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रसायन-समीक्षा 
(६ दितीय भाग ) 
कि जे हरिआओध 


परिचय:--पं० अयोध्यासिंह उपाध्याय हरिश्रीध” अगस््य गोत्री, शुक्ल 
यजुब दी सनाढ्य ब्राह्मणं थे | इनका जन्म वेशाख कृष्ण तृतीया सम्बत्‌ १६२२ को 
आज़मगद जिले के अन्तर्गत कृस्वा निज़ामाबाद में हुआ था। इनके पिता का 
नाम पं० भोलासिंह उपाध्याय था। इन्होंने पांच वर्ष की अ्रवस्था से-विद्याध्ययन 
आरंभ किया और सम्बत्‌ १६३६ में वर्नाक्यूलर मिडिल तथा संबत्‌ १६४४ में 
नोम॑ल परीक्षा उत्तीर्ण की। घर पर इन्हें संस्कृत ओर उदू तथा फारसी की भी 
शिक्षा मिली थी। अंग्रेज़ी का अध्ययन इन्होंने काशी में किया था। पहले ये 
अपने ही कस्बे के तहसीली स्कूल में अ्रध्यापक हुए | पीछे इन्होंने कानूनगोई 
उत्तीर्ण की ओर कानूनगी बनाये गए. | सदर कानूनगो के पद पर बहुत दिनों 
तक रूने के -अनन्तर इन्होंने पहली नवम्बर सन्‌ १६२३ ई० को अवकाश ग्रहण 
किया और इसके पश्चात्‌ काशी हिन्दू विश्वविद्यालय के हिन्दी विभाग में अ्रवै- 
तनिक अध्यापक हो गये तथा सन्‌ १६४१ ६० तक इस संस्था की अवैतनिक सेवा 
करते रहे । यहां से अवकाश ग्रहण करने के पश्चात्‌ इन्होंने स्थायी रूप से आज़म- 
गढ़ को अपना निवासस्थान बनाया और साहित्य की सेवा करते हुए ६ मार्च 
सन्‌ .१६४६ को अपनी जीवन-लीला समाप्त कर दी | । 

घंसे तथा स्वभाव:--हरिश्रौध जी का सिक्ख-धर्म में पूर्ण विश्वास था। 
उनका स्वभाव गम्भीर था पर स्वाभाविक रूप से उनमें कोमलता ओर उदारता 
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र्‌ रसायन-समीज्षा ( द्वितीय भाग ): 


व्याप्त थी। उनकी वाकशक्ति प्रोद्द तथा समीक्षात्मक विचारधारा गहन थी। 
ये हिन्दी ओर हिन्दू जाति तथा धर्म के अनन्य प्रेमी थे | 
सम्मान:-- दरिश्रौध” जी. को उनकी स्वना प्रियप्रवास पर मंगलाप्रसाद 
पारितोपिक प्राप्त हुआ था. और हिन्दी-साहिलं-संम्मेलन ने. उन्हें 'विद्या-बाचस्पति' 
की उपाधि से विभूषित किया था | 
रचतायें।-- दृरिश्रीध! जी ने पद्म गद्य दोनों लिखा है। इनकी सखनाएँ 
दो भागों में विभाजित की जा सकती हैँ १--मौलिक २--अ्नदित | अनूदित 
| में भी गद्य ओर पद्म दोनों हँ। इनकी रूदनाएं, निम्नलिखित हैं:--- 
मोलिक/--१-- प्रिय प्रवास, २--वैदेद्दीवनवास ३---बोखे चौपदे ४-ुभते 
चौपदे ४--बोलचाल ६--रस-कलैश ७--पद्म-प्रसूत ८-कल्पलता | 
8--काब्योपवन १०--घह्तु मुकर ११--पारिजात १२-प्रेमप्रमंच १३-- प्रेमास्थुन 
प्रवाह १४--प्रेमाम्बुजआारिधि। १५-मप्रेम-पुणपोह्दाः १६--प्रेमास्बु-प्रशवण । 
१७--ठेठ हिन्दी का ठाठख। श्य--अ्रधखिला फुल) १६--हिन्दी-भाव्रा और 
साहित्य का विकास | २०--कत्नीर वचनावली की श्रालोचना | । 
अनूदितः--१-जेनिस का बांका (सत्र ) २--उपदेश-कुदुम (पथ ) 
भाषा:--हस्थ्रीध” जी की भाषा को चार भागों में विभाजित किया जा 
सकता है | १--ब्रजमापा २--डदू' जनित हिन्दी | ३--सरल साहिलिक हिन्दी 
४--तस्मम मय हिन्दी | हे ु 
हरिश्रौध! जी भाषा के पंडित थे। इनकी भाषा पर मारतेन्दु काल, हिवेंदी- 
काल और आधुनिक काल इन तीनों का प्रभाव पड़ा हैं। अतण्व इन कालों से 
प्रभावित इनकी भावा बिल्कुल स्वच्छ और निखरी हुई है।- भाषा-क्षेत्र में इन्होंने 
अपने मौलिक मार्ग का अनुसरण किया है इसीसे इनकी भाषा सें .संगीत, लालित्य 
सोन्दर्य और स्वाभाविक प्रवाह पाया जाता है। इनकी खड़ी बोली की रचनाशों 
में दो रूप दृश्गोचर होते हैं। एक तो संस्कृत गर्मित व्लिष्ट तथा दूसरा सरल 
सुबोध ओर मुहावरेदार। इनकी भागवा भावानुगामिनी है और उसमें प्रसाद तथा 
माथुय गुणों की प्रचरता है। इनकी सबसे बड़ी विशेषता है. ब्रजभाषा और खंड़ी 
बोली दोनों पर समानाधिकार , 
गा इनकी प्रसिद्ध स्वना 'प्रियप्रवास” स॑ संस्कृत शब्दों से कहीं कहीं भाषा 


 १-हरिओऔध ह ३ 


हे क्र भ भी 6, ९१७ ्् द्ठ्न ४०» 
वोमिल हो गई. है तथा इनसे व्याकरण सम्बन्धी कुछ मूलें भी हुई हैं और इनके 
शब्दों में कहीं कहीं शीथिल्य भी आ गया है फिर भी इनके भापा-पांडित्य पर 

ं ५ द्रा पूः 60 
सन्देह नहीं किया जा सकता | वास्तव में यह भाषा के पूर्ण पंडित थे । 


- शेज्नी:--हसिक्रौध! जी की स्वनाश्रों में इनकी शैली के चार रूप दिखाई 
पड़ते ह-- ह 


(१) उद्‌ की अआुहावरेदार शैज्ञी (२) संस्कृत काव्य की शैली (३) हिन्दी 
की रीति कालीन शैली (४) आधुनिक परिमार्जित शैली । हरिश्लौध!” जी अपनी 
शैली के खयं निर्माता हैं। इनको शैली पर किसी अन्य का प्रमाव नहीं है. । 
इनके प्रत्येक अ्रन्थ इनकी अलग अलग शैज्ी के उत्कृष्ट उद्यहस्य हैं| शसग्री 
शैली में संगीत का उत्तम प्रयोग मिलता है तथा प्रवाह और चमत्कार भीहें। 
इनका समस्त साहित्य ही मुहावरों का कोश है। इन्होंने अपनी शैली को अनु- 
प्रासों, उपमाश्रों और रूपकों से प्रभावीत्यादक तथा आकर्षक वना दिया है साथ 
ही अपनी शैली की स्वामाविकता और प्रवाह की पूर्ण रक्षा भी की है| उसमें 
ऊत्रिमता और अस्वामाविकता का दोप रंच मात्र भी नहीं आने पाया है' | इनकी 
शैली.में कहीं कहीं चटकीलापन और पंडिताऊपन भी मिलता है। इनकी शैली 
का उद्भतम रूप प्रियप्रवास? में दिखाई पड़ता है | 

छन्द:--हरिओ्रौध! जी ने अपने काव्य में छुन्द-योजना बड़े ही आकर्षक 
ओर विशाल रूप से की है। ग्रामीण छुन्द, उदू शैज्ञी के छुन्द, रीतिवादी छुन्द्‌ 
सष्ठ रूप से इनके काव्य में दृष्टिगोचर होते हैं। इन्होंने अपने काव्य सें दर तबिलंबित 
मालिनी, वंशरथ, मन्दा क्रान्ता, शिखरणी, ब्सन्ततिलका , इन्द्रवत्रा आदि छुन्दों 
का प्रयोग विशेष रूप से किया है। इनके काव्य में संस्कृत वर्णवृत्तों का प्राधान्य 
है। ३० मात्राओ्रों के विधान वाले छुन्दों के प्रचलन के कारण प्रारंभ में इन्होंने 
वोलचाल” और “ौपदों' में-मात्रिक छुन्दों का प्रयोग किया है | ये छुन्द- 
योजना में पूर्ण कुशल थे | इनके काव्य में नवीन तथा प्राचीन सभी प्रकार के 
' » छन्दों का प्रयोग मिलता है ह 
. रस:-इस्थ्रौधर जी ने अपनी स्वनाओं में समी रसों को स्थान दिया 

पर इनमें प्रमुख रूप से तीन स्सॉ-शृगार, करुण और वात्सल्य रस की प्रधानता 
है। इनके काव्य में बड़े ही मार्मिक और सुन्दर ढंग से रसों का संयोग हुआ है | 


2] रसायन-समी क्षा ( छ्वितीय भाग ) 


यही कारण है कि इनके काव्य-चित्रों म॑ रसोद्र क के कारण मानव-हृदय मुखरित 
हथ्ना सा प्रतीत होता है | 


अलंकार:--हरिश्रौध” जी ने अपनी स्वनाओ्रों म॑ शब्दालंकार और अ्रथा 
लंकार दोनों को स्थान दिया है। शब्दालंकार द्वारा मापा के सीन्दर्य“ ओर 
अर्थालंकार द्वारा भावों को पुष्ठ और परिपकत्र बनाने में इन्हें पूण सफलता मिली 
है | इनकी रचनाओं में उपमा, अनुप्रास, यमक, श्लेप, उद्मेज्षा तथा रूपक आदि 
अलंकारों का सफल प्रयोग मिलता है | 

काव्य-सष्टि:-- हसिश्रोध”” जी ने निजामात्राद के सिक्‍ख वावा सुमेरसिंह 
के संसर्ग से कविता करना आरमभ्म किया। प्रारम्भ में ये समस्या पूर्ति करते थे और 
ब्रजमाया के प्रचलित तथा परिमार्जित छुल्द, कवित्त, सवैया लिखते थे। इसीसें 
इनका उपनाम “हरिश्रीष”? रकखा गया था। समय की गति ने इनके चित्त में एक 
नया परिवर्तन उपस्थित कर दिया ओर कालान्तर में आचार्य महावीरप्साद जी 
द्विवेदी के प्रभाव से इन्होंने खड़ी बोली को अपनाया | संवत्‌ १६७१ में इनका 
खड़ी बोली का प्रसिद्ध महाकाव्य व्रिवप्रवास! प्रकाशित हथ्या। इनकी बजमभापरा 
की कविताएं 'स-क्लश' म॑ सझ्डलित हं। विविध विययों पर लिखी कविताएं 
धोखे चोवदे” चुमते चोपदे” बोल चाल? फूल पत्ते! आदि में संग्रहीत हैँ। 
पद्र-प्रमून! में वोलचाल की ओर साहिल्थिक दोनों प्रकार की भायाञ्रों में लिखी 
कविताएं, संकलित हैं। विदेही बनवास” और “'पारिजात' भी दो काव्य | प्रन्थ हैं। 
बेदेही वनवास! में लोकोयवाद के कारण वैदेही के परित्याग की परानी कहानी 
नवीनता ओर भारतीय नारी के आदर्श चित्रण के साथ' कही गई है- और 
पारिजात! में हस्किध! जी के आध्यात्मिक विचार संग्रहीत हैं। हरिओऔध' 
जी ने गद्य में मी स्वना की है | ठेठ भाषा में इन्होंने ठिठ -हिन्दी का ठाठ 
श्रथवा दिव वाला” बहुत सुन्दर कहानी लिखी है। 'अधखिला फुल] बेनिस का 
वाँका', नीतिनिवन्ध!', (विनोद वास्कि?, उपदेश कसुम! और 'हिन्दी भाषा और 
साहित्य का विकास! इनकी अन्य गद्य-कृतियां हैं | 

समीक्षा:--क्राव्य-क्षेत्र मे हरिश्ीध! जी का विशिष्ट स्थान है।* प्िय- 
प्रवास! इनकी अमर कृति है। यह खड़ी बोली का प्रथम अरतुकान्त महाकाव्य 
. है| इसमें संस्कृत के विविध मिन्न-त॒कान्त बत्तों में श्री कृष्ण के गोकुल से मथुरा 


९--हरिओपघ' छू 


चले जाने पर उनके प्रति ब्रजवासियों के प्रेम ओर उनके बाल्य-कार्ल का सुन्दर 
वर्णन किया गया है.। इसमें श्रीकृष्ण ब्रज के रक्षक के रूप में अज्धित हुए हैं। 
राधा प्रिय-अवास के कथानक की नायिका हैं | कवि ने उन्हें कृष्ण के शरीर की 
आ्रत्मा के रूप में चित्रित करके सारे कथानक का क्रिया-केनत्ध बना दिया है। 
प्रिय-प्रवास की राधा कृष्ण की प्रेम-पात्री नहीं बल्कि सच्ची प्रेमिका हैं और कृष्ण 
के पिरह में वे वयागी और लोक सेवी वन गई हैं। इसी प्रकार प्रिय-प्रवास की 
यशोदा माता ही नहीं बल्कि जगद्माता, बन गई हैं | श्रिय-प्रवास में मात और 
भाव का सुन्दर सामझस्य स्थापित किया गया है। इसमें समाज-सेवा, स्वाथ-त्याग, 
विश्व-प्रेम, परीपकार, देश-सेंवा आदि उद्ात बृत्तियों का सन्देश निहित है 

प्रियप्रवास का प्रकृति-चित्रण-हिन्दी साहित्य में बेजोड़ है । इसकी शैज्ञी अनठी 
है | अब यहां हम “प्रिय-प्रवास! का कछ उद्धरण प्रस्तुत करते हुए उसकी काव्य- 
गत विशेषताओं का दिग्दर्शन करायेगे: 


हरिश्रौध' जी ने प्रिय-प्रवास महाकाव्य के आरंभ में ही प्रकृति के एक 
पुन्दर दृश्य का चित्र खींचते हुए. लिखा है--.- 
दिवस का अवसान सप्तीप था, 
गगन था कुछ लोहित हो चला। 
तरु-शिखा पर थी अब राजती, 
कमलिनी-कुल्न-वल्जञ्ञम की प्रभा ॥ 
वसंत का सजीव चित्रण उपस्थित करते हुए, कवि कहता है:--. 
नवांकरों में कलिका कलाप में 
नितांत व्यारे फल पत्र पश्च में। 
निसग द्वारा सुप्सूत पुष्प में 
प्रमूत पुज्ञी कृत थी प्रफुल्लता | 
विमुग्घता की वर रंग भूमि-सी, 
प्रलुब्धघाा केलि बसुन्धरोपमा । 
मनोहरा थीं तर बृन्द डालियां 
नई कली मंजुल मंजरी मयी॥ 
कृष्ण के सौन्दर्य का अनुपम उन्मादकारी चित्रण कवि की इन पंक्तियों में 
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निखर उठा है।-- है 
ककभ-शोमित गोरव बीच से, 
निकलते श्रज इल्लभ या लसे। 
कदन ज्यों कर वर्द्धित कालिमा, 
विलसता नभ में नलिनीश है ॥ 
कप्ण के गोयारण के प्रसंग मं बन्दायन के एक भूमि-खंड क्र संदिय टिो। 
वर्शन करते हुए, कवि कद्दता है;-- 
विशाल वृन्दावन भव्य अझ्ल में, 
रही धरा एक अतीव उर्वरा। 
नितान्त-स्था दुण-राजि-संकला, 
प्रसादिनी प्राखि-समृह-दष्टि की ॥ 
कहीं कहीं थे विकसे ग्रसून भी, 
उसे बनाते र्मणीय जो रहे। 
हरीतिमा भें तृण-राजि मंजु की 
बड़ी छुय्य थी सित-रक्त पुष्प की ॥ 
' छृष्णु के गोचारण के उद्द श्य पर प्रकाश डालते हुए उनके लोक-रंजन- 
कारी रूप को कवि ने इस प्रकार प्रकट किया है;--- 
मुकुन्द थे पत्र प्रजेश नन्‍्द के, 
गऊ चराना उनका ने कार्य था। 
रहे जहां सेवक सेकड़ों वहां, 
उन्हें भल्ला कानन कीन भेजता 
परन्तु आते वन वे समोद थे, 
अनन्त ब्ानाजन के लिए स्वयं | 
तथा उन्हें वांछित थी नितानत ही 
बनानत में हिंसक-अन्त द्ीनता ॥ 
प्रिव-प्रवास के कृष्ण ओर राधा रीतिकालीन कवियों के विलासी ऋण ओर 
राधा न होकर लोक-कल्याणकारी तथा समाज-सेवी हैं इसका अ्रन॒पम उदाहरण 
कवि की ये पंक्तियां 


$ व हज 
न्न्ज्र ब नदी 
बपक्ाज डेप 6 6, ५ 
हि न हे घट 
व 9 5. | ड़ 
हद + मि 
कं ग 
बह अभषरीदहाााएलके, 
री 5. जे हर 
ट है हर ४ हिडः हे 
छह «5 पु 8. ० बी का हद हा ही है "९ / ० हे 
के * कि न, + न हि पु रड री 
$:# ड़ * थे अं] हे हु प हु न ९० के न ॥। ड़ 


- औैराज-पुत्र उनमें मद था न तो भी, 
४ वे दीन के संदनः थे अधिकांश, जाते - 
«बातें: मनोस्म सुना दुःख- जानते. थे, - 
5-5 5 ओर थे विमोचन उसे करते कृपा. से. 
|  खूर्व आदर्श दिखा. नरत्वं. का 
>प्रंदान की: है. पशु को मनुष्यता:। 
“सिखा उन्होंने चित्त. की -समुचता 
55 # ० बना दिया संम्य समग्र : गोप को || 
ओर राधा++ मं ट क कक 
_ सलग्ना हो. विविध कितने. सान्‍्वना कार्य में भी, « 
बे. सेवा - थीं--संतत - करती बूंद्ध रोगी. जनों. की।.  ४..- 
-“दीनों- हीनों-निबंल विधवा आदि .को मानती थीं, . 
.यूजी जाती. बज -अवनि में देवियों सीअतः थीं।. ० . 
कवि ने स्वयं कृष्ण द्वारा. उनके मुख से मांनव-कतब्यं का विवेचन बड़े ही. 
सुन्दर. ढंग[ते कराया है और उनकी. उदारंता तथा कार्यशीलता का स्पष्ड .. 
चित्रण इंन पंक्तियों में कर दिया है;-+: 7. 5 
द - विपत्ति-- से रक्ष॑णु. सब भूत का 
सहाय होना असहाय जीव का | 
'लबारुना -सद्कूट से -स्वजातिः : का 
मनुष्य का सर्व प्रधान इत्य है ॥ 
“प्रिय प्रवास में छंद, रस और. अलंकार व्यंजना के भी उत्कृष्ट नमूने मिलते : 
: हा हैँ कृष्ण मथुरा चलें गये हैं। उद्धव यशोदा की समझाने आये हैं | माता का - 
रा हृदय पत्र की. स्मृति में: छुलछुला उठता: है: और मंगलकामना के - साथ उसके 
वासल्य-प्रेम॑ की घारा.कविं की इन पंक्तियाँ मे फूट पड़ती द 
मै सोती हूं. छृदय अपना कूट्ती हूं [सदा ही 
छः 'हाःऐसी ही व्यथित अब क्यों देवकी को करू गी | 
प्यारे जीव पत्किंत रहें ओऔ बने भी उन्हीं के 
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धाई नातें बदन- दिखला एकदा और लाने ॥ क्‍ 

विपलंम श्गार - का उत्कृष्ट उदाहरण कवि की इन पंक्तियों में दर्शनीव 
है। राधा कोकिल से कहती ६-- . 

वभी न होगी , मथुरा प्रवासिनी 

गरीविनी गोकुल ग्राम गोपिका | 

भला करे लेकर- राजमीग क्या, 

यूथीचिता श्यामरता विमोहिता ॥ 


2५ ५ 


न कामुका हैँ हम राजवेष की 
न नाम प्यारा बंदनाथ है हमें। ८5 
अनन्यता से हम हूँ ब्रजेश की 
विरागिनी पागलिनी वियोगिनी ॥ 
रूपक अलंकार क्रा एक सुन्दर नमूना देखिये-- 
ऊधी मेरा छृदयतल था एक उद्यान न्यारा, 
शोभा देती अमित उसमें कल्पना क्यरारियां थीं | 
न्यारें प्यारे कुसुम कितने भाव के थे अनेकों, 
उत्साहीं के विपुल विव्पी थे महा मुग्धकारी ॥ 
भाषा की माधुरी इन पंक्तियों में निखर उठी है-- 
प्रसादिनी पुष्प सु्गंध-वर्डिनी, 
विकासिनी वेलि लता विनोदिनी। 
अलीकिकी थी मलयानिली क्रिया, 
विमीहिनी पादप पंक्ति मोदनी ॥ ह 
हरिश्रोध! जी ने प्रियमरवासः में संस्कृत गर्भित क्लिट्ट तथा सरल सुवोध 
ओर मुहावरेदार भाषा के इन दोनों रूपों को अपनाया है जिसका नमूना यहां 
दिया जा रहा है-. 
रुपोधान प्रफलल-प्राय-कलिका राकेद विम्बानना 
तन्‍्व॑गी कल हासिनी सुरसिका कीणा कला-पत्तली | 


र्ञ्ो 
क्र कि मं | 
हे का न 
(१८- ध- .., ० है 
कर _] ् *१ का 


शोभा वारिधि की अमूल्य, मणि-सी लावण्य लीलामयी, 
श्रीराधा मृदभाषिणी म्गदहगी माधय की प्रति थी || 
का (संस्कृत गभित क्लिष्ट भाषा) 
मन हरण हमारे प्रात जाने न पाव 
सुखी जुगुत हमें तो सूकती हे नणेसी।. 
पर यदि यह काली -यामिनी ही न बीते, ..' 
तब फिर ब्रज केसे प्राण प्यारे तजेंगे ॥ 
(सरल सुवोध भाषा) 
हरिश्रीध जी की भाषा की एक- नवीन -रूप उनके “चभते चौपदे” और 
चोखे चोपदे” में दिखाई पड़ता है। वास्तव में इन चौपदों की स्वनाएं, बड़ी ही 
मार्मिक हैं ओर इनसे राज-समाज, व्यश्टि-समष्टि, लोके-परलोक, नीति-घर्म, संस्कृति- 
संभ्यता, आचार-विचार सभी पर व्यंग्य-बौछार की गई है। ये कृतियां वोल-चाल 
की भाषा में लिखी गई हैं अतरव इनमें अनोखी सूक-बुक के साथ-ही मुहावरों 
का मणिकांचनमय योग है | कुछ उदाहरण देखिए--- 
किरकिरी वह आंख की जाये न बन, 
जो हमारी आंख का तारा रहा। 
कर ने दे टुकड़े कलेजे के वही 
है जिसे टकड़ा कलेजे का कहा || 
मन्दिरों, मसजिदों कि गिरजों -मं 
खोजने हम कहां कहां जाये। 
वह तो फेले हुए जहां में हैं, - 
हम कहां तक निगाह फेलायें॥ 
जब कि प्यारे गड़े तुम्हीं जी में, 
तब - भला दूसरा गड़े केसे । 
जब तुम्हीं आंख में अड़े आकर 
तब किवारी पलक पड़े केसे || 
जान जब तक सका नहीं तंव तक, 
था बना जीव बैल तेली का। 


|| 


१० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


जब सका जोन तब जगत सारा 
हो गया आंवला हथेली का॥ 
वैदेही वनवास” भी हस्थ्रोध जी की उत्कृष्ट स्वना है। इसमें लोकोपवाद के 
कारण वैदेही के परित्याग की परानी कहानी को आधुनिकता का पद देकर 
कवि ने बड़े ही श्रनठे दंग से चित्रित किया है। इतना ही नहीं इसमें भारतीय 
नारी के आरादर्श चरित्र की एक उज्ज्वल भां की भी देखने को मिलती 
वैदेही वनवास” के राम मानवता के सच्चे पुजारी है ओर वे कहते हँ-- 
>> पठन कर लोकाराधन मंत्र, 
करूगा में इसका प्रतिकार | 
साधकर जगहित साधनसूत्र , 
करू गा घर घर शांति प्रसार ॥ 
ओर वैदेही वनवास” की सीता भी अपने पति के आदर्श मार्ग का अनुसरण 
करती हुई विश्व-प्रेम को महानता देती हैँ--- 
सर्वोत्तम साधन है उर में, 
भवहित पूत भाव को भरना | 
स्वाभाविक सुख लिप्साश्रों का 
विश्व प्रेम मं परिणित करना |] ह 
संक्षेप में--प्रियप्रवास” ओर 'वैदेही वनवास” की रचना सामयिकता पर दृष्टि 
रख' कर ही की गई है ओर इसमें यथार्थ तथा आदर्श का अद्भुत सम्मिश्रण है | 
मप्रियप्रवास/ के क्रृप्ण/ः और 'वेदेही वनवास” के राम अवतार के रूप में न 
दिखाये जाकर अगदर्श मानव के रूप में चित्रित किए गये हैं जिससे इन रचनाओं 
सें आदर्श मानव-सन्देश निहित हो गया है | 
'रस-कलशः' में “हरिश्रोध' जी की ब्रजमाया की कवितायें हैं। यह रीति-अन्थ 
के आर्धार पर लिखित एक सुन्दर ओर सरस अमन्‍्थ है। इसमें कवि ने मौलिक 
भावनाओं के साथ परम्परागत भावनाओं का भी उल्लेख किया है | इसके 
अन्दर कलापक्ष और भावपक्ष दोनों का सुन्दर सामझ्नस्य देखने को मिलता है। 
इसमे सब रसों का उदाहरण देते हुए कवि ने विभिन्‍न नायिका सेदों का सफल 


चित्रण किया है और खतन्त्र निरीक्षण छारा ऋतु वर्णन का समावेश करके 
इसके सौन्दर्य को बढ़ा दिया है | 


१-हरिआौध १६ 
देवदेव 


प्रसंग;--प्रस्तुत कविता महाकवि हरिश्रौध! जी के बोलचाल” नामक ग्रन्थ 
से उद्घृत है| इसमें कवि ने परमार्थवाद का पूर्शरूप से समर्थन किया है साथ ही 
अपने विशिष्ट भावों द्वारा मानवीय जगत से प्रत्यक्ष संबंध रखने वाली आन्तरिक 
भावनाश्रों के प्रत्यक्षीकरण का सफल प्रयास किया है | भव-सागर का अपार मय, 
संसार की घोर निराशा और ईश्वर का अच्ुयय आमास ही इस कविता का 
प्रमुख विषय है | | 


(पछू-१) 


संदर्भ:--प्रमानभति विषयक कवि की उक्ति । 

शब्दाथ+--जो-ईश्वर से तापय॑ है | प्रेम-बन्धन-्ग्रेमपाश | कसे-्रावें गये: 
जकड़े गये। तीन लोकों मेंडआकाश, पाताल और मृत्य-लोक में। प्यारवाली-प्रेम 
ते पशु | 

व्याख्या:--जो किसी के******““*दे ही बसे। 


कवि प्रेम की महत्ता प्रकट करते हुए कहता है कि $--जो ईश्वर अनन्त 
अनादि ओर बन्धन-मक्त है वह भी प्रेम के वशीभूत होकर बन्धन-युक्त हो 
जाता है, वह भी प्रेम-पाश में जकड़ उठता है। आकाश, पाताल, मझूत्यु लोक 
श्न तीनो लोकों में जो सर्वत्र समता रहता है, कहीं किसी एक स्थान पर जिसके 


स्थिर रहने का निवास नहीं है वही ईश्वर प्रेमयुक्त नेत्रों में स्थिर होकर निवास 
फरने लगता है। 


.. विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में “तीन लोकों थे नहीं जो बस सके, प्यार 
पाली आंख में वे ही बसे |? द्वारा कवि मगवान के निवास की ओर स्पष्ट संकेत 
कर देता है। साथ ही वेही बसे' द्वारा प्रम की महत्ता और अनुभूति की ओर भी 
तः संकेत हो उठता है । ह 
संदर्भ:--ईश्वर की सब व्यापकता की ओर कवि छावारा स्प५्ठ संकेत | 
शब्दाथ:--मंलक जाते ८ दिखलाई पड़ते दृष्टिमीचर होते ८ अपनी 
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सत्ता का आभास प्रकट करते | दरस.--“दर्शान | सपना-ख्वप्न-सवप्नतु ल्य-असंभव 
अथवा कठिन | सामना ८ प्रत्यज्ञीकरण - देखादेखी | सामने-सम्मुख | 


व्याख्याः--हो कहां पर नहीं"**'*****मुंह अपना | « - ५ 


है भगवन ! भला कौन सा ऐसा स्थान है जहां आपकी केलक न मिलती हो, 
ग्रपकी सत्ता न दिखाई पड़ती हो अर्थात्‌ आपकी सत्ता की कलक से रहित 
कोई भी स्थान नहीं है। आप सर्वव्यापी हैँ- पर हम मानव सात्र को आपका 
दर्शन स्वप्न तल्व है, हम आपके दर्शन से वंचित रहते हैं। मला इमारा ओर 
आपका सामना कहां नहीं हुआ अर्थात्‌ आपकी सत्ता का आभास. हमें हर. समय 
होता रहता है पर हम माया मोह के बन्धन-ओऔर अपने पापों में इस प्रकार लिप्त 
रहते हैं कि श्रापफी ओर अपनी दृष्टि करने का हमें साहस ही नहीं होता अर्थात्‌ 
हम आपकी आराधना से स्वयं ही विरत हो गए. हैँ इसमें आपका रंचमान्रभी दोप 
नहीं है, जो कछु दोष है वह हमारा ही है | 


विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में हो कहां पर नहीं ऋलक जाते” कृहकर कवि 
ने इंश्वर की स्वेव्यापकता की पुष्टि की है। कर सके सामने न मुंह अपना छारा 
कवि ने सांसारिक प्राणियों के कलुंपित कर्मो की ओर स्पष्ट संकेत किंया है । 

संदर्भ:--आकाश ओर नक्षत्र आदि के प्रकाश को परमात्मा के प्रकाश 
पन्‍ज अथवा ज्योतिस्तम्म के रूप में कवि द्वारा वर्णन | 

शब्दार्थ:--अरजब्न्ञनोखी-विचित्र <निराली-अद्भुत | आसमान-आाकाशर- 
अ्न्तरिक्ष | रंगत-रंगढंग-रंग-द्शा | सितारे-नक्ष त्र-तारे | रंगलाते हैँ -पकाशे 
छिय्काते हैं। अ्रनगिनत-्थ्रगणित-ञ्रसंख्य | हाथ-पांव-हाथपैर | नख जगा 
जोत जगमगाते हैं >नख से चोटी तक प्रकाश फैंलाते हैं। 


- . व्याख्या:--कऋर अजब आसमान की''*"******०००* ० + 'जोत जगमगाते ह्‌ | 


आकाश में तारे अपने प्रकाश और जगमगाहठ से जो एक अनुपम छवि 
प्रदर्षित करते हैँ वह अन्य और कछ भी नहीं है बल्कि उस असंख्य हाथपगैर वाले 
परमात्मा के नख से चोटी तक के प्रकाश-पञ्ञ अथवा ज्योतिस्त॑म्भ हैं अर्थात्‌ 
परमात्मा को ऐसी अपार सत्ता है कि उसने ही आकाश ओर नक्षत्र आदि का 


(६ रथ र था ः न 
हेड ् + की डे ३2 । है 0 रह हु 
कल * ; क्र कक ग | धर 
५ भ न 
* बट हे ऊ रे श है पत 
* नल - 5 ५ ५ ७६ ० का 5 हा 5 
4; हैः हे है तर है हि कं न्षि न मा जे 
« # 0२ 2४६ पे टाई ० 78 
# हु 
के श रु & ड़ 
"ााधाधशाएपलकक न, न हैं 
>हे 2 पा की आह श 
+ हे ञ हा 
९५ “७३३० "६ का है ; रे वि रे 
7 न्‍ ना है ब्ब 
5 ५ रे 


निर्माण किया है. जिसकी महत्ता का: आमास सांसारिक जीवों को मिलता: रहता सम 
है और जिनकी चमक दसक और आमा से सब को- आश्चर्य अवकित हो जाना. . -. 


पड़ेता है। 


: *» विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने-विराद रूप धारी परमात्मा के विराद.. 
- स्वरूप की ओर अपग्रंकठ रूप से संकेत किया है और यह -सिद्ध करने का प्रयक्ष.. 


क्षिया है कि स्वाद, सेये, नक्षत्र आदि उसके प्रकाश-पुञ्च- अथवा -ज्यॉतिस्तम्म है।.. व 
 संदंर्भ;--दाशनिकों और.नास्तिकों दाग परमात्मा की सत्ता की उपेत्ञा किए. 


“जाने पर कवि द्वारा. उन पर करारा व्यंग्य । 


शब्दार्थ+-तेरी-शेश्वर. से तांपपर्य है। हैं मुद्दों में लगे हुए ताले-मुंह वन्द्‌  - ५ 
त्रोल: नहीं सकते-ोलने में या कछु कह सकते में असमथ हैं। बावलेन्पागलक - 


श्राश्व॑यंवकित ।. बाल /की खाल कादने वालेम्न्यॉंडित्य प्रदर्शन करने वाले  - 
हे रे दाश॑निंक आदि -टीका टिप्पंणी-करने वाले नास्तिक आदि. | हा ३० ही 
व्यास्या:--आत की से बता सकें/"*** ***«*****खाल कादने वाले | 


हैं इेश्वर] आपकी व्यापक सत्ता से. आपका, आभास तो हम सांसारिक जीवों - 
को मिलता रहता है पर हम अपने अहंकार और दोषों, पापों से स्वयं ही अपना... 
 ] किए रहते हैं। इस प्रकार जंब हमारे कल॒षित कर्मा के तालें हमारे मु्खों .. - 


-:: पर लेंगे हुए है ओर हमारा मुख बन्द हो गया है तो. फिर भला हम आपकी संत्ता- 
... की व्यापेकता का और आपका गुण गांन_ किस प्रकार करें | भाव यह है कि हम 
रे बुद्धि वाले समझे बैठे हैं और अपनी बुडिमिता के - अहंकार में आपकी : सत्ता के 
हा विषय मे विशेष टीका व्प्पिणी करते हुए बाल की खाल. कादन का प्रयज्ञ करते ह 


: वे अपनी विशेष प्रकार की विचार घोरा और दार्शनिकताः के कारण पागल-हो _ कम 
-४ गए. हूँ, उनका मस्तिष्क ही ठीक नहीं है, वे आपकी सत्ता की. अनुभूति को ठीक 
:« ठेके समझ ही नहीं पाते प्ररश्जी आपकी व्यापक सत्ता इस संसार म. व्यस्त है: 
“उसके अद्भ त. चमत्कार से -उन्‍्हें आश्चर्नवकित होकर- विंकतेव्य विमृद होजाना... 


2 पड़ता है और उनमें कुछ भी कह सकने की सांमर्थ्ये नहीं रह-जाती दे । 


विशेष टिप्पणी:-:उक्त पद में बात. कैसे वक्ता सके.तेरी, ह: मुंह में लगे - 


.. हुए ताले” द्वारा कवि ने. ईश्वर की आंस्तिकता को झमर सल के रूस सदि। त्रित - 


२ न्‍ 4 हट क्ड फल घ हि * 
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करते हए डसको पहचान न सकने में मानव की हृतप्रम श्रसमर्थता की ओर 
संकेत किया है। बावलेःवन गये न बोल सके, बाल की खाल कादने वाले” 
द्वारा कवि ने दाशनिकों ओर ईश्वर की टीका-टिप्पणी करने वाले नास्तिकों पर 
करार व्यंग्य कसते हट उनकी अच्छी खबर ली है। वाल की खाल कादने वाले? 
का मुहावरे के रूप में सटीक प्रयोग हुआ है जो कवि की अनुपम देन है। 


संदर्भ:--7समात्मा के प्रति सच्ची लगन तथा अट्ूट प्रमं का कवि द्वारा सम- 
थन ओर छुल्न प्रपंव तथा टॉग से विरत रहने का संसारिक व्यक्तियों को उसका 
उपदेश | 


शब्दा्थ:--ठीकउपयुक्त-उचितन्सची | लौ-लगन-प्रीतिन्यम | हरि-ओरोर- 
ईश्वर की श्रोर | जगत-जंजाल-संतार के बखेड़े-माया मोद श्रादि के भंभकेट | 
कपट की काव्य्कपट के दांत पंच"छुल प्रप॑च आदि | क्या रखे और क्या कठाये 
वाल--जटाधारी साधु ओर मेंड़ मुद्कर सनन्‍्यासी होने से कछ भी नहीं होता-टोंग 
व्यर्थ है। 
व्याख्या:--ठीक लो जो लगी रहे'* *********“**क्या कठाये बाल | 


यदि हम अपनी सच्ची लगन परमात्मा की ओर टीक ठीक लगाये रहें 
अथोत्‌ उसकी आराधना से सच्चे मन से लगे रहेँ तो संसार का माया मोह का 
जाल हमारा कुछ भी अनिष्ट नहीं कर सकता | यदि हम छुल और कपट के दाव पँच- 
अथवा अ्पँच से अपने को मुक्त न कर सके तो बाल रखने ओर कटाते से कुछ 
भी लाभ नहीं हे अर्थात्‌ यदि इमारा मन दुगुणों से दूर नहीं हैँ तो जदथारी 
साधु अथवा मेड सुंड़ा कर सन्‍्यासी होना व्यर्थ है। माव यह है कि-आत्मा की 
शुद्धि ही परमात्मा की प्राप्ति का सुगम साधन है | 

विशेष टिप्पणी:--3क्त पद में ठीक लौ जो लगी रहे हरि ओर, तो करेगा 
न कछ जगत जंजात |? से ईश्वर के प्रति अभिन्न आस्था का बोध स्पष्ट लक्षित है । 
ज्ञी न होती रहे कप की काट! द्वारा कवि ने संसार के छुल प्रपंच से ईश-भक्तों 
को विरत रहने का उपदेश दिया है साथ ही क्या रखे और कया कथाये बाल 
द्वारा सांसारिक ढोंगी साथु सन्‍्तों और सनन्‍्यासियों के दोंग और प्रपच पर करारा 
: ध्यंग और कठाज्ष करते हुए उनकी अच्छी भर्सना की है | 


-हरिओोध | १५ 
'... : (पृप्ु-२ ) ि 


संदर्भ:--ैश्वर-आराधना में असफल होने वाले व्यक्तियों को लक्ष्य कर 
उनकी असफलता के कारण पर प्रकाश डालते हुए. कवि द्वारा घण्-धय्वासी 
परमात्मा की संब व्यापकता तथा भक्त के प्रेम पूर्ण नेन्रों की महत्ता पर प्रकाश | 


शब्दाथ:---देखने वाली-पहचान सकने वालीर-अनुभृति प्राप्त करने वाली | 
अगरूयदि | आंखे-नेन्र | कहां पर-किस स्थान पर। नाथन्स्वामी-ईश्वर | 
वीच ही में-मध्य मार्ग ही में | घम है माथा गयार्माथा घूम गया हैःहतबुद्धि 
हो गये हैं| माथे तक-अन्त तक-लक्ष्य तक | 


व्याख्या:--देखने वाली अगर आंखे'"*****-*९०* 'पहुच पाये नहीं | 


यदि मनुष्य अपने नेत्रों में भगवान के रूप के दर्शन की रच्ची अभिलाषा 
रे तो भला वह स्वृव्यापी ईश्वर कहाँ दिखलाई न पड़े अथौत्‌ वह सब जगह 
मित्रेगा | पर पस्मात्मा की खोज करने वालों का अ्रद्ध' मार्ग में ही मस्तक घम 
बता है ग्रथौत्‌ वे उस मार्ग से विरत हो जाते हैं फल स्वरूप उन्हें भगवान के 
दशन मे सफलता नहीं मिलती है । 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में देखने वाली अगर आंखें रहें, तो कहां पर 
नाथ दिखलाये नहीं? द्वारा कवि ने “जिन ढेढा तिन पाइयां! की उक्ति चरिताथ्थ 
करते हुए भक्त की सच्ची आराधना और उसके महत्व की ओर स्पष्ट संकेत कर 
दिया है | 'बीच ही में घम है माथा गया लोग माथे तक पहच पाये नहीं? में कवि 
गे भगवान को निर्दोष बताते हुए भगवत्‌ प्राप्ति की अ्रसफलता के लिए, भक्त को 
हे उत्तरदायी तथा दोषी ठहराया है | 


संदर्भ;--परमात्मा द्वारा सांसारिक जीवों को अवलंब तथा अनुपम प्रकाश 
भदान करने के प्रति कवि द्वारा आमार प्रदर्शन | 


शब्दाथ;--पांवड़े-मार्ग-पद चिह्न । पलकों केब्ननेत्र की पतलियों के | जोत- 
ज्योति-परकाश | सारे-्संपू-सब | सहारे-लञ्रवलम्ब | तुम्दीं-इेश्वर से तात्पय॑ 
| धमतें-रमते-बास- करते [ ञ्रांख के तारे-शआ्आांख की पतलियां-न्‍्अत्यन्त प्रिय । 


है आय 


रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


दीन 
905, 


व्याख्या ;--पांव क्से न्‌'९०९ $886४००४ ७ 7५ ५ ५ हमारे हो तम्हीं । 


है परमात्मा | आपके लिए. आपके मार्ग पर हम अपने पलकों को भला क्यों 
न विछा दे अ्रथात्‌ आपके दर्शन के लिए अपने नेत्रों को आकर्तित क्यों न करें हे 
क्यकि श्राप ही हमें प्रकाश प्रदान करने वाले हैं, आप ही हमारे पथ-प्रंदर्शक हैः 
आपकी हमारे नेत्रों में हर समय नाचा करते हैं ग्र्थात्‌ आपके दर्शन की लालसा 
हमारे नेत्रों को हर समय लगी रहती दृती है । एक मात्र आप ही हमारे नेत्रों के तारे 
अथात्‌ सत्रसे अधिक प्रिय हैं।._ 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में जोत के सारे सहारे हो ठुम्हीं? कह कर कवि 
ने इंश्वर की अपार प्रमता तथा अद्धंत चमत्कार का गुण गान. किया. है | 
आंख के तारे हमारे हो त॒म्दीं! के द्वारा कवि ने ईश्वर को दी सरत्ं कछु मानकर 
उसके सम्मुख अपने को आत्म समर्पण कर दिया है: 

संदर्भ:--श्वर भक्तों की. आराधना. में सच्चे प्रेम के अभाव की श्र 
संकेत:करते हुए उसे क्षुमा कर उन्हें अपना लेने तथा अपनी भक्तवत्सलता का 
. परिच्रय देने के लिए, कवि द्वारा ईश्वर से निवेदन | ० 28 
.. शब्दा्थ:--मगरूयस्वु-्लेकिन । चस्कान्वाव-आदत-शौक |... परदा> 


 गआाइल्ओखव्-्भेद भाव | 


व्याख्या; देखने वाली ने दास 400 83+%99७/०+% 20७३ ०० ७ ध्प्रास्यु पर परदा पड़ा | 


.... - मंतुप्य कों परमात्मा के दर्शन की उत्कट -अंभिलाया रहती है पर उसके द 
(मनुष्य के ) नेत्र उसके: ( ईश्वर के ) रूप-दर्शन के. योग्व नहीं रहते। भाव: 


. यह है कि केवल अभिज्ञावा मात्र से ही परमात्मा का. दर्शन संभव नहीं है उसके. 


.; लिए.- अनुपम प्रेम से पूर्ण नेत्रों की आवश्यकता है। पन:-कवि परमात्माकोी 
_. उद्वोधन करके कहता है कि हे प्रभ॑। आप तो. भक्तवल्ल, कृपासिनल्युं और 
.. दीनदयाल हैं फिर आप ही अपनी कृपा कोर क्यों नहीं करते १ हम सांसारिक: 
मलुध्यां की आंख पर माया, मोह, अहंकार आदि का प दो भले ही पंड़ा रहे पर : 
: आपको दर्शन देने.में परदे या ओट का आश्रय नहीं लेना चाहिये; 2०. 
विशेष टिप्पी:--उक्त पद में दिखने वाली «उन्हें चर बड़ा? द्वारा 


$ . कोड + 


कंबि ने. भक्त की. कच्ची साधना और उसके ज्ञान की. अपरिपक्ता पर अच्छा 


१-/हरिओऔध . :९७ 


छोटा कता है साथ ही आप परदा' ' “**आ्रांख पर परदव पड़ा? कह कर -बिल्कल 
तष्ट और निखरे हुए. ईश्वर के अस्तित्व का प्रतियादन भी कर दिया है | 


संदर्भ:--सांसारिक कष्ट निवारण कर भक्त को आराधना की आत्म-शक्ति 
प्रदान करने ओर उसकी ओर ऋृपा-दृष्टिं करने के लिए ईश्वर से कवि की प्रार्थना | 

शब्दा्थ:--भंभर-परेशानियां>विपत्तियां । जी-दिलिस्मन-हुदय | डांवा- 
डोलम्ड्घर उधर-स्वंचल | विपत-विपत्ति | खलखेलती-मनमाना कर रही है | 
पलकस्नेत्रं>नेत्र की पृतलियां | पलक तो खोल दे-कृपा दृष्टि तो कर दे। 


व्याख्या:--डाल दे सिर पर*********'*पलक तो खोल दे। है ईश्वर ! 


श्राप हमारे ऊपर चिन्ता, ऋंकट और परेशानी का बोझ न डालें और हमारे मन _ 
की अपने मार्ग से विचलित न करें अर्थात्‌ हमारे ऊपर जो सांसारिक कष्ट बाधा 
आदि| फंभटे हैं. उन्हींके कारण हम आपकी आराधना के मार्ग से विरत हो 
उठे हैं अतण्व इन भंमटों से मुक्त करके हमारे मन को अपनी ओर उन्मुख 
फर दो | इस समय विपत्ति हमें कष्ट देने में खल कर 'खेल रही है: अर्थात्‌ 
संकयों की बन आई है, वे हमें कष्ट देने में संलग्न हैं और इस प्रकार इन कष्टों 
से बोझिल हमारा मन आपकी आराधना से विम्ुख हो उठा है. अतण्ब आप 
श्रपने नेत्रों को खोलकर हमारी कारुणिक कष्ठप्रद दशा को देखें और इन 
कशें से हमारी मुक्ति करके हमारे नेत्रों के सामने से अज्ञान का पर्दा हथ दे 

. जिससे हम अपना जीवन आपके चरणों में लगा सकें। 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में “इन दिनों तो है विपत खुलखेलती” 
द्वारा कवि ने वर्तमान समाज की कारुणिक स्थिति का सफल चित्रण किया है 
और तू भला अब भी पलक तो खोल दे” दावारा संसार के सारे कशें का 
निवारण कर सुख-शान्ति प्रदान करने के लिए. कवि परम पिता परमात्मा से 
अनुनय विनय करता सा प्रतीत होता है। 

संदर्भ:--आजत्म मोह माया में लिस रहकर ईश्वर-भक्ति से विमुख होने: 

कारण कवि द्वारा विगत जीवन पर खेद-प्रकाश | 

शब्दा्थ:--बनाये न बनी-वरन न सकानकरते धरते न बन पड़ाल्कर न 
सके-जीवन सुधारा न जा सका-पुस्य कमाया न जा सका-ईश्वर-मजन न हो 

व्‌ 


शष्व रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


सका | जान पर आ वनीन्‍्याण संकट में आ पड़ाल्मीत का समय निकट आ गया | 
तपाक-शीघ्रता-्ताव । राहनमार्ग-्प्रतीकज्षा में । ताक ताकम्न्ताकते ताकतें-देखते 
देखते । 


व्याख्या:--कछ बनाये नहीं बनी '**““*****बताक ताक थके | 


कक 


है ईश्वर ! श्रव तक ( जीवन के श्रन्तिम समय तक ) मुझसे कुछ - भी पुण्य 
नहीं करते बन पड़ा ओर संसार से जाते का मेरा अन्तिम समय आरा पहुंचा | 

रे जान पर आ बनी अर्थात्‌ मेरा प्राण संकट मे आर पढ़ा ओर में इसकी र्ता 
भी न कर सका। भाव यह है कि-बालकपन, युवा और बृद्धावस्था क्रम से 
समाप्त हो चले, मृत्यु ने प्राणों को आ घेरा पर भगवान के चरणों म॑ मन लगाने 
का अवसर ही न मिला। हम सांसारिक प्राणी शीघत्रतापूवक ताव की बाते क्या 
कहें, हम तो आपके मार्ग, आपके आगमन की प्रतीक्षा भें देखते ही देखते थक 
गये, अर्थात्‌ आपके दशन से वंचित रह गये | 


विशेष टिप्पणीः--उक्त पद की संपूर्ण पंक्तियां कवि के शब्दों में भक्त 
की विगत जीवन की भूज्ञों के लिए आत्मग्लानि, खेद-प्रकाश और पश्चात्ताप 
से परिपूर्ण हैं । 

संदर्भ:--कवि द्वारा सच्चे नेत्र-प्रेम और ईश्वर-भक्ति का चित्रण | 

शब्दाथ;-प्रारे-विय-देश्वर से तालय है । गड़े-धंत गये-व्स गये | जीऊ 


हृदय | वूतरान्भन्य | अड़े-एक गये | विवारीज्येचारी | पलकन्युतली । पलक 
पड़े-आ्ांख मुंदे | 


व्याख्याः--जत्र कि प्यारे गड़े तुम्हीं'**'-***** “पलक पड़े केसे । 

है ईश्वर | जब कि आप मेरे हृदय में बसे हुए हैँ तो भला दूसरे किसी “के 
लिए इसमें आश्रय कहाँ से मिल सकता है अर्थात्‌ इस छद॒य में केबल आप 
निवास कर सकते हैं किसी भ्रन्य के लिए, इस हृदय-प्रकोष्ठ में स्थान नहीं है। 


जब आप हर समय मेरे नेत्रों में छाये रहते हैं तो मला बेचारी पलके बन्द होकर 
आप को प्रणाम किस प्रकार करें | 


. विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में कवि ने “जब कि प्यारे गड़े ठुम्हीं जी में 


८; 


कर 


१ “-हरिओध' रद 


तब भला दूसरा गड़े कैसे?” कह कर ईश्वर के प्रेम की अनन्यता की ओर * स्पष्ट 
संकेत कर दिया है साथ ही जब तुम्हीं आँख में अड़े आकर, तब बिचारी पलक 
पड़े केसे! के द्वारा प्रेमपूर्ण नेत्रों की विशेक्ता भी प्रगट कर दी है । 

संदर्भ:--भक्त की सच्ची लगन, अदूठ विश्वातल और अपने प्रणपूर्ति के 
लिए हठ-प्रदर्शन तथा ईश्वर द्वारा भक्त की उपेक्षा करना आदि का कवि द्वारा 
चमत्कारिक वर्णन | 

शब्दाथ:--फिरते-शमते-भमय्कते । श्राज तकख्अबतकर्इस समय तक | 
फेरीस्थमाया | श्रॉख तुमने न फेरी-कृपादष्टि न कीम्नेत्रों से न देखा। 
चाहते रहेंगे ही>प्रेम करते ही रहँगे | चाह-इच्छास्ग्रेम | चाहे--भते' ही । 


व्याख्या:--हम तुम्हारे लिए रहें फिरते'* "****« * 'तुफ्हें न हो मेरी । 


है ईश्वर | हम आपके दर्शन की खोज में भय्कते रहते हैं पर आपने अभी 
तक अपनी दृष्टि हमारी ओर नहीं की है अथात्‌ हमें अब तक दशन नहीं दिया 
है| हम तो आप से बराबर प्रेम करते रहेंगे आप॑ भलेही हमें चाहें या न चाहें | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद भें---हम उम्हारे लिए रहें फिरते, आँख 
तुमने न आज तक फेरी” कह कर कवि ने ईश्वर द्वारा भक्त की उपेक्षा की ओर 
संकेत किया है ओर “हम त॒म्हें चाहते रहेंगे ही, चाह चाहे ठ॒म्हें न हो मेरी 
द्वारा भक्त की इंश-आराधना में हंढ प्रवृत्ति का चित्र खड़ा किया गया है। 


न ग ५5 
* संदभ:--इशैश्वर की सब व्यापक दृष्टि ओर भक्त की अज्ञानता पर कवि 
द्वारा अनुपम प्रकाश डालना | ह | 
' शब्दाथ;--जानकार-जानने वाला>ज्ञानी | अजान-नअ्रनजान--श्र ज्ञानीः* 
मुख | बाना-बवेश | जानते-पहचानते | जनाते हो>परस्चिय देते होनच्आमास 
प्रगठ करते हो | नाथ « स्वामी -- ईशवर | नहीं जाना--पहचान न सके | 


व्याख्या:--क_ीन है जानकार*** ***--“**«**न"तुम्हें नहीं जाना | 


है ईश्वर |] आप- सर्व व्यापक ओर घट्न्जव्वासी हैं। आपके जैसा जानकार 
फीई नहीं है और हमने तो अज्जानता का बाना धारण कर लिया है। हे प्रमु ! 


रे रसायन-समीक्षा ( हितीय भाग ) 


शाप हम जानते हैं और आपदी झपना झाभास हमें देते हैं पर एम आपको 
पहचान नहीं पाते | | 

विशेष टिप्पणीः--उक पद भें किस है जानकार सत्र ओसा, है हमारा 
ग्रजान का बाना' कहकर कत्रि ब्रछा के ब्याददा जान और जीव की घोर शअशान॑त 
का परिचय मधुस्ता के साथ देता है और तुम ४र्म लानते छनाने झा नाथ 
हमने ठुम्द नहीं जाना! के दाद बढ की जानानुभूति के लिए. एकमात्र आब 
को ही दोषी ददराया गया हैँ । 


यशोदा-विल्ाप 


प्रसंग:--यह अ्वतरण प्रिवप्रवासां मामझ संहाकादय के सप्तम सर्ग से उद्भूत 
है। इरामे कति से अहूर द्वारा कृष्ण बलगम की मंधुरा ले जाये जाने आर कल 
के बंध के बाद भी वापस ने लगने के कारण माता वशोदा के एड्स बर छीती 
घटना का कारुशिक शब्दों में लित्रण किया है| आअऋर के संग ऋण्य बलराम दी 
मथुरा नहीं गये थे वल्कि नन्‍द भी गये वे। अतः जब अकेले ननद ही मंधुरा 
से वापस लॉटे कृष्ण नहीं तो यशोदा माता का हृदय अपने पिव-पत्र के जियोग 
में विहल हो उठा ओर उनके नेत्रों से आसुद्यों को भारा फूड पद्री। थे इसी 
होकर विलाप करने लगीं झोर नन्‍्द से कहने लगीं कि मेंगी वृद्धावस्था का सहाय, 
आँखों का तारा कृष्ण कहाँ है / अब में कृष्ण के वियोग में अपनी दृद्घधाइस्था 
के शेप जीवन को किस प्रकार व्यतीत कूँगी ? संसार वी दृष्टि में कृष्ण भले ही 
पर-पत्र हाँ पर यशोदा की दृष्टि में तो वे सगे पत्र से भी बढदर हैं अतःर्व उनके 
वियीग में उन्हें अपना जीवन सँभालना भी कठिन दो गया | उनके हदय के 
उद्गार इस वात के प्रवल् प्रमाण हैँ कि कोई भी मानृ-हृदय अपने पाले-पीपे चालक 
यां पत्र के दियोग को सहन कर सकने म॑ शस्मर्थ होता 

(१) शब्दाथ:--प्रियपति ८ प्यारे पति>नन्‍्दरजी से तात्यर्य है। प्राशप्यारा ८ 

ज़ीवनाधार | दु:ख-नलधि-निमग्ना>-दखरूपी समुद्र में डूबी हुईं अर्थात्‌ बशोंदाजी | 


>हरिआओध' २१ 


सहारा >अवलम्ब--आधार | देख के ८ देखकर ८ जखफर | जी सकी हँ--जीवन 
धारण कर सकी हूँ। हृदय - प्राण -प्राण के सम्तान थ्रिय | नेत्र-तारा ८: नयन 
तारा-अंख को पुतली > अखन्त प्रिय । 


व्याख्या;--प्रिय पति'* “* ** *** 'कहाँ है | 


कृष्ण के मथुरा से वापत न आने पर उनके वियोग में दखी होकर यशोदा 
जी नन्‍्दजी को लक्ष्य करके उनसे कहती हैं कि--हे प्यारे पति ( प्राणशनाथ ) ! 
प्राणों से मी अधिक थिय वह मेरा पत्र कृ-ण कहा है ? दखरूपी समुद्र में डूबी 
हुई मुझ अवला को अवलम्दन (सहारा) देतेदावा कृष्ण कहां है ? जिसके मुख 
को देखकर में अब तक प्राण धारण कर उकने में समर्थ रही हूं वह मेरा हृदय 
(आाण) और नेत्रों का प्रकाश अथवा पतली इृष्ण कहां है ! अ्रर्थात्‌ प्राणों और 
नत्रों से भी अधिक सिय मेरे पुत्र कृष्ण को आप कहां छोड़ आये १ 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में रूपक अलंकार है । 

(२) शब्दाथ:--पञ्र पल > ्षुण क्षण | पंथ ८ मार्ग । निशिदिन-रातदिन ८ 

सदव | उर पर > वक्षस्थल पर८"-गले में। मजु “सुन्दर | माला > हार | नव- 
नतिनी : नयी कमलिनी -- नवीन कमल का प-प | 


व्याख्या--पल पल***'*****' * नेत्रवासा कहाँ है | 


यशोदाजी नन्दजी से कहती हैं कि--प्रतीक्षा में जिसके मार्ग को में क्षण क्षण 
में देखा करती थी तथा रातदिन जिसके ध्यान में में मम्न रहा करती थी, जिसके 
गले में झथवा छृदय पर सुन्दर (मोतियों की ) माज्ञा शोमायमान लगती 
थी, नवीन कमलिनी के समान आंखों वाला ( नूवन अरविन्द लोचन ) 
कृष्ण कहाँ है ! - 

विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में क्षेकानुप्रास तथा उपमालंकार हैं । 

(३) शब्दाथ:--विजितन्जीती हुई-अशक्तर-कछीण | जरान्खुदापा-बृद्धावरथा | 
आधार-अवज्ञम्ब्सहारा | अनठनअ नुपम"निराला । निधनी>"गरीबनीज"अबला ८ 
यशोदा जी से तात्पर्य है। लोचनों-नेत्रों | उजाला>अकाश | लोचनों का उजाला- 
प्रिय पत्र कृष्ण से तापय है। सजलमजल से युक्त । जल<-त्रादल | कान्ति 
वालानओञोज वाला-छुटा या शोभा वाला | 


श्य्क 


श्श्‌ः श्सायन-समीक्ता ( ठितीय भाग ) 


व्याख्या:--मुभ विजित जरा का***"*****कान्तिवाला कहाँ हे । 


यशोदा जी नन्दजी से कहती हैँ कि--अ्रत्यन्त क्षीण शरीर वाली, दृद्धावस्था 
से परास्त मुझ दखिनी का जो एकमात्र अवलम्ध है ओर जो मेरा अनुपम-- रत्न 
तथा मेरे जीवन का सर्वस्व है, जो मुझ गरीबनी का अमूल्य धन (निधि) तथा 
मेरी आंखों का प्रकाश है श्रर्थात्‌ अत्यन्त प्रिय है वह जल-युक्त बादलों की सी 
शोभा वाला प्रिय पत्र कृष्ण कहाँ है १ 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में पूर्णोपमा अलंकार है | 

(४)शब्दाथ:--प्रतिदिन-हर रोज | अ्ंक-गोद । नाथ-खामी-नन्द जी | 
विधि-लिखित-्त्रह्मा का जिखा हआू्भाग्य का लेख | क॒श्न॑कोंकी-चुरे आंकड़ों 

दर्मीग्य की ] क्रियान्कार्य। कीलती थी-नथ्ट करती थी"मियती थी। अति 
प्रियन्अ्त्यन्त प्रिय । वच्ध पीलान्यीला वस्नन्यीताम्बर-केसरिया वत्य | किसलये> 
पलल्‍्लव-कोंपलें>-नये पत्ते | के सेंजक्रे समान | अंग वाला>शरीर वाला | 


व्याख्याई--प्रतिदिन जिसको में"**'******* अंग वाला कहाँ है | 


यशोदा जी नन्‍्द जी से कहती हैं कि--हें नाथ | में जिसको प्रतिदिन 
(दर रोज) अपनी गोद में लेकर ब्रह्मा के शाश्रत लेख को नष्ट कर देती थी 
अर्थात्‌ अपने समस्त दर्भाग्य के प्रभाव को मित्र देती थी, जिसे पीला वल्ल 
(प्ीताम्बर) अधिक प्रिय है वह कोपलों के सहश कोमल शरीर वाला मेरा प्यारा 
कन्हैया (कष्ण) कहाँ है ! 

विशेष टिप्पणी:--विधि-लिखित क॒ञ्मंकों की क्रिया कीलती थी? का प्रयोग 
करके महाकवि हरिश्रौध! ने बशोदा जी के निपूती (बांक ) होने की ओर 
अप्रकट रूप से संकेत कर दिया है | 
(०)शब्दाथ:-बर--श्रे०5-सुन्द्र-उत्तम| वदन-गात"शरीर-न्‍मुख।| विलोीके-देखकर | 
फुल्ल-प्रफुल्शित-खिला हुआ | अंमोज-कमल | करतलगत-हाथ में आना | 
व्योम-्आकाश | मृदुख-मधुर शब्द | रक्त-खून [मधुमबकारी-शहद के समान 
मीठा बनाने वालान्आनन्द भर देने वाला-्य्रसन्‍्न करने वाला। मानसों का 
हृदयों का-चित्तों का-मनों का | 


व्याख्या:--वर बदन विलोके****०*"“******०**“** 'मानसों का कहाँ है। 


९--.हरिओध ..... रेई 


यश दा.जी नन्‍्द जी से कहती हैं : कि:--विकसित “सरोज के समान - जिसके 
: “ मुखंको देखकर ऐसा प्रतीत हीता था: मानो गगनचारी (ओऑकांश मे भ्रमणुं करने 
बाला) शशि (चन्द्र) -हाथमें आ गया है, जिसका मधुर आलापय 'शरीरं की सूखी 
(रक्त -हीन) नसों का रंक्त है. अथात्‌ जिसके मधुर भारंण से-सूखें हुए. रंक्तहीन 'तन 
_. में जीवन-का संचार होता था वह वित्त को प्रसन्‍न करने वाला कृष्ण कहाँ है ! 
। सअथवा रे आ 

जिसका कमज् के पव्प के समान सुन्दर मुख देखकर मुझे आक़ाश के चन्द्रमा के 
-<. हस्तगृत हो जाने (मुद्गी में आ जाने) के समान प्रसन्‍नता होती थी ओर जिसकी. 
मीठी बोली सुनकर मेरी सूंखी नसों में: खून दौड़ने लगता था वंहं सबके मंन को . 
2 शहँंद के समान मीठा बनाने वाला (सुख देने वाज़ा ). मेरा प्यारा पत्र कुंष्ण 

कहो है। क्‍ 
| 5 अथवा, . ..... 0 यु 
“जिसका (श्री कण को) श्रेड:आशथवा सुन्दर शरीर खिले- हुये कमल. के: फूल की. .. 
“भाँति दिखाई देता था-ओर जिसको गोद में. ले लेने से ऐसा प्रतीत . होता था... 
“ “मानो आकाश में स्थित चन्द्रमा ही हमारी गोद में सुशोमित हो रहा है:..जिसका न 
:< मेंबर शब्द सूखी नसों में भी... रक्त का. संचार कर देने. वाला है वह सबके मन को. 
मुंग्ध कर देने वाला कृष्ण कहाँ है. । कम है क्‍ पा 
“5 विशेष टिप्पणीः--उक्त पद की व्याख्या यहाँ तीन प्रकार, से. की - गई है... ह हे 
८ प्रथम दो व्याख्याएँ, बदन? -शंब्द्‌.का अर्थ, मुख. मानकर की गई- हैं और तीसरी 
:” व्याख्या बंदन का अर्थ शरीर मानकर की गई है | पर उक्त पद में बदन शब्द का 
--अ्रथ मुख से ही अधिक उपयुक्त और संयीक तंथा. न्यायसंगंत जैठेता है | हल 
“7 ४ (६) शब्दार्थ:--रसमय +- रसे युक्ततमधुर-सुरीला | बचनों से >- शब्दों से- रा 
“ बोली से। गेह-ग्रह “घर | मध्य बीच में।  प्रतिदिवस >प्रतिदिन ८ 
ः हर रोज | स्वर्ग-मंदाकिनी < स्वर्ग की गंगा | सम >मेरी.। सुकृति ८ परय--यश | गे 
5. घुरा >पृथ्वी । सक्ृति-धरा 5 पुरुंय कमी से कृत इंत्य भूमि |: -खौत ८ सोता ७. 
भरना | सुघा 5 अमृत] नव॑ घन - नवीन बादल | श्यामता >सावलापन |... 


व्याख्या;--रंसमय बचनों से"******"*०*«:* पयांमता का. कहाँ है] 


282, रसायन-सर्मीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


थयशोदा जी नन्‍्द जी से कहती है दछि;--हे खामी। ली मपुर शब्द 
हमारे घर में प्रति दिन स्वर्ग की गंगा बढ़ावा करता था अथात जिसके मधुर 
शब्द से हमारे घर में आनर्द की घारा बढ़ा करती थी आर सारों ओर प्रतन्षता 
व्याप्त हो उठती थी, मेंरी पश्यस्पी प्रथ्यी का जो अमतमव झरना था अ्रथोन 
लितकी उतस्यिति और मधुर बोली से में पररयवान धोकर कृतझत्य हो उठती 
थी वह नये बादलों के निराले श्याम रंग सदश शरीर बाला सॉवलिया कृष्ण 
कहाँ है ९ 9५५ 

विशेष टिप्पणी:--नव घन न्यारी श्यामता का! अग्रोंग कवि करके 
ने कृष्ण के श्याम रग और नवीन बादल के श्याम रंग इन दोनों के सामव्रत्य 
में कृष्ण की श्यामता की विशेत्ता स्वतः ही प्रकट कर दी है। सुकृत्तिखरा का 
खोत! में मावृ-दृदय के बात्सल्य श्रम की अनस्यता की ओर स्पष्ट संकेत ६ | 


( प्रप्ठ--४ ) 

(७) शब्दाथ:-वकल ८ अपना क॒ज्ञ या कट म्ब । जल ८कमल | सकुल- 
जलज काल्श्रपने वंश रूपी कमल का। समुफल्तकारी/जिकसित करने वाला 
प्रफल्लित करने बाल्ा। परम-निराशा-यामिनीज्वोर निराशा झरूमी रात्ि। 
विनाशी-<विनाश करने वालाझनपट्ट करने वाला। अज-जनव्यनव के लोगन्शज 
बासी | विहगों केस्यक्तियों के | त्ज-बन विहसों केज्नज बासी रूती पक्षियों के | 
बृन्द-प्मूह । मोद्दातालश्रानन्द देने वाला। दिनकरूुशोमीआर्श के समान 
शोभायमान लगने वाला | राम-प्रातान्यश्राम का माई-कृप्ण | 


व्याख्या:--स्वकुल जलज का' ' *"**' * “**राम गब्राता कहां है | 


यशोदा जी नन्द जी से कहती हैं क्रिड--जी अपने वंशरूपी कमल को 
प्रफुल्लित ( विकसित ) करने वाला है और मेरी घोर निराशा रूपी शात्रि के 
अव्यकार को दूर करने वाला है तथा श्रजवासी रूपी पक्षियों के समह को 
आनन्द प्रदान करने वाला है, वह सूर्य के समान शोमायमान लगने वाला 
बलराम का भाई कृष्ण कहाँ है ९ 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद भें रूपक अलंकार है | 


_१--हरिओध २५- 


(८) शब्दार्थ:--सौम्पता-सरलता-शीलता-मद्वतानशान्ति । खेलती सीः 
विराजमान-विराजती सी | अनुपम-निराला । सौजन्य-्सजनता-्सम्यता | सीजन्‍्य- 
पाली-सजनता का पालन 'करने वाला | परदु:ख-्दूसरे का कष्ट । लखके-देखकर | 
समुद्वि्न-्थ्याकुल-दुखी । कृति-सरसी-सीवैपन का | 


व्याख्या:--मुख पर जिसके'***"* - ** 'स्वच्छु सोता कहाँ है । 


यशोदा जी नन्‍्द जी से कहती हैं कि:--जिंसके मुख पर सदंव सौम्यता 
( शान्ति ) विराजती रहती है और जिसका अनुपम शौल सजनता का पालन 
करने वाला है ग्रथीव जो अनुपम शील वाला और सूजन है तथा दूसरों के 
कष्ट को देखकर जो दुखी हो उठता है वह सीवेपन का खच्छ झूसना अथीत्‌ 
प्यारा कृष्ण कहाँ है ! 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में उद्मेक्षा अलंकार है । 

(६) शब्दार्थ:--निविड़ तमन्खोर अन्चकार | विछुन्वक्रमा | कान्तिन ओज- 
शोभा | सुखकर-सुखदाई । कामिनी-नारीन्सौमाय शालिनी। रुचिकरू-प्रिय । 
चितेरा-चित्रित करनेवाला-नि्मीण करनेवाला । 

व्याख्याः--निविड़ तम'*“'*"““*“*चितेरा कहाँ है । 


यशोदा जी नंद जी से विलख कर कहती हैं कि;--मेरे घर में निराशा का ह 
घोर अंधकार फैला हुआ था वह निराशा का घोर अंधकार जिस चंद्र के समान 
कृष्ण के मुख की शोमा को देखकर नष्ट हो गया और जिस कृष्ण के कारण 
मेरा नारी जीवन सुखदायी और सार्थक अथवा धन्य है. वह रुचिकारक ( प्रिय ) 
चित्रों का निर्माण कर्ता कृष्ण कहाँ है ! 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में सुखकर जिससे है. कामिनी जन्म मेरा 
वह रुचिकर चित्रों का चिंतेश कहाँ है” कहकर कवि ने नारी जीवन को 
वास्तविक सार्थकता पर अच्छा प्रकाश डाला हैः | 

(१०) शब्दार्थ+-संकर्थं-्वलेशों-विध्नों | बहु-खहुत | यजनन्यश्चन्यूजा तञ्र्चो । 
पूज केन्यूजन करके । निर्जरों को-देवताओं कोन्सीपल आदि देव बृत्तों को। 
यक-णक | सुअ्नच्खसुमनन्युत्र | यत्ञलूउपाय | 


श्द् रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्याः/--सहकर कितने ही************क्ृष्ण प्यारा कहाँ है | 


यशोदा जी नंद जी से कहती हैं कि/--अनेकों आपत्तियों और क्लेशों को 
केवकर और बहुत से (अ्रगशित ) बन्ष कराके तथा देवताओं का पूंजन 
करके प्रयत्ञ द्वाद्य जो मुझ्ले एक पत्र प्राप्त हुआ है हे श्राण नाथ | वतज्ञाइये वह 
मेरा प्यारा कृष्ण कहां है ? 
विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में 'हकर क्रितने ही कष्ठ ओ संकटों को, 
3 जन करके पूज के निर्वतों को के द्वादम पृत्र प्रातरि के लिए देवी देवताश्रों 
की आराधना की परु्सरा की ओर रूष्ठ संकेत है | रा 
(११ /शब्दार्थ:-मुखरिति-ध्वनित-ग झञरिति-राव् रायमान | सझ-शइ-बर | शुकों सा- 
तोतों के समान-खसु्णों की तरह है। कलरवन्मघुर ध्वनिन्मीठा शब्दः| खर्गोत्ता+ 
पत्नियाँ के समान | वनों में-जंगलों में। उथ्वनित-गुञ्नरित-मधुर ध्वनि से युक्त | 
परिकल्फोयज । वाटिका-वगीचा | वहु विधि-श्रनेक प्रकार के'। कंटों-गलों-खरों । 
विधांता-श्ह्मा-निर्माता |... श ई 


रा व्याख्या:--मुखरित फरता जो*** ३9०4 ००००७७०७०३४ ७ ४७ ५ 'विधाता कहाँ है | है 


यशोदा जी ननन्‍्द जी से कहती हैं किः--नो तोतों के समान घर को शब्दाय- 
भान (युज्ञरित) करता रंहता था भर थात्‌ तोतों के समांन मधुर - शब्द बोला करता 
था और जो- पत्नियों के समान: वनों में जहचहाया करता था तथा जो वाढिका में 
कोयल के समान परिहकता रहता था अर्थात्‌ जिसके मधुर स्वर और आलाप. से 
वाविका यूज उठती थी वह अनेक प्रकार के स्वरों या कंठों का निर्माण करने 
वाला कृष्ण कहाँ है? कप 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कृष्ण की मधुर्ता, मनोहरता और सर्व- 
मरियता पर उत्तम प्रकाश पड़ा है | प् 
(१२) शब्दाथे:-मत्त-उन्पत्त-मुख्य-पगल | मगादि-हिरण आदि पशु पत्ती ।- 
तंरगरण-्यून-समूह । दृस्याली-हरीतिमा-हरापन: | महादिव्य-अ्रत्यन्त सुन्दर [ 
पुलकित-सुलकाब पन>यसनन | लसी-सुशोमित | उुष्प क्यारी-फूज्ञों की क्यारियाँ- 


(, का कृ लज्प घुर न्द्र धि द्‌ः & सच 7 
उष्प वाटि | न्सुन्द्र। नाद-वध्वनि | नाद कारी>थ्वनि . करन वाला 
न्त्रजान वाला | ह “ ४. 


-दरिआध ० ७ 


व्याख्या:--छुन स्वर जिसका झुर४० ०००० ७००० ४७०० ७००९ ७ 'मादकारी कहाँ है ] 


बशोदा जी नन्द जी से कहती हैं कि :-जिसके (बंशी के) मधुर स्वर को सुनकर 
मृग आदि पशु पत्ती तक उन्मत (सुग्घ) हो जाते ये तथा बृत्ष समूह आदि वन- 
स्पति दर्ग की हरीतिमा (हस्थाली) भी अत्यंत सुन्दर हो जाती थी, फूलों से 
सुशोमित पुष्पों की क्यारियां भी पुलकित हो उठती थीं अथीत्‌ उनमें भी प्रसन्‍नता 
व्याप्त हो जाती थी उस सुन्द्र मुसली को बजाने वाला कृष्ण कहाँ है ! 

विशेष टिप्पणीः--कष्ण की मुसली की मधुस्तान के व्यापक अभाव ओर 
महत्ता का प्रबल प्रमाण उक्त पद से प्राप्त हो जाता है | 
.. (१शशब्दाथः _ प्रियवर-प्रियश्रे०-श्री ऋष्ण । खोकरू-मवाकर । सूना-सुनसान- 
उजाड़ | सदन सदन में-्चर घर में | हा हाय [ज्थ्राह उक्त शत्द | छागई हैः 
फैल गई हैम्थ्याप्त हो गई है। डदासीसखउदासीनता-खिन्नता । तमवलित-्श्रन्ध- 
कार पूर्ण | मही-पथ्वी । उजालात्प्रकाश । निषर्क्नितांत-बिल्कुल । निराली- 
अनुपम-अनोखी | कांतिवाला-शोभावाला->शोभाशाली । 


व्याख्या:--जिस प्रियवर को"? '***** “'**'काँतिवाला कहाँ है | 


यशोदा जी नंद जी से कहती हैं कि;--जिंस प्रिय-श्रेष् कृष्ण को खोकर 
गाँव ही सूना हो गया है अथोत्‌ कृष्ण के बिना सारा न॑दओम सुनसान हों गंया है 
और हाथ | घर घर में उदासी (खिन्नता) .व्याप्त हो गई है, जिसके विना इस 
अंधकार पूर्ण प्रथ्वी (अजमेदिनी) में प्रकाश ही नहीं होता है वह नितांत अपूर्व 
आमावाला कृष्ण कहाँ है ! ः 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में अनुप्रास अलंकार है | 


( परृष्ठ-५ ) 


(१४) शब्दार्थः-वनवन-य्क जंगल से दूसरे जंगल में | खिन्न-ठदास-ुखी . 
अनेकों-स््रहुतं -सी । शुक--तीता । भर-भर अआँखे-सजल नेत्र रो रोकर-एकट्क | 
स॒धि कर+थव्यान करकेस्याद करके । सारिकान्गैना "| नित्य-्रोज-्सदेव | शुर्चि 
रुचि न्‍्यविन्न रुचि अथवा इच्छा वाला | स्वातीन्स्वाती नक्त्॒त्न | मंजुन्सुंदर |. 


श्द रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या--वन-वन ४००००००००८००५०००५० 'मंज. मोती कहाँ हे | 


यशोदाजी नंदजी से कहती हैं कि:--.कृष्ण के वियोग में उदास ओर दुखी 
होकर अनेकों गाय जंगल-जंगल में मारी-मारी भव्कती फिरती हैं और तोता आँखी 
में जल भरमर कर ऋृष्ण के दर्शन की -अमिलाबा से घर को देखता रहता 
है। जिस श्री कृष्ण का ध्यान करके मैना सदैव सेती रहती है वह .मेरी पवित्र 
रुचि रूपी खाती नक्षत्र का सुंदर मोती कहाँ है ? ु | 

विशेष टिप्पणी: -(१) उक्त पद में वीप्सा अलंकार है | (२) दृशंत है कि 
जब स्तराती नक्षत्र का जल सींपों में पड़ता है तो उनमें सुंदर मोतियों का निर्माण 
हो जाता है (३) वह शुचि रुचि ****--*-* मोती कहां है !! इस पंक्ति में 
यशोदाजी को सीपी और कृष्ण को स्राती नक्षत्र से उत्पन्न मोती कहा गया है| 
(१५)शब्दार्थ :--ग्रह-एह-घर-घर | अकुलाती-शबड़ाती-व्याकुल होती | गोप८ 
_णज्अहौर | पश्नियाँ-ल्लियाँ | पथ-पथ-्पार्ग-मार्ग | उन्मना<खिन्न-ख्याकु ल- 
अन्य मनसस्‍्क | कु वस्वपत्र | अधीरा-शेय॑हीन-व्याकुल् | छुवि-सुंदस्ता | खनि- 
खानि>लदान । शोभी-शोमा बढ़ाने वाला। खच्छ-सफेद | दीरा-तहुमूल्य 
पत्थर-क्ृष्ण से ताल है 


व्यास्या:--शह-णह अकुलाती' *********- स्च्छ दवीरा कहाँ है | 


बशोदाजी नंदजी से कहती हैँ. कि; जिस श्री कृष्ण के वियोग में घर- 
पर ग्वालिनें व्याकुल हो रही हैँ और ब्रज के सब ग्वाल खिन्न होकर राह-राह में 
भव्कते फिरते हैँ तथा जिस धर के विना मेरा बैर्य छुट जा रहा है वह सुंदरता की 
खानि की शोभा को बढ़ाने वाला सुंदर हीरा (श्रीकृष्ण) कहाँ है 
विशेष टिप्पणी:--उच्त पद में $ण के वियोग में व्यथित गोपियों तथा 
गाल वालों को उन्मत्तता ही का केवल वर्णन नहीं हुआ है वल्कि *वह छुवि- 
खनि-शोमी खच्छ हीरा कहाँ हैं? के द्वारा कृष्ण के अनपम सोन्दर्थ पर भी 
भकाश डाला गया है | है 
00% कम काहब के उन्न्देंदय | केंपता था-कपित होता था-डरता 
50 थाो। कंस-आतंक-कंस का डर । पल-पलननलुणु-तुणु | 


शोक कल को ८ 7८ कोष रे 


९--हरिऔध द २६ 


परम पिता-इश्वर [_ निज-कृत-पापों सेंसअपने किए, हुए, पापों से | पिसारपिस 
गया-न्ट हो गया-वकनाचर हो गया | आपही-स्वयमेंवस्वयं ही | 

व्याख्या;- मम उर कँपता था * “7 'आपही जो | 

यंशोदाज़ी नंदजी- से कहती ह्ती हैँ हैँ कि--कंस के भय से मेरा हृदय काँप रहा था 
और त्षण-कण मुझे यही आशंका हो रही थी कि न॑ जाने वह क्या करडाले पर 
पर्मपिता परमात्मा की. असीम अनुकम्पा से वह स्वयं ही अपने आप अपने ही 
किए हुंये पापों से: पिसकर नष्ट हो गया अर्थात्‌ अपने पाप के ही कारण उसने 
अपना विनांश कर डाला | कम पहआ 
< -. विशेष टिप्पणी:--उक्त पद पुत्र की भावी विपत्तियों से आशंकित तथा -.. 
>व्यथित सच्चे मातृ-हुंदुय को एक ज्वलत ऊझाँकी है।... हि आम 
“(१७)शब्दांथ:- अठलितसल्अपार-्थ्रतुलनीय | बलवाले-शक्तिशाली | कूटादि+ . 


-कट आदि राक्षस | गजन्शथी । गिरित्पहाड़ | लोक-आतंककारीससंसार में भव... 


उस कंरने वाले अनुदिनस्त्रीते दिनसनआय दिन-पिछुले दिन । उपलातेःल .... 
: उसन्न करते थे। भीतिन्मयनथआतंक | थोड़ी-कम । परनन्‍्परंतु-लेकिन | यमंपुर 
: वासी-#त्यु को आप्स-विनष्ट | गा 
5 व्याख्या:-अंत॒लित बलवाले'' 777 आज वे हो चुके हैं | 


४ बंशोदाजी नंदजी से कहती है कि--अपार शक्ति वाले मल्‍्ल कूठ आदि: 
राक्षस जो हाथी और पहाड़ कें सहश संसार को भयभीत करने वाले आतंककारी : 
थे और-वे आये दिन कर्म भय उत्पन्न नहीं करते थे अथीत्‌ उनके अत्याचार ओर 
आतंक से लोग बहुत मबंभीत रहते थे पर आज व॑ अत्यावारी और आतंककारी राच्ुस 
“इस संसार से विदा होकर यमलोक चले गये है अथीत्‌ उनका विनाश कृष्ण के 
“द्वार हो चचका है | हे 
विशेष टिप्पणी:--पुत्र के शत्रुओं के विनाश से मांता|का हृदय -श्रानंदित 
“हों उठना: स्वामाविक ही है. अतणव कवि भी इंसंका वर्णन करने से अछूता न 
रह सकोा-इसंका  स्पण्ट उदाहरण [. उक्त पद है | 5 2 
(१८)शब्दा्थ:-- मयप्रदत्मय : प्रदान कर देने. वालीन्कष्टकारकन्यातकाएओ 


१० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


शरापदाएँ-विपत्तियाँ | यक यक करके-श्क एक-करके-्क्रश; | थोही>इसी प्रकार 
>स्वयमेव | प्रियतमन्पाण नाथ | ८ नंदजी से तात्पय है । अन सोची>बिना सोची 
हुई-जिसके विषय में कमी सोचा भी नहीं गया था | अभिनवन्थाकस्मिक-नवीन | 


व्याख्या/--भयप्रद जितनी थीं" "****“****** ञापदा आा पड़ी है । 


यशोदाजी नन्‍्दजी से कहती हैं कि;--भय उत्पंन्न करने वाली अनेक प्रकार की 
जितनी मी विपत्तियाँ थीं वें सब एक एक करके अपने आप दूर हो गई ( नष्ट हो 
गई ) | पर है प्राणनाथ ! जिसके विपय में कभी सोचा भी नहीं गया था ओर ' 
जो कमी ध्यान में भी नहीं आई थी वह आकस्मिक केसी विपत्ति आ पड़ी 
है श्रथात नावकीय दंग से सहसा कृष्ण का वियोग हमें देखना पड़ा है | 

विशेष टिप्पणी:--3क्त पद में कृष्ण के वियोग रूपी अभिनव आपदा का 
अभिनव ढंग से वर्णन करने में कवि पूर्ण रूपेण सफल है । 
(१६) शब्दार्थ :--मदुल्क्रोमत | किसलय-्कोंपल-नवीन पत्ता | पंकजों-क्मलों | 
.दु्लोज्यतों | सान्समान-्तरह | नवल-्सुन्दर-ण्नवीन | सलोनेन्सोंदर्य पूर्ण 
“सुघड़ | गात--शरीर | तातन्यत्र । पविश्यत्थरू-झ-बज् | दानवॉ-राज्षसों | कह्यान्त-+ 
युग-दीघ काल | 


व्याख्या:--म्दु किसलय!'****'*कल्पान्त में भी । 


यशोदा जी श्री कृष्ण के शरीर की कोमलता का वर्णन करती हुई नन्‍्द 
जी से कहती हैं कि;--मेरा पुत्र कृष्ण कोमल कोपल़ों और कमलों के पत्नोंके 
समान सुन्दर ओर कोमल शरीर वाला है और वह वदच्र के समान शरीर वाले 
इन सत्र (कट आदि ) राक्षसों का मला थुग भर में विनाश कैसे कर सकता* 
था-अथात्‌ बनत्र सदश शरीर वाले शाक्षसों का कोमल शरीर वाले कृष्ण के द्वारा 
विनाश कोई सरल कार्य नहीं था | 

विशेष टिप्पणी:---उत्त पद्‌ में पुत्र की कोमलता और उसके शन्रओ्रों 
की. कठोरता का माता के द्वारा वर्णन कराने में कवि को पूरी सफलता 
मिली हे | 

(२०,शब्दार्थ:--शुभ फल्-छुलद परिणाम-अच्छा फल। अनूठाल्‍्भ्रनुपम । 


पु श्री 
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पाप नाशी-पाप का विनाश करने वाला । कुस्मय में -बुरे समय मेंनन्थ्रापत्ति में | 


व्याख्या:--पर छद॒य हमारा "7 क्यों नहीं काम आता | 


बशोदों जी नंद जी से अपने पूर्व संचित पुण्य के प्रभाव की चर्चा 
करती हुईं कहती हैं कि:--हमारा हृदय कहता है कि किसी पूर्व संचित पुण्य 
के प्रभाव से ही हमें सब सुखप्रद ओर शुभप्रद फल संत होते जा रहें हैं पर 
हमें आश्चर्य हो रहा है कि पाप को नाश करने वाला हँमाहा अनुपम पुण्य 
:भल्ा इस समय दुर्दिन में हमारे काम क्यों नहीं आ रहा है अर्थात्‌ हमारा 
सहायक बनकर ऋष्ण के वियोग को क्यों दूर नहीं कर दे रहा है! भाव यह 
है कि घोर दुर्दिन और दुभीग्य के समय पुस्य भी काम नहीं देता | 

विशेष टिप्पणी:--उतक्त पद में कृष्ण के लिए, अपने पूर्व संचित 
पुस्यों का त्याग करने को यशोदा जी की भावनां के. अन्तर्गत कवि ने 
मातृ-हुदय की वत्सलता ओर अनुपम ह्याग की उज्ज्वल भाँकी प्रस्तुत 
'की है । 


( प्ूछ-६ ) 


(२९) शब्दार्थ:--सत्रनन्युत्रन्युष्प नगर-छुटायेननगर की शोभाननगर- 
सोंदर्य। लुभायाल्‍खुभा गयान्युग्ध हो गया। कुट्लि जनों-दुष्ट लोगों-खुरे 
व्यक्तियों | जाल-वंधनःन्मायान्तहकावा | भीगन्छल | भायास्श्रच्छा लगा । 

उयाख्या;--प्रिय सुत्मन हमारा ७4 ७+०७०$१४७००+५७० य़्ज्य का भोग भागा | 

यशोदा जी नंद जी से कहती है कि;--हे. प्रियतम | हमारा पुत्र ऋृष्ण 
मथुरा से लौटकर घर क्यों नहीं आया ६ वैंती हि कंस की नगरी ( मथुरा ) 
के सौंदर्य को देख कर उस पर मुग्ध वो नहीं हो गया! अथवा वह ३४5 
व्यक्तियीं के जाल में तो जाकर नह पुँस गया | या उसको राज्य का सुखोपभोग 
तो नहीं मा गया ( अच्छा लगा )। 

विशेष टिप्पणीः-पुत्र के वियोग में 'माता के छदय में! शंकाये 
ज्त्पन्न होना स्वाभाविक है | बालकों का स्वभाव है कि वें कहीं जाने पर नगर 
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आदि के सॉदर्य पर मुग्ध होकर वहाँ से हटना नहीं चाहते; उस स्थान -को 
त्याग कर अन्यत्र जाना उन्हें रविकर नहीं लगता | इसके अतिस्कि संसार के 
अनुभव के अभाव में भोले ग्रामीण बालक का नगर के दुष्ट व्यक्तियों के जाल 
में फँस जाना या राज्य भोग में लिप्त हो जाना सब कुछ संभव है बस इन्हों 
का चित्रण उक्त पद से कवि ने सफलता पूवंक किया हैं । 

(२४) शब्दाथ:--मथुर वचन>्मथुर शब्द-मीटी वाणी | ओमओर | भक्ति 
भावादिकों सें>मक्ति भाव आदि द्वाराज्येम पूर्ण आत्र भगत से। अनुनय 
विनयों से>-नम्रता पूर्ण प्राथनाओं से | युक्तियाँ सेजउपायों से। मधुप्र वासी< 
मथुरा निवासी। बुद्धिशाली-बुद्धिमान | जनों>लोगॉन्ल्यक्तियों | श्रतिशय- 
अत्यन्त | अपनाया-्अपना लियान्यहण कर लिया। ब्रजाभृव॒णों कोन्श्रज के 
भूषण अथवा रत्न श्री कृष्ण, बलराम आदि को । 


व्याख्या:--मधुर क्चन से'"''****** क्या ब्रजाभूषणों को | 


बशोदा जी नंद जी से कहती हैँ कि;--मधुर शब्दों से और प्रेमपूर्ण 
आवभगत तथा भक्ति भाव आदि से और नम्रतापूर्वक प्रार्थना तथा प्रेम 
पूर्ण उपायों से क्या सत्र मथुरानिवासी बुद्धिमान व्यक्तियों ने व्रज-रक् 
श्री कृष्ण बलराम आदि को अधिक अपना लिया है (उन्हें वश में कर 
लिया है ) १ 

विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में मातृ-हृद्य की शंकाओों के साथ साथ 
मथुरा निवासियों के मधुर मावण, मक्ति भाव, विनय तथा प्रेम पूर्ण युक्तियों 
आदि पर अनुपभ प्रकाश डाला गया है जो किसी के हृदय को मसुग्ध करके 
वश में कर लेने के लिए. वशीक एणु मंत्र-सदश है | 

२३)शब्दाथ:-बहु-हुत-्थनेक प्रकार के | विभव-वैमबर-ऐश्वर्य | भूला< 
भूल गया | विज्म गया>रक गयामिल गयातयस्मगया। बृन्द-्समृह | लाल 
पत्र | सुफलक-सुतन्थक्रर | 

व्याख्या:--वहु विभव /!। "**** “विंछाया । 

यशोदा ली नंद जी से कहती हैं किः--मथुरा नगरी के विशेष ऐशवर्य 

प्‌ 


गे 
देखकर उसी में लुब्ध हो कर कृष्ण मुझको भूल गया अथवा बह वहाँ के 
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बालकों के समूह में हिलमिलकर वहीं रुक गया है| क्या अक्रूर ने कोई ऐसा 
जाल बिछा दिया है ( पाखंड स्व दिया है ) जिसमें हाय | मेरा पृत्र कृष्ण 
फंस गया है और उससे छू< नहीं पाया है | 

विशेष टिप्पणी:--नगर के -ऐश़्वर्य को देखकर ग्रामीण बालक का 
अपने गाँव को भूल जाना या खिलवाड़ी बालकों के समूह में अपने को 
विलमा देना स्वाभाविक है बस इसी बाल-स्वभाव का चित्रण कवि ने उक्त पद 
में किया है | माता को अपने पत्र के दोषों पर सहसा विश्वास नहीं होता 
वह उसके शज्नओं के ही दोषों को प्रधानता देती है इसका स्वाभाविक चित्रण 
उक्त पद की “फूंसकर जिसमें! *''******** कोई बिछाया” में मिलता है | 


(२४) शब्दाथ;--परमन्अल्यन्तन्ञ्धिक | शिथिल-कमजोर-्निबल-सुस्त | 
पंथ-राह-मार्ग | क्लान्तियों सेंजथकावटों सेजपरिश्रमों से। बाटिका>उपवन- 
बगीचा | जुदाहो-अलग होकर-बिछुड़ कर । मार्ग-राह-रास्ता | 


व्याख्याः--परम शिथिल हो'*“'*''* "मार्ग ही में । 


यशोदा जी नंद जी से कहती हैं किः--मार्ग की थकान था परिश्रम से 
अत्यन्त थक्कर निर्नेल अशक्त होकर मथुरा से ब्रज के मार्ग में वया किसी 
बगीचे में विश्राम करने के लिए कृष्ण रुक गया है अथवा हे प्राण नाथ | तुमसे 
या शअ्रन्य लोगों से (अन्य साथियों से ) विछुड़कर वह ( कृष्ण ) कहीं 
मार्ग में ही ब्रज की राह का ठीक पता न पा सकने के कारण इधर उधर 
भठ्क रहा है | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में माता यशोदा द्वारा अपने पृत्र श्री कृष्ण 
की कोमलता, सुकुमारिता और मार्ग की थकान आदि पर चिन्ता प्रकट की गई है 
जो मातृ-हृदय की वत्सलता का अच्छा प्रमाण है | 

(२५) शब्दाथ;--विपल-जहुत सीज्अनेक | कलितर्-भ्रिय--सुंदर | कज्ञ <लता- 

गहें-ज्ता मंडपें-मनोर्म भाड़ियाँ | मानुजाजमर्य की पत्नीज्यमुना | कलवालीस-तट 
वाजी-किनारे की | अठुजित--न्ञ्रतलनीय-अपार-बहुत | प्रियों की-कृष्ण और 
बजराम की | पलकितत्पलकायमान>्अरुन्न | कतिपक्थ्यहुत--अनेक-कई | 
दिवसों-देनों | आन्ति-थकावट | उन्मोचने-मिटानेन्यूर करने-छुड़ाने । 

रे 
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्‌ हे 


व्याख्या;--विंपुल कलित''************* छठ न्मीचने को । 


यशोदा जी नंदजी से कहती हैं: कि:--बमुना तद की अ्रनेक सुंदर कुझे 
( जता मंडप ) जिनसे मेरे प्रिय पुत्र श्री कृष्ण ओर बलराम वा विशेष अनुराग 
था क्या वे कई दिनों की थ्कावट दूर करने के अमिप्राय से प्रसन्नवित्त ,होकर 
उन्हीं कल्चों मे तो नहीं चले गये हूँ | ह 

विशेष टिप्पणीः-- (१) डक्त पद में छेंकानुप्रास अलंकार हैं | (२) कृष्ण 
को यमुना की कुझ्लों से कितना अधिक प्रेम था, वें उनके हृदय को कितनी शान्ति 
प्रदान करती थीं इसका ज्वलन्त प्रमाण उक्त पद की पंक्तियाँ हैं | 

(२६) शब्दार्थ/--विविध-भाँति-भाँति की-अनेक प्रकार की | सुरभि बाली- 


गाय वाली | मण्डलीः-समूह | ममन्‍्भेरे | युगल<दोनों । सतों-यत्रॉ-श्री कृष्ण और 


राई धन 


बलराम । निजज्शपने। सहृद-"मित्रल्‍्यरिचित>प्रेवी. । जनों>ज्ञोगों>श्यक्तियों । 
वत्स-मचे--तरछुड़े घेनुश्नों>यायों [२ बहुल्‍्तहुत-्अधिक । विलम गये-ः्म्‌ गये: 
हिल मिल गये>रूक गये | 

व्याख्याः---विविध सुरमिवाली''********* ***' इसी से न आये | . 


यशोदाजी ननन्‍्दजी से कहती हैं कि/--क्या मेरे दोनों पुत्रों ( कृष्ण और 
बलराम ) ने अनेक प्रकार की गायों वाली बालकों की मंडली देख ली है और 
क्या वे दोनों अपने मित्रों में, गायों के बछड़ों में और गायों के समूह में बहुत 
हिल मिल कर रुक गये हैं और इसी कारण वे अब तक नहीं आए। 
विशेष टिप्पणी+--गावों, ब्छुड़ों, गाल वालों और अपने , सहद जनों, 
मित्रों झ्दि का कृष्ण कितना ध्यान रखते थे इसीका चित्रण कृवि ने उच्त 
पद में किया है । 
(२७) शव्दाथ+--निकव्न्यास | अति-अत्य॑त | अनूठे-अनुपम | नीस-कदम्ब के 
इच्त | कलकल-सुन्दर ध्वनि-डरहर शब्द-बहते हुये जल का शब्द | धार-धारा- 
संवाह | सानुजाज्यमुना | स्थाराननेराला | समुद-्असन्नता पूर्वक | ह 


व्याख्या/--निकट अति अनूठे "न १० देखने क्या गया है | 


नल बिक कह के कक दे जे 
यशोदा जी नन्‍्दजी से कहती हैँ किः--फूले फले अनुपम कदम्ब के वृक्ष के 


5 
हि 


ल्‍ी 
ड्मी 
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श्रत्यन्त निकट कलकल ध्वनि करती हुई यमुना की जो धारा बह रही है वहाँ का 
निराला दृश्य मेरे पत्र कृष्ण को अत्यन्त प्रिय लगता है. क्या वह' असन्नतापूर्वक 


बज 


उस दृश्य को, देखने तो नहीं चला गया है. | 

विशेष टिप्पणीः--झष्ण को कदंब वृक्ष की छाया, कले-कल ध्वनि करके 
बहती हुईं यमुना की धारा तथा तट के मनोरम दृश्यों से कितना अधिक प्रेम था 
इसका चित्रण उक्त पद में करके कवि ने अपने काव्य-कोशल का अच्छा 
पर्चिय दिया है । ह 


( पृष्ठ-७ ) 


. (रपोशब्दार्थ--सित-शवेत-सफेद | सरसिज-्क्मल | गातरशरीर | श्याम ब्ञाता-- 
कृष्ण के भाई बलराम | यदुकुल-जनन्यदु वंशी व्यक्ति । वँश के हैं उजाले-वेश 
के रत्न हैँ--कुल-दीपक हैं। सदनम्--्णह-बर | 


व्याख्याः---सित सरसिज'""९**' 7 **** क्यों न आया | 


बशोदा जी नन्‍्दजी से कहती हैं किः--श्वेत कमल के समान शरीर वाले 
कृष्ण के भाई बलराम यदुवंश में उत्मन्न हुए हैं और उस बंश के दोपक हैं यदि 
वें अपने कुल वालों के स्नेह में फँसकर कुटुम्बी बन गये अर्थात्‌ यदि उनमें 
आत्मीय जनों के स्नेह का भाव उमड़ आया और वे न लौट सके, तो मेरा प्रिय 
पुत्र कृष्ण स्वयं अकेले ही मथुरा से क्यों नहीं लोड आया ( गे 

विशेष टिप्पणी:ः-माता का खमाव होता है कि वह अपने पत्रों में से जिसको 
अधिक प्रेम करती है वह नहीं चाहती कि वह पुत्र अन्य पुत्र के दोषों का 
अनुकरण करें या उसके मत में आकर माता के इच्छा के विरुद्ध कार्य करे। 
इसी से माता यशोदा खीमकर कृष्ण के विषय में कह उठती ह-“यदि वह कुल 
कलों के! ****** चला क्‍यों न आया |? वास्तव में उक्त पद में मातृ-छदय की 
सच्ची अनुभूति व्यक्त करने में कवि को पूर्ण सफलता मिली है.। 

(२६) शब्दाथः--स्नेही>प्रेमी | शील-सौजन्य-शाली-शीलता से. युक्त और 
सौजन्य॒ता ( सजनता ) का पालन करने वाला-शीलवान तथा सज्जन | तज करूने 
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छोड़ कर | निजन्अपने | श्राताव्भाई | गेहल्खर | ब्रज-अवनिन्अज-भूमि | 
वबदनन्मुख | 
व्याख्याः--यदि वह अति सनेही' ' ***'***** में क्यों वच गी | 


यशोदा जी नंदजी से कहती हैं कि;--यदि वह अल्यन्त प्रेमी, शीलवान शरीर 
सजन कृष्ण अपने भाई बलराम को ल्वागकर अपने घर नहीं लीग तो हे स्वामी ! 
भला बताश्री यह ब्रजमूमि केसे बसी रह सकेगी ओर यदि क्ृष्ण का मुख में न 
देख पाऊँगी तो भला कैसे जीवित रह सकू भी | भाव यह है कि कृष्ण के वियोग 
में त्रजमूमि डजाड़ हो जाएंगी और यशोदाजी के भी प्राण पखेरू उड़ जायेंगे। 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में पुत्र के वियोग में अत्यन्त विहल मातृ-हृदय 
की सुन्द्र व्यंजना प्रस्तुत करने में कवि पूर्ण सफल हुआ है | 
(३०)शब्दा्थ;--कंठ में प्राण आया-ज्ग्राण गले में अठक गयास्मरणासन्न अवस्था 
हो गई | प्राणु-प्यारा-्प्राण से भी अ्रधिक -प्रिय-क्ृप्ण से तात्पर्य है। जीवनाधार: 
जीवन का अवलंव-प्राण का सहारा | 


व्याख्या--प्रियतम | अ्व' * *"**०***** में क्यों रखू गी | 


यशोदा जी ननन्‍्द जी से कहती हैं कि:--हे प्रियतम | अब मेरे प्राण गले 
में आ गये हैं अर्थात्‌ अब में मरना ही चाहती हूँ | आप सच सच बतला दें 
कि प्राण से भी अधिक प्रिय मेरा ऋष्ण कहाँ है ? यदि मेरे जीवन का सहारा... 
मेरा कृष्ण न मिलेगा तो फिर में अपने पापी प्राण को रख कर क्या करूँगी! 
अर्थात्‌ कृष्ण के वियोग में जीने की अ्रपेज्ञा मर जाना ही उत्तम है | 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में पुत्र के वियोग में माता के छद॒य का - 
करुण क्रन्दन स्पण्ट सुखरित हो उठा है। घोर निराशा से व्याप्त हृदय की 
अन्तद्शा की राँकी देखते ही बनती है | मातृ-हृदय की सच्ची अनुभूति 
जंसी उक्त पद म॑ मिलती है वेंसी हिन्दी-साहित्य मे अन्यन्न हर्लम है। ऐसी , 
स्वाभाविक कल्पना के लिए कवि बधाई का पात्र है | 

(३१) शब्दाथ/-विपलम्अपार | धन-संपत्ति | अनेकॉ-अनेक प्रकार के- 
बहुत से | रत्तज्मणियाँ | लाल-पत्र-श्क प्र कार का रक्ष | अगरित-असंख्य | 
अनचाहें-विना इच्छा की-विना चाह की | अ्वृठा-अनपम | 


न्ज 


क्र 
रह 
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व्याख्या।--विपल* *3३००>*न्‍्लश लो दो | 


यशो दा जी नन्‍्दजी से कहती हैं कि/--हें खामी ! आप मथुरा से अपने 
साथ अपार संपत्ति ओर अनेक प्रकार के रल लाए हैं पर यह बतलाइये कि 
मेरा लाल (पत्र कृष्ण ) कहाँ है ! में अपनी इच्छा के विरुद्ध असंख्य रत्न 
लेकर क्या करूँगी। मेरा अनुपम निराला लाल कृष्ण है बस उसीको लाकर 
मुझे दे दीजिये | - ' 


विशेष टिप्पणी;--उक्तः पद में श्लेष अलंकार है | 
(३२) शब्दा्थ:-4२-शें४। उपचित--उत्पन्न होना-फूलना फलना-विकसित होना | 
वंश-कुल । वेलि-जता । सकल-्सक्-न्सम्पूएं । जगत-संसार | बीज-जन्म देने 
वाला | भव-विभव-संसार का ऐज्व्ये। खो>खोकरूनश्ट करके | वृथा>व्यर्थ | 
जशान--जानकारी-प्रतीतम्श््चननुभव | 

| व्याख्या;--उस वर घन को'"*'**!****' वृथा ज्ञान होता । 

यशोदा जी नन्‍्दजी से कहती हैं किः--हे स्वामी | में आपसे उस श्रेष्ठ 
घन को माँगना चाहती हूं जिससे कुल की लता फलती फूलती है अर्थात्‌ 
जिससे वंश का. यश आर प्रकाश बहता है आर जो ( वह धन श्री कुप्ण ) 
संपूर्ण संसार के प्राणीमात्र को जन्म देने वाला (जीवनाघार ) है और 
जिसको खोकर संसार का सारा ऐड्वर्य ओर सुख व्यर्थ प्रतीत होता है | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में पुत्र-र<क्ष की त्रशेषता और उसके द्वारा 
कुल की शोभा-बृद्धि तथा संसार में उसका अनुपम स्थान आदि पर कवि ने 
पशीक्ष रूप से प्रकाश डाला है जो पद की पंक्तियों से रपष्ट है | 
(३३)शब्दार्थ:--अरुण-ज्ञाल । प्रमान्योति-प्रकाशनन्वंमक | पाहनों-यत्यरों | 
न्युनताज्कमी | अतिपल-ज्ञण-क्षुण | उस्नदृदय । लालसान्अमिलाषा | 
वद्ध माना-बड़ती हुई-ब्रढ़ाव पर | लाल-्युत्र कण | लामू्प्राप्ति | 

व्यास्या;--इन अरुण प्रभा के'"*"******* लाभ ही की | 


यशोदा जी नन्‍्दजी से कहती हैं कि;-हैं स्वामी |! इन लाल प्रकाश 
के र॑ग के पत्थरों ( रक्षों ) दी मेरे घर भें कौन सी कमी है अथीत्‌ ये तो घर 
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में भरे पड़े हैं पर मेरे हृदय में तो हर क्षण उंस अनुपम और शअ्रनूठे लाल 
(कृष्ण ) की प्राप्ति की ही अमिलापा बढ़ती जा रदी है। 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में सांसारिक पापांण-रक्नों की पुत्र-रत्र से 
तुलना करते हुए माता के लिए पृत्र-रक्ञ की ही महत्ता प्रदर्शित की गई है. | 

(३४) शब्दाथ: --युग दृग-दोनों नेत्र | स्वर्ग-सीज्स्वर्ग के समान-रुवर्गीय- 
अलौकिक | ज्योति-्प्रकाश | उरतिमिस्न्छदय .का अन्धकार'| प्रमा-पु ज८ 
प्रकाश-समूह | कल-सुन्दर | द्य ति-ल्वमकन्प्रकाश-क्रान्ति | चित्त-उत्ताप८ 
हृदय की वेचेनी-हदय का कष्ट | अनुपम-श्नोखा-निर्राला | 


व्याख्या;--युग दृग ज़िससे हे मा मै चाहती हूं । 


यशोदा जी नन्‍्द जी से कहती हैं कि;--जिसके .द्वारा इन दोनों नेत्रों 

को स्वगीय प्रकाश प्राप्त होता है और जो अपने प्रकाश-समूह से हृदय के 

अन्घकार को दूर भगा देता है (नष्ट कर देता है) तथा जिसकी सुन्दर 

ज्योति ( कान्ति ) हृदय के कष्ट को दूर कर देती है हे स्वामी | में उसी अन- 
मोल हीरे ( कऋष्ण ) को चाहती हूं । 

विशेष टिप्पणीः--पत्र के दर्शन से माता के नेंत्रों को कितना अनुपम 


स्वगोय सुख प्राप्त होता है इसकी अनुभूति उक्त पद्‌ को एक वार पढ़ जाने 
ज ही हो|जाती है जो कि कवि की अनुपम देन है | 


( पृष्ठ-८ ) 


(३४) शब्दाथ;--कविस्करमर | पस्झजचल्न | करिपस्नयीताम्बर से तात्पर्य है | 
पीले रतज्खर्ण आदि। तन-शरीर। नीले र-तीलम आदि मणि 
वार दूँ गीनिछावा कर दूँगी। सुत-मुख-छुवि-पृत्र के मुख की शोमा। 
न्यारीज्यलगरनिराली | वहुन्खहुत। अपर-यूसरे-्अपारूअगरिमेय-असंख्य | 
अनूठे-अ्रनुणम । ह 


व्याख्या;--कटिपट लख'**********बाँट दूँगी | हे 


यशोदा जी नन्‍्द जी से कहती हैं कि;--यदि ऋष्ण के. कमर में पहनने 
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का पीला'वल्न ( पीताम्बर ) सुझे देखने को मिले तो में पीले रलों ( स्वर्ण 
थ्रादि ) को लूटा दूंगी ( बाँठ दूंगी) और यदि नीले रंग का कृष्ण का 
शरीर दिखाई पड़े तो में सब नीले रत्ों (नीजम श्रादि ) को उस पर 
निछावर कर दूंगी | इतना ही नहीं यदि आज मुझे अपने पुत्र के मुख की 
निराली शोभा देखने को मिले तो बहुत से दूसरे अनुणम रत्न भी-में बाँठ दूँ गी । 


विशेष ठिप्पणी ' जल पद में कटि-पट लख*'********** “बार दूँ गीः 
तैंथा “सुत-सुख छवि ९९००० ०००००० » जाट दूँ गी, में महाकवि “हरिओऔध दि ते 


क्रम से ऋष्ण के पीताम्बर, नीले शरीर और मुख-सोंदर्य की महत्ता ओर प्रभाव 
को चित्रित करते हुये यशोदा के अनुपम त्याग की ज्वलन्त भाँकी उपस्थित कर 
दी है| इसमें कवि की अनूठी कल्पना के सजीव चित्रण के साथ साथ माता 
के हृदय का सच्चा उद्गार मुँइ-मुँह बोल उठा है। | ५ 
(३६)शब्दाथ:-विभव-ऐश्वर्य | सहसों-डजारों | सन्तानख्युत्र अथवा पुत्री । 
रज कण समचन्‍्यूल के 'कण ,के समान । तच्छ-छोटे। तणों से-तिनकों के 
समान | पति>शवामी | मणिगणु-मणियों का समृह-र्-समृह | तज-छोड़कर । 


उ्याख्या;:--धन विभव सहखों' '**** ४ * काँच कोई | 


यशोदा जी नन्द जी से कहती हैं कि:--सन्तान ( पुत्र ) को देख लेने से 
संपत्ति, ऐश्वर्य और हजारों रत्न मिट्टी के कण के समान हो जाते हैं और 
उनका मूल्य तिनकों से भी कम हो जाता है पर है स्वामी | आप अपने पत्र 
कृष्ण का त्याग करके इन सत्र रत्नों को क्यों ले आये ! यह तो आपने वहीं 
शिया जैसे कोई मणि-समूह को त्याग करके उसके बदले में काँच को घर 
उठा लाये | 

विशेष टिप्पणी:--(१) उक्त पद में पूत्र के वियोग में माता के 
अनुणम त्याग की उज्ज्वल भाॉकी दिखाई गई है। (२) कवि ने हिन्दी 
मुहावरों का उक्त पद ( काव्य ) में सफल प्रयोग कर दिखाया है | 


ए * ल्‍््ः न्‍ 
- (२७) शब्दाथ;--परस्म-्अ्र्यन्त | सुयश वालेजकीर्ति वालें। कोशला- 
वीशजराजा दशरथ । प्रिय सुतन्राम लक्ष्मण | नहों जी सके-नीवित नहीं रह 


४० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


सकेन्प्ाण त्याग दिये। बच्रन्यावाण-यत्यर | तुस्त-इसी क्षण-श्रभी | सेक़ड़ों 
खंड-टुकड़े टकड़े | 
व्याख्या;--परम सुयश वाले'"*'******** सेकड़ों खंड होता | 


यशोदा जी नन्द जी से कहती हैं कि;--अ्रयोच्या के राजा दशरथ जी पड़े . 
फीति वाले थे जो कि अपने प्रिय पुत्र राम लक्षण के बन जाते ही उनके 
वियोग में प्रारा त्याग दिये। यह हमारा हृदय तो. पाव्राण का बना है जो 


5 


कष्ण के वियोग में अभी, इसी समय सैकड़ों टकड़े नहीं हो जाता | 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में यशोदा जी की आत्मग्लानि अननी 
चरम सीमा पर पहुँच गई है। 

(३८) शब्दाथ:--सह्श-समान | ममसह्शन्मेरे समान | मही में: 
प्थ्वी में>संसार में। पापीयसी-पाथ करने वाली-यापिनी । ह्ृ दब-मशि-हृदय 
का रल्-दृदय को -मरि-श्री कृष्ण जी से तात्मरय है। गँवा के>जोकर | 
जीविता हूं-प्राण धारण करती हं-जी रही ह्ूं। 


व्याख्या:--निज प्रिय मणि को **'********«** “नाथ जो जीविता हूं | 


यशोदा जी नन्द जी से कहती हैं कि;--अपनी प्यारी मणि को सर्प यदि 
कभी खो देता है तो उसके वियोग में तड़प तड़प कर अपना प्राण त्याग 
देता है पर मेरे समान भला वूसरा कौन ऐसा पापी इस भू-मंडल में है 
अथात्‌ कोई भी नहीं है जो कि हे स्वामी | मुझ पामिनी के समान अपनी 
हृदय मणि को खोकर जीवित रहे। में तो अपने ह॒दय-रल्न कृष्ण को 
खोकर अ्रभी तक जी रही हूं । अर्थात्‌ मुझे भी मणि वाले सर्प के समान 
"रा के वियोग में तड़प तड़प कर भाण-त्याग कर देना चाहिये था | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में वह्नोक्ति तथा दृश्टान्त अलंकार हैं | 

(२८) शब्दार्थ:--लघुतर-निम्नातिनिम्न-अत्यन्त छोटी । सफरी-मछली ।' 
भाग्ववात्री-भाग्यवान | सलिल>-जल । अहह>झहाव | | अवनि--पथ्वी | भाग्य- 
दौन/-श्रमागिनी-हत्‌ भागिनी | 
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व्याख्या;--लघुतर सफरी भी'' '********' लाल के जी सकी हूं | 


यशोदाजी ननन्‍्द जी से कहती हैं कि;--अत्यन्त छोटी सी मछली मी बड़ी 
ग्यशालिनी है क्योंकि वह जल से अलग होते ही उसके वियोग में अपने 
जीवन का अन्त कर देती है पर हाथ | इस पृथ्वी पर में बड़ी अमागिनी हूं 
जो कि अपने प्रिय पुत्र कृष्ण से बिछुड़ कर उसके वियोग में अब भी जी 
रही हूं | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में जल ओर मीन का प्रसंग छेड़कर तथा 
जल के प्रति मीन के अनुपम प्रेम को दिखाकर कवि ने पृत्र के वियोग से 
व्यधित मातृ-हृदय की आत्मग्लानि को विशद्‌ रूप में चित्रित करने का 
अनुपम प्रयास किया है | 

(४०) शब्दाथ:--पस्म पतितस्महा अधमम्महा नीच। पातकोीन्यापी। 
गात-शरीर | हु:खमयन्‍्कश्मब । निर्ममों-सेज्ननिदेयी के समान-निर्मोहदी: 
के समान | 


व्याख्या;--पस्म पतित मेरे “००० मिममों-से रुके हैं । 


' यशोदा जी नन्दजी से कहती हैं कि;--यदि मेरे प्राण कृष्ण के वियोग में 
शरीर का शीघ्र त्याग नहीं कर देते तो ये वास्तव में बड़े ही अधम ओर 
पापी हैं | हाय । न जाने और कोन सा दुर्दिन देखने के लिये ये प्राण 
निर्माही के समान इस कश्मय शरीर में रुके पड़े हैं । 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद सें यशोदा के मातृ-हृदय का अन्तर्लाप 
दुःखजन्य संस्कारों का अभिश्नोत सा बन गया है ओर उनका जननी रूप चिर 
अमर हो गया है | 
.._ (४१) शब्दार्थ:--विधिवश>भाग्य की विडम्बंना से>देव योग से | तन 
शरीर | तंजसकृने की-छोड़ सकने की | क्षीए-दुर्बल | अवसर-मोका-समय | मृत्यु 


के अंक मेंन्मीत की गोद में | 
व्याख्याः--विधिव श इनसें' * *'* **«**' अंक में जो । 
यशोदा जी नंदजी से कहती हैं कि;ः--विधि की विडम्बना ( दैव योग ) से 


भर रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


ये प्राण इतने दुर्वल हो गये हैं कि इनमें शरीर का त्वाग कर सकते की शक्ति « 
शेप नहीं रह गई है अर्थात्‌ निर्ब॑ंतवता के कारण मेरे प्राण शरीर का त्याग नहीं 
कर पाये हूं | वह स्त्री इस भूमंडल ( संसार ) में अवश्य ही बड़ी भाग्यवती है जो 
ऐसे समय ( पुत्र के वियोग ) में मृत्यु की गोद में सो जाये अर्थात्‌ अपने प्राणों 
का त्याग कर सके | 

- विशेष टिप्पणी: >उक्त पद में पृ त्र-वियोग से व्यथित मातृ-दुृद्य के प्राण 
त्याग सकने की असमर्थता को व्यक्त करते हुए प्राणु-त्याग की सार्थकता को धन्य 
सिद्ध करने का कृवि ने सफल प्रयास किया है | 


( प्रृष्ठ-६ ) 


ए्‌ 
( ४२ ) शब्दा्थ:--वहु-यहुत | कल्प चुकोर्वलख चुकी-रो चुकी | 
दाधन्जलना-संतत | रक्तच्खून | लेश-अंश<नाम मात्र भी। तन-त्र ल>शरीर 
की शक्ति-शारीरिक शक्ति । 


व्याख्या:--वहु कलपचुकी हूँं'**'***** में सभी खो चुकी हूँ | 


वशोदा थी नन्‍्दजी से कहती हैं किः--में अत्यन्त विलख चुकी हूं और कष्ट 
से जल भी चुकी हूं ( संततत हूं ), कितनी ही रात जागरण करके रुदन कर चुकी 
हूं, अब मेरे हृदय सें खून का अंश मात्र भी शेष नहीं है, शरीर की शक्ति और 
पल की आशा में सव कुछ गँवा चुकी हूं अर्थात्‌ कृष्ण के दियोग में विलखते- 
बिलखते, कष्ट सहते-सहते, रात-रात जाग कर संते-गेते शरीर का रक्त रुख गया है 
. और शारीरिक वल तथा सुख की आशा सब कुछ नष्ट हो गया है | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में लाट नुप्रास अलंकार है । 

(४३) शब्दा्:--वि 35 खेन्‍चन्द्रमा का मुख-श्री कृष्ण के मुख से तात्पय है । 
अवलोके-देखकर | मुख्धन्यसन्न-मोहित | सुखित-सुखी | कान्तिल्‍्ग्राभा< 
शोभा | अवधत होता-प्रतीत होता टेन्मालूम पड़ता है। शान्ति-पीयूप-घारा- 
शान्तिमव अम्रत की धारा-शान्ति रूपी अमृत का प्रवाह | ह 

व्यास्या:--विश्व मुख अवलोके****-***- *-शान्ति-पी यूव-धारा | 
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“शादा जी नन्‍्दजी से कहती हैं कि;--अब चर्ूमा के समान मुख (श्री कृष्ण 
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के मुख) को देखकर किसी को प्रसन्नता न होगी अथीत्‌ ऋष्ण के दर्शन का 
तौभाग्य किसी को न प्रात होगा और न तो कृष्ण को शोभा को देखकर 


ब्रज के लोग ही सुखी 


हो सकेंगे | मुझे तो सुनी सुनाई वातों से ऐसा प्रतीत 


होता है कि अब शान्तिमय अमृत की धारा नहीं बह सकेगी | अ्रथीत्‌ कृष्ण 
के वियोग में ब्रज से सुख और शान्ति विलीन हो जायेगी । 

विशेष टिप्पणीः--3उक्त पदट[में पुत्र के वियोग में दुःखी मातृ-हृदय को 
घोर निराशा के साथनप्ताथ कवि ने सार्वभौम सौहाद का ज्वलन्त उदाहरण 


प्रस्तुत करने में अनुपम 


सफलता प्राप्त की है । 


(४४७), शब्दार्थ:--नाव्सुनसान-शून्य | सारा-सब-संपूर्ण | निशिदिवस- 


ब्र 


रात दिन-हर समय | 


खिन्नंता-टठदासी-कश्पशोक । समधिक-अधिकांशम्यूरे । 
| 


सदा हीज्सदैव ही | खलेगी-बाधक बनेगी-कष्ट देगी | 


व्याख्या: ४4 


दिन अति'*'”* “० ०*सदा ही खलेगी | 


यशोदा जी ननन्‍्दजी से कहती हैं कि-अस के वियोग में संपूर्ण 


ग्राम हर समय अत्यन्त 


सुनसान दिखाई पड़ेगा और दिन-रात वड़ें ही फेड से 


व्यतीत होंगे | त्ज भें अधिकांश रूप सेजो खिन्नता व्यात हो गई है वह दूर, 
न होगी और सदैव कष्ट देती रहेगी । 


विशेष टिप्पणी 
दशा की कल्यना मात्र 


:--उक्त पद में ऋृष्ण के वियोग में कथित संपूर्ण प्रज की 
से यशोदा का मातृ-हृदय हाहाकार कर उठा है ओर कवि 


की अद्भुत व्यक्षना साकार हो डठी हैं। 
(४४) शब्दार्थ:--पवि-सचशब्व्न के समानन्लत्यर के समान | कलेजा- 
हृदय | कृशित--क्लीण-निर्वल । वन-विवशल्बाध्य होकर-लाचार होकर। नित्य£ 


रोजन्प्रतिदिनन्सदेव । 


+ 


व्याख्या '---वहुत सह चुकी ट् ४५७ ००००७ 3३७४४% नित्य गे रो श्मरूँगी । 


यशोदाजी नन्दजी से कहती है कि;--मैंने बहुत कष्ट सहन किया है अब इस 
और अधिक कैसे सह सकू गी अथोत्‌ अब इससे अधिक कष्ट सहन कर सकने 


में असमथ हूंँ। इन 


घोर कष्ठों को सहन करने के लिए, वच्र के समान हृदय में 


४४ रसायन-समीज्षा ( द्वितीय भाग ) 


कहाँ पाऊंगी अतरव हे”प्राण | तुम हमारे इस ज्षीण (निरंतर) शरीर का अभी त्याग 
कर दो अन्यथा विवश होकर रो-रोकर मुझे अपना प्राण त्याग कर देना पड़ेगा | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में मर्माहत वशोदा का विलाप- अत्यन्त करुण, 
अलोकिक और आदरशमव तथा अनुकरणीय है | उनके जीवन की निराशा अपनी 
चस्म सीमा पार कर उठी है । 

(४६) शब्दार्थ:--हा |>दाय [>शोक सूलक शब्द | वृद्धान्थुड़िया | अतुल- - 
अपास्न्यठ॒लनीय-्अद्वितीय | धन>संपत्ति | वृद्धता्जुढ़ापा-बूद्धावस्था-पाद्ध क्यू | 

सहारे-्थ्रवलंव-अआ्राधार | परम-प्रिब-अत्यन्त प्रिय | दुलारे-यारे | शोमा के सदन 

पमन्खुन्द्रता के घर के समान | रूप-लावण्य वाले>रुूप और सौन्दर्य .से युक्त- 
शोभा ओर सुन्दरता से युक्त | ल्देव-वन-डुदय की संयत्ति | नेत्र-तारेम्श्रॉग्ख का 
ताराज्श्राख की पुतली-अत्यन्त प्रिय | 


व्यास्या:-ह | इृद्धा के अठुल घना! "'***“*ननेन्न तारे हमारे | 


यशोदा जी कृष्ण के वियोग से शोकसूचक उद्गार प्रकट करती हुई कहती 
हैं कि:--हाय | मुझ बुढ़िया के अपार निधि, हाय | मेसे बुड़ापा के अवलम्ब, 
हाथ | मेरे थराणों से भी मुझे अधिक ग्रिय, हाव | मेरे ठुलारे, हाय | सौंदर्य 
के घर के समान, हाय | रूप और सौन्दर्य वाले, हाय वेटा | हाथ | मेरे हृदय-धन, 
हाय | मेरी आँखों के तारे ( श्री कृष्ण ) |. 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद्‌ में कवि ने पुत्र के वियोग में व्यथित मातृ- 
ढंदय की घोर निराशा की अ्मिव्यक्ति के साथ साथ शोकसूचक शब्दों की 
अनुपम भी लगा दी है जो देखते और पढ़ते ही बनती है। उदाहरण के 
के लिए, हा | बृद्धा के अठल धन हा | वृद्धता के सहारे? से लेकर हा ] बेटा हा | 
देदय धन हा | नेत्र तारे हमारे! तक को प्रस्तुत किया जा सकता हे । 

(४७) शब्दाथ;--बेंदना-अन्तदीह-कष्ट | वदन-मुख | मरती वबारू- 
अन्तिम बार | ' | 


ज्याख्या:--केसे होके अलग'* “*“***भौंने न देखा । 


यशोदा जी कहती हैं कि:--हे ऋष्ण ! तमसे अलग होकर ( तुम्हारे वियोग 
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को सहकर ) भी मैं अब तक कैसे जी रही हूं इसे में स्वयं समझ नहीं पा रही हूँ 
तो फिर भला तुम्हें केसे बताऊँ | हाँ, इतना अवश्य है कि अब मेरा जीना 
कठिन है अर्थात्‌ अब में अवश्य मरूगी पर मुझे रह रहकर एक आत्मकष्ट 
हो रहा है कि मरते समय ( अन्तिमबार ) में तुम्हारा प्यार मुख न देख सकी | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद्‌ की अन्तिम पंक्तियाँ घोर निराशा, शोक और 
आश्चर्य से. घिरी यशोदा माता के उच्छूवास सरिता में संपूर्ण मातृ-हृदय को 
बरबस बहा ले जाने की अद्भुत शक्ति रखती हैं जो कवि की अनूठी सूक और 
अनुपम देन है । 


उमंग-भरे युवक 


( पृष्ठ--र्द ) 


संदर्भ:---उमझ्डन मरे युवक शीर्षक कविता में महाकवि हस्श्रौध! जी देश 
के नवयुवकों को जागरण का सन्देश देते हुए अपनी जन्म-भूमि की सेवा में रत 
होने के लिए आवाहन करते हैं साथ ही युवकों के कर्तव्य और ध्येय की ओर 
संकेत करते हुए उन्हें कर्तग्योन्मुख होने के लिए उदबोधन करते हैं | 

संक्षिप्त सारः--प्रारंस में कनि खुबकों के इस पृथ्वी पर अवतरित होने के 
कारण पर प्रकाश डालता है इसके बाद एक-एक करके उनके उच्च आदशों' और 
कर्तव्यों का उद्घाटन करता है। युत्रकों के शारीरिक, मानसिक और आध्याध्मिक सभी 
प्रकार- के बिकासों पर कवि की हश्टि गई है साथ ही युवकों की प्रवृत्तियों, जनता 
की अभिलाबाओं और शासकों के कर्तव्यों को मी कतरि की कल्वना ओर अनुभूति ने 
अपने अन्दर समेठ लिया है | इस प्रकार शीबक के अनुरूप सभी प्रमुख ५: 
इस कविता के अन्दर निहित हो उठे हैं जो महाकति दस्थ्रौष” की ५ 
अनुपम देन है | ह 

(१) शब्दा्थ ;--भूतलः"प्रथ्वी | परिचालक-संचालक-संचालन करने वाले 
व्यवस्थापक-ल्यवस्था करने वाले | प्रति पालक-प्रतिपालन करने वाले-रक्ष॒क 
तोयधि-समुद्र | तुंग-ऊँची । तरंग-जहर | उमंग-भरे>उमंगित-उत्साहित | 
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व्याख्या;--६ैं मूतल'******* **उमंग भरे | 

कवि देश के उत्साहित युवकों का परिचय देते हुए कदता है कि समुद्र की 
व्यवस्थापक और रक्षक हूँ अथीत्‌ टन एथमी पर शासन करने की शक्ति एक मात्र 
उत्साही युवकों मे ही है | 


( एप्ठ-१० ) 
कप श्ट्र ५ शक कर्क ० प्र न । ह#३। ०+क भय ज््नः न ध्य्‌ 
(२) शब्दाथ--भवर-अनण्ससार से समानत् मात्र । भय अननन्‍्य 
बिल # ५ ए् को गला क व कि. 
को दूर करने वाले-स्ग्रातंक को नष्ट करने वाले | मनर्ंजन>दिल बदलाने वाले | 
वन्धनज्यरतत्त्रता। मोचन>तठ करना। देतुजिएल्कार्ग । अयनी+्य्दी | 
अचतरे ग्रव है न. त प्न्न 7 
अवतरे्ञ्रवर्तीण हुए-उत्पन्न हुए, | 


व्याख्या:--हैं मब-जन*****“ * ««अद्तरे | 


मानव मात्र के भय को दर करके उनका मनोरंजन कर सकने की सामर्णा केबल 
एक मात्र उत्साही युचकों में ही रहती है। उनका ( उल्लादी युवकों का) 
आादुर्भाव इस एथ्वी पर मानव मात्र को परतंत्रता के बन्धन से मुस्त करने के 
लिए ही होता है अर्थात्‌ उसाही युवक परतंत्रता की वेल्यां तोड़कर प्रथ्ची थाता 
को स्वातंत्य-सुख प्रदान करने के लिए ही संसार में उठन होते ई | 

( ३)शब्दा्थ:--अनुपमन्‍्थनोखा>अदूसुत | यश-स्याति | अरक्ति-लिखित | 
अकलंकितर--ने द-साथु | ए-उत्साही युवक । लोक-्संसार | अ्रलेकिक्-्अनपस- 
अधितीय-्श्रसंसारिक | गलि-पुत्र। मराश्ईंस | विरद-समृह-ऐड््यर्स | वरें-श्रेंठ 

व्याख्या।--हं अनुषर-पश-अंकित*** ******-- लाल मराल-विरद-बरे | 

ये उत्साही युवक अनुपम यश लिखित लज्ञाय वाले तथा दोयब रहित 
होते हूँ अर्थात्‌ उत्साहदी चुबकों के ललाड पर अद्भुत वश की प्राप्ति लिखी 
रहती है तथा उनमें कोई भी द्योव था दुर्ग ण अथवा अभाव नहीं रहता है | ये 
उसाह थुबक श्रे॥ हंसों के समूइ के समान देदीप्यमान इस संसार के अलौकिक 
(अनुपम) लाल (पुत्र) हैं । भाव यह हैं कि जिस प्रकार हंस में नौर-लीर-विवेचन 
की अद्भुत शक्ति होती हे उसी, प्रकार उत्साही युवक शुणश-दोप-विवेचन का 
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अनुभव रखते हैं और हंस समूह की धवन पंक्ति के संमान उत्साही युवकों की कीति 
"भी निष्कलंक रहती है । लक ह 

(४) शब्दाथ ;-दानवें-राज्षुसू्राक्षुस वृत्ति. धारी पुरुष॥ दलः>समूह | दए्डन- 
“दंड देने वाले.। खल-दुश्वनीच्‌ प्रवृत्ति वाले पुरुष |: खेर्डन-मदन. करने: वाले: 
“नष्ट करने वाले। अस्च्शित्रु । कुल-कुट म् | कंठंज्नाला | कुठारू-कुल्हाड़ा-तलवार | 
अकु ठित-्तीदृण >प्रवका-यूर्ण | बंत--प्रतिज्ञारनियम | 


व्याख्या;--हैं दानव: ४००० "“ब्त घरे |. 


उत्साही युवर्क दानवी प्रवृत्ति अथंवा राक्ष॒सी 'बृत्ति वालें मनुष्यों के समह 
“को दंड देने वाले तंथा दुशें का विनाश करने वाले. और शब्रुओं के कुल ( वंश ) 
-की गंदन के लिए तलबोर के समान पूर्ण अंत -धारी ( दृढ़ प्रतिज्ञ ) होते हैं । 
'अंथंवा-शंत्रुओं के कुल के - कंठ फा विनाश करने के लिये तीचुणुब्रत रूंपी 
 कुठार-को- धारण किये रहते हैं. | बा कक कीट क्‍ 
+ (७) शब्दाथ;- नर-पु गवज्मानवं-श्रे&-्मनुष्यों में. श्रेष्ठ अथवा. उत्तम । 
“नागर-नीतिश-नागरिक | सुख-सागर-सुख के सम॒द्र | मनुज-मनुष्य | वंशज-कुल | 
: अवतंसं-्ठ लन्न 4 सरस-सा थैे-सुगम | रुचि-इच्छा-अमिलापा-्प्रेरणा । सिरवरेस्र 
“सिर पर धोरण किये हुये.। 5 
5० ढयांख्या:--ह नरूप गंव सिर धरे | 


.... उत्साही युवक मंनुष्यों में श्ंड, नीतिज्ञ और सुख के समुद्र हैं अर्थात्‌ 
: के जानते वाले और मानव सांत्र को सुख प्रदान करने वाले हैं | ए सार्थक और 
- सरस प्रेरणा ( अंभिलाबा ) को शिरोधाय करके ही मनुष्य वंश में. उत्पन्न होते 
हे 'अथाीत मनुष्य-सात्रे के कल्याण भावना को लेकर ही ये-संसार भ॑ जन्म 
... (६) .शब्दाथ:--संनत-व्िनम्र । संजीवन-जीवंन प्रदान करने वाले-संयमी 
-जग-जीव न-्संसार के प्राण | पीड़ित-छुखी | -जन>लोग-मनुष्य | - परिताप--कछ 
पीड़ा । तपतन््तपें हुए: ुलसे या जले हुए. | पथ-मार्ग । पौसरे-प्याऊ | ४ 
व्याख्या:--हैं संनत' "7 * * पथ पौसरे | कप पा है 
उत्साही युवक विनम्र: संयमी,, जीवन-( उत्साह ) प्रदान -करने तथा संसार 
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भाण सहश हैं अर्थात्‌ संसार के प्राणिमात्र की रक्ना करने वाले तथा नीयन संचार 
करने वाले हैं| दुखी व्यक्तियों के कष्ट से तपे मार्ग के ये प्याज ई अर्थात दिस 
प्रकार ग्रीष्म काल की भीयणु गर्मी ओर जलन से मलते हा व्यक्तियाँ की तृया 
शान्ति के लिए लोग पाऊ बैठते हैं श्ीर उन प्याउ झा झवबनता प्रीसर्) से लोगों 
की तृपा शान्त होकर उल्हें अनुपम सुख मिलता € उसी प्रकार इन उत्साही 
अबकी द्वाए दुखी च्यक्तियों के कष्ठ का शमन ऐोंकर उ सुख ओर शान्ति 
मिलती है | 

(७) शब्दा्थ:--पमाज-सुख-समाज का पल्यागा | साथकल्लावने बालेड- 
सिद्ध करने वालेल्‍्सफल बनाने बाले | दग्त्र-या वक-्क् निवारा-फ्ट का निवास्ण 
करने वाले-कष्ट दूर करने वाले । देश-प्रेम-देश-मक्ति । ग्रासाद ले | प्रभावित 
आकषित | फरदरे-पताका | 

व्याख्या;--हैं समाज-संस्यु १९९, «६००००००५०६ फरहरे | 


उत्साद्दी युवक समाय को सुस्त प्रदान करने वाले ओर इख का निवारण 
करने वाले हैं। देश-प्रेम रूपी महल फे आकर्षित पताका के सहश है अर्थात 
जिस प्रकार किसी महल की पताहा २ से लग आकावित होकर उसका दर्शन करते 
है उसी प्रकार देश-भक्ति से प्रभावित होकर उत्साह युवक देश की सेवा में श्रपना 
जीवन अपंण करते हैं झथवा सी प्रासाद की सुन्दर पताका के सहश ञ्साद्दी 
उवर्का की देश भक्ति-दूसयें के जिए आकर्षण ढ | वस्तु बन जाती है । 

(८) शब्दाथे:--अधिनावक-नेता | थ्िय पायकर्पिय पात्र | बस॒धा-मथ्वी | 
विजयबी-विजय करने वाले | विजय-प्र द-विजय-प्रदान करने वाले | पंतरेल्‍्दाव | 


व्यास्या;--हं नवयुग-अधिनायक # + ४७३७३ ३९५७० » 'पंतरे | 


उत्साही युवक नवयुग के नेता, जनपरित टब्वी को विजय करने वाले ( विश्व- 
विजयी ), वीर, विजय प्रदान करने के पतर,. ( दाँव या साधन ) हैं - अर्थात्‌ 


उत्साही युवकों के द्वारा ही नवश्॒ग का निर्माण होता है और इनके द्वारा ही 
विजय श्री प्राप्त होती है 


(६) शब्दार्थ:---मुद्धिचा सञ्ग्र च्छे विवार | प्रचारक-पनार करने वाले | 
..... रिवारक-स्न्ुक-सेवक | आधार न/ततम्मन्सहारा | धरा-प्ृथ्वी | पादप-बृत्ते | 
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व्याख्या:--हैं सुविचार प्रचारक'*'"*"* ”*****घरा-पादप हरे | 

उत्साही युवक सदविचारों का प्रचार करने वाले, जनता की सेवा ओर रा 
करने वाले) सब सुधारों के आधार अथवा स्तम्म तथा इस ,इथ्वी पर हरे वृक्ष के 
समान हैं अथीत जिंस प्रकार एथ्वी पर हरे वृक्षों के कारण प्रंकृति की शोभा बढ़ती 
है उसी प्रकार उत्साही युवकों द्वारा ही इस एथ्वी की शोभा है | 

(१०) शब्दार्थ+-पवितामिनूज़ अथवा पत्थर के समान हृढ़ता | पस्वायकरर 
पस्चिय देने वाले | शितस्शान्ति | शायकन्वाण | सत्र पदा थ-सर्वस्व-सब कुछ । 
.खार्थ-परता-लोभ । परे-दूर | 


व्याख्या;--हैं पविता-पस्वियक' "१ ० * *****' स्वार्थ-परता परे | 


:' उत्साहदी युवक वज्र के समान हृढ़ता का पर्चिय देने वाले शान्ति के वाण 
हैं। सभी वस्तुओं के सब कुछ अरथीत्‌ संसार के संपूर्ण तत्वों के मूल ओर स्वाथ 
परता अथवा लोभ से दूर रहते है । ! 

(११) शब्दार्थ:--उमयानुगामिनीजसमय का अनुकरण अथवा पालन करने 
वाली | प्रसादिनीरफल देने वाली>विकास करने वाली |. मानवता वलख्बिनी- 
मानवता अथवा मनुष्यता का अवलम्बन वनने वाली । गरीयसीन्ञंभीरूमहान | 
ः गैरविता-ऐश्वर्य पूर्ण । महीयती-महत्वाकांक्षिणी | यवीयसीरूदीषोयु । प्रदनत्तियाँ- 
स्वभाव-आ्रादतें । | 

व्याख्या;--सदैव होते * "***********“*युवक प्रवृत्तियाँ | 


उत्साही युवकों का परिचय देकर उनके ध्येय की ओर संकेत- करने के बाद 
भहाकवि 'हरिओऔषध' युवकों की प्रवृत्ति को लक्ष्य करके उपदेशात्मक ढंग से अपनी 

शुभाशंसा प्रकट करते हैं और कहते हैं. कि;--झुवकों की प्रदृत्तियाँ सदेव समय के 
अनुसार चलने वाली हों और मानवता का अवलंबन बनकर शुभ फल देने वाली 
हों । उनकी प्रवृत्तियाँ गंभीर, ऐश्वर्यपूर्ण, महत्वाकांज्षिणी और दीघोथु हों । 
यह है कि उत्साही युवक जैसी बंहे बयार पीठ तब तैसी दीजै! के पवके अठवा 
होते हैं| वे समय के प्रवाह में काल की गति का अनुसरण 
निरन्तर बहते रहते हैं। उनके जीवन का एकमात्र ध्येय मानवता-की सेवा 
रत रहता है| उनकी आकांज्ञा प्रहान गंभीर ऐश्वर्य पूर्ण और दिकाऊ. 

छे 
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हैं। वे त्णिक आवेंश में श्राकर सहसा कोई कार्य नहीं करते बल्कि गंभीरता 
पूरक उसका मनन करके ठोस रुप से कार्यरत होते हैं और श्रश्तिम लघ्य की 
ओर बढ़ते चलते हैं। विश्व की कोई भी शक्ति उन्हें उनके लक्ष्य से विमुस नहीं 
कर सकती | 

विशेष टिप्पणी:-- सेव इंवें--*मानवरतावलंबिनी? तथा रयीय्सी हों" 
“““झुबक प्रवृत्तियाँ ।! इनमें कवि की उपदेशात्मक शैली और चिन्तनशील साधना 
का अनुपम श्राभास मिलता है | 

(्‌ १२) शब्दाथ:--प्रफुल्ल-फुले हुण्ज्पसन्न | पीवर-ओं2ल्टप पृष्ठ | प्रधीर-: 
योद्धान्बलशाली । प्रवीश<निपुण+चतुर | पावनन्यवित्त | प्रवुद्ध-लुद्विमानन 
निपुण । विनीतरनम्र । वल्तललता>वालल्प पूर्ग-्स्नेद युक्त । विभूति-्ऐेश्वर्य 
पतिभा-मूर्ति | बसुन्धरा-वैमव-्यूप्वी का ऐशवर्य | वाल-इन्द>तालक समृदद | 

व्याख्या;--म फुल्स है" बाल-बृन्द हो | 


महाकवि हरि श्रीध” अपने देश के बालकों के उच्ज्बल भविष्य की- कामना 
करते हुए कहते हैं कि;--हमारे देश के बालक प्रसन, हृ-पुष्ठ, बलवान, निषुण, 
पवित्र, बुद्धिमान, नम्र, स्नेद की म्ति और एश्वी के ऐश्वर्य हों | 

विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में अफुल्ल, पीव २, प्रवीर, प्रवीण, पावन, 
पडद्ध तथा विनीत, वत्ललता, विमूति, वसुन्धरा, वैमव आदि शब्दों का प्रवोग 
करके कवि ने एक अद्भुत चमलार उपस्थित कर दिया है | 

(१३) शब्दाथ;--भूलोक्यृथ्वीमंडल-संसार । भूति-विभूति-प्तिमूर्ति | 
अउच्भवसारस-संसार | सिद्धिमबी-सफलता प्रदान करने बाली-कामना पूर्ति 
करने वाली | मनोशा-मन का भाव जानने वाली | सारी-संपूर्ण । घरान्श्वभ्वी | 
विजयिनी-विजय करने वाली“रकछत्र राज्य करने वाली | कल--सुन्दर | कीर्ति- 
यहा | कान्‍्तान्मतिमाशोमा-सूर्ति-किरण | संपत्तिदा-संपत्ति प्रदान करने वाली- 
धन देने वाली | जन-विपत्ति-जन कष्ट | विनाश-मूर्तिज्नष्ट करने वाली मूति। 
पृनीतन्यविन्न | प्रतिपत्ति-फ़ामना | युवाजनों कीन्युवक लोगों कीम्थुवर्कों की | 

व्यास्या:--भूलोक-भू ति' ** **०+* «« 'युवा जनों की | 


आजकल के युवकों की आकांज्ा अथवा अमिलाबा किस प्रकार की होनी 


ई $ 
मु 


वी, 0 
चाहिये और उसमें किन-किन गुणों अ्रथवा विशेषताओं का होना. उत्तम है. इस <. 


“पर प्रकाश: डालते हुएमहाकंवि हरिओऔध! कहते हैं किः--युवकों की अमिलाबा,- 


संसार की विभूत्ति,-सांसांरिक कामनाश्रों की पूर्ति करने वाली, सब के मन. के भाव... 
“को जानने वाली, संपूर्ण प्थ्वी पर विंजय प्राप्त करके एकछत्र राज्य करने बाली; 
सुन्दर ऐश्वर्य की मूर्ति, संपत्ति प्रदान करने वाली, जन॑ कष्ट निवारण: करने वाली 
“और पवित्र हो | भाव यंह है कि युवकों को स्वार्थपरता से दूर रह कर मानव. 
मात्र की सेवा और जन कल्याण में निरत रहना चाहिये | उनकी सावना पवित्र 
ओर विचार उच्च रहने चाहिये बसुबैव कुटुम्बकम! के सिद्धान्त को अपना कर 
“उन्हें अपने कर्तव्य-पालन में प्रतिक्षण “दत्तचित्त रहना: चाहिये | कह 

: (१७) शब्दाथ:-भीरा-वैयवान-वैययुक्त ।-प्रशान्तं-शान्ति युक्ति | अतिकान्त-: 
- अत्यन्त सुन्दर 4: दिंव्या-सुन्दरीरपनीता |- हिंसा-विहीनं-हिंसा रहित--्श्रह्िंसक | 

“सरसा-रस- युकक्‍्तं-मनोहारिणी-| भवसंसार | वॉछनीया>श्रेषठउ त्मा 4 अवनीर 

- पृथ्वी | नवनी-नवनीत-मेवालन | समाना-सहशा-। पूंतस्मवित्र | पूत-भाव- 

: जननील्‍्यवित्र भावों की ज॑ननीन्‍्यविन्र भावों को उत्पन्न करने वाली। जनता£« 


का छह क 2 


रा मिलाषा-जनता की अं भिलांबा या कामना-जन-रुचि | 
व्याख्या;-- धीरा | प्रशान्तः' जनतामिलापा :| 


>> अँनर्ता की. रुचि अथवा अमिलाषा केसी - हों इस पर अपना संत “व्यक्त 
कं करते हुए: महाकवि . हरिओ्लौध! कहते - हैं: कि;--जनता - की रुचि अथवा 
 अमिलाषा धैर्य और शान्ति से शुक्त अत्यन्त सुन्दर ओर पवित्र - होनी चाहिये। 
उसमें हिंसा की भावना :नहीं  रहनी. चाहिये, वंह. सरसता तंथा संसार की 
“उत्तृमता से युक्त होनी. चाहिये |. संसार “की शान्ति-भूमि,मक्खन के समान 
“शान्तिदायंक तंथाः पवित्र भांवों को-- उत्पंन्न करने वाली होनी चाहिये. भाव 4. 
: है कि जनता-की अमिंलाबां का मोौनवता और शान्ति के सन्देश से. ओत-ओ 
“होना आवश्यक हैं: |- उसमें परोपकार-की. भावना ओर; अहिंसावाद - कं 

:-(१५) शब्दाथ+-उक्ति->उदाहरण-प्रमाण-कथन | मंजु-सुन्दरूउत्तम- 
 अनुरक्तिस्अमन्आंकर्षण -।-- प्रदंत्ति-इच्छा-लेगांव-अमिलाबा |-- पूत- 
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पावन-शुभन्‍्पत्र | श्रासक्तिल्प्रेम-्कुकाव-ल्थाकर्षण-लगाव | भव-मक्ति-सांसारिक- 
प्रेम-विश्व-प्रेम | विरक्ति-हीन-वैराग्य हीन-उदासीनता से रहित | वाधा-मयीर 
विष्न युक्त | विपमता-श्रसमानता | क्षमता-विनाशी<राक्ति को नष्ट करने वाली। 
सिद्ध-भृतन्सफलता प्रदान करने वाली। समता-शमानता | - ममता-मोह-स्नेह+ 
प्रेम | युवा कीन्युवकों को । 

व्याख्या;--हो उक्ति मंजु'"****“"*बुवा की | 

महाकवि 'हरिश्रीध! देश के थ्ुुवकों की विशेषता प्रकट करते हुए कहते हैं 

कि;---युवकों के कथन में सुन्दरता ओर प्रेम का पुट होना चाहिये उनकी 
अभिलापा अथवा इच्छा में पवित्रता की भावना अवश्य हो। महान आदर्श 
और उच्च विश्व प्रेम में ही उनंकी आसक्ति होनी चाहिये, उनमें . वेराग्य अथवा 
उदासीनता की भावना का लवलेश भी न होना चाहिये। असमानता तथा 
विष्न उपस्थित करने वाली शक्तियों का विनाश करके मानव मात्र में समता 
ओर प्रेम की भावना उत्पन्न करने वाली ममता का ही युवकों को उपासक होना 
_ चाहिये | भाव यह है कि देश के युवक उच्च आदर्श विश्व-श्रेम और मानवता- 
वाद के उपासक तथा कतंव्यपरायण अवश्य हों | 

(१६) शब्दार्थ:--लोक-हित-मंत्र-संसार की भल्राई का मंत्रन्लोक का 
कल्याणकारी सन्देश | मदान्ध-्मद के कारण अन्धान्यन तथा पद आदि 
के अहंकार में चूर्ण । दोके-होकर। पीकेज्यान करके | प्रमाद-मदिरान्यागल- 
पन की शराक्ल्य्रहंकार की नशा। प्रमादीजयागल। मानवतास्मनुष्यता | ने 
खोवें-नष्ट न करे | मत्तन्वन्मत्तन्पागल | बहुन्खहुत | मान-सम्मान | मनस्वीर 
बुद्धिमान | 


व्यास्या:--भूले न लोक हित-मंत्र** “**---*** **मिले मनस्वी | 

देश के नवयुवकों को चेतावनी देते हुए मद्ा कवि 'हरिश्रौध” कहते हैं कि;- 
देश के नवथुवकों को पद, मर्यादा आदि के अहंकार में अन्धा होकर लोक 
कल्याणकारी कायी को न भूलना चाहिये और गर्व अथवा प्रमाद की नशा 
का पान करके पागल नहीं बन जाना चाहिये | यदि महान से महान, भी पद 
भात्त हो जाये तो भी मानवता के आदर्श का त्याग नहीं करना चाहिये । यदि 


९--हरिओपध' 85; 


मनरवी व्यक्तियों को बहुत सम्मान प्राप्त हो जाये तब भी उन्हें उन्‍्मत्त होना न 
चाहियें। भाव यहं है कि देश के नवयुवकों का यह कतंव्य है कि वे पद 
मयोदा आर्दि के अहँकार से विस्‍्त होकर अपने ,लोक कल्याणकारी कार्यों 
में सदैव लगे रहें और विश्व-ग्रेम तथा मानवतावाद के आदर्श का सदैव 
पालन करे | 

(१७) शंव्दाथ;-विभा>्प्रभा>प्रकाश--किरण | विहित-जिसका विधान किया 
गया होन्‍्वैधानिक-उचित-ठीक। विभावरीःरात्रि | नीति-विभावरी-नीति रूपी 
रात्रि । पालेज्पाज्ञनन करे।- कुमो दक-लाल कमल>-बालक | प्रजा जनों को-प्रजा 
गण को-जनता को | सींचे८र्सिचन करे | सुधान्श्रमृत | वरस केन्वर्षा करके | 
अरसा-शुष्क | रसा-य्वथ्वी। सुधाधरूनमृत को धारण करने वालास्न्वन्द्रमा | 
वसुधाधिकारी-शृथ्वी का अधिकारी-शासकम्टराजा | 


व्याख्या;-दे दे विभा विहित''****** “**बसुधाधिकारी | 


देश के शासक केसे हों और उनका कतंव्य क्या होना चाहिये इस पर अपना 
दंश्िकोणं उपस्थित करते हुए. महाकवि हरिश्रौध” कहते हैं कि:--देश के 
शासकों का कर्तव्य है कि वे नीतिरूपी रात्रि के :अंधकार को प्रकाश प्रदान 
करके कुमोदक के समान प्रजा की रक्षा ( पालन ) करें ओर अम्रत की बर्षा 
करके इस शुष्क प्रथ्वी.का सिंचन कर | इस प्रकार शासक को चन्द्रमा के >म। 
सुख ओर शान्ति का प्रदाता बनना चाहिये । भाव यह है कि सच्चे ' शासक क। 
कर्तव्य है कि वह भेद माव की नीति से दूर रह कर समभाव से पुत्रवत्‌ #१ 
से प्रजा की स्ल्ला करके उसे सुख-शान्ति प्रदान करे और इस प्रथ्वी पर अपने 
सुकर्म ओर यश रूपी अमृत की वर्षो करके अपना जीवन सफल बनावें। 


: चौपदे कर 


संदर्भ:--प्रस्तत 'चौपदे” महाकवि हरिऔष! की सूक्तोक्ति प्रधान 
हैं। छुन्द की दृष्टि से ये संस्कृत के शादू ल-विक्रीड़ित छुन्द के 
हिन्दी रूप हैं | कवि ले इन चौपदों में फास्सी तथा उदू से थचुक्त 


22 रसायन-समीक्षी ( द्वितीय भाग ) 


तथा लोकी क्तियों का अमिव्यज्ञनापूर्ण समन्वय किया है। विषय की दृष्टि से 
प्रकृतिःसीन्दर्य के चित्रण से लेकर समाज के कट व्यंग्य-प्रहार, लोक-कल्याणु' 
कारी उपदेश आदि सबका समावेश इसके अन्तर्गत हो' गया है। वास्तव में 
इन चोपदों के अन्दर कवि की सरस तथा सरल भावाभिव्यक्ति तथा उसका 
अनुपम काव्य-सौठव दोनों ही निखर उठे हैं जो पाठकों के हृदय में एक प्रकार 
की मधुर गुदगुदी उत्पन्न कर देते हैं और इन्हें पढ़कर उनकी हृदय  आननद- 
विभोर होकर बरबस कवि के स्वर में स्वर मिलाकर गुनगुना उठता है। ॥ 
(१) शब्दांथ:---औरे-्बौर गये-मंजरी आ गई -- फूल गये | वही < चली- 
प्रसारित हुईं | वयार-वायु-इब्रा्यवन | बसी-रकौ-स्थिर हो गई | ;सज-सजकर | 
लताये-्रवरं । हरी भरी"रियाली से युक्त | डोलीं-हिलीं | बोलबाला- 
एक्ाधिपत्य | वसन्त-्खसन्त ऋतु | खिल उठीं-विकसित हो गई'-प्रफुल्लित हुई । 
बेलि-लता | कोयलें-्कोयल पत्ती | 


व्याख्या;--थ्राम बौरे"********कोयलें बोलीं | 


वसन्त ऋतु के आगमन पर प्रकृति की अवस्था का वर्णन करते हुए. महा- . 
कवि हरिश्रौध! कहते हैं कि;--आमों में बौर लग गये, बहती हुई हवा 
(स॒गन्धि से वोभिल होकर ) स्थिर हो गई, हरियाली से युक्‍त लतायं ( पुष्प 
आदि से ) सजकर हिलने लगीं। इस प्रकार बसन्त ऋतु का एकाधिपत् 
स्थापित होते ही लतायें प्रफुल्लित हो उठीं और बन प्रान्त में कोयले 
कूकने लगीं। * ॥ हे 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में ब॒सन्त ऋठ के आगमन की सूचना कवि ने 
बड़े ही अभिनव ढंग से दी है। 9 

(९) शब्दा्थ;--भाँवरें-चचक्कर | वार-बरस्युन; पुन; | भाँवेें.. भर 
चक्कर काठकर-मेंडरा कर। भौरे-प्रमर | फ़वन--सुन्द्रता-प्रफूल्वता । कोपलैं+- 
नवीन पत्तेजकैसलयें | कूकीं-ब्ोलीं | दिल फमल-्क्मल के समान हृदय । 
खिल गया>अ्रसन्न हो उठा | 


व्याख्या:--भाँवरें वार बार*”****«-**-नकमंल फूले । 


_चसन्‍्त ऋतु के आगमन पर प्रकृति की प्रसन्नता के साथ-साथ प्राणिमात्र 


१--हरिआओध ४५ 


का भी प्रसन्न हो उठना स्वामात्रिक है इस पर प्रकाश डालते हुए महाकवि 
इ्स्प्रौधा कहते हैं किः--चसन्त ऋतु के आयमन पर.खिले हुए फलों के चारों 
ओर बार बार चकर- काव्कर- ( मंडरा कर ). भरे पुष्षों. की सुन्दरता देखकर 
खय अपने श्राप को भूल बैठे ( सुध ठुध स्रो गये )। वृक्षों में निकलते हुए. 
नये नये कोमल पत्तों को देख कर कोयले बोलने लगीं ओर खिले हुए कमल 
पुप्पों को देखकर कमल के समान मानव छृदय मी खिल गया ( प्रसन्न हो 
उठा ) | ः 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में भाँवर बार वार भर तथा . 'दिल-कमल 
खिल गया' का पयोग अपने स्थान पर बिल्कुल उपयुक्त ढंग से किया गया हे। 


( प्ृष्ठ-१२ ) 


(३) शब्दाथ:--लुभाती-मोदह लेतीसललचातीन्न्बस में कर लेती। लह 
'लहातील्‍डरी भरी | महकन्लामकब्ब्रास-सुगन्धि | गृ्‌ जूूयु जार/-्मनभनाहट | 
अ्रदा-वालन्थभिनव-नज़ाकत | कृज-कृूक-बोली | चहक---्वहचद्माहट | 


व्याख्या:--हैं लुभाती दिल भला***** "**“* 'चिड़ियों की चहक | 


बसन्त ऋतु के श्रागमन पर प्रकृति की अवस्था और उसके प्रभाव का वर्णन 
करते हुए कह्ाकवि हरिश्रोध कहते हैं कि:--हरी भरी लताओं में, पृष्षों की गमक 
भोरों की भनभनाहट, तितलियों की नजाकत, कोयलों की कूक और पत्तियों के 
कलर भला किसके दिल को नहीं लुभा लेते १ श्र्थात्‌ सवके दिल को लुभा 
लेते हैं| भाव यह है कि कोई भी ऐसा व्यक्ति न होगा जो बसन्त ऋतु के 
श्रागमन पर उपरोक्त वातावरण से प्रभावित हुए. बिना रह जाये श्रर्थात्‌ शुष्क 
और पापाण हृदय वाला व्यक्ति भी वसनन्‍्त ऋतु ' के सॉंदर्य से प्रभावित होकर 
द्रवित हो ही जाता है | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में 'लुभाती', 'लहलहाती', गूंज”, अदा 
कूज', चहक! आदि शब्दों का उपयुक्त प्रयोग करके कवि ने अपनी शब्द- 
चयन-प्रतिमा ओर विभिन्न भाषा-शान का अ्रच्छा परिचय दिया है | 

(४) शब्दार्थ:--दैफबे-शोभायमान लग रहे हैं-अच्छे लग रहे हैं। 


४३... रसायन-सीज्षा (ह्विवीयभाग) 
श्राज-ैसन्त ऋतु. में | बेल वूटे-फूल पत्ते । भाड़ियों-छोटे छोटे बच्चों के समूह हा 
लसी-शोमित | - लुनाई-लावण्य-सौंदर्य-सुन्दरता | अजब-अनुपम-न्अनेदी 
... डिवन-शोमान्सुन्दरता | छाई-फैली | ला-लाकर रि | रंग, लाई दै-सहावनी: लग... 
व्याख्या;+-ह फवे आज:-*“****“*'घास रंग लाई है) कि 
वतन्त ऋतु में प्रकृति के सांदर्य का चित्र खींचते हुए महाकवि- हस्थ्रौष 
कहते हैं. किः--वसत्त ऋतु में फूल पत्ते शोमावमान लंग रहे हैं. ऋाहट़िय हे 
अथवा छोटे छोटे बृक्तों के कुरमु्टों पर भी सॉदर्य शोमितं हो उठा है. दर्वादल 
- र अनुपम शोभा बिखर पड़ी है. और कुंसमित होकर ( फलकर ) घास मी 
... श्रत्वन्त सुहावंनी लग रही है | कई 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद. में “बेल बूठे',  भाड़ियों।,.: धूव'। और रर- 
:. बस; पर अज्नति के- सौंदर्य का. प्रभाव दिखलाकर  कविः ने: अपनी - सौंदया ्क 
.. नुमूति का अच्छा परिचिय दिया है| मम रा । 
...... (४) शब्दाथ+-लस रही है शोभावमान लग. रही - है| - पल्लास>एकं दल 
.. मक़्ार का बक्ष है जिसके पत्तों से पत्तल आदि. बनाये जाते हैं तथा.- जिलकी 
 - शैकड़ी हवन आदि कायी में विशेष रूप से अंयुक्त होती हे | लाली-लालिमा |: 
...- लालसीनलाल पुष्प और श्वेत काँटों से तात्पर्य है जो वंबूल वृद्य की देन है. 
... लुभतेज्वश में.कर लेते | सेमले-एक प्रकार कां वृक्ष है जिसके पण्प लाल । 
रंग के होते हैं| ४... 
:-- व्याख्या:--लस रही है-**०-०००५« लांल लाल-फंलों से | रा ् 


ही पलास, वबूल ओर सेमल के बच्चों पर वसन्त ऋतु -के प्रभाव को. प्रकट 
.. करते हुए महाकवि. “हरिऔध! कहते हैं. किः--पलास के वृक्षों पर उसके लाल 
-. उर्पों से एक प्रकार की अक्भत लालिंमा विराज रही है: ( शोभावमान-लग - रही 
हैं ) अथवा वंबूल के बत्षों के इवेत काँसें तथा लाल प॒ष्पों के कारण एक: प्रकार 
को लालरी छा गई है. | इतना ही नहीं अपने लाल लाल फलों से: लाल होकर 


'सैमल के इच्च भला किसका मनमुग्ध-नहीं कर लेते हैं [अर्थात्‌ संब का मन लुभा 





8] हरिआंध कि हि न 
१--हरि४ पूछ 
से हैं ।माव कर है कि दसत्त ऋत में पलाख, बज और सर 
लंते है माय यह छू मी वही वद्वऊ मे परल्लास, कह # सेमल आदि के 
कप श्र ह श्र नपम शा स् व्यय कमाई 
वृत् भी अपने प॒प्पों की रंगत से एक अनुपम छा लिदंए देते है | 
विशेष टिप्पणी ज््न्फफ पद हैः! श्लेय दा खझलेंकार हट | 
प्‌ ग्द्दार खत्य हल घ्ि हक मन्द सा >अंधो्ने हित मो स्ञत्‌ 
(६) शाब्दाधें। दे लललपती 45 खआानरद | साड-व४ | मो सिम-आतुद 
बाताव रण कटक०>मककक लहलदी "० तहलदात “+. >>०कपएयत स्य्ेट्सट ने फतरव ">ज करते वखंगं न्ञ्पच्षी 
वातावरण | लहलहइ[>नाएए पती | चहलह्न-तेह्चहातिज्कलेर4 वे | खगनयत्तों | 
डद्द हहें-इ्रेमरे | 
घ्यास्या हट पुर न रे 2० ड्ही $&: 5 
व्याख्या+--यां गये परा।।। 77०" 'डह डहीं डाले | 


व्मन्त ऋत वी विशेषता प्रकद करते हुए. प्रकृति ,के सेंदर्य पर कया 
करके महाकवि हस््ौध' कदते हैं. कि-अखेथिक झानन्द के अनुकूल ऋटठ 
पाकर भला लदलद्ाती वेलियाँ, चहचद्दती जिद्नियाँ, डहड्दे वृक्त और डहडदी 
डालियाँ भी अपनी बहार क्‍यों न दिखला ले अर्थात्‌ बतन्त ऋत की अपनी 
प्रमुच् विशेष्ता दी ऐसी हूँ कि उससे प्रभावित हुए. विना पशु, पत्ती, मानव, 
वृक्ष लता आदि कोई मी नहीं रह सकता अतर लताओं की इरियाली, चिड्रियों 
की चहक और दुल्चों तथा डालियों की डहृडह्महंट की लाए श्रेय एक मात्र वसन्त 
ऋठ को दी है । द 

विशेष टिप्पणीः--डक्त पद में लहलही ; “वहचहे', 'डहडदे', और 
'डहडही', शब्दों का प्रयोग वतत्त की शोभा के उपयुक्त है जो कवि की शब्द- 
चयन-प्रतिमा के प्रव्त प्रमाण है | 

(७) शब्दार्थ:-- कटे बखेर कर-कॉटे फैलाकर। जीन्छदव। कंटीला- 

कटेदार | चिव्कती-पूव्ती्खिलती | चौट खा-न्वों८ खाकर-बायल होकर 

चित-चित्तरदिल । खुटीला-जस्मीन्वोटइलच्यायत | 


बढ 


व्याख्या;--आज काटे बखेर करा" | 7 7 डुटरा चुटीला है | 
पष्प के साथ साथ काँयों की भी च्चो करते हुए महाकवि ७ 
कफ कक नं छ+ काँटे दे 
कहते हैँ कि;--वंसन्‍्त ऋठु के अनुपम सौन्दर्य के मध्य दृदय में काँटे + 
पुप्प भी कटीला वन गया दे और पूंट्ती हुई गुलाब की कली को देखंकर 
चोट खाकर चुटीला बन गया है. अर्थोत्‌ जिस परमात्मा ने गुलाब . में छुन्ट 


थट रसायन-समीक्ता ( द्वितीय भांग ) 


और महक दी है उसीने उसमें काटे भी दिये इस प्रंकार-- उसंने - गुंण - दौग 
और ठु/ख-सुख का सामंजस्थ स्थापित' कर दिया | गा, 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में, ब्सन्तं के हाहाकारमय: दृश्य की और 


कवि की - पूर्ण. दृष्टि गई है। उसने संसार के सुखमय - पक्ष. के -साथः साथ 
उसके दुःखमय पक्ष को-भी कुशलता के साथ पस्थित- किया है | पत्र - की 
पूर्वाद्न दो पंक्तियाँ आज काँटे बखेरकर जी में. फल भी हो: गंगा कटीला : है! 
फंवि विहारी की 'दीने दई गुलाब ये. इन डारंन- वे फल! की उक्ति को 
रस याद दिला देती हैं और पद्म की उत्चराद्ध अंतिम पंक्तियाँ चिंटकती 


देखकर गुलाब-कली, चोट-खाचित हुआ चुटीला है |? से कबीर की--फले' 


हगी चुन लिये काल्हि हमारी बार! की उक्ति की ओर रपट संकेत मिलता है- जो 
_: जीवनं-की नश्वस्ता और मानव . शरीर की छुणुमंगुरता तथा. संसार “के घोर 
*ख, द्ेन्य और नेराश्य कां सहज ही अभास करा देती हैँ | ..। 


(८) शब्दा्थ:---दूम रहौ-स्पर्श कर रही.।.. खिला. खिला देती-विकसित 


कर देती 5 4 महक-नामक-सुरन्धि | मेहकती  सी-मामंकती सी] मलय-पोन> 


अर] 





| हद _ मलय.पव॒॑न॑-्मलयाचल की वायु । मोह दिल लेती-छदय को मुग्ध कर लेती] 


व्याख्या:--फूल है घूम घूम'****«०**-मोह दिल लेती | 


2, व 





ब्सन्‍्त ऋतु के आगमन पर वाजु के क्रिया-कलाप- और अभाव का वर्णन 


ह "५ ५ करते हुए. महाकंवि 'हरिऔध? कहते हैं कि;-- वायु घूम धूमकर पुष्प, का 
<.. र्श और आलिंगन- कर रही है और कलियों को विकसित कर - दे रही: है 


... पुष्पों की सुगंधि से दिशायें महक उठी ६, इस पंकार मलयाचल की वायु सबके 


दिल को मुख्य कर ले रही है 

«विशेष टिप्पणी:--उक्त पढे ,में कवि ने मलय पवन॑-के प्रभाव को: वेर्न 

_. ने के लिए अपने विशेष ढंग का प्रयोग किया है | 7 2 मम 
कर ( पृष्ठ-, | ३ ) 


(६) शब्दाथे;--गूँ कर जार करक्रेन्गुन गुना करके | भुककर्ननम् 
कर | मिमक करं-हिंकिचाकर ( शमकर-्मत्त- होकर । मौर-भौरि>भ्रंमर 4. 





हक 


१--हरिआध ध््हः 


आर-कीड़ा करके | खिलना>विकसित होना | विदेसना>मुस्तरना-खिल उठना | 
विलसना>ञानन्दित होना-्शोमायक्त होना | दिल लमाना>दिल को मोह 
लेना | | सेस्ञात्मसमर्पश कर रहें हैं | 


घ्यार्यां +..... रू जुकर झुकेकर +* + +>ह के हैं $ + ७ के #॑ दिल दे रहे | 


वसन्तऋतु में पृष्पों के ऊपर मडराते हुए अमरों को लक्ष्य करके मह्कवि 
इरिश्रीध” कहते हैं किः--भीरे, शु्चार फरते हुए (गुनगुनाते हुए) नम्नता 
पूवेक (निकट आकर) मिस्ककर ( संकोच माव से ) क्ूमकर (मस्ती के साथ) 
क्रीड़ा करते हुए पष्पों का रस चयन कर रहे हैं। इस प्रकार वे पथ्पों का खिलना 
मुकराना ओर आानन्दित होना आदि छद॒य को मुग्ध करने वाला भाव देखकर 
खय॑ अपने दिल को भी उनके सम्मुख आत्मसपर्णण कर दे रहे हैं 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में श्रमरों की- प्रेमोन्मत्तता, पृष्पों का मनसुग्ध 
कारी सौन्दर्य दोनों का सामंजस्य स्थापित करते हाए कवि ने प्रेमी फे आत्म- 
पव्याग को बड़े ही झाकर्षक दंग से चित्रित किया है | 

(१०) शब्दार्थ:--उमेंग ८ उत्साह ८ उमंग रू आवेश | खेकि चेकिकर-- 
हिचकिया कर < उछुल उछुल कर। अड़ते ८ रुकजाते | चाव 5 प्र म 5 शौक। 
चूम चूम - स्पर्श करके। मनचले « उन्मत्त> मं मी । मचल पड़ते ८ मस्ती में 
भूमने लगते > रूटजाते + हठ पकड़ लेते | 


व्याख्या:--यूं जते यू जते **“*"***'*'" मचल पड़ते | 


वसनन्‍्त ऋतु मे पप्पों के ऊपर मंडराते हुए भ्रमरों के हाव भाव का वर्णन 
करते हुए. महाकवि हरि औध! कहते हैं कि;--भोरे पुष्पों के ऊपर गुजार 
करते करते आवेश में आकर बहुत चौंककर सहसा अड़ ( रुक ) जाते हैं और 
प्र मपूर्वक कलियों का चुम्बन (स्पर्श ) करके ये मनचले ( उन्मत्त ) भरे मस्ती 
में कूमने लगते हैँ और अपने प्रेम के बदले में पथ्पों के प्र भ के लिए मचल 
उठते हूँ । ४ 

विशेष टिप्पणी:-- उक्त पद में कवि ने भ्रमरों ओर कलियों के प्रसंग के 
द्वारा प्रमियों के उमंग, मनचलेपन श्रोर मचलाहट का अ्रच्छा रूप खड़ा 


किया है। 


| 
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(११) शब्दार्थ:--दूटना > भंग॑ होना < नए्ट होना | वाल # पेरा ८ 
माया मोह आदि का बन्धन | जकड़ गया > बैंध गया < बन्धन कहोर हो गया। 
सु्खों की भूख & संसार के आनन्द की चाह। बाल खिचड़ी हुए-ाल पकने . 
लगे-वबृद्धावस्था श्रागई | । 

वयास्या।--हटना घत्र कि ******»««-* हुए इमारे वाल | 


इद्धावस्था में माबामोह आदि के प्रति मानव की विशेष आसक्ति को लक्ष् 
करके महाकतरि “इस्थरौध! कहते है कि: ““बद्धावस्था आने पर जब कि मनुष्य 
को मायामोह आदि के वन्‍्धन से अलग होकर भगवान की भक्ति में लीन होना 
चाहिये तब मानव माया मोह लोभ आदि के प्रति और भी आकर्षित होकर ु 
उसके क्धन में और भी वेंथकर जक $ उठता हैँ। इतना ही नहीं चत्र मनु के 
तो श्वेत होने लगते हूँ तब उसके मन में संसार के सुख, वेभव, आनन्द आदि 
की और भी चाह उत्पन्न हो उठती हे | । 

विशेष टिप्पणी:-- उक्त पद सें कवि ने संसार के माया- पीह, लोग आ्रादि 
के प्रसंग द्वारा समाज तथा सांसारिक व्यक्तियों पर कटु-व्यंग्य . का मधुर प्रहार 
किया है | ह 

...._ (१२) शब्दा्थ:--रंगरलियाँ - मौज मस्ती ७ भोग विलास में तत्परता+ 

आनन्द क्रौड़ा | मना ८ मनाकर | जनम -- मानव जन्म 5 मानव जीवन की 
सार्थकता | खोबा 5 नष्ट कर दिया | रंग लाती रही 5 भाव प्रयट करती रही। 
भी ल बुद्धि | मोदी > अज्ञानता पूर्ण | तत्र खली अ्ँख- तत्र ज्ञान हुआ | 
छव आई ईएवर का ध्यान आया- मौत के आगमन की सूचना मिली | 
ली काल ने पकड़ चोटी- मौत ने खुटिया पकड़ ली> मानव -काल का आस बन 
गया | 


व्यास्या;--रंगरलियाँ मना *"***०००५५०- काल ने पकड़ चोयी। 


संसार के' भोगविलास की ओर मानव-आसक्ति को लक्ष्य करके महाकृवि 
'हरिश्रीध! कहते हैं कि:-..पनष्य आजीवन ईशवर-भक्ति से :विमुख रहकर संसार के 
भोगविलास, आनन्द कीड़ा झ्रादि भें लीन होकर अपने जीवन की सार्थकता को 
>- नेट कर देता है और इस प्रकार अपनी बुद्धिहीनता का ही परिचय देता है | एक , 


ढ 
र 


। 
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एक करके जब संपर्ण श्रमल्य जीवन नष्ट हो जाता है और काल आकर चोरी पकड़ 
लेता है (मौत सम्मुख आजाती है) तब उसकी अ्रखिं खुलती ६ ओर उसे अपनी 
शत प्रतीत होती है। भाव यद् है कि मनुम्य को चाहिये कि वह बालकपन 
युवावस्था और चृद्धावस्था सभी का सदबभी ओर ईश्वर भक्ति में उपयोग करे। 
इसी भें उसके जीवन की सार्थकता है | जब्र मृत्यु सम्मुख आकर खड़ी हो जायेगी 
तब तो केवल पश्चात्ञाप ही पश्चाचाप हाथ लगेगा । कहां भी गया है कि;--- 
तब पछताये होत व्या, जब विड्िया चुग गई खेत |” 

विशेषटिप्पणी:-- उक्त पद में कवि ने परमार्थवाद का समर्थन बड़े ही 
एल और अनूठे दंग से किया है। 

(१३)शब्दाथ;- सूत रू धागा ८ डोर | गाँथि ७ गथे< पिरोये | आपकी 
एवर से तातय है। सभा ८ बुद्धि | हम > सांसारिक व्यक्तियों से तात्पर्य है- 
मानवमानत्र | रीक-बक्त ८ प्रेम ओर चतुराई - प्रसन्न होने की बान | सिर माथे- 
शिरोधाय 5 स्वीकार 


- व्याख्या;-- फूल गेंदे गुलाब ***"'***' * 'सिसमाथे | 


प्राणिमात्र के प्रति ईश्वर के समान भाव को लक्ष्य करके महाकवि 'हरिश्रीध! 
कहते हैं किः--जदे, शुलाव शरीर वेले आदि के पृप्प एक ही धागे में पिसोये जाते 
हैं, हे ईश्वर | आप की इस अनठी सके को भला हम सांसारिक प्राणी क्‍या 
कह या समझ सकते हैँ | आपकी अन,टी प्र म-वातुर्य पूण॑-प्रणाली सिर माथे पर 
(शिसेधारय) है। भाव यह है कि ईश्वर की दृष्टि में राजा रंक सब समान हैं, वह छोटे 
बढ़े का सेद भाव नही रखता। जो संसार में जन्म लेता है उसे एक न एक दिन 
मृत्यु का श्रास बनना ही पड़ता है (मृत्यु की डोर में वंधना ही पड़ता है) । 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने ईश्वर और मृत्यु दोनों की विशेषता 
को समान भाव से स्वीकार कर लिया है | ईश्वर की अनूठी सूक और रीक-बूस 
दोनों की कवि द्वारा स्वीकारोक्ति देखते ही बनती है । 


(१४) शब्दार्थ;--चिमटकर<चिपटकर-चिपककर-सट्कर | काठ लेती 
निकाल लेती हें>अलग कर देती हैँ। मिलजुल गई'-एकाकार हो + 
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एक में हो गई'। छिट्ी-फैली-गिरी | किसी से>किसी के द्वारा | लीक-लकीर- 
रेखा | माथे की-्मस्तक की-मास्य की | मिती ८ दूर हुई -८ नष्ट हुई | 


व्याख्या:--हैं चिमट कर'**"““* “*नलीक माथे की मिट । 


भाग्य की रेखा और चींव्यों के प्रयक्ष को लक्ष्य बनाकर महाकवि 
हसिश्रौध! उद्योग ( प्रवत्ष ) की महत्ता प्रकट करते हुए कहते हैं. किः--चीनी . 


गिरकर धूल में मिल जाती है पर लघु जीव चींटियाँ उसमें चिपककर उसे 
निकाल लेती हैँ तो फिर भला वह मानव किस काम का है जो यह कहता फिर 


कि--किसी के भी द्वारा कमी मी भाशण-रेखा मिठाई नहीं गई ( बदली' नहीं 


गई ) | भाव यह है कि संसार में कुछ भी असंभव नहीं है | मनुष्यश्रपने साहस, 


अयक्ष और उद्योग से सब कुछ कर सकता है, वह असंभव को भी संभव करके" 


'दिखा सकता है | 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने अपरोक्त रूप से रूढ़िवाद का 
जोरदार खंडन किया है | । "ता 


* ( पृष्ठ-१४ ) 
श्र क्र 
(१४) शब्दाथ:-नी-हहय-दिल | जगह नहीं दे सकते-स्थान नहीं दे सकते- 
वसा नहीं सकते | कह न्अन्यच-दूसरे स्थान में | जी लगाना-दिल लगाना“ 
दैदय में वसाना>प्रेम करना | सोच लौ>बिचार कर लो-विचार करके देख लो। 


आँखे चुराकर-नेत्र वश में करके-पशीमूत करके | और कीम्दसरे की। आँखें ' 


खुराना>हीला हवाली करना-टाल मयेल करना-छिपाना या छिपना | . ' 
व्याख्या:--जत्र कि दे सकते नहीं****-**"* ««*अआँखें चुराना चाहिये। 


इश्वर को लक्ष्य करके प्रेम के प्रसंग में महाकवि “हरिश्रोधः कहते हैं 
कि;--हे ईश्वर ! यदि आप किसी भक्त को अपने हृदय में स्थान नहीं दे 
सकते तो फिर आपको भी कथा कहीं अपना दिल लगाना उचित है श्र्थात्‌ 
नहीं | जरा आप यह भी सोचने का कष् करे कि क्या दूसरों की आँखें चुराकर 
आपको अप्रनी आँखें चुराना उचित है अथथात्‌ क्या दूसरों' को. अपने वश में 


करके स्वयं उससे दूर रहकर उसको- अपने प्रेम से वंचित रखना क्या" नन्‍्याव- 


हू की 


न 


बी का 
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हैगत है श्रयौत्‌ नहीं | भाव यह है कि यदि ईश्वर अपने प्रेमी अथवा भक्त के 
प्रेमया भक्ति का ध्यान नहीं रखता तो उसे भी किसीकों अपने वशीमूत 
करने था रखने का कोई अधिकार नहीं है। 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में ईश्वर के प्रति भक्त के उपालम्भ का 
वर्णन करने में कवि ने अपूर्व छढ़ता और अनुपम काव्य-कौशल का परिचय 
दिया है | 


(१६) शब्दा्थ:--काँपती रही ८ भयभीत होती रहीरडरती थी। 
जिनसे ८ जिन व्यक्तियों से-- जिन लोगों से। काल ऋ मृत्यु 5 नाशक। मारतों 
के मारने वालों के। डींग मारते क्‍या हैं (न्त्रढ़ बढ़कर व्यर्थ की बातें क्यों 
बनाते हैं - अहंकार क्यों करते हैं| पलक मारते 5 क्षण मात्र में। मरे> काल 
कवलित हो गये-रत्यु के मुख में चले गये । 


व्याख्या;--फाँपती मौत भी "मरे वे भी | 


मानव के अहंकार,शरीर की नश्वर्ता और म॒त्यु की अनिवार्यता को लक्ष्य 
करके महाकवि हरिओऔध' कहते हैं कि;--संसार में जो व्यक्ति इतने शक्ति- 
शाली और बलवान थे कि उनसे मौत भी भय खाती थी और जो कि मारने 
वालों ( नाश करने वालों ) के भी काल ( नाशक ) थे पर वें भी क्षण-मात्र 
में काल कवलित हो गये ( मृत्यु का ग्रास ) बन गये तो फिर भला लोग ( संसार 
के साधारण व्यक्ति ) डींग क्यों मारा करते हैं ( अपनी शक्ति का अ्कार क्या 
'करते हैं। ) भाव यह है कि मृत्यु से कोई भी नहीं वच सकता, एक न एक दिन 
इस शरीर की नश्वरता अनिवार्य है अ्रतण्व घन या शक्ति किसी का भी गयव॑ 
करना व्यर्थ है | 
विशेष टिप्पणी:--उकत पद की कवि की उक्त को समता ओर पुष्टि कबीर 
के कतिपय दोहों से भली-भाँति की जा सकती है और कवि पर कबीर के प्रभाव 
को सहज ही आँका जा सकता है । | 
(१७) शब्दार्थ:--पकते केस से>बाल श्वेत -होने सेम्-॑वद्धावस्था के 
आगमन [की सूचना से। सीख-शिक्षालनशान। वैराग >वैशम्य ८संसार से 
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_'विरवित। पके फल्न. को >बृद्ध को व्यकतालगिरते-्मरते-क्ॉल.- कबलित होते । 
'टपका सके“गिरा सके >> वहां सके | पा की पल आप 





व्याख्या+--तो कहें केसे**“* “**«*नहीं व्पंकां सके | ला 


.. मानव द्वारा संसार को अनुभूति के अनुमंव तथा. -प्रमाव की : उपेक्षा, तथा 
अज्ञानता को लक्ष्य करके - महाकविः हरिश्रौध! “कहते हैं -कि;--पके-- फेल. 
: के समान बृद्धों को मौत के मुख में जाते हुए देखकर भी: यदि. जीवन की 
नश्व॒स्ता का अनुभव करके हम (सांसारिक व्यक्ति) नेत्रों से “खेद प्रकाश 
स्वरूप दो बू द न गिरा सके तो मला यहं कैसे कहां थो “समझे / लिया. जाय कि 
सर के बालों को श्वेत होते देख कर ( बृद्धावरंथा के-आगमन. की सचना_ से ) 2 
हमें संसार से विरक्ति की कुछ शिक्षा मिल गई। भाव यह है कि संसार के व्यक्ति 
अतिदिन बृद्धों को मरते हुए देखते हैं पर जीवन की. नश्वस्ता तथा- मृत्यु है 
को अनिवायंता का ज्ञान उन्हें नहीं होता तो फिर भंला -बृद्धावस्था: के आगमन ० 
के चिन्ह वाल श्वेत: होना आदि मात्र से -ही उन्हें - ज्ञान- प्राप्त होकर वैराग्य ' 
. अथवा संसार से विरेक्ति हो. जायेगी. इस पर -सहसा हंसाः विश्वास सं. केसे “किया याः जा 
सकता है । बा ः 
विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवि पर कबीर के रहस्थवाद के प्रभाव की 
-. भलक रुफ्ट रूप से ऋलंकती है | कवि ने दार्शनिक भावों तथा जीवन के व्यवः 
. “धानों:को कौशल पूर्वक गंभीरता के साथ व्यक्त “करनेगे कुछ भी कोर -कसर. नहीं 
की है जिससे पाठक का हृदंव सहज ही प्रभावित हो जाता है । 0 5003 
(१८) शब्दाथ---सांसंश्वास> वायु... फले-शुभदायंक हो । | दाई- 
व्याख्या:--साँस उसकी ,........वॉई' ही चले | एम 2 
् सांस को क्रिया को शुभ और अशुभ का प्रतीक मानने वाले अन्य विज्वासी व्यक्तियों: 
_ पर कटाक्ष करते हुए महा कवि हरिश्रौध! कहते हंते हैं किः--साँस की क्रिया किसी के 
_ लिए शुभदायक हो या अंशुभदायक पर इसके लिएं:कीई-मुला अपनी साँस को क्यों 
_ ऊलाये। नाक तो एक मात्र साँस लैंने का साधन था स्थान है इसका - काम केवल 
“संस लेना है फिर चाहे दाहिनी साँस चले.या बाई साँस चले इससे साँस लेने-की 


का हरिओपध / 


क्रिया या इसके प्रभाव या परिणाम पर कोई अन्तर नहीं पड़ता | भाव यह है कि 
साँस के दाहिने था बाय के सेद द्वारा इसे शुभ और अशुभ का प्रतीक. ठहराना 


निरी अज्ञानता है| और आ आआआऑ<# 





: विशेष टिप्पणीः-ज्योतिष शांख के अनुसार दाहिनी (दाँर”) साँस को: सूर्य 
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ओ्रोर कयाक्ञ. है | 





ब्व्क ] 

कै 

>्भ्ज 

ड ्‌ 2 

> 

४ 
५ ह 
गज हीं, 

3 ०५६ हा 


होते --असफल' नहीं होते | अगस्-यदिं। चबातें क्यों न-लोहे के “चनेस्थ्रसंभंव 
को भी संभव क्यों नहीं. कर दिखाते. सामने आर किस-प्रेत्य॑च्व रूपसे-।.- मुह. सामने 
करन्‍्स्पण /“ चंरिताथ - कंरप्करके:  दिखाय दिखांय-सांहस- करे 

चातुर्य. प्रदर्शन कर जो बने-यंदिं हो सके. कक | 






१५ पु न्न्य् ५ #, « ३-४ ६०५ #ै१. ०: ४७६ 
> ४ हक 5 5 किन न्स्य 
ट सुह की . #०,०७श०७७ ७ 0 ०0 ०.१३ :३७ ६-७ द्खा। तृ्‌ बने | 


बढ बढ कर बात.बनाने वाले ओर व्यथ- की डींग हॉकेते वाले. “व्यक्तियों की 
कार बतातः हुए: मंहाकवि स्श्रिध कहते है. कि! यदि: बुरी तरह . परास्त्‌ 
नहीं होते,तो लोग लोहें के चने: क्यों नहीं चंबा: लेते अथीत्‌ या तो लोग. अ्रप॑नी 
हार स्वीकार:कर लिया-करें या असंभव की. भी संभव करके दिखा: दिया : करें |: वंस 
वीर परुष् के लिए यही गौखास्पद है| मंचपर से केवल -की रे व्याख्यान भाड़ना 
वीरता: नहीं है: यदि साहस ओर सॉमश्य हो तो प्रत्यक्ष रूप से जनता के. सामंने 
आकर अपनी कही बातों को कांय रूप में परिशित कर - दिखाना चाहिये |. थंदि' 
उन में मेह दिखाने को: साहस है तो वीरता पूर्ण कांब करके:ही-क्यों नहीं अंपनी 
कबीरता का प्रदर्शन करते | भाव-यह है कि वीर और सच्चे पुरुष का प्रमुख 
कर्तव्य है अपनी कथंनी और करनी. में साम्य संथापित करना हे 5 
धर क्‍ विशेष टिप्पणी ऊझाएउफे पद से कवि. ने. भावना अरे र कथ कतंव्य -को 
बहुत उच्च दिखाने का सफल - प्रयास: किया है।. कोरे: बकवादी-ओऔर व्यर्थ की डींगे 
:>हॉकने वॉलों की भह की खासा! ओर, लोहे के बने ववाना' आदि मुहाविरों के 


"5 लक 


68 ५ है ४: 


-“द्वाराअच्छी रबर ली हैः ४४४०० ००७०० ७ ण: 


इक हे इनक जाओ 2 डर कि कि हि न 
हे पक ज 5 9 ७7 5 लए लक 5 हू? 


(३६) शब्दा्थ:-+वेतरह बुरी: तरह | मुंहकी खाते. नहीं-पराजित नहीं 


“नाड़ी और वाई साँस को चन्द्र नाड़ी माना गयी. है| इसी: के आधार पर शुभ ओर: 
अशुभ का फल निकाला जाता है| उत्त'पद्‌ में इसी की ओर -कंवि-का संकेत 
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( २० ) शब्दाथ;--बरावरीस्समतान्सामना>मुकाविला । र॑गैं>वैतिक 
देन | फीको््शुप्क-नीरस | कसरन्‍्कमीन्थमभाव | जी से-दद्य से | जी की-्हुदय 
की । ह ' 


व्याख्या:--कर सके हम**********" चनेकालते जी की | 


साधन सम्पन्न और अभाव वाले व्यक्तियों की असमानता पर अपना दृष्टि 
कोण उपस्थित करते हुए. मदहाक दाकधि “ हर्श्रि। था कहते हू कि *>आभाव पूर्ण न्‍ 
जीवन व्यतीत करने वाले व्यक्ति साधन सम्पन्न व्यक्तियों की समता भत्ता किस 
प्रकार कर सकते हूँ क्योंकि उन्हें शक्ृति ने नीरस और बुप्क तथा अभाव पूर्ण 
साधन दिये हैँ ओर इसके विपरीत साधन सम्पन्न व्यक्तियों के पास सब कुछ 
उपलब्ध है | इतना ही नहीं इस असमानता का दूसरा कारण मी ह। निर्वल और 
साधन रहित व्यक्ति अपने हृदय से अभाव को दूर करने का प्रवत्न दरते हैं, और 
इसके विपरीत साथन सम्पन्न व्यक्ति अपने हृदय की कसर निकालते ई अथीत 
वदला लेने की भावना रखते हैं। भाव वद्द है कि निर्बल और असहाय व्यक्ति 
साधन के अभाव ओर अपने मोलेपन वथा सरलता के कारण ही समाज में कष्ट 
पाता है | उसकी सरलता का अनुचित लाभ उठाकर सुमाज के हृट्टं कट्टे, बल- 
शाली तथा धनवान अ्क्ति उसे ठगते तथा उसे कष पहँँचाते हैं | 


च् 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने मानव को दुर्बलता तथा सबलता 
का पक्ष वड़े ही चमत्कारिक ढंग से उपस्थित करके अपने दृष्टि कोण का प्रतिपादन 
किया है | 


( पप्ट-१४ ) 


(२१ ) शब्दाथथे:--वे कलेजे के-विना कलेेजे या हृदय का-हृदय अर्पण 
कर हृदयहीन है हो जाने से ताल्मर्य है-त्लिदान हो जाना | वाल विखरे-फैले 
हुए केश | जी ८गें5 मन लखचउठे-हू दय आकर्यित हो उठे । लग्--केश>-चाल | 
लग्कतीन भूलती | साँप्र छाती पर लोबने लगेल्‍हृदय मसोसने लगा-हालत- 


| वेहाल हो उठी प्रेम का नशा चढ़ने लगा-मन लालायित हो उठा | 


कै 


- कण, । १-हरिओध 6७ 


* मारी के घुगार और हाव भाव को कट आलोचना का विषय बनाकर तथा उस 
पर करांरा व्यंग -कसते हुए, महाकवि हरिआ्रोध! कहते हैं कि;--यदि किसी 
'नारी के सुन्दर विखरे हुए, बालों को देखकर किसी का मन लुभा जाता है तो 
उसके लिए अपना हृदय अर्पण कर देना असंभव नहीं है अथवा यदि किसी 

सुन्दरी की नागिन सी लटकती लग या बाल को देख कर किसी कें हृदय पर साँप 
लोयने लगे अश्र्थात्‌ वह लालायित होकर प्रेमोन्‍्मतत हो उठे तो उसे अपने क्रो 
पतन से बचा सकना असंभव है | भाव यह है कि-यदि नारी अपने शीौल संकोच 
लजा ओर सादगी आदि गुणों का त्याग करके आकर्षक तथा चमक दमक वाले 

भड़कीले शृगार के साधनों को अपनाती है. ती उसका नवयुवकों के पतन का 
कारण बन कर, स्वयं गर्त में गिरना असंभव नहीं है । 

' विशेषटिष्पणी:--उक्त पद में कवि ने आधुनिक पाश्चात्य फेशन का 
विरोध करते हुए मारतीय आदर्शवाद का पूर्ण समर्थन किया है ओर आधुनिक 
नारी के चुलबुले पन पर कट व्यंग कस्ते हुए. उसके उंचित मार्ग का निर्देश भी 
कोशल पूर्ण ढंग से कर दिया है। 

( २२ ) शब्दार्थ:--भरे पर भीज्पूर्ण होने पर भी | हर त रह:-सब प्रकार 
से | पायने पर-भरनेपर | निपय नहीं पाते-छुटकारा नहीं मिलता | 


व्याख्या;--भर सके हो ०००००५ ५७ "निपट नहीं पाते । 


पेट की विकरालता का चित्र खींचते हुये महाकवि हस्थ्रीधा कहते हैं 
कि:--हें पैट ! तुम्हें सब प्रकार से मरने ( पूर्ण करने ) का प्रय्ल किया जाता है 
प्र ४ अं हा ( ७0 ञ्रोः रे न ७ 
पर पूण होने पर भी तुम अपूर्ण ही रहते हो ओर तुम्हारी आवश्यकता ज्यों की त्यों 
बनी रहती है | मली भाँति पाठ देने ( मर देने ) पर मी ठुम पट नहीं ( मर 
नहीं ) पाते हो | इस प्रकार तुमसे कमी भी छुटकारा नहीं मिल पाता है. | भाव 
यह है कि--परमात्मा ने पेट रूपी एक ऐसा गड्ढा वना दिया है जिसे हर रोज मरना 
पड़ता है पर यह खाली का खाली ही रहता है । 
| 2० जे, दे गज. ० ०» _» | 
विशंपरटिप्पणी;--उक्त पद में कवि पर रहीम के पेट संबंधी. निम्न दोहे 
का स्प्रेष्ट प्रभाव पड़ा है यथा--- 


ध्प रसावन-ससीज्षा | द्वितीय भाग ) 


मकर क्ः 


द्विम्नन पे5 सी बहने काया समग्राय 
जी तू ग्रन खाने रह, ती वाद श्रन साय | 
शू्‌रे सर. हि 5 कल, म० पर माप 4... अल छा] 
( २४७ ) शब्दाथ:--ऊल से हम निसे ने मार से€जिसका कभी फूल मे 
८. प पे हक >8। अमन... न पी: 
भी नहीं माराजिस अल्यस्त प्यार दिया । £ बड़ी था ता सालाय्आन यो 
हक" श् २०क ७० 3 आओ) ही प्रट ब्या+ पड फल न '+क-अ गे #०३- आम 
पट पर छुरी लला रदा हस्मेरा अनथ कर शा है । आज हे सारहा दकलेजा वह 


35% 


की तक 
आज वह कल्लना सा स्टा हृस्तार बिनारा पर तला अदा #श्षांज घद पुसा चंदन 
5 तो वद्रक्षा। दिपा पाता दिस पोएंगा त्् 
कष्ट दे रहा हैं| है वल्ेजा खिला दिन पाल्ा्विसके प्रशन पाग्ण मे अगना 


की 
८ 


सर्वस्व निछावर कर दिया दृस्शलेसके लिए. अपना सदस्व इलिदान कर दिया है | 


न्प्े के # के के केक २.२०२०८-+७5 कक हक 2 मे 
व्याख्या:--ऊल से हम” 7" *न्विला जिसे पाला | 


क्यू 
तननी ब्वॉक्तियाँ की चना दस्ते हुए गदादादि दस्यिवि करत हूं कि 
५ (पट ई है! | 


्गः 


>जलआ ० ३०४७० क्षक४०४ ४५ *> ब्न्प्ा श्न्््य 
लिंसका लालन पालन मेने बड़े प्यार से किया हैं तथा लिंसे पूल भा रत मंत्र 
श 


कन 


१8... /१०५, क तक गैस कसर + कक टन, ४7 -+ दकतप अ्त्यन्स ध्४ 
भी कंष्ठ नहीं दिया ६ वहीं आज मर पद पर छरी चला रगा ६ व थाव अलन्त वे: 
्ँ 
हक #कटटडय, आज संनं अं 5 5 (८ मत ४807] >लीसक>२जकर, फ 27788 कि के कं खापनली रू सर्प 
दरहां ूैं। इतना का ग१ध«?ीं जिनक पाॉखन पाहम्यु कंलय ५ सन्ृष्म 
4 


कक 7७ 


बलिदान कर दिया आन वहीं मेरे 
खा लक उपकार बन्य व्यय द्व ह्ाटिया श््य्का मे दम स्व ४प् दः गत हा न्टा प्रवृति * जन... अुपीओएी अत: फू 
आज उपकार का बदला अपकार # चखकान का मानव-प्रवू।त हा गए £ | 
कक अ <ूू द्रतम प्‌ बकु-ब्#ो* दत्त ध्द्धों 
चाप वेशेप टिप्पणी गीः लल्ड्त्तृ; पद मऋादि से समाज व इतमान स्थिति ष्ह 
हा. ३ ्‌ः 
वित्र खड़ा करते का सफल प्रयास किया हे ओर कतसनी व्यक्तियों को मसंनो 
नल न 
द्वारा आधुनिक पिता-पुत्र, संबंध की और सी दुष्ट रस से संकेत कर दिया हैं | 
(र्‌ ४) ५4] घ्दाश "नी (दल ८ है. 8 ॥.०० सु सदी 3) माति श्ल््टओं धशसा पर्व लत! साटुकी: 
र्तिा। चापलूसी-चाटुका रता>मूठी प्रशंसा करना । दिल कुद् रहा हम्स्लुसा लग रहीं 


हार 


२ कऋठे बा 352५2 कया द्ल्त क्र है ककसाथर पति 
ह। तो कठे-य्तो चाल दिल की कह-टादय के भाव की स्पष्ट रूप से प्रकाशित 
करदन्सओी वात कह द | 


2, 


व्याख्या;--वात मुद्द देखी कही'* '***« दिल की कहें | 


झूठी प्रशंसा अथवा चाटुकारिता के प्रति घोर बृणा का माव प्रदर्शित करते 


हुये महाकवि “हरिश्रौध! बढ़ते हैं डि:--किसी की झूठी प्रशंसा करते नहीं बनता 


वो फिर भत्ता हम किसी की चायलसी वरके किय प्रकार मौन रह सकते है| यदि 


त 


' .. . -हरिओष ६६ 


किसी को अपने हृदय में बुरा लगता है ठो लगा बारे पर हमारे हृदय से तो यही 
ध्वनि निकलती है कि सत्य को ज्यों का त्यों सामने रख द॑ | माव यह है कि किसी 
की चापलूसी करना सिद्धान्त विरुद्ध है ओर सत्य प्रकट कर देना ही अपना ध्येय हैं। 
* विशेषरिष्पिणी:--आज समाज में कूठी प्रशंसा अथवा चाढुकारिता का बोल 
वाला है। दूसरों के बुरा लगने के मय से लोग सत्य कहने से हिचकते, हैँ | इस 
- प्रकार सत्य असत्य -के आवरण में छिपा रह जाता है | समाज के इस अभाव को 
ओर कवि की दृष्टि पूर्ण रूप से आकर्षित हुई है ओर उसकी अनुभूति ने वास्त- 
विकता का अनुभव प्राप्त कर लिया है। बस यही कारण है कि उक्त पद में कवि 
की आत्मा समाज की वर्तमान चाडुकारिता और असत्य प्रदर्शन के विरुद्ध घोर 
घृणा, प्रकट कर विद्रोह करती अतीत होती है । 
२५ ) शब्दार्थ:--ऐसा्-इसग्रकार | जैसानसमान | खिले-विकसित हो । 
छुटाई-छोटापन>--नम्रता । मज्ञाई-ऋत्याण | दिल्ल करे छोटा न छोटा दिल मिलते 
“विना नम्न बने छोटे व्यक्तियों का छदय जीता नहीं जा सकता है । 


व्याख्या चाँद ऐसी ३ * ७३85 का >कर ५० छोटा दिल मिलते | 


चन्द्र के प्रकाश को लक्ष्य वरके महाकवि हृरिश्रोध! कहते हैं किः--यदि 

चन्द्र अपने पूर्ण प्रकाश द्वारा जगत को आलोकित न कर सके तो कम्त से कम 

' पुष्प के समान विकसित होकर वह लघु जीव समान तारों को तो जगमगा ही 

सकता है क्योंकि छोटेपन अथवा नम्नता में मी वल्याण निहित है। बिना नम्र 
हुए छोटे व्यक्तियों का हृदय नहीं जीता जा सकता है | 


व्म्थ्वा 


लघुता अथवा साधन विहीनता के कारण जीवन से निराश होने वाले 
व्यक्तियों को लक्ष्य करके उन्हें प्रेरणा प्रदान करते हुए. महाकवि 'हरिओऔध' 
कहते हैं किः--यदि मनुष्य के पास चाँद के समान विशेष प्रकाश अथवा 
चमत्कार प्रदर्शन करने की शक्ति नहीं है तो कम से कम वह पुष्प के 
समान अपने जीवन को विकसित करके उसकी सुगन्धि के समान अपनी ख्याति 
का प्रकाश तो कर ही सकता है। नम्रता में भी कल्याण का बीज निहित रहता 
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; हा 5 ध के 
आर ल्‍ 


4 छोटे व्यक्तियों का हंदय जीतने के: लिये स्वयं नम्न बनना अति आवश्यक 


कर 


| ९ 


5 विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में कवि ने चन्र के प्रसंग द्वारा नंग्रतों - अथवा 
है प - जइता के महत्व को. जिस कोशल के-साथ व्यक्त किया है बह प्रशंसनीय है: ओर 
हा, वर बस ही कबीर के निम्न दाह की याद दिला देतां हर यथा: हे | 


रा एज कम लछुता से अभुता मिले ममता से प्रम॑ दरि | 









ही अर कम 
«८ 


आर ( २६ ) शब्दाधथ:--जों बहुत चनत॑े हैं :- जी अपने का बहत लगात॑ ह-कत्रि- दा! 
_ मता गरदर्शन अथवा अभिमान. करते हैं। पास से-निकट से | चाह-इच्छा | 
. कसेंटकिस अंकार | व्लें्टूर हो जायें। जी खोल कर-स्े हृदय से>्प्रम पूर्वक | 
रा सिर के: बल चलें>संब कुछ - त्योग कर मिलन्सबंस्व-- अपंण करके उनका ग्रेम 


न ५ 


४ कक: हुक 


व्यास्या:->जी बहुत बनते हैं!" '"**-**-» » सिर के बल चले 


कंत्रिम पेम-प्रदेर्शन करने: वालें व्यक्तियों पर - व्यंगः पहार करते हुए महाकंवि :.. 
“ इस््रोध/ कहते हैं किः--जो लोग अपने को. बहत लगाते हैं अथवा अपिमान : 
* का भाव दिखाते हैं उनके मंति वही इच्छा होती हे-कि उनके निकट से कर और रा 
किस अकार दूर हो. जायें अर्थात्‌ उनके पास विकने की. रच मात्र - भी इच्छा नहीं 





की. 0 जी पा 


5 दीती |: बितना-ही शीघ्र. उनसे पूर हो जाया जाय उतना: ही अच्छा है| इसके ' के 
विपरीत जो लोग दिल खोलकर सेच्े मन से मिलते: हैं उनके : यहाँ अपना सर्वस्व 
“लग कर भी जाने की इच्छा होती हे | भाव यह है. कि अमिमान अथवों-कंत्रिम 


मिलना चाहिये | मा मम 








रा विशेष -टिप्पणी:--उ्त पद के. रचना में: कवि को: गोस्वामी ुलसी दास 
दे की.निंम्न पक्तियों से अवश्य मरणा: मिली है बथा*-. ४: 


आवत ही. हरषे-नहीं नैनन नहीं सनेह | 
तुहसी तहाँ न जाइए कंचन बरसे मेह || 


१ कक 5 ७० आह 
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( पृष्ठ-१६ ) 


( २७ ) शब्दाथ/+--ख़तीूशु प्क होती हुई-मुरभाती हुई | चाह-वेलि-: 
आाशा-लता | हरि आई- हरी भरी हो गई | ५ध की मक्खियाँ-तिरस्कृत-परित्यक्त | 
प्राखं-शहद की मक्खियाँ-आदर अथवा सम्मान का पात्र । रस बहा-परिप्लावित | 
चाँदनी-प्रकाश | क्रौलन्थस्मान-्कामनानअमिलाबा । हँस पड़ीं आ्खे-नेत्रों में 
आनन्द छा गयार्मुख पर प्रसन्नता की रेखा दोड़ पड़ी | 


व्याख्या:--सूखती चाह-वेत्ि"******““*हँस पड़ी श्राँख। 

ईश्वर की असीम सत्ता और अनुपम चमत्कार की चर्चा करते हुए महाकवि 
“हरि ओध' कहते हैं कि:--ईश्वर की क्रप्रा दृष्टि होते ही मतुष्य की शुष्क होती 
हुई आशा रूपी लता हरी भरी हो जाती है अ्रथीत्‌ जीवन की निराशा आशा के 
रूप में परिशित हो जाती है ओर दूध की मक्खियों के सदश समाज से तिरस्कृ्त 
तथा प्रित्यक्त व्यक्ति भी शहद की मक्खियों के समान सबका आदर का पात्र 
बन जाता है| मानव जीवन चन्द्र प्रकाश के समान अमृत रस से पूर्ण होकर 
चमत्कृत हो उठता है, मन फी कामना पूर्ण हो जाती है और मुख पर प्रसन्नता 
की आमा झूलकने लगती है। भाव यह है क्रि--ईश्वर की कृपा होते ही सारे 
कष्ट दूर होकर सुख शान्ति प्राप्त हो जाती हे । 

विशेपटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने कबीर, सर, तुलसी आदि से 
विल्कुल भिन्न अपने निराले ढंग से ईश्वर की ग्रमुता और चमत्कार को स्वीकार 
किया है| यद्यपि कवि पर उक्त कवियों की छाप स्पष्ट है पर भाव व्यक्त करने का 
ढंग तथा शैली अपनी निराली है. जिससे उक्त पद की पंक्तियाँ चमत्कृत हो' उठी 
हैं ओर पाठकों के हृदय को सहज ही आकर्षित कर लेती हैं | 


( श८ ) शब्दार्थ:--लुभावनी-अच्छी-म॒ग्ध कर लेने वाली । कह सुम-- 
कहने सुनने में | निहाल-क्त झृत्य-सफल | आँख से गिरे मोती-मोती सह्शआसंझों 
का भरना। दिल खिलेन्ल्ग्रात्मविभोर हो उठे | फूलभड़ पड़े मुख से-मुख से 
फूल भड़ पड़े-मुख से मधुर तथा प्रिय शब्द निकलें-मुख से हृदय को मुग्ध कर 
लेने वाले शब्द निकलें | 


छ्शृ र्सायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या:-- बात लगती लुभावनी' *“““*'“फूल भाड़ पड़े मुंख से | 

सच्चे हृदय से आपस में मिलने वाले व्यक्तियों की बातचीत पर प्रकाश , 
डालते हुए. महाकवि €रिश्रीध! कहते हैँ कि;--जब दो व्यक्ति निष्कठ भाव से। 
आपस में मिलते हैं ओर हृदय खोलकर आपस में रामस्सरा ( बात चीत ) छेड़ 
देते हैं तो एक प्रकार के अप्र्व आनन्द की वर्षा दोने लगती है | उनकी वात का 
कथन तथा अवरण दोनो ही मनोमग्धकारी होता है। वें आपस भ॑ दुख सुख 
की चर्चा करके एक दसरे की सहानुभूति में अपने को छृत कृत्य कर लेते हैं । 
यदि एक व्यक्ति का हृदय दुख के प्रसंग से कातर हो उठता है तो दूसरे व्यित 
के नेत्रों से सहानुभूति मे श्रॉसुओं की यूँ द॑ व्पकने लगती हैं | इसी प्रकार सुख 
की चर्चा करते हुए, एक व्यक्ति का हृदय ज्योंहीं प्रसन्षता से खिल उठता है 
व्योंहीं दूसरे व्यक्ति के मुख पर प्रसन्नता की रेखा दौड़ पढ़ती है और उसके 
मुख से मधुर शब्दों की वर्षा होने लगती है। 

विशेषटिप्पणी:--डक्त पद में कवि ने दो छूदयों के मिलन की अएृव 
प्रणाली के साथ साथ प्रेम्त ओर सहानुभूति की सच्ची अनुभूति को अनुपम ढंग से 
व्यवत कर दिखाया है थो अभिनन्दनीय है | 

, (२६ ) शब्दार्थ:--लालसा-इच्छा-अमिलापा | रस वरस्सती ही रहे 

आनन्द की वर्षा होती रहे | स्सि-्क्रोध | चमेली है खिलाना आग मेनआग में 
चमेली खिलाना हे-श्रसंभव दो संभव करके दिखानाहैस्‍ल्‍अत्यन्त हुप्कर कार्य है। 
हथेली पर जमाना बाल हे-छव पर बाल जमाना हेल्असंभव को संभव करके 
दिखाना हेल्‍्अत्यन्त कठिन कार्य है | ह 

व्याख्या+--लालसा है रस बरसती'"*१******** पर जमाना वाल हें | 

दो हृदयों के मिलन में विचारों तथा भावों की साम्यता का अनुभव करते हुए 
महाकवि हरसिक्रोध! कहते हैं कि;--जब्र दो व्यक्तियों का आपस में मिलन 
अथवा पग्रेम-पदशन होता है तो उनमें सच्चे प्रेम ओर भावों की साम्यता अनिवार्य 
है | अन्यथा, सार आनन्द किरकिरी हो जावगा | यदि एक पक्ष की अभिल्नापा 
हो कि दूसरे पक्ष से आनन्द की वर्षा होती रहे और इसके विपरीत दसरे पत्त में 
क्राध अथवा घृणा की भावना भरी हो तो यह निश्चय है कि इस सिल्लन अथवा 

म्यदशन भशाननद अथवा प्रस्षता का लवलेश भो नहीं रह जायशा | 


न 
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मकर रओब 
विपरीत अवस्था मं ग्रेंसज्नता या आनन्द की प्राप्ति आंग- मे चमेली खिलाने अथवा दे 
हथेली पर बात जमाने के हों संदश-असंमंव कार्य है । भाव यह है. कि---जव तंक _ 
मिलन अथवा प्रम-प्रदर्शन: में सच्चाई ओर-साम्यतां को. स्थान नहीं दिया वा 


जायगा तब तक उसके द्वारा. आनन्दानुभति-नहीं प्रत्त की. जा. सकती-] 


-विशेषटिप् पणी “ >-उक्त पद-में -कंविःने संतुलित भाव अथवा साम्यता-कों हु 
विशेष महत्व प्रदान करते हुए प्रेम-प्रदेशन-तंथा -अआनन्दानुभूति पर अच्छा प्रकाश 
डॉला है [आग मे चमेली खिंलाना ओर हिथेली पर: बाल जमाना? इन मुहावरों ः है 
को उक्त पद भें स्थान देकर कवि ने निर्सदेह चार-चॉद लगा दिये है| 5 


(३० ) शब्दार्थ:--मिर नहीं होतीं-स्थिर नहीं -होतीं-रुकती नहीं-ल्व॑चल 
वनी रहती: हैं. थिरकेती ती रहती हँसहांव भाव प्रंदेशन करंती रहती हँ->: 
मंव्कती रहती हैं | थिरकेते:- में-रत्य करने में-हाव- मांव, प्रदर्शन-करने में-मेट्कने-- 

 गतों-र्कतोंन्‍न्वालों | -जाचतीन्यरीज्षा करती] काठ का पुतला--निर्जीव मूर्ति 

“मूर्ज ।-ललकंतों को-लालोवित- व्यक्तियों को-पिपास्यों कोस्सरव होने वालों की | हा ;। 














व्याख्या+--थिर नहीं: होतीं? 7 5“ पुतंलियाँ हैं नाचती .] 


नेत्र के हाव॑ भाव ओरूविशेष अंकपेण को लक्ष्य करके मेहाकेवि -हरिओऔ्रीध' * 
तह किः++हे नेत्र ! तेरी: पुतलिंयों के तृत्य- का अदभुत: प्रभाव है| -ये-कमी.. 
भी स्थिए नहीं: रहती ओर इवर उबर नाचती : रहती है इनके “नत्य-में इतनी 
बड़ा आकर्षण “है किये अपने थिरंकने की क्रिया (हांव॑ भाव प्रदर्शन ) द्वारा: 
नुष्याँ. की गंतिविधि का पता सहज: ही: लगा लेती: हैं।। इतना ही नहीं दशन 
के लीभी तथा पे म-प्रिपासु व्यक्तियों को ये अपने नत्य प्रदर्शन: द्वारा मुग्ध करके. . 
काठ के युतले के समाने निर्जीव बना देंती-- हैं. जिससे वे एक टक इन्हीं: की ओर. 
देखते रहते है-और- पंतलियाँ अपना हत्यं- प्रदर्शन: करंती रहती हैं..। भाव-यह 
हैं कि:->नेत्र के आकर्षण से बच सकना यदि: असंभव नहीं तो. कठिन अवश्य : 
है।एक बार भी जो-नेत्र-दशन का लोगी वर्नावह-अपंना-संब कुछ खो बैठा. _ 
विशेषटिप्पणी:--नेत्र पर” हिन्दी के अन्य कवियों: तथा ऊंदू- केः शायरों 
ने भी रचना की है परमहाकेवि हरि ओघ ने उ्वते पंद: में नेत्र-पर अपने. विचार: 
“विशेष ढंग से: पस्तुत-किए, हैं| उनकी अनुभूति “उनके काव्य शैली के विल्कुल 


बल 


७४) शसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


अनुरुष है। नेत्र की पतलियों के इत्य को पत्तलिका-ठल्य के सहश आकर्षक 
झोर . मनोमुखकारी बना कर नेत्र दर्शकों को काठ के पुतले के समान निर्मीव 
बना देने मं कवि की प्रूर्ण सफलता मिली 
( ३१: ) शब्दाथ;--जान जत्र तक सका नहीं॑जतच तक अनजान 

('अपरिचित ) रहा-जब तक ज्ञान नहीं हुआर-जब तक माया मोद्द मे लिम रहा | 

गी-्मनुध्य | त्रेल तेली का>तेली का वैलनभ्रन्वानश्ज्ञानीजजिस प्रकार ग्रॉख 
पर पट्टी बंधी रहने से तेली का बेल कुछ भी नहीं देख पाता उसी प्रकार जीव का 
माया मोह के आवस्ण से ढँका रहना तथा इश्वरीय ज्ञान से अ्रपरचित होना 
जब सका जानश-जब जान सकाज्जब पूर्ण ज्ञान प्राप्त हुआ । जगत सारास्सारा 
जगत--संपूर्ण ब्रद्माए॒ड-अ्रखिल विश्व | आँवला हथेली का>हथेली का अआविला+ 
जी उलद पत्चट कर भर्ती भाँति देखा जा सकता हे-संस्कृत मुहावरा हस्त मलक- 
साधारण वस्तु के समान अधिकार में कर लेना | 


व्याख्या:--जान जब तक सका नहीं **“*** “'न्आवला हथेली का । .. 


माया मोह में लिप्त प्राणियों ( मनुष्यों ) को लक्ष्य करके ईश्वरीय “ज्ञान 
अथवा अनुभूति को महत्ता बताते हुए महाकवि हस्थश्रीय! कहते हैं कि:--जब 
तक मनुष्य को माया मोह ओर इंश्वर-मक्ति का एशण भेद प्रकट नहीं हुआ तत 
तक वह तेली के वैज्ञ के सदश माया मोह की पट्टी आँख पर बाँध कर चौराती 
लाख बीनि म॑ भ्रमण करता रहा पर उसे ज्योंहीं ईश्वरीय अनुभूति प्राप्त हुई, उसके 
सामने से माया मोह का आवरण हट, त्योंहीं हाथ के आँवले के सहश संपूर्ण विश्व 
उसकी मुट्ठी में थ्रा गया | भाव यह है-कि माया मोह को दर किये बिना मनुष्य के 
लिए इंश्वरीय अनुभूति तो दर रही सांसारिक परिनज्ञान भी असंभव है। 
विशेपटिप्पणी:--उक्त पद म॑ “था बना जीव बेल तेली का? कह कर कवि 
ने जीव के चौरासी लाख योनि में पश्रमण की ओर स्पष्ट संकेत कर दिया है और 
आंवला हथेली का! तो संस्कृत के हस्त मलक' से भी अधिक फवता हुश्ना 
सथीक तथा कोशल पृणु ढंग से प्रयुक्त हुआ है । 


रु +.. * ५ घन: 
( ३२ ) शब्दाथ;--अननूटी रंगते-अनुपम दृश्य व्ञ्नोखा रूप | इन्द्र धनु८ 
. हद धनुष | निराली-्अनूठीस्ञनुपम । धारियाँ-रेखायें-स्चारखाने | नगीना-नंग्र: 
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जड़ित-अत्वन्त सुन्दर | मन कीम्मन को लुस्ध कर लेने वाली। मीनाकारियाँ- 
पच्ची कारियाँ-कारीगरी-क्रोशल--प्रदर्शन | 


व्याख्या:--वंदलों में है।******+****«*** न मीनाकारियाँ । 


प्रकृति के अनुपम दृश्य का चित्रण करते हुए महा कवि हरिओ्नोध' कहते हूँ 
'कि/--आकाश मे भ्रमण करने वाले बादलों में अनुपम दृश्य देखने. को मिलते 
हैं ओर इन्द्र धनुप में अनूठी रेखाये दिखलाई पड़ती हैं। आकाश का एक एक 
तारा नगीना सा चमकता रहता है । भला प्रद्गषति में मन को मुग्ध कर लेने वाली पच्ची 
. कारी ( कारीगरी-) कहाँ नहीं मिलती १ अर्थात्‌ सर्वत्र मिलती है। भाव यह है 
कि-परमात्मा ने प्राकृतिक दृश्यों में जो अनुपम सौन्दर्य विखेर दिया है उसकी 
समता मानव कदापि नहीं कर सकता है। उदाहस्णाथ्थ:--वादलों की अनुपम 
रंगतें इन्द्र धनुष की अनूटी रेखायं, नगीने सहश चमकते हुए नक्षत्र आदि देखे 
जा सकते है । ' | ह 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने प्रकृति-चित्रण के साथ साथ इसके 
निर्माता ईश्वर के प्रति अपना आभार प्रदर्शन भी मौन रूप से कर दिया है 
जिसका आमास पद की पंक्तियों से स्पठ ही प्राप्त हो जाता है | 
फ ( प्रृष्ठ-१७ ) 

( ३३ ) शब्दार्थ:--पुरनेहस्नेह से परियूर्ए-प्रेम से मसी हुई | नेह-स्नेह** 
प्रेम । तिल-्ञ्ाँख का तिल | खोलता-अलग करता था-रुपष्ट करता था | गाँउ- 
वन्धन-मनमुठव | दिल की-छदय की | पड़ गई गाँट्-शाँठ पड़ गई-मन मुठाव 
हो गया-्रेम घट गया-प्रेम का भाव जाता रहा>मनोमालिन्व हो गया | 


ला 


व्याख्या:--अ्राख पुर नेह से'**१००***--***उसी दिल में । 
_ सांसारिक व्यवहार के द्विविध रूप का चित्र खड़ा करते हुए महाकवि 
- हरिश्रोध! कहते हैँ कि;--आपस के व्यवहार में पहले जिसके नेत्र प्रेम से 
परिपूण थे अव उन्हीं नेत्रों के तिल प्रेम से रहित हो गये हैं अर्थात्‌ जो 
व्यक्ति पहले प्रेम भाव से मिलता था अब वहीं देख कर अँखे फेर 
लेता है। जो व्यक्ति पहले अपने प्रेम-प्रदर्शन तथा' मधुर माषण द्वारा हुदय 


छ्पः रसायन-समीक्षा ( हिंतीय भाग ) 


वावले वन ग़ए..न वोल सके, , 
वाल की खाल काढ़ने वाले | 


'वाल की खाल काढ़ने वाले? मुहावरे का कितना स्ीक प्रयोग कवि ने यहाँ 
किया है इसे कोई भी सहृदव पाठक सहज ही श्राँक सकता है | 
* छुल अपँच कपठ आदि के भाव से दर हुए. बिना ईश्वर ग्रात्ति असंभव है 


के] 
इसक 


इसको स्पष्ट करते हुए. कवि कहता है--- 


। 


| जी न होती रहे कपट की काट, 
क्या रखे और कया कञये वाल | 


उपरोक्त पंक्तियों में ढोंगी साधु-सन्‍्यासियों पर कवि ने अच्छी व्यंग बीद्धार 
है 
ह। 


हि 


का 


जा 


अधूरी साधना तथा प्रेम की अपरिपक्तता का सुन्दर उदाहरण कवि की इन 
पंक्तियों म॑ मिलता है--..- ह 


बीच ही में घूम है माथा गया, 
लोग माथे तक पहुँच पाये नहीं | 


इेंश्वर तथा मानव के भाव अभाव, अंम को पूर्णता और अपूर्णता के बाद विवाद 
मं कवि विशेष रूप से नहीं पड़ना चाहता। उसको दृष्टि में तो तथ्य पूर्ण और 
वास्तविक बात केवल एकही है श्रीर वह यह है कि मनुष्य में चाहे जो कुछ भी 
दोप या अ्रमाव क्यों न हो पर $शबर को वो केवल अपने भक्त वत्सल और द्दीन 
दयाल भर से मानव को अपना लेने, अपनी शरण में रख लेने का ही वीड़ा 
उठाना है | इसीलिए कवि अपनी इन पंक्तियों में बोल उठता है--. 

ताप परदा किस लिए ह कर रहे, 

दो भले ही आ्रॉँख पर परदा पड़ा | 


उसके वाद कवि पुन; अपनी दृढ़ भावना को व्यक्त करते हुए, कहता है कि:-- 


दम तुम्हें चाहते रहँगे ही 
वाह चाहे 


गा 
7! 
/7॥ 
नम 
22॥ 
3! 
बे. 


चर 
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ठीक ही है मनृष्य को चाहे जिस प्रकार मी. हो ईश-मक्ति में लव लीन रहना 
ही श्रेयप्कर है | 
ज्ञानता, अज्ञानता का स्पष्टीकरण करते हुए कवि इस निष्कर्ष पर पहुँचता 
है-- क्‍ 
कौन है जानकार ठुम जैसा 
है हमारा अजान का वाना। 
ठुम हमें जानते -जनाते हो 
नाथ हममे तुम्हें नहीं जाना | 
वास्तविक रूप में वात है भी यही । समय-समय पर भगवान भक्तों को भक्ति 
प्र री कर उन्हें दर्शन देते रहते हैं इस प्रकार नारायण को नर का ध्यान बरावर 
बना रहता है पर नर स्वयं अपने निर्माता नारायण को ही भूल वेठा है । 
संक्षेप म॑ दिव देव' शीषक कविता कवि की दूक्तोक्ति-प्रधान सफल रचना है 
जिसमें स्थायी साहित्य के लिये ठोस उपादान संग्रहीत हैँ | इसमें कवि ने लॉकिक 
तथा पारलौकिक दोनों पत्नों का प्रतिपादन बड़े ही अ्रनुपम ढंग से किया है। कट 
व्यंग्य प्रहार के द्वारा कवि ने समाज को जो चेतावनी तथा सीख दी है वह ठोस 
हृदय ग्राही तथा विशेष प्रभावकारी है | कवि ने इस कविता में जो अनुपम रस की 
धारा बहाई है उसमें एक बार गोता लगाकर कोई भी नीरस्स व्यक्ति सरस बने बिना 
नहीं रह सकता | 
हिन्दी मुहावरों का जैसा प्रयोग हसिश्रौध! जी ते अपनी सवना में किया है 
वसा सफल प्रयोग हिन्दी साहित्य में अन्यत्र दुर्लभ है। कवि की इस देन 
दिव-देव” शीर्षक कविता भी अछती नहीं रह पाई है | मुहावरों के थोग के साथ- 
साथ इस में सरलता और ओज का भी सुन्दर पुट मिलता है | इतनाही नहीं कवि 
ने “द्रस', रगत?, “अनगिनत”, 'जोत”, “विपत”, आदि जेंसे शब्दों का भी ड्स 
ढंग से प्रयोग किया है कि न तो भाव भंग होने पाया है और न तो काव्य सौष्ठव 
ही नष्ट हुआ है। निष्कर्ष यह है कि भाषा, भाव, काव्य-कीशल आदि सभी दृष्टियों 
कवि की एक सफल रचना है | 


अश्न:--( २ ) दिव देव” शीर्षक कविता के छुर्द, रस, अलंकार आदि पर 
संज्तितत टिप्पणी लिखिये। ५. हक. 


पर ..._ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


रडुख लखके है जो समुद्विग्न होता, 
वह कृति-सरसी का खच्छु सोता कहाँ है। 


है मर / #६ 


सुखकर जिससे है. कामिनी जन्म मेरा 
वह रुचिकर चित्रों का चितेरा कहाँ है || क्‍ 
वास्तव सें युत्र से ही तो नारी का फामिनी जन्म सार्थक होता है । फिर क््ष्ण 
जैसा पुत्र जिसके वियोग में नारी तो क्या पश्ु-पत्ती तक विहल और दुखी हो 
उठते हैं । यशोदा जी कहती हैं-- | 
बन वन फिरती हैं खिन्न गायें अनेकों, 
शुक भर-भर आँखें गेह को देखता है । 
स॒धि कर जिसकी है सारिका नित्य रोती, 
वह शुचि-रुचि स्वाती मंजु मोती कहाँ है ॥| 
ओर भी--- 
“है शह अकुलाती गोप की पत्नियाँ हैं, 
पथ पथ फिरते हैं बवाल भी उन्मना हो। 
जिस कु बर बिता मैं हो रही हूँ अधीरा, 
वह. छुबि-खनि-शोभी स्वच्छ हीरा कहाँ है || 
कंस के आतंक से यशोदा माता का हृदय आशंकित रहा करता था | भावी 
विपत्तियों से वें डरा करती थीं। पर वे सारे कट एक-एक करके दूर हो चले थे . 
और कृष्ण के अवल शज्रु अत्यन्त नलेशाली मल, कूट आदि राक्षस भी काल 
के गाल में समा गये पर कृष्ण के वियोग का कष्ट उन्हें लहसा सहना पड़ा । इसके 
विषय में तो उन्होंने कभी स्वन्न में भी कल्पना न की थी | इसका आभास इन 
पंक्तियों से मिल जाता है । यशोद्य जी नन्द जी से कहती हैं--. 
भयवप्रद जितनी थीं आपदायं अनेकों, 
5 थक करके वे हो गई दूर यों हीं । 
श्रियतम | अनसोची ध्यान में भी न आई ह 
है अमिनव कैसी आपदा आ पड़ी है ॥ 


१--ह रिओध- परे 


पुत्र के वियोग में मातृ-हृदय का चंचल हो उठना तथा मन का वावन कोठों 
में दौड़ना स्वाभाविक है। यशोदा का मातृ-हृद्य इसका प्रतीक है। उनके मन 
में कृष्ण के मथुरा से न लौटने के विषय में मिन्न मिन्न कल्पनाये उठने लगती है 
और वे ननन्‍्द जी से कहती हैं--- 
प्रिय सुश्नन हमारा क्यों नहीं गेह आया, 
वह नगर-छुटायें देख के क्या लुभावा | 
वह कुटिल जनों के जाल में जा पड़ा है , 
प्रियतम | उसको या राज्य का भोग भाया ॥ 
अथवा-- 


2५ ५ /५ 


सब मधुपुरुवासी बुद्धिशाली जनों ने, 
अतिशय अपनाया क्‍या ब्रजामूप्रणों को || 
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फँसकर जिसमें हा | लाल छूटा न मेरा, 
सुफलक-सुत ने क्या जाल कोई बिछाया ॥ 


५८ ५८ ओ८ 
विविध सुरभि वाली मण्डली वालकों की, 
मम युगल सुतों ने क्या कहीं देख पाई | 
निज सुहृद जनों में वत्स में, घेनुओं में, 
बहु विल्लम गये वें क्या इसीसे न आये | 
भिन्न भिन्न भावनाओं में मन को दौड़ाने के बाद यशोदा माता के हृदय में 
कृष्ण के प्रति कुछ रोब उत्पन्न हो आता है और वें सोचने लगती हैं कि यदि 
बलराम मथुरा से नहीं लौठा तो उसका कोई विशेष दोप नहीं है | वह अपने 
कुठम्ब की मोह-माया में लिस्त होकर वहाँ रुक गया तो रुक जाये पर कृष्ण को 
तो अपनी माता का ध्यान रखना,ही चाहिये था और ऐसी दशा में वह अकेले 


पे रसायत-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


ही क्यों नहीं चला थ्रावा | यशोदा माता के उद्गार स्वरूप कवि की निम्न पंक्तियाँ 
"प पर अच्छा प्रकाश डालती है। बशोदा जी ननद जी-से कहती हैं..0?हक 
सित सरसिज्र ऐसे गाव के श्वाम-प्राता, 
उुऊुल-उन हैं आी वंश के हैं उ्ाले । 
यदि वह कुलवालों के उंडम्बी बने तो, 
उत सदन अकेले ही चला क्यों न आवबा || 
धप्ण के वियोग में सैते-सेते बशोदा का पर्य दूइने लगता है, उनझी जान 
लबों पर आा जाती है और वे बिलखकर नन्‍द जी से कहती हैं कि... 
भ्रिवतम | अब सेरा कंठ में प्राण आया, 
7न सच बतला दो प्राण-प्यारा कहाँ हे । 
यदि मिल ने सकेगा जीवनावार मेरा 
तंत्र फिर निज पायी य्राण मं क्यों सब गी ॥| 
ठीक ही है जत्र जीवन का सहारा ही इंट जाये तो भला जीवन का निवाह हसे 
हो सकता है | पुत्र के वियोग में माता की झब्ेर में सराण धारण करना ब्यर्थ है। 
यशोदा का मातृ-हृदव भी इसी तथ्य के पुष्टि करता है | इतना ही नहीं वशोदा 
जी अपने पुत्र कृष्ण के दर्शन के हेतु अपना सत्र कुछ न्वीछ्ठावर करने के लिए 
मल्तुत हैं। माता के अपूर्व ल्ाग की भांकी यशोद्य के उद्मार सरूप कवि की 
निम्न पंक्तियाँ हैं... 
फरिन्‍्पट लख पीले रत्न दू गी लुगा मैं, 
तने पर सत्र नीले रक्त को बार वृगी। 
>फअख-छवि न्यारी आज यो देख पाऊं, | 
नेहु अपर अनूठे रत्न भी वाँट दूँ गी। 
ओर भी--- 
धन विभव सहसों रत्न सन्‍्तान देखे, 
यू राम है ओऔ हच्छ हैं वे तणों से | 
पति इन सबको क्यों सत्र को त्वाग लाये, 
मशणि-धण तज लावे गेह ज्यों काँच कोई ॥ 
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इतना ही नहीं यशोदा जी पुत्र कृष्ण के वियोग में अपने प्राण का त्याग 

उसी प्रकार कर देना उचित समझती हैं जिस प्रकार राजा दशरथ ने राम के वियोग 
में अपना प्राण त्याग दिया था तथा सर्प मणि से अलग होने पर तड़प-तड़पकर 
अपने प्राण का त्याग कर देता है ओर मछली जल से विलग होते ही अपने 
प्राण का त्याग कर देती है | कवि की सजीव ओर अनूठी कल्पना का सुन्दर रूप 
कवि की निम्न पंक्तियों में निखर उठा है | यशोदा जी ननन्‍्द जी से कहती हैं--- 

परम सुयबश वाले कोशलाधीश ही हैं, 

प्रिय सुत बन जाते ही नहीं जी सके जो | 

यह हृदय हमारा वज्र से ही बना है, 

बह तुरत नहीं जो सैकड़ों खंड होता | 


ओऔर-- 
निज प्रिय मणि को जो सर्प खोता कभी है, 
' तड़प तड़प के तो प्राण है त्याग देता। 
मम सहश मही में कीन पापीयसी है, ' 
हृदय-मणि गंवा के नाथ जो जीविता हूं ॥ 
तथा-- 


लघुतर सफरी भी भाग्यशाली बड़ी है, 
अलग सलिल से हो प्राण जो त्यागती है । 
अहह अवनि में हूं में महाभाग्यहीना, 
अब तक बिछुड़े जो लाल के जीसकी हूं | 
उस नारी का जीवन धन्य है जो अपने पुत्र के वियोग में मृत्यु का सहर्ध 
आलिंगन कर ले। यशोदा जी के निम्न उदगार मातृ-हृदय के इसी प्त्षुका 
समर्थन करते हैं-- श 


>< * कि 


म वह इस अबनी में भाग्यशाली बड़ी है, 
अवसर पर सोये मृत्यु के अंक में जो ॥ 


पर्व रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 
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माता वशोदा अपने प्रिय पुत्र ऋृष्ण के वियोग में दिन-रात रौते रोते बहुत 
ही निवल हो चुकी हैं, उनका शरीर प्राण रख सकने में असमर्थ हो गया है, 
शरीर में रक्त का अंश मात्र भी अवशेष नहीं रह गया है, शारीरिक शक्ति श्रौर 
सुख की आशा सब कुछ नष्ट हो गयी है। लाख चाहने पर भी यशोदा जी के 
भाण उनके शरीर से विलग नहीं होते | इस पर खेद प्रकट करते हुए यशोदा जी 
केदण क्रन्‍्दन करती हुईं कहती हैं--. 


हा | इद्धा के अठुल धन हा ! बृद्धता के सहारे, 
हा | प्राणों के परम-प्रिय हा ! एक मेरे दुलारे ॥ 
हा | शोभा के सदन सम हा | रूप-ल वरण्य वाले | 
दा | वेटा हा | हृदय-धन हा । नेत्र-तारे हमारे ॥ 
माता यशोदा जी को अपने प्राण-त्याग का रंचमात्र भी खेद या कष्ट नहीं है। ' 
उन्हें बस रह रह कर केवल एक यही पछतावा हो रहा है कि अन्तिम बार मरते समय 
उन्हें अपने पुत्र कृष्ण का मुख देखने का अवसर नहीं मिला | वे परश्चात्ताप 
करती हुईं कहती हैं... 
केसे होके अलग तुमसे आज भी में वची हूं | 
जो में ही हूं समझ न सकी तो तमे क्यों बताऊँ। 
हाँ जीऊँगी न अ्रव पर है वेदना एक होती | 
तेरा प्यारा बदन मरती, बार मैंने न देखा ॥ 
संच्षेत में 'बशोदा-बिलाप? कवि की एक उत्कृष्ट रचना है ओर इसमें मातृ- 
देय की फ्ांकी उपस्थित करने में कवि पूर्स सफल हुआ है | इसमें मातृ-हृदय 
के अन्तद्व न्दों का चमरकारिक ढंग से वर्णव किया गया है। माता के अनुपम 
प्वाग की अपूर्व कॉँकी उपस्थित की गईं है। भापा और भाव दोनों ही कवि की 
कल्पना के अनुरूप हैं | ' सी 
अरन (४ ) बशोदा-विलाप! शी कविता के छुन्द, रस, अलंकार 
आदि पर संज्षित्त प्रकाश डालिये | 


उत्तर:-- ( न्काज ) छेन्द «की दृष्टि से यशोदा-विलाप! शीर्षक कविता 


'संस्क्ृत-वर्णु-बृत्तों के अत॒कान्त रूप के अन्तगर्त आती है | 
प्र 


धर] 
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: इसमें मालिनी' . छुन्दों का ग्राधान्य है. तथा अन्तिम पद “*मन्दाक्रान्ता' 
छुन्द है। हे 
रसः--यशोदा-विल्ञाप” शीर्षक कविता में 'करूणरस' प्रधान है । 

... स्थायी भाव--वशोदा जी का शोक प्रदर्शन है । रु 

संचारी भाव--$%ण के प्रति यशोदा जी का स्नेह अथवा वात्सल्य-प्र म- 

प्रदर्शन है । 
आतम्बन:- कण का वियोग । , 0... 7] 
उद्दीपन/--ईष्णु की मधुर वाणी, सुन्दर रूप, मनोहर वाल- क्रौड़ा आदि 
विशेषतायें | 
झनुभाव:--यशोदा का विलाप करना, निःश्वास लेना । 
अलंकार:-- यशोदा-विलाप' शीर्षक कविता में यमक, वीप्सा, श्लेब तथा 
लायनुप्रास आदि अलंकारों की विशेषता है । 

प्रश्न७);-- 'उमंग-भरेयुवक' शीर्षक कविता की स्वना कवि ने किस 
उद्देश्य से की है ! इससे देश को क्या उद्वोधन मिलता है ! क्या इसे जागरण 
का काव्य कहा जा सकता है! 

उत्तर:--( उद्देश्य );--उमंग-भरे युवक शोषक कविता की रचना 
स्वर्गीय अयोध्यासिंह उपाध्याय हस्त्रोध! ने उस समव की थी जब देश में 
क्रान्ति का बिगुल वज रहा था। जिननी जन्म मूमिश्व स्वर्गाद्पि गरीयसी” की 
गुजार से देश का कोना-कोना यू ज उठा था। देशभक्त नवयुवक तथा नवयुवतियाँ 
स्वतंत्रता संग्राम में पूर्ण भाग ले रही थीं | इस प्रकार जब संपूर्ण भारत भूमि-स्व- 
तंत्रता की पुकार से गूंज उठी थी तो फिर भला कवि की कल्पना इससे अप्रभावित 
तथा अछूती केसे रह सकती थी। कवि ने भी अपने कर्तव्य का पालन करना 
उचित समझता | उसकी कल्पना उमंग भरे युवक? शीर्षक कविता में प्रस्फुटित हो उठी 
इस रचना में कवि का मुख्य उद्दे श्य निम्नलिखित है।--- 

(१) देश के युवकों को उनके पूर्व गौरव का आमास कराना | 

(२) देश की वर्तमान परिस्थिति से युवकों को परिचित करना । 

(३) जन-क्रांति तथा ख्तंत्रता संग्राम में माग लेने के लिए युवकों को 

प्रंरित करना | 


| 


पद प्लायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


(४) शत्रु के अत्याचार तथा स्वातंत्रय-संग्राम की कठिनाइयों ते युवकों में " 
निराशा की भावना न आते देना तथा उनमें उत्साह का संचार करते 
रहना | 

(५) खतंत्रता की प्राप्ति के बाद विजय के मद में आकर युवकों को कर्तव्य 
से चुत न होने देना तथा लोक-हित कार्यों में संलग्न रहने की परेणा 
प्रदान करना | 

उद्वोधनः--मंग-भरे युवक? शीर्पक कविता से देश को पूर्ण उदवोधन 

अत्त होता हैं। प्रारंभ सें ही कवि देश के नवयुवकों का परिचय देते हुए कहता 
है कि... 
हैं भूतत परिचालक प्रतिपालक ० 
तोयधि-ठुंग तरंग युवक उमंग-भरे ॥ 
हैं भव-जन भय-भंजन मन-रंजन ए | 
उन्‍्धन-मोचन-हेतु अवनि में अ्रवतरे | 
ओर भी-.. 
हैं समाज-सुख साधक इख-बाधक ए । 
देश-ग्रम प्रासाद प्रभावित फरहरे ॥ 
हैं नव युग-अधिनायक प्रियपायक ए. | 
पछुधा-विजयी बीर विज्ञय-प्रदः पैतरे ॥ 
संत्षेप में-देश के चुबकों को करतव्य का पाठ पढ़ाकर कवि उन्हें देश की - 
५) की और ध्यान देने के लिए उद्वोधित करता है | उनकी थवृत्तियों के प्रति 
कवि के विचार बड़े ही महत्वपूर्ण हैं बथा...... 
सदेव होवें समयानुगामिनी, 
मसादिनी मानवतावलम्बिनी | 
गरीयसी गौरविता महीयसी, 
यवीयसी हों युवक-प्रवृत्तियाँ । 
+उल्ल हों पीवर हों अ्रवीर हों, 
पवीण हों पावन हों प्रवुद्ध हों। 
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घरा-वैभव -बालं-बूंन्द- हों॥ 





महान पद मानवता न -खोवे 
ने मत बहु मान मिले मनरंदी ॥॥ 

























४ “इससे अधिक अब और क्या उद्वोधन हो-सकता है |. : बम 
४ 5 जागरण-काव्य--डमग-मरेयुवंक' शीर्षक कविता को निस्संदेह जागरण 
का काव्य कहां जा सकता है. -वरयोंकि: इसकी: प्रत्येक... पंक्ति: जागरण के सन्देश से 
निहित हैं।. इनमें नवचेंतना का संन्ारं करने की: प्रवल शक्ति है । पारेंम में 
5“ ही कबि युवकों को जगाने के हेत॒ उन्हें 'भूतल परिचालंक और प्रति पालक' कहंता 





ह 
4. 





मन-रंजन! बताकर इस पृथ्वी पर अवतार लेने - 


“का मुख्य उद्ं श्य-प्रकट करते हुए. कहता है; कि-- वन्धनं-मीचन-हेतु अवनि 
.>अव 


है और उन्हें भव-जन : मंद-मेजन 


0 4 ># 
हे 


हा 


अ्रवत्रे |?! इंतना: ही नहीं उन्हें: “संमाज-सुख- साधक? तथा-दुख-व्राधक' बता कर 
“की उपाधि भी: 


हक 





> 08 ५३४ 


दान कर देंताहै | इस प्रकार युवकों की प्रशंसा 


गए 


वंसंधा-विर्जयी? 




















«. करके उत्हें कर्तव्य का श्ञानकराकर -देश-हित. कार्यों में ,संलम होने के-लिए जगाने 
के लिए कवि की पंक्तियों में पयोत बल है।। हक हा ता 
7“ कब्ि ने जागरण. के इस काव्य में देश तथा समाज की. संपूर्ण परिस्थिति पर 
5 व्यान दिया: है और युवकों की प्रृत्तियों के अतिरिक्त जनता: की अ्रमिलाया पंर 
भी:प्रकाश: डाला है;। पंद के:मंद- में शासक के वर्ग अपने कर्तव्य से -विर्त न हों 











० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


पाके महान पद मानवता ने खोल 
हीचे न मत्त बहु मान मिले मनस््र !| 
दे दे विभा विहित नीति-विभावरी को 
पाले कुमोदक-पमान प्रजा जनों को । 
सींचे सुधा बरस के अरसा रसा को, 
सच्चा सुधाधर बने वुधाविकारी || 
इससे अधिक जागरण का उपादान अब और क्या हो उकता है | 
अश्न(६) उमंग-भरे-बुवक? शीर्षक कविता के छन्द, रस, अलंकार पर प्रकाश 
डालिये | | 
उत्तर-- छुन्द-- मंग-भरे-युवक, शीर्षक कविता अठ॒कांत कोमल पदावली 
पंस्कृत-छन्द का हिन्दी में रूपान्तरित रूप है। 
रस--उमंग-भरे-युवक! शीर्षक कविता में वीररस प्रधान है| 
स्थायी भाव- युवकों की उमंग ( उत्साह ) | 
संचारी भाव--युवकों का आवेंग अथवा उनकी क्षमता | 
आलम्बन:--समाज की दुर्बलता अथवा देश की पद दलित अवस्था तथा 
युवकों का कार्क्षेत्र | 
उदंदीपन:--झबकों के प्रति व्यक्ष की गई नवीन आशाएं तथा आ्राशीर्वाद 
झुभाव--उबकों के अति व्यक्त किएगये विचार तथा भाव की चेशएँ | 
अलेकार:--उमंग-मरे-युवकः शीर्षक कविता में शब्दालंकार का आधान्य 
है तथा छेकानुपरास अलंकार का अधिक उपयोग हुआ है | 
भरत ( ७ ) इरिश्रौध! जी को चौपदों की रचना में भाषा की मुहावरे- 
दानी के साथ-साथ भावों को श्रभिव्यक्ति में कैसी सफलता मिली हे! 
( वी० ए.० परीक्षा १ ६४४ का० वि० वि० ) 
पर:--सर्गीव अयोध्या दिंह जी उपाध्याय इहरिक्रोध!” रचित “चौपदे” 
हिन्दी साहित्य की विशेष निधि हैं। इनमें पम्राजु, राज, व्यध्टि और समष्ि, 
लोक-परलोक, नीति और धर्म, संस्कृति और पभ्यता, आचार और विचार प्राय: 
पभी पक्षों की सूक्तियाँ अंकित है। सूक्तोक्ति ग्रधान होते हुए भी ये चौपदे कवि 


. -हरिश्रोध ६९ 


की विशिष्ट कला की प्रतिमूर्ति हैं। इनमें 'हरिश्रोध! जी की भाया का एक चूतन 
रूप देखने को मिलता है। बोल-चाल की भाग में मुहावरों का मणिकांचन योग 
दर्शनीय है। माषा भावों की पूर्ण अनुगामिनी है। अब यहाँ हम चौपदों” की 
कुछ पंक्तियाँ उद्घृत कर कवि की भाषा की मुहावरेदानी के साथ भावों की 
अभिव्यक्ति पर समीक्षात्मक दृष्टि से विचार करेंगे । जीवन के वाद्ध क्‍य और मानव 
की मोह माया में विशेष अनुरक्ति को लक्ष्य करके महाकवि स्प्रीध कहते हैं -- 


टूटना जब कि चाहिये था जाल, 
तब गया और भी जकड़ जंजाल | 
बढ़ गई और भी सुखों की भूख, 
जब कि खिचड़ी हुये हमारे बाल ॥| 


, कवि ने जाल टूटना” 'जंजाल जकड़ना” बाल का खिचड़ी होना! आदि की 
मुहावरेदानी के साथ-साथ वृद्धावस्था के आगमन, वाल के श्वेत होने और 
जीवन के अन्तिम दिनों में भी ईश्वर-मक्ति से विमुख होकर माया-मोह में और 
भी आसक्त होने के मानव के स्वभाव का कितना भावपूर्ण और स्वाभाविक तथा 
तथ्य पूर्ण चित्रण किया है इसे कोई भी सहृदय सहज ही आँक सकता है। अब 
भाषा की मुहावरेदानी के साथ भावों की अभिव्यक्ति का दूसरा नमूना देखिये-- 


हैँ 


हूँ चिमव्कर काढ़ लेती चीटियाँ, 
धूल में मिल जुल गई चीनी छिंटी । 
है भला किस काम का वह जो कहे, 
कब किसी से लीक माथे की मिटी || 


माथे की लीक मिटाना? मुहावरे का कितना सुन्दर प्रयोग कियागया है, साथ 
ही भाग्यवादियों और कायरों पर केसा भावपूर्ण व्यंग्य कप्ता गया है. जो देखते 


ही बनता है। भाषा की मुहावरेदानी और भाव की अभिव्यक्ति का मशणिकांचन 
योग इन पंक्तियों में देखिये- 


वेतरह मुँह की अगर खाते नहीं, 
ती चबाते क्‍यों न लोहे के चने । 





| 'सायन-समीक्षा (द्वितीय य भा भाय ) 
(7. 7700 सामो आकर वर मुँह सामने 

| 72 प००४ मुह दिखाये 5६. दिखाते जो बने. 
_.. बितरह मुँद की जाना लोहे के चने चबाना'- सफ के 
-. करना? तथा “मुँह दिखाना दि मुहावरों को संयोग: तो यवास्थल उपयुक्त 
-- और सीक है ही ही वहा भावों की अभिव्यक्ति भी अच्छी वन पड़ी: है|: श्रात् 
: पर कयाक्ष करते हुये महाकंविं हेस्थ्रो व” कहते है--- रा. हु रा. 2 शक 
०7 2 25 वे कलेंज के देते तब क्यों न॑-हम, 76 रा, 
आल हि . अल विखरे देखकर जो जी ट्गे। 
2 ४ 7८ «यो “किसी की लेट लटकती- देखकर । ः 

:: “. “लोगने जो सॉप-छाती पर लगे: ॥ आह 








वे कलेजे का बनना जी टगना? तथा छाती पर साँप लोव्ना? आदि: मुहावरों हा 
हा कितना फबता हुआ मावपूर्ण, प्रयोग हुआ: हैं। आधुनिक कतस्नता, का एक 20% 
के अन्दर नमूना: देखिये-.7 7 पद दा 

। :: फूल से हम जिसे न सार: सके 
वह आज भोंकता. भाला | 
आज है: खा रहा कलेजा वह 
है कलेजा: खिला जिसे पाला-॥ 


पा फूल से न मारना भाला । भकता.. कलेजा खाना? और केलेजा, खिलाकर 
“ पालना? आदि मुहावरों “पति के अनुकूल ही उसके भाव भी उत्तम: रूप -से 


“व्यक्त किये जये हूँ | कत्रिमता का भाव सदशन-करने वाले व्यक्तियों पर व्यंग्य का 
- “दाद करते हुये महाकवि हरिद् श्रीध! कहते हैं: 














4.५... कफ $ 


जी बहुत बनते हैं. उनके पस से, 
"व होती है. कि कब कैसे वह | 
जो मिलें जी खोलकर उनके यहाँ 
पाइता है: जी कि सिर के चल चलें 


१- हरिओघध धरे 


“बहुत बनना? 'जी खोल कर मिलना” तथा 'सिर के बल चलना' आदि 
मुहावरों का सफल प्रयोग तो हुआ ही है साथ ही भाव भी भंग नहीं होने पाया । हे 
जो कि कवि की अनुपम देन है। अब यहाँ हम दो उदाहरण ओर प्रस्तुत करेंगे 
' और यह दिखाने का प्रयत्न करेंगे कि भाषा की महावरेंदानी और भावों की 
अभिव्यक्ति में तासतम्य स्थापित करने में कवि की कल्पना उत्कृष्टता को चरम सीमा 
पर पहुँच गई है | नमूना देखिये-- 

ः लालसा है रस बरसती ही रहें, 
पर तुम्हारी आँख रिस से लाल हैं। 
यह चमेली है खिलाना आग में, 
यह हथेली पर जमाना बाल है॥ ., 


“रस बरसते रहना” आँख रिस से लाल होना” आग में चमेली खिलानां: 
तथा हथेली पर बाल जमाना? आदि मुहावरों का प्रयोग बरबस पाठकों के मन को 
मुग्ध कर लेता है और वह सहज ही कवि के भावों की अभिव्यक्ति में गोते लगाने 
लगता है। अब जरा दूसरा नमूना देखिये-- 


जान जब तक सका नहीं तब तक, 
था बना जीव बैल तेली का | 
जब सका , जान तब जगत सारा, 
हो गया आँवला हथेली का ॥| 


'तेली के बैल! और “हथेली के आँवले” की मुहावरेदानी के विषय में 
विशेष क्या कहा जाय वह तो खत; स्पष्ट है। रह गई भावों की अ्रभिव्यक्ति की बात 
सो तो विज्ञ पाठक खयं ही अनुमान लगा सकते हैं | जरा सा भी ध्यान देने से 
भावों का हस्त मलक हो जाना असंभव नहीं है। 


यहाँ च्ोपदों की मुहावरेदानी और भावों की अभिव्यक्ति की केवल लघु झाँकी 
प्रस्तुत की गई है. पर इतने से ही हाँडी के चावल के एक कण के समान 
संपूर्ण तन्दुलों की परिपक्त्रता का अनुमान लगाकर यह निस्सन्देह कहा जा 
सकता है कि--“हरिश्रोध” जी को चोपदों की सवना में भाषा की महावरेदानी के 
साथ-साथ भावों की अभिव्यक्ति में पूर्ण सफलता मिली है | है 


है 


६9 ससापन-सम्ीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


» . अश्त (5):--खड़ी वोली के आरमिक काव्य की अयोध्यातिंह उपाधाव 
हरिश्रीध! जी की किन-किन क्षेत्रों में क्या देन है, विवरण सहित उल्लेख 
कोजिये। : ( वी० ए.० परीक्षा १६४७ का० वि० बिं० ) 

उत्तर:--खर्गीय अयोध्यासिंह जी उपाध्याय हरिश्रोध! भारतेन्दु-काल, 
द्विवेदी-काल और आधुनिक-काल इन तीनों से प्रमावित थे अतर्ब इन कालों 
की स्पष्ट छाप इनकी स्वनाओं में देश्िगोचर होती है | इनकी स्चनाओं की 
सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इन्होंने किसी काल अथवा परत्पायी का 
अन्धानुसरण नहीं किया है बल्कि अपने ख्वतंत्र मौलिक मार्ग का अनुसरण 
करके अपनी भाषा तथा रचना में तंगीत, लालित्व और सौन्दर्य की धारा बहाई है 
यों तो इन्होंने त्रज-भाषा और खड़ी वोली दोनों में स्वनायें की हैँ पर खड़ी 
वीली के आर भिक काव्य की इनको विशेष देन है जिस पर यहाँ संक्षिप्त प्रकाश 
डाला जा रहा है... 

/ (१) खर्गीय अयोध्यासिंह जी उपाध्याय हरिश्रीध” की अ्रमर कृति 
'प्रिय-प्रवास? हिन्दी की खड़ी बोली के आरंभिक काव्य की एक विशेष देन है 
जो हिन्दी खड़ी बोली का प्रथम अठुकान्त सुन्दर महाकाव्य है | वास्तव में इसे 
हिन्दी की ऐसी सर्वप्रथम स्वना कहा जा सकता है लिसमें भाषा, पद्म-विधान 

ओर विपय विवेचन तीनों में नवीनता एक साथ पाई जाती है । इतना ही नहीं 

इसमें छुन्द, रस और अलंकार व्यंजना के भी उत्कृट नमूने मिलते हैं। इसमें 

'स्कृत के विविध भिन्न-तुकान्त बत्तों में शी कष्ण के गोकुल से मथुरा चले 

जाने पर उनके प्रति ब्रजवासियों के प्रेम और उनके वाल्उ-काल का सुन्दर वर्णन 

किया गया है | इसमें श्री कृष्ण ब्रज के रक्षक के रूप में अंकित हुए हैं। 
थ्रिय-प्रदास” की राधा ऋष्ण की प्रम-पात्री नहीं वल्कि सच्ची प्रेमिका हैं और कृष्ण 
के विरह में वे त्यागी और लोक-सेवी वन गईं है इसी श्रकार प्रिंब-प्रवास की 
बशोंदा माता ही नहीं बल्कि _ दिमाता वन गई हूँ। “प्रिय-प्रवास? में भाषा और 

व का सुन्दर सामझस्प स्थापित किया गया है। इसमें समाज-सेवा, स्वार्थ-त्याग, 

विश्व-प्रेम, परोपकार, देश-सेदा आदि उदात्त वृत्तियों का सन्देश निहित है | 
प्रिय-सवास? का अझति-चित्रण हिन्दी सा हिल में बेजोड़ है तथा इसकी शैली 

अबूटी है। स्थ्रौधःजी ने 'जिय-अवास में, संस्कृत गर्मित क्लिएट : तथा * सरल 


ब्न्था 


१--हरिओपघ ध्ण 


सुबोध और मुहावरेदार भाषा इन दोनों रूपों को अपनाया है नमूनाय॑ 
निम्न पंक्तियाँ पर्याप्त ं--- 
रुपोद्यान प्रफुल्ल-प्राय-कलिका राकेन्दु विम्बानना, 
तन्वंगी कलहासिनी सुरसिका कीणा कला-पुचली | 
शोभा वारिधि की अमृल्य मणि-सी लावण्य लीलामयी, 
श्री राधा मृदु भाषिणी मगहगी माथुर्य की मूर्ति थी॥ 
( संस्कृत गभित विलष्ट भाषा ) 
मन हरण हमारे प्रात जाने न पांव, 
सुखी जुगुत हमे तो सूक्ती है न ऐसी |, 
पर यदि यह काली यामिनी ही न बीते, 
तब फिर ब्रज केसे प्राण प्यारे तजंगे।॥ 
( सरल सुबीध भाषा ) 
इस प्रकार यह स्वतःसिद्ध है कि संस्कृत के छुन्‍्दों को खड़ी बोली में 
प्रयुक्त करने का श्रेय हस्थ्रीध! जी को ही प्राप्त है तथा हिन्दी में अत॒कान्त 
छन्दों में काव्य स्वने की प्रणाली भी इन्होंने ही चलाई | 
(२) हरिश्रोध” जी की खड़ी बोली के आरंभिक काव्य की ह्वितीय विशेष 
देन 'विदेही-वनवास” है। यह,मभी इनकी एक उत्कृष्ट स्वना है जिसमें इन्होंने 
लोकोपवाद के कारण बेदेही के परित्याग की पुरानी कहानी को आधुनिकता 
का पुठ देकर बड़े ही अनूठे ढंग से चित्रित किया है। 'ैदेही-वनवास” के 
राम मानवता के सच्चे पुजारी हैं और सीता अपने पति के आदर्श मार्ग का 
अनुसरण करती हुई विश्व-प्रेम को महानता देती हैं।, यदि "“प्रिय-प्रवास 
हरिश्रोध! जी की भाषा की क्लिश्ता का द्योतक है तो “बैदेही-बनवास” उनकी 
भाषा की सरलता का प्रतीक है | इसमें प्रसाद गुण का प्राधान्य है | 


(३) 'हरिआ्रोध” जी की खड़ी बोली के आरंभिक काव्य की तृतीय देन 
बोल-चाल” “चुमते चौपदे” और “चोखे चौपदे” हैं| इनमें हरिओ्रौध” जी की 
भाषा का एक नवीन रूप दिखाई पड़ता है| इनमें राज-समाज, व्यष्टि-समष्टि, 
लोक-परलोक; नीति-धर्म संस्क्ृति-सम्यता, .आचार-विचार सभी पर बड़े ही 


की ० 0श 
कि है 


री हा हि 


६६ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भार ) 


मामिक दंग से व्यंग्य वौद्धार की गई है । थे ऋतियाँ बोल-चाल की भाषा में लिखी 
गई हैं अतरव इनमें अनोखी सूक बृक के साथ दी मुद्दावरों का मणिकांचम 
मय योग है | उदाहरणार्थ निम्न पद अस्तृत किया जा रहा है... 


जान जत्र तक सका नहीं तब तक, 
था बना जीव बेल तेली का। 
जब सका जान तब जगत सारा, 
हो गया आँबला हथेली का || 


(४) पद्च-म्रयृत! धारियात' आदि हरिऔधः जी को अन्य सचनावे 
भी हिन्दी के खड़ी बोली के आरंमिक काव्य की विशेष देन के ही रूप में 
“रत को जा सकती हैं | 'पत्र-प्रसून! में वोल-चाल की ओर साहित्यिक दोनों 
अकार की भाषाओ्रों में लिखी कविताएँ संग्रहीत है. तथा पारिजात! में हरिक्रौध! 
जी के आध्यात्मिक विचार संग्रहीत हैं। इनके अतिस्कि इनकी अन्य स्वनायें 
भी अपनी विशिष्ट विशेषता से युक्त हैं जो खड़ी बोली के आरम्मिक काव्य की 
एक देन हैं | 

संक्षेप में-क्या मापा, क्‍या भाव, वर्णन, क्या छुन्द विधान, क्या अलंकार 
्य॑जना, सभी दृष्टियों से “स्थ्रौध! जी ने 'हिन्दी खड़ी वोली के आारमिक काव्य 
को एक नवीन मार्ग प्रदान किया हे और इस मार्ग के- द्वारा इन्होंने अपने 
वाद के कवियों के लिए एक अनुपम प्रकाश प्रदान किया है। इस प्रकार पद्म 
रचना की नवीन प्रणाली, नवीन छुन्दों के प्रयोग, खड़ी बोली के परिमार्चित 
और परिष्कृत रूप को हिन्दी साहित्य को प्रदान करके इन्होंने अपना नाम 
अमर कर लिया है | 

अर (६) अयोध्यासिंद उपाध्याय 'हरिशऔऔधः की काव्यगत विशेषताएँ 
वतलाइये | 

>पर:-काव्यगव विशेषताएँ:--( १ ) 'हरिश्ौधः जी का अजमाषा 
तथा खड़ी बोली दोनों ही पर समान रूप से अधिकार था। दोनों ही में इनकी « 
स्वनाये पूर्ण सफल हुईं हैं | 

». (३) इन्होंने गद्य तथा पद्म दोनो ही में रचना की है । 


र 


चंलाई | 


न 


फ् 


१--दरिओध का 
(३) ये क़ठिन-से कठिन शब्दों का “प्रयोग करने में. जितने प्रवीण थे. 


उतने ही कुशल सरल से-संरल शब्दों के प्रयोग करने में भी थे | 


(४) हिन्दी में-अवत॒कान्त छुन्दों की स्वना करने की. प्रणांली इन्होंने. ही . : 


(४) संस्कृत के छुन्दों को. खड़ी बोली -में प्रयुक्त करने का- एकमात्र. / हि 


.. श्र इन्हीं को है। 


(६) यों तो इन्होंने अपने काव्य में नवों रसों का संमावेश किया : है - परन्तु लड ४ 


श्र गार, करण ओर वांत्सल्य रस का. वर्णन बहुत ही. प्रभावोद्रादक हुआ है | 


(७) प्रेम को वियोगावस्था तथा माता की वात्सल्य-भावना की सुरदर 


रा अमिव्यंजना करने में इन्हें अद्वितीय सफलता मिली. है | 


(८) इनको रचनाओं : में : अलंकारों की योजना बड़ी हीसुन्दर बन 


- पड़ी है. आर । 


(६): इनकी रचनाओं में माय तथा प्रसाद दोनों शुणणों का समावेश: ४ न्‍ 


अनुपम दंगे से किया गया है. | 


(१०): इनका: प्रकृति-चित्रणं बड़ा ही मनोस्मः तथा अनुपम है 
(६१): इनका माव-पत्त उतना ही प्रवल है जितना कि. कला-पंक्ष | 
(१२) इनकी-भाषा इनके भावों का:अनुगमन करती हुई चली है। 


(१३) इनकी: रचनाओं में. भक्तिकाल, रीतिकाल- तथा आधुनिककाले, ... 


- की छाप स्पष्ट प्रतीत होती है 


(१४) इनकी: स्वनाश्रों में लोक-संग्रह को भाव प्रबल -है-। ः 
(१५४): इनकी रचनाओं सें-यथाथवाद: तंथा आदंशंबाद का सम्मिश्रण है | 
प्रश्न (१०) नीचे लिखे अवतरंणों की व्याख्या कीजिये:--.... « -... हे . । 
पक बह सूखती  चांह-बेलि - हरिआई, 7 ता 
वध की: मक्खियाँ “बनीं: मा्खें।-- 7 
रस बहा चाँदनी- निकल आई, 77 
55 खिल गये कौल हँस पड़ी आँखें || लें॥ . 


रसायन-समीक्षा ( द्वितीयभाग ) 


घिर नहीं होतीं थिरकती हैँ बहुत, 
हैं थिरकने में गतों को जाँचती | 
काठ का पुतला ललकतों को बना, 
श्राॉख तेरी पुतलियाँ हैं नाचतोी ॥ 
लालसा है रस वबरसती ही रहें, 
पर तुम्हारी थ्राँख रिंस से लाल है । 
यह चमेली हैं खिलाना आग में, 
यह हथेली पर जमाना वाल है || 
( बी० ०० परीक्षा १६४५० का० वि० बि० ) 
उत्तर--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी पृष्ठ ७१, ७२, ७३ ? 


लक 


?--मेयिलीशरण 


परिचय/--राष्ट्रववि बाबू मेथिलीशरण गुप्त का जन्म श्रावण शुक्कः द्वितीय 
'चन्द्रवार, सम्बत्‌ १६४३ में चिस्माँव जिला काँसी में हुआ। इनके पिता का 
नाम सेठ राम चरण था । ये पाँच भाई हैं। दो भाई इनसे बड़े ओर दो इनसे 
छोटे हैं। इनके छोटे भाई श्री सियाराम शरण गुप्त भी हिन्दी के प्रसिद्ध कवि 
हैं। गुप्त जी के पूज्य पिता सेठ राम चरण जी राम के अनन्य भक्त थे ओर 
उन्हें हिन्दी काव्य से बड़ा प्रेम था अतण्व उनके आदर्श की छाप उनके पुत्र 
पर भी पड़ी। पिता के प्रमाव से गुप्त जी की अभिरुचि शैशव-काल से ही 
हिन्दी काव्य की ओर हो गई थी अतणएव घर पर ही शिक्षा प्राप्त कर स्वाष्याय 
द्वारा इन्होंने श्रपनी काव्य प्रतिमा को चमत्कृत कर दिखाया। प्रारंभ में इनकी 
सचनाय कलकते से निकलने वाले जातीय पत्र में प्रकाशित होती थीं पर आचाये 
पं० महादीर प्रसाद द्विवेदी के सम्पर्क में आने पर इनकी रचनायें प्रसिद्ध ० 
मासिक पत्रिका 'सरस्वती' में प्रकाशित होने लगीं। आचार्य द्विवेदी जी की 
प्रेरणा एवं साहस से प्रभावित होकर गुत्त जी ने एक नवीन साहित्य की सृष्टि 
की ओर खड़ी बोली का आधार लेकर अपनी सारी स्वनाओों को काव्य-प्रतिभा 
से चमत्कृत कर दिखाया। देश की खतंत्रता के संग्राम में यद्रपि प्रत्यक्ष 
रूप से इन्होंने भाग नहीं लिया पर इनके राष्ट्रीय विचारों और इनकी राष्ट्रीय 
स्वनाओं से सशंकित होकर सन्‌ १६४२ की क्रान्ति में अंग्रेजी सरकार ने इन्हें 
भी काराणह में डाल दिया था | 


धर्म तथा स्वभाव:--गुप्त जी राम के उपासक हैं | हिन्दू धर्म के प्रति 
इनको अटूट श्रद्धा है | हिन्दू समाज के नियन्त्रण तथा सुधार के ये समर्थक 
हैं। इन पर राष्ट्रीयता का विशेष प्रभाव पड़ा है| ये सामाजिक उत्थान को राष्ट्रीय 
चेतना की आधार-शिला मानते हैं | ये हिन्दू और हिन्दुस्तान के गायक हैं। 
समाजवाद, विश्व प्रेम, अछूतोद्धार, ग्रम्ब-सुधार, नारी-उत्थान श्रादि सभी 
विषयों में इनकी रुचि रही है| गाँधीवाद से भी ये अधिक प्रमावित हुए हैं। 


॥ 


हि आय न 
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(००... रसायन-समी्षा ( हितीय भाग ) 


ये बड़े हँसमुख, मिलनसार और सहृदव तथा. गंभीर प्रकृति के सभा-पमाज 
प्रिय व्यक्ति हैं। इनकी पोशाक धोती, करती थोपी था साफ़ा मात्र -है। रहने: 
सहन तथा पोशाक ही नहीं, बल्कि सभी. बांतों- में ये सादगी तथा सरलता की 


मृर्ति हैं | 


मान: साक्रेतः महाकाव्य पर गुस ज्री-को मंगलाथसाद पारितोक्ि.. 


मत हुआ हैं और सन्‌ १६४६ में आगरा विश्वविद्वालय ने इन्हें डी० लिए: की 


उपाधि प्रदान की है | 


रचनाएं ;--गुप्त' जी की रचनाएँ दो भाग गा मे : विभाजित की जा सकती 
है मौलिक २--अनूदिंत | अ्रनूदित अन्यों में बंगला संस्कृत और अंग्र बी. 


साहित्य की कऋतियाँ है. | इनको रचनाएँ निम्नलिखित हैं। 


(मोलिक) १--पतद्म-प्रबन्ध २--भारत-भारती, ३--पत्रावंली, ४---पंचवर्य 
हर में भंग ६--जयद्रथ-बंध.- ७--शकुन्तला ८---बैतालिक ६--किसान 
(०“अनब  ११--स्वदेश-संगीत १२--हिन्द- २ २--शक्ति *१४--पंद्रावली 
.. -३५--साकेत ( महांकाव्य-)  १६---सैस्त्ी १७--वक-संहार १८--वन-वैमव . 
.. १६--मुरुतेगवहादुर २०--मंकार ( रहस्ववाद-प्रधान ) २१--सिद्धशान ३१२-- रा 
2 यशो वरा २३--द्वापर २ ४--नहयवे -. २ प्र -मोर्यवरिज गये... २६... विक-मेंटे २७--- ० 


. “मंगलघृट रंप--त्रिपथगा | 


.. » 2: जुदित ) वीरांगना, विरणी अजांगना प्लासी तासी के का युद्ध, मेघनोथ-बध 
न 2 सन वासवंदतता ( संस्कृत से ) कवि, फिट्सलेय्ल्ड की दवाइयों का हे 


४ अनुवाद ( अंग्रजी से ).। 


तथा भावों की स्थिरता है | इनकी भाषा निरंतर परिमार्जित तथा प्रांजल होती गई है हे द 


बह कक गे; 


. . उतरा खड़ी बोली. के. रुंस्कार और विक्रास भ॑ इनका बड़ा हाथ रहा है; शुद्ध) 


... सस्टत-प्रधान, विदेशी शब्दों से मुक्त अपने 


ने: तत्सम्‌ रूप में,: किन्तु सरल, सरस 


... जद बुक्ते, व्याकरण संयत्‌ .. मँजी हुई मुहावरेदार उकेसाली मांपा का जैसा न्होने ; 
अपने काव्य में प्रयोग किया है वेसा अन्य कवियों में कम मिलता है| संस्कृत- 
धान होते हुए भी इनकी भाषा सुनोध और स्पष्ट है तथा संस्कृत से वोमित नहीं... 


- होने पाई है 


२--मैथिलीशरण - १०१ 


शैली:--भी मेथिलीशरण जी गुप्त हिन्दी-काव्य ज्षेत्र में प्रबन्धकार, 
गीतिकार तथा नाटककार के रुप में प्रसिद्ध है। इनके काव्य में निम्नलिखित 
शेलियों का आभास मिलता है | 


१--उपदेशात्मक शेलीः--इस शैल्ली के अन्त्गत्‌ हिन्दू, गुरुकुल, भारत- 
भारती, रंग में भंग, बक-संहार तथा जयद्रथ-बंध आदि रनाये आती हैं | इनमें 
प्राचीन श्राख्यानों के श्राघार पर वर्तमान वातावरण के अनुकूल पात्रों के मुख 
से निकले हुए, उपदेश बड़े ही मारमिक, गम्भीर ओर अनुकरणीय हैँ | 

२--गीति-काव्य-शेली;--इस शैली का परिचिय इनकी गीत-प्रधान 
पुस्तिका 'ऋंकार! से मिलता है |-गुप्त जी ने रहस्यवाद तथा छायावाद के ढंग पर 
भी गीत की रचना की है | इनके गीत दो वर्ग में विभाजित किये जा सकते हैं:--- 
(१ )अलंकृत ( २) साधारण प्रवाह | ; 


३-मगीति नादयात्मक शैल्ी:--इस शैली के अन्तर्गत्‌ अनघ,तिलोत्त मा, 
चंद्रहास तथा यशोधरा, आदि गुप्त जी की स्वनाये आती हैं | इनमें कथनोपकथन 
पद्म में हैं शेष गद्य में हैं | - 

(४) प्रबन्ध शेल्ली:-इस शैल्ली के दो भेद किये जा सकते हैं (१) खंड-प्रबन्ध 
(२) महा-प्रबन्ध | 'साकेत! महाकाव्य - अथवा महा-प्रबन्ध शैली में हैं और शेप 
सचनाये खंड-काव्य अथवा खंड-प्रबन्ध शैली में हैं। पंचबटी गुप्त जी का सबसे 
अधिक सफल खण्ड काव्य है | 

छुन्दः--शुप्त जी के काव्य में छ॒न्दों का प्रयोग विस्तृत रूप से हुआ है । 
इनकी रचनाओं में तीन प्रकार के छुम्दों की प्रधानता है (१ ) त॒ुकान्त (२) 
अतुकान्त और (३ ) गीति। साकेत का प्रारंभ पीयूष वर्णन छुन्द से किया गया 
हे। हक गौतिका, हरिगीतिका, शादू ल-विक्रीड़ित, द्र्‌ तबिलम्बित, त्रेलोक्य 
श्रादि छुन्दों को इनकी रचना में विशेष स्थान प्राप्त है, साथ ही दोहा, सबैया, 
पनाक्षुरी आदि भी रचना में स्थान पाने से वंचित नहीं रह सके हैं | 

रसः--गुस जी ने अपनी स्वनाओं में श्र'गार, करुण, वीर, रोड, वीमत्स, 
हास्य, शान्त ओर वात्सल्य रस का अच्छा निवीह किया है | श्रृ'गार के संयोग 
और वियोग दोनों रूपों का चित्रण करने में इन्हें विशेष सफलता मिली है.। 


१०२ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


वियोग का उत्कृष्ट प्रयोग साकेत ओर यशोघरा में मिलता: है| साकेत में राप- 
वन-गमन, दशरथ-मरण, लक्ब्मण-मूछों आदि स्थलों पर करुण रस की सुन्दर 
ऋाँकी देखने को मिलती है | 'वशोधरा? में वियोग के साथ साथ वात्सल्य रस की 
धारा उमड़ पड़ी है। पंचवरटी और द्वापर में शगार-स्स की ऊाँकी दर्शनीय है। 
गुप्त जी के नबीन काव्य में समय की माँग के अनुकूल शान्त रस विद्यमान है । 

अलंकार:--गुप्त! जी ने अपने काव्य में शव्दालंकार तथा अ्रथीलंकार .दोनों 
को स्थान दिया है। इनमें अनुप्रास, छेकानुप्रास, वृत्यानुप्रास, शलेप, पुनरुक्ति 
उपमा, उद्प्रेत्नीि, विभावना, रूपक, अतिशयोक्ति आदि अलंकारों का प्राधान्य 


है । 


काव्यगत विशेषताएं :--( १ ) गुप्त जी के काव्य में मानवताबाद का 
समर्थन तथा मानव-सन्देश निहित है | 

(२ ) इनके काव्य से साहित्यिक तथा सामाजिक चेतना की प्रेरणा मिलती 
ह। श्र 
(३ ) इनकी स्वनाओं में स्वदेश के प्रति अभिमान -और अनुराग का 
अच्छा रूप देखा जाता है । 

(४ ) इन्होंने वीर ओर करुण रस लिखने में विशेष सफञ्ञता प्राप्त की है । 
साथ ही श्रृंगार ओर वात्सल्य आदि रसों का अपने काव्य में उत्तम ढंग से 
समावेश किया है | 

(४ ) अपने युग की सामाजिक और राजनैतिक भावनाओं का इन्होंने 
अपने काव्य में बड़े ही सुन्दर ढंग से समावेश किया है | ' 

(६ ) इन्होंने खड़ी बोली की कविता की प्रणालियों के ऋ्रमिक विकास को 
अपनी स्वनाओों में प्रहण करके अपनी भाषा का बराबर परिमार्जन किया है तथा 
इनकी भाषा उत्तरोत्तर निखरती गई है 

( ७ ) इनकी स्वनायें स्वाभाविक, मनोस्म और हृदयस्पर्शो हैं । 

(८) विवेक और बौद्धिक विभूति इनके काव्य का आधार है, कोरी भावुकता 
इन्हें पसन्द नहीं है | 


( ६ ) प्राचीन चरित्रों के द्वारा इन्होंने आधुनिक समस्यात्रों का संकेत और 
. समाधान किया है | 


' +--मैथिलीशरण १०३ 


( १० ) चरिज्र-चित्रण, रोचक-संवाद, नूतन प्रसंगों की कल्पना में इन्हें 
विशेष सफलता मिली है | 

(११ ) ये सामंजस्थवादी कवि हैं, इनके हृदय में महत्व के प्रति श्रद्धा है 
प्राचीन के प्रति विश्वास ओर नवीन के प्रति उत्साह है | 

(१२ ) शब्द योजना, वाक्य विन्‍्यास, संस्कृत पद्धति की समास पूर्ण शैली 
आज, प्रसाद ओर माधु्य इनकी भाषा की विशेषता है | 

१३ ) खड़ी बोली को गौरव के आसन पर विठाने का सवोधिक श्रेय इन्हें 

तथा इनकी स्वनाओं को है | 

( १४ ) आधुनिक हिन्दी काव्य का पूर्ण विकास इनकी स्वनाश्रों में है | 

( १५ )इनकी प्रतिभा आधुनिक साहित्य में सर्वोर्परि है तथा इनका काव्य 
गोख हिन्दी की इस शताब्दी के कवियों में सर्वश्रेष्ठ है । 


नवीन हिन्दी काव्य में गुप्त जी का स्थान/--गरुत्त जी छिवेदी थुग के 
कवियों में अ्ग्रगण्य हैं। नवीन हिन्दी काव्य में इनका प्रमुख स्थान है | नवीन 
हिन्दी काव्य का पूर्ण विकास इनकी स्वनाओ्रों में है | ये सही माने में राष्ट्रीय कवि 
हैं और इनकी स्वनांये राष्ट्रीयवा की भावना से ओत-प्रोत हैं । इनकी 'भारत-मारती! 
पूरे एक युग तक हिन्दी जगत्‌ में गू जती रही ओर राष्ट्रीय भावना को बल देती 
रही । उसमें देश का अतीत, वर्तमान और भत्रिष्य चित्रित कर इन्होंने जागरण 
का सन्देश दिया | “जयद्रथ-बध” और रंग में भंग” इनके वीर रस प्रधान किन्तु 
करुण भावनाश्रों से अ्भिव्यंजित काव्य हैं | 'साकेत” ५द्वापर और “यशोधरा” में 
इनके आध्यात्मिक-तत्व विकसित हुए हैं | इनकी कविता बराबर 'विकासोन्मुख रही 
है। इनकी स्वनाश्रों में स्वदेश के प्रति अभिमान और अनुराग का उत्तम रूप 
देखने को मिलता है | इनके काव्य में वीर पुरुषों और सन्नारियों का सुन्दर चरित्र 
गठन है जिससे कतेव्य-च्युत समाज को एक विशेष प्रेरणा प्रात होती है | इनके 
काव्य में मानव जीवन-सामाजिक समस्या और राष्ट्रीय जीवन इन तीनों का सुन्दर 
सामंजस्य दृष्टिगोचर होता है। इनकी काब्यानुमूति में सांप्रदायिकता का नाम भी 
नहीं है | इनकी साहित्य-सेवा बहु मुखी है. तथा इनकी काव्यानुभूति महान है. । 
इनकी स्वनाश्रों में व्यक्तिवाद से लेकर समाजवाद ओर राष्ट्रवाद तक का क्रम 
पूरक समाधान मिलता है। इनकी भाषा, शैसी और कथा-वस्ठ हृदय-स्पर्शिणी बे 
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: है संक्षेप में इनकी प्रतिमा आधुनिक साहित्य में संर्वोपरि - है.। इनका काव्य 
गौरव नवीन: हिन्दी-कांव्य में सर्वश्रेष्ठ है| .. 
समीक्षा;:--भी मेथिलीशरण-जी गुप्त - काः प्रार भिंके काव्य >भारत-भारती 

:. हैं। इसमें हिन्दू जाति के उद्वोधन,का संदेश - निहित है: हिन्दू समाज की 

अर रे पतनावस्था का चित्र खींच॑तें हुए-गुप्त जी कहते है कि-5 जप 7 पा रा 7 क्‍ 
हम कौन थे कयां हो गये हैं और क्या होंगे अभी । ..... 
आओ विचार आज:-मिल कर ये. समस्यायें सभी | रा, 








ताझग तथा: क्षत्रिय आदि वर्ग को संबोधित करके गु्त जी कहते हैं. कि-- < 
है ब्रह्म॑णों फिर पूर्वजों के -तुल्य तुम ज्ञानी बनो | 2 
भूलो न॑ अनुपम आत्म गौरव धर्म के ध्यानी बनो ॥ 
क्षत्रिय सुनो अब तो. कुयश की कालिमा को मेट दो | 
निज देश को जीवन: सहित-तन-मन तथा घन भठ दो. । 


: 5 ““सुर्त जी ने अपने काव्य में समाज-सेवा- के महत्व॑- को विशिष्ट - स्थान प्रदान 

:> किया है| उंदाहस्णं।र्थ उनकी: प्रसिद्ध स्वनां 'साकेत' से . कुछ उद्धरण: यहाँ 

- “ अखुत .किये.जा रहे हैं। - मरत जी राजषप्न से अपनी साधुता को निन्दनीय ठहराते 

४-7 5 भारत लक्ष्मी पड़ी. राज्षसों के बत्घनः मे [ 

है अर रा 5 पे सिंघु पार वह. विलख रही है व्योकुल मन से.॥ 

5 लता है मे पागल एाइता धारण करके |: 
«अपने मिथ्या भरत नाम को धारण करके। ० 

रा जे भेंट अपने जड़ी भूत.जीवन की लजा: | 

.. ... » «उठा इसी क्षण शीघ्र क्रो सेना ॥ की सजा... 

हे 35 वशिष्ठ जी श्रीरामचन्द्र जी...को समाज सेवा के आ्रादेश देते हुए: कहते. 


वन 
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मुनि-रक्ञक सम करो विपिन में वास तुम । 
मेयो तप के विघष्न और सब त्रास ठुम ॥ 


स्वयं श्री रामचन्द्र जी समाज-सेवा के अपने ध्येय की अपनी वाणी द्वारा 
व्यक्त करते हुए कहते हैँ कि;-- 
चल दंडक वन में शीघ्र निवास करूगा | 
निज तपोधनों के विध्न विशेष हरू गा || 
उच्चारित होती चल्ले बेंद को वाणी । 
गूँ जे गिरि कानन सिंधु पार कल्याणी ॥ 
इतना ही नहीं ओर भी-- 


भव में नव वैमव व्याप्त कराने आया । 
नर को ईश्वस्ता प्राप्त कराने आया ॥| 
संदेश यहाँ में नहीं स्वर्ग का लाया । 
इस भूतल को ही स्वर्ग बनाने आया ॥ 
यशोधरा' सं भी गौतम के शब्दों में कवि की वाणी समाज-सेवा के आदर्श 
को घोषित कर उठी हैं;-- 
. है कोक न कर तू रोक-ठोक, 
पथ देख रहा है आतंलोक, | 
मंद में उसका दुःख शोक ॥ 
बस लक्ष्य यही मेरा ललाम | 
ञ्रो क्षण भंगुर भव राम राम | 
राष्ट्रषवि श्री मेथिलीशरण जी गुप्त की समस्त स्वनाएँ राष्ट्रीय विचारों से 
ओत-्रोत हैं। उन पर महात्मा गांधी के सार्वभीम सिद्धान्तों का भी अधिक प्रभाव 
पड़ा हैं। अपनी स्वना 'बक-संहारः में प्रजातंत्र का सुन्दर चित्र खींचते .हुए चेः 
कहते हैं कि; है 


राजा प्रजा का पात्र हें---वह एक प्रतिनिधि मात्र है 


| 
यदि बृह प्रजापालक नहीं तो ल्याज्य हैं । 


१०६ रसायन-समौक्षा ( द्वितीय भाग ) 


हम दूसरा राजा चुनें, जो सब तरह सबकी सुने । 
७३ जे 
गरस गथ्रजा का ही असल में राज्य है | 
- - शुत्त जी भारत-भूमि और भारतीय संस्कृति के पक्के उपासक हैं | उसकी 
अशंसा करते हुए वे कमी नहीं. अबाते । मारत वर्ष की. महिमा का वर्णन करते हुए 
वे कहते हैं कि-. । 
जय भारत भूमि भवानी | 
अमरों ने भी तेरी महिमा बारंबार बखानी ॥ 
गुप्त जी से भारत की दुर्दशा देखी नहीं जाती और चे इसके उद्धार के लिये 
भगवान से प्रार्थना करते हुए कहते हैं कि: 


दा राम | हा हा कृष्ण | हा हा नाथ | हा रक्षा करो । 
मनुजत्व दो हमको दयामय ! दुःख दुर्बलता हरो ॥ 


शुप्त नी की दृष्टि में कवि का कार्य केवल मनोर॑जन-मात्र के लिये कविता करना 
श्टैै का 
नहीं है वल्कि उसकी रचना में रष्टू-जागरण का सन्देश निहित होना चाहिये । 


बिक] 


““ अपने दृष्टिकोण को उन्होंने केवल एक पंक्ति में ही व्यक्त कर दिया हैं यथा।- 
केवल मनोरंजन न कवि का कर्म होना चाहिये |? 
देश के लिए, हिन्हुत्व के लिए, तथा हिन्दू जाति के लिए मर मिय्ने का 
सन्देश देते हुए गुप्त जी कहते हैं किः-_ 
रखो हिन्दूपन का गर्व, ऐक्य साधन का सर्व | 
हिन्दू , निज संस्कृति का तर ण्‌, करो भल्ते ही दे दो प्राण ॥ 
प्त्त जी प्रकृति वर्णन में मो किसी से पीछे नहीं हैं इन्होंने मक्ृति का वर्णन 
नई है! उल्लासपूर्ण ढंग से किया है तथा चित्रात्मक शैज्ञी के आधार पर प्रकृति 
की वाह्य रूप बड़ी सूक्मता के साथ पाठकों के सम्मुख उपस्थित कर दिखाया है | 
भमाण के लिए इनके खंड-काव्य पंचवर्ट! की निम्न पंक्तियाँ ही पर्याप्त हैं: ' 
यार चंद्र की चद्चल किरणों खेल रही हैं जल-थल में | 
सह चाँदनी वि्ी हुई है, अवनि और अम्बसूतल में | 
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संवेदनशील भावना से युक्त प्रकृति-चित्रण के अनुपम नमूने 'साकेत! में 
यत्र-तत्र भरे पड़े हैं| कहीं कहीं अलंकारात्मक' प्रकृति-चित्रण करने के लोभ का 
गुप्त जी संवरण नहीं कर पाये हूँ यथा+--- 


खाभरण भरे अंगों में, ऐसे सुन्दर लगते थे । 
ज्यों प्रफुल्ल वल्ली पर सौ सी जुगनू जगमग करते थे ॥ 


यों तो गुप्त जी के काव्य में ओज, प्रसाद और माधुय तीनों गुण पाये जाते हैं 
पर प्रसाद गुण की मात्रा का आधिक्य है यथा।--- 


सखि निरख नद्दी की घारा। 
दलमल दलमल चंचल चंचल अऊऋअलमल भालमल तारा ॥ 
.  निर्मत् जल अंतस्तल भरके, उछल उछुल कर छुलछुल करके | 
थल थल तरके कल कल धरके विखराती है पारा ॥ 
गुप्त जी की मात्रा में अलंकारों का स्वामाविक प्रयोग हुआ है इतना ही नहीं 
मुहावरों का प्रयोग करने में भी ये नहीं चुके हैं यथा;-- 


ठोक कर अपना क्रूर कपाल, 

जताकरथही कि फूटा भाल | 

ओर जमाना चाहा उसने, 

उनके अर धिकारों में पाँव । 
संक्षेप में गुप्त जी आधुनिक काल के प्रतिनिधि कवि हैं | इन्होंने छुन्द, रस, 
अलंकार योजना अपने काव्य में व्यवस्थित ढंग से की है। इन्होंने अपनी मिन्न- 
भिन्न स्वनाश्रों में भिन्न-भिन्न शैलियों का अनुसरण किया है। इन्होंने नारी 
पात्रों का चित्रण बड़ी सहृदयता तथा उदारता के साथ किया है । इनके काव्य 
में देश की विभिन्न समस्याओं, हिन्द मुस्लिम एकता, हरिजिन-आन्दोलन, स्वदेशी 
वस्तुओं के प्रति अनुराग आदि पर अच्छा प्रकाश डाला गया है। गुप्त जी पर 
छायावाद तथा रहस्यवाद का भी प्रभाव पड़ा है । इन्होंने साम्यवाद, मयोदावाद, 
मानवताबाद, उपयोगिता वाद आदि को भी अपनाया है। ये हिन्दू और 
हिन्दुस्तान के सच्चो गायक्र और आदश राष्ट्र-कवि हैं । 


१०८ 


रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


तुलनात्मक समीक्षा:--छलनात्मक समीक्षा की दृष्टि से गुप्त जी की समता 
“इस्थ्रोधः जी से की जा सकती है। आधुनिक काल के कवियों भें हरिआ्रौध' जी 
तथा गुप्त जी को वही स्थान प्राप्त हे जो प्राचीन काल के कवियों में सूरदास तथा 
तुलसी दास को ग्राप्त है । अ्रव यहाँ हम दस्थ्रोष! जी तथा गुप्त जी के कानों 


की तुलनात्मक विशेषता प्रकट करेगे | 


संथिली शरण गुप्त 
(१) गुप्त जी का काब्य-्क्षेत्न 
केवल खड़ी बोली तक ही सीमित है | 
(२) गुप्त जी की काव्य-प्रतिभा 
केवल पतद्चरचना तक ही सीमित है | 


(३) गुप्त जी में राष्ट्रीय भावना 
प्रधान तथा भक्ति भावना गौण है | 


(४)गुप्त जी ने अपने काव्य के विपय 
के लिए प्राचीन काल को चुना है और 
इंश्वरीय-आस्था विपयक उनके विचार 
भक्त कालीन जैसे हैं | 


(५ ) गुप्त जी साकार राम के 
अनन्य भक्त हैं | 

(६) शुत्त जी राष्ट्रीय चेतना 
उत्पन्न करने वाले हूँ | 

( ७ ) शुप्त जी ने हिन्दी भाषा का 


केवल दो युग हिवेदी-युग तथा वर्तमान- 


युग देखा है । 


श्री अयोध्यासिंह उपाध्याय 'हरिश्रौष' 


(१) दर्थ्रीषां जी ने ब्रब ' 
भाषा तथा खड़ी बोली दोनों में सफल 
काव्य स्वना की है | 

(२) हस्प्रीध! जी ने पद्म तथा 
गद्य दोनों में स्वना करके अपनी 
प्रतिमा का अ्रच्छा परिचय दिया है | 

(३ ) हस्श्रीष! जी में भक्ति 
भावना प्रधान श्रीर राष्ट्रीय भावना गौण 
है । 

(४ ) स्थ्रीध' जी ने भी अपने 
काव्य का विषय णचीन काल का रक्‍वा 
है पर उनकी इश्वर विषयक धारणा गुप्त 
जी की अ्रपेज्ञा अ्रधिक विस्तृत तथा 
उदार है | | 

(५ ) “हरि औध' जी ने ईश्वर 
को साकार रूप में स्वीकार नहीं किया है | 

(६ ) हरिश्रीध”/ जी सुधारक 
तथा उपदेशक हैं | 

(७ ) 'हरि थ्रोध' जी ने हिन्दी 
भाषा का भारतेन्दुकाल, दिवेदोकाल 
तथा वर्तमान काल देखा था | 


शा 
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(८) गुप्त जी केवल हिवेदी- 
काल से ही अ्रधिक प्रभावित रहे | 
(६ ) गुप्त जी की भक्ति भावना 
_भक्तकालीन कवियों की भाँति है | 
(१० ) गुप्त जी जीवन में अधिक 
“ खतन रहे | 
(११) गुप्त जी ने अपनी भाषा 
में संस्कृत कोमलकान्तपदावली को 
अपनाया है | 
(१२) गुप्त जी ने अपनी रचना 
में समास योजना का प्रयास नहीं किया है 
( १३ ) गुप्त जी ने अपने पोौराशिक 
प्रबन्धों में भावों की अभिव्य॑ंजना करने 
के लिये पौराणिक तथ्यों को अपनाया है। 
( १४) गुप्त जी का प्रकृति चित्रण 


मनोहारी ओर हृदयस्पर्शों है तथा उन्होंने 


भावों को ओर विशेष ध्यान दिया है | 
रु ( १५ ) चरित्र-त्रित्रण की दृष्टि 
से गुप्त जी को एक कुशल चित्रकार 
कहा जा सकता है | ह 

( १६ ) गुप्त जी की स्वनाओं में 
राष्ट्रीय भावनाओं का ओधिक्य है और 
उनके पौराखिक काव्यों में भी गांधीवाद 
की स्पष्ट ऋलक मिलती है। 

( १७ ) शुप्त जी राष्ट्रीय कवि हैं । 
समाज संस्कार उनकी राष्रीयता का एक 
अंग मात्र है | 


१०६ 


(८) हरिश्रोध जी पर रीति- 
कालीन परमराशों का अत्यधिक 
प्रभाव था । 


(६ ) हसिक्रीध! जी की विचार» 


धारा पर सन्त कवियों का प्रभाव पड़ा है | 


(१० ) हर्क्रोधः जी सरकारी 
नोकर रह जुके हैं | 

(११ ) हरिओ्लौध! जी ने क्लिष्ट 
से क्लिष्ट ओर सरल से सरल दोनों 
प्रकार की भाषाओं का प्रयोग किया है। 

( १२ ) हरस्श्रौध” जी ने कहीं 
कहीं अपनी रचना में समासों का ताँता 
लगा दिया है । 

(१३ ) हरिश्रोध! जी ने अपने 
पौराणिक प्रवन्धों में युगीन तथ्यों द्वारा 
मोलिकता उत्पन्न कर दी है| 

(१४ ) हरिओऔध जी का प्रकृति« 
चित्रण बाह्य तथा मन को उदबा देने 
वाला है। 

(१५ ) हरिओआ्लीध! जी वा चरित्र- 
चित्रण अधिक सशक्त और विस्तृत है। 

( १६ ) हस्श्रीधष' जी की 
स्वनाञ्ों पर किसी वाद विशेष की छाया 
नहीं है ओर न तो उनमें राष्ट्रीय 
जागरण की स्पष्ट ऋलक ही मिलती है। 

(१७) हरिह्रीध/ जी एक 
स्वत॑त्र चेता कवि हैं | सामाजिक 
संस्कार उनका प्रधान लक्ष्य है। 


अनीता 
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(१८ ) गुप्त जी ने ताम्पवाद, (१८ ) हरिश्रौधः जी को 
: , मयोदाबाद, मानवताबाद, उपयोगिता- क्षेब्रल प्रयोगवादी सफल कलाकार 
वाद, रहस्यवाद तथा छा्राबाद सभी (हम जा सकता है | 

को अपनाया है | 

(१६ ) काव्य-स्वना के परिमाण ( १६ ) दस्थ्रीधव! थी ले परि- 
की दृष्टि से गुप्त जी की रचनाओं की माण में उतनी रचना नहीं की है पर 
संख्या अधिक है तथा उनकी काब्य- फीष्य कला का अच्छा परिचय दिया है| 


प्रतिमा अधिक विस्तृत है । (२० ) हरि ओध” जी का 
(२० ) गुप्त जी ने मुहावरों का मुहावरों पर एकाधियत्य हे। उन्होंने 
न्यूनतम प्रयोग किया है | मुहावरों की लड़ियाँ जोड़ दी है। 


राम की बन-यात्रा 


संदर्भ:--'राम की बन-यात्रा? “शीर्पक काव्य राष्ट्रकवि श्री मेथिलीशस्ण 
जी गुप्त के 'ताकेत” महाकाव्य से उद्धृत है | इस अवतरण में कवि ने राम के वन 
गमन का चित्र खड़ा किया है । केकेबी ने राजा दशस्थ से वचन लेकर शम के 
वनवास का आदेश दिलाया ओर मर्यादा पुरुषोत्तम श्री रामचन्द्र जी ने पिता 
की आज्ञा को सहर्भ शिरोधार्य किया | इधर राम वन जाने की तेयारी करते हैं, 
उधर प्रजा इस समाचार से शोकाकुल होकर विहल हो उठती है,.वह नहीं चाहती 
क्नि उसे राम के वियोग का कष्ट सहन करना पड़े, फिर राम अकेले दशस्थ या 
केकेयी के ही ती सर्वस्व नहीं थे उनपर प्रजा का भी उतना ही अधिकार था जितना 
उनके माता-पिता ओर भाई-अन्धु का था। दशरथ ने केकेबी से वचन घद्ध होकर 
राम को भले ही वनवास का आदेश दे दिया था पर प्रजा ने तो राम को राज्य- 
त्याग कर बाहर बन में जाने की अपनी सम्मति नहीं प्रदान की थी फिर राम को 
प्रजा की .इच्छा के विरुद्ध वन जाने का क्या अधिकार था ? आआाज का वर्तमान 
लोकतंत्र प्रजा के मत को विशिष्टता प्रदान करता है. केवल सैद्धान्तिक रूप में और 


हिट आ 
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व्यावहारिक रूप में इस सिद्धान्त का पालन ठीक उसी रूप में होता है जिस 'प्रंकार 
कि हाथी के दाँत खाने के और दिखाने के ओर! | बस इसी समस्या को दृष्टि में 
रखकर कवि ते साकेत' के अन्तर्गत राम की वन-यात्रा का समावेश किया है।. 
प्राचीन काल में हमारे देश में राजतंत्र के अन्तर्गत प्रजा के मत का जितना आदर 
होता था आज वर्तमान युग में लोकतंत्र के अंतर्गत उतना संभव नहीं | आज 
तो बात-बात में प्रजा के मत की अ्रवहेलना कर दी -जाती है । बस इसी का स्पष्टी- 
करण कवि ने इस अ्रवतरण में किया है | 

पितृ-आदेश से राम का वननामन की तेयारी करना, बननामन के समाचार 
से सारे नगर में शोक की लहर छा जाना, प्रजा का दशरथ के आदेश के विरुद्ध 
विद्रोह. करके राम के मार्ग में लेटकर सत्याग्रह करना तथा राम का प्रजा को 
समभाते हुए उनसे मार्ग छोड़कर उठ जाने का आग्रह करना आदि का समावेश 
इस अवतरण भें करके कवि ने तुलसीदास के राम चरित मानस में वरिंत राम- 
वननगमन से बिल्कुल भिन्न इस राम की वन-यात्रा' को दिखाने का प्रयत्न किया 
है | इसमें श्राइनिकता का पुट पाक कवि ने बड़े ही कौशल से किया है जो पढ़ते 
ही बनता है। राम की मर्यादा के साथ ही साथ प्रजा का महत्व भी स्पष्ट रूप से 
निखर उठा है। राजा और प्रजा के संबंध के साथ साथ कवि ने राम के जन्म- 
भूमि के अलोकिक प्रेम का भी दिग्दर्शन पाठकों को सहज रूप से करा दिया है। 
जन्मभूमि की अलोकिक सत्ता कां सरस वर्णन, प्रकृति का सरस चित्रण, लक्ष्मण 
के चरित्र की विशालता, गंगा का मनोहासी रूप, गुहराज की राम-भक्ति आदि 
का कवि ने सरस शैली में वन करके इसे आधुनिकता के रंग में रंग दिया है । 


( पृष्ठ-१८ ) 


५ शब्दा्थ:-- वनदेवीगण-बन के निवासियों से तात्पर्य है । पर्व-त्यौहार । 
दभन्यसब्नता । गव॑न्श्रभिमान | जाना, जाना,#विदित हुआ-जशात हुआ। सुख- 
साज-सुख के सामान-सुख के साज | 


व्यास्या;:--बनदेवी गणु **************“सुख-साज सजाये जा रहे । 
/» जा दशरथ द्वारा राम के बनवास की आज्ञा के समाचार से नगरवासियों 
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को जितना ही महान कष्ट हुआ, उनमें जितना ही अधिक दुःख ओर विषधाद की 
व्यासि हुई ठीक इसके विपरीत उतनी ही अ्रधिक प्रसन्नता और हर्ष वी व्यासि बन 
वासियों के हु दय में हुई क्योंकि यदि राम को वनवास न मिलता तो बनवासी उनके 
दर्शन से वंचित रह जाते | इसी भावना को राष्ट्रदवि श्रीमथिलीशरण जी गुप्त 
इस पद की पंक्तियों में व्यक्त करके वनदेवियों से प्रश्न करते हैं कि;--हे वनदेवी 
गण, | श्राज कौन सा ऐसा त्यौहार या उत्सव का दिन आरा गया है जिस पर इतनी 
अधिक प्रसन्नता ओर ख्ामिमान का भाव व्यक्त - किया जा रहा है ! ( इसके बाद 
पुन; अपने प्रश्न का उत्तर स्वयं अपने हृदय से पाकर राष्ट्रकवि कहते हैं ) हाँ, 
हाँ, ज्ञात हो गया आज भरीरामचन्द्र जी बन को पधार रहे हैं इसीलिये हर्णो- 
प्पादक सुख के साधन जुठये जा रहे हैँ ( सुख के साज् सजाये जा रहे हैं ) | 


शब्दाथ;--भानु-मूर्ति वाली ध्वजान्सूर्य कुल वाली पताका | राजरथ॑- राज्य 
का स्थरराजसीरथ | समागत-सम्मुख आते हुए | 


व्याख्या।--तपस्ियों के यीग्य' ' ********** “किया श्रीराम ने | 


तपस्तियों के लिए उपयुक्त बस्ठुओं से सुशोमित तथा अपने सूर्य-कुल-बंशी 
पताका को फहराते हुए प्रमुख राज्य-य्थ को सम्मुख आते हुए, देखकर भ्रीरामचन्द्र 
जी ने गुरु वशिष्ठ को पुन; प्रणाम किया | 

शब्दार्थ;--प्रभु-मस्तक-श्रीराम के मस्तक | गुरु-पद-शुरुके चरणए-वशिष्ठ- 
जी के पेर | छुए-स्पर्श हुए. | चोटी तकऋशिखा तकम्खर तक | हुष्ट-्उठा हुआ 
प्रसन्न | रोमज्रोवाँ | गद गदय्रसन्न | सुगौरव युतन्‍्गीखशाली । सुतन्घुत्र । 
वबल्कल-पहनम्वल्कल वस्त्र धारण करके | 


व्याख्या:--प्रभु-मस्तक से गये*"*****"** शिष्य से छुत हुए. । 


श्रीयम चन्द्र जी के मस्तक से गुरु वशिष्ठ जी का चरण जैसे ही स्पर्श हुआ 
अर्थात्‌ ज्यों हीं श्री रामचन्र जीने अपने गुरु वशिष्ठ जी को साशंग दंडवत्‌ 
किया त्थोंहीं गुर वशिष्ठ जी का हृदय रीमाँंच हो उठा और प्रसन्नता की लहर 
पैर से सरतक ( नीचे से ऊपर अर्थात संपूर्ण शरीर में ) व्याप्त हो गई। वशि४ जी 
श्रीराम चन्द्र जी से कहा कि है राम | आज हम अच्छे गोर से परिपूर्ण तथा 


हु 
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कृत कृत्य हो गये अर्थात्‌ ठम्हारे जैसे शिष्य को पार्कर हमारा शुरुत्व (गुरुव्पदे )- 
धन्य हो गया | हे पुत्र | तुमने आज वल्कल वस्त्र धारण करके शिष्यन्पद से 
पुत्र पद प्राप्त कर लिया है अर्थात तुम आज तपस््री के पुत्र समान शोमायमान 
लग रहे हो । । 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद की प्रथम पैक्ति में कवि ने भी राम चन्द्र जी 
के लिए 'प्रभ! शब्द का प्रयोग करके अ्रपनी रामोपासना के भाव का अच्छा 
प्रमाण दिया है तथा पद्‌ की अंतिम पंक्ति में 'शिष्य से सुत हुए” के- प्रयोग 
द्वारा यह स्पष्ट संकेत कर दिया है कि वशिष्ठ जी तो बनवासी थे ही वल्कल वस्त्र 
धारण करके श्री रामचन्द्र जी भी वनवासी हो गये | 

शब्दाथ;:--इश्न्श्रमिलपित-बांछित | प्रतीत-विदित-प्रसन्न | ' अरिष्ट- 
श्रापत्ति-अविनाशी-डढ़-स्थिरू-अशुभ | त्रिकालज्ञ-तीनों लोकों से परिचित-भूत 
वर्तमान और भविष्य काल जानने वाले | भविष्य चिह-भविष्य का संकेत | ज्ञात से 
न्‍विदित से | 


व्याख्याई--प्रभ बोले %००९१०७ 98 0०७००००००७७०००० मभे भी ज्ञात से | 


भी रामचन्द्र जी ने गुरु वशिष्ठ को उत्तर दिया कि मुझको यही ( वल्कल 
वस्र धारण करना ) अभिलषित है क्योंकि मेरे पिता दर्शस्थ जी के लिये यही 
कल्याणकारी प्रतीत हुआ । भाव यह है कि-यदि मेरे बनवास से मेरे पिता को 
आत्म-संतोष है तो में सहर्ष इस कार्य को सवीकार करता हूँ | इसके बाद श्री राम- 
चन्द्र जी ने वशिष्ठ जी से कहा कि--आप भूत वर्तमान तथा भविष्यत-तीनों कालों 
का हाल जानने वाले हैं अतएव आपकी बातों से मुझे भी भविष्य का संकेत मिल - 
रहा है अथात्‌ मेरे बनवास से ही मविष्य उज्ज्वल प्रतीत हो रहा है | भाव यह है 
कि-राम का बनवास ही राक्षुसों का विनाश कर धर्म का स्थापन कर सकने सें 
समथ होगा । 
:. शब्दार्थ:--व्याकुल-दुखी | प्रजा-पखिार-प्रजा तथा कुंटुम्ब के लोग । 
भार-वोभउत्तरदायित्व । सहीजठीक ठीकन्युत्रवत | प्रथम याचना-पहली माँग | 


व्याख्या;--जो हो व्याकुल /''****प्रथेम याचना है यही । 
श्री रामचन्द्र जी ने गुरु वशिष्ठ से कहा कि चाहे जो हो अ्रथीत्‌ चाहे शिष्य 
०० 


क््ड 


११४ शसायन-ससीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


समभे या वल्कल वल्त॒धारी होने के कार पुत्र मानें पर इंतना अब सत्य है कि 
मेरे बनवास के कारण मेरी सारी प्रजा तथा सारा कुट्ठम्घ दुखी है अतएव उनकी 
देख रेख तथा कष्ट निवारण का सब भार आपके ऊपर है। मेरी आप से यही 
प्राथना है कि आप ऐसी व्यवस्था करें कि जिससे मेरी माँ मुझे. पुन; सच्चो रूप 
भें देख सके | अर्थात्‌ मेरे लिए मेरी माता के हृदय में स्नेह की भावना बराबर 


बना 


बनी रहे | न्‍ हि हे 


: शब्दाथ;--महं-महान | ब्रतनिष्ट-हढ़ संकल्प वाले | युग नेत्र-दोनों 
आँखे | वरि७-श्रे४-महर्पि | | 


शी 


व्याख्या:--भाव देखा' # ०७8 8 080 ७ ४३०० ५» > ५ ०८० ७७०७ ० ० 'वरिए वशि2 के | 


. “ढ़ संकल्प वाले श्री रामचन्र जी के. अनुपम भाव को देख कर महर्षि 
वशिष्ठ जी के दोनों नेत्र आँसुओं से भर गये। .- 
( प्रपू-१८ ) 


शब्दाथ;--वत्स-युत्र | कल्याण-शुम-लाम | देव-कार्य-देवताओं का काम 
न्युण्व कार्य | उदित-उदय-उतन्न | ज्ञोम-स्पर्श-पश्चात्ताप का होना | 


नी जब 


व्याख्या: --केहा-- उन्होंने ४०९५ ७३७९५ ५०००० ०७७९१ ०० ०३०० कोम-स्पश ््‌ | 


गुरु वशिष्ठ ने श्री रामबन्द्र जी से कहा कि हे वत्स ! में अ्रभी तुम्हें शिष्य 
रूप में ही देखना चाहता हूँ अर्थात्‌ तुम्हारे वनवास को उचित नहीं समझता पर 
तुम्हारे इंसी जीवन से जग का वल्याण है | इसी के द्वारा देवताओं का कार्य 
( राज््सों का विनाश ) सिद्ध होगा और उच्च आदेश की उत्तत्ति होगी | अतएंव 
तुम्हारे इस कार्य से मुझे पश्चात्ताप करना उचित नहीं है |" भाव यह है कि राम 
के वनवास पर पश्चात्ताप करना अज्ञानता है ।.# 

शब्दा्थ:-- मुनि-रक्षक-सम-मुनियों की रक्षा करने वालों के -समान | 
विपिनन्खन | वास-रहना-निवास | मेग्रे-्दूर करो | तप-्तपस्या | विष्न-वाधा | 
ताउन्सयन्केश । भूमिका भार-जगत कीउत्पीड़ा - संसार का कृष्ट | लम्य-पश्रेव- 

आप्यन्थोजस्त्री । वन्‍य चरों को-बन में रहने वालों को |" 


है 48 





व्याख्या: मुनि-रक्षकेंसमा 7 ० सभ्य तुम ।7? 


गुरु वशिष्ठ ने श्री रामचन्द्र जी के कर्तव्य का निर्देश करतेः हुंए कहा कि-- 
छुम मुनियों के रक्षक के समान जंगल-( वन ) में निवास करो । और तपस्या कीः 
-संभी वाधाश्रों और क्टों को दूर करो.। आज भाग्यवश- तुम संसार को प्राप्त हुए हो 
-अतणवे - अपने / प्रताप से बन: में :रहने चाले- अ्रृसभ्य व्यक्तियों. को-आगखों के 
समान संभ्य बंना दो] आप हु 
< शब्दाथ+-उद्याचलन्सुराणं के अनुसार पूर्व. दिशा का एक. पर्वत जहाँ 
से. सूर्य -उंदय होता है] सूर्य तल्य॑न्यू के समान | रंदिंतं-रुदन करते रे 
“हुए-रोते. हुए । ज॑नों-लोगोव्यक्तियों ।मले-भंली माँतिन्न्अच्छी तरह-से 


हर व्याख्या: न्‍ (प्ज्ो ग्राज्ञा?? कह' * ०७ ७ ०४ ७ $ सम वन्त को चले | 


7. «गुरु. वशिष्ठ जी के आदेश को. शिरोधाय करके श्री रामचन्द्र जी आगे बढ़े ; 
जिसे प्रकार सूर्य उद्याचल पर्वत-पर चढ़ता है उसी प्रकार श्री रामचन्द्र जी रथ है 
* पूर संवार हुए. । रोते. हुए, व्यक्तियों को . वहीं छोड़कर रथ में मंली. भाँति सवार रे 
होकर सीता और लक्ष्मण के साथ श्री रामचन्द् जी वन को चले | ज् 
:  विशेषटिप्पणी:---उंद्याचल पर सूर्ज-तुल्य स्थ पर चढ़े |?इन. पैक्तियों में हे 
“उपमा सूचक मांव बिल्कुल स्पष्ट. हो गया है। सो 
-'- शुब्दोथ+-संब्ोद्भासित-सूर्य की भाँति प्रतीत हो नान्सूंय के उदय होने का: 
: भ्रम होना | कनके-कलेश-सोने का कलश>रथं पर लगें सोने के गुबज-। -केतु- 
5“ पंताका | 20 कह लोन 


व्याख्या;--प्रजा वर्ग के! ***** सिर “*“*“*रहा किसे हेतु था! 


:.  -मजा.समूह की आँखों के आँसुओं से मार्ग - सिंचित'हो उठा और विशाल: 
पे ३ न्‍ भीड़ के कारण रुव-रुककर रथ, आगे को बढ़ा ) उदय होते हुए. सूर्य के रथ के... 
>- समान सुनहले गुबजों पर पताकां फहर रही थी। कवि प्रश्न करके पूछे रहा है 
“- “किन्वह-पेताका: उत्तर दिशां (-अगोध्यां ) की ओर क्यों फहर रही थी ! ई 
5» विशेष-टिप्पणी:--( १) कनक-कलश? और 'फहर! का प्रयोग-कवि ने हु 
ललित हंग. से किया. है| ह. 


अर. 


११६ रसायन-समीक्षा ( हितीय भाग ) 


(२) डच्चर दिशा का तालये अयोध्या नगरी से है | 


शब्दार्थ:--करूद्वाथ-किस्ण-हाथी का स|ड | _कला-किरण | करूकला- 
हाथ झूपी किरणु”कहे की नोक से तालव है। जंगम-लस-चलने फिरे वाला+ 
गतिमान | साकेत-देक-न्थ्रयो ध्या के देवता-श्रीरामचद्ध जी ।मजान्वह गृदा या भेजा 
जो हड्डी की नली में होता है| तापमन्‍्यार्मस्क्रकेयी के कार्य से उल्न्न क्रोध | 
गलित-गला हुआ-पानी हो गया | 


ब्यास्या;--कहता-ता था 84३ 84%4७ ००७००७०० ६४३ # ताप गलित मजा हुई । 


कवि अपने प्रश्न के उत्तर में कहता है कि--श्री रामचन्ध जी के रथ पर 
लगी हुई सूर्य-कुल-सृत्रक पताका उत्तर दिशा ( अयोध्या ) की झोर उड्डकर इस 
सत्य का उद्घावन कर रही थी कि गतिमान श्रयोथ्या का देवता मन्दिर की ओर 
प्रस्थान कर रहा है अर्थात आज श्रीरामचन्द्र जी अपने कर्तव्य-मार्ग पर अग्रसर 
हो रहे हैं | उरा सूर्यच-कुल की पताका को केकेबी के निनन्‍्दनीय कार्य वो सुनकर 
उसी प्रकार ला का आभास हुआ जिस प्रकार गर्मी के प्रभाव से मज्ञा या सार 
गल जाता है | 


विशेषटिप्पणीः--उक्त पद में लज्ञा की मात्रा का आभास मजा की गलित 
भावना से व्यक्त करके कवि ने अपनी काव्यानुभति का अच्छा परिचय दिया है | 

शब्दा्थ;--बैदेही-जानकी जी | वध-गण-नव वधुओं का समृह, | बच 
गया-शोकाकुल हो गया। कोलाहल>कुराम | युग-भाव यूर्ण-दोनों पत्तु से 
भावपूणु-करुणा से युक्त । मच्र गया-फेलगया | उभय-दोनों | बरसाती थीं-चर्पा 
करती थीं-गिराती थीं | साश्र-्रश्र॒ युक्त | सुमनच्पुप्पन्यहाँ आऑँसुओ्ों के बूंद 
से तातय है । सुकुमारियाँ --कोमलांगिनियाँ | 


व्याख्या+---बैदेही को देख'******* ****«* सुमन सुकुमारियाँ | 


जानकी जी को वनवास की अवस्था में देखकर अयोध्या की अन्य नववधुझरों 
का समूह शोक से व्याकुल हो उठा और दोनों पक्ष से भावपूर्ण करुणा से युक्त 
“ झुदराम मंत्र गया। मार्ग के दोनों ओर अ्रयोध्या के पुरुष श्रोर स्त्रियाँ खड़ी थीं 
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और कोमलांगिनियाँ अश्र युक्त पुष्पों की वर्षो कर रही थीं भाव यह है कि-जानकी 
जी के वियोग में सबकी आँखों से आँसुओ्रों की दूं दे पपक रही थी | 
विशेषटिष्पणी:--उक्त पद : में सीता जी के वियोग में व्यथित. नारियों के 
दृश्य का अच्छा चित्रण हुआ है | 
शब्दार्थ:--जय-जय कार-जय घोष | अपवाद-निंदा | 'नव-नगर-निवास« 


, * नवीन नगर में रहने का. स्थान । - 


व्याख्या--करके जय-जयकार'' '** *"* *******निवास बनायगे। 


सारी प्रजा श्रीरामचन्द्र जी की जय ओर धर्म की जय बोलतो हुई ककेयी -के काय 
की निन्‍्दा कर रही थी | प्रत्येक व्यक्ति ( ह्ली और पुरुष ) के मुख से यही शब्द 
निकलता था कि जहाँ हमारे राजा श्रीरामचन्द्र जी जायेंगे वहीं हम सब॑ लोग भी 
चलेंगे ओर बन में ही अपने रहने के निवास स्थान स्वरूप नवीन नगर का 
निर्माण करेंगे | भाव यह है कि जब अयोध्या को त्यागकर शीरामचन्द्र जी बर्न 
को जा रहे हैं तो राम से रहित उस अयोध्या का प्रजावर्ग के लिए कोई मूल्य नहीं 
है| वह राम_ से शन्य अयोध्या में रहने की अपेक्षा राम से युक्त वन में निवास 
करना ही श्रेयपष्कर समझती है | घड़े 


( प्रृष्ठ-२० ) 

शब्दा्थ ;--महाकलकलर>-घोर ख->महान | भर्सैना हर करू-छीन कर | प्रभ- 
श्री रामचन्द्र जी | कठोरा-कठोर हृदेया | प्रजा-प्रीति-प्रजा का प्रेम । 

व्याख्या:--ई टों पर अब हरणु करे अरब यह नई | 

केयी के कार्य की भत्संना करते हुए प्रजा-र्ग ने शोर मचाना प्रारंभ कर 

दिया कि अ्रव भरत जी यहाँ ( अयोध्या में ) ई'टों पर राज्य करें श्र्थात्‌ सारी प्रजा 
राम के साथ बन चली जायगी तो भरत जी के शासन के लिए: केवल अयोध्या 
के भवन और उसकी ई'टं आदि सामान ही रह जायेंगे । जन समूह ने चिल्ला 
कर कहना प्रारंभ कर दिया कि जिस प्रकार कठोर छृदया ( निर्दथ्नी ) केकेयी ने 
भ्री रामचन्द्र जी का राज्य हरणु कर लिया उसी प्रकार अब वह प्रजाके इस नवीन 
प्रंभ को भी छीन ले अर्थात्‌ प्रजा के प्रत्॒ल वहिष्कार-नीति को भी उसे ग्रहण 
करना ही होगा | 
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'१श्८ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


विशेषदिष्पणी:--उक्त पद में कवि पर आधुनिक जन-आन्दोलन ओर 
उसके नारों का स्पष्ट प्रभाव प्रतीत होता है । 

शब्दार्थ:--भामी-लक्ष्मण की भाभी-जानकी जी | भाव-दख-त्रनता की 
कामना । जानने के लिएनच्ताने के लिए। निज नेत्र-अपनी आँख | प्रेरित 
किए-खुमावान्फेरा | वेंदेही-जानकी जी | पुलक भाव-प्रस्त्नता का भाव | प्रिय 
गुणानुभवन्अपने ग्रिय ( गम ) के गुझों का अनुभव-अपने पति श्री रामचन्दध 
जी के गुणों की अ्तीति | रोम-रोम-रोवाँ-रोवॉ-करण कण | । 


व्यास्था:--भाभी को यह्‌* * '*****“* सम सेम था कद्द रहा | 


अपनी भाभी जानकी जी को जनता ( प्रजा वर्ग ) के केकेयी और भरत 
विरोधी तथा राम समर्थक भाव का आभास कराने के लिए लक्ष्मण जी ने अपनी 
आँखों को उधर फेर तो उन्होंने देखा कि जानकी जी के ह्वदय मे प्रसन्नता की 
भावना भर रही थी और अपने पति श्री रामचम्द जी के गुरों ( विशेषताओं ) 
की अ्रनुभूति उनके रोम रोम से व्यक्त हो रही थी । हे 

विशेषटिप्पणी:--नारी का सहज स्वभाव होता है कि वह अबने पति की 
प्रशंसा को सुनकर विशेष अखन्न होती है | उक्त पद में प्रिय गुणानुभवः शब्द 
का प्रयोग करके कवि ने इसी ओर स॑ केत किया है । 


हम 


९३ ध् किक 
शब्दार्थ:--खार्थ-लोम-स्वार्थपरता । परम-अधिक | खेद-जिंता >> 
परचात्ताप-छुख | चरमन्थ्रधिक | शअ्नुराग-प्रोम | अमभिषेक-समय>राज्याभिपेक 
के समय | सहच-स्वाभाविक | सौम्ब-शान्त | 


व्याख्या:--कैकेयी का खा *०*«- ““सेम्य वैसा रहा। 


जानकी जी के हृदय में रह-रहकर दो प्रकार के भाव उत्न्न हो रहे थे | एक 
श्रोर केकेयी की स्वार्थपरता की भावना और दूसरी ओर श्री रामचन्छ जी के 
अनुपम जाग का दृश्य उनकी आँखों में नाच रहा था। श्री रामचन्द्र जी के हृदय 
+ उस और दुख दोनों के लिए समान भाव था। वे अभिषेक के समय जिस 
&९ हे थे उसी भाव से वन जाते पमय भी उनके हृदय में स्वाभाविक शान्ति विराज 
रही थी | 


हम 
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विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में त्याग की महत्ता पर प्रकाश डाला गया है. | 


शब्दाथ*--प्रीप्मे जवार्मी की ऋंतु । सिंधु-समुद्र | मर्यादा-स्थिरता-प्रंति8« 
धर्म या कर्तव्य की मयोदा | साक्षिणी-गवाह-प्रमाण | 


कक 


- व्याख्या;- वर्षा हो या ओऔष्प' ****** *****शान्त करते हुए | 


श्री रामचन्द्र जी की सौम्बता और अनुपम थैर्य का वर्णन करते हुए श्टर- 
कवि श्री मेथि्लीशरंण जी गुप्त कहते हैं कि;--चाहे जल के प्रवाह की चरमा- 
वस्था वर्षा ऋतु हो अथवा शुप्कावस्था ग्रीष्म ऋतु हो पर समुद्र के स्वभाव पर कोई 
अन्तर नहीं पड़ता, वह सर्वदा शान्त और गंभीर रहता है ओर यह प्रथ्वी तो 
अ्रपनी मर्यौदा (स्थिरता ) का प्रवल प्रमाण है | इसी प्रकार श्री रामचन्ध जी भी 
अपनी निश्चलता ओर अनुपम घेय का परिचय दे रहे थे | वे जन-समूह में सच्चे 
कायू को उत्तम भावना को भरते हुए. तथा सबको शान्त करते हुए | 


शब्दाथ;--विपिनातुर-जंगल में जाने के लिए उत्सुक। प्रथम-न्पहले-पूव | 
मनोसथ-कामना>इच्छा | तत्लुण-उसी समयन्‍तुरत । विशेष वियोगरजुदाई का 
विशेष कष्ट | 


व्याख्या:--विपिनातुर वे" *"************* किन्तु विशेष वियोग थे | 


वन में जाने को उत्सुक श्री रामचन्द्र जी किसी प्रकार कुछ आगे बढ़े पर 
मन को भावना पर सवार वे रथ से पूर्व ही गन्तव्य स्थान पर पहुँच गये , अर्थात्‌ 
जन-समूह को विह्नल् अवस्था को देखकर अपने बन-बास काल में प्रजा के कष्ट 
की कल्पना उन्होंने स्वयं कर ली अ्तणव प्रजा वर्ग को सान्तवना देते हुए उससे 
अयोध्या लौट जाने के लिए उन्होंने आग्रह किया | श्री रामचन्द्र जी के बचन का 
प्रालन 'करते हुए, सब लोग वापस चल पड़ते थे पर उसी समय तत्काल उन्हें राम 
के वियोग का महान कष्ट सहन करना पड़ता था | 
रे शब्दाथ;-->ल के येलम्न्कु ड्केझ्ु मूह के रूप मं | जलबधि-कल्लोल 


'स्समुद्र-गर्जन | ज्यों-जिस प्रकार। ,पौर जनों को>"पुर के लोगों “को--अ्रयोध्या 
वासियों को | ' 


१२० ... रसायनन्समीक्षा ( हिंतीय भाग ) । 
व्याख्या:--जाते थे फिर वहीं *९******-.-**** यथोचित रीति से | 


श्री रामचन्द्र, जी के 'समंभाने बुझाने से- प्रजावर्ग अयोध्या की ओर 


लौटने का अयास करता था पर रत राम -के वियोग को- कट सहन न कर सकने ४: 
के कारण कुंड के कुंड लोग ओ रामचन्द्र जी के पास जाकर उन्हें घेर लेते थे. 
आर. इस प्रकार लोगों के आने जाने के कारण समुद्र॒तर्जन- के सप्ान ध्वनि गूंज 


उठती थी। इसके बाद प्रेमपूर्वक अयोध्यावासियों को संबोधित करके हँसंकर “० 
उचित ढंग से श्री राम चन्द्र जी ने. कहा कि; 


.. .: पच्दाथ/--यथासमयनठचित समय पर-वनवास की अवधि बीत जाने पर | हा 
. भांव"भावना-प्रेम | हज । 


व्याख्या >>रोकर ही दृष[*१५००५००१०००६०५० « « ***०»»००साथ हमारे जायेंगे | । 


46, ०+ 


विदा करेंगे.? क्या अब हम पुंन; लौव्कर अयोध्या नहीं. आयेंगे ? अतएव.. आप रा 


- लोग यहाँ से वापस लौट जायें ( हम-वनवास को अवधि समाप्त कर ठीक समय पर रथ 


- अयोध्या लोट आयेंगे और आप लोगों का सम तथा सहानुभूति मेरे साथ बसा . रो हे 
 बर हर समय रहेगी बा हा 


 प 7 द प «० की 
* न न ग लि 
न | पु हे ७ 
* हक 4 कह 2: % की छा | 
ह + 


( पृष्ठ-२१ ) 


.. * शब्दांथ:--लोक-संतार | भद्र-ग्रे5-संजन | | 
ः द ; व्याख्या “पहंचाते ह* 8 ००७७५०५०७७७५ 5 ७ ७ * ७ ०७००० विंदा ही कब अहो | 


.. जिस व्यक्ति से- इस संसार भें फिर कमी मिलंन : नहीं होः सकता उसीको 
_- ड/ख के साथ लोग दूर तंक 'पहुँचाते हैं ञ्र्थात्‌: इस - प्रकार तो मृतक व्यक्ति 
६ शव) को ही बिदा किया जाता है।-ओ रामचन्द्र जी दे शब्दों को: 
:“ उ फर जनसमूह ते. कहां कि;--है -ओड - राम ।। “आप अपने. मुख से.. ऐसे. 
: अपशकुन के शब्द न-निकांलें। हम -आपको अपने से दूर विदा ही... कब कर रहे 
हैं अर्थात्‌ श्रापकी विदाई का प्रश्न: ही कहा उठता है? हे 


४:३८: 2 ! 


्क+ 
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शब्दाथ;---लीकमत-जनता की सर्म्भति | रोंद--कुचल कर । पथनमार्ग | 
बंहुनन-बहुत से लोग | 


व्याख्या+-- राजा हमने राम, $ ७३० ० ७३ 94380 899 ० ५ ७३ ७ 'बहुजन वहाँ । 


है राम | हम॑ प्रजावर्ग ने आपको ही अपना राजा वर्ण किया ' है अतणएव 
इस प्रकार आप लोकमत ( ञजा की सम्मति ) की उपेक्षा «न करें. और यदि 
आप हम लोगों की इच्छा के विरुद्ध हमें त्यागकर बन को जाना ही चाहते हैँ तो 
हमें यहाँ कुचल कर ( लाँघ कर ) ही जा सकते हैं | इस प्रकार कहकर प्रजा 
पे में से बहुत से लोग भ्री रामचन्द्र जी के मार्ग में लेट गये | 


विशेषटिप्पणी;--उक्त पद में कवि पर गाँधी जी के सत्याग्रह की स्पष्ट छाप 
भलकती है .| 


शब्दाथे;--अड़े से-रुके से | वैर-शन्रुता । वक्ष-छाती | कन्धरा-संग भें- 
केन्धा सहित | शंखालोड़न-गर्जन-तर्जन | उदग्रउद्विम--ब्व्ध | तरंगसलहर । 
व्याख्या;--अश्व अड़े से खड़े ******** *'**उद्ञ् तरंग में । 


जब प्रजा वर्ग ने श्री राम चन्द्र जी के मार्ग में लेटकर सत्याग्रह कर दिया तो 
उनके स्थ के धोड़ों,ने आगे बढ़ना अस्वीकार कर दिया | घोड़े अपना पैर ऊपर 
उठाये हुये रुक से गये क्योंकि पशु होते हुए भी उनमें प्रेम और बैर के माव का 
पूर्ण ज्ञान था। थी रामचन्द्व जी ने कन्धे सहित,अपनी छाती को ऊँचा किया 
जिस प्रकार गर्जन के समय समुद्र की लहरें उछ्विम् हो उठती हैं । 


शब्दाथ/--अरम्बुनिधिन्समुद्र | नाद-बोष-शब्द | सविषाद-सखेदपूर्ण 
विनत्त-नम्र । 


व्यास्या+-करता है गंभीर' ' '** **** '“'*००***“विनत विद्रोह तुम | 


जिस प्रकार अपनी उद्विम लहरों की उमंग में गजेन त्जन करते हुए समुद्र 
-गंभीर शब्द करता है उसी प्रकार जन समूह के सत्याग्रह को देखकर कन्चे सहित 
अपनी छाती को ऊँचा करके खेद पूर्वक श्री रामचन्द्र जी इस प्रकार बोले३-- 


आओ 


१२५२ रसायन-समीक्षा ( हित्तीय भाग ) 


हे प्रजादर्ग | मार्ग से उठ जाओ ओर हमारे श्रयोध्या लोट जाने. के मोह का 
त्याग कर दो | श्राप लोग किस कारण यह नम्न विद्रोह प्रदर्शित कर रहे हैं ! 
रि + त्थ हट ग 
शब्दार्थ:--कातर-दुखी | नित्वन्सदा | मव-्संसार | आदिल्यन्सूर्य |. 


व्याख्या+- तुमसे प्यारा मुझे कोन * “*******“आदित्य का | 


श्री रामचन्द्र जी ने नर ओर नारायण के श्रमर संबंध की ओर संकेत करते 
हुए, उपस्थित जनसमूद्ठ से कहा कि--श्राप लोगों को दुखित नहीं होना चाहिए 
क्योंकि जनवर्ग से अधिक प्रिय सुझे अन्य कोई भी नहीं है तो फिर क्या 
अ्राप लीग यह चाहते हैं कि अपनेपन के साथ में अपना भी त्याग श्राप लोगों 
पर कर दूँ ? अथात्‌ क्या में आप लोगों के मोह में पढ़कर अपने कतेव्य पालन 
से विस्त हो जाऊ | श्रर्थात्‌ यह कार्य श्रेयंम्कर न होगा | फिर साथ ही आप लोगों 
को इस पर भी ध्यान देना चाहिए कि हमारा आप का शथ्ाज का ही संबंध तो - 
नहीं है वल्कि इस सूष्टि के निर्माण के समय से ही नित्य का सम्बन्ध है-जब से 
इस संसार मे सूर्य का उदय हुआ तत्र से ही हमारा आपका जन्म जन्मान्तर का 
संबंध किसी न किसी रूप में चला था रहा है | ्े 

शब्दार्थ:--प्रकृति-स्वमाव | सन गये<मिल गये | स्वधर्म-कंत॑व्य पालन | 
विमुख--विरत-अलग | हि 


व्याख्या;--प्रजा नहीं, तुम प्रकृति! * ० 77 _ 7 बाहते हो सभी | _ 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग को संबोधित करके कहते हैँ. कि अब आप लोग 
केवल एकमात्र हमारी प्रजा ही नहीं रह गये हैं बल्कि हमारी प्रकृति बन चुके हैं 
ओऔर हमारे और आपके दोनों के ही दुख-सुख एक में मिल गये हैं अर्थात्‌ 
आपका कष्ट हमारा कष्ट है ओर आपका सुख हमारा सुख है। यही तथ्य आपके 
पक्तु में भी है। आप लोगों का जो भेरे प्रति इतना शरम है. उसका एकमात्र 
कारण बस यही है कि में अपने कर्तव्य पालन से कमी भी विरत न हूँगा। अर्थात्‌ 
यदि मुझमें कृर्तव्यपरायणुता का भाव न होता तो आप लोगों का इतना अधिक 
मेर प्रति अनुराग भी न होता | | 


विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने कर्तव्यपालन की महत्ता को विशेष 
महत्व प्रदान किया है। 


२--मैथिलीशरण । १२३ 


. शब्दाथ;--विलोककर-देखकर | ठौस्न्‍्सथ्थान पर । आग्रही-हटी-हठ 
करने वाले | 


व्याख्या:--पर मेरा यह विरह“**'********'* "नहीं करते मही ९ 


ओीराम चन्द्र जी प्रजा वर्ग को संबोधित करके कहते हैं कि--मेरे विशेष 
विरह ( जुदाई ) को देखकर मुझे! धर्म-मार्ग से विसरत करके आप लोग अनुचित 
कार्य न कर साथ ही यह भी ध्यान दें कि यदि आप हमारे स्थान पर होते तो 
वया आप भी वही नहीं करते जो में आज करने जा रहा हूँ | भाव यह है कि क्‍या 
राजा क्या प्रजा समी के लिए कर्तव्य पालन का निर्वाह उचित है । 
विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने श्री रामचन्द्र जी के प्रजा-प्रेम और 
करतेव्ययांलन इन दोनों का समन्वय व्याख्यात्मक दंग से करके इस पर आधुनिकता 
की छाप लगा दी है । 


बन 


( पृष्ठट-२२ ) . 


शब्दाथ:--8ुवोग-अच्छा योग | अचानक-सहसा | लाभम्यासि | रूठकरूं- 
अप्रसन्न होकर | गेह-बर | दोव॑ल्व-हुर्बलता | निस्नेह-स्नेह-हीनता | 


व्याख्या “-+परर्लिन सहज सुयोग* *०००००००,» तथा निस्नेह से । रु | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावग से कहते हूँ कि;--धर्मं का पालन करना सुगम 
है पर इसको अच्छी योग ही कठिन है| आजे मुझे संत्कर्म की सहसा प्रासि हुई 
है | में अपने घर से अप्रसन्न होकर अथवा किसी मय, दुर्बलता तथा स्नेहहीनता 
के कारण बन को नहीं जा रहा हूँ । ' 

शब्दा्थ;--तात वचन-पिता के शब्द | असहस्तु-अस्थायी अथंवा परिवर्तन 
शौल वस्तु-नाशवान वस्तु | कुसुम-पुष्प-फूल । 


व्याख्या ४-तम्हा कहो # $%/) 0७ ७ 4 (४ ९ ७ & 'ठुसुम्त सा बीच लॉ | 


श्रीराम चन्द्र जी प्रजा वर्ग से प्रश्न करके कहते हैं कि आपही लोग बताये 
कि क्या मेरे पिता के शब्द असत्य सिद्ध हों अर्थात्‌ यदि आप लोग मुझे बन 
जाने से रैकते हैं तो इससे मेरे पिता दशरथ जी को वचन-मंग का कलंक लगेगा 
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क्‍योंकि उन्होंने केकेयी को मेरे १४ वर्ष के वनवास का बचन दिया है। फिर 

हमारे ओर आप के लिये यह भी शोभा की वस्तु नहीं हे कि नाशवान तथा 

परिवर्तनशील निकृष्ट- वस्तु ( राज्य ) के लिए. आपस में - लड़े । मान लीजिए 

कि यह अग्रोध्या का राज्य में अभी छीन लू शरीर काँगे में फूल के समान इसे 

निकाल लूँ अर्थात्‌ बल प्रयोग से अयोष्या का राज्य अपने वश में करलू | 
शंच्दाथ *--निज-अपने | नृप-राजा | 


व्याख्या;--पर जो- निज दूप' * *******"“योग्य मानता में नहीं | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग से कहते हैं कि--परन्तु जो अपने राजा और पिता 
का भी नहीं हो सकता मा बताइये बह कभी प्रजा का क्‍या हो सकता है श्रथीत्‌ 
जो व्यक्ति अपने राजा और पिता का ध्यान नहीं रखता वह प्रजा का हितेयी 
कदापि नहीं हो सकता | भला पिता जी कभी क्‍या ऐसे व्यक्ति को राज्य का मार 
सो सकते हूँ जिसको कि उसके योग्य में स्वय॑ नहीं मानता । भाव यह है कि 
दशरथ जी ने श्री रामदरनद्ध जी के वनवास का जी निर्णय किया था वह राम की 
दृष्टि में बिल्कुल ठीक ओर न्यायोखित था | 
. शब्दा्थ;+--सहमतन्राजी | जड़ भरत-तुल्ब-दुध्यन्त के पुत्र राजा भरत के 
समान । विख्यात-प्रसिद्ध | 


व्याख्या:--तो अधिकारी नहीं***' * **-****“विख्यात हैं । ह 

भी रामचन्द्र जी पुनः प्रजावर्ग से कहते हूँ कि प्रजा के ( आपके )- भाव से 
तो फिर में राज्य का अधिकारी ( मालिक ) नहीं रहा और न तो उस अस्ताव 
से ही में सहमत हूं | पर भरत जी के विचार से मैं पूर्शूरूप से अवगत हूँ ओर 
वे हम लोगों के बीच दुष्यन्त के पुत्र राजा मस्त के समान प्रसिद्ध हैं। 

शब्दाथ+--प्रतीयति-लिए, | ब्रतीन्ञ॒त वाले । 


व्याख्या:--भूलोगे ठुम मुझ्ले"*****-““**न निकले वे ब्ती | 


शी रामचन्द्र जी प्रजावर्ग को संबोधन करके कहते हैं कि:--आप लोग ध्यान 
देकर सुने | मरत जी को राजा के रूप में पाकर आप लोग निस्लन्देह मुझे भूल 
ज़ाकी | अतण्व यदि श्राप लोगों ने मुके राजा छुना है तो अब में जिसे कहता 


न 
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हूं उसे राजा, चुनिये। मैं भरत के प्रति जैसा विश्वास रखता हूँ कहीं वें मेरे 
विश्वास से भी बढ कर आपके लिए प्रिय ब्रत वाले न निकल पड़े । भाव यह” 
है कि भरत जी सब प्रकार से राज्य-मारं संभालने भें योग्य तथा प्रजा-प्रिय हैं | 
शब्दाथ:-स्वर्गीय-परलोक वासी | सगर-णक सूर्यवंशी राजा | त्याज्यन्त्यागने 
योग्य | 
व्याख्या;--तो ठुम मुझको '**'"***“ * 'त्याज्य कर | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग को संत्रीधन करके कहते हैं कि;--यदि आप लोग 
भेरे मतानुसार भरत को राजा स्वीकार करेंगे तो में अपना बचन देता हैँ कि मुझे 
अपने से कभी भी दूर न पायेंगे अर्थात्‌ में आप लोगों का पूर्ण साथ दूँगा। 
अ्रतणव इस समय आपलोग मेरा मार्ग अवरुद्ध न करके मुझे! बन जाने की राह 
दे द॑ | हमारे बंश में स्वर्गीय राजा सगर उत्पन्न हुए थे जिन्होंने त्यागनीय पुत्र 
का भी आ्राप लोगों ( प्रजा ) के लिए त्यागन कर दिया था | भाव यह है कि यह 
सूर॑ वंशी राजाओं की परंपरा चली आ रही है कि प्रजा के हित के लिए पुत्र 
का भी त्याग कर दिया जाता है | 


शब्दाथ;--त्राता- सक्षम । देव-कार्यन्ताधक-देवताशों के कार्य को सफल 
- बनाने वाले | 2 ' 
व्याख्या।--भरत तुम्हारे' ********«**देव कार्य-साधक रहे | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग से कहते हैं कि-यदि भरत जी आपके अनुकूल 
उपयुक्त रक्षक सिद्ध न हुए तो यह राम उन्हें अपना भाई भी नहीं मानेगा । 
आप लोगों को यह बात नहीं भूल जानी चाहिये कि आप लोग इस प्रकार की 
प्रजा हैं जिनके राजा सदैव देवताओं के कार्य की सिद्धि करते आये हैं । 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पदों में कवि की गाणी भारतीय जंन-क्रान्ति और 
नवीन चेतना की अपनी अनुभूति को मुखरित कर डठी है और राम के छारा 
“जनता ही राजा? के सिद्धान्त को स्वीकार कराने में पूर्ण सफल हुई है । ह 


( प्रृष्ठ-२३ ) 
शब्दाथ;--दैल्व-संग्राम-राक्षुसों का युद-देवताओं और राक्ष्ों का भयानक _ 


जे 


१२६ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


युद्ध चो सष्टि के आरम्म कालीन युग में हुआ था। कीर्णल्यन्दर-फ्रोमल | 
कु कुमन्माथे की विन्दी<भिय फूल | 
व्याख्या ९२ ये छोड़ सुख-धाम' क 8०७ ०१#॥ # # ३ क ४ ७क+# वी कु कुम हम | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग के सम्मुख अपने वंश की अतीतकालीन फाँकी 
उपस्थित करते हुए कहते हैँ कि--हे प्रजावर्ग | आप धैर्य धारण करें | इस राम में 
उन्हीं महापुरुषों का श्रोज विराजमान है. जिन्होंने राक्षसों के साथ छुद्ध करते 
हुए. इस संसार के सुख तथा अपने जीवन का त्याग कर दिया था | अतणव 
है भाई | आप भी हमें उसी मात्र से यहाँ से विदा करें जिससे वन के काटे भी 
हमारे मार्ग में कोमल पुष्य अथवा कु कुम की भाँति हो जाये अर्थात्‌ आपकी शुभ- 
कामना हमारे मार्ग की कठिनाइयों को दूर कर दे सकती है |, 

शब्दार्थ:--भद्धता-सजनता । भगीरथरएक सूर्ववंशी राजा थे जिनके तप 
के प्रभाव से गंगा जी स्वर्ग से इस लोक में अवतरित हुई । शुल्क-फरीस । 


व्याख्या;--कर् पाप संहार'"* १११०7 १०४***** प्रिता को प्रीति से । 


श्री रामचन्द्र जी प्रजा को लक्ष्य करके अपने हृढ़ संकल्य को दुह्दराते हुए 
कहते हैं कि;--में पार का द्रिनाश करके घुणय का प्रसार कझे ओर इस पवथ्वी 
पर के भय के भार ओर सारे विध्नों का हरण करके में मद्रता का मरण करूँ | 
अथवा मु राजा भगीरवय के.ढंग से ही बन में पदारप॑णु करने द॑ जिससे में प्रीति- 
पूर्थंक पिता को ऋण के भार से मुक्त कर सके | 

शब्दा्थ; -ब्रतोद्यापन-अत करने की प्रतिज्ञा को पूर्ण करना । नव्य-नवीन 
निधिस्थापन >भंडार भरना | 


व्याख्या;:-रों विष्नों के बीच' ' “कर्म के मार्ग में | 
, श्री रामचन्ध जी कहते हैं. कि;--वाहे असंख्य विष्म-बाधावें मरे मार्ग में 
आकर खड़ी क्यों न हो जाये पर मेंडन बाधाश्रों के बीच भी अपने त्रत छी 
प्रतिशा का पालन करूँ और जिस प्रकार राजा भगीरथ ने इस मृत्वु-लोक को 
गंगा जैसी निश्रि प्रदान की है उसी प्रकार में भी किसी पुएय निधि की स्थापना 
इस लोक में कर सकू । अतण्व़ हे प्रजावर्ग ! आप हमारे मार्ग से उठ जायें 


:, २-मेथिलीशरण | १२७ 


श्रौर धर्म के मार्ग में बाधा न डालें और स्वय॑ भी कल्याण के कार्य के मार्ग का 
अनुसरण करें | 5 


शब्दा्थ;--विचरू -प्रमण / करूँ न्खूमँ । चरण-चिन्ह-अंकित करूँ-पदानु- 


तरण करू अपने पूर्वजों के आदर्शों का पालन करें | क्षिप्त-्छोड़ा हुआ 
विकीर्ण | ह 


व्याख्या:--दो मुझको उत्साह**"******- “संभाल-समाल के | 


श्री रामचन्द्र जी प्रजावर्ग से कहते हैं कि;--आप लोग मुझे उत्साह प्रदान 
करें जिससे में अपने कर्तव्य पथ-पर आगे बढ़ूं और विचस्ता हुआ इसे पार कई 
सके तथा पंग पग पर अपने पूर्वजों के उच्च- आदर्श का पालन कर सकते में 
समर्थ हो सके | अपने हठीले पुत्र के विकीए्ण तथा छिटय्के हुए खिलौनों को देख 
कर जिस प्रकार माता उन्हें सर्माल कर ठीक स्थान पर रख देती है। 

शब्दाथ;--विभु-वाणी-श्री रामचन्द्ध जी के शब्द | मन्त्र “मुग्ध-ध्याना- 
वस्थित-एकटक 4 पौरजन-पुर वासी-नगर निवासी | की... कु 


ब्याख्याः--विभु वाणी से 8 नरक दी मम मर फिर उन्हें । 


श्री रामचन्ध जी के शब्दों का उपस्थित जन समूह पर इतना व्यापक प्रभाव 

7 पड़ा कि जो लोग उनके मार्ग सें लेगकर उनका मार्ग अवरुद्ध किये थे वे मन्त्र 

मुग्ध के समान उस मार्ग से उठ कर अलग खड़े हो गये | जब तक वे पुनः 

झुक कर सिर उठा कर देखें देखें कि श्री रामचन्द्र जी का रथ उनकी श्राँखों से 

ओमल हो गया ( दूर चला गया ) फिर तो भला नगर वासी उन्हें कहाँ पा 

सकते थे अर्थात्‌ श्री रामचन्द्र जी का रथ शीघ्रता से बहुत दूर उनकी पहुँें से परे 
चला गया | 


शब्दाथ:--शून्य पथ-सुनसांन मार्ग | भावित-भाव से पूर्ण | धावित हुए:- 
ड़े । । 


व्याख्या;--मोंके सा सकंट' * ५ *****हृश्य धावित हुए । " 
वायु के भोंके के समान श्रीरामचन्द्र जी का रथ तुरंत साफ मार्ग से उड़ चला मान 


श्श्प .. रसायन-्समीक्षा (द्वितीय भाग ) हे 
38 हूँ; वढ़ कर वह सुनसान मार्ग भी मुड़ गया-। अचल भाव से पूर्ण रथ-के । 
पहिए चलने लगे और दोनों ओर के अव्ल दृश्य-दौड़ते से प्रतीत होने लगें“ 2 

शब्दाथ:---ताकेत-अयो ध्या; नगरी | पुरूनगर | प्रान्तस्न्परदेश-| उद्यान८. 
बगीचा | ससितन्सरिता-नदी | सर-तालाब | हय-बरोड़े | हींस-उच्छ थूंवास करना |: 

बूल | कि क्‍ है का द 
व्याख्या:--सीमा पूरी हुई'**.* *********०«-फिरे अम॒ घूम कर | 


अयोध्या नयंरी और उसके युर, प्रदेश; वगीचा. नदी, तालाब तथा खेत दे । 
आदि की सीमा जहाँ पूर्ण हुई वहीं से हुए स्थ के - घोड़े रुक गये और वहाँ की... हर 
पूल की से करके उच्छृवास लेने लगे । श्री रामेचन्द् जी भी रथ - से उतर कर. _ 
श्ग्नीध्या नगरी की ओर मुख करके घम कर खड़े- हो गये । कक 


( प्ृष्ठ-२४ ) क्‌ ले 
'पव्दाथ:--आाद्र भाव"बिनीत खवर-दुखमय भाव | प्रणशति-प्रणाम्‌ । 
व्याख्या: जन्मभूमि का भाव'"**६०--*-**-*»-तथा निज मान दे | 


श्री रामचन्द्र जी ने रथ से उतर कर ज्योंहीं प्रथ्वी पर पग रखा कि उनके हृदय 
.._ के अन्दर का जन्म-भूमि विपयक भाव बाहर हो गया और नेत मस्तक होकर 
कातर ख़र से कहा कि: >> 

| है जन्म भूमि | मेरा प्रणाम स्वीकार करलो और मुझे विदा - करे तथा अपने . 

- प्रति गौर, अमिमान और सम्मान प्रदान करे | 2 न्‍ 
: 7. अब्दाथ;--कीर्ति-स्तम्मन्बंश-का खंभा । सौध॑-स जनमन्दिस्ट्महल | शीर्ष 
5. ज॑च। समन्नत > उन्नति शील | सर्वथा-स्दैव । अल 3 
. -. व्याख्या:--तेरें कीठि-स्तम्स-+ “और भी पायँगे | ५ 
7५: औ रामचन्द्र जी कहते हैं. कि-- जन्म-भूमि | तेरे यश रूपी स्तम्भ जी - 
ः्मा हिल, मन्दिर आदि हैं वे सदैव उच्च और उन्नति शील बने रहें | आज हम बन 
की जा रहे हैं पर वनवास की अवधि समाप्त करके हसे धुन; वापस लौटेंगे तब ठुम्हें 
छ् ओर भी आकषक रूप. मे देखे संकंगे । हे 
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शब्दाथ:--पक्ति-कुल-सक्षियां का समृह | चँग--डफ जैसा एक बाजाज्यतंग | 
कु ज-गह-पाश-माड़ी रूपी घर के बन्धन में | व्याप्त-विषेज्फेले हुए:-खुसे हुए । 
नय-नीति | 
५ व्याख्या *-..उड्े पन्षि-कुल ००७३ ७ 9० + ७५ ३ ७५०३१ ७ 'शुभ सच्च हें | 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि;--हे जन्ममूमि | जिस प्रकार पक्ञी-समूह दूर 
दूर तक आकाश में उड़ जाता है पर तो मी चंग के समान उसका मन कु'ज 
रूपी अपने घर के वन्धन में ही देधा रहता है उसी प्रकार हमारे अन्दर जो 
तुम्हारे खवच्छु तत्व-दया, प्रेम, विनय, शील, शुभ सच आदि व्याप्त हैं | 

शब्दार्थ;--उपयोग>प्रयोग । सूदरम-्वारीक-छोटा-संक्षेप | समीरूचायु । 
मानंस-हृदय | अनल् अमि | उछुवास-/अ्राद भरी साँस | 


व्याख्या+--उन सब का उपयोग*** '*“* अनल उछवास मेँ | 


. श्री रामचन्ध जी कहते हैँ कि हे जन्मभूमि | उपरोक्त तलों ( दया, प्रेम, नय 
विनय, शील आदि ) का प्रयोग हमारे साथ होने के कारण सूछ्म रूप में सब 
जगह तू हमारे साथ विराज रही है। तेरी ख्च्छु वायु हमारी सांसों में, तेरा जल 
मेरे हृदय में और तेरी अश्नि मेरे उछूबास में हर समय व्याप्त हैं | 

शब्दार्थं:--अनासक्तिःएक योग-श्रासक्ति रहित-त्याग | सततर-निरंतर- 
लगातार । नभस्थिति-्श्राकाश के समान | अ्रविचलता-स्थिरता | स्थितिज्गंभीर 
स्थिति | उत्संगज्गीद | अजिरूझआँगन | 


व्याख्या।--अनासक्ति मं ४9585 409 8४% डोल कर | 


भी रामचन्द्र जी जन्मभूमि की प्रशंसा करते हुए कहते हैं कि-हे जन्ममूमि ! 
अनासक्ति अथवा त्याग में तू आकाश के समान गंभीर है तथा स्थिरता में स्व 
तू एकही है अ्र्थीत्‌ तू त्याग तथा स्थिरता की मर्ति है। तेरे ही गोद रूपी आँगन 
सें गिर-गिर कर, उठ-उठ कर, खेल-कूद कर, हँस-बोलकर, तथा चल-फिरकर | 

शब्दाथ:--पहज-्सुगम-्स्वाभाविक | छुलनार-ठगिनी>्अवंचना | सौरों+ 
सूरयवंशियों | प्राचि-प्राची-यूर्वदिशा-उत्थान की जननी>प्रकाश दात्नी | पुराधि- 
धात्रि-नगर की श्रेष्ठा | मनुष्यत्व-मनुष्यता | धात्रि--धानी>-धारण करते वाह 

8. 
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व्याख्या:--इस पथ में है'““*'““'““धात्रि तू | 


' ओ्री रामचन्धजी कहते हैं कि है जन्ममभूमि | इसी राह पर मुझे सहज रुप से 
चलना पड़ा है तथा लोभ ओर मोह रुपी प्रवंचना मुझे ठग नहीं सकी है | हम 
सर्यवंशियों के लिए पूर्व दिशा के समान वू उत्थान अथवा प्रकाश की जननी 
है तथा नगंरों में सर्वश्रे४ठ है, इतना ही नहीं मनुप्यता तथा मानवोचित धर्म को भी... 
तू धारण करने वाली है | 

शब्दाथ;:--जाये-उल्नत्न किए हुए | चारुतसुन्दर। चित्रशालान्यह घर 
जिसकी दीवारों पर चित्र लगे या बने हों>चित्रों से सजा हुआ घर | चारिव्यो- 
चरित्रों | गीत-नाव्य मालाजगीत रूपी नायकां की शखला। 


व्याख्या;--तेरे जाये'*****'*"** “गीत नादुब माला बनी । 


श्री रामचद्ध जी कहते हैं कि हे जन्ममृमि | -तेरे उत्तत्न किए, हुए. लोग 
(तेरी संतानें ) सदेव स्मरण होते रहे और उन्हें नवीन गौरव तथा पवित्र 
त्यौहार प्रात्त होते रहें | तू भावों की सुन्दर चित्रशाला और चरित्रों के गीतरूपी 
नाटकों की श्रृखला वन गई है | 


( पृष्ठ-२५ ) 


श् पाठों हर (५ न 
शब्दा्थ:-पाठावली-याठों की पंक्तिन्याठों का समह | आर्य-कल-आयबंश | 
कर्म-कतेव्य | पत्र-यत्र पर-प5-पपर-पतन्ने-पन्नेपर | भ्र वन्‍न्अटल | ध्र वधर्म-शास्वत- 
धर्म | पालना>झूला | 


व्याख्या;--व्‌ है पाठावली''******* प्रम-पालना'है यहीं | 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि-हे जन्ममृूमि | तू आयवंश के कतंच्य के पाठों | 
की पंक्ति अथवा समूह है और तुम्हारे प्रष्ठ-प्ृष्ठ पर अटल धर्म की छाप लगी 
हुईं है | हमारा चलना, फिरना और घमना चाहें अन्यत्र भले ही हो पर हमारे 
प्रम का भूला तो यहीं ( जन्ममृमि में ही ) है | भाव यह है कि मनुष्य अ्रपनी 
जन्मभूमि से दूर मले ही चला जाय पर उसका मन वरात्र उसीमें रमा करता है 
तथा उसके प्रति प्र म॒ में कोई कमी नहीं होती | 


२--मेथिलीशरण १३१ 


शब्दा्थ+--ओऔक-गो द्‌ | नामि-कंज-नामि कमल | नाल-नारा या नाड़ा- 
जन्म काल का आसव | विधि-विधान+त््मा के विधान | - 


व्याख्या:--हो जाऊ' में लाख बड़ा'*“****सुविशाल है। 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि;--हे जन्मसूमि ! मैं इस संसार में चाहे भले ही 
बड़ा बनजाऊ पर तुम्हारी गोद में हर समय एक बालक ही बना रूँगा। यहीं 
( माठ्भूमि में ही ) हमारे नासिकमल की नाल (पैदा होने का नार ) है 
और ब्रह्मा के विधान की विशाल सृष्टि मी यहीं है |: | 


शब्दाथ:--जिष्णु-विजयी । धरे-धारण किये । अरि-शत्रु | आकण्ठमम- 
ग्दन-्तक डूब कर | तरे-पार हो गये-तर गये | ।..  - 


व्याख्या:--हम अपने'******* आकण्ठमम्त होकर तरे | 


. श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि:--हे जन्ममूमि | हम तुम्हारे जैसे दुग्ध-स्थान 
के विष्णु-स्वरूप हैँ इसीलिए अनेक होते हुए भी विजयी, हैं | हमारे शरत्रों पर 
ठम्हारा ही पानी चढ़ा हुआ है जिसमें शत्रू लोग गले तक डुबकी लगाकर तर 


जाते हैं अर्थात्‌ हमारे शत्र, हमारे शर्त्रों का ग्रास बन जाते हैं । 


शब्दाथ:-हाव-हविश--भाव-अमिलाषा | हिएडोल-हिंडोला |. निकु'जागार 
के ज-एह | भाव-रत्ञ भारडार-भाव रूपी रत्नों का कोष-भावनाओं का समूह | 


व्याख्या;--तब भी तेरा'******** भाव-रत्र भाण्डार तू | 
शी रामचन्द्र जी कहते हैं कि--हे जन्मभूमि | तब मी ( इतने पर भी ) तेरे 


सदूभाव ( अच्छे भाव ) शान्ति से युक्त हैं और हृदय के हाव-भाव ( भावनाएँ ) 
सभी ज्षेत्रों में हरे अथवा नवीन हैं। मेरा प्रिय हिंडोला तथा कुज-गह तू ही 
है और मेरा जीवन-समुद्र तथा मेरे भाव रूपी रत्नों का भंडार एक मात्र तू ही है | 

शब्दाथ;--सुमन-युष्प-युत्र । सरसूँ-हर्षित हो ऊँ-विकसित होऊँ | जल्द 
बादल | शुचि रुचि>पवित्र इच्छा | शिल्पादर्श-कारीगरी का नमूना । शर्‌ घन- 
शरद्‌ कालीन बादल | पुज-समृद | कज्ञाकलित-ऊत्ा से युक्त । अति लजित- 
अल्तन्‍्त उुन्दर | कल्पना-कु ज-विचारभूमि | 


जन, 
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हि 


कः 


व्याख्या;--में हूँ तेरा समन" ** २" कह्पना-कुज तू | 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि-हे जन्ममृमि | में तेरा पुष्प हूँ और कहीं अन्यत्र 
चढ़कर हर्थित होऊँ, में तेशा बादल दूँ ओर कहीं अन्यत्र जाकर वप्री करे | तू 
पवित्र भावना, आदर्श शिल्ल, और शख्कालीन वादलों का समूह है। तू कला 
से युक्त, अत्यन्त सुन्दर कह्यना का कुजणद हे | 

शब्दा्थ:--स्वगोधिकल्स्ग से भी अधिक श्रेष्ठ | धामनस्थान | 


व्याख्या:--स्वर्गाधिक साकेत' * *********'यहाँ आ्राऊ नहीं 


श्री रामचन्द्र जी कहते ह क्रिः--हे राम के धाम | स्वर्ग से भी अधिक श्र हे 
साकेत नगरी तू अपने अयोध्या नाम की साथक्रता को सुरक्षित रखे | चाहे राज्य 
चला जाय या में कहीं चला जाऊँ, चाहे में लोव्कर फिर यहाँ आऊँ या न 
श्राऊ | 

शब्दार्थ:--मद-पूमिनसंसार-क्षेत्र-जीवन-क्षेत्र | समर्पित-्अर्प॑ण । 


व्याख्या;:--रामचन्ध भवभूमि' “समर्पित राम ने | 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि अयोध्या की भवभूमि रामचस्र ओर अयोध्या 
सदंव रामचन्द्र की रहेगी अथीत्‌ अयोध्या तथा रामचन्द्र का अन्योन्याश्रय संबंध 
है। सामने से वायुका एक कॉका आबा और श्री रामचन्द्र जी के सरपर उसने एक 
फूल चढ़ा दिया। 


( प्ृष्ठ-२६ ) 
शब्दाथः--सरस-रस से युक्त | गन्धस्मदँक | रब-शब्द | मूर्ति जैसे गढ़े- 
मौन-स्तव्ध | निश्वास-उसाँस | दीघ॑-तड़ी | 
व्याख्या:--एथ्त्री का गुण सरस *********** दीप रथ प॑र चढ़े | 


पृथ्वी के सरस गुण से युक्त सुगन्धि से श्री रामचन्ध जी का मन मुग्ध हों 
गया और पक्षियों का सुन्दर करणामय शब्द चारों ओर फैल गया | भ्री रामचन्द्र 


है 
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णश्‌ तथा जानकी जी क्षण भर मोन होकर खड़े रहे इसके बाद लंबी उसास 
लेकर रथ पर सवार हो गये | ेल्‍ 


शब्दाथ+--निस्पन्द-शान्‍्त | निरानन्द-आनन्द रहित ।' गति्स्वाल | 
तमसा-तीरूतमसा नदी का तेठ | तमीनरात्रि | 


व्याख्या:--वैठ चले चुपचाप'" '"********* धरम पथ की तमी । 


श्री रामंचन्द्र लदमण तथा जानकी जी शान्त भाव से स्थ पर बैठकर वन की 
कोर चल पड़े और रथ के घीड़े भी आनन्द रहित धीमी चाल से आगे बढ़े | 
वे तीनों संयमी व्यक्ति सायंकाल को तमसा नदी के तठ पर पहुँचे ओर वहीं पर 
मार्ग की प्रथम रात्रि व्यतीत हुईं । 

शब्दाथ;--स्वजन-सोच-संकोच-अंपने कुटम्बियों आदि की चिन्ता | शयन- 
सोना | सजग-्वेतन्य-्जागते | सोमित्रि-लक््मण | प्रहरी-रक्षक--पहरेदार | 
उमिला-सद्श"-उमिला के समान [ . 


_ व्याख्या;--ख्वजन-सोच-संकोच' * '* “* 'घर ही रही | 
रात्रि में श्री रामचन्द्र जी को निद्रा आने में अपने कुटुम्बियों की चिन्ता 
आ्रादि ने कुछ बाघा श्रवश्य उत्पन्न की पर भरत के प्रति उनके दृढ़ विश्वास ने 
उनकी निद्रा का साधन प्रस्ठुत कर दिया | भ्री लक्ष्मण जी पहरेदार अथवा स्क्षक 
बन कर, चेतन्य वनकर जागते रहे मानों उमिला के समान उनकी .निद्वा भी घर 
पर ही रह गई | का तु 
विशेषटिष्पणीः--उत्त पद में “निद्रा भी उमिला-सहश घर ही रही |” से 
ण्‌ के चरित्र पर उत्तम प्रकाश पड़ता है | 
_शब्दाथ;--सचेताचेत-्सचेत और अचेत-चैतन्य और अचैतन्य | निरख- 
देखकर | ख्रांज्य-समृद्धियाँ-अपने राज्य की अभिवद्धि | पर 


व्याख्या।--प्रभु-चचो में मन्न'" "११" घान्य-धन वृद्धियाँ | 


लक्ष्मण जी सुमन्‍्त्र सहित श्री रामचन््जी की चर्चा में लीन थे और इस प्रकार 
के 5 क.९ मर 
चेत॒त्य तथा अचेतन्य अवस्था में रात कब बीत गई उन्हें कुछ भी पता न चला | 


१३४ रसायन-समीक्षा ( छ्वितीय भाग ) 


पर दिन को मार्ग में अपने राज्य की अमिदृद्धि तथा प्रजा-समूह, की ध्म-अन्न 
तथा धन की उन्नति को देखकर | " 

शब्दार्थ:--गोरस-धारा-सहशब्गाय के दूध की धारा के समान | गोमतीर 
गंगा में मिलने वाली एक नदी है। घृति--थर्य | 


व्याख्या;--गोरस-घारा-सहृश-********** "धरा पर गिर पड़ी | 


घयवान श्री रामचन्द्र जी गाय के दूध की धारा के समान गोमती नदी 
को पार करके, घेर्य धारण करके गंगा जी के तठ पर पहुँचे | गंगा जी मोतियों 
की एक विशाल श्रृखला ( माला ) के समान प्रतीत होरही थीं जो कि स्वर्ग के 
गले से छूटकर इस प्रथ्वी पर गिर पड़ी थीं ॥ 


शब्दा्थ;- भवन्ताप-सांसारिक कष्ट | हिमन्वर्फ | कल-सुन्दर | सपरिकरू 
परिवार सहित | 


व्याख्या;---तद न सकी भवृ-ताप्‌“*** * *******सपरिकर आ गया | 


संसार के देहिक, देविक तथा भौतिक तापों को सहन न कर सकने के ही 
कारण गंगा जी सहसा गल गई और इस प्रकार उनका हिम का आकार होने पर 
भी वे द्रवित होकर सुन्दर जलवाली वन गई | श्री रामचन्द्र जी के आगमन 
का नवीन समाचार पाकर शुहराज सपरिवार भेंठ लेकर उपस्थित हो गया | 

शब्दाथ;--समादरूसमान आदर | उत्थान>उठना | मानस्सम्मान | 


व्याख्या:--देख सखा को दिया'*"***-****किसे बहुमान यह ! 


अपने सखा गुहराज को देखकर श्री रामचन्द्र जी ने उसे समान आदर दिया 
ओर खड़ा होकर आगे बढ़ कर प्रेम से गले लगाया | इस पर गुहराज बोल उठा 
कि--रुकिये, रुकिये, आपका इस प्रकार उठना उचित नहीं है। भला आप किसे 
इतना अधिक सम्मान प्रदान कर रहे हैं| श्रर्थात्‌ मुझ जैसे तुच्छु व्यक्ति को 
इतना अधिक सम्मान प्रदान करना आपके लिये उचित नहीं है | 


२-मेथिलीशरण .. (९३४ 


को 


( पृष्ठ-२७ ) 


शब्दार्थ:--अनुगतन्अनुयायी-्सेवकन्अनुग्रहीत | म्गयावास-झ्राखेट का 
स्थान | विपिन-बन । 


व्याख्या।--में अनुगत रू 8 #+%# +* से के , ७ ॥ $ % # ह # 80 5 + ७३७३७ फल सब्र | 


गृहराज श्री, रामचन्द्र जी से कहता है कि;--हे प्रम | आज में- आपका बड़ा 
आमारी हूँ | आप भला यहाँ केसे भूलकर आ गये ? अब आप इसे अपने आखेट 
का स्थान समभककर यहीं बास़ कीजिये। आपके मधुर हास्य पर अपने कुशल- 
क्षेमको भी भूलकर में अपने नील ( कमल ) वर्न के सब फूलों को निछावर 
कर दूँगा | 


शब्दाथ;--अ्रतिथि-मेहमान । हीनता-ुद्घता-त॒ुच्छुता । ' 


+्त 


व्याख्या;--सहसा ऐसे ग्र्तिथश् #४+०० ३४७० ७१७०७ ७०० $ ७ "मुझे निज हीनता | । 


गुहराज श्री रामचन्द्र जी से कहता है कि;--भज्ञा किसी को कब ऐसे मेहमान 
सहसा मिलेंगे ग्तएवब अतिथि रूप में आपको पाकर भला में अपने भाग्य को क्‍यों 
न सराहूँ ? आज आनन्द ओर प्रेम के इस संयुक्त मिलन को पाकर मुझे अपनी 
हीनता ( तुच्छुता ) का आभास नहीं हो रहा है| 

शब्दा्थ:--अ्रभाव-शुदि-्कमी । लेखता हूँ-देखता हूँ । 


व्याख्या।--में अभाव में भाव"**"******«**ननिहार निभाइये | 


गुहराज श्री रामचन्द्र जे से कहता है कि:--मैं आपको अपने अभाव (चुटि ) 
में भाव के रूप में देख रहा हँ। अपने घर में घर को नहीं केवल आप को देख 
रहा हूँ | अ्तण्व आप हमारे द्योपों ओर अभावों पर चरण-धूलि डाल कर पधारियि 
तथा मेरे घर काध्यान न स्खकर केवल मुझे देखकर अपनी भक्तवत्सलता का 


निर्वाह कर दीजिये । 


शब्दाथ:--आतिथ्य-्मेहमानदारीज्मेजन्ानी | अनुरक्तिजप्रेम । मृगया- 
शीलम्अञाखेट की भावना से | च'"” 


१३६ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 
व्याख्या+्च हो योग्य आउतिथ्य* ##$ *+०%०००५%०५५५० 'च्रणु ये प्र कहाँ ] 


गुहराज भ्री रामचन्द्र जी से कहता है कि:--चुझमे आप के .स्वागतन्सत्कार . 
की योग्यता भले ही न हो पर आपके प्रति अ्ल प्रेम अवश्य है | मुझमें 
सामथ्य भले ही न हो पर भक्ति का अभाव नहीं है अथवा आखेट के ध्येय से 
शआ्रपके चरण फिर कभी यहाँ पड़ सकते हैं पर इसकी संभावना कहाँ है ! 

शब्दार्थ:--ऊुल देवी-सी-कुल देवी के समान | आहलाद-ओम-हप- 
प्रसन्नता | | 


धयाख्या+-+आा सकती हधार लीरें १०३ ३०७३४४७०७०४००३७४ हे याद वे । 


शुहराज श्री रामचन्द्र जी से कहता है कि+--माता जानकी वार वार यहाँ 
कहाँ आसकती हैं ! मुझे कुलदेवी के समान जानकी जो प्राप्त हुईं हैं | इसके वाद 
जानकी जी को संबोधन करके युहराज कहता है कि;--हे मद्र ( श्रेंछा ) जानकी 
जी! मुझ को हर्ष के वें दिन अ्रव तक नहीं भूले हैं ओर मिथिलापुर के राज- 
भोग शअ्रव तक स्मस्ख हैं । 

शब्दाथ+-अरसस्कवस्लनेवाला | तृप्तन्संतुष् । इश्ल्थ्रभिल्षप्ित | मिप्ट- 
मिष्ठन्नज्मीठान्यकवान | | 

व्याख्या:-- पेट मरा था, किन्तु: *"**"****“**“पिष्ट ही मिष्ट है। 


गुहराज अपने प्रसंग को जारी रखते हुए, कहता है किः--मेरा पेट भर चुका 
था, फिर भी भूख का आभास मिल रहा था | एक ही कवर में यदि संतुष्ट न कर 
दूँ, बात नहीं। रूखा-सला खाना-पीना भी अ्रमिलपित होता है क्योंकि किसी को 
सदेव मिप्ठान्न पकवान आदि अच्छा नहीं लगता है | 

शब्दाथ;--सोमाग्यवती-सुद्गिनी । उमय-कुलों>दोनों वंशों । सुधा: 
अमृत | नत किया-ऊ्ुुकाया | 

व्याख्या:--ठम सदैव सौमाग्यवती''!********** में मर लिया | 


गुदराज जानको जी को संकेत करके कहता है कि;--आ्राप सदैव सुहागिनी 


वन कर जीती रहें और दोनों वंशों ( राजा जनक और राजा दशरथ के छुलों ) 


२-मैथिलीशरण १३७ 


की प्रेम-सुधा का पान करती रहें । इसके बाद गुहराज ने स्वयं हँसकर तथा 
जानकी जी को हँसाकर अपना सर उनके सामने झुका दिया | उसी समय श्री 
रामचन्द्र जी ने उसको ( शुहराज को ) अपने ग़ले से लगा लिया । 

विशेष टिप्पणी+--उक्त पदों में गुहराज की अनुपम भक्ति का वर्शन करने 
में कवि की कल्पना ने अपने अपूर्व कौशल तथा चमत्कार का प्रदर्शन किया है । 


( पृष्ठ-रे८ ) | 


शब्दार्थ:--चौंका-स्वोंक पड़ा | शैवल परिवृत-ब्ननवासी शेष भूषा | सरोरुह 
न्फिमल | 


व्याख्या:--चौंका वह इस बार***************न पाई वह यही | 


गुहराज श्री रामचन्द्र जी के कमलवत साँवले शरीर को बनवासी भेप-भूषा से 
लसित देखकर चौक पड़ा ओर कहने लगा कि अरे | ये ,वल्कल वस्त्र, श्रव तक 
मेरी दृष्टि कहाँ गई थी जो इस कौठुक को न देख पाई | 


रे कै ] न 
शब्दाथ;--राज-परिधान-राजसी वेब भुपा-शाही पोशाक । 
व्याख्या:--कहिए, वें किस लिए.*'“*'“*"““*समीप न आयेंगे । 
शुहराज भ्री रामचन्द्र जी से कहता है कि;--कृपा कर आप बतलाइये कि 
आज इस प्रकार की वेष-भूषा क्यों बनानी पड़ी है. ? राजसी पोशाक और आभूषण 
कहाँ चले गये १ क्या आप मुनि की रूप धारण करके हरिणों को भुलाना चाहते 
हैँ पर वे अपनी खाभाविक चंचलता के कारण आपके निकट नहीं आयेंगे | 
शब्दार्थ---आ्रामरणावरण-मुक्तत्ञ्राभुपण से रहित-स्वाभाविक | लावण्य- 
सौन्दर्य | सखे-मित्र | 
_व्याख्या;--किसी चेष मं रहे कह ३७१ ७५०३७७४०४७०७ न ग्र्त्र कुल श्र्म सखे । 
गुहराज कहता है कि--हे श्री रामचन्द्र जी | आप चाहे जिस वें में रहें पर 
आपका रूप धन्य है | वेब-भूषा से रहित आपके इस सौन्दर्य की जय हो | इसके 


ब्नाशी 


क-ज 


१३१८ रसायन-समीक्ता ( हितीय भाग ) 


वाद लक्ष्य जी ने पहराज से कहा कि है मित्र | हम उम्दारे शब्दों से ही सन्त? 
हो गये अब हमारे लिए किसी प्रकार का फैट्ट तुम न उठाश्रो 


शब्दाथ:--बत-निवम | भाभीजजानकी जी | कषेम-कुशल | 


व्याख्या:-...पन पा त्रत हम आज १७०३७ १५७०७०५७७० ५ ७ *करंगे क्षेम से | न "6 

जक्तमण जी गुहराज से कंदते है कि;-यदि हमारे लिए आज बन का नियम 
पोड़ सकना संभव होता तो भाभी जानकी के लिए जो उपहार तुमने दिये हैं उसे 
कभी भी ने त्यागते पर प्यलियों के विष्न को श्रम से है करके हम कुछ दिन 
तक कुशलपूर्वक बन में निवास करेंगे | 

शब्दा थ--युर्कार्य-अयोश्या नगर का कारवार | 3प्यरइही-पुण्य की सह 
करने वाले टेतइत्य-घन्य | 


व्याख्या: --देखेंगे परूकार्य'*१««.५« विनोदी वास वह | 


जक्तमण जी गुहराज से कहते हैं कि: उस्य की स्पूहा करने वाले भरत जी 
अयोध्या नगरी के आर बार को सेंभाजेंगे ! वास्तव सें बहुत से लोगों से युक्त गृह 
पीला सहज ही धन्य हो जाता है अर्थात्‌ बहुत से लोगों का भरणु-पोषण करने 
ताला व्यक्ति ही धन्य हा जा सकता है | जक्मण जी के इन शब हों को सु नकर 
उहराज बोल उठा $ यदि ऐसा है तो आप लोगों के साथ यह सेवक चलेगा 
और वास्तव में इस सेवक के साथ वह निवास ( वास जान ) अवश्य ही हास्य 
ओर विनोद से उफ्त हो जायेगा | 


शब्दा थे:--सशि-पक्वति | दृष्टिज्नेत्र | अतशता-एहसान-आपमार । 


खुले के है जाबेंगे | गुहराज के इन शब्दों को उनकर लक्ष्मण जी ने 
>हा कि-हे भुहराज | श्री दर जी केश्मने और यम करने की संपूर्ण सुविधा 
हक तुम स्वयं अकेले ही >नका आभार मत आाध कर लो | ॥ 


च् 


२--मेथिलीशरणा कि 
शब्दांथ+--भांग-अंश-हिस्सा | ध्रव तारकन्श्र वतारा | 
व्याख्या:--ओऔरों को भी सखे,/********दिंया गुहराज को | 


लक्ष्मण जी नें-गुहराजं से कहा कि--हे मित्र. | पेम से अपनी सेवां ओर 
- भक्ति का हिस्सा दूसरों को. भी प्रदान करो-ओऔर केवल कल हम लोगों को नाव 
से गंगा पार उतार दो |: इसके बाद भ्र.वतारा से युक्त आकाश और समाज को 
: देखंकर श्री रामचन्द्र जी ने गुहराज को सम्मान प्रदान किंयां-। 


( पृष्ठ-२६ ) 


शब्दाथ :--प्रकृतवत्त>सच्चा इत्तान्त-संपूर्ण विवरण | विषाद-खेद-हु:ख |... 
तरु-तंले-बूंक्ष के नीचे | को 

हा - ज्याख्या;--मक्त वृत्त जब सुना '**“ '“**पड़े थे तरूनतंले | 

| हराज॑ निषाद ने जब राम के बनवास का. खेदंजनक सारा वृचान्त सनां तो 

.. पुष्प के समान्त उसका मन सुर्का गया | उसने देखा कि राजमहलों में पते हुए देवता 


- के समान: मूर्ति ( रूप )वाले राम॑ लक्ष्मण और जानकी जी बृच्त॒के नीचे कुश की... 
.. सेज पर सोये पड़े: थे-। ॥ । कर 


शब्दाथ:--फूलते हुए:-विकसित होते- हुए भी। तरंगाघातं-लहरों का -. 
> टकराना | रा 5 अर 


व्याख्या+--हाय | फूलते हुए।*************न्त्रंगाघात भी | 


:«  शुहराज निषाद रोम के बनवास के विषय में सोचता हुआ कहता है कि हाय | 
- विकसित होते हुए भाग्य केसे फलंदायक हुए अर्थात्‌ राज्याभिषेक के बदले राम को 
: बंनवोस का कष्ट प्राप्त हुआ | इसे प्रकार सोचकर भावकता के वश में उस भावक 
- निषाद की आँखों से आँसू ट्पंकने लगे.। उस समय रात्रि साँय- साँय कर घरक 
-' रही थी मानों लहरों की - <कराहट अपने लय ( गति ) में विलीन हो रही थी | 
शब्दाथ;-- ठ॒च्छु>छोटा | अभिशाप-श्राप । -दुर्नीति-खुरी नीति | 
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व्याख्या:--त4 भी लद्दभण धृम'**“**“*शज्य से ही श्रें ! 

तिस पर भी लक्ष्मण जी अपनी नींद के लघु अंश का भी ल्ाग करके जागते 
हुए धूम रहे थे | पता नहीँ क्रिसके श्राप का फल उन्हें भोगना पड़ रहा था| ठीक 
ही है र्य से ही सारी कुट्लि नीति का संचार हीता है । 

शब्दा4:--लाल-पुत्र | मव-न्‍्संसार | श्रसित-काला | वितान-मंडप-तम्तू | 

व्याख्या:--खोकर ऐसे लाल*"*“***““'शोक, भव; आपदा | 


अरी ककेयी | तूनें ऐसे अनुपम रत्नों ( पुत्रों ) को खोकर क्या पाया १ उसके 
क्या करना चाहिये था और तूने यह क्या कर दिया ? ठीक ही है. इस संसार के 
ऊपर सदेव काला तंबू तना रहता है. जिसके स्तम्भ दुःख, शोक, भय और 
आपत्ति है | ा हि 

शब्दार्थ:--अित्य गतिन्अचिन्तनीय स्थिति-्कल्यना से परे | 


व्याख्या:--उस अचित्य गंति*"**“******श्ृगवेर पुर क्या भत्ता | 


गुहराज निपाद सोचता हुआ कहता है कि:--कल्यना से परे इस आकाश 
के नौचे जत्र तक दम लोग हैँ तब तक छोटे बढ़े ( राजा रंक, उच्च नीच ) सभी 
विधि के विधान से विवश हैं | जो श्रीं रामचन्द्र जी अ्रयोथ्या नगरी को त्यागकर 
वन को चल पढ़े हूँ उनके सामने शृ गवेरपुर का मला क्या मूल्य हैं ! 

शब्दाथे;-उपहारू-अ | वारू-निदछा4र । वद्धमुश्ण्य्यिट्ठी वथि हुए, | प्रान्त- 
अ्रम भें पढ़ना | सौमित्रि-जच्मण | 

व्याख्या:--+१र उसको दूं और'*"*“*'*****“वन्थु ठुम शान्त हो । 


गुहराज नियाद कहता है क्रि-जत्र अब्रोव्या नगरी के वैभव से ठच्छु थ्रृ ग- 
वेसपुर का श्री रामचन्द्र जी की दृष्टि म॑ कोई महत्व नहीं है तो भला अब अन्य 
कीन सा उपहार उन्हें में अर्पण करूँ ? अतर्त कल में स्वर अपने को उनपर 
निछावर करके घत्य बनें गा | इस प्रकार सोचता हुआ प्रमर्म पड़कर गुहरात 
नियाद मुट्ठी दि खड़ा रह गया | उसके इस भाव को देखकर तब लक्ष्मण जी 
ने कहा कि दे भाई | तुप्त शान्त हो चाश्रो | 

शब्दा्थ;--रोप-क्रोध | सीख्य-सन्तोप-सुख-शान्ति | 


सार 
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व्याख्या;--ठुमको जिनके लिए********'तुम्हारी प्रीति से | 


लक्ष्मण जी गुहराज निषाद से कहते हैं कि:-तम जिन श्री रामचन्द्र जी के लिए. 
दुःख और क्रोध का प्रदर्शन कर रहे हो स्वयय॑ उन्हें अपने लिए. सुख और संतोष 
( शांति ) प्राप्त है, तम नीतिपूर्वक श्र गवेरपुर का राज्य करो | श्री रामचन्द्र जी 
को कुछ भी नहीं चाहिये वें तो तुम्हारे प्रेम तथा भक्ति-भाव से ही पूर्ण संतुष्ट हैं। 

विशेषटिप्पणी;--उक्त पदों में 4 गवेरपुर के राजा गुहराज निषाद के 
प्रेम और सहानुभूति पर कवि ने अनुपम प्रकाश डाला है | 


४. (४८ठ-३० ) " 
शब्दार्थ:--कोसलराज्य-अयोध्या | वारा गया-निछावर हो गया | भुवनःः 
संसार | 


व्याख्या;--मिला धर्म का आज'*******»**"भुवन से छा रहा। 


श्रीरामचंद्र जी की चर्चा करते हुए लक्ष्मण जी गुहराज निपाद से क़हते हैं कि- 
आज धर्म का नवीन धन श्री रामचन्द्ध जी को प्राप्त हो गया और उसी पर 
अयोध्या का राज्य स्वयं निछावर हो गया | समय व्यतीत होता जा रहा है ओर 
काल का आगमन हो रहा है. वास्तव में इस संसार में विपरीत भाव फैल रहा है 
अथात्‌ काल की गति-चक्र से संसार में परिवर्तन हो चला है | 

शब्दा्थ:--कीय-पूर्ण-कोड़ों से युक्त | कुसुम-फूल | कंटकित-काँटेदार | 


व्याख्या:--कीद-पूर्ण हैं कुसुम '**'*“**«**कहाँ से धर सके । 


संसार की विष्रम परिस्थिति का वर्णन करते हुए, लक्ष्मण जी कहते हैं कि;--- 
इस संसार, में युष्प कीड़ों से युक्त हैं ओर प्रथ्वी कंटकाकी्ण है अतएव इन 
सबसे बचकर जो पार हो जाय वही विजयी है | भाव यह है कि-इस संसार के दोषों 
ओर कठिनाइयों से क्चकर जो अपने कतंव्य का पालन करसके वहीं सच्चा कर्मवीर 
है। यदि हम कम के लिये ही कतेव्य करते चलें तो उनका परिणाम हमें केसे 
धर सकता है श्र॒र्थात्‌ कर्तेव्य करना मनुष्य का धर्म है फल तो ईश्वराधीन है | 
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शब्दा्थ ;:-कर्तोन्‍्करने वाला | भोक्ता-्भोगने वाला | युक्तिझउपाय |. विवाद: 
खेद--ुख | सुततन्सोया हुआ | सतत-लगातार। संजग>होशियार | चेतन्य- 
शत | 


व्याख्या:--कर्तता मानों जिसे तातू“'”*'*“*चेतन्य में | 


लद्मण जी गुहराज निबाद सेम्कहते हैँ कि-हे | तातू इस संसार से बन्धन 
मुक्ति का केत्रल एक यही उपाय है कि जिसे कर्तो माना'जाय उसे भौक्ता श्री 
समझ लिया जाय अर्थात्‌ ईश्वर ही करने वाज्ला ओर वही भोगने वाला है। 
अतण्व़ मेरे लिये चिन्ता या खेड प्रकाश करना निरथक है, में अपने को इस काय 
2 / बह 2 बहु ब् 
( वनवास ) में धन्य सममता हूँ, में सोया हुआ नहीं हूँ बल्कि सदेव चेतन्य हो 
कर जागता रहता हूँ | 
शब्दाथे;--भवत-सिन्धु-भवसागर | तर चुकाज्यार कर चुका | आर्त्म-समप णं< 
थ्रात्म-त्याग । दुख्यया-अ्रसाध्य-कठिन । 


व्याख्या:--में तो निज भव्नसिन्धु""*'*******शक्तिशीला बड़ी | 

लक्ष्मण जी गुहराज निषाद से कहते हैं कि;-मैंने तो अपने मवसागर का 
कभी का पार कर लिया और श्री रामचन्द्र जी के चरणों में अपने इस जीवन को 
निछावर कर दिया। वास्तव में जीव ओर ईश्वर के बीच में बाधक बन कर माया 
खड़ी है ओर वह बड़ी वन्नशालिनी और कठिनता से दूर की जासकनेवाली है | 

शब्दार्थ+--साधो>-ठीक करो । युक्तिजउर्पाय | समन्वय>मिलाप-कार्य , और 
कारण की संगति था निवोह। भक्तिःत्ञौकिक सुख | मुक्तिल्‍्मोक्ष,] अमिसारिका< 


नायिका>्येमिका । छिजोंते-जाह्मणों ने | वोधमयीरश।नपूर्ण | कलन्सुन्द्र | 
कारिका-किसीसूत्र की श्लोकब्रद्धव्याख्या-संकीण राग का एक सेद | 


व्याख्या;--साधो उसको '** ***********बोधमयी कल-कारिका ! 


पी स लच्मण जी गुहराज निषाद से माया पर विजय पाने की युक्ति की चची 
करते हुए कहते हैं कि;--माया को युक्ति से मनाना और साधना चाहिये तथा 
अंसारिक सुखों का मोक्ष से समन्वय ( निर्वाह ) करना चाहिये अर्थात्‌ मनुष्य को 
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सांसारिक भोग विलास आदि की ओर से अपने मन को हटा कर मोक्ष को 
आर लेजाना चाहिये | इस प्रकार चर्चा करते हुए नायिका सद्दश रात्रि चुप चाप 
- चली गई अथीत्‌ रात्रि व्यतीत हो गई और ब्राह्मणों ने ज्ञानमय सुन्दर ख्वरों में 
सूत्रीं का पाठ किया । 

शब्दाथ;-प्रातःछठा-प्रात: कालीन शोभा | स्वणु घटित-रवण भमयी:्सुनहली | 
रजत-्वाँदी के समान"-श्वेत | जाह॒वीज्गंगा | वन्‍-बराद का वृक्ष | स्वीसजनाया | 


व्यास्या;--सबने मजन किया********“*“*न कुछ आशा बची । 
प्रात; काल की शोमा को देखकर सब लोगों ने शोच, दन्तमंजन आदि 
नित्य कर्म किया | उस समय चाँदी के समान गंगा की धारा सुनहली प्रतीत हो 


रही थी । श्री रामचन्द्र जी ने वरगद का दूध लेकर अपनी जटा बनाई | इस दृश्य 
को देखकर अयोध्या लौगा ले चलने की सुमंत्र की रही सही श्राशा भी समाप्त 
गई | 
शब्दाथ;--कात्रन्‍ज्षत्रित्व-क्षात्र धर्म | प्रवोध--प्रबोधन-ढाढ़स | 
व्यास्या।-- स्वय॑ ज्ञात्र ने लिया*******-:*** निभा दे रीति से | 


सुमंत ने श्री रामचन्द्र जी से कहा कि क्या आज क्षात्र धर्म ने स्वयं ही बैराग्य 
घारण कर लिया है ! क्या आज हमारा भाग्य सर्वेथा शान्त हो गया ? इस पर 
श्री रामचन्द्र जी ने सुमंत को प्रेम पूवक दाढ़स बंधाते हुए कहा कि-यदि किसी 
कार्य के लिए, ब्रत लिया जाय तो उसे नियम पूर्वक निभा मी देना चाहिये | 


( प्ृष्ठ-३१ ) 


शब्दाथ;--छत्र-छाता-मंडप । सौम्प-सु शील>सम्र |: विधिवामन्ञ्ह्मा की 
विपरीतता- ब्रह्मा का ठेढ़ापन | 
व्याख्या ,--जदा जूर पर छुत्न"******** तुम्हारे राम का | 


श्री रामचन्द्र जी सुमंत जी से कहते हैं कि;-जया-समूह पर छुत्र छाया भले ही 
कस्ले पर वृक्त के नीचे मुकुठ की तो केवल हँसी ( मजाक ) मात्र है | हे सुशील 
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सर्मत | यहाँ भाग्य की विपरीतता अथवा ब्रह्मा के टेढ़ेपन का मंज्ा क्‍या कार्य है, 
यह तो तुम्हारे राम का अहोभाग्य है। भाव यह है कि-बन में राज मुकुट का कोई 
मूल्य नहीं है श्रीर न तो भाग्य की विपरीत रेखा ही कुछ प्रभाव डाल सकती है | 

शब्दाथ;--तात-पिता | गूल-ठल्य-जड़ के समान | अवधि-समय की 
सीमा | 


उ्यास्या:--जाकर मेरा कुशल कहो*****« « «- आकर मिले | 


श्री रामचन्द्र जी सुमंत से कहते हैं कि-ठुम अयोध्या जाकर पिता जी से मेरा 
ऊराल समाचार बतलाशओ और जिस प्रकार भी हो सके उन लोगों को-सान्त्वना 
और सन्तोष प्रदान करो | सब लोग बच्ष की जड़ के समान सुखी रहें और हम 
लोग पुष्प के समान विक सित हों तथा वनवास की अब धि समाप्त होने पर आकर 
पुन; सब से मिल सकें | 

शब्दा्थ:- अल्प-थोड़ा | काल-सिन्धु-समय रूपी समुद्र । विन्हु-तल्य-वूँ द - 
के समान | युग-पुराणानुसार काल के चार परिमाण या विभाग यथा सतयुग 
त्रेता, द्वापर तथा कलि | कल्प-न्रौ दृह मन्न्तर का एक काल--७ २२०००००० ०वर्ष 
फा एक कल्प होता है | पा 


व्यास्या:--फिर भी ये दिन अधिक * “०-.०५.- "प्रकट सबने किये | 

श्री रामचन्द्र जी सुमंत से कहते हैं कि:-वनवास के चौदह वर्ष विशेष 
नहीं बल्कि बहुत थोड़े हैं क्थोंकि समय रूपी समुद्र में युग और कल्प भी बूँद 
के समान प्रतीत होते हैं। इसके बाद उन्होंने सुमंत को समयानुकूल उपदेश दिया 
ओर लक्ष्मण, तथा जानकी आदि ने भी सबके ( अयोध्या निवासियों दशरथ 
आई के) प्रति अपने भाव प्रकट किए | 

४७8) कप 

पत्दाथ:--अनमने-अन्यमनस्क-उदास | त्वर्ति--शीघ्र | निरोध-रौक- 
अवरोध | ; 
स्वास्या:--कह् न सके' * “**-***-नत्वरित तीनों जने | 
श्री रामचन्द्र जी के नम्न विरोध में समंत जी कुछ भी न कह सके पर उनके 
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हृदय में ढाढ़स की सीमा तोड़ कर करुणा की धारा फूट पड़ी | सुमन्त के आत्म- 
कष्ट को देख कर सब लोग उदास हो गये और राम लक्ष्मण तथा जानकी तीनों 
व्यक्ति शीघ्र ही गंगा के तट पर चले आये | 


शब्दाथ:--लक्षणा-शब्द की, वह शक्ति जिससे उसका अर्थ लक्षित हो- 
शब्द का वह शक्ति जिससे उसका साधारण से भिन्न और वोस्तविक अर्थ प्रकट 
हो। यह शक्ति दो प्रकार की होती है निरूढ और प्रयोजनवती | «र्य॑जना- 
व्यक्त या प्रकट करने की क्रिया या भाव-"शब्द की वह शक्ति: जिससे वाच्यार्थ और 
लक्ष्याथ के सिवा कुछ विशेष अर्थ निकलते हैं। तरंगित-नलहराती हुईं | सु रसरी- 
गंगा | 


व्याख्या;--बैठीं नाव-निहार्‌******५०००*- भूमती थी तरी | 


लक्षणा और व्यंजनना शब्द-शक्ति के समान जानकी जी नौका को देखकर 
उसमें बैठ गई' और इस प्रकार गंगा में ग़ह” इस वाक्य की सार्थकता सहज ही 
सिद्ध हो गई | .लहराती हुईं गंगा जी उनके चरणों की ओर चलीं तथा आनन्द 
में मम्न मस्त होकर कूमती हुई प्रवाहित होने लगीं | ््ि ह 


शब्दा्थ:--अहिल्या-तारिणी-अहिल्या को तारने वाली | मानस-कोष-विभूति- 
विहास्णि-हृदय के भंडार की विभृति में - विहार करने वाली-हुदय की भावना 
तय कल्सना में विचरण करने वाली | । 


्ज्ञ 


व्यास्या:--धोली गुह ने पूलि'"'***अमर-सा हो गया | 


अहिल्या का उद्धार करने वाली तथा कवियों क्षे हृदय की कल्पना में विचरण । 
करने वाली भगवान श्री रामचन्द्र जी के रण की धूलि को गुहराज निषाद ने 

लिया | इस प्रकार भगवान के चरणों को धोकर स्वयं भक्त निपाद भी अपने 
पापों को धोकर पापरहित हो गया और उनके चरणों के धोये जल को पान 
करके अमर ( देवता ) के समान हो गया | 

शब्दाथ:-हींस रहे थें-हिनहिना रहे थे | अश्व-थो ड़े | उदग्रीव-गर्दन 
करके | जीवन्याण | प्रवोध-सान्‍्तवर्ना | ० हा कआ । 

२० 


१४६ रसायन-समीक्षा ( दितीय भाग ) 


व्याख्या;--दीँस रहे थे उधर अश्व'"'***«*'**मुँह फेस्कर | 


. श्थ के घोड़े गर्दन ऊँची करके हिनहिना रहे थे मानो उनका प्राण उनके 
शरीर का त्याग करके उड़ा जा रहा हो | श्री रामचन्द् जी ने धोड़ों के ऊपर हाथ 
फेरकर ( सुहलाकर या थपथपा कर ) उन्हें सान्त्वना प्रदान की | उधर गुहराज 
निपाद ने ' अपना मुँह फेरकर अपने नेत्रों के आँसुओं को पोंछ डाला | 

विशेषटिप्पणीः--( १ ) उक्त पदों में माया तथा धर्म-कर्म का- अच्छा 
समन्वय किया गया है (२ ) कवि ने ब्ह्मवाद का उत्तम निरूपण किया है । 
(३ ) ग़ुहरराज निपांद के अलौकिक प्रेम का दिग्दश्शन खूब बन पड़ा है ॥ 


( पृष्ठ-३२ ) 


शब्दाथ+--भव्य-्सुन्दर | आनन्द-तरंगे-आनन्द की लहर वाली | कलरवे 
सन्द्र ध्वनि करने वाली | अमल-स्वच्छु-निर्मेल-दोप रहित--पाप शून्य | अंचल 
पल्‍ला-छोर-किनारा | दिव-स्वगं-दिन-वन | संभवे-संभव बनाने वाली | 


व्याख्याः--कोमल है बस प्रम कठिन 0०4१७ ७ 8७०8३ ४७९० दिव-संभवे | 


कवि प्रेम ओर कर्तव्य की दर्चा करते हुए कहता है कि:-केवल प्रेम ही 
वह कोमल वस्तु हैं जो सबके लिए, संभव है. पर कर्तव्य का पालने कठिन कार्य 
है, इसे सभी लोग पालन नहीं कर सकते | पर इन दोनों में कीन सा पवित्र है ओर 
कीन सा सुन्दर है इसे कोई नहीं बता सकता । जानकी जी गंगा जी की वन्दना 
करती हुई कहती हैं कि;-आनन्द की लहर वाली, सुन्द्र ध्वनि करने वाली, 
स्चच्छु तव वाली, पुएय जल वाली तथा ख्॒र्ग को भी संभव बना देने वाली हे 
गंगे | ठुम्हारी जब हो | 

शब्दार्थ:--भरत-भूमिन्र्याबर्त-भारत । चलाचल-वल और. अचल | 
सुकृत-पुण्यन्सत्कम | मंथिली-जानकी जी | 

व्याख्या;--तरस रहे बह भरत-भूमि'*'“*" * "क्या मैथिली ! 

गंगा जी को लक्ष्य करके जानकी जी कहती हैं कि;-हे गंगे ! तुम्हारे प्रभाव 
से यद भारत भूमि ( आयीवर्त ) सदेव रसीली ( हरी भरी ) बनी रहे | हम लोगों 
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'की तुम एक चले और अचल संपत्ति हो | जब त॒म्हारें दर्शन ओर रपंश के पुण्य 
की सिद्धि प्राप्त हो गई तब यह मेथिली ठुमसे और क्या माँगे ! 

शब्दा्थ:---यथा विधिज्ठीक तौर सें-विधिवत | उद्भासित-उद्देत-उत्त जित 
लहूनु नन्दिनी-आंगा जी | किस्णु-मूत्तियाँ-लहरै-सीता जी का जल में प्रतिविम्ब | 


व्याख्या--वंस यह बन की अवधि'**'**'“*"“रही थीं गोद में | 


जानकी जी कहती हैं कि हे गंगे | तुम मुझे आशीष दो कि वनवास की 
अवधि को विधिपूर्वक पार कर जाऊँ (व्यतीत कर लू ) और वापस आकर 
तुम्हारी उचित पूजा और भेंठ कर सकू | उस समय गंगा जी आनन्द से उद्यीत 
हो उठी थीं और उनकी गोद में ( जानकी जी के प्रतिबिम्ब से युक्त ) लहर 
क्रीड़ा कर रही थीं | 


शब्दाथ;- विविध-पवननाति-तीन प्रकार की वायु की चाल। श्ललक- 
केशम्यु घराले बाल | पथी-राही । भागीरथीर-गंगा । 


व्याख्या:--बेदेही थीं कलक-भकलक**०** "** “*भागीरथी | 


जानकी जी गंगा की लहरों का दृश्य देख-देखकर भ्रूम रही थी ओर तीन 
प्रकार की वायु के भोंके से उनके बाल लहरा-लहरा कर उनके पलक का स्पर्श कर 
रहे थे । इसके बाद पुण्य (पवित्र) मार्ग के पथिक श्री रामचन्द्र जी ने उनसे कहा 
कि:--हे प्रिये | यह गंगा जी अपने ही वंश की उज्ज्वल कीर्ति हैं | 

शब्दार्थें:--अनुगामीन्अनुसरण करने वालास्शञ्राज्ञाकारी | मात्र-केवल | 
परिहास-हास्य-क्रीड़ा&विनो द | 


व्याख्या:-- ठुम्हीं पार कर स्हे****"***“* बना वनवास तो !? 


. लक्ष्मण ने भरी रामचन्द्व जी को उत्तर दिया कि उसी वंश की उज्ज्वल कीर्ति 
गंगा को आज आप पार कर रहे हैँ | इस पर सीता जी ने हँस कर कहा कि-देवर ! 
भत्ता तुम ऐसा क्‍यों न कहो ! इस पर लक्ष्मण जी ने तुरत उत्तर दिया कि-हे देवि ! 

यह सेवक तो आप लोगों का अनुकरण करने वाला मात्र है। इस बातचीत को 
सुनकर गुहराज निषाद ने कहा कि यह बनवास आज हास्य ओर विनोद का 
स्थान हो गया है | 


ते 


१ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


- शब्दार्थ:--कुतृहल-कतृहल-आश्चर्य । मिलन-स्मृति-पी-मिलापकी याद- 
गार सी | क्षुद्रिका-छोटी वस्तु | खवर्ण मणि-मुद्रिका-सोने की अंगूठी | 


व्याख्या:--वहाँ हर्ष के साथ********०**-स्व॒र्ण मणि-मुद्रिका | 


. इस प्रकार नौका पर सबार हंए. बातचीत करते हुए, प्रसन्नता के साथ कौतूहल 
छा गया और किसीको पता भी न चला कि नौका चल रही थी था पार का तट 
स्वयं हो वहाँ आ पहुँचा । पार पहुँचकर गुहराज निपाद को सोने की अंगूठी देते . 
हुए जानकी जी ने कहा कि यह हम लोगों के मिलन की यादगार के रूप में रहे | 

शब्दाथ;---तज दो-छोड़ दो | चरण-रज-पैर की धूलि | 

: व्यांख्याः- गृह बोला कर जोड़********* '“चरणु-रज दो मुझे | 


- अहराज निपाद ने जानकी जी से हाथ जोड़कर कहा कि आप यह केसी कृपा 
कर रही हैं | इस सेवक पर कभी भी ऐसी कृपा न करें । क्षमा कीजिये | इस 
प्रकार मुझे आप लोग न त्याग दें। हे श्री रामचन्द्र जी | मुझे सोना नहीं केवल 
अपने चरण की धूलि प्रेंदान कीजिये । 


( प्रष्ठ-१३ ) 


४ दिए. र्तिं 4 ह ल्‍ 
पाव्दाथ:--जइझु-जड़ पदार्थ-पत्थर | चेतन-मूर्ति-न्वेतन्य मूर्ति-जीवित | 
गतासन्यत्थर | धी-धाम-्थुद्धि के घर | 


उयास्या:--जड़ भी चेतन-मूर्ति हुई'**-*«**"घी-धाम ने । 

शुदराज निपाद श्री समचन्ध जी से कहता है कि;-आपके जिस चरणु-रज को 
: पाकर जड़मूर्ति अहिल्था पत्थर से जीवित नारी हो गई भला उसे छोड़कर रत्न 
के रूप में पत्थर किसे अच्छा लग सकता है । इन शब्दों को सुनकर श्री रामचन्द्र 


जी ने उसे छाती से लगा लिया तथा बुद्धि के आगार उन्होंने ज्यों त्यों करके उसे 
विदा किया | ' 


शब्दाथे:--तीर्थराज-प्रयाग | प्रान्तर-विस्तृत मेदान | 


कब 
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व्याख्या शा थ्‌ में सत्य के प्रीति ००५१०००७७० ३७०७० गाँव छोटे-बड़े । 


श्री रामचद्ध जी लक्ष्मण और जानकी जी प्रयाग की ओर चल- पड़े ओर 
सार्म से सबके प्रेम ने.हए और आश्चर्य का स्थान ग्रहण कर लिया। मार्ग में 
कहीं खेत थे तो कहीं विस्तृत मेदान थे ओर छोटे बड़े गाँव शन्य समुद्र के द्वीप॑ 
के समान ,प्रतीत हो रहे थे | 


शब्दा्थ:--प्रहरी>स्त्ञक | प्राकृतिकन्स्वामाविक-्कुद्रती । 
व्याख्या।--पथ के प्रहरी वृक्तु'***********प्राकृतिक बाड़ियाँ। 


कहीं पर राह के रक्षक वक्ष भूम रहे थे और कहीं पर पत्षी , हिरण आदि 
चरते हुए घृम्त रहे थे | कहीं-कहीं पर -छोटी-मोटी भाड़ियाँ दीख पड़ रही थीं 
ओर खरहे आदि छोटे जीयों के लिए, प्राकृतिक बाड़ियाँ बनी हुई थीं.। 

शब्दाथ;--पगडंडी-छोटी राह | लोक की लीक-संसार की रेखा | भरके-बह 
जमीन जिसकी मिट्टी काली और चिकनी हो । “ 


व्याख्या।--पंगडंडी थी गईं मार्ग *९००००००००० श्र के कहीं | 


मार्ग से सटी हुईं पगडंडी इस प्रकार गई थी जिस प्रकार शास्त्र संमत मत को 
त्याग कर संसार की लकोर उसका स्थान ग्रहण कर लेती है | कहीं पर टीले दिखाई 
पड़ते थे और,कहीं पर भरके ( गुड्ो ), कहीं .पर बावड़ी, कुँझआ और तालाब के 
दृश्य दिखाई पड़ते थे | ह 

शब्दाथ+--पथ-पार्श्वों में>राह के आसपास में | चत्वर-चोराहा--वोरस्ता | 


सलरू-शीघ्र | रज; पूर्ण-पराग से युक्तन्पसीने से युक्त । पदम-कमल |*इन्दु< 
चन्द्र-्नेत्र | 


व्याख्या;--पथ-पाश्वों में मिले'**'********** "अमृत युत इन्दुथे। 


.. श्री रामचन्द्र जी लक्ष्मण तथा जानकी जी को मार्ग में राह के आस-पास 
पथिकों के चोराहे मिले ओर आश्चर्यजनक दृश्यों ने उन्हें शीघ्र ही हरा कर 
दिया। उनके पेरों पर घूल के कण थे और सुखों पर पसीने की बूँदे थीं इस 


बनते 


१४० रसायन-समीक्ता ( द्वितीय भाग ) 


प्रकार उनके कमलब॒त 8खे पराग ( पसीने ) से युक्त थे तथा चब्द्रवत उनकी 
आँख अम्रतमय ( लाल ) हो गई थीं। 


शब्दाथ;:--कुछ काल-कुछ समय तकन्‍थोड़ी देर। कोसल-घनी-श्रीराम- 
चंद्र जी |. 


व्यांख्या;--देख घटा सी पड़ी'********'*****न आगे कह सकी | 


बादलों की घटा के समान एक घनी छाया को देखकर श्री रामचन्द्र जी कुछ 
समय के लिये वहाँ रुक गये। अ्रव जानकी जी ने कहा कि-क्या आप लोग 
( राम, लक्ष्मण से तात्यय है ) नहीं थके और में हो थक्॒ गईं। इसके वाद 
आगे वह और कुछु भी न कह सकी | 


शब्दा्थ:--सती-नानकी जी । तप्तहेम-आर्म सोना |, 
दयारख्या '--हसते हँसते मे सती 8 | ३१३७७ ३४००७ ७४०७ यही संकोच हे | | ४ 


हँसते हँसते सहसा जानकी जी रो पड़ीं। इस प्रकार गर्म सोने की मूर्ति के 
समान उनका हृदय द्ववित सा हो गया और उन्होंने श्री रामचन्द्र जी से कहा कि- 


में अपने लिए कुछ भी चिन्ता नहीं करती पर आपको असुविधा न हो यही चिन्ता 
बनी रहती है | 


( प्रृष्ठड-३४ ) 


शब्दाथ;--अभ्यास-प्रयोग | जुड़ आई थीं>एकत्र हो गई थीं । 

व्याख्या;--प्रिये हमारे लिए."*******९००*** हुई विश्राम की | क्‍ 

श्री रामचन्द्र जी ने जानकी जी से कहा कि हे प्रिये | तुमको हमारे लिये 
चिन्ता नहीं करनी चाहिये। अभी वनवांस की यात्रा का यह नया प्रयोग है 
अतएव कुछ समय तक घंय॑ं धारण करो | उस समय तक वहाँ पर आसपास के 
गाँव की लियाँ एकत्र हो गई थीं। अतण्व विश्राम , की साधना में वे सहायक 


सिद्ध हो गए अथीत्‌ उनके आ जाने से उन्हें कुछ समय तक विश्राम करने का 
अवसर मिल गया | | 


२-मैथिलीौशरण १४१ 


शब्दाथ;:--लतिकाओं-लताओं । कुसुम-कली-फूल की कली | शुभे-्आरय-+ 
प्राणी | उमय-दोनों | 


व्याख्या;--सीता सबसे" क+ह१७७ 8३४७ **०००००० ००० ज्येछठ हे | 


सीता जी ग्रामीण स्त्रियों से प्रम पूर्वक मिलीं और लताओं में पुष्प की कली के 
समान प्रसन्न हो उठीं | उन स्त्रियों ने सीता जी से पूछा कि है आ्रार्य (कल्याणी) ! 
ये दोनों श्रोष्ठ व्यक्ति तुम्हारे कौन लगते हैं ! सीता जी नें उत्तर दिया कि गोरे 
तन वाले ( लक्ष्मण ) मेरे देवर तथा श्याम रंगवाले ( राम ) उन्हीं के जेठे 
भाई हैं | -' 
शब्दार्थ:--खच्छुन्द-स्वतंत्र-इच्छानुसार । विराम-#विभ्राम | लामन्यात्त | : 
भूरि-बहुत | 


व्याख्या;--वेदेही यह सरल"**'*******' भाव भरते हुए | . 


जानकी जी ने सरल भाव से ग्रामीण स्त्रियों के प्रश्न का उत्तर दे दिया 
तव भी वे सब कुछ सरल हँसी हंसकर चुप रह गई | इस अकार सबच्छुन्दता 
पूर्वक निश्राम करते हुए तथा राह में मिलने वाले लोगों में बहुत माव मरते हुए. | 

शब्दाथ:--परनन्‍नूसरे | तीथ-राज-प्रयाग | दिगुण-वना“दोहरा । पर्ब-सा: 
त्यौहार के समान । त्रिवेणी-ञंगा, जमुना, सरस्वती | सौमित्रि-लच्मण । 


व्याख्या;--पर दिन तीनों तीर्थ-राज********* “*'*'मं लीन से | 

वूसरे दिन श्री रामचन्द्र जी लक्ष्मण और जानकी जी प्रयाग राज में पहुँच गये 
ओर इस प्रकार उन लोगों के आगमन से भरद्वाज सुनि को दोहरे पर्व का सा 
- लाभ हुआ और उन तीनों व्यक्तियों से गंगा, जमुना और सरस्वती नदियाँ भी 
. धन्य हो उठीं। लक्ष्मण जी अमृत में सने हुए शब्द बोले । 
शब्दार्थे:--जनक-छुता>ननक की लड़की>-जानभी जी | देहशरीर | 


व्याख्या:--' देखो भाभी, तीर्थराज"********«** "* दो देह ज्यों |?” 


लच्मण जी ने जानकी जी से कहा कि हे भाभी | प्रयागराज की शोभा 
देखो | ऐसा प्रतीत होता है मानो वर्षाऋ से आकर शरद्‌ कालीन घटयें सी, 


न 
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मिल गई. हैं इसे सुनकर प्र॑म पूर्वक हँसकर जानकी जी ने कहा कि--यह मिलन 
ऐसा ही है जैसे साँवले रंग वाले तुम्हारे भाई ओर गोर वर्णवाले तम दोनों 
अलग अलग दो तन धारण करते हुए भी प्राण के सहश एक ही हो। 

शब्दाथ :--रामानुज-राम के अनुज-लक्ष्मण जी । सरस्वती सीसरस्वती 
नदी के समान । भेरी सरस्वत्ती-ठमिला से तात्पर्य है। संगम-रंगा, यमुना और 
सरस्वती के मिलने का स्थान |. 


व्याख्या! -रामानुज ने कहा ००१००००००५०० निमम्न हुईं यहाँ | 


लक्ष्मण ने जानकी जी से कंद्ा कि--हे मामी ! ऐसा क्यों न होता क्योंकि 
यहाँ तो तुम सरंस्वती के समान प्रकट हो रही हो | इस पर कक्ष करती हुईं 
जानकी जी ने कहा कि हे देवर ! भेरी सरस्वती ( लक्ष्मण की पत्नी उमिला ) अब 
यहाँ कहाँ है १ संगम के सोन्दर्य को देखकर वह यहाँ लुत हो गईं | 
शब्दार्थ:--गीत-काव्य-नचित्रावली>गीत-काव्य का चित्र समूह। माई के 
लाल-माता का शौर्य शाली पुत्र | लली>-लड़की | हैं 


व्याख्या:--धूप-छाँद का वत्त'****०*०****“जनक की वे लली ! 


जानकी जी लक्क्‍नमण जी से कहती हैं कि-सरखती का धूप छाँह का बड़ा वस्त्र 
मात्र यहाँ पड़ा हुआ मनन्‍्द वायु से लहरा रहा है। इस पर श्री रामचन्द्र जी ने 
कहा कि यह गीत-काव्य की चित्रावली उपस्थित की जा रही है? ठीक ही है 
लक्ष्मण माता के शोरयंशाली पुत्र हैं और तुम जनक जी की कन्या हो । 


( प्रृष्ठ-१५ ) 


८ 

शब्दाथ+-अ्रमिर्यक्ति-प्रकाशन-विज्ञापन-ज्यक्त करने का भाव | अनुभूति- 
अनुभव को गई | 

व्यास्या:--अभिव्यक्ति की कुशल'******** "एक की भी अहो १ 


श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि व्यक्त करने के भाव की कुशल शक्ति को ही 
कले। कहते हैं पर यहाँ तो अनुभूति स्वयं ही निश्चल रूप से विराजमान है | 
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तुम दोनों कलाकार ( लक््मण, जानकी जी ) जीते रहो । दोनों में से एक की 
भी प्रशंसा कर सकना मेरे लिए, कठिन है | 


शब्दार्थ:--महातीर्थनचड़ा तीर्थ | परिणत-पख्वर्तित | 


व्याख्या;--सुनो मिलन ही'' ''*******ज्यों यहाँ | 


श्री रामचन्द्र जी लद््मण ओर जानकी जी को संबोधन करके कहते हैं कि--- 
सुनो | मिलन ही इस संसार में महान तीर्थ है और यहीं पर एथ्वी एक परिवार 
'के रूप में परिवर्तित हो जाती है| जब दो मिलन में एक तीसरा मिलन हो 
जाता है तो वह उसी प्रकार संगम का रूप धारण कर लेता है-जिस प्रकार सरस्वती 
से मिलकर गंगा ओर यमुना ने अपना त्रिवेणी नाम सार्थक कर लिया है 


शब्दार्थ!--अनुराग>्प्रम | ए़ह-सम-घर के समानम-्णहस्थ के समान । 


चला 


व्याख्या;-त्याग ओर अनुराग'"****'**'**रहो ग्रह-प्म यहीं | 


श्री रामचन्द्र जी ने कहा कि--मिलन के लिए, केवल त्याग और प्रेम की 
आवश्यकता है | इस पर भरद्वाज मुनि ने कहा कि तुम्हारे अन्दर वही ( त्याग 
और श्रनुराग) भरा है। अतएव ठुम जहाँ कहीं भी जाओरोगे वहीं तीर्थ हो जायेगा। 
पर मेरी अभिलापा है कि ग्रहस्थ के समान तुम यहीं पर अपना निवास बनाकर 


रहो | ु 


शब्दाथ;:--इझत-कृत्य--धन्य | जनपद--अस्ती--आबादी। निर्देश कीजिये- 
' बतलाइये | 


व्याख्या ० प्रभु बोले ही कक न्न्का मन रहे | 
| श्री रामचन्द्र जी ने भरद्वाज मुनि से कहा कि यह सेवक आपकी कृपा का 
आमारी है पर मेरा बस्ती के निकट रहना क्‍या उचित है ? श्रर्थात्‌ नहीं | श्रतएव 
आप हमें ऐसा वन बतलाइये जहाँ पुष्प के समान जानकी जी का मन रस जाये | 
शब्दा्थ:--स घि-व्यान-चिन्ता । कुल-स्तियाँ-कुल-नारियाँ | उपालम्म- 
उल्नाहना । स्वात्म-संतापन्श्रपना कष्ट | 
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शब्दार्थ:--मध्य-भागन्वीच में | मौद-धारास्झानन्द की धारा। नायर- 
भाव-नागरिकता का भावचचचतुर भाव | 


व्याख्याः -- भाभी फिर भी गई'* *******प्रिये अपना यही | 


लक्ष्मण ने सीता जी के अंग्य का उच्चर देकरके कह्ा,कि दहे' भाभी ! हम 
दोनों भाइयों के चलने में वन म॑ आगा पीछा ( स्थानान्तर्ण ) अवश्य हो सया 
पर तुम्हें कहीं भी जाना आना नहीं पढ़ा, ठुम बीच की बीच ही में रह गई, भाव 

यह है कि-चाहे राम, सीता, लक्ष्मण का क्रम रहे या लच्मण सीता राम का क्रम 

रहे पर सीता का स्थान मध्य भाग ही रहेगा इसमे कोई परिवर्तेन नहीं हो सकता | 
देवर भाभी के इस प्रसंग को सुनकर श्री रामचन्द्र जी मुस्करा पड़े और इस ग्रकार 
उनके मुख से आनन्द की धारा वह गई। उन्होंने सीता से कहा कि हे प्रिये ! 
बन में हम लोगों का यही नागरिक भाव है | 

शब्दा्थ:- कक्ष-्कीखन्त्रगल-्कछार-जंगल | पतक्तुन्पंखा | 

व्याख्या:--बीते यों ही अवधि*********-'उड़ा दृढ़ ॒ पक्ष से | 

श्री रामचन्द्र जी ने सीता जी से कहा कि यदि इसी प्रकार यहाँ हंस खेलकर 
बनवास की श्रवधि व्यतीत हो जाये तो कष्ट उठाकर भी हम लोग धन्य हो (जा 
यंगे | उसी समय सीता जी ने कहा कि अरे | में तो चोंक पड़ी । अपने दृढ पंखों 
से फड़फड़ करके बगल से यह कोन उड़ा है ! 

शब्दाथ--वैमानिक>उड़ाका | मनुजन्मनुप्य | वस॒धान्यृथ्वी | 


व्याख्या--देखो, पहुँचा" फाड़ फाड़ अपने गले | 


सीता जी कहती हैँ कि;--देखो वह पक्षी तुस्त कहीं से कहाँ. पहुँच गया । 
टीक ही है मनुष्य उड़ाका भले ही हो जाये पर वह पत्नी नहीं हो सकता | ऊपर 
अपार आकाश है श्रौर नीचे विस्तृत प्रथ्वी है फिर भी किस प्रकार अपना गला 
फाइन्फाड़ कर-- 


जाओ जांजी & 5 फरकक्‌ कट ब्रेक 


कर, के फर > तय नाक अत 
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शब्दाथ:--चंचु-्चोंच | तच्छु-छोटी | संकुचितरसेकरी । वन वीथि-जंगल 


की गली-जंगल का मार्ग | वन स्थलीजवनभूमि । मसाँग-सरके बीचो बीच वाल को 


मध्य रेखान्मष्य मार्ग | 
व्याख्या;--वे तीतर नख-चंचु'*"'********** बनी वन-बीथि है| 


जानकी जी श्री रामचन्द्र जी से कहती हैं कि-वे तीतर पक्की नख ओर चोंच 
मार-मारकर आपस में लड़ रहे हैं। मला कोन वता सकता है कि वे किस छोटी 
सी बात के लिए अपने अपने पक्तु पर अड रहे हँ। यह वन में सीधी, सकरी 
ओर घनी वन की गलियाँ ( राहे ) हैं। वास्तव में बन की गली वन-स्थान की 
माँग बनी हुई है।.. हे 


$ 


शब्दार्थ:--पक्षींन्‍्पंखों | चपल-न्वंचल | चितचोर-चित्त को चुराने वाला | 


व्याख्या; --वनलक्ष्मी सोमाग्यवती''* तन चितचोर यह । 


जानकी जी श्री रामचन्द्र जी से कहती हैं कि;-यह वनलक्ष्मी सौभाग्यवती 
होकर सदैव फूंले फते ( हरी भरी बनी रहे ) यहाँ शान्ति बच्चे की भाँति कूलती 
रहे ओर वायु पंखा भलने का कार्य करे। चंचल ओर चित्त को हरण करने 
वाला यह मयूर अपने पंखों से मार्ग को साफ करके आगे आगे भाग रहा है । 

शब्दाथ:--मंचक-मचक-कूद कूद | कीश-मंडली-बन्द्रों का समूह | क्व- 
एक वनस्पति>उग्रगंधा । दू ठन्‍्सूखे बृत्त । 


व्याख्या;ई-- मचक-सचक वह'*'*********'टूुठ ही | 


जानकी जी श्री रामचन्द्र जी से कहती हैं कि--वह बन्द्रों का समूह कूद 
कूदकर खेल रहा है और बच की डाल भी लचक लचक कर उनके बोभ को 
संभाल लेती है | है स्वामी | ये टू ठे वृक्ष अपना सब कुछ गंवाकर जानते हुए 
भी ब्यथ में तपस्त्री के समान खड़े हैं ! 

शब्दाथ;-कुसुम-शब्या-पुष्प की सेज | 


श्ध्द रसावन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या; इन पर भी तो प्रिये, ९५.५० 


जहाँ छावा घनी |: 
टुंठे वृक्ष के विपय में जानकी जी के प्रश्न का उत्तर देते हुए श्री रामचन्द्र 
हे कर २०७ के न बस 
जी कहते हैं कि हे प्रिये | इन ९० दर्जा पर भी तो लतायें चढ़ रही हैं मानो फिर 
इन्हें हरा करके पड़ रही हैं । इसके बाद जानकी जी ने कहा कि-कहीं पर बृत्नों 
# नीचे स्वाभाविक पुष्प-सेज बनी हुईं है जहाँ बनी छाया पड़कर ऊंध्र रही है | 
शब्दाथ;--लोल-सुन्दर | इल-पु जन्‍पत्तों का समूह | 
व्याख्या:--घुस धीरे से किरण हक कजआ कं 9 % ४ २ ४ 4९ 


७७७ लेय्ती है वहीं | 

गानकी जी श्री रामचन्द्र जी से कहती हैं कि--सूर्य की किररों सुन्दर पत्तों के 

समृह में धीरे से प्रवेश करके कुज में छावा को हिलाकर जगारही हैं परन्तु छाया 

वहाँ से उठना नहीं चाहती है वल्कि वह वहीं  ऊंछ करवट लेकर पलटकर 
लेख्ती है | | 

(5 

राव्दाथ: 

जड़ या तना | 


ीीऑ । 


/» _0[/ 


“>>सतखि-छाया के लिए, संयुक्त है। वरवस्पद-मूल-यृत्ष को 


व्याख्या: --सरखि तरुवर-पद्‌-मूल' * *** 
जानको जी छाया को स॑ 


हे (५७७8७ ७ हैं «कर, 


अंग दीला किये | 
तोधित करके कहती हैं कि--हे सखी ! ठम वक्ष की 
जड़ को कमी मत छोड़ो क्योंकि इसका सदेव एक रूप ( समभाव ) रहता है वहाँ 
रे और काटे में -सेदभाव नहीं है | शीला करके यह एक पत्त फैल्ाये हुए है 

ओर अपना अंग ढीला करके छाती पर भरदिया | ह 

श्थ गीब | 
'पव्दार्थ:-औवा-्यरकन | विहंग-यत्ती | 

व्याख्या:--देखो, भीवा-भंग-संग- - *०९००-०- ०५. चुगता वहीं | 
जानकी जी कहती है कि--देखो | वह पत्ती उत्साह से 
रे ।+ आर करके ५ है <+ 
गदन को टठेड़ी करू हम देख रह है जो पत्नी जहाँ 
रुकता है और जो ऊँछ निसे मिल जाता हे वह उसे 


किस प्रकार अपनी 
कहीं स्थान पाता हे वहीं 
वहीं चुग लेता है | 


२--मैथिलीशरण १४६ 
( पृष्ठ-रेप८ ) 
शब्दार्थ:-अत्र-तत्रन्यहाँ वहाँ | सतरन्धर | 


व्याख्या:--यत्र-तत्र उद्योग'"""****-* **“कर्म का योग है | 


जानकी जी कहती हैं कि यहाँ वहाँ उद्योग ही सब सुखों का घर है पर अच्छे 
योग का मिलना ही सव जगह मुख्य ( प्रधान ) है ॥&सपर श्री रामचन्द्र जी ने 
कहा कि--हे आरा | में इसे मानता हूँ कि सब कुछ भाग्य का ही फल है पर यह 
भाग्य भी पूर्व जन्म के कतव्य का प्रमाव होता है । 


शब्दा्थ:--भेद रहा बस नाम कानाम मात्र का ही श्रन्तर है। मंथिली- 
जानकी जी | 


व्याख्या;--/प्रिये ठीक हे, '““*“**“*छोड़ न घर रूना पड़ा | 


श्री रामचन्द्र जी जानकी जी से कहते हैं किः--हे प्रिये | बस नाम का ही 
अन्तर है | लक्ष्मण का प्रयज्ञ है ओर राम का भाग्य है। इसको सुनकर जानकी 
जी ने कहा कि है स्वामी | वास्तव में सबसे बड़ा भाग्य तो भेरा है क्योंकि यह 
वन का सुख छोड़कर सुझे घर नहीं रहना पड़ा अ्रथीत्‌ यदि आपको वनवास न 
होता ओर वनवास होने पर भी यदि मुझे आप के साथ वन आने का अवसर न 
मिलता तो वन के सुन्दर दृश्य देखने का मेरा सौभाग्य भी न होता | 


शब्दार्थ:---किशुक-पलाश-पुण्प । केचुली-सर्प का केंचुल | 
व्याख्या:--वह क़रिशुक' * '*******“ न हो फिर उठ खड़ी | 


जानकी जी कहती हैं कि;--वह किशुक ( पलाश-पुष्प ) हृदय खोलकर 
विकसित हो गया ओर पलाश को पुष्प-नाम प्राप्त हो गया। अरे ! यहाँ कितनी 
बड़ी सर्प की केचुल पड़ी हुई है। हवा पीकर फूलकर यह उठकर खड़ी न हो 
जाये ( जीवित न हो जाय ) | 


शब्दाथ*--अ्रार्येन्जानकी जी के लिये प्रयुक्त है । 


१६० रसायन-समीक्षा ( द्वितोय भाग ) 
व्यास्याए--प्रार्ये तब भी इसमें ****५०*+०००+**-जानते दम वददी | 


“दा जी जानकी जी से बद्ते है वि:..0बदि सप की केचुली हवा पान 
करके जीवित भी हो उठे तब भी हमें भत्रा कीन या भय ऐ्ै श्र पत्‌ कोई भी 
भय नहीं है। जो भी इसमें मारने चला व पहले ही मर चुका । इसके बाद कुछ 
लक्ष्य बरके लक्ष्मण जी ने जानकी जी से छा कि--अ्रच्छा बतलाहय दर थे 
क्या पड़े हैं ? टस पर जानकी जी ने उत्तर दिया--देवर | रा कुछ, बस यही 

नहीं जानते | 

शब्दा्;:--शल्य-साही नामक जन्‍्त | शल-त ही का काँटा | 


यास्या:--िविध बल्तुएँ हमें**०***-००+००००«- दरतइर चल गया | 


। 
24 
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जानकी जी लक्ष्मण से कहती है कि: “दम वन में अनेक प्रकार दी 
देखनी हैं पर जो पेस्व तुम मुझे दिखला रहे हो कद इनसे सुन्दर कलम 
वन सकती | इस पर लक्ष्मण जी बौल उलटे कि टीक है यह साही का काँदा है 
जिसे साह्दी नामक जन्तु यहाँ पर छोड़ गया है | इस ग्रकार इससे श्रर्थ का पूर्ण 
भाव निकल गया चाहे नाम भले ही ज्ञात न हो रा 

शब्दार्थ:--मृत्ति कानमिट्ठी-श्ररूर । आदर -गाले | शुक-शिणु-्तोते का 
बच्चा | नोइ-्बोंतला | 


व्यास्या;--मुस्तक गंधा खुददी**-०००*--०००६- भीत ता मोह से । 


छ्‌ 


| 
जी फ) जप 


रा 


लक्मग जी जानकी जी से बन-इश्य की ओर संकेत करते हुए कहते हैं 
क्रि;-- इधर मुस्तक गंधा और उधर जुदी हुई मिट्टी है । लिघर से शूकर गये 
हैं उधर उनके गीले पदचिह् हैं । देखो तोतों के बच्चे अपने धोसलों से. निकल 
निकल कर पुनः भीड़ के भय से उसीमें घुस जाते हैं | 

शब्दाथे:-- नीरस त एन्युप्क वृक्ष । उमव-दोनों | 

>यार्या:--नीरस तरु का 30 अं दूसरा भड़ रहा । 


“पमय जी शुष्क वृक्ष को लक्ष्य करके फहते हैं कि;-.शुप्क वृत्त के-प्राण को 
.. शान्ति नहीं मिल रही है | उसका थाण जा जा करके भी अपने खित्यु-की अन्तिम 


५ 
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श्रवधि बिनां नहीं जा पाते- हैं| इस पर जानकी जी दो वृक्षों को संकेत करके 
कहती हैं कि;->अहा | पास पास खड़े इन दोनों बृत्षों को जरा देखो | एक 
वृक्ष कुसुमित हो रहा है और दूसरा मर रहा है श्रर्थात्‌ एक का उत्थान है. तो 
दूसरे का पतन | 


( पुप्ठ--३६ ) 


शब्दाथ;--नर-लोक>मानव-लोक-संसार | शानन्यथाथ वात या तत्व की 
पूर्ण जानकारीज्तत् ज्ञान | वट्ज्यल्ले-भाग में | 


व्याख्या;--है ऐसी ही दशा प्रिये'"*******०*५०**“बाँटे पड़े | 


श्री रामचन्द्र जी जानकी जी से कहते हं कि; प्रिये ! इस संसार की 
ऐसी ही दशा है और यहाँ कहीं पर प्रसन्नता और सुख विराजमान है तो कहीं 
पर दुख ओर शोक छाया हुआ है। यथार्थ बात या तलज्ञान तो इस बन में 
भंँखाड़ के रूप में खड़े हैं जिनके भाग्य में काँटे और पुष्प एक साथ पड़े हैं । 
अथात्‌ जिस प्रकार सुख-ओर दुख से युक्त यह मानव संसार है उसी प्रकार काँटों 
ओर पुष्पों से युक्त वन भी है | है 

शब्दाथ*--मही>एथ्वी । पशुता--तर्व॑स्ता | विपुल-नपार | 

5्याख्या;-- ८दाॉँटों का भी भार * ****९०००५०-,«, बीज ये वो गया ? 


जानकी जी श्री रामचन्द्र जी से कहती हैँ कि;--काँटों अथवा दुख का भी 
बोझ एथ्वरी माता को ही सहन करना चाहिए जिससे पशुता ( वर्बरता ) यहाँ कुछ 
भय खाती रहे | अर्थात्‌ यदि वन में कॉटे न होते तो मनुष्य वर्बर बन कर यहाँ 
हिंसा और विनाश की और भी लीला प्रदर्शित करता | जानकी जी पुन; कहती 
हैं कि--बन तो मेरे लिए कोतृहल की वस्तु बन गया है पता नहीं किसने यहाँ 
अपार बीज वो दिये हैं ! 

शब्दाथ;--भयंकर नादु-न्भवानक शब्द | शब्द” वेघ-शब्द का भेदन- 
शब्द्‌ बेधी बाण का प्रदर्शन | 
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१६२ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या;--अरे भयंकर नाद''''***'*'शान्त ही५तुम रहो | 


जानकी जी ने कहा कि:-अ्ररे यह कौन भमवानक शब्द कर रहा है! इस 
पर लक्ष्मण जी ने कहा कि--हे भाभी | यह सिंह का गर्जन हो रहा है जो वन 
में-हम लोगों का स्वागत कर रहा है । यदि आप शब्दवेध का प्रयोग देखना 
चाहें तो कहें ? इस पर जानकी जी ने कहा कि फिर कभी देख लगी पर श्रभी 
तो ठम शान्त बने रहो | 

शब्दार्थ:--मग्के से<मिट्टी के घड़े के समान । क्षुद-ठच्छ जीव । मधुचकऋ- 
मधुमक्खी के छ॒ते | प्रभु की ग्रियान्सीता जी | 

व्यास्या;--बन में सी सी भरे'******* देख प्रभु की प्रिया 

बन में मधु-मक्खी के छुत्ते को देखकर जानकी जी कहती हैं कि;--बन में 
रस से परिपूर्ण सैकड़ों घड़े पड़े हैं ओर ये कितने बड़े मठके ( मिट्टी के घड़े ) के 
समान लग्क रहे हैं । मला एक ठच्छु जीब का भी कार्य ( प्रवक्ष ) क्या नहीं कर 
सकता ? अर्थात्‌ छोटे से छोटे जीव के भी कार्य का बड़ा महत्व होता है। इस 
प्रकार मधुमक्खी के छुत्ते को देखकर जानकी जी प्रफुल्लित हो उठीं | 

शब्दार्थ:-वन धाम बन-स्थल | गज-दन्त-हाथी के दाँत | 


व्याख्या:-- माली हारे धीँच' * *****" साथ मानो भड़े | 


वन प्रान्त के हरे भरे वृक्षों को देखकर जानकी जी कहती हैं कि;--जिन 
वृक्षों को आरामदेह स्थानों में सींचनसीचकर माली हार जाता है और वें नहीं 
बढ़ पाते वें ही बृच्ष बन में सरलता से बढ़ते ओर विकसित होते हैं। हाथी दाँत 
और मोती देखकर जानकी जी पुनः कहती हैँ किः--अरे ! यहाँ ये हाथी दाँत 
ओर मोती पड़े हुये हैं| ऐसा प्रतीत होता है'मानो पके हुए फल्लों के साथ ये 
पृथ्वी पर झड़ पड़े हैं ( ट्पक पड़े हैं )। 
शब्दा्थ:--पण्य-सौ दा-व्यापार | नगण्यन्अ्रत्यन्त ठच्छ | अरण्य-्वन | 
व्याख्या:--जिन रत्नों पर बिक्रे! * '“**** "प्राप्त कर वे खिले | 
“ जानकी जी कहती हैं किः--व्यापार की रोदेवाजी भें जिन रल्ों पर लोग 
अपना प्राय तक निछावर कर देते हैँ वे ही रल्ल वन में बिल्कुल तुच्छु और 


। ५ 


२-मेथिलीशरण ४१६३ 


क्षेकठ सदृश हैं| इस प्रकार आपस में चर्चा करते हुए चलकर श्रीं रामवन्द्र जी, 
। लक्ष्मण तथा जानकी जी सब लोग बाल्मीकि महामुनि से मिले। ध्यान को मूर्ति 
( भगवान के रूप ) श्री रामचन्द्र जी को प्रत्यक्ष प्रात्त करके 'बाल्मीकि जी प्रसन्न 
हो उठे | -... ८ 
, शब्दा्थ+--कऋवि-कुल-कवि वंश । धरा-प्ृथ्वी । सपरिकरू-परिवार सहित" 
सहचर सहित | ऋत्यन्सेवक | ह 


व्याख्या।--वें ज्यों कवि-कुल देव'"****'*'सपरिकर भत्य है | 


वाल्मीकि जी तथा श्री रामचन्द्र जी की तुलना करते हुए कवि कहता है 

' कि+--बाल्मीकि जी कवि-वंश में देव समान ( कवियों में सर्वश्रेष्ठ ) ओर इस 

पृथ्वी पर धन्य पुरुष थे ओर भ्री रामचन्द्ध जी अपूर्व तथा अनन्य मानव-देथों के 

नायक तथा सब श्रेष्ठ थे | श्री रामचन्द्र जी ने बाल्मीकि जी को नतमस्तक होकर 

कहा कि;--हें कवि वाल्मीकि जी | श्राज दशरथ का पुत्र राम आप का दर्शन 

' करके धन्य हो गया है और अपने सहचरों के साथ यह सेवक आपको प्रणाम 
करता है | . 


६. 


( प्ृष्ठ-४० ) 


शब्दाथ;---इतत-्जीवन-छन्द्त्कथा | संभाव्य-्संभव | मोदितमना>य्रसन्न 
मन से | अद्ूटू-न हूटते वाला। गढ़-किला। गहनल्यना। वन-श्रीशचन की 
” शोमण्य्यन लक्मी | 


व्याख्या।--“साम तुम्हारा वृत्त' “*“**“*“'बन-श्री का बना | 


वाल्मीकि जी भ्री रामचन्द्र जी से कहते हैं कि;-हे श्री रामचन्द्र जी | आपका 
जीवन या आपकी कथा स्वयमेव काव्य है अतएव आपके जीवन-बृत्त क्रो पढ़कर 
किसी के लिए भी कबि बन जाना बिल्कुल स्वाभाविक तथा संभव है | इसके 
वाद सब लोग ( भ्री रामचन्द्र जी, लक्ष्मणु तथा जानकी जी ) प्रसक्ष मन से 


चित्रकूट में आये जो कि बन के सौन्दर्य (बन लक्ष्मी ) का घना तथा अदूड 
गढ़ बना हुआ था | । 


१६७ ' रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


शब्दा्थ:--गर्भ-रह-वड़िगड़ सकनद्रा | धातु-पायाण-पूर्ण-थात ओर 
पत्थर से पूर्ण | श्रगावलीहचोयियों की पंक्तियाँ | फूजज्यीठ पर शोमा के लिए 
डालने का चौकोर वस्त्र | 

व्याख्याः--जहाँ गर्म-एह ओर'*“*०* कूलर पत्ती कढ़ी | 

चित्र कूट की विशेषता का वर्णन करते हुए राष्ट्र कवि गुप्त जी कहते हैं 
कि;--चित्रकूट में अनेक कन्दरायं और सुरंगे थीं ओर उसके सब भाग माँति 
भाँति की धातुओं और पत्थरों से परिपूर्ण थे, उसकी चोथियों की पंक्तियाँ एक 
से एक बढ़ चढ़कर थीं, उसके ऊपर हस्याली (हरे भरे बृक्षों ) की भूल 
( चोकोर वस्र ) पड़ी थी जिस पर फूल पत्ते कढ़े हुए थे। अर्थात्‌ उसके ऊपर 
हरे भरे बृत्षों का वन था जिसमें सुन्दर फूल और पत्ते लगे हुये थे | 

शब्दार्थ:--गिरि हसि-किलाश पर्वत | हसू-वें-शिवरूप | वृफ्न्गाय का 
नरन्‍्सॉड-बैल | वृपारूढ>-वैल पर सवारी करने वाले-शंकर जी | शिला-कलश+- 
शीला रूपी कलश । उत्स>ऊचे | उद्रे क-घारा-प्रवाहःउछाल। नंग-पव॑ंत | 
नान--सनान-छिड़काव | अ्भिषेक-जल-सिंचन-लछिइकाव | 


व्याख्या;--गिरि हरि का हर-बेथ'** ***«*प्रकृति-अभिषेक-सा | 


चित्रकूट की पर्वतमाला ओर फरनों का वर्शन करते हुए राष्ट्रकवि गुप्त जी 
कहते हैँ कि>-फेलाश प्रवंत के शंकर रूप को देखकर नानन्‍्दी रूप धारण 

करके वन उनसे मिला पर नानन्‍दी पर सवारी करने वाले शंकर भगवान का मन 
उसके पहले ही प्रसन्न हो उठा। पत्थर की शिला रूपी कलश से ऊँचा उठाकर 
जल को प्रवाहित करता हुआ पर्वत का ग्जेन तथा जल-वथिंचन प्रकृति के अभिषेक 
के समान प्रतीत हो रहा था। ु 

शब्दाथ:--चितस-छी डा हआ-विकीर्ण--फैलाया हुआ । सलिल-कण-जल 
के बिन्दु | किरण-प्रकाश-सूब-रस्सि | योग>मेज-सहयोग-सहायता | वार रहे हैं 
म्निछावर कर रहे हूँ | रुचिर-सुन्दर | रत्न-मणि-संपदा-रक्ष ओर मणि 
संपत्ति | वन-मुद्रा-्वन-मुद्धिकानच्चन की अंगूठी | नग>नगीना>-शीशे अथवा पत्थर 
आदि के रंगीन बढ़िया जो अंगूठियों और आमूयणों में जड़ा जाता है | हर्ष- 
विस्मयन्यसन्नता ओर आरचर्य | 


री 


२--मैथिलीशरण १द्५ 


- व्याख्या;--ज्षिप्त सलिल कु किरणु'"*'**'** ***हर्न-विस्मय बड़ा [ 


चित्रकूट के रनों के प्रषात के सौन्दर्य का वर्णन करते हुए, राष्ट्र कवि 
मैथिलीशरण जी गुप्त कहते हैं कि;--प्रषात से विकीर्ण ( फैले हुए.) जल की 
बूंद सर्व की किरणोंका सहारा पाकर सुन्दर रक्ल ओर मणि रूपी संपत्ति को सदेव 
निछावर कर रही हैं| वन रूपी अंगूठी में चित्रकू८ रूपी नगीना जड़ा हुआ है 
ग्रतण्व यहाँ आने पर प्रकृति के इस सुन्दर रूप को देखकर भला किसे प्रसन्नता 
ओर आश्चर्य न होगा अर्थात्‌ समी को होगा। भाव यह है कि चित्रकूट के वन 
पहाड़, करने आदि के दश न मात्र से किसी का भी हृदय सहज ही आकषित और 
मुग्ध हो जा सकता है । मर # 

शब्दाथ:--मन्दिराकृति-मन्दिर के आ्राकार की | मघु-सुगन्ध-मसथु की महक | 
सरोरुह-संपुटी-कमल की पंखड़ियाँ अथवा उसका प्राग | वास्तु-घरब्नमकान | 
रीतिल्‍व्यवहार | तथावि>तिसपर भी | विधान-श्रनुष्ठान-व्यवस्था | 


व्याख्या:--लक्ष्मण ने झट स्वी'* **********«नतथापि विधान की | 


लक्ष्मण जी ने तुरत मन्दिर के आकृति के समान एक कुटी का निर्माण कर 
लिया जिसमें मधु की सुगन्ध के लिये कमल की पंखुड़ियों के पराग का प्रयोग 
क्रिया गया था ओर वास्तु कला तथा मकान की शान्ति स्वरूप जानकी जी वहाँ 
ये उपस्थित थीं तिस पर भी मुनियों ने अनुष्ठान की व्यवस्था कर दी | 
शब्दार्थ:--बनवारी जन-बन में रहने वाले लोग । रत हुए-लीन हुए: 
तत्पर हुए | 


व्याख्या:--चन चारी जन जुड़े'**' बजाकर तालियाँ | 


श्री रामचनद्ध जी के स्वागताथ वन के निवासी लोग समृह के रुप में 
एकत्रित हुए ओर तालियाँ चजा बजाकर नाच गान में तत्पर हो गये । 

शब्दार्थ:--अभिषेक-तिलक | योम<दिन | ध्योमज्ञ्राकाश । वितानम्त्तम्बू | 
छत्न-्छाता | सिंह-आामन-सिंहासन-्मृगछाला । 


१६६: रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


( पृष्ठ-४१ ) 


शब्दाथ:--अ्रध्य पाद्म-र्घ देने का ब्रतेन | मधु परकन्यूजन सामग्री यथा 
दही, घी, जल चीनी और शहद । भूरि-भूस्ज्थिनेकानेक | अतिथि-समादरू८ 
अतिथि के रूप में सम्मान | जनाओ-करो । नागर-तागरिक-्सम्य-निपुण | 


व्याख्या:--लेकर पवित्र 3860 3७७9०09 86068 9७ 'हम॑ नागर बनाओ तुम | # ; 


श्री रामचन्द्र जी के स्वागत में वन के लोग उनकी आती करते हुए कहते 

हैं कि;--हे चैयंवान रामचस्ध जी | आप यहाँ (बन में ) विराज और हम अपने 
नेत्रों के पवित्र जल से आपका अमिपेक करें |" दिन ( झाकाश ) के तम्बू के 
नीचे चनद्धमा का छुत्रतानकर सच्चा सिंहासन विछा दें और उस पर आप वैंदठें | 
यहाँ वन में अर्ध्य पात्र और पूजन सामग्री अनेकानेक हैं। आपको रोज-नया नया 
सल्कार मिलेगा । आप वहाँ जंगल में मंगल मनायें और हमें अपनालें ( अपनी 
शरण में रख लें), हमारे ऊपर शासन करें और हमें सभ्य नागरिक बना 
दे | भाव यह है कि--यद्यवि वन में सांसारिक भोग-विलास, की सामग्री का श्रमाव 
है, वहाँ न रत्न जड़ित सिंहासन है और न तो चॉदी-सोने आदि के पात्र ही। 
कालीन और, गलीचे आदि का मी अमाव है पर प्रकृति के उपादान की कोई 
कमी नहीं है | वहाँ के निंवासियों में प्रेम का अमाव नहीं है ग्रतण्व एक वनवासी 
के रूप में रामचन्ध के बन में रहने भें कोई भी असुविधा नहीं है | श्राकाश की 
छाया में मगछाले का आसन तो मिल ही सकता है | साथ ही वन का प्रत्येक 
भाणी प्रजा के रूप में उनका सच्चा सेवक है अतएव श्री रामचन्द्र जी उन्हें अपना- 
9 त पर शासन करके, उन्हें सम्य नागरिक बनाने का श्रेय सहज ही प्राप्त कर 
सकते हैं | 
शब्दार्थ:--मन्दाकिनी-यंयरिवनी-चित्रकूट के पास बहने वाली एक नदी | 
हिलोरू-्तरंग । खर्ग गा-्श्राकाश गंगा | अंवर-अम्रत-आ्राकाश | बोर-डुवा कर | 


व्याल्या:--पवथ्बी की मन्दाकिनी *** *««-... 


''डूबी अम्बर बोर । 
श्री रामचन्द्र जी के स्वागत सत्कार में बन 


के आणियों के अद्भुत प्रेम को 


२-- मैथिली शरण । ९्द्छ 


देखकर चित्रकूट के पास में बहने वाली मन्दाकिनी ( पयस्विनी नदी ) हिलोरें 
लेने लगी ( तरंगित हो उठी )। उसमें आकाश गंगा प्रवेश करके अमृत घोल 
कर तिरोहित हो उठी | 5 । 


कुब्जा 


संदर्भ:--कुब्जा! शीर्षक कविता राष्ट्रववि श्री मेथलीशरण जी गुप्त के 
द्वापर' नामक ग्रन्थ से उद्घृत है। इसमें गुप्त जी ने श्री कृष्ण द्वारा राजा कंस की, 
कुबड़ी ओर नीति-निपुण पस्चिारिका कुब्जा के उद्धार का वर्णन किया है । 
इसमें कथोपकथन की प्रणाली द्वारा राष्ट्रबवि गुप्त जी ने कुब्जा का सेवा-भाव, 
उसके हृदय की विहलता, प्रेम-प्रतीज्ञा, वियोग की विरहावरु+ आदि का वर्णन 
बड़े ही अनुपम ढंग से किया है। सा्वभौम प्रेम द्वारा कुब्जा को एक आदर्श 
नारी के रूप में चित्रित करते में गुप्त जी को पूर्ण सफलता मिल्ली है। कुब्जा का 
अनुताप कहाँ-कहों पर व्िरहिणी राधा से भी अधिक तीत्र हो उठा है| इस काव्य 
में प्रसाद और माघुर्य दोनों गुणों का समावेश है | सेव्य भाव की प्रधानता रखते 
हुए भी प्रेम में मक्तिमव बत्सलता का भी पुट-पाक है। अन्य प्राचीन कवियों द्वारा - 
उपेक्षिता कुब्जा के चरित्र पर प्रकाश डालकर राष्ट्रकवि गुप्त नी ने साहित्य के 
एक अंग की पूर्ति ही नहीं की है बल्कि सुत्य कार्य किया है जिसके लिये हिन्दी 
साहित्य आप का आजन्म आभारी रहेगा | इस काव्य की भाय्रा सरल होते हुए भी 
घड़ी ही मामिक है जो पाठकों के हृदय पर सहज ही प्रभाव डाल देती है। संक्षेप 
में यह एक सरल,सरस और सफल काव्य है. | 


हे, 
( पृष्चू-8९ ) ऐ ६ 


ह्‌ः मे रैक रे अप 
शब्दार्थ:--मै-कुब्जा से तालय्य है। पाश्व॑ सेजब्रगल से | पथ-मार्ग | शुभे- 
आयें-कल्पाणी-सुन्दरी | नन्‍्द-नन्दन>नन्द जी का पुत्रन्क्ण। 
व्याख्या; +-कंसराज के लिए ****«**** नन्दु-नन्दन मैं | 
उत्जा कृष्ण के प्रथम साक्षात्कार के विपय में कहती है कि;--जब सैं राजा, 


श्द्ष्य श्सायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


कंधे के लिए फूछ और चन्दन लेकर जारही थी उसी समय मार्ग में बगल से 
सामने आकर श्रीकृषष्ण ने कहा कि गुल | ( हे सुन्दरी | ) में नन्‍्द जी का पुत्र 
श्रीकृष्ण हूँ | 

शब्दाथ;--मुसकाया-मुस्करादिया | प्रन माली-श्रीकृष्ण | 


व्याख्या:--किसके लिये. लिये'* “* ******वनमाली | 


कुब्जा कहती है कि श्रीकृष्ण ने मुझसे पूछा कि--..“ “तुम यह पूजा की थाली 
किसके लिए लिए जारही हो £? इस प्रकार कहकर श्रीकृष्ण जी न जाने किस भाव 
में किस अकार मुस्करा उठे | भाव यह है कि-श्रीक्ृष्ण के प्रश्न और मुस्कराहद के 
अन्दर क्या रहस्य था इसका उद्घाटन कुब्जा न कर सकी | 

शब्दा्थ:--रत्रि-शशि-खूर्य और चाँद । शू-द्राकाश। सार-तत्व | घरा- 
पृथ्वी | धन-निधि-संपत्ति। गौरव-भार-सम्पान पूर्ण भार-्यहन करने का 
गौरव | ह ह 

व्याख्या:--रवि-शशि लखक॑ '**"******* “**मौख-मार धरा था | 

श्रीकृ०्ण के गौरव की चर्चा करती हुई कुत्ता कहती है क्रि--उस दिव्य मूर्ति 
में वह विशेष तत्व भरा था जिससे आकाश में दूर्व और चन्ध लडके ( टिक ) रहते 
हैं| यह पृथ्वी धन्य है जिसने उस विराट पुरुष (श्रीकृष्ण) का भार बहन करके 
अपने को गौरवान्वित कर लिया था | भाव यह है कि- श्रीकृष्ण जी अनुपम ज्योति 
ओर महान शक्ति वाले थे | उनके प्रभाव और सत्ता का आभास सूर्य, चन्द्र 
आकाश, एथ्वी आदि से ज्ञात होता था तथ। उनके इस संसार में जन्म लेने से 
यह पृथ्वी धन्य हो गई | 

शब्दार्थ:--नखर-नर-श्रोष्ठ | रखातल-यरथ्वी के नीचे के सात लोकों में 
छुठाँ | पद-न्चरण | - ह 


व्याख्या;--अथवा अपने पेरों पर****** पद धरकर | 
भी कृष्ण के विराद रूप और मानव जन्म घारण करने के विषय सें वूसरा तक 
उपस्थित करती हुई कुब्जा कहती है कि;--था तो धथ्वी ने उस 'विराठ पुरुष का 


: भार वहन किया था अथवा वह नरश्रोष्ठ र्वय॑ ही अपने पेरों पर खड़ा था और 


दी 
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इस पृथ्वी पर उसने अपने उसी विशेष चरण को रखा था जिससे यह रसातल 
( विनाश के गर्त ) में जानें से बची रह गई थी। माव यह है कि--भ्रीक्षष्ण ने 
पृथ्वी काईञ्राश्रय नहीं लिया था वल्कि एथ्बी स्वयं उनकी आश्रिता थी । 

विशेषटिप्पणी;--उक्त पद में कवि ने श्रीकृष्ण के विराट भगवान रूप का * 
परिचय देने के लिए सुन्दर व्यैजना की है|. 

शब्दा्थ;--कसी-भरी हुई | क्षीणज्यतली। कव्स्किमर। पीन-स्थूल- 
भरा पूरा । कक्षुूउस्स्थल-छाती | कच-केश-बराल | कन्धरा-कंधा-गद न | स्वर्णु- 
वर्श-सुनहरा । उत्तरीय-दुपट्रा्चादर । चित्रित-चित्रकारी सहित-चित्र मय । 
रत-मंणि | “के<सिले । हल हे 


व्याख्या;--कसी क्षीण कटि'' “*******चित्रित रत्न के थे | 


श्रीकृष्ण के शारीरिक अंग का वन करती हुई कुब्जा कहती है कि:-- 
भीक्ृष्णु के कमर पतली ओर भरी हुई थी तथा उनकी छाती जोड़ी थी | उनके सर 
के बाल कन्धों को ढेँके हुए थे | उनके सुनहले दुपट्ट के ऊंपर चित्रमय मणियाँ 
टंकी ( सिली ) हुई थीं । 

शब्दाथ;--मुजन्बाँह-भुजा | पाश्व-बगल | गणडगंडस्थलन-कनपटी | 
मंडित-शोमित | श्रुति-कुण्डल-्कान का कुडल-कानका एक आभूषण | 


व्याख्या :--हठुगुने से दो भुज *+ ०७०७७ 8 ७ १९०० थे हिलते । 


श्रीकृष्ण के शारीरिक अंग का वर्णन करती हुई कुब्जा कहती है कि--भ्री कृष्ण 
की दोनों भुजाये दूने रूप में लंबी ओर विशाल थीं और अपनी स्थूलता के कारण 
-वे अपने बगल ( काँख ) को छील देती थीं अथीत्‌ श्रीकृष्ण की भुजाये इतनी 
विशाल थीं कि जब वे उन्हें ऊपर उठाते थे और नीचे गिराते थे तो उनका 
संघर्ष ( स्पर्श ) काँख से हो जाता था। कनपयी के प्रकाश समूह से सुशोमित 
उनके कान के कु'डल हिलते रहते थे । 


१७० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 
( प्ृष्ठ-४४ ) 


शब्दाथ;--चिबुक-्छट्ठी>छोड़ी । विसन्‍्बहुत दिनों का | चेरा-सेवक-दास[- 
उर-छदूदय | 


व्याख्या:---चिबुक देख" 8 ७५980५०8 हेड ण चर तेरा | 


श्री कृष्ण के होंठ आदि की चर्चा करती हुई कुब्चा कहती है कि--श्री कृष्ण 
की ठोड़ी को देखकर यह जिस्कालीन हृदय उनका चरण चूमने के लिए 
लालायित हो उठा अर्थात्‌ जिस श्रीकृष्ण के दर्शन की लालसा हृदय में बहुत 
दिनों से लगी हुईं थी आज उन्हीं के दर्शन का सौभाग्य प्राप्त हो गया | उनकी 
अनुपम उड्ठी ( ठोड़ी ) को देखकर उनके चरणु-स्पर्श की भावना मन में प्रतल्ल 
हो उठी | अ्रव राधा पर व्यंग्य कसती हुईं कुब्जा पुन; कहती है कि है राधे | 
श्रीकृष्ण के वे दोनों होंठ नहीं थे बल्कि तुम्हारा ज्ञत हृदय था अर्थात्‌ ठम्हारे दुःखी 
हृदय को स्पष्ट झलक श्रीकृष्ण के ओोठों पर व्याप्त थी | 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कत्रि ने श्रीकृष्ण के ओठों की तुलना राघा 
के फटे हृदय से करके विरहिणी नारी के हृदय का स्पष्ट चित्र उपस्थित कर दिया है। 

शब्दाथ:--दन्त-हास-दाँतों की हँसी-हँसते समय दाँतों की चमक- 
उल्कराहट मोती-्मुक्ता | नासा-नाविका-नाक | निरख-देखकर | कुट्लि>टेढ़े- 
दुष्ट | सीघे-सरल | 


व्याख्या:--फिर भी उसके दन्त-हास सें।**««०५००००० सीधे हो जावेंगे | 


श्रीकृष्ण के दांतों की चमक और उनके नाक की शोमा का वर्णन करती हुई 
ऊना कहती है कि;-श्रीकृष्ण की ठोड़ी और ओ्रोठों के सौन्दर्य के अतिरिक्त 
उनके दाँतों का सौन्दर्य भी अनुपम था | जत् वें हंसते थे तो उनके दाँतों की 
चमक के सामने मोती भी नहीं टिक सकते थे अर्थात्‌ मुस्कराते समय उनके दाँतों 
की चमक मोतियों से भी बढ़कर थी | उनको नासिका ( नाक ) को देखकर दुष्ट 
व्यक्ति भी विल्कुल सरल और सीधे होजायेंगे | अर्थात्‌ नासिका कुण्लि व्यक्तियों 
के समान टेढ़ी न होकर सरल तथा सीधे व्यक्तियों के समान सीधी थी | 
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« शब्दार्थ:--सहखदल-कमल>््कमल का पुष्प। क्लॉकीरदर्शन । वाल-+ 
बालिका । पलग्--लौयी | प्रौढ़ता-प्रोढ़ होने का भाव | प्रीढा-ञ्रधिक उम्र वाली 
क्री ( ३० से ५० या ५५ वर्ष तक की वयस वाली स्त्री प्रौढ़ा मानी जाती है )। 
बॉकी-टेढी-निराली-अनुपम | 


व्याख्याः--देखलिया मैंने सह दल"*''***"***'पलट प्रीढ़ता बाँकी | 


श्रीकृष्ण के कमलंबत मुख की शोभा का वर्णन करती हुई कुब्जा कहती है 
. कि;--उस मुख का दर्शन करके मैंने कमल का दर्शन कर लिया शअ्रर्थात्‌ श्रीकृष्ण 
के कमल के समान अनुपम मुख के सौन्दर्य का दर्शन करके में धन्य हो उठी | 
उनके मुख के दर्शन का इतना व्यापक प्रभाव मुझ पर (कुव्जा पर) पड़ा कि मैं अब 
वृद्धा न होकर बाला वन गई थी .ओर मेरी निराली प्रौढ़ता, पल्ठ गईं थी । 
अशथात्‌ प्रौद्वावस्था दूर हो गई थी तथा बृद्धावस्था के चिह्न नष्ट होकर अब यौवना- 
वस्था का रुप प्राप्त हो गया था | 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद्‌ में कवि ने श्रीकृष्ण के मुख की उपमा कमल 
से देकर उसके दर्शन के व्यापक प्रभाव को बड़े ही अनुपम ढंग से व्यक्त किया 
है साथ ही “बुद्ध न होकर वाल बनी थी पलट प्रीड़ता बाँकी” के द्वारा कुब्जा के 
ऊपर उसके व्यापक प्रभाव को मी सरल ढंग से प्रकट कर दिया है |, 

शब्दाथ :-उजली-श्वेत | निहारील्‍देखी । त्ज-कुझ्न-विहारी-अज के बुच्ों 
. में विहार करने वाला-श्रीकृष्ण | विश्व-विहारी--संपूर्ण विश्व में विहार करने वाला | 


व्यास्या;--उन काली आराँखो में केसी'*'***“*****मुकको विश्व-विहारी 


कुब्जा श्री कृष्ण के नेत्रों के अनुपम सौन्दर्य का वर्णन करती हुई कहती है. कि;- 
श्रीकृष्ण के काले नेत्रों में मुझे उनका स्वच्छु विराट रूप दिखाई पड़ा और त्रज_ 
के कुझ्ों मं विहार करने वाले कृष्ण मुझे विश्व-विहारी के रूप में प्रतीत होने लगे। 
अथीत्‌ कृष्ण के काले नेन्नों में केवल रसिकता का ही वास नहीं था वल्कि उनकी 
विश्व-विमोहिनी मूर्ति की स्पष्ट आभा उसमें कलक रही थी | इस प्रकार कृष्ण 
केवल अ्ज मात्र के न होकर संपूर्ण विश्व के उद्धारक के रूप में दिखाई पड़ने लगे | 
उनका सब व्यापी रूप उनके नेत्रों में निहित था | | 


चल 


4० है 
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विशेषटिप्पणीः--उक्त पद भें जान पढ़ा बज-कुज-विदारी मुझकों विश्व- 
विहारी' के द्वारा कवि ने नर-रुप-थारी श्रीक्षष्णु को नाशदश के रुप में पस्तुत 
किया है और उनकी सर्वव्यापकता की पुष्टि भी सहज ही कर दी दे | 

शब्दाथ:-श्याम-हप-कण के सव में । रामन्मगवान रामचन्द्र से तालय 
है | कंसपुरीशमथुरा | चाप"पनुत् । 


व्याख्या:-श्याम-रूप हो न हों,'*"'******* बाप लावा वा 


श्रीकृष्ण को राम के अवतार के तप में देखते हुए कुब्बा कहती है कि; 
श्रीकृष्ण अपने श्याम रूप में हीं अथवा स्वयं भगवान रामचस्द्र ने ही इस रुप मे 
पुन; संसार में आकर दर्शन दिया हो पर इस मथुरा नगरी से अपने साथ के 
घनय क्यों नहीं लाये ! भाव यह है कि-श्रीक्ृल्‍ण को राम का अवतार मानना ठीक 
है पर इसमें भेद केबल इतना ही है कि रामावतार में उन्होंने घनुम् और बाण 
घारण किया था पर कृष्ण रूप भे उनकी संगिनी एक मात्र मरली थी | 

विशेपटिप्पणी: - उक्त पद म॑ कवि ने श्रौक्ृष्णु को राम के समान अवतारी 
पुरुष सिद्ध करते का सफल प्रयास किया हे 

शब्दाथः--सशंक-शं कित््मयभीत । बंक>टेदी | शकुस्यि-भाह | तीखों 
तेज-तीदंण | निस-निशाझात्रि | विलञास-प्रसन्न करने बाली क्रिया>्मनो विनो दू- 


आानन्द-ऋव-”जल्लियोकी पुरुषों के प्रति अनुराग सृचक चेशय | विश्व-संसार | 
वंशीधर-भ्ीकृष्ण जी | 


व्याख्या:--दृदय सशंक हुआ पर **'***"**दौखी | 


श्री ऋष्ण की भोहों का वर्णन करती हुई कुब्जा कहती है कि--भ्रोकृष्णु को 
देखकर पहले तो मेरा हृदय भयभीत हो उठा पर रात्रि के मनोविनों द में उनकी 
ठेढ़ी ओर तीचंण भंहिं संसार को नचाती हुई दीख पड़ने लगीं। अर्थात्‌ श्रीकृष्ण 
की तिल भाहों के हाव भाव पर संपूर्ण विश्व निछावर हो रहा था | 


शब्दार्थ:--सांचेम्दांचेन्थावरणु -ग्राकृति-रप रेखा। नारायण्-ईश्वर | 
दांचे-कंकाल-सांचा | 


२--समैथिलीशरण (७३ 
' व्याख्याई-मेरे मन की''''*'“*'ढाँचे में वह । 


श्रीकृष्ण की रूप रेखा का वर्णन करती हुई कुब्जा कहती है. कि-श्रीकृष्ण के 
सांचे में मेरे हृदय की मूर्ति दल गईथी अथीत्‌ मैं जिस मूर्ति को हृदय में बसाये 
हुए. थी वह मूर्ति श्रीकृष्ण के रूप में सम्मुख विराज मान थी । मुझे ऐसा प्रतीत 
हो रहा था मानो मनुष्य के रूप में खये ईश्वर ही सम्मुख उपस्थित होकर कड़ा 
कर रहा था। 
विशेषटिप्पणी+--उक्त पद में श्रीकषण को साधारण मानव मात्र न 
दिखाकर ईश्वर का अवतार सिद्ध करने का प्रयास किया गया है| 


नि म अ 
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शब्दाथ;--मोर-पज्ुल्मोर .का पंखा। मुकुल्ज्ताज। अपनाने सेम्श्रहण 
करने से | सिंह पुरुष बीर पुरुष | पीताम्बस्न्यीला वस्त्र | 


व्याख्या:--मोरूपड्ठ भी'**'*****-- पाने से । 


श्री ऋष्ण के व्यक्तित्व की महत्ता प्रदर्शित करते हुए कुब्जा कहती है कि;- 
केवल कृष्ण के ग्रहण करने मात्र पे ही मोर के पंख को मुकुट का स्थान प्राप्त 
हो गया था ओर उनके पीताम्बर वस्त्र को प्राप्त करके कोई भी व्यक्ति वीर पुरुष 
हो जा सकता है | भाव यह है वि--श्री कृष्ण के व्यक्तित्व की छाप उनके द्वारा 
ग्रहण की गई वस्तुओं पर स्पष्ट रूप से पड़ी हुईं थी। 

शब्दाथ;--तरल--्वचल->द्धव | तरद्िणी-तरंगवाली--नदी । घनीऊ 
लम्बाई चौड़ाई ओर गहराई तीनों के विस्तार मं । अंग-शरीर-अवयव>प्रकृति | 
भंगिमा-कुटिलता-्टेडापन-जियों के हाव भाव या कोमल चेशम्रें-श्रेग निर्वेश- 
अंदान-प्रति कृति | रह्च-दंग> परिचय--हाल चाल | 


व्याख्या;--पड़ी तरल यमुना'*****'* “वह पावे | 
श्री ऋष्ण के हाव भाव की विशेयता प्रवाट करती हुई कुन्ना कहती है कि;--- 
श्री कृष्ण के शारीरिक अवयव की चेशओआ का अनुमान लगा सकना कठिन था | 


क्र ् 
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यदि द्रव रूप में वहती हुई तरंग वाली यमुना नदी अपनी लंबाई, चौड़ाई और 
गहराई तीनों के विस्तार में ठोस पदार्थ का रूप धारण करके खड़ी हो जाती तो 
वह श्री कृष्ण के शारीरिक अंगों की कोमल चेशओं का कुछ अनुमान लगा 
सकने में समर्थ हो पाती | भाव यह है कि--जिस प्रकार जल रूप में बहने वाली 
यमुना नदी का ठोस पदार्थ बनकर आकार रूप में खड़ा हो सकना असंभव है 
उसी प्रकार श्री कृष्ण के उस समय के अंगों को बक्रता या चेशशों का अनुमान 
लगा सकना असंभव था | है 

विशेष ठिप्पणी:--उक्त पद में श्री कृष्ण को अंगनभंगिमा का श्रनुमान 
लगाने के लिए द्रव रूप में बहने बाली जमुना नदी को घनत्व प्रदान कर नर 
रुप में खड़ा कर देने की कवि की कल्पना वास्तव में अनूठे काव्य-कीशल का 
एक उत्कृष्ट नमूना है | ह 

शब्दार्थ:- सजीव-जिसमें जीव या प्राण. होज्याणयुक्त | युग-काल | 
भलको-दिखाईं पड़ी | समाई-डूबी | जड़-चेतना रहित। जंगम-वलने फिरने 
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वला-चर | छवि-शोमा-्सोन्दर्य | छुलकी-छलक पड़ी | 
व्याख्या:--बवह सजीव स्चना' * “***---जो छुलकी | 


आी झध्ण के अनुपम सौन्दर्य की विशेषता प्रकट करती हुई कुब्जा कहती है 
कि/--श्री ऋष्ण का अ्रनुपम सौ दर्य जो एक पल मात्र में दिखाई पड़ा था वह 
वास्तव में-एक थुग का' सजीव ( प्राणयुक्त ) निर्माण था और वह सोन्दर्य चेतन 
'और अचेतन जगत में परिपूर्ण होकर उसकी सीमा पार करके छलक पड़ा था | 
भाव यह है कि--श्री ऋृष्ण के सौंदर्य का जो दशन पल मात्र में प्राप्त हुआ था 
उसके निर्माण भें एक थुग लग गया था अर्थात्‌ अवतार के रूप में भगवान का 
अवतरण इस पृथ्वी पर किसी विशेष युथ में कमी कभी ही होता है। भगवान 
श्री ई“ण के अनुपम सौंदर्य की - समता इस जड़ और जंगम संसार में किसी भी 
वस्तु से नहीं की जा सकती है | वह इससे परे अद्वितीय और अगूर्व है | हाँ, संसार 
की सोंदर्य परिपूर्णता से बचा अंश ही छुलक कर कुब्ना को प्राप्त हुआ था | 
विशेष टिप्पणी:---उक्त पद सें श्री कृष्ण के सौंदर्य का सजीव चित्रण 
'करने के लिए कवि ने अवतारवाद का आश्रय लिया है | 


२-- मे थिल्नीशरण ७४ 


शब्दाथ;--काम--कामदेव-मनो रथ-का ये । जलधर-मेंघप-बादल | जगमग< 
अकाशित | ज्योतिर्मकन्प्रकाशमय । घन-ठोसन्ञांमीर | सहृदय-दयालु-कृपालु- 
प्रेमी | निर्भेय-निर्मीक | सदयदयायुक्तदयालु । 


व्याख्या:--काम-रूप-धारी''”' * ***“किन्तु सदय था | 


श्री कृष्ण के व्यक्तित्व की चर्चा करती हुईं कुष्जा कहती है कि;--कामदेव . « 
के समान सुन्दर रूप धारण करने वाले तथा घन ( बादल ) के समान आनन्द 
की वर्षो करने वाले साँवले रंग के घनश्याम ( श्री ऋष्ण ) की अनुपम ज्योति 
प्रकाश मय थी जिससे सारा संसार प्रकाशित हो उठा था वें गंभीर होते हुए भी 
प्रप्ती थे और निर्मोक होते हुए भी दयालु थे | भाव यह है कि--जिस प्रकार 
कामदेव अपने अनुपम सौन्दर्य से सबको मनमुग्ध करके वशीभूत कर लेता है 
उसी प्रकार श्री ऊष्णु जी अपने अनुपम सौन्दर्य से सबको मुग्घ कर लेते थे ओर 
जिस प्रकार बादल जज्न की वर्षो करता है. उसी प्रकार श्री कृष्ण जी अपने मधुर 
शब्दों से प्रेम की वर्षी करते थे | जिस प्रकार बादल ठोस पदार्थ होते हुए, भी 
धथ्वी को जल प्रदान करने के लिए, द्रवित होकर जल का रूप धारण कर लेता 
हैं उसी प्रकार श्री ऋृष्ण में गंभीरता के साथ नम्नता भी व्याप्त थी और वे 
निर्भीक होते हुए भी बड़े ही दयालु थे | 
विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में श्री कृष्ण की उपमा कामदेव और जलघर 
से देकर कवि ने उनके मनमोहन और घनश्याम नाम की सार्थकता को सिद्ध 
करने का सफल प्रयास किया है | 

शब्दाथ;--अलित-सुन्दर | गभीर-गंभीर-धीर | तदफिजतोमी | चंचल 
तानव्खस-चुलबुला | विस्फूर्ति-उत्साइ--साहस । मूर्तिमन्तन्प्रत्यक्ष-साक्षात | 
भवनमद्च-्संसार में श्रेष्ठ | भाद्र-मादों का महीना । 


व्याखस्या;--ललित गंभीर * ** **** * हरा था | 


श्री कृष्ण के स्वभाव का वर्णन करती हुई कुन्जा कहती है कि:--- श्री कृष्ण 
जी सुन्दर और गंभीर स्वभाव वाले थे पर तौभी उनमें चुलबुल्लापन भरा हुआ 
था और वे उत्साइ से परिपूर्ण थे | इस संसार में श्रेड पुरुष की तो वें साज्ञात ->>- 
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मूर्ति ही थे तथा उनमें. श्वामता-और सरसतां तो. भांद्रपद मास की हरीतिमा के 
समान व्याप्त थी। भाव वह है कि--श्री कृष्ण. जी बड़े ही सुन्दर गस्‍्मीरं, नद्खट 
उत्साही श्रेष्ठ ओर सरस व्यक्ति थे | मा 

शब्दा्थ:--कक्रण”-कलाई में .पहितने का. एक आमभूषण-कड़ा..।. रंणु- 
कंकरशुनयुद्ध का कंगन | जय-विजय॑ | डी क्‍ ः 


उ्याख्या;--राधा ने पहनाथा'*** ०**उसको 


श्री कृष्ण की सफलता का श्रेय राधा को अदान करती हुईं कुब्जा कहती है. - 
कि/-राधा ने कृष्ण को युद्ध का कंगन पहनायां होगा जिससे उन्हें वहीँ पर उसी 
छुण अवश्य विजय ग्राप्त हो गई होगी | भाव यह है कि--श्री कृष्ण की विजेंय- 
प्रात का सारा श्रेय राधा के अनुपम प्रेम को “है. जिसकी अनन्यता ने उन्हें: " 
सफलता प्रदान को | पक 
विशेष टिप्पणीः--उ्त पद में प्रेम की अन॑न्यता का आभास स्पष्ट... 
<मीलकता है | हम मा आल जम 0 ः 
शब्दाथ:--अजरानीजओ राधा रानी । वस्ज्पति-्श्ी कृष्ण से ताले है। | हैः ५ 
चेरी-दासी | भेट--उपहार | मद पक 
... _- _ व्याख्या;--अज रानी: के विजयी वर से:-*”**“हो-सकती है मेरी ! 


अपनी त॒च्छुता का अनुभव करके श्रात्मग्लानि करती हई खेदपूवक - कुंब्जा 
.. कहती हैं किः--ब्रजरानी राधा के -समान मैं: ओेंठ तथा संपत्तिशालिनीः नहीं दे 
. है जो श्री कृष्ण की पूरी आवभगत कर सके अतणएव यह दासी ( कुब्जा) ब्जरानी ::. 


. रोष के विजयी प्रति.श्री कृष्ण के चरण का ही स्पर्श करेगी | पर मुझे इस बात हा 


_. का खेद है कि श्री ऋष्ण को उपहार स्वरूप भेंट करने के लिए, मेरे पास कुछ + 
मी नहीं है| अतएव खय्य अपने आप को अर्प॑श कर देने के अतिरिक्त और | 
कौन-सा डपहार हो सकता है ! अथात्‌ कोई नहीं । भाव यह है. कि कुब्जां श्री. 


5 5 चरण में स्वयं अपने आपको. ही. अर्पण. कर देना ऑयप्केर हे 7 
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शब्दा्थ;--देवरदेवता | दानव-पूजन--राक्षुस की पूजा | 
व्याख्या:--देखा मैंने, देव ओज ही**० *****मैंने जन्म गँवाया । 
... अपने विंगत जीवन पर खेद-प्रकाश करती हुईं कुब्जा कहती है कि;-मैं 
देख रही हूँ कि मेरे जीकन में आज प्रथम वार देवता सम्मुख आकर खड़ा छुआ 
है और अब तक राक्षस की पूजा करने में ही मेंने अपना जीवन नष्ट कर दिया । 
शब्दाथ;--हिलतेजकाँपते हुए. । माथे---मस्तक | 
व्याख्या:--मैं ऊँची न हो सकी, फिर भी *“* मैंने फूल चढ़ाये | 


अपने के शरीर का वर्णन करती हुईं कुब्जा कहती है कि;--अपने कूबड़- 
पन के कारण में ऊँची ने हो सकी ( तनकर खड़ी न हो सकी ) फिर भी 
' काँपते हुए हाथ को मैंने आगे बढ़ाया ओर श्री कृष्ण के मस्तक पर चन्दन 
ओर उनके चरणों पर पुष्प चढ़ा दिया | 


शब्दाथ;-- कर हाथ । ठोड़ी ८ उड्डी । उत्कर्पित-ऊ चा | 
व्याख्या:--वाँय कर से सिर सेभाल की'**'*'शक्ति लगाकर थोड़ी | 
श्री कृष्ण के स्पर्श के विषय में कुब्जा कहती है किः--श्री कृष्ण ने बायें 
हाथ से मेरे सर को समालकर तथा दाहिने हाथ से मेरी उड्ढी पकड़कर थोड़ा 
'बल लगाकर मुझे ऊँचा किया ( ऊपर को ताना ) | 
शब्दाथ- कूचड-पीठ का टेढ़ापन | 
व्याख्या;--देख पैर उठते चरणों से'*“****'सेंने पता न पाया | 
श्री कृष्ण के चरणु-स्पर्श की च्ची करती हुईं कुब्जा कहती है कि:--मेरे 
पैरों को पथ्वी से ऊपर उठता हुआ देखकर श्री कृष्ण ने हँसकर अपने पेरों से 
उन्हें दबाया | फञ्न स्वरूप में कुछ ऊपर उठ गई और अपनी पीठ पर के कूबड 
( टेढ़ेपन ) का मुझे कहीं पता न खला। भाव यह है कि श्री कृष्ण ने कुब्जा के 
पैरों को अपने पेरों से दबाकर तथा दाहिने हाथ से उसकी ठुड्डी को पकड़ कर इस 
प्रकार ऊपर उठाया कि उसको पीठ पर का कूबंड मिठ गया। 
१० 
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कप 


शब्दाथ:--कुब्जा-कंस की एक कुबड़ी दासी जो श्री कृष्ण से प्रेम 
करती थी | 


व्यास्या:---वरमक गईं विजली सी भीतर** “****“सरला बनी खड़ी थी | 

जत्र श्री कृष्णचन्द्र ने कुब्जा के चरणों को अपने पैरों से दवाकर उसकी 
उट्ठी को ऊपर उठाया तो उसके शरीर में बिजली के समान चमक उत्पन्न हो गई 
और प्रत्येक नसें क॑पित हो उठीं अर्थात्‌ उसके शरीर के सारे अवयव हिल उठे 
और उनमें स्फूर्ति उत्पन्न हो गई | इस प्रकार जन्म भर से कूबद का वोभ ढोने 
वाली कुब्ना दासी तन कर सीधे रूप में सरल भाव से खड़ी थी श्रथीत्‌ अ्रव 
उसका कूचड़पन नष्ट हो गया था तथा वह सीधी सुन्दर रमणी बन गई थी | 

शब्दार्थ:-- चिबुक-ठोड़ी-हुड्डी । मायावी-छलिया | निरपनन्‍्द्च-र्थिरता८ 
निशचलता-स्तव्घता | 


व्याख्या;--चिबुक हिलाकर छोड़ मुझे फिर*****९*«** पलट गई यह काया | 


कुव्जा कहती है कि:--श्री कृष्ण ने मेरी ठड्ढी को हिलाकर छोड़ दिया और 
फिर वह मायावी व्यक्ति मुस्करा उठा । इसके बाद मेरे हृदय में एक नवीन प्रकार 
पी स्थिरता उत्पन्न हो गई और मेरे शरीर का पूर्ण परिवर्तन हो गया | 
शब्दा्थ;-- उश्टि-प्कृति | नन्‍्द्न वन-इन्‍्द्र का बन |.भूतल-पथ्वी-संसार | 
व्याख्या:--में ही नहीं सष्टि ही सारी'*“* "छाया था भूतल में । 
ऊव्जा कहती है कि;--केवल मेरी ही काया-पलट- नहीं हुईं थी बल्कि पल: 
मात्र में ही सारी स॒ष्टि परिवर्तित हो गई थी अर्थात्‌ केवल मेरे शरीर और 
रूप का ही परिवर्तन नहीं हुआ था बल्कि संपूर्ण प्रकृति का ही कलेवर बदल 
गया था। ऐसा प्रतीत हो रहा था मानो इन्द्र का नन्‍्दन बन स्वर्ग से उत्तर “ 
इस पृथ्वी पर छाया हुआ था | 


( प्रृष्ठ-७६ ) ४) 


र्‌ः ० 
राष्दाथ:--भव-संसार | उच््ानन्द-सुख का अनुभव । भाग-नअंश>- 


हैं. 5 2 व 222 ३ 5 


२>-मेथिलीशरण , , १७६ 


व्याख्या/--इस भव में रस और माग था'* "******फूटे इस मानस में । 


अपने मन की अमिलाषा का भाव व्यक्त करती हुई कुष्जा कंहती है कि-+- 
यह संसार रस ओर आनन्द से परिपूर्ण है तथा इस आनन्द में मेरा भी अंश 
था अतण्व आनन्द की वह घारा फूठ पड़े ओर उसके साथ ही मेरे हुदय में कमल 
विकसित हो जाये | अथीत्‌ इस संसार के आनन्द से कूबड़ के कारण अबतक जो 
में वंचित रही अब उसमें मेरा मी भाग आ गया अतणव॒ उस आनन्द की धारा 
के साथ ही मेरा हृदय भी कमल के समान प्रफुल्लित हो उठे | 

शुद्दाथं+--अनदेखे-बिना देखा हुआ । सपने>स्वप्न--कल्पना "| आत्म- 
गानि-आत्म कष्ट | 

व्याख्या;--सत्य हुआ में देख रही थी'**'*******“देखा तब अपने को | 


कुब्ना कहती है कि:--अपने अ्नदेखे स्वप्न को सच्चे रूप में में प्रत्यक्ष देख रही 
थी अर्थात्‌ ह्ुदय में जिस आनन्द की कल्पना में बहुत दिनों से कर रही थी आज 
वह साकार होकर मेरे सम्मुख प्रस्तुत थी | इसके बाद अपने मन के ही आत्मकष्ट 
को भूलकर मैंने स्वयं अपने को देखा ( पहचाना ) | भाव यह है कि भ्री कृष्ण 
के दर्शन की जो लालसा बहुत दिनों से कुन्जा के मन में थी अब वह पूर्ण हो 
गई | 

शब्दाथ+---च्यों-ज्यों-जैसे-जैसे | घैंसता-खुसता-प्रवेश करता । 

व्याख्या:-- अब फिर कभी मिलेगा? कह कर*****"पँसता चला गया वह। 


कुष्जा कहती है किः--“पुनः कमी दर्शन दूँगा” इस प्रकार कहकर हँसते 
हुए श्री कृष्ण चले गये ( आँखों से दूर हो गये ) जैसे-जैसे वह आँखों से दूर 
होते जाते थे वैसे ही वैसे हृदय में और भी अधिक वे प्रवेश करते गये अर्थात्‌ 
श्री कृष्ण के दूर होते ही उनके प्रति हृदय में प्रेम की भावना और भी बढ़ती 
गई तथा उनकी स्मृति बराबर बनी रही । 

- शब्दाथ+--88-भार-पीठ के बोक से-कूबड़ के कारण | ग्रीवान्गर्दन | 

व्याख्या:--घरती ही देखी $ड 8 5 आ कक *०*रूक रुककर | 

कुब्जा कहती हे कि;--कंबड़ के कारण पीठ के भार से क्रुकी होने के कारण 
अत्र तक मुझको केवल पृथ्वी हो देखने का अव्रसर मिला था पर अब कूबड़ नष्ट _ 
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2 ;> ब्य्टी कक डा ल्क्फफुक हक 7म डा क्र वुकणा दादी पं 0 ग्प्‌ 
ही जाने से सीधी दोकर गन उसी करते। सदा सके गर गर्म आकाश भा देह 
लिया | 

री * रु 24 कर ब्कर न त्श्स्क्षा* १ ६ 
पन्दाथ 2००० /> मु नोति>मरटर 4 | ध्त | बा 4) | अं)" 44 ््ल पा ८4 [| ४ अप । 
तह 7 ५ डी, 8.2 दे रे ह४॥ के 20५ कृत ओु जोक जक3१ 0 रम्फर कह, 4 हर पं 
पद्चिणीरूूलिधियाबल्यादा पएदा। तल्ममान | बस्स्ािय | उनन्‍|ॉीए 


व्याख्या: गे हो । कई सुन ग्ध सीट हा सात या से उनवा | 
नीले झ्ासमान के रंग में सनश्माम शक जय के रूप की सल्यना सस्ती शुई 
कुब्जा कहती है कि; |] एस नीले झासमान में भीदाण के उसी मीले 
रूप की भलदा मिल रही ४ %। से दशास्य शादाश | मआआ सादा! प्स्ी प्र 


समान कलतना की उटन मरने साली गुनादीना हा स्थान हा गाता £ अमल 
जिस प्रकार पंसबाली मादा पत्ती छावाश में 57गी गानी ते उसी प्रराग इयाम 
वर्ण वाले भीकृष्ण के प्र मं ताना थी उन में भझी रातों £ | 

शब्दा्थ:--इहरानमरा्परियाली से परिपृर्ण | शस्म्नथपासस्मीलोदृद्त | 
शवामलमन्काण बम का्कासलाब्यावला | खुस्भुश | 


व्याख्या।--हरान्गरा भूतल भी***«०* «आय था | 
पृथ्वी की एरीतिया में कृष्ण के श्याम रंग की बल्यना गरती हुई कब्जा 
कहती वि; दरियाली से परिणय प्रथ्ची को भला मेने छत हेस्ता था ! ध्र्थात 

कभी नहीं क्यार्कि कुत्रण के फारण दस प्रथ्यी एरिया देखने दा सदनसर 
ही नहीं मिल्रा था। कुब्जा पुन; कहती है कि नई दब या ही हरी घास तथा 
वनस्पति के कारण जो हरियाली इस प्ृथ्ची पर ध्याप्त है उस इर्रतिमा में उसी 
कृष्ण का श्याम रण च्याप्त ६ | 

शब्दाथ:--झइछमणपुप्प । यह उनमकुब्जा स तालय ६ । 

व्याज्या++- भ्रष्टा ! उसी मे एक कुम्ममता'** ««* -न्वत इतना मिल जावे | 

कुब्बा अपनी अमिलापा व्यक्त करती हुई कहती है कि;--टस प्रष्ची पर 
एक पुष्प के समान में भी विकसित हो जाऊँ अर्थात्‌ द्िम्र प्रकार ईश्वर की कृपा 
से इस प्रकृति में पुष्प विकसित होकर आनन्द को प्राप्ति कर लेता है उसी प्रकार 
श्रीकृष्ण के दशन के प्रभाव से मेश मन भी आनन्द से प्रफुल्लित हो उठे | 
मे केवल इसी की प्राप्ति की कामना करती हूँ | इसके अतिरिक्त मुझे और छुछ 
भी नहीं चाहिए | 


२--सेथिल्नीशरण १८१ 
(६ प्रष्ठ<४७ ) * 


शब्दाथ;--निर्मलन्स्वच्छु ।॥ अनल-"श्मिजत्रांग | आमभाउ्यप्रकाशम्न्वमक | 
अनिल>--पवन-्-वायु->हवा.। 
व्याख्या;--देखा मैंने; रँंगा'"*'*" * 'गंधन्‍गति-बल है | 
जल, अग्नि और हवा में श्रीकृष्ण की सत्ता के आभास की कल्पना केरती हुईं 
कुब्जा कहती है कि;--मुझे! ऐसा प्रतीत हुआ मानों श्रीकृष्ण के ही रंग से यह 
स्वच्छु जल रंगा हुआ है और अग्नि उसी की कान्ति धारण करके चमक रही है तथा 
उसी के प्रभाव से वायु गंध घारण करने की शक्ति प्राप्त करके प्रवाहित हो रही है 
शब्दाथ;:--तरंग-मोज-उमंग>लहर । चिनगारीज्श्रागका छोटा कण । -, 
साँस-श्वास-दम | वेशु-वंशी | नट नागर-श्रीकंप्ण'। आँस-्पीड़ा-ददं-संवेदना * 
व्याख्या:--एक तरंग एक चिनगारी '***““एक आँख में उसकी | 
कुब्जा अपने मनकी भावना व्यक्त करती हुई कहती है कि;--में श्रीकृष्ण, 
के आनन्द की एक तुच्छु लहर, एक अभि का कण और एक दम ( श्वास ) के 
समान हूँ और उस वंशी वाले की वंशी बज जाये तो में उसकी एक संवेदना 
अथवा पीड़ा के सहश हूँ अर्थात्‌ मेशा प्रेम श्रीकृष्ण के आनन्द, हर्ष और 
पीड़ा सभी में व्याप्त है | 
शब्दार्थ:--तत-तल-रोमरोम-"पंचभूत-वास्तविक स्थितिन्जहाय | तन्मयन | 
दूत चित्म्लवलीन। विस्मय-्थआाश्चर्य । 


व्याख्या--मेरा तल तत्त्व विस्मय था | - 

कुब्जा अपने मन की वास्तविक स्थितिं का परिचय देती हुईं कहती-है: कि; 
श्रीकृष्ण के प्रम में शरीर के सभी तत्व ( पाँचो तत्व ) इस प्रकार दत्तचित्त हो 
गये थे कि अब मेरे मन में कंस का रंच मात्र भी भय व्याप्त नहीं था। अतण्ज़ 
में उसी- रूप में.( आत्मविभोर होकर ) घर को वापस लौठ पड़ी और मेरी यह 
स्थिति देखकर प्रत्येक व्यक्ति आश्चर्य प्रकट कर रहा था। 


शब्दाथ:--निर्मेन-एकान्त--सुन सान | अभीश्चयअ्रमिलफ़ित 4 .चिन्तनार्थ- 
चिन्तन करने के लिए | बिम्बित-प्रतिमूर्ति | ' 
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व्याख्या;--किन्तु मुझे" '*****विम्बित वन के | 
कुब्जा अपने मनका भाव व्यक्त करती हुई कहती है फि!--श्री कृष्ण का 
दर्शन प्राप्त होने के वाद मन में चिन्तन करने के लिए मे सुनसान स्थान या 
एकान्त चाहती थी श्रीर शस वात का अनुभव प्राप्त करना चाहती थी कि श्री 
कृष्ण की छाबवा पाकर क्या मैंने अपनी स्थिति पर मी कुछ विचार किया था 
: शब्दार्थ:--विक्रान्तन्त्रीस्न्योदानतेजली-प्रतापी | उम्रसेन-कस का पिता, 
मथुरा का राजा | 
व्याख्या।--लेने नहीं, राज्य देने ही'""**“*फिर भी भाग्य भला था | 
श्री ऋृष्ण के अनुपम त्याग की चर्चा करती हुई कुब्ना कहती है कि; 
वह्द तेजस्वी वीर पुरुष राज्य लेने की श्रमिलापा से नहीं बल्कि राज्य देने की 
इख्छा से ही मथुरा आया था | इसी से कंस की मृत्यु के बाद उसके पिता 
उम्रसेन का भाग्य-उत्तम रहा | 
शब्दा्थ;--बृद्ध दपन्अग्रसेन से तात्पर्य है। बसुदेव-श्री कृष्ण के पिता | 
देवकी-श्री कृष्ण की माता | मनमाना>्मनवांछित | 
व्याख्या.:--रोता देख बृद्ध""*****““मनमाना | 
'कुब्जा कहती है किः---कंस की मृत्यु के बाद बूढ़े राजा उम्रसेन को पुत्र 
शोक में विद्दल होकर रोते देखकर श्री कृष्ण जी ने उहें नाना? शब्द से 
संबोधित करके तृत्त कर दिया और उन्‍हें पुत्र रूप में पाकर बसुदेव ओर देवकी 
को मनमाना सुख प्रात्त हुआ | 
शब्दा्थ;-- आप-स्वय॑ | चेरी-दासी | बाघा-दकावट 
व्याख्याः--आने की न आ्राप*********बाघा थी | 
“अब फिर कभी मिलूँगा” कृष्ण के इन शब्दों पर तर्क करती हुई कुब्जा 
कहती हैं कि;--श्री कृष्ण ने स्र्य अपने आने की बात क्यों कहीं ! क्या कुब्जा 
को उन्होने राधा के समान उमर लिया था ? मैं तो खर्य दाती थी किर दाली 
को किसी के पास जाने में भला कौन सी रुकावट हो सकती है। अ्थीत में तो 


केवल सेवा भाव से ही ऋष्ण के दृदव पर अधिकार जमाना चाहती हूँ, स्वामिनी 
भाव से कदापि नहीं | | 


२--मैथिलीशरण | १८३ 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कुब्जा के सेवा भाव की विशिष्टता प्रकट 
करना ही कवि का प्रमुख लक्ष्य है | 


(पृष्ठ-४८) » ») 


शब्दाथ;--अआ्राकुल-विह्॒ल--कातर-डुःखी । ब्रजरानीसराघा । मर्म-वेद्ना- 
हृदय को पीड़ा | ह 


व्याख्या;-- किन्तु आज आकुल है बन मे'*****''*'मर्म-वेंदना जानी । 


राधा के विरह की कल्पना करती हुईं कुब्जा कहती है कि;--आज बन में 
राधा जिस प्रकार कृष्ण के बिरह में दुः्खी है उसके छू दय की पीड़ा की अनुभूति 
यह दासी घर बैठे ही प्राप्त कर रही है । 

शब्दार्थ:--परस-र्पश-छूने को क्रिया का भाव | तरस रही-लालायित हो 
रही-ललनच रहो | विकल-हु;खी | सदा-संगि ">जीवन संगिनी | 

व्याख्या;--अथवा एक पर्स में "*४* कितनी [ 

राधा के विरह-कष्टठ का अनुमान लगाती हुईं कुन्जा कहती है कि;--केवल 
एक बार के स्पशं मात्र से ही जब में श्री कृष्ण के दर्शन की लालसा करके कष्ट 
पा रही हूँ तब वह श्री कृष्ण की जीवन संगिनी राधा उनके वियोग में न जाने 
कितनी दुखी होगी | अर्थात्‌ राधा के विरह कष्ट का अनुमान लगा सकना अत्यन्त 
कठिन है. । 

शब्दार्थ:--द्ती-संदेश-बाहिका । मिस से-चहाने से | अरुण-लाल । 

व्यास्या:--होती हाय |!" ****९** चरण तो छूती । 

कुब्जा अपने मन में पश्चात्ताप करती हुई कहती है कि;--यदि आज में राधा 
की दूती होती तो इसी बहाने उसकी शरण में जाकर उसके लाल चरणों का स्पर्श 
कर पाती अथीत्‌ इसी के द्वारा श्री कृष्ण का सन्देश उसके पास पहुँचाने और 
उसके दर्शन तथा चरण रज स्पर्श करने का अवसर प्राप्त हो जाता | 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवि ने कुब्जा के साव॑ भौम प्रेम, आदंश 
नारीत्व और उसके सेव्य भाव का चित्रण: बड़े ही अनुपम ढंग से किया है।. 

शब्दा्थे;--कल्प-विंधि-विधान-काया कल्य८शरीर या किसी अ्रैंग को फिर. 
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से नया तथा निरोग करने की युक्ति | श्रपण करन्समपेण करदेकर | परिनाण 
छुटकारा-रक्षा-मुक्ति | 
व्यास्या:-- कल्प हुआ यह जिस!" "०९०० «से पाऊँ | 
कुब्जा आत्म-समर्पण का भाव व्यक्त करती हुई कहती है कि;--मेरे जिस 
शरीर का नव निर्माण हुआ है उसे लेकर श्रत्॒ म॑ कहाँ जाके ? अतएव मुझे यह्द 
रूप प्रदान करने वाले श्री कृष्ण जी जब शअावेंगे तब में इस शरीर को उन्हें 
अर्पण करके इस जीवन से मुक्ति पा लेंगी अर्थात्‌ इस शरीर को श्रत्र में श्री 
कृष्ण के चरणों म॑ लगा देना ही ठीक समभती हूँ । 
विशेष टिप्पणी;--उक्त पद श्रात्मन्याग की भावना का एक उत्त्कृष्ट 
उदाहरण है | 
शब्दा4;+--शील>संकोच्-सवभाव की प्रवृत्ति | 
व्याख्या;--दे न गया वह यह शरीर ही''**"*हूँ में करना जैसा ।. 
कुब्जा अपने मन में संकोच का भाव व्यक्त करती हुई कहती हैं कि;--न्री 
कृष्ण ने मेरे इस शरीर को केवल नवीन रूप ही प्रदान नहीं किया है बल्कि 
इसमें इस प्रकार का संकोच भर दिया है कि मे जो कुछ करना चाहती हैं संकोच 
वश वह भी मुक्त से नहीं हो पाता है | 
शब्दाथ:--विसासी-विश्वासघाती-धोखेवान | लावण्यन्सीन्दर्य । 
लावण्य-सिन्धु--्सीन्द॒रय का सागर-सुन्दर नेत्र | 
व्याख्या।-्राया नहीं विसासी अ्रव भी'' ” * 'रस ये श्राँचू लाये | 
कुब्जा श्री ऋष्ण के प्रति क्ञोम प्रदर्शित करती हुई कहती है किः--प्रतीक्षा 
करते-करते इतना समय-व्यतीत हो गया पर वह विश्वासघाती श्री कृष्ण नहीं 
आया वल्कि उसकी स्मृति में श्राखों मं नीर ( आँसू ) आ गये पर इन आँसुओओों 
की विशेषता यह है कि ये श्री ऋृष्ण के सुन्दर नेन्न रूपी समुद्र का रस ग्रहण करके 


आये हैं अर्थात्‌ इन नेत्रों से जो आँसू व्यकते हैं उनमें श्री कृष्ण के सौन्दर्य की 
भलक मिलती है । 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने क्षौम और आत्म-संतोष दोनों का 
भाव एक साथ व्यक्त किया है | 


$ # 


२--मंधिलीशरण १८६४ 


शब्दाथ--वी पी करू-पान करके | कोस->खुरा भला कहूँ | अजान-अबोध 
प्श्रनभिज्ष | आतुरूव्याकुलच्च्यग्र | पाल-पोस-रक्षा कझ | 


व्याख्या;-पी पी कर में'******* “'***»»पालन्पोस ? 


कुब्जा अपने हृदय में अनुताप का अनुभव करती हुई कहतो है किः--श्री 
ऊष्ण के नेन्नों के सोन्दर्य के रस का पान करके भला अपने भाग्य को भला बुरा 
केसे कह सकती हैँ ? पर मेरे सम्मुख कठिन समस्या यह है कि---इस अबोध और 
व्यग्ग हृदय की रक्षा कब तक करती रहूँ ? अर्थात्‌ श्री कृष्ण के दर्शन और सौन्दर्य 
पान से में धन्य अवश्य हो गई हूँ पर उनके व्रियोग में हृदय का कष्ट सहन नहीं 
हो पा रहा है। 

विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में कुब्जा का अ्रनुताप विरहणी राधा से भी 
बढ़ कर दिखाया गया है। 


( पृष्ठ-४६ ) : ह 


शब्दा्थ+--चन्द्रो दय-वन्द्र का उदय होना-न्चन्द्र का प्रकाश होना | शशि 
गन्वन्द्र | निशि>रात्रि | तमिस्त-्घना अन्धकार-रात्रि | 


व्याख्या:--आई रात" '***** में तारा ! 


कुन्जा अपने मन में कल्पना करती हुईं कहती है कि:--रात्रि का आगमन 
हुआ, आकाश में चन्द्रमा के उदय होने से प्रकाश की किरणुं फेल गई', मेरे मन 
में यह भाव उत्पन्न हो गया कि वह कृष्ण चन्द्रमा बन कर प्रकाशित होता और 
में रात्रि बन जाती, यदि वह रात्रि के घने अंधकार का रूप धारण कर लेता तो 
में तारा बन कर व्मि टिमाने लगती | भाव यह है कि जिस प्रकार चन्द्र और रात्रि 
तथा घने अन्धकार ओर तारे का अन्योन्याश्रय संबंध है उसी प्रकार श्री कृष्ण के 
प्रति मेरा अनन्य प्रेम सदेव बना रहे | 

शब्दाथ+--प्रभात-्ञ्रात: काल। अरुणोदयन्सूवोंदय । गूजील्‍गुज उठीू 
गुन गुनाने लगी | अलिनीःश्रमरी-भोरे की स्त्री । पूर्व>पूर्व दिशा | फव्ती- 
फटती-फैलती । पोजज्योति-प्रकाशस- किरण | पो फरनास्य्रात; काल सूर्योदय के 

- पूर्व आकाश में लाली का दौड़ना | नलिनीजक्रमलिनी । 


टी. 
थ् 
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व्याख्याः--हुआ प्रभात' ""********* हंस की नलिनी | 

कुब्ना कहती है कि;--प्रात: काल हुश्रा, आकाश में सर्व निकल आया और _ 
हमारे हृदय की श्रमरी गुन गुना डठी । में उसी पूर्व दिशा की फैलती हुई 
लालिमा हूँ ओर उसी हंस की कमलिनी हैँ अर्थात्‌ यदि श्री कृष्ण जी सूर्योदय 
हैँ तो में भ्रमरी हूँ, यदि वे पूर्व दिशा हैं तो मैं उस दिशा में फैज्ने वाली 
लालिमा हूँ, यदि वें हंस हैं तो में उनकी सेविका कमलिनी हैँ. | 

शब्दा्थ:--नील गगन-नोले ्राकाश-यहाँ हृदय अ्रथवा नेत्र से तालय॑ है । 
पास्थ्थ्रन्त | ढुलक पड़ी-फिसल गई-गिर पड़ी | आधार-सहारा | 

व्याख्या: --चढ़ी वहुत'***** “““* आधार न पाया | 

कुब्जा कहती है कि;-अपने हृदय रूपी नीले आकाश में मैं ग्राशा भरी कल्पना 
की उड़ान बहुत दूर तक भरती रही पर उसका कहीँ अन्त न मिला और रुकने का 


कोई सहारा न॒पाने से में ओस की बूँदों के समान स्वयं ही नीचे ढुलक पड़ी 
अर्थात्‌ कृष्ण के दर्शन की आशा हूट गई | 
है अथवा 
श्रीक्ष्ण की अतीज्षा में अपने नीले नेत्रों से बहुत दूर-तक देखती रही पर 
मुझे उस अतीक्षा का कहीं अन्त न दिखलाई पड़ा इस प्रकार कोई आधार न 
मिलने से थ्रोस की बूँ दो के समान मेरे नेत्रों से अश्र जल टपक पड़े । 

९ नी तप । ७५ की ः 
शब्दाथ:--तानन्थ्र श्र, जल | नखॉ-नाखूनों | बढ़के-नथ्ागे बढ़कर | 
व्याख्या। “रह सकता है 8 +%क%$%७#७ 9 # 4 # $> ७७ जिनको वंढ़के | 
कब्जा कहती हैं क्रि;-मेरे नेत्रों के ढुलके हुए आँसू केवल श्रीक्षन्ण के 

चरणु-नख पर ही चड़कर स्थिर रह सकते हैं पर आज उनके चरण ही यहाँ नहीं 
>- ज्ञि ०० मन श्र गय बंडकर प्र प्रबंक ्‌ # नवक व थृ ््‌ 

है ली मं 8 हे ्र्फ गा हि की करती / भाव यह ह्‌ कि यदि धाज श्रीकृष्ण 
जी यहाँ होते तो में उनके चरण को स्पश करके तथा उनके चरण नख पर अपने 
मर माश्रू, को बढ़ाकर अपने जीवन को धन्य बना लेती | 


(्‌ः ५ कप 
शब्दार्थ:--श्रुति-कान-्सुनी हुई बात | वेंदन्यार्तानध्यनि-विद्वता | अतीत 
बीता इुग्म-भूत | 


२--मेथिलीशरण शद७ 


व्याख्या:--वह भीतर ही रहा, '*' “**** *-*बजाये मेंने ? 

.. श्रीकृष्ण के ईश्वरीय रूप की चर्चा करतीं हुईं कुन्ना कहती हैं कि;--भ्रीकृषष्ण 
तो घट घट वासी हैं श्रतणव उनका वास मेरे भी छृदय में है. अतएणव उस अन्त- 
वीसी ईश्वर के रूप को वाह्म की संज्ञा देकर उसके स्वागत सत्कार के लिए व्यर्थ 
ही मैने सजावट की है | वह श्रीकृष्ण तो अतीत काल से ही चर्चा ओर वार्ता का 
विषय है श्र्थात्‌ अतीत काल से ही उसकी सत्ता की व्यापकता का शुण गान 
वेद आदि अ्न्‍्यों ने किया है तो फिर उसके. विषय में पूर्ण जानकारी रखते हुए 
तथा उसके पिषय में सब कुछ सुनकर भी मैंने अपने हृद्तन्त्री के तारों को मंकृत 
क्यों किया अर्थात्‌ उसके वाह्य रूप के दशन के लिए चिन्ता क्‍यों करने लगी ; 

शब्दाथ;--धृत-दीपन्ची का दीपक | माखन-चोरू-श्री कृष्ण | अन्तर मे- 
हृदय में | नव-घन-नवीन वादल>श्री कृष्ण | मन-भाया>मन को प्रिय लगा- 
मोह लिया । 

व्याख्या/--क्यों घृतनदीप'" "९९९ * **«० * *** 'मन-भाया | 
'कुब्जा कहती है कि;--जब माखन चोर श्री कृष्ण जी ही नहीं 
आये तो फिर मेने व्यर्थ में उनके स्वागत्‌ के लिए घी का दीपक क्यों जलाया 
अथीत्‌ प्रेम पूर्ण भावों की कल्पना क्‍यों की ! फिर भी वह मनोमुग्धकारी नवीन 
बादलों के से रूप वाला घनश्याम मेरे हृदय में छाया हुआ है | भाव यह है कि 
प्रत्यक्ष रूप से श्रीकृषण का दर्शन मुझे भल्ले ही न मित्ते पर उनकी मूर्ति तो 
हमारे हृदय में सदैव विराजती रहेगी | 

शब्दाथ;--स्नेह-हीनन्य मे से रहित-भावना सेंरहित | दीपक-चिराग-नेत्र | 
सजग--्चेतन्य-जाग्त | सजल-जल से युक्तन्थ्ाँसू भरे हुए | लोचन-नेत्र | फीके 
पढ़ें -सुरकाये | सुमन-पुष्पनभाव | अनुरंजित-प्रसन्नन्ञ्ानंदिति-प मे से आनन्द 
विभोर | ह द 
व्याख्या:--स्नेह--हीन दीपक"*"*****'यह मन तो | 
, कुब्चा अपनी प्रमानुभूति की चर्चा करती हुई कहती है कि:--प्रं म रहित 
भावना भले ही शान्त होजाये पर ग्रमाश्रू, से पूर्ण मेरे नेत्र तो श्रीकृष्ण के दर्शन 
की प्रतीक्षा में बराबर चेतन्य रहकर एक ठक उन्‍हें निहारते ही रहेंगे | मेरे भाव कुछ 
समय के लिए. भल्ते ही मुरक्ा जाये पर हृदय तो श्रीकृष्ण के प्रम॑ में बरावर ही 
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आनन्द विभोर रहेगा। भाव यह है कि श्रीक्षष्ण के स्वागत की बाहरी वस्तुओं यथा 
दीपक सुमन आदि का मेरे लिये कोई भी मूल्य नहीं है। मैंने तो अपने प्रमाश्र॒ | 
ओर हृदय को ही उन्हें अर्पण कर दिया है| 


([ पृष्ठ-५४ ) 2 ही 


शब्दाथ:--अतिथि-मेहमान | अ्रतिथिदेव-श्रीक्ष्ण से तात्पर्य है | सिरमाथे - 
लूगी-अत्यन्त श्रद्धा प्रक: करूँ गी-विशेष सत्कार करू गी | देह-तन-शरीर | 

व्याख्या;--मेरा अतिथि'********प्राण भी दूगी। - 

भीक्ृ'्ण के अति श्रद्धा का भाव प्रदर्शित करते हुये कुब्जा कहती है कि:--. 
यदि मेरे अतिथिदेव ( श्रीकृष्ण जी ) यहाँ पधारें तो मैं उन्हें सिस्माथे पर बिठा- 
लेंगी अर्थात्‌ उनका विशेष सत्कार करूँगी | उन्होंने मुझे यह तन ( सौन्दर्य 
मय रूप ) प्रदान किया हे अतएव इसके बदले में मैं उन्हें अपना प्राण भी अर्पण 
कर दूंगी श्रर्थात्‌ उनकी सेवा में यह तन और प्राण दोनों ही निछावर कर दूँ गी। 
: विशेषटिष्पणी:--उक्त पद में “उसे प्राण भी दूँगीः कह कर कवि ने एक 


५५ 


आदर्श नारी के अपूर्व वलिदान की प्रे रणा का भाव व्यक्त किया है | 
शब्दा्थ:--धड़क-धड़कना-स्पन्द्न करना | 'वक्षु>उर-स्थल>-छाती .| कक्षु- 

वाहों के मिलने का स्थान-काँख | फड़क-फड़कना | वाध-मुजन्याई' भुजा | फड़क 

वाम-भुज-्ताई' भुजा फड़कनार्र्रियों का वायां अंग फड़कना शुभ माना जाता है। 

रुजर्रोगन्याप-बाव-न्त्रोठ | ह ह 
व्या रखया:--वड़क न वक्त 5“ *““* सभी रुज मेरे | 


कुब्जा अपने शरीर के अंगों को लक्ष्य करके कहती है किः-- हे उरस्थल ! 


. अज तू अपना स्पन्दन ( धड़कन ) वनद करदे क्योंकि श्रीकृष्ण के मिलन का 


स्थल तू नहीं है । उनके मिलन का स्थान मेरी बाँहों का संधिस्थल है अतएव शुभ 
के लक्षण के रूप में मेरी भजायें ही फड़कें जिससे उनका मिलन हो सके | 
पर ओऔक्षण्ण के मिलन में यदि मेरे इस जीवन का अन्त भी होजाये तो 
मेरा जीवन धन्य हो जायगा । भेरे तन के स भी कष्ट और पाप दूर हो जायेंगे | 
(्‌ः ] ट घोखा: 
रच्दाथ: 7 अ्तियाँ-भ्रम-्सन्देह-घोखा>प्रवश्चना-मो ह | श्रोतियाँ-थकावद- - 
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खेद--शिथिलता-परिश्रम जन्य कष्ट | क्रांतियाँ-यस्विर्तन-उलट पल“-हेर फेर | 
नव्वर-श्रीकृष्ण| नाट्य बन्धनम्््ञ्रभिनय मिलन | सम्धि-शान्ति-मिलन की शांति | 
निर्वा हे-निभौव करदे-निभादेजकार्य सम्पादन करे | 
व्याख्या:--रहें भ्रांतियाँ"****“ * प॑निवोहि | 
कुण्जा कहती है कि;-इस संसार में श्रांति, भ्रांति और क्रांति ( प्रवँचना, 
शिथिलता, ओर उल्ठ फेर ) चाहे जो कुछ भी होता रहे पर हे नव्वर | श्रीकृष्ण 
जी आपका अभिनय-मिल्लनन मिलन की सुख शान्ति का निवाह करदे अर्थात्‌ 
संसार के परिवर्तन का प्रभाव आपके प्रेम या मिलन पर नहीं पड़ना चाहिये | आप 
मुक्ते प्रेम पूर्वक अवश्य अपना ले। 
शब्दाथ;--श्रांतिज्यकावट | व्यनन-विजन">पंखा | मोतीज्अभश्रजल से 
तात्पर्य है| श्रम-कण”पसीने की बू द॑ | वीन धरूँ गीमूचुनकर रखलगी । 
व्याख़्या;--क्रांति हो चुकी," * """"“***“““बीन धरू गी | 
कुब्जा कहती है कि;-हे श्रीकृष्ण | क्रांति हो चुकी है अथात्‌ कंस को मारकर 
अ्रापने शासन परिवर्तन कर दिया है। आप पधारे और इस कार्य में आपको 
परिश्रम जन्य जो कष्ट हुआ है उसकी थंकावटठ दूर करके में आपको पंखा करूँ गी 
ओर अपने अश्रजल को ओपयर निछावर करके आपके पसीने की बूँ दों को चुन 
कर रखलगी अर्थात्‌ अपनी सेवा से श्रापकों सुख शांति पहुँचाकर अ्रपना जीवन 
घन्य बनाऊँगी | 


अथवा 


आपने मेरे जीवन में जो परिवर्तन ला दिया है ओर मेरी कुरूपता दूर करके 
अ्रनुपम सीन्दर्य प्रदान किया है उसके उपलक्ष्य में अपनी सेवा से पंखा आदि 
भलकर तथा आपके चरणों में अपना प्रमाश्न॒ अर्पित करके में आपको सन्तुष्ट 
करू गी | हे 
शब्दा्थ:--र४-कुड-्अप्रसन्न | वंचित-त्रलगन्यूर | तुष-संतुषट-प्रसन्न | 
व्याख्या--गेरा ही छाधिकार'** *०९०००००* तुष्ट न होगी । ह 
कुन्जा कहती है. कि हे श्रीकृष्ण | आप पर मेरे प्रमपूर्ण अधिकार की वात 
सुनकर राधा कभी भी अश्रसन्न न होगी और मुझ जैसी सेविका को आपके प्रेम 
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से बंचित करके आप की रानी राधा कमी मी प्रसन्न न-होगी अर्थात्‌ मुझे. 
खपना लेने में आपको राधा की ओर से भय नहीं खाना.चाहिये | हा 
शब्दार्थ&+--अ्रजरानीस्राधा | श्रार्म॑-समपंण न्आत्मत्याग | 
व्याख्या+--बह ब्रजरानी भी “**'* '*“*“'*समान अधिकारी-। 
नारीत्व को प्रधानता देती हुई कुंब्जा कहती है कि:-वह बजरानी राधा-मी- 
नारी है और में भी एक ठच्छ नारी-ही हूँ अतण्व नारी होने के नाते आत्म - 
त्याग करने के हम दोनों ही समान भाव से अधिकारी हैं अर्थात्‌ नारीत्व की- जी . 
भावना राधा के हुंदय में है वही भावना मेरे हृदय में भी है. अतण्व़ अपना प्रेम .. 
आपके चरणों में अपेण करने का जितना अधिकार राधा को है उतना ही मुझे भी... 
: भाव यह है कि नारीत्व-पद नारी जाति में छोटे बड़े का भेद भाव नहीं रखता |... 
शब्दाध--योकिता-नारी-नारील | सहज > स्वाभाविक । नारीलनस्त्रीत |... 
निहत-नए> मृत | ़ है के की कह अत हक 
 व्याख्या+--णुक पुरुष से" **१*९******तूने आप जिलायो | हि 
. . कुब्जा अपने शरीर की पूंव॑ स्थिति का स्मरण करके केहती है कि;-अपने प्रेम * 
और नारीत्व के बल पर भला किस स्त्री ने स्वभावत:ः ( सहज रूप से ) पुरुष को... 


+. आकर्षित नहीं कर लिया पर मेरा स्त्रीख तो म्तक हो चुका था उसे है श्रीकृष्ण ! 


. - हुमने ही जीवित किया अथीत्‌ कूत्रड़ के कारण मैं नारीत्य॑ के आकर्षण शक्ति से - 


+ 5 होन थी पर समेत कूबड़ मित्रकर तथा पुन; यौवन और सौन्दर्य प्रदान करके तुमने 


.. मुझे आकर्षण की वर्ठु बनादिया। भाव॑ यह है - कि मेरे नवीन -रूप का सास _ 
५ या आल व्ग वा) है 6 कप ता कक मो 
रे है ( प्रृष्ठ-५१ ) ०८ हा हे | ड़ दि हा 


शब्दार्थं--कुण्डली>साँप का घेर देकर बैठना-सर्प | 

व्यास्या--कूबड़ न था,! * '*******दूर खड़ा था | आओ 
कुब्जा अपने कूत्रड़ के विषय में कहती है कि-मेरी पीठ: पर -कूचड़ नहीं था 
अब घेरा देकर मुझे जकड़े हुए बैठा था और इस प्रकार उसने मेरें शरीर को 
 “शक्ति-हीन बना :दिया- था। हे  श्रीकृषणजी | आपने ऐसा कोन सा “मंत्र फैका 
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( जादू किया ) कि सर्प की कुएडली-सदृश मेरा कूबड़ मेरे शरीर को छोड़ कर 
दूर चला गया | 

विशेषटिप्पणी--उक्त पद में कूबड़ की उपमा कुण्डली से देकर कवि ने 
अपनी काव्य प्रतिमा का अच्छा परिचविय दिया हे | 

शब्दार्थ--विरह-वियोग-जुदाई | बृश्चिकर्ज्विच्छू | गुणी-गुणज्ञ-गुण 
का जानने वाला | गारुड़िक-विच्छू या सर्प का विष भाड़ने वाला--यंत्र से सर्प 
पकड़ने वाला-सपेरा | कीतुक-खेल--तमाशा-विनी द | 

व्याख्या--किन्ठु विरह वृश्चिक' "”** "देख न मेरा | 


श्रीकृष्ण के विरह की उपमा बिच्छू से देती हुई कुष्जणा कहती है कि-हें श्री 
कृष्ण आपने सर्प की कुएडली सदश कूबड़ के कष्ट से तो मेरा छुटकारा करदिया 
पर अब आपके विरह रूपी बिच्छू ने मुझे घेर लिया है | अ्रतणव इस बिच्छ के 
विष को मंत्र से वूर करने वाले ( झाडने वाले ) गरुणश्ञ जो आप हैं वह मेरे 
विरह-कष्ट के तमाशे को दूरखडा होकर न देख बल्कि इस कष्ट से मेरा उद्धार 
करद्‌ | 


विशेषटिप्पणी--उक्‍्त पद में विरह को बिच्छू तथा विरह-कष्ट को विच्छू 
के डंक मारने से उत्पन्न पीड़ा की संज्ञा देकर कवि ने अपनी अनूठी सूक ओर 
अनुपम कल्पना का ग्रबल प्रमाण प्रस्व॒त किया है । 

शब्दाथ:--कुटिल>्टेढी | भुकुण्न्-भिहें | 

व्याख्या:--व्‌ न आज भी 2 2 कप में पाऊँगी । 


कुब्जा कहती है कि;--हे श्री कृष्ण जी | यदि आप आकर मुझे दर्शन 
नहीं देते तो कल स्वयं में आपके पास पहुँचगी | यदि मुझे वहाँ जाने पर अ्रन्य कुछ 
नहों तो आपकी टेढ़ी भोंहों के दर्शन तो प्राप्त होंगे ही श्रर्थात्‌ु बहुत होगा तो 
आप अप्रसन्न होकर अपनी भोंहों की बक्नता ही प्रदर्शित करेंगे | 


शब्दाथ+--अ्र धी रे-उतावली | 
व्याख्या-«चयह ही कहेगा न तू ६७ ७०७ ७४३७ २ ७०4५4 ० ० + 'तेरी ही | 
कुब्जा कहती है कि;--हे श्री कृष्ण जी | सहसा , मेरे पहुँचने पर आप मुझे 
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,डतावली, और चेरी ही कहँँगे पर मुझे इसमें कुछ भी आपत्ति न होगी हाँ, हाँ, 
में निस्सन्‍्देह श्राप की दासी हैँ ओर आपकी ही हूँ ओर आपकी ही हूँ। 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पदों में कुब्ना के आत्म-संतोष और आग्रह-माव 
का उत्तम चित्रण हुआ है । 

शब्दाथ+--गये हुए धन-सा-खोये हुए घन के समान | 


व्याख्या:--ञये ट्टुए, धन-ता 8४७६८ ०9 9 660०6००५७७७४ बनाकर मुभक । 


कुत्जा कहती है कि--हे श्री कृष्ण जी | क्या में आपको अपने हृदय मे 
खोये हुए धन के समान रखे | तो फिर आपने मेरे शरीर का यह रूप बना कर 
मुझे अर्पित क्‍यों किया ? अर्थात्‌ आप को मुझे अपनाना ही नहीं था ओर क्षणिक 
दर्शन देकर त्याग कर चला ही जाना था तो मेरे शरीर का कूत्रड़ मिट्ाकर आपने ' 
मुझे यह नया रूप ओर नई जवानी क्यों दी | आपके बिना मेरे लिए इनका 
कोई भी मूल्य नहीं है। 

शब्दाथ:--रोम रोमज्रोवाँ रोवाँ | पुलक-रोमाश्व | जड़ब-जड़वत्‌-अ्रचेंतन्य | 
स्वेद-पसीना | 


/ँ 


व्याख्या:--रोम रोम वस*** *********** “बह जावे | 

कुब्जा कहती है किः--हें श्री कृष्ण जी | आपको हर्पौतिरेक के रोमांच के 
समान पाकर मेरे शरीर के सारे रोचें जड़वत्‌ होकर अचेतन्य बने रह जायें ओर 
आपके चरणुं में यह जीवन गल कर पसीना बन कर वह जावे। भाव यह है 
कि--यह संपूर्ण शरीर श्राप के लिए श्रर्पित है | 

शब्दार्थ:--नत्र पत्र मेन्यते पत्ते में | आहस्न्थ्ाने का संकेत | वेला-काल 
स्यमय-्याणी | 


/2| 


व्याख्या:--अत्र पत्र में'* '***'**** “बीत जाती है | 


कुब्जा कहती है कि:--हे श्री कृष्ण जी | आपके आने का संकेत पत्ते पत्चे में 
पाकर मे चौंक पड़ती हूँ पर आपकी प्रतीक्षा में ही समय व्यतीत होता जारहा है 
श्र्थीत्‌ में बराबर आपके आने की प्रतीज्ञा कर रही हूँ. पर आपके मिलन की घड़ी 
मेरे पास नहीं पहुँच रही है | 
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शब्दाथ+--निद्रा>नीं द | स्वागतार्थ-स्वागत के लिए | ु 
- घ्याख्या:--निद्रा तेरा स्वप्न**************राजों के राजा | 


कुष्जा कहती है. कि--हे श्री कृष्ण जी! आपके आने की कल्पना करते 

करते मेरी नींद भी गायब हो गई है अतए्व श्रव आप सच्च रूप में भेरे, 

सम्मुख आा जायें। हे राजाओं के भी राजा | अर्थात्‌ सर्वश्रेष्ठ मेरे प्यारे |आप 

अब पधार कर मुझे दर्शान दं। में आप के स्वागत के लिए -जागकर 

प्रतीक्षा कर रही हूँ | भाव यह है. कि मेरी कल्पना साकार हो..कर. 

मुझे शान्ति तभी ग्राम होगी जब्र आप सुझे दर्शन देकर उबार लेंगे |. 
शब्दाथ:--सुध-रूम्रति-्ल्बेतना | बिछुड़ती > विलग होती | 


व्याख्या;--अहो रात्र के'******* ***हूँ में । 


कुन्जा अपनी वियोगावस्था का वर्णन करती हुई कहती - है कि:-हे भरी 
: कृष्ण जी ! में रात्रि रूपी पंख धारण करके स्मृति के समान जड़ती रहती 
हूँ ओर इसी प्रकार आपसे मिलने के लिए में स्वय अपने अपनत्व से भी अंलग 
हों जाती हूँ अथोत आप की प्रतीक्षा की कल्पना में सोचते सोचते मेरी. सारी 
रात्रि व्यतीत हो जाती है और मुझे अपने शरीर की भी सुधि नहीं रह जाती पर 
आपके दर्शन होते ही नहीं इस प्रकार में आप से और अपने शरीर की सुधि 
बुधि दोनों से वंचित रह जाती हूँ । 
शब्दाथ;--कीठक-तमाशा>आश्चर्य | यहीं कहीं > पास - में ही । कठोर: 
निदयी । पेठा ८5 प्रविष्ट | 
व्याख्या।--और बड़ा 'कौतुक ३०5२ ओेहोड ४ जड़े *<-पैठा है | 
कुब्जा कहती है कि--और सबसे बड़ा आश्चर्य यह है कि हे श्री कृष्ण ! 
में तो आप को दूर दूर ढढ़ती हूँ पर आप मेरे कहीं निकट ही बैठे हुए प्रतीत हो 
रहे हैं। अरे निदंयी ! भला इतना तो आप बता देते कि आप किस कोठे (कमरे) में 
प्रवेश करके जा बैठे है | भाव यह है कि/-में तो आपको साकार समझ कर इधर- 


उधर दुंढ़ती फिरती' हूँ पस्आप निराकार बन कर मेरे ही हृदय में विराज रहे हैं । :. 
१३ ह 
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शब्दाथू+--व्यथा-कष-पीड़ा | कथा-कहानीज्गाथा | योगी ऋ्‌ऋ(सिद्ध-बती 
प्स्ात्म शञानीज्श्रह्मज्ञानी | वियोगी-<वियोग में स्मने वाला | 

व्याख्या:--तेरी व्यथा विना'*“*****“* “वियोगी | 

कुन्जा कहती है कि;--हे श्री ऋष्ण जी | आपकी व्यथा बिना जाने हुए भेरी 
कहानी अधूरी ही रह जायेगी और पूरी न हो सकेगी अर्थात्‌ जब तक मुझे यह 
पता न लगेगा कि मेरे प्रेम ओर शअ्त्मत्याग का श्राप पर क्‍या प्रभाव पड़ा है 
तब,तकः मेरी यह जीवन लीला समाप्त न होगी। में आजन्म आपको रख्ती रहूँगी 
ओर आपके दर्शन की प्रतीक्षा करती रहूँगी। आप चाहे जिसके भी सिद्ध पुरुष 
बने रहें पर मेरे लिए, तो आप क्षुण मर के वियोगी ही रहेंगे अर्थात्‌ में आपके 
ब्रह्म रूप को नहीं चाहतों बल्कि सख्र्य आपको वियोगिनी वन कर आपको अपने: 
वियोगी के रूप मे देखना चाहती. हैं | 

शब्दा्थ;:--जनन्च्यक्ति | श्रगणितम्असंख्य | विजनता>निजनतास-जन 
शन्यतासअसहाया नारी | ह 

. व्याख्या;--तेरे जब अगणित'"'*** “गति मेरी । ह 

कुब्ना कहती है किः--हे श्री कृष्ण जी |] आपको चाहने वाले अ्रसंख्य हैं पर 
में तो आपकी एक मात्र असहाया चेरी हैं | बस इससे अधिक में ओर क्या कँ | 
मेरी इतनी ही बुद्धि है ओर मेरी यही अ्रन्तर्दशा है अर्थात्‌-मैं ग्रपनी छोटी बुद्धि 
से अपनी स्थिति स्पष्ट कर देना चाहती हूँ कि आप से प्रेम करने वाले असंख्य 
व्यक्ति हैँ पर में तो केवल एक मात्र आप को ही अपना हुदय अर्पण कर चुकी हैँ 
अतएव आपके वियोग में तड़पने के अ्रतिरिक्त मेरे लिए अ्रन्य कोई मार्ग नहीं 


हे | 


गीत 
(१) 


संद्र्भे:---प्रर्ुत गीत राष्ट्र कवि श्री मेथलीशरण जी गुप्त रचित 'यशौधरा* है 
काव्य के यशोधरा” शीष॑क दसवें अध्याय से उद्धृत है | इस काव्यू-संदर्भ में कवि 
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ने प्रकृति वर्णन के माध्यम से यशोधरा के विरह का . वर्शन किया है | इसके 
अन्तर्गत यशोधरा के विलाप के साथ साथ उसके #तंव्य ओर श्रूव निश्चय की 
अपूर्व ऋाँकी प्रस्तुत की गई है। आत्मसम्मान को ठेस लगने पर यशोधरा का 
नारीत जाणत हो गया है ओर वह अपने स्वामी सिद्धार्थ के त्याग को धन्य मान 
कर उनपर बलि बल्लि जाती है । संक्षेप में--प्रस्तुत गीत मौलिक आकर्षण; . 
विरहिणी की वेदना, गहरी अनुभूति, भावों के कोमल और सरस व्यापार तथा 
करुणा ओर मामिकता से श्रोत प्रोत हैं | 
शब्दार्थ+--वसन्त-से-बसन्‍्त ऋतु के समान-योवनावस्था के सहश-सुखमय 
दिनों के समान | ऊष्मान्आओष्म-्तपनज-भाप"विरहावस्था-दुखमय घड़ी-। 


व्याख्या *सरखि बसन्त्‌ से! $ 60०००००००००००७ ० २०० बाधा-व्यथा सही | 


राष्ट्र कवि श्री मंथेलीशरण जी गुप्त ग्रीष्म ऋतु का वर्शन करते हुए, उसके 
द्वारा उत्पन्न यशोधरा की सदूभावना प्रकट कर रहे हैं| यशोधरां अ्रपनी सखी से 
कहती है कि--हे सखी | मेरे जीवन-धन ( सिद्धार्थ ) जो बसंत ऋतु-के समान 
सुखदायक थे न जाने कहाँ चले गये और मुझे वें ग्रीष्पम ऋतु के समान कष्ट 
मेलने के लिये यहाँ छोड़ गये | मेरी व्यया और मेरा कष्ट केवल मुझे ही पीड़ित 
नहीं कर रहा है प्रत्युत्‌ सभी ने उसको सहन किया है | श्र 


( पृष्ठ-५३ ) 


. शब्दार्थ:--तप-तपस्था-्रीष्म | मेरे मोहन का-मेरे कृष्ण अथीत गौतम का 
उद्धव-निगु णोपासना का संदेश वाहक | धूल उड़ाता आयाःत्रयूले ( बवंडर ) 
उठांता थआरहा है | विभूति ८ भभूतन्‍राख | विभूति स्माने का-सन्यासिनी हो जाने 
का | योग-्अ्रवसर | सूखा कण्ठ-्कण्ठ सूखने लगा | पसीना छूटा-यसीने से 
तर हो गई। मृग-तृष्णा+कूठी आशा और विश्वास-म्ृगमरीचिका | छायार- 
छाया-वित्रन-सांकेतिक तस्वीर | ताप्णमी-दुःख । जठरू-झवबुद्ध--कठिन । मही>पृथ्वी | 


व्याख्या+---तप भरे मोहन का “**** ***"मेरी बाघा व्यथा सही | 


ग्रीष्प ऋतु में दोपहर की कड़ी धूप में उठते हुए बयूलों को देखकर उन्हें. 
गौतम के सन्देश वाहक के रूप में अनुमव करती हुईं यशोधरा अपनी सखी से 
कहती है कि;--हे सखी | यह ग्रीष्ष_ - >>) जेरे मोहन (गौतम ) की 
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निगु शोपासना का सन्देश भेजने के लिए बगूले ( वबंडर ) उठा रहा है श्रर्थात्‌ 
मुझे सन्‍्यासिनी .होने का सन्देश दे रहा है पर खेद है कि मुझे भमृत लगाने, 
का ( सन्यासिनी हो जाने का ) अवसर ही नहीं मिला | भाव यह है कि गोद में 
राहुल सा लाल है फिर उसे छोड़ कर सन्यासिनी या वनवासिनी कैसे हो सकती 
हूं | इस प्रकार एक ओर गौतम का सन्देश और दूसरी ओर राहुल के लालन- 
पालन का भार, यही इन्द्र मुझे महान कष्ट दे रह्य है। एक ओर ग्रीप्म ऋत की 
कठोर गर्मी और दूसरी ओर विरह का ताप इन दोनों के कष्ट से कंठ दूख गया 
ओर शरीर पसीने से तर हो गया | उठते हुए बयूलो में गौतम का जो सांकेतिक 
चित्र दिखलाई पड़ रहा था वह भी म्ग मरीजिका के समान आँखों से दूर हो 
गया | आँखें कुलस गई, अश्रु सूग्य गये ओर चारों ओर अंधकार ही. अंधकार 
दिखाई पड़ने लगा | एक शोर मैं स्वयं विरह की अम्रि में भस्म हो रहोहूँ, दूसरी 
अर गौतम तपस्या के ताप में जल रहे हैं तीसरी ओर यह प्रथ्वी भी ग्री'्म के 
कठोर ताप से जल रही है | इस प्रकार मेरी व्यथा और मेरा कष्ट केवल मुझे ही 
पीड़ित नहीं कर रहा है प्रत्युत सभी ने उसको सहन किया है | 

शब्दाथ:--वाष्प राशिश््यथित हृदय को आहे-भाष से बना बादल | सूने- 
सूने हृदय में-हुृदय के अ्रपरचित कोने में | स्कृति के वीज-बादगार के बीज] 
सष्टि-प्रकृति-नियति-संसार | वृष्टि-्वप्री | दया दृष्टिजद्या से पूर्ण आँखे । 
विश्व वेंदनान्संसार का कष्ट | चमक-विद्य त्‌ चमकन्कटनन्थ्ननुभूति-दयाद्र 
होना | शतधान्नी टठुकड़े-सेकड़ों घाराक्रों में | 

व्यार्या:--जागी किसकी वाष्प राशि**********- "मेरी बाधा व्यथा सही | 

वर्षोऋतु के आगमन पर बादलों को देख कर यशोधरा अपनी सखी से 

कहती है क्रिः--हे सखी | यह किसके जले हृदय की वाष्प राशि ( आह )- है 

जो पहले हृदय के किसी अनजान कोने में छिपी हुई थी अर्थात्‌ इस समय 
आकाश में जो बादल दिखलाई पड़ रहे हैँ वे पहले यहीं आकाश के कोने में 
छिपे हुए थे। ये वादल किसी जले हृदय के धुएँ हैं या किसी के हृदय की 
सटतियाँ हैं जिसे नियति हृदय के अन्दर वो रही ( वीज-बपन कर रही ) थी ! 
अर्थात्‌ आज जो फले पूले पेड़ पौधे दिखलाई पड़ रहे है वे भूतकाल में सृष्टि 
की गोद में दी छिपे हुए थे, सृष्टि उन्हें अदृश्य में वो रही थी उसी प्रकार गौतम 


्क 


हा 
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की स्मृतियाँ जो यशोधरा'कें हृदय में छिप्री हुईं थीं आज बाहर निकल कर व्रस्बस 
उनकी याद दिला रही हैं । इसके वाद बरसते हुएवादलों की मृसलाधार, वर्षा 
को- देखकर यशोधरा के मन में यह भाव उठता है कि जिस प्रकार आज पानी 
की वर्षा हो रही है उसी प्रकार पीड़ित मानवता ( संसार के कष्ट ) को देख कर 


' गौतम के दयाद्' नेत्रों से अभ्न घारा प्रवाहित होती थी ओर वर्षाऋतु में जिस 


प्रकार आकाश में. विजलियाँ चमक रही हैं उसी प्रकार विश्व के दुःख को देख 
कर गौतम का हृदय विकल होकर उत्तप्त हो उठता था। वर्षा के जल को सैकड़ों 
धाराश्रों में बहते हुए देख कर यशोधरा को ऐसा अनुभव हो रहा है मानो उसके 
समान किसी विरहिणी के व्यथित हृदय से शत-सहख्त करुण खोत उमड़ पड़ा है । 
इस प्रकार गौतम के वियोग का कष्ट केवल यशोधरा मात्रुकों ही सहन नहों करना 
पड़ा है अपितु सारा संसार उनके वियोग में रूदन कर रहा है। * 

शब्दाथ:--शान्ति-कान्ति-्सी म्य मूर्ति की दीमति-शान्ति मूर्ति की शौमा या 
चमक । ज्यीत्सना-वाँदनी--प्रकाश | शरदातप-शरद ऋतु का प्रकाश | दर्ल- 
पत्ता |.सलिल>्सरोवर-जल । मध्याह-दोपहर । मुच्छौ--आलस | 

व्याख्याः--उनकी शान्ति-कांन्ति-** ****** * मेरी बाधा व्यथा सही | 

वर्षा ऋतु की समाप्ति ओर शरद ऋतु के आगमन पर, चारों दिशाओं को 
स्वच्छु और निर्मल लखकर तथा चारों ओर फेली हुईं स्वच्छु चाँदनी को .देखकर 
यशोधरा अपने मन में अनुभव करती हुईं अपनी सखी से कहती है कि+---हे 
सखी ! कण क्षुण पर बढ़ने वाली यह चाँदनी 2ीक उसी प्रकार प्रतीत हो रही 
हैं मानो मेरे प्रियतम गौतम की शांत मूर्ति का स्वच्छ प्रकाश ही चमक कर चारों 


ओर विकास करतां हुआ विखर रहा हो अर्थात्‌ मेरे स्वामी का कलंक रहित सौन्दर्य 


ही चन्द्र प्रकाश के रूप.में इस पृथ्वी पर फैल गया है | इतना ही नहीं यह शरद 
ऋतु को प्रकाश जो सर्वत्र छाया हुआ है मेरे स्वामी के शान्ति समन्वित विकास 


की सूचना देने वाला है ओर बृत्षों के हिलते हुए पत्तों. पर चन्द्रमा की जो शीतल 


किरण पड़ रही हैं उन्हें देखकर ऐसा प्रतीत हों रहा है मानो ये मेरे स्वामी सिद्धि 
प्राप्त गीतम के आगमन के लिए स्वाग़तार्थ ही रंगरेलियाँ मना रही हैं ( क्रीड़ा 
कर रही हैं )। सरोवर का जल स्वच्छु हो गया है:ओर.- उसमें कमल इस प्रकार 


."खिले हुएं हैं मानो सरोवर का हृदय ही विकेसित हो गया है और हंसों- का समूह 


(र्द८ रसायन-समीक्षा (्‌ ह्वितीयभाग ) 


'उनके पास कल कल शब्दों में मधुर ध्यनि कर रहा है| भाव यह है कि--सरोवर 
जो गौतम के महामिनिष्क्मण के कारण चेश रहित ( उदास ) हो गया था 
अब वह गौतम के आगमन के समाचार को पाकर प्रसन्न होकर आनन्द मना 
रहा है। इस प्रकार गौतम के ,आगमन के समाचार से चारों ओर प्रसन्नता की 
'लहर दौड़ गई है पर यशोधरा के जीवन में आनन्द की घड़ी अभी नहीं आई 
है?! उसके जीवन की दुपहरी पहले के ही समान है ओर वह उसी कष्ट में 
जल रही है | इतने पर भी यशोघरा को इस बात से सन्तोय है कि केवल में ही 
गौतम के वियोग में दुखी नहीं हूँ बल्कि संपूर्ण संसार उनके वियोग के कष्ट का . 
अनुभव कर रहा है | " 

. शाब्दाथ:--हेम-पुल्न-सोने का समूह | हेमन्‍त काल-हेमन्त ऋतु-शीत काल | 
आतपनन्‍्यामी-प्रकाश-धूप । वारूँ<निछावर कर दूँ । प्रिवस्पर्श-प्रिय का आ्लिंगन | 
पुलकावलि>रोमांच-प्रसन्नता | विसारूँ-विसरा दूँ--मूल जाऊँ | शिशिर-शिशिर 
ऋत। ये 

9 ७४) 
. .( पृष्ठउ-५४ ) 
, पाँह गही-हाथ पकड़ा-शरण में लिया | छाँह-छाया | 
'व्याख्या:-हेम-पुञ् हेमनत काल के***"***-मेरी बाधा व्यथा सही | 
हेमन्त ऋतु के आगमन पर यशोधरा गौतम को स्मरण करके अपनी सखी 


से कहती है कि;--हे सखी ! हेमन्त ऋतु की सुनहली धूप पर मैं सोने का समूह 
'निछावर कर देना चाहती हूँ | आज रह रह कर, अपने प्रिय के स्पर्श ( स्वामी के 
'आलिंगन ) के आनन्द का जो स्मरण हो आरहा है मला मैं उसे अपने हृदय 
'से कैसे भुला सकती हूँ | अब तो शिशिर काल का भी आगमन हो गया है और 
' उसके साथ साथ शीतलता भी आ गईं है भला में ठंढी साँसें कहाँ तक सहन कर 
'सकती हूँ अर्थात्‌ अब ग्रीतम का वियोग मुभसे सहा नहीं जाता है। आज मेरा 
- शरीर और मन दोनों ही कुम्हिला ( मुरका ) गया है तो क्या इस प्रकार वियोग 
'का कृष्ट सहन करते हुए में अपना जीवन भी खो वैदूँ ! मेरे स्वामी ने मेरा हाथे 
“ पकड़ कर मुझे अपनी शरण में लिया था और मैंने उनकी छाया ( छुत्र-छाया ) 
“अर्ँण की थी पर आज मैं उनके बिना निराश्रित और दुखी हो गई हूँ.। इस 





“प्रकार गौतम के वियोग का कष्ट - केवल मुझे ही सहन” नहीं करनो पड़ा है बल्कि. 
संपूर्ण संसार उनके विंयोग में दुखी है | लत ही वर 
: 5 “आअब्दाथ:-थ घलापनस-ञ्ाकाश के जक्षीण प्रकाश से युक्ते निराशा का 
अन्धंकार । तप्‌ के अभि कुए्ड-तपंस्था की पंचामि-मस्मन्यूरा । कम्पन्रोमाँच-। 

+ खट्टे दिन-खुरे. दिन-कुंसमंय-किंगड़े- दिन । हक 

_. . उयाख्या:->पेड़ों ने पत्ते तंकः****“-“'“**मेरी बांधा व्यथा सही |. :: 
०. पतकड़ के ओऑगमन पर पेड़ों पर से पर्तों को . भड़ते ( भूमि पंर गिरते ) हुए 
“देखकर अनुभव-करती हुईं यशोधरा अपनी .. सखी से कहती. है..-कि;--हे सखी: ] 
"मेरे.स्वामी: गौतम: के -अपूर्व त्याग - (.उत्संर्ग ). को ही-देख कर : उंससे प्रमाँविंत 
“होकर वृक्षों, ने: अपने पर्ताँ का त्याग. कर. दिया है और मेरे मन. की निरांशा-ओर 
“बेंदनां.-ही संसार के चारों ओर कुंहरा ( कुहासा ) बन. कर, छा रही. है.। . संध्या 
“समय णहस्थ लोग अपने घर में अ्रगीठी जला कर उसके चारों ओर . बेठ कर जो 
- तापते हैं. ( अपनी सदी मिंटाते हैं) बह अन्य कुछ मी नहीं केवल :ेरे स्वामी :की 
तपस्या की पंचाप्मि से प्रभावित अ्रप्नि शालाये हैं। इस प्रकार गौतम की तपस्या ._ 

: की पंचाप्मि से प्रभावित होकर. अगीठी जला कंर सबने शीत से उत्पन्न अपने शरीर _ 
के कंपन-को दूर कर लिया है पर स्वामी / के विय्ोग के कष्ट से कंपित मेरे शरीर... 
“का-कंप्रन अभी तक दूर नहीं हुआ है- अर्थात्‌ मैं अब मी. वियोग _ केःकष्ट: से दुखी 
हूँ । शीत काल-के कारण पानी भी :जम गया पर. मेरे-खट्टे दिन, का दूध (बुरे ... 
_दिन्न का कष्ट ) अभी. जमकर दही नहीं बन, सका अर्थात्‌ मेरे बुरेनदिन अभी दूर॑ 
- नहीं हुए.] पर संतों इसीसे है. कि गौतम , के :विंधीग का-कष्ट “केवल मुझे-ही 
“सहन नहीं करना पड़े रहा है बल्कि उनके वियोग में संपूर्ण-संसारं व्यथित है । . 
५. शब्दांथ:--रवास-तन्तुस्सांस की गतिं-्ग्रोण | दिन-मुखन्सूय । दमके- . 
चंमेके | भवस्संसार | नवरस-नेंवीन - आऔनन्द”उत्साह--जीवन | सद्भांव-कल्योण 

- कारी भावनाएं । नि्ेरू-भरनो.। अ्रमं-्वेशं-प्रयत्ञ | ८ ० |: पप्ा. 

“५ “व्याख्या+--अश्राशा: -से- आकाश ““'सेरी.बाघा व्यथां सही । 

:: “जीवन “की: घोरे निराशा में: भी आशा का प्रकाश देखती हुईः यशोध॑रा 
न अपनी संखी से कहती है कि;--हे सखी | यहः आधार रहित आकाश आशा-की 
“ही“दीवाल- परटिका- हुआ है अतंएवं स्वामी. के. आगमन की आशा की त्याग कंर 


४००... श्सायन-समीक्षा ( द्वितीय भांग ) 


में अपना य्राणु- विसर्जन क्यों करूँ. | - शत्रि के पश्चात्‌ दिन:का आगमन: होता 
5 अंधकार के बाद सूर्य का प्रकाश फैलता “है और डुख के बाद सुख का आगमन 
होता है अतख्व मुझे पूर्ण आशा औरः विश्वास है. कि प्रिय-वियोग . में जो मेरा 
हुदय अंधकार मंत्र हो गया है उसमें. उनके. आगमन और दंश्शन के प्रकाश की 
किरण अवश्य फूटेंगी, मेरा जीवन भी प्रकांश-मय हो. जायगा.। अपने विश्वास के. 
हो कारण आकाश को सुखद फल प्रात हुआ है फल खरूप संर्य का उदय, बृत्षों- 
मं नये नये पत्तोंका पल्‍्लवन, ओर सोरे संसार में आनन्द का प्रसार हुआ है इसी . 
मकर गौतम का यश और उनकी कीर्ति संसार में फैलेगी। इतना ही नहीं उनकी " 
'सदूभावना सुगंधि-के समान युध्य पुष्प में फंड निकलेगी और उनके दर्शन तथा . 
खोज में नये सोते फूट कर बह चलेंगे। भाव यह है कि. पुथ्पों की सुगन्धि के समान. 
गीतम का यश चारों ओर फैलेगा. और भरनों के कल कल निनाद के समान: 
लोग उनका वश गान करेंगे अतएंव यशोघरा यही विनय करती है कि संपूर्ण 
विश्व उनकी- तपस्या का फल भोगे क्योंकि कवल, यंशोधरा ने ही नहीं अपित॒ सारे. 
संसार ने उनके वियोग के कष्ट को सहन हन किया है है 


(२) 


सदभः-अख्ुुत गीत राष्ट्र कवि श्री मैथिली शरण जी गुप्त रचित 'संकेत 
- हा काव्य के नवम सर्ग से उद्घ्ृत है । इसमें विरहिणी उमर्मिला - की-अपने पति 
/ . लच्सण जी के दर्शन. की इच्छा का भाव व्यक्त किया गया है | । 
. _... अब्दा्थ:--प्रियतम- स्वामी. । इच्छा: अमिलापा-कामनों | रज-अूलि- 
. ..  विमृति | रंज रमाऊँ >विभूति धारण कर ले | अवधि -- समय की सीमां--१४ वर्ष ह 
के वनवासकी अवधि से ताल है | अपने को आप मिद्करून्ात्म त्याग करके: 
व्यास्या;--अ्रव नो प्रियतमे'****००० "उनको लाऊ *क 


5 ” अपने पति लक्ष्मण जी के दं्शन की उत्कट अभिलापा : प्रकट करती हुई." 
_ विरदिणी डर्मिला कहती है किः-अंब यदि में अपने बने. स्वामी को : पाजाती तो मेरी . 
._ अभिलापा दे कि उनके चरणों की धूलि को भभृत के सम्रान धारण - करके मैं - 
.. उनके प्रेम में योगिनी बनवाती । यदि अममें तमवकी-अवधि - बन सकने की ख 


२-मैथिलीशरण. ..... « २०१... 


शक्ति होती तो मैं ऐसा कंरने में. रंच मात्र भी विलंब नहीं करती अ्थीत्‌ १४ वर्ष 
बनवास की अवधि बनकर उनके बनवास काल को समाप्त कर देती और इस प्रकार 
विरह की बेला स्वयमेव समाप्त हों: जाती |. इतना हीं. नहीं में अंपने इस नश्वर 
श्रीर:को नष्ट. करके उनके पास जाकर उन्हें अयोध्या बुला लाती | . 


विशेषटिप्पणी:--गीत की .उक्तं- पैक्तियों में : कवि ने प्रिय-दर्शन के 
ओऔत्सुक्य को बड़े: ही अनुपम ढंग से व्यंजित किया है|. .. . ... 


शब्दाथ:--ऊषारूऊषा काल कांति, प्रफुल्लता ओर जागणंति की अवस्था | 
संध्या.८- सायंकाल < अंवरसान का-समयस्योवन का ठलान | आन्त पवन-मन्दवायु 
शिथिल्ल हवा । सुरभि"-सुगन्धिस्कीर्ति | संमाऊ >लीन हो जाऊँ । 


व्याख्या/--ऊष्ा सी** *:*०९*** ० सम्तान समाऊं | 


उमिला कहती. है किः>इस संसार में मैंने ऊपषा वेंला के सहश' कांति, 
प्रफुल्लतां ओर जाणति लेकर पदार्पण किया था तो क्या में .सायंकाल के समान 
उदासी और खिन्नता का भाव लेकर यहाँ से. प्रस्थान करू १ अ्रथोत - नहीं |. ऐसा 
करना मेरे लिए. उचित न होगा | अतएंव मेरी अमभिलाणषा है . कि:मेरे स्वामी 
मन्द वायु के समान. यहाँ पंघारें और. वायु में सुगन्ध के समान में उनमें लीन 
हो जाऊ का हे 


विशेषटिप्पणीः-- उक्त पंक्तियों में कंवि ने उर्मिलां के हुंदययांकितं भावों 
को बड़े ही सरंल ढंग से व्यक्त कर दिंयां है साथ ही-ऊपषा ओर संध्या. शब्दों से . 
“शारीरिक: अवस्था: के उत्थान और पतन: का भी आ्राभास करा दिया -है | इतना ही ._ 
नहीं पति पत्नी: के संबंध की समता वायु - और सुगन्ध से करके इसमें चार चाँद 
लंगा दिये हैँ | 5 2 न 


(परंघठ-५५ ) क्‍ ध् >जकक दे 


रहा है-+ हठ कर रहा  हैः्अमिव्यक्ति-के लिए तड़प, रहा, है |: गान-गानाल  + 
दो द्वारा हादि के आनन्द को व्यक्त करना: 00009 कप 
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व्याख्या/--मेरा रोदन'*****“*तो में श्राऊँ | 

उमिला कहती है कि;--मैं रोना चाहती हूँ पर रुदन हठ कर रहा है गाने 
के लिए | उधर गान कहता है कि पहले रुदन आंवें तब मैं आउ | भाव यह है 
कि उमिल्ा के हृदय से दुःख शब्दों द्वारा व्यक्त होना चाहता है * पर उधर शब्द 
कहते हैं कि जत्र तक हु;ख पूर्णतवा प्रकट नहीं होगा हम नहीं निकतेंगे | ताल 
यह है कि हृदय के द्रवीभूत होने पर ही सच्ची कविता फूटती हूँ अथवा सच्चे 

- भाव निकलते हैं | यो 

विशेषटिप्पणी:--(१) उक्त' पंक्ितयों में अभिव्यंजना का वैबिता सं 
भलकता है। हे | 

(२) 'मचल रहा है? लाक्षुणिक प्रयोग है: 

(३) रोदन” और “गान! का मानवीकरण हुआ है | 

(४) शिशुओं की सामान्य तर्क॑पद्धति के आधार पा कवि ने उ्मिला के 
रोदन! और “गान! को दो सफल हठी शिशु के रूप में व्यक्त किया है | 

शब्दा्थ:--अ्रनल-अश्ि-वियोगाप्रि से तात्यर्य है । जल-यानी-आँखों के 
पानी ,अ्रथवा आँसू से तालय है। वाप्प-भाप- उच्छूवास-उसाँस | घट-शरीर 
रूपी वर्तन | 

स्याल्या इधर अनल-है******* “हाहा खाऊँ ? 

उमिला कहती है कि:-मेरे हृदय में विरह की अमिजल रही है और आँखों 
में जल के रुप में आँसू विराजमान है | इस प्रकार दुःख की उसाँस यथा भाष के 
लिए उपयुक्त उपकरण प्रस्तुत हैँ पर भय है कि उच्छवास रूपी तीत्र भाष के 
उठने से कहीं यह मेरा शरीर रूपी बरतेन हीन फूट जाये । अतणव में किस प्रकार 
अपने हृदय के हाहाकार को व्यक्त करूँ । भाव वह है कि प्रिय के वियोग में जो 


की 


हार्दिक कष्ट हो रहा है उसे पूर्ण रूप से में व्यक्त भी नहीं कर पारही हैं | 
( हे ) 


4 सदभ ५ * प्र हु कवि श्री हा है ०. 
* - ठत गीत राष्ट्र कबि श्री मैथिली शरण जी गुप्त रचित “्साकेत! 
नहाकाव्य के नवम सर्ग से उद्धृत है | इसमें मानव स्वभाव वश कभी च्षणिक 


श्- मेथिलीशरश हे ॒ २०७३ ४ है द 


के ' “भोग की लॉलसा उत्पन्न होने पर उमिला ठुरत दूसरे ही क्ष॑णं समल कर सनसिज- 
< ( कामदेव ) को अपने आत्म-विंश्वास के बल पंर घुनौती देती हुईं प्रतीत होती है. 

/ ४. शब्दाथ+-फल-पुशपन्‍कामदेव | अबला->नारी-स्त्री-पराशक्ति | बॉलाझ 
बारह वंष से सोलहं वर्ष तक की स्प्री-पुत्रीज्कन्या ।  वियोगिनी-विरहिणी | दया- 

“- “ विचारो-दंया लाओ । मधुस्मघुर वसन्‍्त | मीत-मित्र। मदन-कामदेव। पढु&निपुण-: 


का प्रवीण-यूर्त । कंठ-कठोरूनकड़वा | गरंल--विष| न गारो-न : छोड़ो-न डालो । 


 -विकलतांन्ल्योकलता- | विफलतां-श्रसफलता:| ठहरो-७ को | भ्रम-परिश्रम-्मेहनत | 


.« परिहांगेन्त्याग करोज्मोचों। भोगिनी-रखेल-सांसारिक सुख चाहने वाली-भोग 
की इच्छा रंखने वांली |-जांल: पसारो-जाल - फेलारहे हो | सिन्दूर: विन्दु-माथे. के 
. / सिन्दूर की बिन्दु ।-हर नेत्र-शिव का तीसरा नेत्र | निहारे-देखो | रूप-सौन्दर्य | 
. दर्पल्अमिमानम्स्योष |  कन्दप--कामदेंवं-मनोज>मन्सथ । वारो-निछाॉवर करदो। 
का हु :- व्याख्या।--सुझे फल मतः* «००१० “सिरपर धारो | "मम 
« 7 बसनन्‍्त ऋतु अपने- पुष्पों द्वारा अनुरंजित करना चाहता है पर उमिला पर 

ही ह उसका रच: मात्र सी- प्रभाव नहीं पड़ता है। यदि मानव-स्वभाव वश कभी क्षशिक 


.._- भोग की लालंसा-उसके मन में उत्पन्न होती है. तो: वह दूसरे ही क्षण मनसिज 


-.. ( कामदेव ) को चुनौती- देती है. । उमिला कंहती- है. कि;-हे कामदेव-].तुम मुझ 
. पर अपने पुष्प वांण का प्रहार मत -करो । -मैं- पराशक्ति विरहिणी वाला हूँ 
: अत मेरी इस अवस्था पर अपने. मंनः. में कुछ तो दया केसे | हे. मदन 
(कामदेव) !.ठुम तो मधुर वसन्‍्त ऋतु के मित्र और बड़े ही प्रवीण हो अतणएव 


«मुझ पर कड़ू वी विष न डालो अरथोत्‌ मुझ पर .निदंयता न. दिखाओ | तुम्हारे 
“इसे कार्य-ंयापार से मुझे व्योकुलेतां होगी: और तुम्हें असफलता होगी 


। ः क्‍ रु अतएव तुम रुको ओर व्यर्थ का जो: श्रम कर रहें हो; उसे त्याग दों श्रर्थात्‌ 
: - अपना यह -कांय व्यापार “बन्द .करदो | में -कोई विषय की कामना या 


हे : सांसारिक सुख की. अभिलाषा : रंखने वाली नारी. नहीं हूँ जो. तुम काम वासना 


..._ का जाल यहाँ फैला रहे हो अर्थात्‌ जो संयोग की दशा में हैं उन्हीं के लिए तुम्हें... 
अपना जालें -फेलांना “चाहिये मैं-तो. इस समं्र वियोगिनी ठहरी-|-यदि तुम्हें 
.... : अपने बल का घमणड हो तो मेरे मस्तंक:के इस,सिन्दूर-विन्दु की देख लो. इसे 
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शिव का तीसरा नेत्र ही समभना | श्रथीत्‌ जिंस प्रकार तुम शिवजी के दौसरे 
नेत्र से भस्म हो गये थे उसी प्रकार यह मेरा सिन्दूर विन्दु मी भस्म कर देगा। 
हे काम देव ! यदि ठ॒म्हें अपने रूप ( सौन्दर्य ) का धरमंड हो तो तुम उसे हमारे 
पति ( लक्ष्मण जी ) पर निछावर कर दो । श्र्थात्‌ तुम्दारे सौन्दर्य का घम्मढ 
भी व्यर्थ है क्योंकि मेरा पति ठुम से कहीं अधिक सुन्दर है। यदि तुम्हें अपनी 
पत्नी रति के प्रेम का गये है तो मेरे इस पैर की धूलि को लेजाकर उसके सिर पर 
डाल दो । अर्थात्‌ तम्दारी पत्नी रति का प्रेम मेरे पैर की धूलि के भी वरावर नहीं 
हे | 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में 'मधु! और रति” का श्लिए प्रयोग हुआ है | 


(४) 


संदर्भ:--मस्तुत गीत राष्ट्र कवि श्री मैवली शरण जी गुप्त रखित “साकेत! 
महाकाव्य के नवम सगे से उद्धृत है । उमिला की सखी सायंकाल को जब दीपक 
जलाती है तो उस पर पतिंगे टूट पड़ते हैँ ओर जल जल कर मरने लगते हैं | 
पतिंगो के प्रेम-बलिदान का उमिला के हृदय पर बड़ा व्यापक प्रमाव पड़ता है | 
उसकी उसी मनो दशा का चित्रण कंवि ने इस गीत में किया है । 

शब्दाथ:--दोनों ओरूदोनों पक्ष सेम्ग्रेमी और प्रेमिका दोनों की ओर 
से | प्रेम पत्ता हे-प्रम का पालन या निबाह होता है। पतंग-पतिंगा-फर्तिंगा: 
एक प्रकार का उड़ने वाला कीड़ा | दीपक-दीया-चिराग | 


बा 


व्याख्या:--दोनों श्रोर****०*** ्येषक भी जलता है | 


द्योपक पर पतिंगे को जलते हुए देख कर उर्मिला अपनी सखी से कहती 
है कि;--हे सखी |! पतंग और दीपक ( प्रेमी और प्रेमिका ) दोनों ही पढ्ों 
से प्रेम का निवाह होता है | प्रेम में पतंग और दीपक दोनों को ही जलना 
पड़ता है अर्थीत्‌ प्रेम का कष्ट प्रेमी और प्रेमिका दोनों को ही सहन करना पड़ता 
है | 

शब्दा्थ;--सीस-सर-यहाँ दीपक की लौ से ताल है । वनन्‍्धु >यहाँ पतंग 
से तात्पय है । द्हतानजलता | विहलतानव्याकुलतान्न्यग्रता ! 


. २-मेथिल्नीशर्ण २०४ 


' व्याख्या+--सीस हिलाकर “****९****"प्रेप पलता है 


प्रेम की विहलता की च्ची करती हुईं उमिला अपनी सखी से कहती है कि#-हें 
सखी ! दीपक अपनी लौ को हिलाकर पतंग से कहता है कि हे भाई ! वू व्यथ 
ही क्यों जलता है पर फिर भी पतंग जले बिना नहीं रहता। वास्तव म॑ प्रेम मे 
कितनी व्याकुलता (व्यप्रता) भरी हुई है । दोनों पक्ष से ही प्रेम का पालन होवा 
है । 

शब्दार्थ:--प्रणय-प्रेम-्यीति-वनिष्वा-श्रद्धा | 

व्याख्याः--बच कर हाय |******-- प्रेम पलता है । 


यदि पतंग स्वयंग्ेव दीपक पर निछावर न हो जाये ओर प्रेम का त्याग करके 
प्राण धारण करे (जीवित रहे ) तो उसका इस प्रकार बचना ( जीवित रहना ) 
उसके लिए मरण तुल्य होगा और यह उसकी सबसे बड़ी असफलता ( हार )-«. 
होगी । वास्तव में उसकी सफलता तो दीपक पर बलिदान होकर प्रेम का पालन 

करने में ही है । ठीक ही है दोनों ही पक्त से प्रेम का पालन होता है | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पंक्तियों में 'बच कर मरे! तथा जले नहीं तो मरा 
करे! में विरोधाभास का चमत्कार है | 

शब्दाथ;-मन मारेन्-उन्मन होकर-व्य्गर होकर-3दास होकर | महान-चड़ा | 
लघु--तच्छु-छीटा | शरण किसे छुलता है-शरण किसी को वंचित नहीं करता- 
शरण आये हुए को लौठाता नहीं | ः 

व्याख्या:--कहता है पतंग'"****** - ***********नप्रेम पलता है । 


व्यग्न होकर पतंग दीपक से कहता है कि:--हे प्यारे | तुम बड़े हो और में 
छोटा हूँ पर क्‍या मरण भी मेरे हाथ नहीं है अर्थात्‌ क्या में अपनी इच्छानुसार 
अपना प्राण विसर्जन भी नहीं कर सकता | भाव यह है कि प्रम का अधिकारी 
न होने पर भी में तो प्र म कर चुका अब इसे अंगीकार करना यान करना 
तुम्हारी इच्छा पर है पर मर कर भी इसे निभा देना मेरे हाथ में है ओर मृत्यु 
की शरण मे जाने पर मझे किसी प्रकार का भी धोखा नहीं होगा अर्थात प्रेम के 
लिए. अपने आत्म-समपेण आर बलिदान पर मुझे पूर्ण विश्वास है ओर 
छु भी में कर रहा हूँ या करने जा रहा हूँ वह. खूब सोच समझ कर और ड़सके 
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परिणाम से परिचित होकर ही कर रहा हूँ इसका सारा दायित्व मुझ पर-ही है । 
प्रेम का पालन दोनोंपक्ष से होता है | 


( प्रष्ठ-५६ ) . 


शब्दाथ:--शआली-सखी । लाली-लोलिमा>शान-।  पतंग-भाग्य-लिपिड 


्न्‍् 


पतंग के भाग्य की लिखावस्नपतंग की भाग्य रेखा | वश-जोौर-शक्तिल्ञ्धिकार | 


व्याख्या:--दीपक के जलने में "********प्रम पलता है | 

उमिला कहती है कि--हे सखी ! दीपक के जलने में भी क्यां शान है! 
अथात्‌ दीपक किस दिव्य आभा (सुन्दर चमक) से जलता है पर पतंग का भाग्य 
दीपक की भाँति उज्ज्वल नहीं कांला है अर्थात्‌ दीपक की लौ में जलकर पतंग 
राख हो जाता है | यह तो अपने अपने भाग्य की बात है उसमें किसी का कुछ 


“भी वश नहीं है | भाव यह है कि दीपक के जलने में भी जीवन की लालिमा है. 


क्योंकि प्रेम का पालन पतंग ओर दीपक दोनों ही करते हैं | 


शब्दाथ जज गती<दुनिरया-संसार । वणि ग्त्ति बनियपन-लेनदेन का' 


व्यवहार । चखती-शखाती-लाभ उठाती-कुछ पाती । परिणाम--नतीजा>फुल | 
निरखती - जॉचिती-देखती । खलता हँ-कष्ट देता है ७ खय्कता है | 


व्याख्या:--जगती वर्शिग्वृत्ति-** प्रम पलता है | 

उमिला अपनी सखी से कहती है कि:-हे सखी | यह दुनियाँ वनियपन का 
भाव रखती है और जिससे कुछ लाभ होता है उसे ही लोग चाहते हैं| भाव यह 
है कि संसार लेन-देन के व्यवहार को जानता है बह प्रेम की महत्ता को नहीं 
पहंचानंता | संसार में कार्य की नहीं. परिणाम या फल की पूछ है। कोई कार्य 
चाहे कितना ही उत्तम क्यों न हो, पर यदि उससे ख्ार्थ सिद्धि न -होती हो तो 
उसकी कोई भी सराहना नहीं करेगा और यदि साधारण से भी साधारण कार्य से 
स्वार्थ सिद्धि होती हो तो लोग उसकी प्रशंसा का पुल बाँध देंगे। दीपक और 


पतिंगे के अंग में भी यही बात है । दीपक से अंधकार दूर होता है, इससे - 


संसार उसी का गुण गान करता है | बस संसार की यह स्वार्थपरता और स्वार्थ 


सिद्धि वाली नीति मुझे कष्ट देती है क्योंकि वास्तविक वात यह है कि दोनों 
दी पक्ष से प्रेम का पालन होता है | 


२- मेथिलीशरण ््ण्द 
(*:) 


संदर्भ:--प्रस्तुत गीत : राष्ट्र कवि श्री. मैथिलीशरण जी गुप्त रचित कुणाल- . 
- गीत से उंद्घृत है.। अपने: नेत्रों के नष्ट हो जाने पर . कुणाल बाह्य दशुन से .- 
-- “बेचित अवश्य हो गंया था पंर उसकी अन्तदृषि ओर भी तीछुण हो गई -थी,.वह ' 
. आत्मा में ही परमात्मा के दर्शन की अनुभूति करने लगा। उसी की एक उज्ज्वल 
भोंकी- कवि ने यहाँ. प्रस्ठृत की है | कु 


शब्दाथः--अद्भुत-अनुपमन्‍्अली किकल्अपूर्व । संगिनिजीवन संगिनीर . 


# डक के ॥०क 


कॉचना से.तात्पर्य है । अधिराज-रजाश्ोों के राजान्सम्राट-इेश्वर-स्वामी | 


व्याख्या।--देखता: हूँ १०." :** सेरे-अधिराज:। 


अपनी विमाता-तिप्यरक्षितां के. बडयन्त्रे से जब कुणालकी आंख फुड़वाली. 
-गई' ओर वह प्रकृति के बाह्य दर्शन से वंचित हो गंया तथा: राज्य - से उंसेका-  .. 
निष्कासन (-निर्वासन ) हो. गया तो -अपनी पत्नी कांचना के सोथः जाता हुआ... 
कुरांल अपनी अंतंह ष्टि से परमात्मा की सत्ता का आभास-पाते हुए कहता है कि- 
“है जीवन-संगिनी कांचना | आज मुझे अनुपम दृश्य दिखाई देरहा हैं ओर भेरे 
प्रभ मुझसे दूर नहीं -हैं | हे हे 
_ ,  शब्दाथः- हेम॑ हम्य॑न्सोने का महल । _अनुचंर-सेवक.| शिल्प-कीशेल+- 
“ द॑स्तकारी-कारीगरी | राजोचितं>राजाओं के जतिए, उपयुक्त | 
व्याख्या/--हेम हम्य॑ में: * “अद्भुत आज | का 
>... राजसी ठाट बाट के प्रति घृणा का भाव प्रदर्शित करते हुए. : कुरशाल कहता: 
- है कि--सोने के महल में बैठकर कया हम अपने प्रभ ( ईश्वर) को बुलाते थे ! 
- अर्थीत्‌ नहीं क्योंकि वहाँ:तो हम॑ को ही ईश्वर ठुल्य समझे कर - सेवक. लोग चँवर 
: डुला करें हमारी सेवा करते थे । - वहाँ राज महल. में सुन्दर दुस्तकारी तथा कारीगरी 
: में हम अपने मन को माया के प्रम-में भूल बैठे थे और ईश्वर के बदले, हमें 
“ राजसी -ठाठ - बांट, भोग विलास ही आ्राप्त होता था.पर श्राज नेत्र रहित, राज्य से . ... 
- . बूँर होने. पर मुझे प्रभु का अनुपस दृश्य दिखाई पड़ रहा है.| भाव यह है किल्‍ू 


श्ग्प रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


संसार के राजसी ठाठ वाट और भोग विल्लास » इश्वर भक्ति के मार्ग में बाधक हँ 


तथा नेत्र द्वारा मनुष्य सांसारिक सौन्दर्य में उलक कर प्रभु से दूर रह जाता है| 
शब्दाथ:--आराधन-यूजन | किंवा-अथवा-और । शत-तरंग>सैकड़ों . 
लहरों से | मानस-हृदव | अन्यमनस्क-उ दास | विचरते वेन्यूमते थे-। पतियाते ' 


न ल 


थे-विश्वास करते थे | जलचर - जलके जीव | 


व्याख्या:--निर्मल जलके तीर'*****“**अदूभुत आज | | 

कुणाल कहता है कि-लच्छु जल के तालाब आदि के निकट हम उन्हीं की 
श्राराधना करते थे ओर जल से उठती हुई सेकड़ों लहरों के दृश्व से अपने 
मन को परिपूर्ण कर लेते थे | इस प्रकार हमें उदासीन देखकर हमारे अभु भी 
हमसे दूर ही रहते थे और जल के जीव भी हमारे ऊपर विश्वास नहीं करते थे | 
इस प्रकार हमें अपने पूर्व कार्य पर लजा उत्पन्न होती हैं कि हम अब तक ईश्वर 
भक्ति से विमुख होकर उसके दर्शन से दूर क्यों पड़े रहे | वास्तव में अव नेत्रों की 
शक्ति नष्ट हो जाने से मुझे श्रपृर्व दृश्य दिखाई पड़ रहा है | 


( पृप्ठ-५७. )० 


शब्दाथ;--कु'जों में-बक्षों के कुस्मुट में | बाव-स्राह | कुसु म-वैभव-पुष्प 
का सौन्दर्य । मोहते-मुग्ध होते | अन्धभाव-आँख मूँद कर | येहतेन्टुड्ते | मां 
की कृपा-तिथ्यरक्तिता की कृपा-कुणाल के नेत्र फुड़वा लेने से तात्पर्य है | 
ऊँणालल्ञशोक का पुत्र। फूले-प्रसन्न रहे-सु वी रहे | स्व॒ज न-पमाज-अपमे 
कुठम्त्र के लोग |: 
व्याख्या-- जों में ही-****-- 'अद्भत आज | जि 
2. कहता है कि-जब हम बृक्तों के करण में अपने प्रभु की राह देखते 
* रहते थे पर उनको भूलकर पुण्यों के सौन्दर्य श्री: सुगंधि पर मग्ध होकर उनसे 
दूर हो जाते थे तव हम अन्ध मक्‍ल होकर (आंख मँदकर ) एक टक उनकी 
अतीक्षा नहीं कर पाते थे पर आज हम अपनी मां की कृपा को नहीं भूल सकते 
वंयकि उसने हमारी आँखें ऊड़वाकर हमें ईश्वर दर्शन का अवसर प्र दान किया है| 
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अत्व हम उसके आमारी हैं ओर हमारी कामना है.कि हमारे कुद्म्ब के लोग 
सुखी रहें | आज हमें ईश्वरूदर्शन का अनुपम दृश्य दिखाई देरहा है। 


(६) 


संदर्भ;--प्रस्तुत गीत राष्ट्र कवि श्री मैथिलीशरण जी गुप्त के 'कुणाल-गीतः से 
उद्धृत है| इसमें निवॉसन के समय राज्य से विदा होते समय कुणाल के मन 
में उठे भाव को कवि ने कौशल के साथ चित्रित कर दिखाया है| 

शब्दाथ--अवनि-प्थ्वी | अम्बसूञअकाश | राम राम-बिदा या प्रस्थान 
होते समय का नमस्कार | 


व्याख्या/---हे खवनि* 0०9 9१७४३४ $ १७७७ ७०३ ०७७५१७७०७५७४ “सबसे राम राम | 

कुणाल राज्य से प्रस्थान होते समय कहता है कि हें पृथ्वी | ओर.आकाश | 
मैं तुम्हें प्रणाम करता हैँ और सब से विदा हो रहा हूँ अतएव मेरा राम राम 
स्वीकार करे | 

शब्दाथ+-रवि-शशि-ग्रह-तारक-समाज-सूर्य-चन्द्र-अह तथा तारों का समूह | 
वर्ण वर्ण केन्माँतिमाँति के-रंग रंग के | साजन्बाज-ठाट वाट | हरा-भरा-सुखी-- 
प्रफल्लित । धराग्यथ्वी,। धामन्स्थान | 

* व्याख्या:--हे रवि-शशि'*****'*****०*०****“**** सबसे राम राम | 
कुणाल कहता है-कि--हे सूर्य, चन्द्र, ग्रह और तारों के समूह तथा भाँति 

भाँति के ठाठ बाद आज में सबसे बिदा हो रहा हूँ. अतणव यह प्रथ्वी ओर स्थान 
सब सुखी रहें तथा में सबको राम राम कर रहा हूँ। 

शब्दाथ:--ह द-सरोवर | नदन-चढ़ी नदी | निमर-सोता | वेत्र-वेत्स-चंत | 
बन उपवनन्‍याग बगीचा | रिक्तज्खाली | मरे नेत्रतज्ञीण आँखें | चिस्न्सदा | 
सरस-श्याम-रसीले तथा साँवले-ह रे भरे | 


व्याख्या;--हे हृद-नद्‌***' * ***********-“सबसे राम राम | द 

कुणाल कहता है कि;--हे सरोवर, नदी, सोता, वेह्स, वन, उपवन, तथा 
हरे स्थान तुम सदैव हरे भरे और लहराते रहो । मेरे क्ञीण नेत्र भले ही रिक्त बने 
रहें पर तुम सदैव पूं् रहो | में सबको प्रस्थान समय का राम राम कर रहा हूँ । 

१४ 


बा 


२१० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


अत 


शब्दार्थ--सान्थ्यन्सप्या काल | बृश्टिटचन £+ वर्षों के बादल | मधुरू-खुन्दर | 
मख् <- कर्मठ--चपल ) शरज्रिशा--शरद काल की रात्रि-' मधु&शहदुव््रम्ृतर 
चेत्र मास | प्रमात-अम्बुबर्प्रात: कालीन कमल | अतन्ध-्श्रालस्थ हीन-पचल | 

व्याख्या।--दे सान्ध्य वृष्टिउ्वन' * * हद बढ 2202 %« 708 राम राम | 

कंणाल कहता है किः--हे संध्या काल के वर्षाकालीन सुन्दर ओर चंचल 
बादल ! हे स्वच्छ शरद कालीन रात्रि के कुमुद.( कोइन ) और चाँद | है चेत्र 
मास के चपल प्रभात कालीन कमल ! में आ्राज किस किस का नाम गिनाऊं। 
अतणव में सबसे विदा लेता हुआ राम राम कर रहा हूँ | 


( पृष्ड-४८ ) 


शब्दा्थः--विराज-प्रस्तुत-विराज मान | रम रहा-विराज रहा । अ्रष्ट थाम: 
रात दिनन्ल्‍्थाठों पहर | 


हक ++ 
हि 
कन्क 


न 


व्याख्या:--बाहर से कुछ'"*'**“****सबसे राम राम | ॒ 


णाल कहता है कि;--में आज नेत्र रहित हो गया हूँ अतएव मुझे बाहर 
प्रकृति का कोई भी दृश्य नहीं दिखाई पड़ रहा-हे पर मेरे हृदय के अन्दर सः 
का रूप उसी प्रकार विराजमान ह जिस प्रकार व्यक्ति के अन्दर समाज की रू 
रेखा व्याप्त रहती हे अतग्ज़ मेरे हृदय के अन्दर प्रकृति के दृश्यों का रूप आ्राठ 
पहर ( रात दिन ) जाग्रत बना हे अर्थात्‌ हृदय से इन दृश्यों कां भाव कमी म॑ 
दर ने हो | इस प्रकार सबसे विदा होता हुआ में रब को राम राम कर रहा हैँ । 
शब्दाथ--अवजोीक-देखत +अ्रजलोकन करके | सोद-संसार-जगत-विश्व 
सोन्दर्य-सुन्दर्ता | सप्टि-निर्माण>-रस्वना,| इृतार्थ-धन्य-रुफल | कुणाल-दृशिः 
कुणाल के नंत्र | रख्तिन्संतारू-सप्ि | मृत बृ४-अमृत की वर्ष ग्रामलीका 
लय-जन समूह का वासस्थानन्गाँ4 | 


व्यास्याई--अवल्ीक लौक******** सबसे राम राम | 
कुणाल कहता है कि;-विश्व के >ो-दर्य निर्माण को देख देखे कर मेरी वा: 


सफल हो चुकी है अतएव इस संधूर्ण िश्व पर श्रव अमृत की वर्षा होती रे 
तथा घर घर में तीन आम ( आकाश पाताल, मल्छुल्लोक ) की गूंज होती र' 
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श्रथौत्‌ संपूर्ण विश्व सुख-ओर शान्ति का लाम प्राप्त करे ओर मैं सबका ल्यागन 
करके सबसे बिंदा हो रहा हूँ अ्रतण्व सब॒को मेरा राम राम हैं । 

 शब्दाथ:--मशणिरत्र-हीरे जवाहरात आदि | यत्"प्रयत्ल-उपाय | दक्षिण 
दाहिना | वाम-खायां | सपत्ष-प्रति इन्द्री-शन्रु-विरोधी | विधिस्त्रह्मा । 


व्याख्या;--छोड़े मैंने" ***“*“सबसे राम राम | 


कुणाल कहता है कि;--मेंने आज हीरा जवाहरात आदि मणि रत्नों का 
त्याग कर दिया है अतणएव सारे साधन स्वयं ही सप्ाप्त हो गये हैं | आज मेरा कोई 
भी शत्रु या विरोधी नहीं हैं | सुझे किसी से भी वैमनस्य या शन्नुता या घृणा नहीं 
है। मेरे लिए शत्रु मित्र सब समान हैं, आज मैं अपने कर्तव्य मार्ग पर आरूढ़ 
हूं फिर ब्रह्मा मुझसे विपरीत ही क्यों न रहे मुझे इसकी रंच मात्र भी चिन्ता नहीं 
है। में सबसे विदा लेता हुआ सबको राम राम कर रहा हूँ । 
.. शब्दार्थ:--दींखे+दिखिलाई पड़े | ह्विज !>्आाह्मणदांत-पक्षी-चन्द्रमा | 
ध्वनि तरंग-शब्द की लहरेँ। दर्शन-एक शान जो जगत, जीव और ब्रह्म का 
यथार्थ तत्व निरूपण करता है। निष्काम-क्राम रहित । श्रुति-वेद-वार्ता-कान- 
विद्वता | प्रसंगन्‍्न्वर्चा | पूर्ण काम-संपूर्ण रूप | 


व्यास्या;:--दीखे न भत्ते ही'******** राम राम | हे 


कुणाल कहता है कि:-नेत्र हीन होने के कारण आज मुझे ईश्वर की सत्ता 
का रूप रंग भत्ते ही दिखलाई न पड़े पर मुख से उसका शब्दोच्चारण तो होता 
ही रहेगा। वेदो म॑ ही जगत जीव, ओर ब्रह्म के यथार्थ तत्व निरूपण की चनों 
है भ्रतण्व ब्राह्मणों द्वारा वेद ध्वनि बराबर होती रहे पर ईश्वर तो काम रहित 
भावना में ही अपनी पूर्णता का अनुभव करता है अतएव में भी निःख्ार्थ ओर 
निष्काम भावना से आज सब॒का त्याग करके सबसे बिदा लेता हुआ सबको राम 
रोम कर रहा हूँ | । ््््ि 
५ शब्दाथ:--निर्मुक्त-्बन्धन रहित-पूर्ण मुक्त | सीप-सुतुहा-एक जल॑जन्तु- 
यहां नेत्र. से ताल है। अर्थ-हेतुलिए | दीय-दीपक । क्ुलसेन-न जलें। 
शलमभन्यतिंगा | निशि्शात्रि। विराम-विश्राम-शान्ति |: , 
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व्याख्या:--निर्मुक्त हुई यह “राम राम पड 
कुणाल अपने नेत्रों को लक्ष्य करके कहता है कि;-आ्राज ये सीप ( मेरे )' 
नेत्र ) वन्धन मुक्त होगये | हे दीपक | अ्रव ठम्हें हमारे हेठ नहीं जलना पड़ेगा 
ओर तुम्हारे निकट आकर पतिंगों को क्ुलसना मी न पड़ेगा | अब मेरी रात्रि 
' में सबको विश्राम श्र शान्ति मिलेगी अर्थात्‌ नेत्र हीन होने से अब किसी 
प्रमी की जलन ओर तड़पन मुझे न देखनी पड़ेगी अतएणव में सबसे विदा लेता 
हुआ सबको राम राम कर रहा हूँ | 


प्रश्नोत्तर 


प्रश्न( १ ) राम की वन यात्रा? में गुप्त जी राम की महत्ता, परिस्थिति का 
नया रूप और भाषा की प्रभावकता का विधान करते में कंसी सफलता पा सके है | 
( बी० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० वि० ) 
उत्तर:--साकेत” महाकाव्य है| उसके स्वयिता राष्ट्र कवि भरी मेथिली : 
शरण जी ने उसमें जीवन को समग्र रूप में ग्रहण किया है तथा भारतीय संस्कृति 
के अनुपम आदर्श का पूर्ण निर्वाह किया है | यही कारण है कि साकेत के चरित्र 
नायक राम को आयं-संस्कृति के महान ग्रतिष्रापक के रूप में तथा उनकी पत्नी 
सीता को भारत लबच्मी अथवा आरय॑ संस्कृति के रूप म॑ दिखाया गया है | राम 
की विजय को कवि ने आय॑ संस्कृति की विजय की संज्ञा प्रदान क्ी:छे-: राम की 
वन यात्रा” में भी कवि ने अपनी इसी नीति का पालन किया है और राम की 
महत्ता: परिस्थिति का नया रूप ओर माया की प्रभावकता का विधान करने में 
उसने अपूर्व काव्य-कोशल का परिचय दिया है जिस पर यहाँ प्रकाश डाला जा 
रहा हे--- 
साकेत” के राम अपने माता पिता के सच्चे सेवक और पिता की आजा 
पालन करने वाले पुत्र हैँ बच पिता ने वनवास की आज्ञा प्रदान करदी तो उन्हें 
अयोध्या त्वाग कर वनवास जाना ही अ्भीश छुआ | वें सीता श्लोर लक्ष्मण को 
साथ लेकर वन को चल पड़ते हैं| गुरु वशिष्ठ के पांस पहुँच कर उनका थ्राशीर्वाद 
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प्राप्त करते हैं ओर जब वशिन्ठ जी उनकी दशा देखकर कहते हैँ कि-'सुत तुम 
वल्फल पहन, शिष्य से सुत हुए तो श्री: रामचन्द्र जी कट कह उठते हैं-'क्योंकिः 

' “पिता के लिए प्रतीत अरिष्ट है [! इतना ही नहों ओर भी-'माँ मुझको फिर देख 

सके जैसे, सही, पिता पुत्र की प्रथम याचना है यही |? श्री रामचन्द्र जी 

की कर्तव्य परायणता पर विश्वास करके वशिष्ठ जी उन्हें आदेश देते हुए 
कहते हैँ कि-. ह हा 


मुनि-रक्षक-समकरो विपिन में वास तुम्र, भेणो तप के विष्न ओर सब च्ास तुम | 
हरो भूमिका भार भाग्य से लम्य तुम | करो शआर्य-सम वन्य चरों को सभ्य तुम ॥ 
* सा ३ 5, “'उड रॉ के 
इस आदेश को शिसेधाय करके श्री रामचन्द्र जी आगे बढ़ते हैं पर उन्हें एक 
बूसरे आसन्न संकट का सामना करना पड़ता है | अयोध्या की जनता कमी भी 
नहीं चाहती कि राम उसे त्याग कर वन को जाये। फिर राम केवल दशरथ ओर 
कैकेयी हक पूः ( 
। फेकेयी ही के ती नहीं थे उन्न पर जनता का भी पूर्ण अधिकार था फिर 
| वें जनमत भी उपेक्षा क्यों करें ! अतण्व जनता ने एक स्वर से कहना प्रारंभ कर 
दिया--“जहाँ हमारे राम वहीं हम जायेगे, वनमें ही नव नगर निवास बनायेंगे |” 
जनता के रुदन और कष्ट को देखकर वर्ब्स राम को कह ही देना पड़ा--- 
'रोकर ही क्या विदा करोगे सब हमें 
आना होगा नहीं यहाँ क्‍या अब हमें ! 
लौये तुम सब, यथा समय हम, आयेंगे. भाव तुम्हारे साथ हमारे जायेंगे । 
पर जनता अपने हठ पर अड़ी रही ओर उसने कहना प्रारंभ किया; 
राजा हमने राम, तुम्हीं को है. चुना, करो न तुमयों हाय | लोकमत अ्रन सुना । 
जाओ, यदि जा सको रोंद हमको यहाँ !” यह कह पथ में लेट गये बहुजन वहाँ | 
. सच्चा राजा या शासक वही है जो जनता के प्रेम ओर कष्ट का ध्यान रखे 


राम एक ऐसे ही आदर्श जन-सेबक राजा थे उन्होंने प्रजा से निवेदन 
किया कि-... ेल्‍ हि 


>५- ८0 7 2६ 


२१९४: रसायन-संमीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


उठो प्रजा-बन उठो, तजो यह मोह तुप्त, करते हो किस हेतु - विनंत- विद्वोह तुम ] 
तुमसे प्यारा मुझे कौन | कातर न हो, में अपना भी त्याग करूँ तुम पर कहो! 
>८' ८ ८: 


रा 


होते;मेरे ठोर ठम्हीं हे आग्रही, तो क्या ठुम भी आज नहीं करते यही! 
ठुम्हीं कहो, क्या तात-वचन भूठें पड़े', असद्वस्तु के लिए, परस्पर हम लड़े | 
655 »६ >८ 


फिर राम घर से रूठ कर अथवा, भय दौर्वल्य आदि के कारण वन को नहीं 
जारहे थे | उनकी वन यात्रा का मुख्य उद्देश्य था पाप का विनाश और पुण्य की 
रक्षा अतण्व इस ओर संकेत करके जनता को प्रभावित करते हुए. भ्री रामचन्द्र 
जी कहते हैं कि;-- 
करू पाप संहार, पुरुय-विस्तार मैं, भरूँ भद्गता हरूँ विध्न भय-भार में 
>८ >< ५८ 


उठो विध्न मत बनो धर्म के मार्ग में, चलो स्वयं कल्याण कर्म के मार्ग में । 
श्री रामचन्द्र जी के उपदेश का जनता पर व्यापक प्रभाव पड़ा ओर-- 
विमु वाणी से वहीं पड़े थे जो अड़े, मन्त्र मुम्ध से हुए अलग उठ कर खड़े | 
>< ४ >< 
इस प्रकार राजतंत्र घुग के राम ने जनमत को अपनी झोर आकर्षित करके 
कि () ०. 

यह बता दिया कि भारतवर्ष का पआचीन राजतंत्र आज के लोकतंत्र की अपेक्षा 
अधिक संबत तथा चनमत का आदर करने वाला था। आज के युग में यदि प्रजा 
सत्याग्रह करे तो उसके उत्तर में शासन यंत्र लागअ्हार श्जोर गोली वर्षा तथा अश्रू, 
गेस प्रयोग से कदापि नहीं चूकेगा पर धन्य थे राम जिन्होंने परिस्थिति के नवीन 
रूप का नवीन ढंग से परिमार्जन करके अपनी महत्ता का चमत्कार प्रदर्शित कर 
दिखाया। साकेत' के राम केवल ईश्वर के श्रवतार ही नहीं हैं बल्कि वे मातृ- 


मई २--मैथिलीशरश .. २१५: 
भूमि के सच्चे: सेवक और पुजारी भी हैं। बन जाते जाते समय जन्म भूमि से-विदा-लेते 
हबेकहते है किसने 2 दा ता 

2९०८7 या ० डक... 

: करा खेच्छ समीर हमारे रवास में, मानस में जत और अनल उद्यूगाल में | 

: चलना फिरना और विचरना हो. कहीँ, किन्तु हमारा प्रेम पालना है यहां. | 


: हो जाऊँ मैं लाख बड़ा नर लोक में, शिशु हो हूँ ठुक मा त-भूमि के ओके । 
जे यहीं हमारे नामि-कंज की नाले-है, जि घि-जिधान की सूष्टि यहीं सुविशाल ल्ल हे 


या रामचन्द्र भव भूमि अयोध्या का सदा, और अयोध्या रामचन्द्र को सबवंदा ॥ 
इस प्रकार श्री रामचन्द्र जी ने मातृ-भूमि विषयक अपने उद्‌गार से “जननी 
: जन्मे भूमिश्च स्वर्गाद्पि गरीयेसी” के सिद्धान्त का पूर्ण समर्थन करके अपनी 
- मातुभक्ति; और देश-भक्ति की महत्ता का अच्छा परिचय दिया है । 
: «अब जरा राम की भक्त वत्सलतां का नमूना-देखिये;--भ्री.- राम. चन्द्र जी के 

- आगमन का समाचार पाकर गुहराज निषाद दर्शन के लिये आता है और राम 
:बख़स उसे हृदय से लगा लेते हैं यथा;-- ;:  / ( > 

देख सख्ा/को दिया समादर राम ने, उंठ कर;-बढ़ कर, लिया प्रेम से सामने. |. 
“श्री रामचन्द्र जी द्वारा जया जूट-घारंण करने पर उन्हें. वापस अयोध्या ,लोग ... 
“ले जाने की सुमेंत की आशा जाती रही और वह विहंल होकर कह उठा; :.. 
:. खिय॑ छात्र ने लिया आज वैराग्य क्या, -शांन्त सर्वथा हुआ हमास भाग्यक्या ह. 
“इसके उत्तर में भी रामचन्द्र जी का कंतंव्य-शान को ओर संकेत करना उनके: .... 


२१६ रखायन-संमीक्षा (हितीय भाग ) 


प्रभ ने उन्हें प्रवोध. दिया तब प्रीति से--ब्रत ले तो फिर उसे निमा दे रीति से । 


कोर श्री रामचन्द्र जी ने अपने ब्रत का- निर्वाह जिस सच्चाई के साथ 
किया वह विश्व विदित ओर वेजोड़ है। बन में श्री रामचन्द्र जी ने अपने 
व्यवहार से पद्ु पक्षी मानव सभी को सुग्ध कर लिया | उनका गंगा का अ्रमिवादन, 
' तीथ्थराज प्रयाग की प्रशंसा आदि सभी अपने स्थान पर ठीक हैं| मार्ग में पड़ने 
वाले गाँवों की स्वियों का जानकी जी से ध्यंग विनोद करते हुए कहना कि;-- 

“शुप्े,त॒म्हारे कोन उमय ये श्रेष्ठ हैं. १? 

ओर जानकी जी का:--“गोरे देवर, श्याम उन्हीं के ज्येष्ठ हैं (?” 

कह कर उत्तर देना तथा लच्मण ओर जानकी का आधुनिक देवर भाभी के 
से हास्य संज्ञाप का परिचय देना आदि परिस्थिति के नवीन रूप के साथ साथ 
अधुनिकता की छाप छोड़ जाते हैं। राम की महत्ता का खबसे बड़ा प्रमाण गुप्त 
जी की कल्पना में महामुनि वाल्मीकि के रामचन्द्र जी के प्रति यह उदगार है;--- 
“राम ठम्हारा वत्त आपही काव्य है, कोई कवि वन जाय, सहज संभाव्य हे |? 

राम की महा और परिस्थिति के नये रूप के अतिस्क्ति अब भाषा की प्रभा 
वुकता के विधान की भी भाँकी यहाँ प्रस्तुत की जा रही है। साकेत” की भाषा 
सर्वत्र प्रसंगानुकूल है। उसका स्वरूप भाव ओर पात्र के अनुरूप ही है | 'राम की 
बन यात्रा) भी इसी विशिष्टता से युक्त है| शम के वाकक गंभीर ओर दृढ़ हैं | 
लक्ष्मण 'की वाणी में कुछ गर्मी और शअ्रोद्धत्य है तथा सीता के वाक्य एकान्त- 
सरल, ओर भोले हैं। प्रसंग के अनुसार भाषा का रूप बदलता चलता है तथा 
इसमें लाक्षुणिक-स्मृद्धि और मर्तिमता प्रचुर मात्रा में पाई जाती है। संक्षेप में 
इसमें खड़ी बोली का श्रत्यन्त शिष्ट ओर प्रौढ़ स्वरूप मिलता हैं ! अब यहाँ भाषा 


की प्रभावुकता के विधान के प्रमाण स्वरूप राम की वन यात्रा? से कुछ पंक्तियाँ 
उद्धृत की जा रही हें: 


घोली गुद्द ने धघूलि अहिल्या तारिणी, कवि की ,मानस-कोंष विभूति विहारिणी। 


यहाँ 'मानस-कोप-विमृति-विद्यरिणी! संस्कृत व्याकरण की देन है | अब जरा 


भाषा पर अंग्र जी के अभाव के साथ साथे इस पर नाठ्कीय शुण का प्रभाव , 
देखिये-..- 
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“तुम्हीं पार कर रहे आज जिसको अहो ।” सीता ने हँस कहा, “क्यों न देवर कहो !” 


सरस्वती” शब्द के प्रयोग द्वारा निम्न पंक्तियों में मापा की शक्ति का अच्छा 
परिचय दिया गया है-- | 
रामानुज ने कहा कि “भाभी क्‍यों नहीं, सरस्वती सी प्रकठ जहाँ ठुम हो रहीं।” 
“देवर मेरी सरस्वती अ्रव है कहाँ, संगम शोमा देख निमम हुईं यहाँ।? 

उपरोक्त उदाहरणों से स्पष्ट हो जाता है कि--राम-वन-वयात्रा में गुप्त जी 
राम की महत्ता, परिस्थिति का नया रूप ओर भाषा की प्रमावुकता का विधान 
करने में पूण सफल हुए हैं।. 

प्रश्न २ ):--मैथिली शरण जी की काव्यात्मक विशेपताओं का निरूपण 
करते हुए नवीन हिन्दी काव्य में उनके स्थान का निर्देश कीजिए | 

( बी० ए.० परीक्षा १६४७ का वि० वि० ) 


उत्तरः--देखिये काव्यगत विशेयताएँ” पृष्ठ १०२ ओर “नवीन हिन्दी 
काव्य में गुप्त जी का स्थान पृष्ठ १०३। 
प्रश्न ( ३ ) श्री मैथिली शरण जी गुप्त तथा श्री अ्योध्यासिंह उपाध्याय 
“हरिश्रोध” की तुलनात्मक समीक्षा कीजिये | 


उत्तरः-- देखिये तुलनात्मक समीक्षा? पृष्ठ १०८, १०६, ११० | 
. प्रश्न ४ ) “मैथिली शरण जी गुप्त गा्श्थ,जीवन की अभिव्यक्ति करने 

वालों में सर्वश्रेष्ठ हैं ।” पठित अंश से अ्रपेनज्षित उद्धरण देते हुए इस कथन का 
- विचार कीजिए. । 

| ( बी० ए० परीक्षा १६४६ का वि० वि० ) 

उत्तर:--शभ्री मैथिली शरण जी गुप्त "की प्रसिद्ध रचना 'साकेत! गाहस्थ्य . 
जीवन की-अभिव्यक्ति का प्रवल प्रमाण है | वास्तव में यह एक जीवन काव्य है 
और इसमें एक व्यक्ति का जीवन अनेक अवस्थाओं ओर व्यक्तियों के बीच 
अंकित है। “साकेत में रघु परिवार के सुख और दुख का वर्णन किया गया है | इस 
परिवार का जीवन आदर्श हिन्दू ण्रहस्थे का जीवन है है इसके अन्दर पति, पत्नी, 
माता, विमाता, पुत्र पुत्नी, देवर भामी, सास पुत्र बधुएँ, स्वामी ओर सेवक आदि 
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का सफन्न चित्र उपस्थित किया गया है. पर यहाँ हमारा ध्येय संपूर्ण 'साकेत- 
महा काव्य का शहस्थ्य-चित्र उपस्थित करना नहीं हैं। बल्कि पाण्य पुस्तक के 
संकलित अंश से उद्धर्ण देकर इसे समीक्षा की कसोटी पर कसना है। नारी 
जाति की चर्चा करते हुए श्री रामचन्द्र जी भरद्वाज मुनि से कहते हैं कि+-- 
अपनी सुधि ये कुलत्नियाँ लेती नहीं, - 
पुरुप न ले तो उपाल्मम्भ देती नहीं ।॥” 
उत्तर में भरद्दाज जी कहते हैं कि+-- 


“कर देती हैं दानन अपने आप को, 
केसे अनुभव करें ख्ात्म-संताप को । 
उपरोक्त पंक्तियाँ नारी जाति के अपूर्व त्याग ओर आत्मदान की सर्व श्रेष्ठ 
भाँकी हैं| नारी जगत के वात्सल्य और दाम्पत्य की मध्यवर्तिनी भावना देवर 
भाभी का स्निस्ध संबंध होता है | इसका सुन्दर उदाहरण सीता ओर लक्ष्मण का 
संत्ञाप है | प्रयागराज में गंगा ओर यसुना के संगम को देखकर सीता जी लक्ष्मण 
जी से प्रसन्नता पूर्वक कहती हैं कि;-- 
ब्याम-गीर ठुम एक प्राण दो देह ज्यों । 
इस पर--- रामानुज ने कहा कि--भाभी क्यों नहीं, 
सरस्वती-सी प्रकट जहाँ तुम हो रहीं ।” 
लक्ष्मण जैसे देवर के उत्तर में सीता जैसी भाभी ठुरत प्रत्युत्तर प्रस्तुत कर 
देती हैँ-- 
देवर मेरी सरस्ती अब है कहाँ, संगम-शोमा देख निमम हुईं यहाँ। ., 
कितना सुन्दर जोड़ है इसे कोई भी सहृदय सहज ही आँक सकता है | सच्चे 
थ्‌ प्रमुख के यु क रण ऐ के 
ग़हस्थ के प्रमुख कतंव्य का संकेत करते हुए लक्ष्मण जी शुहराज निषाद से कहते 
हैं कि; हे 
ढ होता हैं कृत कृत्य सहज बहुनन ग्रही [” 
.. तप में-पति पत्नी संबंध में राम सीता, देवर भामी के प्रसंग में लक्ष्मण 
ओर जानकी जी-तथा स्वामी और सेवक के रूप. में रामचन्दर जी और गुह्राज 
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मिंवाद के वातीलाप के जितने उदाहरण इस पाव्य ग्रन्थ के पठित अंश में 
उपलब्ध हैं वे गा स्थ्य जीवन की अ्रभिव्यक्ति के लिए उसी प्रकार पर्याप्त हैं जिस 
प्रकार हाँडी के एक तंदुल से ही उसके अन्दर के संपूर्ण तन्दुलों को परिपकवता 
का सहज ही अनुमान लगा लिया जाता है । अतएव यहाँ पठित अंश के जो 
उद्धरण दिये गये हैं उनके आधार पर यह निस्सन्देह कहा जा सकता है कि।-- 
५पैथिली शरण जी गुप्त गाहस्थ्य-जीवन की श्रमिव्यक्ति करने वालों में सर्व श्रेष्ठ 


हूँ | ह 


प्रश्न ५ ) भाव पक्ष और कलान्यक्ष पर समान दृष्टि रखते हुए “यशोधरा 
की समीक्षा कीजिए। यह भी बतलाइये कि इसे आप काव्य के किस सेद के 
अंतर्गत रखेंगे ओर क्‍यों १ ढ 


( बी० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० वि० ) 


उत्तर:--'कला' केवल कल्ला के लिए है या कला का कुछ व्यावहारिक उपयोग 
भी है इस पर विद्वानों का एक मत नहीं है। भिन्न मिन्न विद्वानों ने इस पर 
अपना भिन्न भिन्न मत व्यक्त किया है पर इस बात पर सभी एक मत हैँ कि--- 
'सैन्दर्य की अमिव्यक्ति ही कला है ।” 

वास्तव सें कला की सार्थकता तभी है जब कि इसमें सत्य, शिव, तथी छुन्दस्त 
तीनों के दर्शन हो जायें | गुप्त वी की काव्य कला में वाह्म पक्ष को प्रधानता न 
देकर हृदय के आन्तरिक सौन्दर्य का अनुपम सम्मिश्रण प्रखुत किया गया हे | 
वास्तव में गुप्त जी की दृष्टि में कला कला के लिए नहीं है वल्कि जीवन के प्रत्येक 
अंग्रा-प्रत्यंगों को सुन्दर और सुखमय बनाने के लिए, है। वे एक उपयोगितावादी 
कलाकार हैं तथा जीवन के लिए कला' के सिद्धान्तों के अन्यतम पुजारी हैं| उनके 
लिए. कला अमिग्रेत ही नहीं अमिव्यक्ति भी है, लक्ष्य नहीं-लक्षण हे, साध्य नहीं 
साधन है | गुप्त जी की प्रत्येक रचनाओ्रों में प्राचीन और नवीन का पूर्ण सामंजस्य 
मिलता है। “बशोधरा' में जीवन संदेश निहित हैं साथ ही गाँधीवाद से प्रभावित 
आत्म संयम, आदर्श पालन, त्याग ओर गहस्थ-जीवन की महत्ता का भी इसमें 
सफल चित्रण हुआ है यशोधरा काव्य के नायक सिद्धार्थ ने एक साधारण मठय 
के रुप में नारी को हास्य विलास-विनोद पूर्ण| समझ कर यशोधरा का त्याग किया 
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यशोधरा” के दृढ़ निश्चय की प्रतीक ये पंक्तियाँ हैं--.. 
“बिदा न लेकर स्वागत से भी वंचित यहाँ किया है |” 
वशो धरा के श्रादर्श मातृत्व की प्रमाण निम्न पंक्तियाँ हैं---- 
“स्वामी मुझ को मरने का भी दे न गए. अधिकार, 
छोड़ गये मुझ पर अपने राहुल का सब भार । 


ओर यशोधरा ने अंपने उत्तर दायित्व का पूर्ण निर्वाह किया भी है | उसका 
जीवन वात्सल्य स्नेह, आत्मग्लानि, कतंव्यवरायणुता, विरह वियोग, साधना 
तपरश्चर्या तथा ग्रम॒ तन्मयता का अमृत पूर्व सम्मिश्रण है | यशोधरा वेदना तथा 
करुणा की सजीव मूर्ति है। नारी की [वेदना और कर्तव्यपरायणता की” अनूठी 
झलक इन पंक्तियों म॑ं मिलती है । 
“अवला जीवन, हाय ! तुम्हारी यही कहानी- 
आँचल में है दूध ओर आँखों में पानी |? 
सैज्षेप में-- यशोधरा के गीतों में उदात्त भाव, सूच्मता, हृदय-स्पर्शी प्रसंग 
तथा नाद-सौन्दर्य आदि सभी गुण वर्तमान हैं अर्थात्‌ इसमें नाटक की नाटकीयता, 
उपन्यास की मोहकता, कहानी की रोचकता तथा कविता की. सरसता सभी. कुछ 
व्याप्त है। काव्य की श्रेणी विभाजन की दृष्टि से यह प्रबंध काव्य ओर गीति काव्य 
के बीच की रचना कही जा सकती है शैली की दृष्टि से, काव्य की दृष्टि से, मनो 
विज्ञान की दृष्टि से, युग धर्म तथा उपयोगिता की दृष्टि से, मौलिकता की दृष्टि से 
इसे एक श्र४ काव्य ग्रन्थ कहा जा सकता है | 
प्रश्न (६) यशोधरा के चित्रण में “नारी के व्यक्तित्व-निर्माण को अपेक्षा 
करुणा का प्रभाव ही प्रमुख बन गया हैं |” इस उक्ति की विस्तृत समीक्षा कोजिए 
ओर पक्ष या विपक्ष में स्पष्ट मत दीजिये | 
( बी० ०० परीक्षा १६४५४ का० वि० विं० ) 


कोई कृति चाहे कितनी ही कवितामब्ी, कौतूल जनक और रोचक क्यों न हो 
वह कला कृति नहीं हो सकती यदि कलाकार अपनी कला से दूसरों को प्रभावित 
नही करता ' और स्त्रय॑ आनन्द विभोर नहीं होता | अतएणव कलाकार की अपनी 
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कला में आत्मानुभृति के तत्व उलन्न करने के लिए वैबक्तिकता, प्रसाद गुण 
ओर सह्ददयता पर ध्यान देना परम आवश्यक है | 

धशोधरा' गुप्त जी के गृढ़ चिन्तन, गंभीर मनन, प्रौढ़ विच्रार तथा युग धर्म 
का बना एक सजीव चित्र है। यह उनकी सहृदवता शरीर आत्मानुराग से ओत- 
प्रीत है। यशोधरा! में उन्होंने बशोघरा? के वेयक्तिक जीवन ओर भावनाशों 
पर विशेष बल दिया है क्योंकि वे उनसे ख्र्य प्रभावित हैँ | इस काव्य के अ्रन्तर्गत्‌ 
जीवन को उन्नतमना एवं वासना ओर इन्द्रियों पर विजयी बनाने वाले संदेशों का 
सुन्दर समावेश है | 

यशोधरा” में रस निरूपण की दृष्टि से विद्वानों में मतभेद है। कुछ ने शान्त 

कुछ ने करुण रस ओर कुछ ने विप्रलंभ थगारूस प्रधान काव्य इसे माना 
है । जहाँ तक 'यशोधरा' में नारी के व्यक्तित्व निर्माण ओर करुणा के प्रभाव 
का प्रश्न है विरहिणी 'यशोधरा” का संपूर्ण जीवन ही कद्णामय वन गया है 
पर उसने कठिन से .कठिन परिस्थिति में भी अपने व्यक्तितत पर झ्ाँच नहीं श्राने 
दी है | इसमें कोई भी संशय नहीं है कि <शोधरा? काव्य के श्रन्दर कवि ने 
यशोधरा तथा राजकुमार राहुल का चरित्र बड़े ही अनूठे ढंग से चित्रित किया 
है श्रोर छोटे से वालक की भोली क्रीड़ाएँ, ग्रययगे बोली, माँ के साथ प्रश्नोत्तर 
आदि सभी करुणापूर्ण ढंग से वर्णित हैं पर जहाँ कहीं भी यशोधरा' के 
हृदय में करुणा की धारा प्रवाहित हुई है वहीं उसका व्यक्तित्व कर्तव्य परायणुता 
का बाँध बनाकर उसे रोक देता है ओर इस प्रकार करुणा के ऊपर यशोधरा 
के व्यक्तित्व की स्पष्ट छाप पढ़ जाती है। शरण हम यहाँ बशोषरा' की कुछ 
पंक्तियाँ उद्धृत करके इसकी पुष्टि करने का प्रयत्ष करेंगे | यशोधरा विरहिणी है 
उसके हृदय में वियोग की भट्टी जल रही है। भ्पनी कामना को अपने भीतर 
संजोकर वह आकांक्षा करती है कि;--- 
जल में शतदल तुल्य सरसते 
तुम घर रहते हम न तरसते, 
देखो दो-दो प्ेघ्र बससते | 
में प्यासी की प्यासी ! 
आओझो हे वन वासी ! हि 


कन 
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: विरहिंणी यशोधरा जब अपनी मावनाश्रों को हृदय में छिपा सकने में असमर्थ 
हो जाती है तो सहसा उसके उद्गार फूट पड़ते हैं-- 


रुदन का हँसना हीतो गान | 
डे भीड़ मसक है कसक हमारी, और गमक हे हृक, 
ु चातक की द्र त हृदय हृति जो, सो कोयल कीकूक 
क राग हैं सब मछित आह्ाान ! 
एकान्त में गौतम की स्मृति में रोना और राहुल के सामने हँसना यही 
यशोधरा! का नित्य का काम है। राहुल के सोने पर वह कहती ह-- 
सो में करल जी भर क्रन्दन ॥? 
कभी कमी विरह ताप से घवड़ाकर वह कंह उठती है-- 
पमेरा मरण छठुमको खला । 
“(किन्तु में लेकर करूँ क्या विरह जीवन जला /” 
अपने गत जीवन को स्मरण करके वह कहती है-- 
'रोहिणी, हाय | यह वह तीर, 
बैठते आकर जहाँ वे धर्म घन, प्र व धीर | 
कहाँ तक कहा जाय यशोधरा? में विरहिणी यशोधरा की अ्रभिलाषा, चिन्ता 
स्मृति, गुण कथन, उद्देग, संलाप उन्माद, जड़ता व्याधि और मरण आदि सभी 
का चित्रण सफलता पूर्वक किया गया है तथा गौतम के विरह में यशोधरा को - 
मरने से बचाने के लिए कवि ने एक अनूठा तर्क उपस्थित कर दिखाया है यथा-- 


. स्वामी मुर्ंकों मरने का भी दे न गये अधिकार, 

छोड़ गए मुझपर अपने उस राहुज़ का सब भार | 
इससें कोई संशय नहीं है कि विरह वर्णन की दृष्टि से यशोधरा एक अभमभिनव- 
काव्य है और इसमें प्रवास जनित विरह की अन्तदंशाओं का सुन्दर परिपाक हुआ 
है पर जहाँ तक इस काव्य के संदेश ओर .चरित्र का प्रश्न उठता है वहाँ एक 
मात्र यशोधरा का व्यक्तित्त और चरित्र सर्वोदरि दिखाई पड़ता है | गौतम तो 
नाम मात्र के लिए, इस कृति में आये हैं प्रत्युत यशोधरा के महान व्यक्तित्व की 
ही . झाँकी इसमें देखने को मिलती है | अन्य सभी पात्र प्रत्यक्ष या अग्रत्यक्ष रूप 

से यशोधरा से ही संबंधित हैं | 


श्री 
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बशोघरा विनब, नम्नता शान्ति संतोष तथा शिक्षाचार की साक्षात्‌ अति मूर्ति 
रही । उसे प्रकृति के अत्येक अवयव में अपने पति गोतम के सद्भाव का चित्र 
दिखाई पड़ता था और उसकी कामना थी कि;--- 
स्वामी के सद्भाव फैलकर फूल-फूल कर, फूंटे, 
उन्हें खोजने को ही मानो नूतन निर्भर छूटे ।* 
संक्षेप में-यशोधरा के चित्रण में नारी के व्यक्तित्व निर्माण की अपेक्षा 
केवल करुणा के प्रमाव को प्रमुखता देना उचित नहीं है | उससे नारी का आदर्श 
त्याग, उसका सुन्दर व्यक्तित्व, उसकी कर्तव्य परायण ता आदि की विशिष्ट भराँको 
देखने को मिलती है | 
प्रश्त ( ७ ):--(क) निम्नांकित पत्मों की सहृदयता पूर्ण व्याख्या कीजिये | : 
देख लिया मेने सहस्ध दल,'*****'*“पलट प्रीढ़ता बांकी ! 
उन काली श्राखों में““***“*मुकको विश्व विहारी। 
( वी० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० वि ) 
उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेष ट्प्पिणी पु १७१ | 
(ख) नीचे लिखे अवतरखों की व्याख्या कीजिए;-- 
पड़ी तरल यमुना तरज्विणी,"“"***“**“*-रज्ञ ढज्ञ वह पावे ॥ 
वह सजीत रचना थी युग की," * छवि उसकी जो छुलकोी । 
काम रूप धारी वह जलधर,'""*“*“निर्मम किन्तु सदय था | 
( वी० ए.० परीक्षा १६४० का० वि० वि० ) 
उत्तरः--देखिये व्याख्या तथा विशेत्र विप्पणी परठ्ठ १७३, १७४, १७५, | 
( ग॒ ) प्रसंग निर्देश पूर्वक व्याख्या कीजिये:--- 
तप मेरे मोहन का उद्धव'**"“********* मेरी बाघा व्यथा सही 
उत्तर:--देखिये ५४--१६४| ( वी० ८.० परीक्षा १६५७ का० बि० बिं० ) 
( थ्‌ ) नीचे लिखे उद्धणों की व्याख्या प्रसंग निर्देश पूर्वक्ष कीजिये तथा 
उनका काब्य-सौन्दर्य सम्रकाइये | ह 
जागी किसकी वाध्प शशि +०७००००००००००+५ १३ ७ «८ मैरी बाधा व्यथा सही | 


( वी० ए.० परीक्षा १६४६ का० वि० विं० ) 
उत्तरः--देखिये पृष्ठ -१६६। हर 
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परिचय--अरी जयशंकर प्रसाद जी. का जन्म काशी के गोवर्धन संराय 

>मुहल्लें में एक प्रतिष्ठित कान्ये-कुब्ज वैश्य परिवार में मात्र शुकंस दशमी सम्बत्‌ 
“१६४६ को हुआ था| इनके. पितामहं. का नाम श्री शिंवरत्ञ साहु और पिता 
“को नाम श्री देवी प्रसाद था। श्री: देवी प्रसांदं जी सुँप्रनी साहु के नाम से प्रसिद्ध 
- तंम्बाखू के विख्यात व्यापारी, बड़े ही दानी और उदार पुरुष थे | पक 
प्रसाद जी बचपन से ही बड़े .होनहार थे | संस्कृत की ओर इनकी विशेष 
- रुचि थो और थोड़ी ही. अवस्था में इन्होंने अमरकोष तथा लघु (सिद्धान्त. कौमुदी 
पढ़े डाली थीं। बारह वर्ष की अवस्था में इन्होंने मिडिलं की परीक्षा पास कर ली 
: थी | पिता के ख्वर्गवात हो जाने के कार - इनका स्कूल से संबंध .दूठ गया पर 
“घर का अध्ययन चलता रहां | इंनके बड़े भाई ने इन्हें पढ़ाने के लिए. घर पर ही 
: अध्यापक रख दिये और इस प्रकार इन्होंने घर. परः ही पढ़ कर हिन्दी के अति- 
“रिक्त अंग्र जी, उंदू., फांसी, संस्कृत और बंगला में अच्छी योग्यता प्रात्त कर ली.। ..... 
जब इनकी श्रवस्था सन्नह वर्ष की हुई तमी- इनके बड़े -भाई का देहान्त हो गया... 

- अतएव-गंहस्थी-का सारा भार इन्हीं के-कंधों पर आगया | इनका पारिवारिक जीवन. 

सुखमय नहीं था |-ऋषण--के भार से. ये अधिक  चिन्तित रहा करते. थे | अ्रतणव 
“अपनी: पैतृक संपत्ति का कुछ भांग: बेचकर इन्होंने अपने को ऋण मुक्त किया । 
“यों तो साहित्य की ओर इनका झ्ुकाव बचपन से ही था:ओऔर कविता की ओर 

“इनकी विशेष रुचि-थी पर ऋशण-सुक्ति के वाद. से इन्होंने अपना सारा जीवन 
“साहित्य साधना में लगा दिया। इनके साहित्थिकं मित्रों में राय क्लंष्ण दास 
: विनोदशंकर ब्यासमु० प्रेमचन्द ओर पं०-केशंव प्रंसाद मिश्र थे | पहल ये पराने 
- “विषयों परं कविता लिखते थे वाद में रहस्यात्मक भाव नवीन ढंग से व्यक्त करने .. 


: लगे | इनका साहित्यिक जीवन सब्‌ १६१० से आर्म्म-न्‍होता है, इनकी कहानियाँ... 


- सर्व प्रथम “इन्दुः और सरस्वती? में प्रकाशित हुई. | इन्होंने उपन्यासं,नाट्क 
रे कहानी, काव्य, निबंध सभी का भंडार. मरा है| इन्होंने ब्रजमाषा में भी कविताय॑ 
रक् क्‍ 
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लिखी हैं | इस प्रकार ये बहुमखी प्रतिभा से संपन्न आजकल के अ्त्वन्त प्रतिध्ति 
साहित्य कार थे | इनकी मृत्यु हब रोग से संदत्‌;१६६४ में कार्तिक शुक्ल ( देवो- 
त्थान ) एकादशी को हो गश्व 

धर्म तथा स्वभाव:-प्रसाद जी बड़े हो धार्मिक, उदार, दानशील तथा 
संयमी व्यक्ति थे | कहानी »थत्रा कविता के लिए पुरस्कार स्वरूप वें एक पैसा 
भी नहीं लेते थे | यदि उन्हें कुछ पुरस्कार प्राप्त हथआ तो थे उसे पनीत संस्था 
से दान कर देना ही अपना परम कतंव्य सम्भते थे दथा उन्हें हिन्दुस्तानी एकैन 
डेमी से ५००) तथा प्रचारिणी समा से २००) पुरकार मे मिले थे पर उन्होंने 
इन सब रूपयों को नागरी प्रदारिणी सभा «ो ही दान दे दिये। वे कवि 
सम्मेलनों में भी बहुत कम जाते थे | 


व्यक्तित्व:--प्रसाद का व्यक्तित्व उनके दाव्य में पूर्णतः प्रतिबिम्बित है | 
उनका टिगना कद, गेहुँझा रंग, गले मे रेशमी कुर्ता ओर रेशमी छुशाला 
ऊँचा ललाद होठों में मंद हँरी, अ्र,खों भ मादकता की लाली, सिनिग्ध-स्वच्छु 
व्यवहार आदि उनको प्रतिमा के द्योतक थे | 

सम्मान:--प्रसाद जी को इनकी “कामायनी पर गाहित्य सम्मेलन प्रयाग 
द्वारा मंगला प्रसाद पुरस्कार प्राप्त हुआ था जिसका निर्णय इनको मृत्यु के बाद 
घोषित हुआ था | 


राखनायें:--प्रसाद जी की रूनाछं वो कालानुसार तीन भागों में विभाजित 
किया जा सकता है--१-पूर्व काल (रन्‌ १६१० से १६२२ तक ) २-- 
मध्य काल ( सन्‌ १६२३ से श६-९६ तक ) ३--#तिम काल ( १६२६ से 
१६३७ तक ) | विपय की दृष्टि से प्रसाद जी वी रनाश्रों का वर्गकिस्ण निम्न 
प्रकार से किया जा सकता है;-- 

१-- उपन्यास--कंकाल, तितली %र इरावती ( अपूर्ण )। 

२- नाठक--राज्य श्री, अजातशत्रु, स्कदशुम, चन्द्रगुत्त, श्र व स्वामिनी, 
एक घट, दिशाख, जन्मेजय का नाग यज्ञ, कामना, प्रायश्चित, सज्जन | 

३- कहानी-संग्रह-- छाया प्रति ध्वनि, आकाश दोप, आ्रँधी तथा इन्द्र- 
छाल । 

४--काव्य--चित्राधार, फ्रानन-कुसुम, फदणालय, महाराण का महत्व, 
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लहर, भरना, आँसू तथा कामायनी | 

४-निबंध--काव्य ओर कला | 

भाषा:--प्रसाद जी की प्रारंभिक स्वनाओ्रों में भाषा का सरल रूप देखने 
को मिलता है पर बाद की रचनाओं में गंभीर अध्ययन और विचारों की. प्रीढ़ता 
के अभाव से भाषा प्रांजल और संस्कृत प्रधान होती गई है गद्य में इनकी भाषा 
खड़ी बोली है परन्तु पद्म में इन्होंने शुद्ध ब्रज.भाषा तथा खड़ी बोली दोनों का 
प्रयोग किया है | इनकी स्वनाओं में मुहावरों तथा कहावतों का बहुत कम प्रयोग 
मिलता है तथा विदेशी शब्दों का प्रयोग बिल्कुल नहीं हुआ है। इनकी भाषा 
भावों की अनुगामिनी है तथा उसमें संगीत की अद्भुत तल्लीनता और मस्ती भी 
है । इनके नाटकों की भाषा उपन्यासों से कठिन है पर उनमें सर्वात्न माधुय और 
प्रवाह पाया जाता है। भाषा की दृष्टि से इन्हें हिन्दी का सबसे समर्थ कवि 
कहा जा सकता है | 

शेली:--प्रसाद जी की शैली उनकी दार्शनिकता से आओतप्रोत है. तथा 
उनके छोटे छोटे वाक्य सूत्रवत हैं। गंभीरता तथा सहृदयता ही इस शैली की 
विशिश्ता है । काव्यात्मक चमत्कार से युक्त उनकी शैली काब्यों, नाटकों, कहानियों 
तथा उपन्यासों सभी में विशेष आकर्षक सिद्ध हुई है तथीं उसे श्र भी प्रभाव 
पूर्ण बनाने के लिए. उन्होंने व्यंगात्मक शैली का भी अनुकरण किया है |. विषय- 
निर्वाचन, शब्द-चयन, वाक्य विन्यास, मानव अनुभूतियों का वास्तविक मूल्य उनकी 
शैली के सफल गुण हैं। 


छेन्दः--खड़ी बोली में अपने विशिष्ट काव्य के विशेष प्रकाश के लिए 
भसाद जी को नए छुंद गढ़ने पड़े हैं तथा नवीन प्रयोग भी करने पड़े हैं (इन्दु” 
काल में इन्होंने सानेठ जैसे अंग्रोजी और त्रिपदी तथा पयार जैसे बंगला लुन्दों 
का प्रयोग किया है [कई छुन्दों को मिलाकर नया छन्द बना लेना और लय तथा 
भाव के अनुसार पंक्तियों को छोटी बड़ी कर देना प्रसाद जी की अपनी विशेषता 
थी। इन्होंने तुकान्त तथा अतुकान्त दोनों प्रकार के छुन्दों की रचना की है | 
इनकी कविता केवल एक दो निश्चित छुन्दों तक ही सीमित नहीं है | अकेले 
'कमायनी में ही ताटंक, | ऊगक, रूपमाला, सार, रोला आदि लगभग एक 
दजन छुन्दों का प्रयोग हुआ है | का ते 


ऊँ 


न] हा 
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रस:--प्रसाद जी की स्वनाश्रों में किसी विशेष रस का निश्चित मार्ग नहीं 
मिलता । इनके काव्य में प्रधानतः थगार-रस का उद्रेक मिलता दे जो निर्व 
में विज्ञीन हो जाता है | पर हाँ करुण रस का भन्दर शआ्रयोजन इन की काब्य- 
सृष्टि म॑ दृष्टिगीचर होता 


अलंकार:--प्रसाद जी की अलंकार योजना बढ़ी सुन्दर हुई है | प्राकृतिक 
हश्यों के वर्णन में इन्दनि अलंकारों का आश्रव लिया है| उपमा, रूपक तथा 
उत्प्रज्ञा के प्रयोग से इनका काव्य अधिक अलंकृत हो गया है | 

काव्यगत विशेषताएँ;--प्रसाद जी की स्वनाओ्ं में निम्नलिखित 
विशेष्ताएँ प्राप्त होठी ह:--(१) इनकी कविताओं में सत्यम्‌ शिवम्‌ और सेन्द्रम्‌ 
का धाक्षात्‌ स्वरूप परिलक्षित होता है । | 

( २) मानव सौन्दर्य के साथ प्रकृति रन्दर्य का भी इन्होंने चित्रण किया है| 

(३ ) इन्होंने ब्रज भाषा तथा खड़ी बोली दोनों को ही अपनी काव्य- 
साधना का साधन बनाया है | 

(४ ) इनकी छुन्दः व्यवस्था ओर अलंकार बोजना घड़ी ही सुन्दर बन 
पड़ी है । 

(४ ) इनकी शैती साहित्यिक, परिमार्नित और प्रवाहपूर्ण है | 

(४ ) इनके गीतों में मधुर संगीत का मब्य पुट है | 

(६ ) इनको प्रतिमा वहुमुखी थी | 

(७) ये छावावाद तथा रहस्यवाद के प्रथम प्रदर्तकों में अग्रगण्य हैं | 

(८) इनकी कविता की तीन अमुख प्रवृत्तियाँ हैं यथा-वैयक्तिक तथा- 
शशवरोन्मुख प्रम, प्रकृति प्रेम तथा प्राचीन गोरव | 

(६ ) इनके वर्णुनों में एक रहस्वम्यी भावना है और वर्णन पार्थिव होते 
हुए भी स्वग की ओर इ'गित करते हैं । ह 

( १० ) इनके काव्य पर बौद्ध धर्म का बहुत बड़ा प्रभाव पड़ा है 

(११ ) इनकी स्वनाओं में प्र म की पीड़ा तथा कसक अधिक परिलक्षिंत 
होती है । - 
( १२ ) इनकी स्वनाएं, समन्वबबाद दी पोषिका हैं | 
(१३ ) इनकी कविता कह्यनाश्रों से ओत-मत है | 
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( १४ ) इनकी कह्पना में जीवन की अनुभूति को सामंजस्य है | 
( १४५) इनके प्रेम का विषय एक अव्यक्त मावना है | 
हिन्दीसाहित्य में स्थान:--प्रसाद जी बहुमुस्ी प्रतिभा से सम्पन्न - हिन्दी 
काव्य के युगेतर कवि हैं | झंस्क्ृत साहित्य के मनन और चिन्तन द्वारा हिन्दी 
साहित्य का मस्तक ऊँचा करने का श्रेय इन्हें प्राप्त है । इनकी गणना आधुनिक 
हिन्दी के सष्टाओं में की जाती है | इन्होंने हिन्दी साहित्य को प्रीढ़ और सर्वाग 
बनाने में पूर्ण योग दिया | इनके उपन्यास, गीति-नाव्य काव्य, कहानी, महाकाव्य 
ओर निवन्ध विश्व साहित्य के व्वकर के हैं। इनकी कामायनी हिन्दी साहित्य के 
लिए कोस्तुभ-मणि है | 
समीक्षा:--असाद जी के काव्य सें: कल्यना तथा सौन्दर्य का महत्व पूर्ण 
स्थान है। इनकी रचना “आँसू? का भव्य प्रासाद कह्मेना के ही आधार पर खड़ा 
है प्रमाण के लिए निम्नलिखित पंकियाँ पर्याप्त हैँ... 
बुल बुले सिंधु के फूटे, नक्ञत्र-माजिका हरी 
नभ-म॒क्त-कुन्तला, ध-णी, दिखज़ाई देती लूटी | 
एक विराट चित्र को कल्पना करके कवि कहता है. 
मेरे जीवन का जल निधि, बन अंधकार ऊमिल हो। 
आकाश-दोप-सा तब वह तेरा प्रकाश मिलमिल हो । 
कहीं कहीं संयम में बद्ध होकर कल्मना कवि के काव्य फी शक्तिशाली भी 
बना देती है, मनु इड़ा से कहते हैं-... 8 
नहीं पा सका हूँ में जैसे, जो तुम देना ८ ह रही । 
डुद्ध पात्र तुम उसमें कितनी मथु-धारा हो हाल रही ॥ 
कल्पना करा सर्वश्रे. विल्लास कामाबनी के “लज? सर्ग में मिलता है। लजा 
श्रद्धा से कहती है-... ह 
इतना न चमत्कत हो बाले,-अपने मन का उपकार करों | 
मैं एक पकड़'हूँ जो कहती, ठहरो, कुछ सोच विचार करो ॥ 


२८ है हे. आए 
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2० । चंचल किशोर सुन्दरता की, में करती रहती: रखवाली | : 
ः में वह हल्की सी मसलन हूँ; जो बनती “कानों की-लाली ॥|:..- । 
४5“ कामायनी में शुद्ध मानव सौन्दर्य का चित्रण करने में कंवि पूर्ण सफल श्र 
है।-चिंतित मनु कावंगन करते हुए कवि-कहता है 7८ ० | 

तंरुण- तपस्वी-सां - वह बैठा, -साधन करता सुरझंमशाने-] 

नीचे प्रलयूसिन्ध लहरों का. होता था संकरुण  आ्वसान-॥| 


प्रकृति के सौन्दर्य पूर्ण गति-विधानों पर हृष्टिपातः करके :“चित्राधार? में कवि 
नील नभ से शो भिंत-विस्तार | प्रक्ृंतिं है. सुन्दर परम उदार | 
दय परिमित, पूरित स्वाथ- वात ज॑चती कुछ नहीं यथा थ॑ | 


(कामायनी! मेंप्रकृति के विराद एवं रहंस्वेमय रूप. को अंकंन इस प्रकार हुआहै- 








नीचे जल॑ था. ऊपर हि था, एक तंरल था, एंक. सघन] 
एक तत्व की-हीं प्रधानता: कहो : उसे जड़ था. चेतन | 


कंवि ने संपूर्ण 'कामायनी? को. प्रकृति के : स्व॑प्त-शासन-: में गढ़ दिया है--- 
रा देख लो; ऊँचे. शिखर का. व्योम-्चुम्बन-: व्यस्त - | | 
लौव्ना :अंतिम - किरण: का. और होना “अस्त 7 
चलो. तो “इस -कोमुदी: .में- देख. आर... आज | 
प्रकृति... का “यह: स्वम्न-शासन, साधना --का “राज -]| 


श्व पथ का उद्द श्य नहीं है - अंत मबन-में टिक रहना, ः 
किन्तु चले जाना: उस हृद तक. जिसके आंगे राह. नहीं. रा 2 
ध्यसाद' के प्रम॑ को .लोकिक प्र मं में आध्यात्म-का संकेत मिलता है [-वें 


जीवन को अनंत मानते हैं अतएव उनका प्रेम भी खत: अनंत हो जाता है 
आँख! की ये पंक्तियाँ इसकी पुष्टि करती है. 7. ः 


३- प्रसाद ४२१ 


है जन्म-जन्म के जीवन साथी संसति के द/्ख में। 
पावन प्रभात हो जावें, जागो श्रात्षम के सुख में ॥ 
पप्रसाद! के काव्य में रहस्यवाद आनंदवाद बन कर आया है इसी से वे 
ध्लहरः में गुन गुना उठते हैं-- 
मेरी आँखों की पुतली में, तू वन कर प्राण समाजा रे | 
प्रसाद जी भारतीयता के सच्चे पुजारी थे । उन्हें अपने देश के गौरव का बड़ा 
अभिमान था| वें इसी के लिए जीमा »र इसी के जिए मरना अपना परम कर्तव्य 
समभते थे | वें मारत वर्ष की प्रशंसा में कहते हैं--- 
हिमालय के आंगन में इसे, प्रथम किरणों का दे उपहार | 
उषा ने हँस अमिनन्दन किया, ओर पहनाया हीरकहार | 


4 ४ ५ 


जिये तो सदा इसी के लिए यही श्रभिमान रहे, यह हर | 
निछावर करद हम स्वस्थ, हमारा प्यारा भारतवर्ष ॥ 
संज्ञेप में-प्रसाद जी प्रेम-तत्व तथा सोन्दय ओर हर्ष विपाद युक्त मानवीय, 

मनोभाव के कवि हैं | उनमें करुणा, दया, सहानुभूति ओर विश्व प्र॑म का स्वर 
है। वर्तमान युग के छायावादी कवियों में उनका प्रथम स्थान है | उनके नाठकों, 
में ओज प्रसाद तथा माधुय अधिक है यथा--- 

हिमाद्वि तुज्ञ धृग से प्रबुद्ध शुद्ध भारती |] 

स्वयं प्रभा समुज्वला खतनन्‍्त्रता पुकारती ॥ 

अमत्ये आर्य वीर हो, ध३-अतिज्ञ सोच लो । 

प्रशस्त पुण्यपन्थे है, बढ़े चलो बढ़े चलो ॥ 


ल्ज्जा 


कथा-प्रसंग:-पस्तुत कविता स्वर्गीव जयशंरप्रसाद जी के महा काव्य कामा« 
यनी का .एक सर्य है। कामायनी के रुर्यो का नाप्त करए मानोवैज्ञानिक आधार 
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पर इस प्रकार: किया- गया है. १>चिन्ता २-आशा-३-पअ्रद्धा ४-काम 9-त्रासना 
६-लज्जा ७-कर्म ८-इैंध्यो ६-इड़ा १०-स्वप्न ११-संघंप १ए-निर्वेद १३-दर्शन 
१४-रहस्व १४-अआनव्द | कामायनी के प्रधान नायक मन हैं | इन्हीं के आधार 
पर कथा का क्रम आगे वढ़ता है। जल प्रलव में खष्टि जलमम्म हो, जाती है| 
भाग्य वश कुछ देव-सन्तान शेष रह जाती हैँ | मे इड़ा आदि भी इनमें 
से हैं। जल प्रलय के समय भनु एक पहाड़ की ऊँची चोटी पर बैठे बेठे सृष्टि के 
प्रलय का दृश्य देख रहे थे | प्रथ्वी धीरे धीरे निकल रही थीं [देव सन्तान के मन 
में चिन्ता ने जन्म लिया | प्रकृति मुस्करा उठी और मन के हुदय में आशा का 
संचार हुआ | मनुने पर्वत की एक कन्दरा में अपना आवास बनावा और अभिहोत्र 
द्वारा-देव संस्कृति की आराधना की | एक दिन संबोग वश सहसा समुद्र तट पर 
श्रद्धा से मनु की भव हो गई। श्रद्धा ने योगी मतु की करुणा, माया, मोह युक्त 
मानव जीवन की ओर आकर्षित कर लिया ओर वें दोनों ( श्रद्धा और मनु ) 
एक साथ रहने लगे | फल स्वरूप मनु के हृदय में काम वासना की भावना उठी 
अर उन्होंने अपने को श्रद्धा के' द्वा्थों समर्पित कर दिया ['इसके बाद लजा का 
आगमन हुआ | मठ अप्रतिहत कर्म खोत में बहने लगे और श्रद्धा के प्रति उनके 
मनमें घृणा का साव उत्नन्न हो गया | श्रद्धा से रहित होकर मनुने इड़ा का सहारा 
लैकर' नये जगत का निर्माण किया | सहज श्रद्धा से हीन जनता बुद्धि के जइड्तामय 
जटिल जाल के प्रति विद्रोह कर उठी और हो गया संघर्य | संघर्ष के कारण मनुमें 
निर्वेद का जन्म हुआ ओर वे कर्म से घिरत होकर अ्रकर्म में शांति ढढ़ने लगे 
पर श्रद्धा के बिना शांति प्राप्त. करने स॑ वें बिल्कुल असमथ रहे | अन्त में संघ 
के फल स्वरूप मनुर्मे निर्वद का जन्म हुआ और उधर श्रद्धा ने उन्हें जीवन के - 
समन्वयात्मक रहस्व से परिचित कराया तथा पूर्ण शांति के लिए ज्ञान कर्म और 
भाव के संतुलित योग को श्रनिवार्य बताया | जब मनु इस रहस्य से परिचित 
हो गये तो उन्‍हें शुद्ध आनंद तत्त की प्राप्ति मी हो गई। 


संक्षेव मं-कामायनी मनु ओर श्रद्धा-की कथा तो है ही, मनुध्य के क्रियात्मक 
बीड्धिक और मावात्मक विकास में सामंजस्य स्थापित करने का अपूर्व काव्यात्मक 
प्रवास भी है । । 


 अच हम. मुख्य' प्रसंग लजा-सर्ग पर आते हैं | एकदिन चाँदनी रात में- मनु 
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के मुंख॑ से अपने लिए प्र म की मधुर विह्नल बाते सुनकर श्रद्धा के हृदय में मनु 
के सम्मुख आत्म समर्पण कर देने का साव जाग उठता है। ठीक उसी समय 
उसके हृदय के अन्दर लजा ने प्रवेश किया ओर उसने श्रद्धा को नारी के सच्चे 
कर्तव्य का ज्ञान कराना प्रारंभ किया। बस इसी आधार को लेकर कथोपकथन 
के रूप में यहाँ काव्य की धारा प्रवाहित हो उठती है । 


( परृष्ठ-५६ ) 


शब्दा्थ;--कोमल८सुलायम । किसलय-कॉपल-नवीन पते | अंचल 
आँचल--आ ड़ | नन्‍्हीं>छोटी-लघु | कलिकानकली | ज्यों>जैसे -- जिस प्रकार । 
गोधूली-संध्या वेलाजविन और रात्रि के बीच का वह समय जत्र गाये बन से 
लोग्ती हैं और अपने खुरों से धूल उड़ाती चलती हैं । धूमिलच्ख धले | पद 
वातावरण | दीपक्<दिया-रचिराग | स्वर-लोी | दिपती>दीपतिजउजली | सी 
समान | 


व्याख्याः--कीमल किसलय***'***********में दिपती सी । 


नारी हृदय की परवशता “लज्जा” का, मनोवैज्ञानिक विश्लेषण करते हुए 
कवि कहता है कि;ः--सुलायम कोंपलों की श्राड़ में नन्‍्हीं कली के समान छिपती 
हुईं सी तथा सन्ध्या -वेला में घुं घले वातावरण में दीपक की लो के समान जलती 
सी श्रथीत्‌ जिस प्रकार मुलायम कोपलों की आड़ में छिपी हुई नन्‍्हीं कली और 
भी सुन्दर प्रतीत होती है तथा संध्या समय दीपक की ली और भी उजली तथा 
चमकदार दिखाई पड़ती है ।' 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद का माव चौथे छुंद पर जाकर पूर्ण होगा। 

शब्दार्थ:--मंजुल-्सुन्दर | विस्मृति-सुध-बुध भूल जाना | उन्माद- 
उन्मत्ततान्मस्ती-उमंग | निरखता-निखरता>तीत्र होता। सुरभित--सुगंधित | 
लहरॉ-सरंगों । छायास्आडू-प्रतिधिम्ब- दुल्ले-पानी के नुलबुले । विमवन्‍यचैमव 
ञ्स्यता-सुन्द्रता | विखरता-चड़ता | रा 


व्याख्या;--मंज्ुल स्वप्नों की विस्पृति में'' 'दुल्ले का विभव बिखरता ज्यों | 
सुन्दर स्वप्नों के विस्मस्णु में जिस प्रकार मन की उन्मत्तता और भीं तीम्र हो 


५ 


२१४ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) । 


हा है तथा सुगंधित तरंगों के अ्रन्तराल में इल्ले की रम्यता आर भी बढ़ जाती 
3 | 

विशेष दिप्पणीः- स्वप्न मन की वल्पना के परिणाम दोते हैं| मन की 
जो भावना जाग्रतावस्था भें सुप्त रहती हैँ थे ही खम्तावस्था भ॑ तीव्र होकर सुन्दर 
तथा भयंकर रूप घारण कर लेती है | 

शब्दा्थ;-मायान्मावा-मोह<विशिष्ट श्राकर्षण । लिपटील्‍सनी-्युकत | 
अधरों-श्रोठों | माधवन्व॒संत-मनु | सरस--सुन्द्रूर्ीीला । कुतूहलन्आशचर्य | 
पानी भरे हुए-सुन्द्रता जिए हुए | 

व्याख्या:--वैसी ही माया सें*१**"*****"*** पानी भरे हुए. 

उसी प्रकार माया मोह के श्रावण में लिप्त, ओटों पर उंगली घारण करके, 
वसन्‍्त ऋतु की सरसता तथा सीन्दर्य से युक्त ञ्राँखों में बीतृहल का जल भरे 
हुए | 

अथवा 


उसी प्रकार विशिष्ट आकर्षण से युक्त, ओठों पर डँगली रखे हुए श्राश्वर्य भाव 
से मनु के आगमन की जिज्ञासा रूपी नेत्रों में कवणा की भेद धारण करके | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद ,म॑ अधरों पर उँगली घरे हुए? नारी के लजा 
भाव का द्ोतक है, तथा आँखों में पानी भरे हुए? के अन्तर्गत पानी शब्द 
का प्रयोग विशिष्ट अर्थ के लिए किया गया है | 

शबव्दार्थ:--नीरव-शांत । निशीथ--रानिम्न्रात | लतिकॉ-लता । सीखजतरह 
न्समान | आलिगननसपर्श। जादू पढ़तीन्वशीकरण मंत्र पढ़तीआकर्षण उत्पन्न 
करती | 


व्याख्या;--नीख निशीथ************«+******* “जादू पढ़ती ! 


आात्रि के शान्त वातावरण में लता के समान ठुमर कौन हो जो मेरी और 
बढ़ती चली आ रही हो ? और अपनी कोमल वाहों को फेलाकर वशीकरण 
मंत्र पढ़ती हुईं स्पर्श के लिए मुझे आकर्षित कर रही हो ! 

ब्रिशेष दिप्पणी:--उत्त चारों पदों के प्रढ़ने से ऐसा प्रतीत होता है मानो 
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रात्रि के शांत वातावरण में श्रद्धा कहीं एकांत में वेठी हो ओर उसके सामने से 
किसी स्मणी की छात्रा मूर्ति आती हुई दीख पड़ रही हो झौर वह डससे प्रश्न 
कर रही हो--कौन हो ? क्यों आई हो १ दया काम है ! पर वास्तव में यह छाया 
मर्ति मन की लजा-वृत्ति मात्र है. अन्य कोई नहीं | मन में प्रथम वार लजा का _ 
भाव उत्पन्न होने पर अनेक प्रकार के संकल्य विवल्य का उठना अनिवाय है पर 
उसके साथ ही मन में उत्पन्न हुए कीतूहलपूर्ण भाव का समाधान बुद्धि के 
अनुसार श्रद्धा स्वयं ही कर लेती है । बृत्ति-विश्लेष्ण की शुष्कता ओर वर्णुन की 
दुरूहता को दूर करने के लिए ही कवि ने दो रमणी पात्रों ( श्रद्धा ओर लजा ) 
में कथोपकथन की शेली का प्रयोग किया है । 


शाव्दा ख-जालम््थदमतन््नुप8्र | सुहाग कण >सुहावना-पराग या 
पुष्परज | राग-रस-मकर द्‌ । मंधु धारज्मांधुर्य | 

व्याख्या:--किन इन्द्र जाल'******'************"मधु-धार ढरे 

सुन्दर पराग और मकरंद से परिपूर्ण किन अनुपम कुसुमों को लेकर तुम 


सिर नीचा किए हुए पुष्प माला पिरो रही हो ? जिससे विलक्ष॒ण माघुय॑ व्पक 
रहा है | 


( दूसरा शब्दा्थ ) 
फलों-भावों | सुहाग-सोभाग्य | राग-प्रेम | सिर नीचा करना-लजित होना 


दूसरा अथ ( लज्ना के पक्ष में ):-मेरे. सौभाग्य के सूचक तथा प्रेम से 
पूर्ण कुछ अद्मृत भाव मेरे मन में उत्न्न हो रहे हैं जिन्हें पिसेकर हृदय में 
संचित करने में मेश सर लजा से नत हो रहा है ओर मन में लजा का अनुमतर 
होते ही अंतकरण में एक अनुपम माधुय को स॒ध्टि होने लगती है | 

( श्रद्धा के पक्षमं );--अपने सौभाग्य को स्थिर करने के उद्देश्य से मैं 
प्रेम के अनुपम भावों की एक लड़ी मन में पिरो रही हूँ पर मनु के गले में 
भावों की उस माला को पहनाते समय मुझ्के लजा का अनुभव होता है और वह 
माला हाथ को हाथ ही में रह जाती है | 


विशेष टिप्पणीः--उक्त पद के भाव सिर झुकाये हुए फूलों की माला 


ण्ड्धू रसायन-समीत्ता ( द्वितीय भाग ) 


गँयती हैं किसी सुन्दर बाला का मनोरम दृश्य स्लट्ट रूम से पाठकों के सम्मुख 


लाकर खड़ा कर देते ६ 


हि हु] 
/५ भ्‌ ध 


( ध्ृष्ठ-६० ) 


शब्दार्थ:--पुलकितन्पुलकायमान-रोमांचित । फर भग्तान्फ्तों से भरे 
रहने के कारण | इस््भार के अधिकार से | 
व्याख्या:--पुलकित कदंब कीट हब तन न० १० “बटर में | 
श्रद्धा कहती है कि € लजा | सेमांचित कदंच की माला के समान तुम हृदय 
भें भावों की लड़ियाँ पहना देती हो अर्थात्‌ जिस प्रकार कदंच माला का एव एक 
कुसुम देखने म॑ पुलकायमान प्रतीत होता है उसी प्रकार तुम मन में एक मात्र 
के बाद दूसत भाव उतठ्यन्ष करती रहती दो | जिससे अपने भार के आआधिकय सें 
मन की डाली कुक जाती है श्र्थीत्‌ जिस प्रकार फल्लों के वोक से वो मिल होकर 
वृक्ष की डाली स्वयं कुक जाती है. उसी प्रकार मन के ऊपर जब लजा का मार 
पड़ता है. तब वह लजावश कुछ कहने में संकृचित होकर दवा रह जाता है | 
शब्दार्थ:--वरदार सहशब्खरदान के समानन्‍्कल्याणमय | नीली किरयों 
सेम्च घले प्रकाश का | सोरभ से सना-्सुगन्ध से युक्त | 
व्याख्या:--वरदान सहश'"“*** ६ **"«*-*** «से सना हुआ | 
श्रद्धा ला का अनुभत करती हुई उसे लक्ष्य करके कहती है किः--हे लजा | 
तम मेरे हृदय पठल पर वरदान के समान थे धले प्रकाश से बुने हुए, चादर 
को डाल रही हो जो कि बहुत ही महीन और सुगंध से सना हुश्ना है अर्थात्‌ 
मेरे हृदय पर जो तुम्हारा थे त्रले प्रकाश से युक्त बहुत हल्का ओर अत्यंत सुगंधित 
लाज का अंचल ( चादर ) पढ़ा हुआ है वह नारी मात्र के लिए कल्याणमय 
हे । ह ु * ; 
विशेषटिष्पणी:--लजा' नारी का एक विशेष आभूषण हे । नारी ही नहीं 
शिए्टता के ध्यान से पुरुष के लिए. भी इसकी मर्बोदा का* पालन अनिवार्य हैं । 
लजा युरुप ओर नारी दोनों के असंयम्त की बाढ़ को रोकने में सहायक दोती है। 
अतणव नारी के लिए वरदान'सदश कल्यायमय है [४ ४४ «४** 
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शा 


शब्दार्थ:--मोम से-क्रोमल | वलखाना-लचकना । सिमय्ना-सिकुड़ना- 
संकोच का अनुभव करना | परिहास"-उपहास-ज्यंग्य हास्य | ४३ 


| व्याख्या:---सत्र खग मोम 8०००० ०७७७० # ०8 # « सुन पाती हूँ | 

श्रद्धा कहती है कि लज्जा के प्रभाव से मेरे शरीर के सभी अवयव मोम के 
समान कोमल होते जा रहे हैं ओर को मलता के कारण शरीर लचक लचक जाता 
है। मुझे ऐसा प्रतीत हो रहा है मानो मेरे शरीर के परिवर्तन को देखकर कोई 
मुझ पर व्यंग्य, करके हँस रहा है ओर उसे सुनकर लज्जा ओर संकोचवश में 
अपने ही तन में सिकुड़ी जा रही हूँ | 

शब्दाथ+--स्मित-मंद हास्थ | वरल दँसी-खिलखिलाकर हँसना | बाँक- 
पनास्टेढ्ापन-तिछीपन । प्रत्यक्ष-श्र खों के सामने । 

व्याख्या।-- स्मित बन जाती है' रण मे के की मे के शी 4 क। छ७क9 हे सपना | 


मेरा अट्टृह्यास मंद हास्य का रूप धारण कर लेता है श्रर्थात्‌ में खिलखिला 
कर हँसना चाहती हूँ पर लजावश संकुचित होकर मन्द्‌ मन्द मुस्कराकर रह जाती 
हूँ श्रोर मेरी आंखें तिछी हो जाती हैं। मुझमें एक ऐसी विचित्र मादकता भर 
जाती है कि भेरे नेत्रों के सम्मुख उपस्थित प्रत्यक्ष वस्त॒य भी मुझे स्वप्त तुल्य प्रतीत 
होती हैं | ह 

शब्दाथ;--सपने>-कल्पनाय | कलरव--मधुर ध्वनि>सुख-आनन्द | संसार: 
जीवन->-पक्षी जगत्‌ | श्रांख खोल रहा>जगरहा>प्रारंग होरहा। शअ्रनुराग-्प्र म 
समीर्न्‍यवन--थातावरण | तिरता-्तैरता हुआरूउड़ता हुआ | इतराता सा- 
इठलाता सा | 


व्याख्या:--मेरे सपने****२*९****"*** सा डोल रहा | 


जिस प्रकार स्वम्त काल ( रात्रि ) की समातति पर चिह़ियों का संसार जागकर 
सुन्दर ध्वनि करने लगता है ओर मधुर स्वर लहरी हवा की लहरों पर तेरती हुई 
इठलाती फिरती है उसी प्रकार भेरी पल्पनाशञ्रों की समाप्ति पर जब भेरे आनन्द का 
जीवन :प्रारंभ हुआ ओर यह आनंद प्रम के वातावरण में समाकर इठला 
उठा | 


ई 


5. 


श्श्प रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


विशेषटिप्पणी;--उक्त पद का भाव शथ्रागे के तीसरे पद मे॑ जाकर पुरा 
होगा | 

शब्दाथः--बोीवन-्तीत्रता | वेमब-भावनाओं की विभृति | सत्कृतन्सकार | 

व्याख्या: -अ्रमिताया अपने ************ दूरागत को | 

छहैंदय की अभिज्ावा अपनी पूर्ण तीवता के साथ जब्र उस आनन्द का 
सत्कार करने चली और अपने जीवन भर की शक्ति और भावनाओं को विमूत्ति 
से जब उसने बहुत दूर से आये हुए ( कठिनता से प्राप्त ) उस आनन्द ( मतुके 
मिलन ) का स्वागत करना चाहा । 

विशेषटिप्पणी:--उत्त पद में मनु के गम की चर्चा करके श्रद्धा ने इस 
ओर संकेत किया हैँ क्रि-केवल पुरुष ही ऋ्ली के प्रेम का प्रिपासु नहीं होता बल्कि 
स्री भी पुरुष के प्रेम की प्राप्ति के लिए तड़पती है। ' 

शब्दा्थ+--किरनों काल्साइस का। रत डोस्न्सहारा | समेट लियार 
खींचलिया-वरदोर लिया | अवलंवननस्थाश्रवन्सहारा । रसम्स्पेम | नि्ेस्झूभरना | 
धंस-प्रवेश करके | शिखरून्च्रोंटी | प्रतिज्ओर | 

व्याख्या--किस्नों का रू "*“+* "के प्रति बढ़ती | 

ठुमने साहस की वह किरण-डोर खोंच ली नबिसके सहारे में प्रेम के भरने में 
प्रवेश करके आनन्द के शिखर की ओर बढ़ती | 

विशेषटिप्पणी;:--( १ ) उक्त पद में कवि ने एक ऐसे दृश्य का रूपक 
खड़ा किया है मानो एक ऊँचा पर्वत है। उसमें से करना बह रहा है। भरने 
के जल के परे एक युवती खड़ी है जिसकी आकांक्षा उस पर्वत के शिखर पर 
पहुँचने की है पर वह तेरने की कला से अनभिन्न हैं | उसी समय उसकी दृष्टि जल 
की ओर जाती है और बह पर्वत के शिखर पर सेजयकती हुई एक रस्सी देखती 
है | उसका मन आशा ओ: प्रसन्नता से खिल उठता है | अपनी आशा की पूर्वि 
के जिये वह रस्सी पकड़ने का ग्रय्ल करती है पर उसी समय पर्वत के शिखर पर 
बैठी एक अन्य रमणी उस रस्सी को ऊपर खींच लेती है और जल के परे खड़ी 
युवती को लद॒तद्गती हुई आशारूरी लता पर सहसा तुपारपात हो जाता है | वह 
अपने लक्ष्य सिद्धि से वंचित हो जाती है । 


३- प्रसाद्‌ .. २३६ 


. (२) उक्त पद में रूपक के उपादान निम्न हैं--पर्व॑त-आनन्द। निभर 
प्रेम | डोरसाहस | पथिक युवती-श्रद्धा । डोर खींचने वाली रमणीन्लज्जा | 


(९. (3 
( पृष्ठ-4१ ) 


शब्दार्थ:-हिचक-मिभक । कलरवस्मघुर शब्द | अधरों पर आकर रुकना: 
श्रोठों तक आकर रुक जानान्कुछु कह न सकना | 

व्याख्या:-छ ने मे हिचक,' ००७० ००००००१७७ 'सहसा सकती हू | 

श्रद्धा कहती हे कि;-में मनु को स्पर्श करना चाहती हूँ तो लजावश मेरे _ 
मन में एक प्रकार की भिकक का अनुभव होता हे। उन्हें आँखें भरकर देखना 
चाहती हूँ त्तो पलक नीचे की ओर झुक जाती हैं | मधुर परिहास पूर्ण बातें हृदय 
से उमड़ती हैं पर झठों तक आकर सहसा रुक जाती हैं; आगे नहीं बढ़ पाती हैं 
अर्थात में उनसे जो कुछ भी कहना चाहती हूँ लज्ञावश कह नहीं पाती | 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने लजा के प्रमुख लक्षणों का विश्लेषण 

बड़े ही अनुपम ढंग प कर दिया है यथा-हिचकना, आँखें भरकर न देख सकना, 
मन की बात न कह सकना आदि | 

शब्दाथ;--संकेत कर रही-कद रही । सोमाली-रोम समूह-रोम-रोम | 
बरजती-््टोकती-वरोध करतो-मना करती । श्रम में पड़ी रही-्अर्थ न खुल पाया | 

व्याख्या+--संकेत कर रही ***** - “****"पड़ी रही । 

श्रद्ध) कहती है कि;-मनु को आशथिंतन या स्रश करने की भावना ज्यों हीं 
मेरे मन में उत्चन्न हातो हे त्वांढीं मेरे शगेर के सेम-समूर खड़े होकर मानों मुझे 
ऐसा करने से मना करते हैं| इस प्रकार में कुछु कह सकने या कर सकने में असमर्थ 
अवश्य हो जाती हूँ पर मेरी वाली भेंहिें अपनी चंचलता प्रदर्शित करके मेरे 
हुदय के प्रेम की माया का भाव व्यक्त कर देती हैँ बशरतें कोई इस भाव की भाषा 
को पढ़ सकने वाला हो अर्थात्‌ मेरी भोंहों के संकेत का अर्थ उत समब तक स्पष्ट 
न होगा जब तक मनु स्वयं इसका अमुभव न करेगे | 

शब्दा्थ:--परवशता-विवशता । स्वच्छुन्द-स्वतंत्र | सुमन--ऋतु की प्रेरणा 
से पुष्पन्योवन,की पे रणा से उठे भाव। बीन रही-चुन रहो । 
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व्यांख्यां -+-तुम कोन ९ द्ृ्‌द्य की" १३५94 4१9 0 ॥०+७ ७३७७४ ७ # वीन रही !27 ः 
5 ड्धा अशन करती हुई कहती है कि;--ठुम कीन हो ! क्या तुम्हास ही दसरा नाम 
:. विवशता है! जो ठुम मेरी ख्तंत्र भावना का अपहरण कर रही हो | मेरे: जीवन मं उः 


_.  बैवन की अरेणा से : स्वाभाविक रूप से जो भाव उत्पत्र हुए थे उसे तमने उसी 


:.. अकार विकसित होने से सेक दिया है. जिस प्रकार वन में ऋत की प्रेरणा से 
|; ह .. खत; पुष्यित पुष्प को कोई चुन-ले बाता है. ०7. 75 ०-5 ० 8 
बी विशेषटिप्पणी “एउक्तः पद में कवि-ने इस ओर स्ष्ट- संकेत कर दिया है 2 
_. कि:-जब. नोरी के हृदय में लजा का: प्र वेश होता हूं तत्र लाख चाहने - पर भी हे 
हे हु + क्रियात्मक रूप से वह कुछ भी नहीं कर पाती या रा ः 
5...  शब्दार्थ:--संध्या की लाली-आश्रय- शरीर धारण करना | छाया अंतिमारू 
रा “छाया मूर्तिनन्यूद्मम शरीर वाली । | जा 

हा व्याख्या:--सन्व्यां की लाली: *5*५+९०० ५६ उत्तर देती सी. 27 
रा सायंकाल-को लालिमा के सहृंश शरीर वाली, सुनंहली किरणों के से हस्य जा 
0 । वाला, पंच्स शगर घोरिणी लंजा श्रद्धा के प्रश्नेका उत्तर: देने लिए पीरे 
हा  विशेषटिप्पणीः--(१) उक्त पंद में लजा की छांरा- मे के अ्रम- में न 
हा । ४ पड़ना चांहिये वास्तव में श्रद्धा ने जो प्रर्न॑ किये थे. उनका उत्तर उसकी - बुद्धि... 
(२) प्रेम और लक्षा दोनों का रंग-लाल माना जातों है | इसीसे कवि ने हा 
५ हे आग्रा-्मूति के शरीर और हास्व की कंल्यना संध्या की लालिमा से की- है| । 
४. शब्दाथ+--चमत्कृत-त्वमंकनां-चॉकना | उपकारं-हित | पकड़>रोक | 
५. ज््याख्या:-- इतना न चमत्कृत:*“*०---“सोच विचार करो । 
...  लजा श्रद्धा के प्रश्नों का उत्तर देती हुई कहती है. .कि/--हे वाले | मुझे” 
: देखकर तुम इतना नःचौंको वल्कि मेरे उपदेश पंर ध्यान देकर - अपने मन पर", 
नियंत्रण रखकर अपना “हित साधन करो | जो स्तियाँ प्रेम के आवेश में... 
-उतावली होकर अपना अनिष्ट करने पर तत्पर होती हैं. उनके आंवेशपूर्ण मन 


64 म5 कैली; के हल न 
नं 
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के लिए में एक रोक हूँ? | अ्रतण्व तुम जो कुछ करने जा रही हो उसके 
परिणाम पर ध्यान देकर मेरी बातों पर थीड़ा सा रुककर विचार करलो | 
विशेष टिप्पणी:--(१) उक्त पद में “में एक पकड़ हूँ” के द्वारा कवि 

ने श्रद्धा के प्रश्नों यथा-तुम कोन हो ? सारी खतंत्रता छीन रही हो आदि का 
सटीक उत्तर प्रस्तुत कर दिया है । 

(२) आगे के ग्यारह छुन्दों में यौवन का वर्णन है जिसके श्रंत में लजा 
को यौवन की धात्री बताकर कवि ने डसे युवतियों की हितसाधिका सिद्ध करने 
का सफल्न प्रयास किया है । 


शब्दाथ:--अंबरू-अकाश । चुम्बीलछने वाली-खुबन करने वाली। 
अंबर-चुम्बी-ऊँची । हिमल्‍्वफ। श्ृज्धोंस्वोध्यों । कलखम्मधुर शब्द । 
कोलाहल>शोर गुल-हाहाकारूध्वनि [ प्राणमयी-चेतेनामयी | धारा-लहरे | 
उन्मादःउमंग-मोज-्मस्ती | 

व्याख्या:--अम्बर चुम्बी'"' “'उन्माद लिये। 


आकाश को छूने वाली पवत की ऊँची चोटियों पर जमे हुए. बफ के पिघलने 
से जल की धाराये जिस प्रकार का मधुर कोलाहल ( ध्वनि ) करती हुईं बहती हैं । 
यौवन काल में भी भावों के फूटने से वैसी ही मधुर गू जे हृदय में व्याप्त ही जाती 
है । जीवन भें इस योवन के पदापण करते ही चेतना की मस्ती भरी लहरें 
उत्पन्न करती हुईं विद्य त के समान धारा मन में बहने लगती है । 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में यौवन के प्रथम चरण की उत्तम राँकी 
प्रस्तुत की गई है | 

शब्दाथ;--मंगलम्मांगलिक या शुभ लक्षण सम्पन्न । कुकुम-्रोली | 
श्री-शोभमा । सुहाग-सोमास्य | इठलाना-इतराना । हरियाली-्प्रसन्नता | 

व्यास्याः--मंगल कु कुम की****"*******हरियाली । 


जिस प्रकार रोली को एक मंगलसूचक शोभा की वस्तु माना गया है उसी 
प्रकार सुन्दरता से युक्त यौवन काल जीवन का सबसे अधिक शुभ काल है | यौवन 
काल के आते ही शरीर के अन्दर ऊपा से भी अधिक निखरी हुई लालिमा छा 
जाती है | उसमें एक प्रकार को ऐसी हरियाली या प्रसन्नता व्याप्त दो जाती है हि 
१६ 
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सुन्दर तथा भोला सौभाग्य इतराता फिरता है | भाव बह है -कि योवन काल-म 
मन और शरीर सभी पर एक नयी कान्ति विराजने लगती है श्रीर दृदय आनन्द 
से उमंगित दो उठता है | 


(प्रृष्ठ-६२ ) 


शब्दार्थ:-- कल्याण-सुख-अआनन्द | वासंती-वसन्त ऋतु । वन-वैमवन्चन 
का ऐश्वर्य-्चन की ऐश्वर्य शालिनी वस्तु यथा-हरे भरें खेत, खिले पुष्प, मौर 
से युक्त रसाल बन्द, पत्तियों का चहकना। पंचम ख्रूमदुर कूक--उत्तृष्ठता+ 
उत्तमता । पिकम्कीकिल | 

व्याख्याः--हों नयनों का'**"***»*** स्वर पिक सा हो | 

योवन काल नेत्रों के लिए बड़ा ही कल्याणकारी होता है अर्थात्‌ दर्शकों 
के नेत्रों को वह सुख देता है तथा वह आनन्द रूपी पुष्प के समान प्रफुल्लित 
रहता है अर्थात्‌ इस काल में खिले हुए पुष्प के समान आनन्द अपनी चरम 
सीमा पर पहुँच जाता है | वसन्‍्त ऋतु के आगमन पर वन की समी ऐश्वर्य 
शालिनी वस्तुओं में जिस प्रकार कोकिल का पंचम स्वर में कूकना पृथक रूप से 
पहचान में आ जाता है उसी प्रकार जीबइन की सभी विमूतियों में यौवन की 
उत्कृश्ता स्पष्ट रूप से फकलकती है | 

शब्दार्थ६--गू ज उठे> भर उठे | मुच्छना-मधुर तान | रमणीयन्सुन्द्र | 

व्याख्या:--जो गू ज उठे**०१*०*****बन ढलता था | 


यौवन काल का प्रमाव मानव के “नस नस में व्याप्त होकर मधुर तान 
के समान मचलने लगता है अर्थात्‌ जिस प्रकार कोकिल की तान सुनने वालों के 
रोम सोम में छा जाती है उसी प्रकार यौवन का दर्शन करने मात्र से ही उसका 
मांथुर्य दर्शक की नस नस में व्यास होकर उमड़ पड़ता है | इतना ही नहीं साँचे 
के सदश दशकों के नेत्रों में मवेश करके यौवन सुन्द्र रूप के दृश्यों में परिशित 
हो जाता है | भाव यह है कि यौवन काल में समी वस्तुयँ आकर्षक और सुन्दर 
प्रतीत होती हैं | 


है ३--प्रसाद २४३ 


शब्दा्थ;--नयनों-नेत्रों | नीलम की घाटीजकाली पुतलियाँ | - रस-धनाू 
रस भरे बादल । कोध-विजली की चमक । 


व्याख्याः--नयनों की नीलम**'** ****पाती हो | 


योवन काल के आगमन के साथ ही नीलम के पर्वतों की घाटियों में उमड़ने 
' वाले जल भरे बादलों के सहश काली काली पुतलियों वाली स्रियों की आँखों 
में रस भर जाता है और जिस प्रकार उन बादलों में बिद्य त की बाहरी चमक के 
साथ साथ भीत॑र शीतल जल भी भरा रहता है उसी प्रकार योवन काल में रूप की 
बाहरी चकाचोंध या चमक के साथ साथ अन्तर ( हुदय ) में प्रेम की शीतल 
धारा भी प्रवाहित रहती है। भाव यह है कि योवन का वाह्य और अन्तरंग दोनों 
ही रूप विशिष्टता से पूर्ण रहता है | 

शब्दाथ:--हिल्लोी लब्ञानन्द | ऋतु-पति-वसंत । गोधूली> सांध्यवेल्ा- 
संध्या | ममतानकरुणा-्अनुराग | मध्याह-दोपहर | 

व्याख्या/--हिल्‍्लोल भरा'**'* '“****मध्याह निखरता हो । 

यौवन काल के अन्तर्गत वसंत ऋठु का सा आनन्द सांध्य वेला की सी 
करुणा ( अनुराग ) प्रमात काल की सी जाणति ओर,दोपहर का सा तीत्रतम 
आज निहित रहता है अ्रथीत्‌ जिस प्रकार वसंत ऋतु के आगमन पर प्रकृति 
सौन्दर्य ओर हरियाली से परिपूर्ण होकर सबके मन को मुग्ध कर लेती है उसी 
प्रकार यौवन काल के आते ही मानव शरीर स्वस्थ और सुन्दर तथा मन प्रेम 
की उमंग से भर जाता है तथा अपनी विशिश्ता से दशकों के मन को मुग्ध कर 
लेता है | जिस प्रकार सांथ्य वेला दिन के थके ओर भझ्ुज्से व्यक्तियों को घनी 
छाया और विश्राम देकर अपनी करुणा या ममता प्रकट करती है उसी प्रकार 
योवन युवतियाँ संसार के ताय से दग्ध ओर कार्य मार से शिथिन्न अपने प्रेमियों 
को कोमज़ कर के शीतल स्पर्श और चितवन की स्तनिग्घता से विश्राम देकर 
अपना अनुराग अथवा अनुग्रह प्रकट करती हैं | जिस प्रकार रात व्यतीत होने पर 
प्रात: काज्ञ होते ही संसार के प्राणी जागकर अपने भाद्री कार्य का चिन्तन करते 
हैं उसी प्रकार किशोरावस्था की मूलों से शिक्षा अहण करके वौवन काज्ञ में 
उत्तरदायित्र बहन करने की ओर दृष्टि जाती है | दोपहर के समय जिस प्रकार सूर्य 
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की किरण अपनी प्रखरता की चरम सीमा पर पहुँच जाती हैं. उसी प्रकार य्रौवन 
काल में शरीर की सभी शक्तियाँ पूर्ण रूप से विकसित हो जाती हैं | 

शब्दा्थ:--हो व्रकित-वैकिकर | सहसान्ग्रकस्मात | ग्राची के प्ररन्‍्यूर् 
दिशा के श्राकाश | नवल<नवीन | बिछेले-फिसले | मानस-ससेवर-मन | लहरों 
तरंगो-मावों | 

व्याख्या:--हो चक्रित निकल***'*“****“*लहरों पर से | 

लिस प्रकार पूर्व दिशा के आकाश से चाँदनी चौंककर ( आाश्वर्यननकित 
होकर ) इधर उधर भाँकती ( देखती ) हैं, उसी प्रकार यौवन काल में सौन्दर्य 
शरीर से सहसा ( अकस्मात्‌ ) फूट कर इधर उधर माँकता हैं ( इस उस को 
देखता है ) | बिस प्रकार नवीन चांदनी सरोवर की लहरों पर पड़कर फिसल 
जाती हैं उसी प्रकार भावों से लद्दराते हुए प्रेमियों के हृदय रूप ( सीम्दर्य ) ढी 
चाँदनी को सभाल नहीं पाते | भाव यह हूँ कि युक्रकाल से मन॒प्य अपने सौंन्दय 

* रू ४५, ीर उसके ५ धर हम 
प्र गर्व करके इठलाता फिरता हें ओर उसके नेत्र इधर उधर ताक माँक की कला 
वा प्रदर्शन करते हैं तथा उसका मन उसके वश में नदीं रहता। 
(ः वो के यो धि के भर 0३ हे ल्‍ 
शब्दार्थ:-पूलन्युप्प-हुदयों | पंख ड्रियॉा-माव | विखरें>फैले | अमिनंदनः- 

स्वागत | मकर द-््युप्परस-प्रेम का रस-्पराय । कु कुम-केसर | 

व्याख्या:--.पूलों क्री!" **+*५***+ **कुछुम चन्दन में | 

योवन का श्रमिनन्दन करने के लिएफूल अपनी कोमल पंखड़ियों को 
विखेर देते हैँ और स्वागतार्थ केसर मिश्रित चन्दन के समान कुसुम अपने रस १ 
अपने हृदय में रक्षित रखते हैं| 


( भाव पक्ष में ) 


यौवन के प्रति अपना सम्मान प्रदर्शित , करने के लिए. प्रेमियों के-छुदय 
अपनी भाव-निधि ( भाव-का संडार ) खोल देते हैं और इसके स्वागत सेत्कार 
के लिये अपने प्रेम-रतं की केसर और चन्दन को सुरक्षित रखते हैं | 


ई--प्रसाए्‌ । . २४५, 


, विशेषटिप्पणी!--उक्त पद में कुकुम ओर चन्दन दोनों के एक साथ 
प्रयुक्त होने का अभिप्राय-मकरंद में पीले पराग के घखुलन और काव्य में निर्दिष्ट 
पनुराग के रंग में साम्य स्थापन प्रतीत होता है है; 

शब्दार्थ+-किसलय-कोंपल>-पल्लव-नवीन पत्ते | मर्मस्झह ध्वनि जो पत्तों 
के हिलने से उत्पन्न होती हैं| रजूव्यनिल्‍ःशब्द | जय घोष-जजय ध्वनि--जय के . 
नारे | उत्तवन्यव+कोई मांगलिक या प्रसन्नता का अवसर | 


व्याख्या:--कोमल किसलय' * '***** «आनंद मनाते हों। 


'किसी सम्राट्‌ के आगमन पर स्वागतार्थ जिस प्रकार' “महाराज की जय! को 
ध्वनि चारों ओर गज उठती है उसी प्रकार योवन महाराज के आगमन पर कोमल ' 
पललव अपनी मर्मर ध्वनि से उसके विजय-की घोषणा करते हैं | जिस प्रकार कुछ 
लोग मिलकर कोई आननन्‍्दोत्सव मनाते हैं उसी.प्रकार यीवन काल में सुख ओर 
दुःख के सम्मिश्रणु से जीवन का उत्सव मनाया जाता हें | 


५९ 
( प्रृष्ठ-६३ ) 


शब्दा्े;--उज्ज्वल--्शुभ्र-सुन दर-मंग लमय। चेतना-न्वेतन्य प्राणियों से 
तालय है । सोन्दर्य-सुन्दरता | अनन्तन्अ्रपार-्ञ्रतंख्य | अमिलापा-इच्छा । 
सपने--कामना | जगते रहते हँ-बने रहते हैं | 

व्याख्या;--उज्म्वल वरदान चेतना"*"''****"**जगते रहते हैं | 

योवन चेतन्य प्राणियों के लिए भगवान के दिएहुए शुश्र वरदान के सहश. 
ह्ले अोर इसी को लीग सीन्दर्य नाम से पुकारते हे । योवन काल जीवन की वह 

रु ाओ। * 5 शक हे 
अवस्था है जिसमे असंख्य इच्छाओं की पूर्ति की कामना सदैव बनी रहती हें 
भाव. यह है. कि योवन भगवान की अनुपम देन है. और इसी का दूधरा नाम, 
सेन्दर्य है. तथा इस काल में मन में असंख्य कल्यनान उठती रहती हैं | 
हे न के श ऊ 

शब्दाथ ;--जपल--खंचल योवन | धात्री-धाय-संरक्षिका । गौखज्गरस्मि- 

प्रतिश्ठ । ठोकरभू्ञापात-पतन | धीरे सेजसद्वद्यता सेन-शांतिपूर्वक | 
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व्यास्या;--में उसी चपल को थात्री हैँ * “उसको धीरे से समझाती | 
लजा श्रद्धा से अपना परिचय देती हुईं कहती है कि- हे श्रद्धा | में उसी चंचल 

यौवन की धाय था संरक्षिका हैँ और नारी जाति को गरिमा तथा महत्ता के 
ताथ व्यवहार करना सिखलाती हूँ-। इतना ही नहीं जीवन में आने वाली: बाधाश्रों 
या टोकरों से बचने के लिए धीरे से आगाह कर देती हूँ | भाव यह है कि लि 
पकार धाय अपने संरक्षण में रहने वाले चंचल बालक की पल पल रक्ता करती 
है ओर उसे गौरव, महानता का पाठ पढ़ाती है तथा मार्ग में लगने वाली ढोकरों 
से आगाह करती हुईं उससे बचे रहने का आदेश देती है उसी प्रकार लजा 
पमस्त नारी जगत की संरक्षिका बनकर नारी मात्र को गरिमा और महत्ता के ताथ 
व्यवहार करने का पाठ पढ़ाती है और जब यौवन की उमंग में उन्मच होकर नारी 
9 खलता की ओर बढ़ती है और पतन के मार्ग की ओर अग्रसर होने लगती 
है तव लजा चुपचाप सहृदयता के साथ उसके हृदय सें कह देती है कि यदि 
इस ओर बढ़ी ठो गर्त में गिर जाओगी। हा 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवि ने लजा को चपल यौवन की धात्री 
सिद्ध करके विशिष्ट गुणों पर अनुपम प्रकाश डाला है | 


शब्दाथ:--देव-सष्टि-देव जाति । रति-कामदेव की पत्नी-एक देवी । 
पंच बाण>काम देव-क्ाम देव के पांच ताण दवण, तापन, शोषण मोहन और 
उन्मांद हैं-] आवजन-निषेध । 

व्याख्या:--मैं देव-सष्टि की *९९०००००६००००० "संचित हो | 

लजा श्रद्धा से अपना परिचय देती हुई कहती है कि;--में इस प्रथ्वी पर 
देव जाति के निवास के समय रानी रति के नाम से प्रसिद्ध थी और प्रलय काल 
में उस जाति का विनाश हो जाने पर मुझे अपने पति कामदेव से बिछुड़ जाना 
पड़ी | तव से में निषेध की दीन मूर्ति मात्र रह गई हूँ अ्रथीत्‌ जिस प्रकार पहले 
देवियों के मन में प्रबल उत्तेजना उत्पन्न करने की शक्ति मुझ में थी अब वह 
शक्ति मुक्त में नही रह गईं है। इसी कारण अपने असनन्‍्तोष की भावना को | 
एकत्र करके-... 

विशेष टिप्परी:--उक्त-पद का भाव आगे के छुन्द में पूरा होगा | 


| न २ 
जा अज कु हो अगावु की 'जु 


३- प्रसाद २४७ 

' शब्दाथ:--अ्रवशिष्-शेष | अतीत-अतीतकाल-भूतकांल | लौला>प्रणय 

लीला-प्रणय-क्रीड़ा | विंलास+भोग | अ्रवसाद-थंकावट | अवसादमयी>थकावठ 
से पूण | श्रम-दलिता-श्रम से चूर | ३, 88 


४ » ' 


व्याख्या।--अवशिष्ठ रह गई ७94 ७७७३७००५ श्रम-दलिता सी । ५ जे + 
लजा श्रद्धा से कहती है कि;-अब तो में अपनी भूतकालीन असफलता के संस्कार 


कु + 


स्वरूप अनुभव मात्र में शेप रह गई हूँ ओर मुझ में तीव्रता का आवेंग उसी . 
प्रकार कम हो गया है जिस प्रकार प्रणय-क्रीड़ा में भोग के बाद श्रम से चूर होने . 


के कारण उत्साह पूर्ण मन में ख्त्रिता ओर सशक्त शरीर में थक्रावट का अनुमव 
' होता है| भाव यह है कि लक्जा के भाव में अनुभव की विशेषता रहती है 
उच्छे खलरता का लेश मात्र भी नहीं | ह 

शब्दार्थ:--प्रतिक्ृति-प्रतिमा-मूर्ति | शालीनता-विनम्रता । नूपुरू-खूधरू । 

व्याख्या.--में रति की प्रतिकृति' * '** **********लिपट मनाती हूँ ! 

में रति कीप्रतिमा लजा हूँ और नारीमात्र को विनम्नता का पाठ पढ़ाती हूँ तथा 
मस्त स्मणियों, के पेरों में घुंघरू के समान लिपटकर उन्हें उच्छखलता बश पतन 
के गत में गिरने से मनाकर रोक लेती हूँ | भाव यह है कि जिस प्रकार नतंकी के 
पैरों में घु घरू रहने से उसकी गति में अधिक बन्धन ओर संयम आा जातो है उसी 
प्रकार लजा मस्त तथा सुन्दर र्मणियों की उच्छे खलता पर पूश नियंत्रण रख कर 
उन्हें संयमित जीवन व्यतीत करने को वाध्य करती है | 

शब्दार्थ;:--लाली-लालिमा । कपोलों--गालों | अंजन-काजल | कु चित- 
बल खाती हुईं। अलकों-लगों-त्रालों | घु घराली-धषरदार-गोल, लच्छे दार। 
मरोर-एठन । 

व्याख्या--लाली वन'**'********घन कर जगती | 

लजा श्रद्धा से कहती है कि;--मैं स्मणियों के|[सरल थालों में लालिमा बन 
कर रहती हूँ और उनके नेत्रों में काजल के समान अतीत होती हूँ अर्थात्‌ मेरे 
कारण ( लजा का अनुभव करके ) र्मणियों के सरल गाल लाल हो जाते हूं 
ओर बिना अंजन की आँखें काजल से युक्त प्रतीत होती हैं। बल खाती हुई 
घु घराली लटों के समान से ( लजा ) स्मणियों के मन में एंठन ( दीस ) उत्नन्न 


श४६ . रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या:--में उसी चपल की थात्री हूँ? *****उसको धीरे से समझती | 
लजा श्रद्धा से अपना पस्चिय देती हुई कहती है कि-हे श्रद्धा | मैं उसी चंचल 

योवन की धाय या संरक्षिका हैँ और नारी जाति को गरिमा तथा महत्ता के 
साथ व्यवहार करना सिखलाती हूँ"। इतना ही नहीं जीवन में आने वाली-वाधाओं 
या ठोफरों से कचने के लिए धीरे से आगाह कर देती हूँ | भाव यह है कि जिस 
प्रकार धाय अपने संरक्षण में रहने वाले चंचल बालक की पल पल रक्षा करती 
है ओर उसे गौरव, महानता का पाठ पढ़ाती है तथा मार्ग में लगने वाली ठोकरों 
से श्रागाह करती हुईं उससे बचे रहने का आदेश देती है उसी प्रकार लजा 
पमस्त नारी जगत की संरक्षिका बनकर नारी मात्र को गरिमा और महत्ता के साथ 
व्यवहार करने का पाठ पढ़ाती है और जब यौवन की उमंग में उन्मत्त होकर नारी 
उच्छू खलता की ओर बढ़ती है और पतन के मार्ग की ओर अग्रसर होने लगती 
है तब लजा चुफ्चाप सहृदयता के साथ उसके हृदय में कह देती है कि यदि: 
इस और बढ़ी तो गठत॑ में गिर जाओ्रोगी | ह 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने लजा को चपल यौवन की धात्री 
सिद्ध करके विशिष्ट गुणों पर अनुपम प्रकाश डाला है । 


शब्दाथ;--देव-सष्टि-देव जाति | रति-कामदेव की पत्नी-एक देवी |. 
पंच बाण-काम देव-काम देव के पांच बाण द्रवण, तापन, शोषण मोहन और 
उन्मांद हैँ.। आव्ज॑न-निषेध | ' 


व्याख्या:--मैं देव-सूष्टि की'*********-***संचित हो | ; 

लजा श्रद्धा से अपना पर्विय देती हुई कहती है कि;--में इस प्रथ्वी पर 
देव जाति के निवास के समय रानी रति के नाम से प्रसिद्ध थी और प्रलय काल 

में उस जाति का विनाश हो जाने पर मुझे अपने पति कामदेव से बिछुड़ जाना 

. पड़ी | तब से में निपेघ की दीन मूर्ति मात्र रह गई हूँ अर्थात्‌ जिस प्रकार पहले 
देवियों के मन में प्रबल उत्तेजना उत्पन्न करने की शक्ति मुझ में थी अब्र वह 
शक्ति मुक्त में नहीं रह गई है। इसी कारण अपने असन्तोष की भावना को 
एकत्र करके... 

विशेष ठिप्पणी:--उक्त पद का भाव आगे के छुन्द में पूरा होगा | 


53328 जाके हि 
डे अत ज की. ०... अककक णि 
हे न 
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' शब्दाथ:--अवशिष्-्शेष | भ्रतीत-अतीतकाल-भूतकॉल । लील[>प्रणय 
लीला-प्रणय-क्रीड़ा । विंलास>भोग | अवसाद-थकावट | अवसादमयी-थकावद 
से पूण | श्रम-दुलिता-श्रम से चूर | ह गा 

व्याख्या+--अवशिष्ट रह गई************श्रम-दलिता सी | कक 


लबा श्रद्धा से कहती है कि;-अब तो में अपनी भूतकालीन असफलता के संस्कार 
स्वरूप अनुभव मात्र में शेप रह गई हैं ओर मुझ में तीव्रता का आवेग उसी . 
प्रकार कम हो गया है जिस प्रकार प्रण॒य-क्रीड़ा में भोग के बाद श्रम से चूर होने . 
के कारण उत्साह पूर्ण मन में झिन्ञता ओर सशक्त शरीर में थकाबट का अनुभव 


' होता है। भाव थह है कि लज्ला के भाव में अनुभव की विशेषता रहँती है 


लकी, 


उच्छ खलता का लेश मात्र भी नहीं । 

शब्दा्थ:--प्रतिक्ृति-प्रतिमान्मूति | शालीनता-विनम्रता | नूपुरू-खुघरू | 

व्याख्या.--में रति की प्रतिक्ृति' * '** **********लिपट मनाती हूँ । | 

में रति कीप्रतिमा लजा हूँ ओर नारीमात्र को विनम्नता का पाठ पढ़ाती हूँ तथा 
मस्तं र्मणियों के पेरों में घुघरू के समान लिपटकर उन्हें उच्छ'खलता बश पतन 
के गते में गिरने से मनाकर रोक लेती हूँ । भाव यह है कि जिस प्रकार नतेकी के _ 
पैरों में घुँ घर रहने से उसकी गति में अधिक बन्धन ओर संयम आ जातो है उसी 
प्रकार लजा मस्त तथा सुन्दर र्मणियों की उच्छु खलता पर पूर्ण नियंत्रण रख कर 

हैं संबरमित जीवन व्यतीत करने को वाध्य करती हैं | 

शब्दाथ:--लाली-लालिमा | कपोजों-गालों | अंजन-काजल | कु चित 
वल खाती हुईं। अलकों-लगोंन्यालों | घु घराली-घब्रदारू-गोल, लच्छे दार | 
मरोर-एठन | 

व्याख्या।--लाली बन***'********श्वन कर जगती | 

लजा श्रद्धा से कहती है कि;--मैं रमणियों के|सरल थालों में लालिमा बन 
कर रहती हूँ और उनके नेत्रों में काजल के समान प्रतीत होती हैं अर्थात्‌ मेरे 

णु ( लजा का अनुभव करके ) स्मणियों के सरल गाल लाल हो जाते हू 
ओर बिना अंजन की आँखे काजल से. युक्त प्रतीत होती हैं। चल खातो हुई 


घु घराली लटों के समान में ( लजा ) स्मणियों के मन में एंठन ( टीस ) उत्लन्न 


श्ध्८ रसायन-समीज्षा ( द्वितीय भाग ) 


“सती हूँ अर्थात्‌ जिस पकार घुघराले वालों में एक प्रकार की एंटन होती है 
उसी प्रकार लगाशील द्वियों के भी मन में एक़ अ्रकार की ऐंटन या टीस 
उत्तन्न होती है | 

विशेष्र टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने लजा को संबम और सौन्दर्य दोनों 
की पोषिका सिद्ध करने का सफल अयास किया है| | 

शब्दा्थ:--किशोर सुन्द्रता-वे उन्दरियाँ जो अभी किशोरावस्था में हैं। 
हल्की>-धीमी-थो डी | पंयलन-दवाव-रुगड़-उँगलियों से किसी वस्तु को दवाते 
हुए मलना या रुड़ना | 


#+. >#0फ' भर 


व्यास्या:---चंचल किशोर सुन्दरता की* * *«०५ नो बनती कानों की लाली |? 

लजा श्रद्धा से कहती है कि: मे किशोरावस्था की चंचल सुन्दरियों की 
रजवाली ( रक्ता ) करती रहती हूँ अर्थात्‌ सुन्दर किशोरियों के मन जब चंचल हो 
उठते हैं तब मैं उन पर नियंत्रण रखकर उन्हें उच्छ खल होकर पतन के गर्त भें 
गिरने से बचाती हूँ | वह साधारण मसलन हूँ जो कानों की लालिमा बन जाती 
है अर्थात्‌ निस प्रकार हाथ की उंगलियों से कानों को हल्का हल्का मसलने 
( रगड़ने ) से वे लाल हो जाते ६ और इस क्रिया से थोड़ी सी पीड़ा अवश्य 
ढोती है पंर कानों में लालिमा आ जाने से उनका सौन्दर्य बढ़ जाता है उसी प्रकार 
लबा के निय॑ंत्ररं में रहने वाली "मणी वद्गपि कुछ चुब्ध अवश्य हो जाती है 
पर संयम के कारण प्रेम में अनुपम माधुर्य आ जाता है | 


आशामरी | रेखा-किरण-सहारा- । | 
| व्याख्या+- हि हाँ/ठीक, परन्तु ४००१५ १५ ४ 0३७०७ रेखा क्या है ? 


नल 


लबा करे उचन पर विश्वास करती हुईं श्रद्धा उससे कहती है कि:--तुम जो 
उल कहती हो, वह हलक 9. पर मंग कस तति का उत्त दो क्षि मैं 


३ प्रसाद पर २४६ 


अपने जीवन को - किस मार्ग पर लेचलकर बितारऊँ अर्थात्‌ -कर्म-क्षेत्र में किस 


मार्ग का अनुसरण करना मेरे लिए उचित होगा। संसार रूपी इस घोर रात्रि में 


_ मेरे लिए, प्रकाश की किस्ण कहाँ से प्राप्त होगी ! भाव यहू . है. कि निश्चित 


भविष्य पर विश्वास-करके बैठ रहना उचित नहीं है जीवन-मार्य” में आगे बढ़ने 


के लिए कोई आश्रय या सहारा अवश्य चाहिए. अतण्ब तुम ( लजा ) मुझे 
( श्रद्धाको ) उसी सहारे का संकेत कंरो | 


शब्दांथ;--हुर्बलता-शारीरिक बल की हीनता। अवयव-शरीर | सबसे- 
प्रकृति के श्रन्य प्राणियों विशेषतः पुरुष जाति से | 


व्याख्या यह अआज समझ ती*' ३०५०३ ७ ४७५ “हारी टू ! 


श्रद्धा लजा से कहती है कि;--आज इतनी बात सुके ज्ञात हो गई, कि 
नारी होने के फल स्वरूप में निर्बल तथा बलहीन हैँ | शरीर की सुन्दर कोमलता 
प्राप्त करने के ही कारण में ( नारी मात्र) सबसे पराजित हुई हूँ | भाव यह है कि. 
इंश्वर ने नारी जाति के शरीर को सुन्दर ओर कोमल बनाया है पर उसकी 
कोमलता शारीरिक बल की हीनता की द्योतक है | अपने इसी अभाव के कारण 
नारी जाति सभी से सदैव पराजित होती रही है | 


शब्दा्थ;-दीला-परवश-पराधीन | अपने. ही-स्वत/-व्रिना किसी प्रकार 
के दबाव के | घनश्याम खंड--काले बादलों के टुकड़े | 


व्याख्या;।--पर मन भी क्यों****-**** “भर आता है ! 


श्रद्धा शारीरिक अमाव को वात छोड़कर मन की निर्बेलता को स्पष्ट करती 
हुईं लजा से कहती है कि;--थोड़ी देर के लिए शरीर की बात छोड़ दी जाये 
पर में पूछुती हूँ कि मेरा यह मन अपने आप ही क्यों पराधीन होता जा रहा है ! 
श्र जल से पूर्ण! बादल के ठुकड़ों के समान मेरी आँखें आँसुओं से क्‍यों भर 
आई हैं ? भाव यह है कि जिस प्रकार वादल का कार्य तथा खवभाव बिना किसी 
के कहे जल घरसना है उसी प्रकार प्रेम करना भी नारी का स्वभाव है | 


शब्दा्थ;--समर्पण-न्योछावर । महातरु-विशाल दृत्ष | छावान्आ्राभ्रय | 
ममतारइच्छा-कापना । माया में-मोहमगी । 


श० +. सायन-समीज्षा ( द्वितीय भाग) 


व्याख्या:--स्स्व समर्पण ***००-५०० मावा मं 


अद्धा लजा से कहती है कि;-- विश्वास ल्‍पी विशाल जृत्ष की छाया में जे 
श्रपना पर कल अपश करके चुपचाप पे रहने की मोहमयी कामना मेरे. | 
. ददय में क्यों उत्नन्न होती है ? अत जिस प्रकार कठोर बाम के कट से ढुःखी - 


....-तथा झुझंसा - हुआ व्यक्ति चब- किसी वशाल-बच् की छात्रा में पहुँचता £ तो पे 
. उसकी इच्छा होती है कि अब है इस ब्ष की छातां में चुफ्चाव पड़ा रह और 
353 आए ने बढ़ तो अच्छा है उसी नकार मर मेन में ऐसी मोहमयी कामना क्यों... 
-- उत्रन्न होती द कि में किसी पुरुष का महाने विश्वास ग्रांप्त करके उसपर अपना . : 


सब कुछ न्यौछाबर कर हैं और उसके आश्रय में अपना जीवन चुफ्चाप, व्यतीत: 
कर दूँ।. भाव यह है कि-आज मन में. किसी से गेम करके अपना सर्वस्व समर्पण... 
. करने की भावना क्यों उल्नन्न हो रहा है? 5 जप 
वदाथ:--छाबा पथ-्थ्ाकाश गंगा | तारक थू,तिन्तारिका का- प्रकाश | का 
+ मिलमिल. करने की-र्मिस्मिने की ..ै। लीलाभावना / अमिनवन्कीड़ा |... 
- निरीहिताल्भोलापन | श्रम शौलान्श्रम का जीवन । 


व्यास्था:-छाता पथ में** ***-*--निरी ता श्रम-शीला हक 
मा श्रद्धा लजा से कहती है कि:- मेरे हृदय में ऐसी डर कामना क्यों कीड़ा... 


- में अपने जीवन का व्येय स्थिर करलू श्रर्थात्‌ ने तो में अपने अस्तित्व रे” पे 
बिल्कुल मिट देना चाहती हूं और न तो में सर्व और चन्द्र.जैसे महान व्यक्तिस 


- वाले- अपने व्यक्तित्व को सवानता ही देना चाहती हैँ । इस अकार में. कोमलता, 
द हु मोलेपन और श्रम के जीवन को क्यों पसन्द करती, हैँ अब 


'एब्दार्थ:--निससंचल-बिना . स (: मानस>्सरोबर-मन- | गहराई- हा सा 


_इिरापनन्याम्भीरता | जागरण-जागति | प्रयन-भावनाय | सुघराई-सुन्द्रता.। 
व्याख्या:--निरसंबल होकर +*** “'इस सुधराई में | है 


ह - श्रद्धा ला से कहती है कि “में अपने मन की गहराई में बिना सहारे के द है के 
दी तेरती हैँ और अपनी “वना को सुन्दरता में पड़ी रहना -चा चाहती हूँ | मैं अन्य । है 


हे न जी फट 
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किसी प्रकार कौ जागृति नहीं चाहती | भाव यह है कि;--जिस प्रकार गहरे सरोवर 
में तैरने वाला प्राणी किसी भी समय सहारे की आवश्यकता का अनुभव करता 
है उसी प्रकार में गंभीरता पूर्वक विचार करके इस निष्कर्ष पर पहुँचती हूँ कि 
एकाकी जीवन विताने से में आश्रयहीन बनी रहूँगी | जब में अपनी इस सुन्दर 
भावना में डूब कर सोचती हूँ कि पुरुष का आश्रय पाकर मुझे फिर कुछ करना 
शेष नहीं रहेगा तो फिर में अन्य किसी प्रकार को जाणति की कल्पना कभी भी 
करना नहीं चाहती | 

शब्दा्थ:--चित्र-सत्य-सत्ता-रहस्थ | विकल-इधर, उधरूझअस्तन्व्यस्त | 
अस्फटस्टेढ़ी सीधी | आकार-जन्म । 


व्याख्या--नारी-जीवन ''*'*''**“*को देती हो । -' 


श्रद्धा लज्मा से कहती है कि;--क्या तुम नारी जीवन को एक चित्रकार की 
तूलिका से इधर उधर टेढ़ी सीधी रेखाओ्ओों को खींच कर उनमें रंग भर देने के 
सहश, त्वचा की सीमा में हड्डियों ओर नसों का एक ढाँचा मात्र समझती हो! 
अर्थात्‌ क्या नारी जीवन की यही परिभाषा या चित्र है जो मेंने तुम्हें अपने शब्दों 
द्वारा अभी खींच कर दिखलाया है १ भाव यह है कि--चित्रकार अपनी तूलिका 
' द्वारा जब टेढी सीधी रेखाश्ों में इधर उघर रंग भरता है तब उसमें एक कला- 
कृत्ति ( चित्र ) निर्मित हो जाती है उसी प्रकार नारी का शरीर त्वचा की सीमा 
में हड्डियों व्यीर नसों का एक ढाँचा मात्र है पर जब लजा का आवरण इस पर 
पड़ता है तब उसमें अपूर्ब रम्यता आ जाती है । 
विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में चित्र” शब्द का प्रयोग विशेष रूप से 
सत्ता! के अथ में हुआ है । 
द्््ड 


( प्ृष्ठ-$४ ) 


शब्दा्थ:--अनुदिन ८ रात दिन | वकती-ऊट पराँग बातें सोचती | 


फू 


घ्याख्या:--रुकती तु ओर' «६० ०९१४४०५+ ७३३७ ३ ७ ७ १ ७ # अनुदिन बकती । 
आप है च 9 भावावेश के कक कुछ है करने का निश्चय 
भरद्धा लजा से कहती है कि;--में भावावेश में आकर कुछ करने का निश्त्रय 


क्र 
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करके बीच यीच भें कमी कभी कुछ रुक जाती ओर ठहर जाती ह पर मेरी यह 
रुकापट कुछ सोचने विचारने या अपने लक्ष्य को बदलने के अभिप्राय से नहीं. 
होती | एक बार मेंने जो निश्चय कर लिया वह कर लिया | जिस प्रकार कीई 
उन्मादिनी नारी रात दिन ( नित्य ) कुछ ऐसी बड़ बड़ाती रहती है कि उसकी 
एक बात का तास्तम्थ दूसरी बात से नहीं रहता अर्थात्‌ एक बात का दूसरी बात 
से लगाव रखे बिना वह व्यर्थ की बाते बकती रहती है उसी प्रकार मेरा मन 
भीतर ही मीतर रात दिन न जाने कंसी केसी ऊट पटाँग बातें सुझाता रहंता है। 
शब्दा्थ;--तोलने < अधिकार करने | उपचार-प्रवक्च-उपाय । ठुल जाना- 
झधिकार में झोेना । भज-लतानयाँह रूपी लता | नर-तरु-पुरुष रूपी वृक्ष । भूले 
पालने के समान | भोके खाना>घकके खानान्थ्राकर्षण के बन्धन में आना | 


व्याख्या; मे जभी तोलमने # 8 0७9२०» +७७क का हम हैः क ""*खाती हू । 


पुरुष के प्रति नारी की आसक्ति की चर्चो करती हुई श्रद्धा लजा से कहती है किः- 
जब में पुरुष पर अपना अधिकार जमाने का प्रयक्ञ करती हूँ तो स्व्थ उसके 
अधिकार में पड़ कर उसके हाथों.विक जाती हैँ। इस प्रकार अ्रपनी वाँह रूपी 
लता को पुरुष रूपी वृक्ष में फंसा कर में भकूले के समान मोंके खाने लगती हूँ । 
भाव यह है कि जिस प्रकार वृक्ष को बाँधने का प्रयत्ञ करती हुई लता अपने लघु - 
भार के कारण ख॒र्य उसमें लटक कर फंसी रह जाती है उसी प्रकार नारी अपनी 
शारीरिक ओर मानसिक दुर्बलता के कारण पुरुष को अपने वश में , कर सकने 
में असमर्थ रहती है विपरीत इसके वह स्वयं पुरुष की चेरी बन जाती है | 


शब्दाथथ!--अर्पश-आत्म समपंण । उत्सग-त्याग । दे दूँ्स्याग कर दूँ 
दान दे दूँ | न फिर कुछ ले -फिर कुछ न लम्-स्वाथ का संत्रंध न रख | 

व्याख्या:--इस अरपखण में **"*************- सरल झलकता हैं | 

श्रद्धा लजा से कहती है किप--मेरे आत्मसमर्षण में अन्य कुछ भी नहीं 
वल्कि त्यांग की भावना भरी रहती है | इसका सीधा सा अथ्‌ यह-है कि में केवल 
अपना दान कर दूँ पर किसी से कुछ भी न लू । भाव य है कि;-नारी पुरुष के 
.. मुख अपना आत्मसप्रपण स्वार्थ के लिए. नहीं वल्कि त्याग के लिए करती 


। ३- प्रसाद २५३ 


है | नारी का भोला हृदय केवल देना जानता है उसने किसी से कुछ लेना नहीं 
" सीखा है । 


विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में कवि ने नारी के अनुपम त्याग का वर्णन 
बड़े ही सरल ढंग से किया है. । 


शब्दाथ;--क्या कहती होज्तुम क्या कह रही होन्आश्वय की बात है । 
हरो"रूको-्अ्रपनी बात बन्द करो | संकल्प-टुढ निश्चय | सोने से सपने 
सुनहली साधे-सुन्दर भावनाय | 


व्याख्या५--क्या कहती हो'*' ४५५० ७७ ०००१०१०४ ७००७० *» 'सोने से सपने | 


लजा श्रद्धा से कहती है किः--हे नारी | यह तुम क्या कह रही हो, रुको 

तुम्हारी बातों को सुनकर मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि मेरे समझाने के पूर्व ही 
तुमने अपने जीवन की सुनहली साथों ( सुन्दर भावनाश्रों ) को अपनी आँखों 
की अंजली में आँसुओं का जन्न भर कर दृढ़ निश्चय का मंत्र पढ़ते हुए किसी 
को दान में दे डाला है। भाव यह है कि पुरुष के कारण नारी का जीवन 
चाहे जितना भी कष्टकर क्यों न हो, उसका सारा जीवन रोते ही रोते भले ही 
बीत जाये पर वह पुरुप के लिए बराबर त्याग करती जाती है। त्याग करना 
उसका स्वभाव है। ण 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने संकल्प अश्रुजल? के प्रयोग द्वारा 
दान देने के विधान में अंजली में जल भर कर मंत्रोच्वारण करने की विधि की 
ग्रोर स्पष्ट संकेत कर दिया है | 


शब्दार्थे *--भ्रद्धा--आास्था-विश्वास | रजत-नग-रूपहला | पर्वतस्फेलाश | 
पगतल -- तलही । पीयूष्-्थ मृत-्मघुर | खोत-्सोता-भरना । 


व्याख्या;--नारी | तुम केवल"**"** "***********समतल में | 


लजा श्रद्धा से कहती है कि;-हे नारी ! तुम श्रद्धा की मूर्ति हो अर्थात्‌ 
तुम्हारा ही दूसरा नाम श्रद्धा है। जिस प्रकार केलाश पहाड़ के पग ( तलहटी ) 
की सम भूमि से मीठे जल के सोते बहलते रहते हैँ उसी प्रकार पुरुष पर अपार 
दिश्दान करती हुई तुम प्रेम की थारा से जीदन के मार्ग को सम ( बराबर ) अथदा 
सुगम और सुखमय करती हुई उसे सुन्दर ब्ना डालो। भाव यह है कि नारी 


जार जय 
है के आई ज्+ 


डर 
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पुरुष के अ्रभात्रों पर ध्यान न देकर उस पर अदूट विश्वास रखती है और अपने 
अनुपम प्रेम श्रद्धा और त्याग से उसके जीवन को सुखमय बना देती है । 


शब्दाथ*-देवॉ-्सद विचारों। दानवॉम्न्श्रसद विचारों | नित्य विदद्धू- 
स्वमावत: विरोधी | 


व्याख्या:--देवों की विजय” “'**'********«* “विरुद्ध रहा | 


लजा श्रद्धा से कहती है कि/--छृदय के श्रन्तर्गत अ्रच्छे ओर बुरे विनारों 
का स्व॒भावतः विरोध होने के कारण उनमें बरात्रर संघर्ष चलता रहता है | इस 
संघर्ष ( युद्ध ) में अंत में अच्छे विचारों की जब ओर बुरे ब्रिचारों की परानय 
होती है। भाव यह है कि मन के अच्छे ओर बुरे विचारों के अन्तद्र न्द् में अच्छे 
विचारों की जीत धर व है । 

शब्दाथ;--स्मिति-रेखा>मुस्कान | संधि-प्रन्आत्म-समपंण की प्रतिज्ञा | - 


व्याख्याः--अ्राँसू से भींगे"* '**१****०००*********** लिखना होगा | 
नारी के आत्म-समर्पण की विवशता को लक्ष्य करके लण्जा श्रद्धा से कहती 
है किः--लिप्त प्रकार एक पराजित जाति को विजेता के सम्मुख अपना 
सब कुछ समपण कर देने के लिए वाध्य होना पइतां है ओर फलस्वर्य विजेता की 
आर से प्रस्तुत किए गये संधिपनत्र की शर्तों को ज्यों का तवों स्वीकार करके उसपर 
हस्ताक्षर कर देना पड़ता है तथा पराजित जाति इसके विरुद्ध रंचमात्र भी ननुनच 
कर सकती उसी प्रकार जब्र नारी विवश होकर पुरुष के सम्मुख रूक जाती है 
तो उसे अपने मन की सभी इच्छाओं को उसे अ्रपित कर देना पड़ता है। ऐसा 
करने में चाहे कष्ट से नारी को अपनी अ्राँखों के अ्ँसुओं से अपना अंचल ही 
क्यों न भिगो देना पड़े पर उसे सर्वस्थ समर्पणुकी प्रतिज्ञा श्रोठों पर मुस्कान -की 
रेखा लाकर करनी होगी | भाव यह है कि-जब प्रेम के वशीभूत होकर नारी पुरुष 
के चरण में अपना जीवन अपण कर देती है तत्र उसे उसको इच्छा के विरुद्ध 
कांये करने का साहस नहीं होता | 


२>भसाद. २०५६ 


. -. . प्यारा मारतवष्‌ 


संदर्भ;--प्रस्तुत कविता “प्यारा मारत वर्ष” स्वर्गीय जयशंकर प्रसाद जी के 
राष्ट्रप्रेम और मातृ-मृमि के प्रति अब्ल अनुराग की एक ज्वलंत काँकी है । इसमें 
उन्होंने राष्ट्र की पावन भूमि और उसके प्राचीन गौरव को चर्चा करके मातृ-मूमि 
के ऋण से मुक्त होने के लिए बलिदान का अनुपम सन्देश प्रसारित किया है | 


( पृष्ठ-६ ) - 

शब्दाथ+--हिमालय के आँगन--्थ्रार्यावत-भारतवर्प | उसे-भारतवर्प को । 
प्रथम किरणों का>उस सूर्य की किरणों का जो संसार में सर्व प्रथम - प्रकट हुआ 
था। अभिनन्दन-स्वागत-्सम्मान | दीरक-हासू-हीरों का हास्य्यहाँ ओस की 
बूँ दो से तात्पर्य है जिन पर किरणूँ पड़ रही थीं। आलोकम्प्रकाश | व्योम> 
आकाश । अखिल-संपूर्ण | संस्टति-शृष्टि-संसार] अशोक-रुश्ख रहित । 

व्याख्या:--हिमालय के श्राँगन में'"“**“*“* हो उठी अ्रशोक । 

कवि भारतवर्ष की प्रशंसा करते हुए कहता है कि;--ऊपषा ( ऊपा काल ) 
ने भारतवर्ष को हिमालय के आँगन मे सूर्य की प्रथम किरणों का उपहार दिया। 
उसने ( ऊपा ने ) हँसकर ( प्रसन्नता पूर्वक ) उसका ( भारतवर्ष का ) सम्मान 
किया और ओस की बूं दरूपी हीरों का हार पहना दिया। तालये यह है कि 
सष्टि के आदि में स्व प्रथम सूर्य मारतवर्प में ही प्रकट हुआ | प्रात; काल होने 
पर हम भारतवासी-जग गये, संसार को जगाने लगे ओर संसार में पुन; प्रकाश 
फेल गया | श्राकाश में व्याप्त अंधकार-समूह नए हो गया और संपूर्ण संसार 
दुःख रहित हो गया | भाव यह है कि-इसी भारतवर्ष में गंगा तथा सिन्धु के जल 
से प्रज्ञालित भूमि में मारतीय सभ्यता का उदय हुआ था और यहीं से सम्यता 
विश्व के अन्य देशों में गई थी | 

शब्दाथ:--वाणी-सरखती देवी । कमल-कोमल-करूकमल के समान 
मुलायम हाथ | प्रतीत-प्रेम पूर्वक | सप्त स्वस्-्संगीत के सात स्वस्-सा, रे, ग, म, 
पे, ध, नि, सा। रप्त सिंघुच्चह प्रदेश जो आदों का आदिम निवास-स्थान था: 
पंजाब से ताल है | साम-संगीत-सामवेद का गान-बैदिक काल से तात्पर्य है। 
अदणु-फेकन-लाल ऊंडा | वरुण॒न्यथ”्समुद्र | श्रभीत्ुनिर्भय | 


२४६ ... रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


व्याख्या;--विमल वाणी ले! “*****१०***०*१*०००* “बढ़े अभीत | 


प्रलय की चर्चा करते हुए कवि कहता है. कि;--विमल ( सुन्दर ) सरसखती 
देवी ने कमल के समान कोमल हाथों में प्रेम पृषक वीणा को धारण किया और 
: पंजाब में सप्त खरों का श्राविभाव हुआ तथा सामवेद का गान होने लगा | अर्थात्‌ 
सर्वप्रथम अक्षरों का उच्चारण पंचाव में हुआ ओर तदनन्तर शब्द-शक्ति का 
विकास होता गया। होते दोते ( विकास करते करते ) शब्द-शक्ति विकास की 
श्रपनी चरम सीमा तक पहुँच गई ओर लोग देवताश्रों की आराधना वेंदों के 
द्वारा करने लगे | हमने ( भारत वासियों ने ) चीज रूप से संसार को नष्ट होने 
से बचाया ओर प्रलय काल की टंढक नाव पर रहकर भेली | हम ( भारत वाती ) 
उस समय लाल झंडा लेकर निर्मब होकर समुद्र में घूमते फिरते थे | 
विशेष टिप्पणी:--( १ ) दचा कर बीज रूप से'***““बढ़े अमीत | का 
तातन यह है कि प्रलय के सप्य केचल मनु अपनी नौका पर बच्च रहे थे और 
पुन; उन्हीं के द्वारा मानव सूष्टि हुई | 
(२) जत्र प्रलय हुआ था तव मगवान मनु ने संसार के सब प्राणियों का 
एक-एक जोड़ा नाव पर रुख लिया था और इस प्रकार उन्होंने वीज रूप से संसार 
की प्रलय भर रक्षा की थी। प्रलय के बाद उन्हीं जीवों से फिर इतना बड़ा 
संसार हो गया। प्रलय भर वह नाव जल में घूमती फिरती रहो | 
(३ ) कुछ विद्वानों का मत है कि उक्त प्रलय संपूर्ण विश्व में न होकर किसी 
विशेष स्थल पर ही हुआ था झौर उस स्थान के कुछ जीव वचा लिए गये थे | 
(४ ) ईसाइयों शरीर मुसलमानों में भी इसी प्रकार क्री मिलती जुलती 
घटना का उल्लेख मिलता है | 
(५ ) कुछ लोगों का मत है कि खाष्टि प्रारंभ सप्त सिन्धु पंजाब से हुआ था | 
शब्दार्थ:--द्‌धीवि>एक ऋषि थे, इन्होंने लोक-हित के लिए दृत्तासुर को 
मारने के निमित्त वद्र बनाने के लिए इन्ध को अपनी हड्डी दे दी थी | जातीयता 
विकास-जातीय या राष्ट्रीय उन्नति | पुरूदरूइृन्द्र । पविन्चज्ज | अस्थि--हड़ी | 
विस्तृत-लस्था चौड़ा-विशाल | निवासित-श्री रामचन्द्र जी से तात्पर्य है | समम- 
.. दूटी हुई। मम-डूंची हुई-रक्ाकर | राह-पुल । 


रथ 


दै+- प्रसाद २४७ 


व्याख्या:--सुना है द्धीचि का**** ०० * ४०००७ ७ ७९ ७ 30 दकंआ: (7 राह | 


जातीय उत्कर्ष और राष्ट्रीय उत्थान की चर्चा करते हुए. कवि कहता है कि--- 
महर्षि दघीचि का अस्थि-दान और हमारा जातीय उत्कर्प विश्व विदित है ओर 
इन्द्र ने अपने बच् से हमारे अस्थिन्युग का इतिहास लिखा है. अ्रथीत्‌ प्राचीन 
काल में हमारे देशवासी हड्डियों का अल्ल-शस्त्र बनाकर प्रयोग करते थे इसका 
प्रमाण द्धीचि की हड्डियों से बना इन्द्र का बज था । महान विस्तृत ओर अ्रगाध 
समुद्र में एक देश निवासित युवक भ्री रामचन्द्र जी के दवाय पाठकर राह ( पुल ) 
बनाने के उत्साह के प्रमाणस्वरूप दूद्य-फूटा श्रेर समुद्र में डूबा हुआ सेतुबन्धु 
रामेश्वर ( लंका का पुल ) अब भी दिखाई पड़ रहा है | 

विशेष टिप्पणी;--( १ ) यूरोपीय विद्वानों का मत है कि प्राचीन काल 
में एक अस्थि युग था जब लोग हड्डियों के बने शत्ह्रों का प्रयोग करते थे। दधीचि 
की हड्डियों से बने बज़ की चर्चा द्वारा कवि ने इसी ओर संकेत किया है साथ ही 
भारतीय उदारता और परोपकारिता की झ्कांकी भी प्रस्तुत कर दी है । 

(२ ) वनवासी रामचन्द्र ने समुद्र समान गंभीर और विस्तीर्ण उत्साह से 
बंदरों की सहायता से समुद्र के ऊपर लंका जाने के लिए पुल बनवाया था | 
रामेश्वर्म्‌ और सिंहल ( लंका ) के बीच में कुछ ठपू दिखाई देते हैं, वे इसी 
के भम्मावशेष बताये जाते हैं | कहा जाता है शेषांश जल में डब गया है | 

शब्दाथ;:--बलि>्श्वलिदान+-जीव-हिंसा | विजय केवल लोहे की नहीं- 
भारतवासियों ने तलवार से नहीं प्रत्युत प्रेम ओर धर्मोपदेश द्वारा विश्व-विजय 
किया था। भि्षु-संसार त्यागी बौद्ध । 


व्याख्या/-- धर्म का ले लेकर'* 4 6 # $ ४8७ # 9 क्रवी *“*प्ार धर घूम | 


बौद्ध संस्कृति की चर्चा करते हुए कवि कहता है कि--धर्म के नाम पर 
विश्व में जो पशु वलिदान किये जाते थे वें बन्द कर दिए गये | हमारे ही द्वारा 
संसार को शांति का सन्देश प्राप्त हुआ | सव को आनन्द देकर, सब्र को सुख 
पहुँचाकर ही हम प्रसन्न होते थे | हमने तंलवार के बल पर ही देश नहीं जीते 
प्रत्युत धर्म की भी संसार में घूम थी । हमारे सम्राद मिक्तु होकर रहते थे ओर जन- 

५७ ्् 


स् 


. विशेषटिप्पणी:--“कहीं से हम आये थे नहीं-के द्वारा कबि ने इस ऐति- 
हासिक मत का खंडन किया है कि-आर्य लोग मध्य एशिया या दक्षिणी द्वीप समृह 
अथवा अन्य कहीं बाहरी देश से भारत में आये हैं | कवि का प्रबल मत है कि 
श्रार्यों का आदि-स्थान भारतवर्ष ही है और यहीं से लोग श्रन्यन्न गये हैं 

. शब्दाथ+--उत्थान पतन-उन्नति एवं अवनति | पूत-पवित्र| संपन्न-संपत्ति- 
उक्त | गव॑-अभिमान । विपेन्न-हुखी-विपत्ति में पड़े हुए।। 

व्यास्या।--जातियों का उत्थान पतन'**********“देख न सके विपन्न। 


कवि भारत के पूर्व गौरव की चर्चा करते हुएकहता है किः-जातियों की उन्नति 
और अवनति देखने का अवसर हमें ( हमारे देश को ) मिल। है अर्थात अनेक | 
_ जातियाँ हमारे सामने बनी बिगड़ीं। आधी, वर्षा आदि को खड़े होकर हमने 
देखा और हँसकर टाल दिया क्योंकि हम प्रलय में पल्े हुए वीर: थे | तात्पर्य 
. यह है कि संसार की अनेक जातियों के उत्कर्षोपकर्ष की प्रचंड आँधी चलती रही 
ओर वायु के उन मोंकों को हमने खड़े होकर देखा और सहन किया क्योंकि 
हम कठिन से कठिन आपत्ति को सहन करने वाले वीर हैं। हमारे चरित्र में 
पविनता थी, भुजाओं में अपार शक्ति थी और हम नम्नता से परिपूर्ण थे। हमारे 
दृदय में देश का गौख और गर्व भरा डुआ था और हम किसी को हुख से दुखी 
नहीं देख”सकते थे अथात्‌ प्राणी मात्र के कषठ को दूर करने के लिए हम हर 
समय सन्नद्ध रहते थे | | ह 


( पष्ठ-६७ ) 


शब्दाथ;-संचय में-रकत्र करने के भाव में-इकट्ठा करने में | अतिथि- 
मेहमान । देव-देवता | टेव-पूरा करने की आदत | रक्त-खून | दिव्य-पविन्न-- 
सुन्दर-श्रेष्ठ 

ज्याख्या:--हमारे सद्चय में था दान****--०«- वही हम दिव्य आरय॑ संतान | 

फवि अपने देश ( मारतव ! / के अतीत और वर्तमान की चची करते हुए 
कहता है कि;--दम दान करने के हो लिए घन या वस्तु आदि का संग्रह करते 


२६० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय मांग ) 


थे श्रोर हमारे अ्रतिथि देवता लोग होते मे अर्थात्‌ देवताओं का भी हमारा 
आतिथ्य स्वीकार करने के लिए, हमारे द्वार पर श्राना पदता था। इम सत्य भापण 
करने वाले, तेवल्ी हृदय वाले श्रीर अपनी प्रतिज्ञा पर इृद रह कर उस पर मर 
मिवने वाले थे | श्रात भी हमारे शरीर म॑ बरी वीरता पृ्ण यव्िर प्रवाद्दित हो 
रहा है । हमारा देश मी . पूर्वकत उसी गौर से परिपूर्ण है। हमारे अन्दर वही 
प्राचीन साइस भरा हुआ हैं और उसी प्रकार का ज्ञान भी हमारे अन्दर विराज 
रद्य है | हमारे अन्दर शान्ति और शक्ति भी उसी प्रकार विद्यमान है और इम 
उन्हीं श्रेष्ठ आर्या की सनन्‍्तान हें | 

शब्दार्थ:--विय-जीवित रहें | श्रमिमान-्ञात्म गौर | निद्धावस्न्थपंण+ 
समपंण-न्रलिदान | 


व्याख्याः--जिय तो सदा'**""**“*हमारा प्यारा भारत वर्ष | 


कवि निष्कर्ष पर पहुँचता हुआ कहता है कि:-हम मारतवासियों का , प्रमुख 
कर्तव्य है कि हम अपने देश के कल्वाण के लिए ही जीवन धारण करें और 
इसके गौरव पर सदेव गये करें तथा अवसर पढ़ने पर प्रसन्नतापूर्वक अपना सच 
कुछु इसके लिए, बलिदान कर दे) हमारा भारतवर्ष हमें अत्यन्त प्रिय है ! 


| /५ 
++ 
$:5322720472) 


अरी बरुणा की शान्त कछार 


संदर्भ--प्रस्तुत कविता श्री बरुणा की शान्त कछार! की रचना स्वगीय 
जयशंकरपसाद जी ने मूलगन्ध कुटी विद्दर के उपलक्ष में की थी। इसके 
अन्दर कवि प्रसाद ने ऐतिहासिक वातावरण का उत्कर्पमय चित्रण बड़े हो 
सुन्दर दंग से किया है. तथा इस प्रगीतिः में आध्यात्मिक आशा ओर निराशा के 
सुन्दर रूप दृशष्टिगोचर होते हैं | 


शब्दाथ:--वरब्णानखक छोटी सी नदी हे जो काशी के उत्तर बहती हुई 
गंगा जी से मिल जाती है| कछार-नदी या समुद्र के पास की वह नीची ओर 
नम भूमि जहाँ तक बाढ़ या ज्यार का पानी चढ़ जाता हे-देवार था दियार की भूमि 


३-- प्रसाद २१६९ 


सतत-लगातारू-निरंतर । व्याकुलता ८ विहलता-कष्ट । विश्राम-शान्ति--्श्राराम | 
नश्वस्ताःनाश होने का भाव। पादपन्‍्बृत्ष | पुशु-्समूह | व्यापार-का्य- 
व्यवहार । वसुधा-पृथ्वी-मुमि | शुचिज्पवित्र | सन्धि-मिलन-संयोग-संघठन । 


व्याख्या-अरी वरुणा की शान्त कछार' ' ”**गजता था जिससे संसार | 

कवि यौद्धकालीन भारत की भाँकी प्रस्तुत करने के लिए. बरुणा नदी की 
तलहरी को लक्ष्य बनाकर ( संबोधन करके ) कहता है कि-ऐ बदणा “नदी 
की शान्त तलहटी ! तू तपस्त्री गौतम के वैराग्य के प्र म की प्रतीक है अर्थीत्‌ तुमे 
गौतंम के वैराग्य और त्याग का स्नेह प्राप्त हुआ है। निरन्तर संसार के दुःख और 
कृष्ट से पीड़ित मानव को वू विश्राम देने वाली है तथा तू ऋषि-मुनियों के-कानन 
की कज है और इस संसार के विनाश से रक्षा करने में तुम्हारे लता-बृत्ष ओर 
पुष्प-समूह सहायक रहे हैं। तुम्हारी तलहय में निर्मित साधु सन्‍्तों के कुदीरों में 
शान्ति-पूर्वकत सब कार्य व्यवहार होता रहता था और ख्र्गभूमि के पवित्र मिलन 
अथवा संघटन से संपूर्ण संसार गँज उठता था भाव यह है कि तपस्वरी गौतम ने 
अपने उपदेशों का केन्द्र स्थान बरुणा नदी की कछार को ही बनाया था और 
यहीं से जन-कल्याण ओर प्राणीमात्र के कड निवारण की भावना उसन्न हुई थी | 

शब्दार्थ :--तल्लीन-लीन>तत्पर | दशनों>दर्शन शास्त्रों | वाद-बहस- 
विवादम्थ्याख्यान प्रतियोगिता) प्रादुभीव-उद्भव। उत्पक्ति-विकास महिमा | 
स्निग्ध-चिकना+स्नेह युक्त । परिषद-्गोष्ठी-वैठक-्समा | 

व्याख्या;--अरी वरुणा की शान्त कछार'*'हृुदय का कितना है अधिकार | 

कवि बरुणा की शान्त कछार को संबोधन करके कहता है कि-ऐ. तपस्वी के 
वैराग्य के स्नेह की मृर्ति | शान्त बर्णा की कछार ! तुम्हारे कुझ्लों के अन्दर बड़ी 
तत्यरता के साथ दर्शनशास्त्र पर बादविवाद हुआ करते थे और तुम्हारे ही क्षेत्र 
में देवताशों का उदमव हुश्ना करता था, तथा स्वरगीय रवप्तों का संबाद मिला क़रता 
था। तम्हारे शान्त वृक्षों की छाया में बैठकर सभा समितियों में लोग अपने अच्छे 
विचार प्रकय किया करते थे ओर उससे मस्तिष्क और हृदय के बलावल का निर्णय 
हो जाता था 


शब्दार्थ;:--पर्थिव-घी लिकल्स्ूल । वच्ध भरान्धरी छाती ( सिद्धार्थ की )। 


पशु. ...  “रसायन-समीक्षा-( द्वितीय भाग ) 


:शैशव-शुलभं-यात्सल्य प्रा्तन्गीतम॑ पुत्र राहुल से. तात्पय है| निदानसठपचार |: 
 आरण्यक-वैदका अंश विशेषज्वनं जात | तथागतन्गोतम बुद्ध । प्रेयती>प्रेमिका> हु 
 पत्नीज्यहाँ यशो धरा से तांतय हैः। 3 आन 

व्याख्या;--अरी बदणा की शान्त कछार' *"*'तथागत आया तेरे द्वार | 
_« “बरुणा.की शान्त कछार को लक्ष्य करके कवि कहता है किः-ऐ) तपंस्वी गोतम॑ 
'फे-वैराग्य की प्यारस्वरूप बरुण।. की शीतल तलहटी.! तेरे ही द्वार पर ( बुम्हारे : 
पास ) संसार के सारे . भोग विलास. और अपनी . पत्नी के कठिन प्र मको तथा. 
'बरात्सल्य प्रेम से पूर्ण अपने हृदय को और पुत्र के - वात्सल्यरसं|से, पूर्ण -ढुलार को - 
जयाग करके दुःख को. दूर करने के सच्चे उपचार को लेकर प्राणीमोत्र- के कष्ट का ८ 
निवारण करने-के -लिए या. वेद वाक्य सुनाने के लिए गौतम बुद्ध आए थे अथात्‌ - 
- पुन्न, पत्नी, सोॉसारिक भोगविल्लास को: त्याग करने के वाद-मन: - शान्ति के लिए. 
तथा अंपने उपदेशों का प्रचार - करने के लिए गौतम बुद्ध को तुम्हारा ( बरुणा 
-की शान्त कंछार का ) ही श्राश्रय लेना पंड़ा था | द 


( पृष्ठ-दफ ) 


::  शब्दाथ:--मक्ति-जल-्मोक्ष साधन-का तत्व | शीतलं- सुख और शान्ति. 
द पं तिमिस्ल्‍्अंधकारन्अश्ञान-्माया |  अ्मिताम> - अत्यन्त तेंजस्वी-न्अत्यन्त - कान्ति- 
वाला | विंजुव्धनन्थ्रशान्तर ढुःखी | भंव-बन्ध-संसार का. बन्धंनस्मायों “मोह का: 
बन्धन | रा ः ॥ 


व्यांख्या:-अरी बरुणा की शान्त कछार'**** तुम्हें है यह पूरा अधिकार 


कवि बरुणा की शान्त- कछार को - सम्बोधित: करके कहता: है: किए--ऐ.. 
>तप्स्ंवी के:विराग की प्यार वरुणा की शान्त्‌-कछार-] तम्हारे-आश्रम से मोक्ष आधि ः 
के साधन:की वह-शान्तिदाय्॒क:बांढ आई जिसने. संसार के -जलन ( कष्ट ) को - 
८ शोन्त.कर- दिया और जगत के साया: मोह- के अ्ज्ञान के. अन्धकार को हंरण - 
करने तथा संसार के कष्ट के भार को हल्का करने के लिए अत्यन्त तेजस्वी महान 
:कान्ति वाले ले ग़ेतम बुद्ध अवतरित हुए... जिन्होंने देव ऋण -तथा संसार-के कांड से ः 


'. ३>“ प्रसाद री “रे६रे 


पीड़ित मानव-मात्र को पुकार कर कहा कि तुम्हें.इस संसार के माया मोह के अन्धन 
ओऔर कष्ट को मिटाने का पूर्ण अधिकार है ओर तुम इसका मोचन कर सकते 
हो । भाव यह है कि गौतम बुद्ध ने सर्वप्रथम बरुणा की तंलहटी में बसे सारनाथ 
में अपना उपदेश दिया | संसार के कष्ट का निवारण कंर मोक्ष-प्राप्ति का सुगम 
साधन बताया | । 

शब्दाथ;:--अतिवाद-सांसारिक मोहमाया । सुगति-अ्रच्छी दशा | समुद्य- 
'उदित होने की क्रिया-्युद्ध-संग्राम | 


व्याख्या;--अरी वरुणा की शान्त कछार' * '“*“*'साक्षी हैँ रविन्चन्द् | 


...बरुणा की शान्त कछार को संबोधित करके कवि कहता है कि--ऐ तपस्वी 
( गोतम ) के वैराग्य की प्यार बढरुणा की शान्त कछार !' तुम्हारे ही आश्रम में 
घनघोर वाइलों की घड़घड़ाहट के समान तपस्पी गीतम ने संसार की मानवता 
के संदेश का जय-घोव कियावथा ओर संसार के प्राखिमात्र को वह पवित्र आदेश 
दिया जिसके साक्षी आज भी सूर्व-चन्द्र हैं। गौतम बुद्ध ने अपने उपदेश में 
मनुष्यों को संबोधित करके कंहः था कि संसार के मायानमोह और अश्ञान के मार्ग 
से दूर रहकर तटस्थ मार्ग का अवलम्बन करके अपनी दशा का सुधार कर लो 

और इस पर ध्यान रुखो कि कशें कीं उत्तत्ति और विनाश मनुष्य के कर्म क्रा ही 
फल है । 

शब्दार्थे:--ध्व॑ंसों-लेंडहरों-भमावशेपोंननाशों । अतिथ्वनिन्‍्यतिशब्द | 
दिगन्त-दिशाओं की सीमा-क्षितिज | विहारूकड़ास्थल-नोद मठ | 


व्याज्या; +-अरी चरण की शान्त कछार' ? ****** * विराग क्री प्यार ।.. हि 


कवि बरुणा की शान्त कछार को संबोधित करके कहता है कि--ऐ त॑पस्वी 

के विराग की प्यार बरुणा की शान्त कछार |! तुम्हारा अतीतंकालौन दिव्य 
अमिनन्दन ओर उस कीति का खच्छ प्रचार संपूर्ण विश्व को सन्देश देकर वार 

- बार धन्य हो उठता है। आज कई शताव्दियों बाद उन खेँडंहरों से वह 
, चनि उठी है जिसकी प्रतिध्वनि दिग-दिंगन्तों में गूंज उठी है और बौद्ध मठ 
: विश्व सन्देश के केन्द्र बने चले हैं। भाव यह है कि चौद्ध मठों के भग्नावशेयों से 


२६४ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


भी गौतम बुद्ध के मानवता के सन्देश का श्रामास प्राप्त होता है। ऐ तपस्त्री गौतम 
के वैराग्य की प्यार बरुणा की शान्त कछार ! 


आत्मकथा 


संदर्भ;--प्रस्तुत प्रगीति “आत्म कथा” स्वगींव श्री जयशंकर प्रसाद जी के 
“लहर 'काव्य-संग्रह” की रहस्यवादी कविताओं में से एक है। इसमें कवि ने 
अपनी अतीत की स्मृति को कल्वना के तागे म॑ पिरोकर भावों कीं सुन्दर माला 
तैयार करने का सफल प्रयत्ष किया है। कवि के व्यक्तिल, उसके मनोवैज्ञानिक 
चित्रण ओर उसकी युगेतर कला का दर्शन इसके द्वारा पाठक को सहज ही 
प्राप्त हो जाता है | 


शब्दाथ।--मधुप-्श्रेमी-भ्रमर | श्रनन्‍्त नीलिमान्स्थपार नीला आकाश । 
जीवन-इतिहास-जीवन-गाथा | व्यज्ञयमलिन-रूय॑ग्य॒ पूर्ण उदास | 

व्याख्याः--मधुप गुन शुनाकर''****बव्य॑ग्य मलिन उपहास । 

जीवन के अवसान और हृदय की मधुर कल्मना, हर्ष-विषाद, उत्थान-पतन 
आदि के रहस्य की कहानी का उद्घाटन करने के अ्रभिप्राय से कवि जीव और 
ब्रह्म के संबंध की कथा को मानवीय सुख-दुःख के आधार पर प्रारंभ करता हुआा 
कहती है कि;--श्रमर के समान गुन्जार करके मेरे हृदय में कौन अपनी गाथा 
सुना रहा है ? ओर देखते देखते कितनी घनी पत्तियाँ मुरकाकर मेरे सम्मुख 
गिर पड़ी हैं | इस प्रकार इस गंभीर और अपार नीले आसमान के नीचे असंख्य 
जीवन की कहानी चलती रहती है और लोग अपने जीवन का व्यंग्पूर्ण खिन्न 
उपहास प्रस्तुत करते रहते हैँ | भाव यह है कि यह जीवन नश्वर है, संसार के 
''सारे सुख क्षणिक हैं | यौवन की उमंग में अपने जीवन का विनाश करके लोग 
उपहास की वस्तु बन जाते हैँ | प्रकृति के सौन्दर्य अ्रथवा मानव सौन्दर्य पर मुग्ध 
होकर लोग अपने खश को भूल जाते हैं पर जिसके लिए, उससे विरत होते हैं 
वह अनन्त और अमर नहीं हैं | जिनके प्रेत पर नव यौवनायें अपना यौवन 


. २--प्रसांद श्६४ 


निछावर करती हैं वे भी संसार में सब दिन नहीं रहते और उनका यौवन पूर्ण 
जीवन भी नहीं रहता | इस प्रकार एक न एर्क दिन सभी का|अवसान हो जाता है | 


शब्दाथ:--दुर्बलता-श्रभाव | बीती-भुक्त | गागेर-जीवन-हुदय | रीती- 
खाली-विषाद पूर्ण | ह 

 ज्याख्या;--तब भी कहते हो'**'******* अपनी भरने वाले | 

शुष्क जीवन की व्याख्या करते हुए. कवि कहता है कि;---जीवन की इस 
चणभंगुरता के तथ्य से परिचित होकर भी भला अपनी कहानी केसे कही जा 
सकती है। अपने हृदय के अभाव और दोषों का वर्णन किस प्रकार किया जाय | 
: इस जीवन को विषादपूर्ण पाकर तथा सुख रहित देखकर इस जीवन की कहानी को 
सुनकर सुनने वाले को भला क्या आनन्द प्राप्त होगा | फिर साथ ही यह भी 
आशंका है कि श्रोता स्वयं कहीं इस जीवन को शुष्क बनाने वालों: तथा इस 
जीवन के रस को ख्य॑ ग्रहण करने वाला अपने को ही दोषी न समझ बैठे | भाव . 
यह है कि आत्म समर्पण करने वाला अपने प्रेमी को कमी भी दोबी नहीं ठहराता 
वयोंकि वह अपना त्याग जान बूककर अपनी शच्छानुसार ही करता है । 


नाई 


( प्रष्ठ-६६ ) 


शष्दा्थः--बिडम्बना-उठपहास-परिहास-निन्दा | प्रबश्धना-छुलना | 
चाँदनी रातों कौ-आनन्द मय जीवन की-सुखमय रातों की | ह 

व्याख्या:---यह विडम्बना |'*******-उन बातों की | 

कवि अपने सुनहरे दिनों की स्मृति की चर्चा करते हुए कहता है क्रि--अ्ररी 
भोली ! यह उपहास १ भला मैं तेरी हँसी कैसे उड़ा सकता हूँ अर्थात्‌ तुम्हारा 
उपहास मुझसे किया नहीं जा सकता और अपने अभाव ( दोष ) या छुलना 
को दूसरोंके सम्मुख प्रकट नहीं किया जा सकता | अपने जीवन के सुनहले दिनों 
( आनन्द तथा क्रीड़ामय दिनों ) तथा खिलखिलाकर हँस हँसकर मधुर बात चीत 
को सुन्दर कहानी भलो केसे सुनाई जा सकती है | । द 


. शब्दाथ;--श्रालिज्ञनन्सधी | अरुण-लाल | अनुरागिणी-्श्रेम करने 


१६६ .. श्सायन-समीज्षा ( ह्वितीय भाग ) 


वाली | उंबा-ऊपा-सुख--जीवन | सुहाग-सौभाग्य-हास्य | मधुमाबा-मधुमास- 
सुख | हम 
व्याख्या:--मिला कहाँ वह सुख * ***««««- सुहाग मधुमाया में | 
कवि जीवन के रहस्य का उद्वादन करते हुए कहता है कि--जिस सुख का 
स्वप्न देखकर में चैतन्य हो गया था वह मुझे कहाँ मिला ! अ्थोत जिस आनन्द 
को कल्पना करके में सुपुत्ति अवस्था से जागृति अवस्था में आया वह भी मुझे प्राप्त 
न हो सका | जब मैं आनन्द ( सुख ) को स्पर्श करने ही वाला था कि वह 
उस्कराकर ( मेरा उपहास करके ) मुझसे दूर हो गया | जिसके सुन्दर गालों की 
मद्मस्त सुन्दर छाबा में प्रेममबी ऊपा ( जीवन ) अपने सौभाग्य के मधुमास 
. ( सुख ) का आनन्द ले रही दी | 
शब्दार्थ:-- रघति-्सामग्री स्मरण | पाथेव-सम्बल-राह-लर्च-मार्य में साथ 
को भोजन सामत्री। पस्थानराह-मार्य-माया मोह अदि। कन्था-शुदड़ीऊ 
कथरी | मौनःशान्त-चुपचाप | 
व्याख्या;--उसकी स्मृति पाथेय****** * नें जौन रहेँ 
भम्म हृदव का चित्र उपस्थित करते हुए कवि कहता है कि:--..हमारे विगत 
_ चीवन की स्ट्ृतियाँ श्रांत क्लांत राही के मार्ग-की सम्बल ( राह की सामग्री ) के 
रूप में हैं तो क्या मेरे जीवन की गुदड़ी को उधेड़ कर उसकी सीयन ( सिलाई ) 
' को देखोगे ? भाव यह है कि जीवन के सुखमय द्विनों की स्मृतियाँ या विधाद 
की रेखा को स्मएण करके पुन; उस पर च्ची करना सुखप्रद- नहीं हो सकता। 
उसे भम्म हृदय में छिपाये रखना ही उत्तम है | इस लघु जीवन ( नश्वर जीवन ) 
. : शी लम्बी कहानी कहना या हृदय की टीसें का बर्णन करना उचित नहीं है ' बल्कि 
उत्तम यह है कि दूसरों की करुण कहानी या जीवन कथा सुनकर स्वयं अपने 
विपय में मौन रहा जाय। भाव यह है. कि जीवन के सुख दु;ख की स्वान्तः सुखाय 
अनुभूति, प्रद करना ही ठीक है | । 
शब्दार्थ:--भोली-सरल-सीधी । आत्म-कथा-अआरात्म कहानी | 
व्याख्या;-- सुनकर क्या तुम***+--०***नमैन व्यथा । । 
कवि अपने विचारों के निष्कर्ष पर पहुंचता हुआ कहता है: कि;-मेरी सीधी “ 


के - 3-- प्रसाद ः >रेद७ 


सादी अ्रात्म कहानी को सुनने से दूसरों का कोई लाभ नहीं है साथ हो अभी 
अपने जीवन के रहस्य का उद्घाटन करने का उपयुक्त अवसर भी नहीं आया है 
क्योंकि मेरे हृदय की वेंदना अमी अमी मौन होकर सुषुप्त हुई है। भाव यह है 
कि विगत जीवन के विंषाद को इस समय मैं भूल सा गया हूँ अ्रतण्व़ उसे 
स्मरण करके हृदय को दुखी करना नहीं चाहता | 


अशोक की चिन्ता 


संदर्भ;--प्रस्तुत प्रगति “अशोक की चिन्ता” स्वर्गीय श्री जयशंर जी प्रसाद 
के 'लहर' काव्य संग्रह से उद्घृत है | इसकी रचना ऐतिहासिक घ७ भूमि पर की 
मई है। कलिंग विजय में भीषण नर-संहार को देखकर सम्रा८ अशोक के हृदय 
पर जो आघात पहुँचा ओर उसने जीवन की नश्वरता की जो अनुभूति प्राप्त-को 
तथा उसके मन में संसार-विसक्त के जो भाव उठे उसे कवि प्रसाद ने अपनी 
कल्पना से सजोकर काव्य कौशल द्वारा विमूषित कर दिया है। इस कथात्मक 
कविता का मानसिक तथा कलात्मक चित्रण देखते ही बनता है । 


शब्दाथेः--जीवन पतंग-जीवन रूपी शलम | लघु-छोय । क्षण-क्षणिक | 
शलमभ-पुद्ञन्यतिंगों का समूह | अनल शिखा-ज््रम्ति की चोटी या लौ | रक्तिम८ 
लाक्ष | है ्थ 

व्याख्या:--जलता है यह जीवन पतंग***********' क्यों न उठे उमंग १ 


कवि के शब्दों में जीवन की नश्वस्ता पर चिन्ता प्रकट करता हुआ सम्राट 
अशोक कहता है कि;--जीवन रूपी पतंग चिन्ता और विषाद की अम्रि में 
जलता रहता है । यह मानव जीवन कितना छोटा ओर ज्ञणिक है तथा इसका 
प्रत्येक कण ( भाग ) पतिंगों के समान जलता रहता है। मनुष्य की तृष्णा श्रप्मि 
की लो बनकर अपने जवानी की लालिमा दिखाती रहती है तो फिर यह जीवन- 
रूपी पतंग उसपर जल मरने को उत्साहित क्‍यों न हो उठे। भाव यह है कि 
जवानी मनुष्य को अंधा बना देती है और वह भोगविल्ञास की अभिल्ाषा, और 
#ाया मोह की तृष्णा में फंसकर अपना जीवन नष्ट कर देता है। ह 


ड्म 


२६८ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


शब्दा थ:--पद तलस्यरों के नीचे | विजित-दरा हुआ | दूरागत-दूर से 
आती हुई | अ्रस्थिर-र्वंचल | 

व्याख्या;-दै ऊँचा आज मगध शिर' ********अभिमान भंग 

कर्जिंग के युद्ध-केत्र मे पड़े घायल व्यक्तियों के करुणु क्रस्दन से प्रभावित 
सम्राव अशोक के हृदय में उत्पन्न सावों का चित्रण करते हुए कवि कहता है 
कि;---सम्राव अशोक अपने मन में सोचते हुए कहते हैं कि;--यत्रपि आज मेरे 
शौर्य और साहस से मगध ने कर्तिंग को पराजित करके अपना मस्तक ऊँचा कंर 
लिया है ( गौरव बढ़ा लिया है )। आ्राज कर्लिंग परास्त होकर मगध के पैरों 
तले पड़ा हुआ है तो फिर आ्राज मुझ विजयी सम्राट के गये को नष्ट करके दूर 
से आती हुई घायल व्यक्तियों की कदण ध्वनि मेरे छृदव को चंचल क्यों 
बना रही है ! 


। ( पृषठ-७० ) 
शब्दार्थ:--पैनी-तीद्ण । नत--नीचा-कुका हुआ | 
व्याख्या;--इन प्यासी “*********"****** आज हुआ कर्शिंग | 


कलिंग को दशा देखकर सम्राट अशोक कहता है कि;--रक्त की प्यासी 
तलवारों से, इन तलवारों की तेज धारों से, निर्दयता पूर्ण प्रहारों से और हिंसा 
पूण भावना की लल्ञकारों से आज कर्मिय का सर नीचा ,हो गया है अर्थात्‌ 
किंग का पतन हो गया | 

शब्दार्थ:--गिरि-मार्पहाड़ का सा बोझ । ब्रा ग्रेफ्न्थयाश्रों का छा 
जानाव्वादल समूह । 

क व्याख्या: -यहे सुख फेसा' ०००११ ०२०००३७०० ०००५» “किरणों का प्रसंग | 

मानव की शासनन्प्रव॒त्ति के विषय में चिन्ता प्रकट करता हुआ सम्राट अशोक 
कहता है कि-मनुप्य में शासन करने की भावना का यह कैसा आनन्द है ! और 
मनुष्य अपने सन का शासन करता है| एक तिनके को पहाड़ के समान वोमिल 
बना देता है अर्थात्‌ छोटी वस्तु को विशेष मंह॒त्व प्रदान किया जाता है | दो दिन 
के लिए युद्ध के बादलों की घनघोर घटए उठीं ओर फिर शांत हो गई तथा 


हा 


फिर सूर्य चन्द्र की किरणों का क्रम चल पड़ा | भाव यह है कि मानव अपनी पंद/ 

लोलपता के. अभिमान में- दूसरों पर शासन - करने के लिए जन-संहार करता है... “ 

पर-जिंस जीवन के सुख के लिए वह ऐसा करता है वह जीवन स्वयं नश्वर और 
शब्दाथ:--अनज्ञ -देह रहित-कामदेव | आसंव-मंदिरि | आ 
व्याख्या+--76 महादम्भ का- पराजय का. कुब्ग | 


सम्राट अ्रशोक चिन्ता प्रेकट करता हुआ कहता है किः--यह प्रचंड अभिमान 


की दानवींय प्रबृत्ति वासनो की  मंदिरा पीकर महाभीषण चीत्कार कर चुकी अयात्‌ 
रांज्यलिप्सा के अभिमान में: मेने भीषण नर-सेंहार करके पाप कमा लिया | वास्तव... 
> में मनुष्य का कतव्य है. कि वह जये और पराजय की बुरी भावनां और जीवन . 
- के बुरे ढंग का त्याग करके प्रांणीमात्र को सुख प्रदान ,करने:का अयत्त करे | 
. : “शब्दाथ--नश्वस्ता-नष्ट होने का भाव-। छुरंगरूघोंड़ा | 
..  व्यारुया+--संकेत कौन'***"****थिरकंते हैं तरंग । हर 
.. मनुष्य के सद और असद्‌ विचारों की तुलना करते हुए सम्राव अशोक अपने' 
मन में सोचता है कि:-मानव की वह कौन-सी भावना है.जो मानवता की ओर - - 
संकेत करके साम्राज्य लिप्सा की .प्रवृत्ति को नष्ट - करती है | विजय की साला को... - 
सुखांकर संसार की क्षण मंसुरता का. गीत गाती है।इस गीत को सुनकर मन रूपी .. 
घोड़े उल्लासहीन हो जाते हैं अर्थात्‌ मानवता-के पावन संदेश का. ध्यान करके 
मनुष्य की कलषित और हिंसापूर्णा भावना दब जाती है] का 
शब्दाथ;--मधुशाला-मदिरालय-शरांव पीने .का स्थान । हालाज्मदिरा 
शराबं-नञ्रासव | पा 
व्याख्याः--वैमव की. यह“ “***रहा राग रंग | ० -ः 
संसार के ऐश्वय तंथा. भोग विज्ञास की भावना के विप्रेय में.सम्रावअशोक 
कहता है. कि-यह संसार ऐश्वर्थ को. मदिरालय है और इस ऐश्वर्य की मदिरा. 
का पान करके ही संसार अमानवीय कार्य करने के लिए. उन्मत् हो जाता है और 
वह उन्माद्‌ में गिरता और फिर उठता रहता है | इस प्रकार उसके उन्मादसय जीवन... 


४७०... श्सायन-समीक्षा( द्वितीय सांग) 


के प्याले में फिर भी ऐश्वर्य की मदिरों भरी रहती है-और. इस, प्रकार यह क्षण 
भंगुर राग रंग ( सांसारिक क्रीड़ा ) चलती रहती है-। न ॥ 
शब्दाथ:--अलकॉ-लटों-काले काले धंघराले बालों | मद-नत-उन्मादे'_ 
में कुकी हुईं | 7 85 आय 
व्यास्या/--फाली काली***'*****क्षुण भंगुर हैं तरंग | रे 
सम्राट अपने विगत ,जीवन के विषय में .कहता है कि;--र्मणी ( नारी) के :. 
काले काले घुंधराले बालों और उसकी वासना पूर्ण अलसाई आँखों में तथा हीरे 3 
जवाहरात आदि. - मंणिरज्ञों की- चमकों- में और सुख की पिपासापूर्ण -लॉलसाश्रों  « 
में मेने जीवन और संसार की क्षणभंगुरता की उठती हुई लहरों का आभास पाया है। हा 


(पएृष्ठ-७१ ) 


शब्दार्थ:---शलंथ-शिथिल-दीला ढाला | मघुवाला-प्र यसी | 
व्याख्या/--फिर निजन'***“***“न वहाँ मद | थ 5 
जीवन. के क्षणिक उल्लास और स्थायी विषाद के- विषग्र में सम्राट अ शोक 


] 
ध्क 


हा । कहता है कि-समारोह और उत्सव आदि में रंगरलियों का आयोजन भी कुछ ही . 


समय के लिए होता है इसके बाद वह. समारोह भवन सुनसान हो . जाता है और 
-. नूपुरों को कन्कार शिथिल और शान्त होजाती है. तथा-प्रेयंसी या नर्तकी भी 
... मनोर॑ज॑न की क्रिया बन्द करके सो. जाती है और मदिरा का. प्याज्ञा भी खाली 
.... होकर दूर लुढ़क जाता है।. अब वहाँ बीणा और मदज्ञ बजने की ध्वनि नहीं 
... सुनाई पड़ती | इस प्रकार जीवन और संसार की ज्ुण भंगुरता का स्पष्ट आमास 
हे मिल जाता है। की मम 5 हज 
है _._.- रच्दार्थ:-विषाद-दुख-न्वपला--विद्य त | दुख-प्रन-ढुखंरूपी बादल | मदन -. 
.: माया-रेगिस्तान “| मरीचिका>मंगतृष्णा |. कुरंगं-हरिण-मनरूपी हरिण से - 
. . तंत्य है। क्‍ क्‍ का 
5 व्याख्या;--इस नील विवादं-गगन में-“*:-« “चंचल मन कुरंग | से 
हर हे “सार के माया जाल और हु:ख विंपाद की च्चो करके संग्राट अशोक कहता रा 


६, 


- ३-प्रसाद ., ४“ २७१ 


है कि;-इस विधाद और दुःख-पूर्ण नीले आकाश में हुखरूपी बादलों के बीच 
में बिजली की क्षणिक चमके के सम्तान सुख की व्यात्ति है और आनन्दपूर्ण 
नवीन मिलन में चिरकालीन वियोग की मात्रा है | इतना ही नहीं 'मायारूपी 
मदस्थल की झगमरीचिका में मनरूपी हिरण उलक गया है | भाव यह हे कि 
यह मन माया मोह में लिप्त होकर हु/ख भोग रहा है और परैमानन्द से वंचित 


हो गया है। . कम " 
' ' शब्दा्थ:--सरिता-नदी-जीवन । नि्षंग-तरकस-सूणीर । 


चऊः 


है 


: व्याख़्या;--आँस कन कन ले'**'*****है निषंग | ु 
सत्यु की अनिवायंता को लक्ष्य करके सम्राट अशोक कहता है कि;-जीवन 


रूपी नदी आँसू (वेदना) की बूँदों को ले लेकर छुलछुलाती हुई नेत्रों में विषाद 
' मात्रा भर रही है। संसार के सभी- प्राणी अपनी- मौज मस्ती में लीन हैं और 
वियोग के सूने पल भी छूटे जारहे हैं | कालका तरकस खाली नहीं है | भाव यह 
है कि काल बली से कोई भी बच नहीं पायेगा ऐसा जानते हुए भी मानव इस 
जीवन की क्षण भंगुरता का अनुभव नहीं कर पा रहा है और माया मो हृ तथा 

_भोगविल्लास और रंगरलियों में अपना जीवन नष्ट कर रहा हे | 
शब्दाथ+--चेतन--चेतना-पैतन्य जीवन | जड़-संसुृति-संसार | लयन्प्र लय 

से तात्पर्य है | अभिनयमय-नाटकीय | 


व्याख्या;--वेंदना विकृल्ल********« * कब से कुढंग | 
संसार की परिवर्तनशीलता की चची करते हुए. सम्राट अशोक कहता है 


च्‌ ० के हा 
कि:---यह चेतन्य मानव जीवन-वेदना से पीड़ित है और जड़वत्‌ इस संसार का 
पीड़ा के साथ नृत्य हो रहा है अथात्‌ यह संसार कष्ट से भरा हुआ है | प्रलय की 
सीमा में कंपन उठ रही है और विश्व का परिवर्तन नादकीय ढंग से हो रहा है | 
परिवर्तन की यह बेढंगी भणाली आदि काल से चल रही है | 
हर ९ घुः 6 नि 
रब्दाथ्थ;--मघु-साधुयय | पिंगलु"एक र॑ ग-छुर 
नारंगी-सुन्दर-सुरस-जमीन के नीचे का मार्ग! |. 
5 पैयार्या--करुणा गाथा१*०००००० 'सन्ध्या सुरंग | 


मु 


द्‌ शात्ष | सुरंग-हिंगुल- 


भ्े 
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संसार की परिवर्तनशीलता के प्रसंग में सम्राट अशोक कहता हता है कि-संसार में 
करुणा अपनी कहानी सुना रही है, वेदना की वायु वह रही हैँ, ऊग्म उदास भाव ' 
से आती है ओर सन्ध्या के समान पीला मुख करके चली जाती है। वनरूपी 
मधुर जीवन में वेदना सन्ध्यारूपी सुरंग के समान प्रवेश करके ऋ्षुणमात्र म॑ 
अन्धकार (दुख) से श्रा्॒छादित कर लेती ह। भाव यह है कि इस संसार में दुःख 
ही दुःख हैं ओर जिसका आज उत्थान हे उसका कल पतन अवश्य छोगा | 

शब्दाथ!--आलोक-प्रकाश>ज्ञान-्सुख | तम अंधकार | द्ुखन्अशान | 
विहंग-सक्षीसजीव | कलरवन्आमोद प्रमोद | 


व्याख्या;--अ्लोक किरन ***"**'जाते विहंग | 

जीवन की पल शता की चर्चा करते हुए सम्राट अशोक कहते हैं किः-- 
जीवन में सुख की क्षीण रेखा अ्रवश्य श्राती है पर वह रेशम की डोर के सहश 
वेदना की फाँसी का रूप धारण कर लेती है ओर गले में बंधकर खिंच जाती है | 
आँखों की पुतलियाँ कुछ समय तक छुटपटाती अवश्य हैं पर पुन; सदा के लिए, 
दुःख पूर्ण अन्धकार के पर्दे में इस प्रकार छिप जाती हैं मानो पह्ी मधुर गान 
करके सो गये हों | भाव यह है. कि मानव जीवन की जिंस सुखमय घड़ी को 
बहुत आनन्द पूर्ण समझता है वह ज्षणिक है और इसके वाद दुःख और मोत 
का ही शिकार होना पड़ता है | निष्कर्ष यह है कि यह मानव जीवन चझ्षण- 
भंगुर हैं | 


( प्रृष्ठ-७२ ) 
शब्दार्थ!:--मिलना-नीचे ऊपर होनान्डबना उतराना | चटकीला- 
सन्दर-सखमय | 


व्याख्या «जन पल भर का* 4 89७७३ 0४% 9७9० 8४७४ ४०७ ०७४ "*टकीला सुमन-रग | 


जीवन की ऋणमंगुरता पर आत्म ग्लानि का भाव प्रकट करते हुए सम्राट अशोक 
कहता है कि:--जब जीवन में सुख -की प्राप्ति पल भर की है और अन्त में इसके 


| विय्योग में कष्ट में ही डुबना उतराना है तथा पुष्प रूपी इस जीवन को केवल एक 


शप्सादु ०:27 | खुझके । 


सुबह ही.विकसित होना है ओर अन्त में सूखकर मिट्टी में मिल जाना है.-तब जीवन 


रूपी फूल:का रंग इतना चटकीला ( सुन्दर ) क्यों है। आव यह है.क़ियह- मानव 
जोवन क्षण भंगुर है और इसमें सुख की प्राप्ति क्षणिक ही: है: अन्त-में दुख ही 
“दुख है. | इसका अंत-विनाश है | 


शब्दार्थ:---संसति-विश्व-ञ्रावागमनं-सृष्ठि ।- - विज्ञत-बायलस्आहत | 


अनुलेप-उबटन-्सुर्गधिं | 


व्याख्या:--संसति के विक्ञतः'****«*मघु-पान भग | क्‍ 
जीव के अवागमन पर अपना विचार व्यक्त करते हुए. अम्राद अशोक : 


“कहता हैं किः--इस सृष्टि के पग आहत हैं. अत. इतका क्रम डगमग :रूप/में- 
चलता है अतंएब उबंटन अथवा सुर्गंधि के समान. ही इससे संबन्ध रखना चाहिये। .. 
” इस मार्ग पर मधुर पत्तों को बिखेर देना चाहिये अब अमर इसके मधुर पराग-का- 
: « पान॑कर चुके-हैं | भाव यह है कि-यह जीवन तथा संसार कण भंगुर है तथा इसके : 
के ड सुख-विलास क्षणिक हैं ;। का 


87 अिवालटओी ।: नगल्पहाड़-्वीब । ..अग॑-जगरसंपूर्ण - संसार 


व्यास्या:--भुनती वंसुधा:*******-जीवन पतंग) हक . ले 
कवि सम्राट अंशोक की चिन्ता का निष्कर्ष प्रकट करते हुए. कहता है. कि: | 


_ संपूर्ण पृथ्वी कष्ट की भंद्वी में जल रही है और इस पर के सपूण जीव (प्राणी 3) 

* इस-वेंदना भें तप रहे हैं इस प्रकार सारा-संसार इु/खी हँ। यहाँ अत्येक राह... 
- ( साधन )-कंव्काकीरण. है और संसार-पथ ( जीवन प्रयं ) जलते हुए बालू के .. 
-. समान-है अतएव इसे पार करने के लिए, बरुणा -की.लहर- बनकर . बह जाने की _ 


: आवश्यकता है | यह जीवन रूपी पतंग संसार की वेदना में जलता रहता-है। 


मलय को. छाया 


सदभ:---प्रस्तुत “कथात्मक कविता “लय को छाया? स्वर्गीय. जयशॉकर क्‍ 


 अाद जी के लहर काव्य अम्थ से उद्धृत है । इसका:पूल खोत ऐतिहासिक बज 


हल ३००१७१०- #: कता ४ कर ०० ज०७, भ ॥ 8. न भर 
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सन १२६७ ६० में दिल्‍ती के बादशाह अलाउद्दीन खिलजी ने अपने सेनापति 
उल्लग्र खाँ और नुसुर खाँ को गुजरात के बघेल क्त्नी राजा कशंसिंद को पशजित 
करने 'के लिए भेजा | अलउद्दीन की सेना के सम्मुख कर्ण सिंह की सेना ने टिक 
सकी और वह मयमीत होकर युद्धमूमि से भाग खड़ा छुआ ओर भागकर 
देवगिरि के राजा रामचन्द्र की शरण में चला गया | इधर उसकी रानी कमलादेवी 
यवन सेना द्वारा बन्दी बनाकर अलाउद्दीन के पास दिल्‍लीलाई गई । रानी कमला 
देवी अनुपम सुन्दर थी ओर अलाउद्दीन उसे श्रपनी पव्रानी जनाकर रखना 
चाहता था | कमला देवी ने उसकी प्राथंना को ठुकरा दिया ओर रानी पद्मावती 
के समान अपने सतीत्व की रक्षा के लिए प्राण त्याग कर देना चाह्या पर जवानी 
की उमंग, वासना की भावना इन दोनों ने अन्त समय तक उसे अपनी श्रात्म 
हत्या करने में सफल न होने दिया | वह अपने सतीत्व की रक्षा न कर सकी | कवि 
प्रसाद ने इस कथात्मक कविता में बन्दिनी कमला के अतीत और वर्तमान जीवन 
का एक अनुपम चित्र खड़ा कर दिया है साथ ही यौवनागमन से नारी के भीतर 
सौन्दर्य और स्वप्न का जो संसार जाएत हो उठता है. उसकी एक उज्ज्वल माँकी 
भी प्रस्तुत कर दी है | इसमें-विषाद की छाया के साय साथ प्रकृति और मानव 
के घात प्रतिघात का भी सफल चित्रण हुआ है । सोन्दर्यानुभूति, मानसिक वेदना, 
भूल, खेद-प्रकाश, आत्म>लानि आदि के चित्रण में कवि को. पूर्ण सफलता 
मिली है | उसका मानसिक और कलात्मक चित्रण अपनी पूरी ऊँ चाई पर पहुँच 
कर चमक उठा है । - 
शब्दार्थ:--धूसर-मव्मेला रंग-धूमिल | क्षितिज-वह मंडलाकार स्थान जहाँ 
मिं श्रीर आकाश मिले हुए, दिखाई पड़ते हैं। जलघि-वेला-समुद्र तट का 
समय | रागमयीस्येम पूर्ण । सौरभ-सुगन्ध | रंग रलियॉ-ओड़ा | « 
है व्याख्या; ध्य्के हुए दिन क्ले' *००५**०* ""*****०-» "भरी संगरलियाँ | 


बन्दिनी रानी कमला अपने विगत जीवन की स्मृति में कहती है किः--- 
आज भी धूमिल क्षितिज ( अन्तरिक्ष ) में थके हुए” दिन के निराशामय जीवन 
की संध्या दो रही है अर्थात्‌ जिस प्रकार दिन भर का थका सूर्य अन्त में सायंकाल 
को अपने स्थान को चला जाता है ओर संसार में अ्रन्धकार छा जाता है: उसी 
प्रकार आज मेरे जीवन में निराशा व्याप्त हो रही है । और श्रमी पिछले कुछ 


न] 


तप 
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ही दिन। की बात है कि समुद्र तठ की सांध्य बेला में मेरी जवानी सौन्द्य की मोह- 
कता से पूर्ण क्रीड़ाश्रों का खेल सीख रही थी। भाव यह है कि बन्दिनी बनाये 
जाने से पूर्व मैं अपने पति राजा कर्णसिंह के साथ आनन्द-औड़ा में लीन थी | 
शब्दाथ:--दूरागतन्दूर से आता हुआ । वंशीख-मुरली की ध्वनि | 
धीमरॉन्मछुओं । मुकुल-कली-मंजरी-बौर | स्थ्र-छिद्र-छेद-दोप | 
व्याख्या;:--दूरागत वंशीरवृ२१९५०००००००० '“हँसाने को | 


अपने विगत जीवन की मदमस्त जवानी की चर्च करती हुईं बन्दिनी 
कप्तत्ना कहती है कि;--मल्लाहों की छोयी छोटी नावों से बूर से आता हुआ वंशी 
का शब्द गुजे रहा था और मेरी यौवनावस्था रूपी मालती पुष्प की कली में 
उद्दोपन का भाव उत्पन्न करने के लिए रात्रि की नीली किरण उसमें छिद्र कर 
रहीं थी अथात्‌ खच्छु चाँदनी रात-क्े प्रभाव से मेरा मन ' चंचल होता जा रह्म 
था और मैं काम वासना की भावना से उन्मत्त होती जा रही थी | क 


४ कक, 


कमा 


( पृष्ठ-७३ ) 


शब्दाथः--म्रढु गन्ध-मादकता | अलकावली-ल्ें का समूह | 
* व्याख्याः--पागल हुई मैं*** «०-०» ५ «««०« “समीर मुझे छुकर | 
अपने सौन्दर्यशोल यौवनपूर्ण विगत जीवन के विषय' में सोचती हुई 
बन्दिनी रानी कमला देवी कहती हैं. कि:-.जिस सकार: म्ग अपनी कस्तूरी की 
गन्ध से मत्त हो जाता है उसी प्रकार मैं अपनी जवानी की मादकता से उन्मत्त 
हो उठी थी। मेरी काली बल खाती हुईं लटों के समान - पश्चिमी समुद्र की 
लहरें मानों मेरे सौन्दर्य का आर्सिंगन करने के लिए तट से टकरा रही थीं और 
वायु भी मेरे यौवन को स्पर्श करके साँस लेरहा था ( जीवन धारण किये हुए था ) 
भाव यह|है कि मेरे सौन्दर्य से जल और पायु भी प्रभावित हो गये थे । 
शब्दाथ:--स्फूर्तियाँ-उमंगे | विजड़ित-सुसजित-जकड़े से । मधु भार- 
मादकता | अ्रनंग-कामदेव । 
.. "याख्या;--उल्व शीला शैराव की **----०००००- नतशिर देख मुझे 
' बन्दिनी कमला अपने विगत जीवन के विषय में. कहती है. कि:--नटख' 


२७६ रसायन-समीज्षा ( द्वितीय भाग ) 


. शैशव काल की उमंगें श्रव मुझसे दूर जा कर खड़ी होकर हँस रही थीं श्र्थात्‌ 
अब मेरा शैशव काल समाप्त हो चुका था और में युवती हो गईं थी | उस समय 
जवानी की मादकता के भाव से मेरे पग जकड़ से उठे थे ओर स्वर्ग में स्थित 
कामदेव की पुत्रियाँ मुक्े अपनी इस उन्मादमय्री क्रीड़ा पर नतमस्तक देखकर हँस 
रहीथीं। 

शब्दाथ:--कमनीयता # सुन्दरता । . अद्धलतिका-संपूर्ण शरीर श्रथवा 
उसका अंग विशेष्य्योवन के प्रतीक स्तन । कुन्तला-केश-कली | नंन्द्न-न्द्र | 
अधरनण्ओद | अलक्त्क-महावर | ह 


व्याज्या:--फमनीयता थी*' ********«««*****अलक्तक की लाली से ; 


बन्दिनी रानी कमला अपने विगत जीवन पर दृष्टिपात करती हुईं कहती हे. 
कि;--संपूर्ण गुजरात का सौन्दर्य आकर मेरे अंग विशेष में समा गया था और 
उन्माद के भार से वीभिंल होकर मेरी पल्के कप भाप जा रही थीं। इन्द्रवन 
की सैकड़ों कुसम केशों से संपन्न अप्सराये ( देव कन्यायें ) जो सुगन्ध “की मूर्ति के 
समान प्रतीत हो रही.थीं भरा आकर मेरे लाल ( गुलाबी ) ओटठों का चुम्बन . 
कर रही थीं। मेरे उस सौन्दर्य को देग्वकर- मुस्कराहठ स्वयं मुस्करा उठती थी । मेरे 
पैरों की महावरयुक्त लालिमा से घुँ घरुश्नों की मधुर कनकार घुली जा रही थी । 


- विशेष ठिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने नारी के महान सौन्दर्य का अद्भुत 
चित्र खींचा है । 


शब्दाथ;--अन्तरिक्ष-आकाश | अशथ्शिमा>ल्ालिमा | दिगंत व्यापीक 
दिशाश्रों में व्यात्त। सुख-रतनी-सुख “की राज्ि | विश्रम्म-कथा-प्रेम-कथा>प्रेम 
पूणु कहानी । 


व्याख्या;--जैसे अन्तरित्तु'*" *"*******«*अमिलापा से भरी थी जो । . 


' बन्दिनी रानी कमला देवी अपने विगत जीवन पर दृष्टिपात करती हुईं कहती 
है किः--जिस प्रकार आकाश की लालिमा दिशाव्यापी सन्ध्या काल के सौन्दर्य 
का पालन कर लेती है उसी प्रकार उन्माद सौन्दर्य की लालिमा से युक्त होकर 
... मेरे शरीर में व्याप्त हो गया था और में सुख की उनीदें लेने लगी: थी;॥|. उस 


- ३--प्रसाद १७७ 


तेमय सुखमय रात्रि में में उस प्रेम कथा को सुन रही थी जो मधुर आशा और 
अमभिलाषा से परिपूर्ण थी। 
पं ( पृष्ठ-७४ ) 
शब्दार्थ:--कामनान्अभिलाषा | कमनीय--सुन्दर | सुराष्शश्ासव-्सुख । 
प्रणत-स्रुफें-श रण में | गुजेर-महीप-[ुजरात के राजा करण सिंह । 
व्याख्या;--कामना के कमनीय'**""*******नन्‍वह एक सन्ध्या थी । 
बन्दिनी रानी कमला देवी अपने विगत जीवन पर दृष्टिपात करती हुईं कहती 


है किः--अमभिलाबा के सुन्दर तथा कोमल आनन्दमय जीवन के आ्रासव की वह 


प्रथम प्याली थी अथौत्‌ प्रेम पिपासा की शान्ति का वह प्रथप्त अवसर था ( सुहाग 
रात की वह प्रथम रात्रि थी )। जब में चेंतन्य हुईं (जागी.) तो . देखा कि भेरे 
पैरों के नीचे विश्व के ऐश्वर्य का समूह ज्ञोट रहा है, गुजरात नरेश कर्ण सिंह जी 
मेरी शरण में थे अर्थात्‌ वे मेरे प्रेम के दास बन चुके थे | मेरे जीवन का वह एक 
सुखमय संध्याकाल था।... | 
/  शब्दा्थ!-श्यामा-सश्च्य्रित्रि | तारक-नक्षत्रन्न्ेत्रों की पुतली | खचित- 
संयुक्त-ज्खीचा हुआ | परिधानसवल्ल-्योशाकन्श्रावरण | लालसा-अभिलाषा- 
इच्छान्कामना | दीतनज्वाज्ा>उत्तेजना-प काश । हासमयीः”हास्ययुक्त | 
विकल-च्याकुल-खंडितस्टूय हुआ-फल होन-वेकरार । विलासमबी>सुख भोग की 
भावना से युक्तल्‍-विनी दमयी | | 
व्याख्या।-- श्यामा स॒ष्टि युवती थी * ***"**विकल विलास मयी | 
बन्दिनी रानी कफैमला देवी अपने विगत जांवन पर प्रकाश डालती 
हुई कहती है कि:--रात्रि जवान झुबती के समान थी और संपूर्ण आकाश 
तारों से ढके हुए नीले रंग का वल्ल धारण किये हुए था | उस समय मेरे 
: ( कमला देंवी के ) मन में प्रकाश ( उन्माद ) हास्य, व्याकुलता और सुख भोग 
की भावना से युक्त कामना रूपी चमकीली मणियाँ चमक रही थीं। भाव यह है 
कि तारों भरी रात में मेरे सन वमें अपने प्रियतम से हसने-ब्ोोलने, क्रीड़ा करने 
ओर सुख भोग का आनन्द प्राप्त करने की भावना उठ रही थी | 
शब्दाथ-:--मधु-यामिनी-मादकता पूर्ण रात्रि | मद कल-मतवाला हाथी | 


5. 


ब७5 रसायन-समीत्षा ( द्वितीय भांग ) 


मरन्द-मकरंद-पुप्प सस-पराग | पुलि न-तट-किनारा | अलस-सुस्त-आलसी- 
दोष सूत्री | 
व्याख्या:--4हती थी धीरे धीरे" * “********--.*““अलस नींद ले रहा | 
वन्द्नी कमला कहती है कि:-..उस मादकता पूर्ण रात्रि में सुखरूपी नदी 
धीरे धीरे प्रवाहित हो रही थी | उन्मत्त सुरमित वायु सौन्दर्य रूपी पुध्पों से पराग 
अहण करके उसकी बूंदों को उठ सुख सरिता में मिन्ना रहा था | चन्द्र की सुन्दर 
किरणों के ओट में हरा भरा ( सुखमय » जीवन सरिता का तठ मीठी नींद में सो 
रहा धा | “ “ 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने आनन्दवादी सुख-छाया का 
अद्भुत्‌ चित्र खींचा है। 
शव्दाथं:--सी>समान-सहश । परखने-जाँचने । मुद्रित--चिन्हित-विजित । 
व्यास्या:--सश्टि के रहस्य सी'*******«+ बहाती लावण्य घारा। । 
बन्दिनी कमला कहती है कि;--शआ्रकाश की तारिकाये मेरे सौन्दर्य कों 
सष्टि के रहस्य के रूप में समककर उसे जाँचने के लिए मेरी ओर देख रही थीं 
और सैकड़ों कमलों के समृद्दों से चिन्हित ( निर्मित ) भीनी भीनी मधुर सुगन्‍्ध 
की सौन्दर्य॑पूर्ण धारा मेरे रोम-रोम में प्रवाहित हो रहो थी। भाव यह है कि 
मेरे ( कमला देवी के ) सौन्दर्य ने आकाश की सुन्दर तरिकाओं को भी मुग्ध 
कर लिया था और मेरे शरीर से सौन्दर्य की जो सुर्गंधि निकल रही थी उंसकी 
समता सैकड़ों कमल-पुष्प भी नहीं कर सकते थे | 
शब्दार्थ:--स्मरू-कामदेव । स्पृति-स्मरण | चन्द्रकान्त मणि-एक प्रकार 
का विशेष पत्थर-यहाँ कमला देवी के कोमल शरीर से तात्पय है | स्निग्धता- 
चिकनापन>प्रियत्व | कै. 
व्यास्याप--स्मर-शशि-किर्यू ,**९०*००५*०«-*०«- रहे पलकों के | 
वन्दिनी कमला कहती है किः--मेरे कोमल शरीर रुपी चन्द्र कान्त मणि को 
कामदेव के समान चन्द्र की किरणें स्पर्श! करती थीं और जिससे मेरे शरीर के अंगों 
पर चिकनाहइट फिसल फिसल पड़ती थीं। मेरा ( कमला देवी का ) दवदय प्रेम 
से परिपूर्ण या और गुजरात नरेश कर्ण॑सिंह इस पर पुरस्कार स्वरूप अपनी 
पलकों के पाँवड़े विछाते थे, भाव यह है कि मेरा ( कमला देवी का ) बौवन और 


हे ४“ -. -  इ--जसाद  - | रे७ट 


सौन्दर्य अपनी उत्कृष्टता की चरम सीमा पर था और उस पर मेरे प्रीतम कर्णसिंह 
बलि बलि जाते ये | - | ह 


( पृष्ठट-७५ ) ४ 2०. 


- शब्दाथ:--तिरते-तेंरते-बहते | मकरंद-पराग | सरोज-कमल। 
हे व्याख्या: --तिरते थे****००*५*००-०५०००००० ०००५ « "कितना अनुराग था | 
.. बन्दिनी कमला कहती है कि;--मेरे प्रियतम गुर्जरेश करण सिंह मेरे शरीर 
की अँगड़ाई ( मादकता ) की तरंयों में बहते रहते थे.और मेरे अद्ध' विकसित 
केमलवत्‌ मुख के पराग का पान करते रहते थे । अहा ! वह मेरा कैसा सौभाग्य 
था.! मेरे प्रति मेरे स्वामी का कैसा अनन्य प्रेम था ! कर 
शब्दाथ:--मल्लिका-जूही-यूथिका-एक पुष्प | सुरमित-सुगंधित | बल्लरी- 
बल्ली>लता । गुजर-गुजरात | नियति-भाग्य-देव अदृष्ट | | 
व्यास्या:--खिली खर्ण मल्लिका*****““***“नचाती मौहें अपनी । 
अपने अद्ृष्ट की चर्चा करती हुई बन्दिनी कमला कहती है किः--..इस प्रकार 
सुनहले रंग की जूही की सुगंधित लता के समान गुजरात. देश के थाले ( जड़ 
स्थान ) में मैं अपने पराग ( सौन्दर्य ) की वर्षो करती थी कि सहसा मेरे भाग्य 
का यह उलट फेर हो गया और, भाग्यरूपी नी नीले बादल समूह के समान 
मेरे हृदय रूपी आकाश में बिजली के से खेल सहश अपनी 'भौहों का ऋृत्य 
प्रदर्शित करती हुईं आगई अर्थात्‌ जब कि मेरे सौन्दर्य की ख्याति संपूर्ण गुजरात 
में फैल रही थी उसी समय मैं दुर्भाग्यवश बन्दिनी बना ली गई | 
शब्दाथ;--पावक सरोवरअ-अ्रम्रि रूपी तालाब-जोहर | अवभ्य-यज्ञ के 
समय का स्नान | ; 


व्यास्या;---पावक सरोवर सें* * ***«** महिला महत्व का । 


. 'दूमिनी के जौहर की चर्चा करती हुई वन्दिनी कमला कहती है कि--अपने 
आत्म सम्मान और सतीत्व की रक्षा में पद्मिनी द्वारा अपने प्राणों की आहुति- 
दे देना वास्तव में अश्निरूपी तालाब में पर्व अथवा यश के समय के स्नान के 


कि 


72] रसायन-ससीक्षां (द्वितीय भांग). * 


समान था| जिस दिन पदमिनी के जल्ल मरने का समाचार मिला था उस सती 

के पवित्र आत्म-गोरव की कहानी जिस दिन भारत के कोने कोने भें गज उठी 

उस दिन महिला जगत का मस्तक गये से ऊँचा हो गया | 
शब्दाथ/--व्सन्गविंत | ऊजित-शाक्ति शाली>”उत्साही>प्रतापी | 
व्याख्या।--दप्त मेवाड़ के पवित्र***************नये सिर से | 


बन्दिनी कमला कहती है कि।--प्रतिष्ठित और स्वामिमानी मेवाड़ के पवित्र 
बलिदान का दिव्य प्रकाश सबके नेत्र खोल देता था और अब कुट्ठम्त्र की बहुए 
शक्रौर कुमारी कन्याश्रों ने अपने भविष्य के विषय भें नये सिरे से सोचना आरंभ 
कर दिया अथीत्‌ सतीत्व की रक्षा करने के लिए. जीहर को अपनाना सबते अपना 
कृतव्य समझना प्रारंभ किया | 

शब्दार्थ:--त्रींधने लगी-कचोय्ने लगी। मूकज्मीन | 

व्याख्या।--उसी दिन''*“****““लाज भरी निद्रा से | | 


वन्दिनी कमला कहती है कि:-उसी समय तथा उसी दिन कठोर परतन्त्रता का 
वातावरण मेरे छृदय को वेघने लगा ओर मुसलमानी श्राक्रमण के आतंक 
पे देव मन्दिरों की घंटा ध्वनि की मौनता जब मुझ पर दीन भाव से कठाक्ष करने 
लगी तो मैंने अपने जीवन की लजामय निद्रा का त्याग कर दिया अर्थात्‌ मुझे 
भी अपने गौरव का ज्ञान हो गया | 


श्र 


( पृष्ठ-७६ ) 


शब्दा्थ;--दावानल ज्वाला-दावाग्नि के समान लपद | स्पर्दा-हो ड़-संघर्ष 
वरावरी>-साहस | 
व्याख्या;--में भी थी कमला, ''***"“ * कैसी स्पर्दा थी | ु 
बन्दिनी कमला अपने विगत जीवन की चर्चा करती हुई कहती है कि।-मेरा 
नाम भी कमला था और में गुजरात की रूप-एनी (सोन्दर्य-मलिका) थी | में अपने 
मन में सोचती थी कि-अपने सतीत्व की रक्षा के लिए रानी पदमिनी स्वयं जल 
मरी थी पर मे एक ऐसी दावाप्ि की लपट उत्पन्न करूँ गी जिसमें स्वयं बादशाह 


हे े का ऊे मु कै नल है हर न 2; ध 
* बच + ९ ] न 
न» है का पक हि 
हट ड़ कर बा फी व्ता इज 
+ कह. जे. हे - नी 2५ 
डू 7 हि 


अ्रेलोउद्रीन जलकर भस्म हो जाये। वह अपने विरुद्ध मुझे अग्नि की लपट के... 
संमान प्रेचंड रूप से प्रयक्षं खड़ा देखे | अहय | मेरे मन-में बदला लैंने का कितना 
सुन्दर भाव थां अथीत्‌ सुलतान के विरुद्ध संघर्ष का मोची लेने की मुरकमें: कितनी 
प्रबल भावना थी. हे के 
» शंब्दाथ:--नगण्य-लुच्छु-जिंसकी गणना न-की-जा सके | मुकुरूशीशा। 
व्याख्याः--संपड थी रूप की मेंने समझा था यही | | 
बन्दिनी कमला कहती हैं कि सुलतान अलाउद्दीन के विरुद्ध मेरे मन में जो... 
उत्पन्न हुईं थी वह होड़ अन्य कुछ भी नहीं बल्कि सौ हुये की सर्द (होड़) 
थी । पदूमिनी के शरीर की बाह्य रूप रेखा अर्थात्‌.शांरीरिक सौन्द॑य मेरे सम्मुख 
उच्छु था। साँचें के समान ढले हुएं मेरे शरीर के सौन्दर्य के सम्मुख कुछ भी. 
नहीं था ( बहुत ही तुच्छ था) | मैं पद्मिनी के चित को ओर दर्पण में अपने . 


ख को देखकर दोनों की ठुलना करके यही सममतो थी | भाव यंह-है कि जब - 


में दर्पण में अपने शंरीर के सौन्दर्य को. देखती थी तथा पद्मिनी के चित्र की न | 
_ और मेरी दृष्टि जाती थी.तो मुझे ऐसे प्रतीत होता था कि पदुमिनी:मेरे सम्मुख... 
-... शब्दाथ:--अतिरज्ित-बढ़ी चढ़ी | तुलिका-चित्रकोर की कू ची। चितेंरीझ का है 
चित्र बनाने वाली । इतराज-आाना कानी | हे हक 
* व्याख्या:--वह अतिरज्ित सी **« «करने महत्व की | 0 
बन्दिनी: कमला कहती है कि सन्देह- नहीं कि-वह पंद्मिनी रानी 
सफल चित्रकार की सुन्दर कचो-से निर्मित एक अत्यन्त सुन्दर चित्र की प्रतीक थी 
फिर मी मेरे सौन्दर्य की तुलना में वह मम चहुत पीछे थी ( ठच्छु थी ) पर” हे 
: जब मैंने उसके हृदय की तुलना अपने हृदय से को तो मे. ऐसा प्रतीत हुआ . 


-कि उसके हृदय के सम्मुख मेरा हृदय नहुत ही छोटा था। मैं अपने इस अभाव . 


4 %० ९ ५ “पेन 


+९ खवर्य लज्ित हो उंठी | मैंने अनुभव किया कि मेरे हृदय की लघुता पंद्मिनी . 
के महत्व की व्यर्थ में माप कर रंहो थी | भाव यह है कि मैं व्यर्थ ही पंदमिनी की... 


समता अपने से कर रही. थी वास्तव में- मैं उसके सम्मुख कुछ भी न थी | हा 
रब्दाथ--अ्रमिनयं-माटकं-्प्रंदर्शन | अन हिंलवाढ़ा>अन्हलवाड़-* नगर | हे 


श्र रसायन-समीक्षा (द्वितीय भाग ) 


त्रिगुणात्मक-राजस, तामस तथा सालिक भाव -। सन्रिपात-्सैयोग््थुदध: 
आकस्मिक पतन | 


- ब्याख्या:-- “अभिनय आरम्म हुआ**'*****ये नहीं हंरते । 
यवन सेना के आक्रमण की चर्चा करती हुईं बन्दिनी कमला कहती है कि- 

देश के दुर्भाग्य का नाठक प्रारंभ हुआ श्रथांत्‌ मुसलमानी सेना की आक्रमण 
प्रारंभ हो गया अन्हलवाड़ू- में अग्नि चक्र घूमने लगा। उत्पात प्रारंभ हो गई। 
मेरे प्रियतम ( कर्णुसिंह ) चिर परिचित मेरे अत्यन्त मधुर सौन्दर्य के सम्मानित 
प्रेम के संकेत पर युद्ध कार्य में तत्पर हो गये। वास्तव में राजसी, तामसी 
ओर सातल्विक गुणों के मिलन स्वरूप नारी के चपल नेत्र भला किसको प्रमत्त 


नहीं कर देते तथा किसका घंय नहीं हर लेते अर्थात्‌ सभीको मग्ध कर लेते तथा 
सबके हृदय मे हलचल मचा देते है | 


तन 


| ( प्रृष्ठ-४७ ) 


शब्दार्थ:--ग़ुजर-युजरात । त्रात वाणी-कातर वाणी | 

व्यास्या;--यही अच्त मेरा था'**'**' * 'होने लगा गुजर में | 

मुसलमानी आक्रमण की चर्चा करती हुईं बन्दिनी कमला कहती है कि:-- 
नारी होने के नाते मेरे पास भी वही नेत्र शत्र था और उसके प्रमाव से प्रभावित 
होकर जत्र सेरे पति राजा कण सिंह यवन सेना का मकाबला करने लगे तो ए.कही 
प्रहार म॑ यवनसेना परास्त हो गई और गुजरात में सजीव शान्ति स्थापित हो गई | 
गुजरात की शांति से दिल्ली सुल्तान अलाउद्दीन व्याऊुँल हो उठा और उसका 
क्रोध दावानल वनकर उसे जलाने लगा फिर क्या था उसने इस देश पर आक्रमण 
कर दिया | फर्लस्व॑रूंप- गुजरात के हरे भरे बागों में शत्रुओं का उत्पात आरंभ 
हो गया, वालक चीख उठे, बृद्धों की कातर वाणी से अआ्रकाश गँज उठा ओर 
ल्लियों का करु णु ऋन्दन शंकरजी के तारडव नृत्य का भेरंव संगीत बन गया अथात्‌ 
शुजरात से कारुणिक दृश्य उपस्थित हो गया | न 


. > शब्दाथ:--चिर सब्लिनी-जीवन संगिनी | स्णाज्ञण-रुण के मैदान में | 


है 


न्ष ४ ब्रा 
“४०; 


३-प्रसाद .... -. डर हे हा शेप 
व्याख्या:--/अट्ठृहस करती" **"*स्मित्‌ करती । ह दा 
बन्दिनी कमला कहती है किः-में भी रखचंडी के युद्ध के उल्लास.में समान: ... 


भ्र्ठदास करके अपने. देश का संकट टालने: के लिए युद्ध-क्षेत्र में कूद पड़ी |. . 


मै वही युद्ध क्षेत्र की कमल अब भी ह। अदा [ मेरे वीर स्वामी मेले श्ण में. हे 
अपना हांथ बेटाते हुए देखकर कितने -प्रसत्न होते थे ! हम दोनों ( पति पत्नी ) - 


कारण स्वयं ही दूर हो जाती .थीं। उस समय मेरे पति मेरी ओर दृष्टि डालकर हँस हँस. हु 
देते थे और प्रत्युत्तरमें में मुस्करा उठती थी । हल 


शब्दाथ:-+ ऊंत्रि मता-त्रनावट | संवल-साधनंज्सहंराम्सामान | 
व्यास्या;--किन्तु शक्ति कितनी थी'*****"““करने में आगे था 


बन्दिनी कमला: कहती है.कि:-किन्तु  अलाउंद्दीन. की. बादशाही सेना की न न 
-शंक्ति के मुकाबले में हमारी शक्ति बहुत-कम थी। इंस प्रकार थोड़ी शक्ति से 
शाही सेना का मुकाबला करते करते जब हमारे पास युद्ध. का. कुछ मी सांघन ने... 
: रह गया तो हम दोनों को विवश होकर अपना देश छोड़ देना पड़ा, इस प्रकार 
- हम दोनों अपने: देश से निर्वासित :होकर आश्रय की खोज में निकल पड़े पर... 


- भेंरा दुभोग्य सेरा सांथ नहीं छोड़ता था-वह मेरे आगे - आगे चल रहा था | 


_“ 5 शब्दाथें;-परु-छोया-ब की छाँह | तुर्कों कास्मुसलमानों का-। फँका- हे 
- वातनशाधी | आम है की 


व्याख्या।--“वह दुपहरी थी**““*****आंया अफ्ाबात सा 0 ले 
बन्दिनी कमला कहती: है. कि:-एंक दिन की बात है| दोपंहर का-समय था गा कक 


३ और शरीर को: कुलसाने वाली तथा-ष्यास :से तड़पाने वाली ओष्म काल की लू 
-- पल रही थी ।. हम दोनों ( रानी कमला देवी तथा राजा कर्ण सिंह.) थकांवद से... 
-- चूंर होकर एक बृक्त-की छाया में सो गये थे कि इतने में पलय की आँधी के - 
समान: तुर्को' का एक दल (-खिलेजी. सेना की एक टुकड़ी ) वहाँ सहसा ओ . 


पहुँचा । बे 


अमन. 
हो 


श्६४ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


(पृष्ठ-७८ ) ः कर 


शंब्दार्थ:--गुर्जरेश-राजा कर्णसिंह । खड्अलीला-तलवार चलाने की 
क्रिया | गत-जाना । प्रत्यागतम्स्तीटना | प्रत्यावतन-्यतिनिवृत्ति-्पुनरागमन | 

व्याख्या;--मेरे गुजेरेश**** * “* 'हुई बन्दी में | 

वन्दिनी कमला अपने पति राजा कर्यसिंह के तलवार चलाने "की कला को 
प्रशंसा करती हुई कहती है किः--में अपने पति राज[ कर्यसिंह को किस मुख 
से प्रशंसा करूँ | वास्तव में वे एक सच्चे राजपूत थे | जत्र खिलजी सेना की ठुकड़ी 
ने उनपर आक्रमण किया तो उनके तलवार की करामात देखने योग्य थी । में 
खड़ी-खड़ी उनकी तलवार के चमत्कार को देखती रही ओर वें अपनी तलवार 
को घुमा-बुमा कर आगे पीछे इधर उधर दोड़कर शन्रश्नों का सर काट रहे 
थे |,इस प्रकार अपनी तलवार के आगे पीछे पुनरागमन आदि का कोशल 
दिखाते हुए वे मेरी आँखों से ओभल हो गये ( बहुत दूर चले गये ) और 
मैं झ्केली रह जाने से यवन सेना द्वारा बन्दिनी बना ली गई | 

शब्दाथ--नियतिन्आग्य | प्रतिकृति-छायान्यप्रतिमूर्ति 

व्याख्याः--वराहरी नियति |!" *****- "समझ सकी न में । 

बन्दिनी कमला पश्चाचाप प्रकट करती हुईं कहती है कि:--वाह रे मेरा भाग्य ! 
उस स्वच्छु आकाश में चन्द्र की किरणों के बहाने पद्मावती की छाया मैमपर 
व्यंग्य हास्य कर रही थी। आज भी प्रमपूर्ण विचारों मं एक क्षण तक, डालकर 
वह मुझे वैसे ही नचा रही है | आज में यह अनुभव कर रही हैँ कि जेसे वह 
पदमिनी की छावा अपने मार्ग ( जोीहर ) का अनुकरण करने के लिए आदेश 
दे रही थी पर में उस समय पद्मिनी के इस पावन संदेश ओर अआार्देश को न 
समझ सकी | . 

शब्दार्थ:--धस्त-दिव्य--वमक्रीली [ ः 

व्याख्याः--पदूमिनी की मूल'*"'**** “ध्यान निज रूप का | 


वन्दिनी कमला अपनी भूल स्वीकार करती हुई कहती है कि--मैंने 
पदमिनी के जौहर को उसकी मूल समझ कर जौहर करने की अपेक्षा शत्रु को 


इ-असावु का पा दर: 
मारने का प्रयल्ल करना उत्तम समझा था अत॒एंव पद्मिनी के जौहर को . उसकी 
-भूंल सिद्ध करने के हेतु मेंने गर्जन करती हुई चमकीली- सिंहिनी. के ससान 
सुल्तान अज्ञाउददीन के संम्मुख उपस्थित होकर उसे मार डालने या स्वयं मर. जाने 
-की अटल प्रतिज्ञा करली और उंसी गर्ब-में आकर मेंने उनसे छाती. ऊँची करके 
“कहा था कि मैं गुजरात की रानी कमला हूँ.। मुझे वन्‍दी बनाकर चाहे जहाँ ले 
. चली | बाहरी री मेरी उस समय की विचित्र मनोमावना | ठेरा कैसा वह व्य॑ग्य 
_हत्यासंद था | कि उस महान आपत्ति काल में मुझे अपने रूप रंग ओर 
सौन्दर्य का अभिमान हो आया | का 0 
_ शब्दार्थ+--ठुंसुष्क पतिन्तुक राजान्श्रलाउद्दीन से तांतपय है ॥ हा! 


(पृष्ठ-७<८ ) 


टः 


व्याख्या;।-- रूप यह |'**'*“***विभव-विल्ञासिनी | 


5 “बन्दिनी:कमला कहती है कि;--मेरे मन में यह भावना उठी- कि - मेरे: इस 
ह 5 सौन्दर्य रूप का भी अलाउद्दीन-दर्शन करले | इंसं-प्रकार मेरे सौन्दर्य और मेरी 
- मृत्यु इन दोनों का वह अवकोकन करते इस प्रकार अपने : की. “कितनी -महान 
. और अभूतपूर्व समझती हुई-में वन्दिनी के रूप- में: शाही महल: में -वैठीः बैठी 
: दिल्ली की ऐयाश. पूर्ण काँकी देखें रही थी । हे 
शब्दांथ:--छुलना>प्रवंचना | दशनपंक्ति-दातों की पंक्तियाँ | 


व्याख्या+---यह ऐज्व्र्य की-दलीरी'*******कोलाहल में | 


- दिल्ली के बैमव- के भयानक रूप का “चिंत्र खीँचती हुई ब॑न्दिनी कमला 
् - कहती है कि+--यह ऐशवर्य की प्यारी अर्थात्‌ वैमव सम्पन्न दिल्ली ऋंरता की एंक 
. अवंचना के समान संध्या काल में शोभित हो रही थी अर्थात्‌ बाहर से तो. यह 
-- देखने में सुन्दर थी पर इसके शांसन के. अन्दर अत्याचार और ऋरतापू्ए कार्यो 
का विष भरा हुआ था | अ्न्धकार लेकर रात्रि भी आः गई. मानो वंह रात्रि तारों 
रूपी दांतों की-पंक्तियाँ दिखा [दिखाकर दूर आकाश -में -विकराल- (भयानक ) 
- “हसी हँस रही थी पूंर में उस- हास्य को, न सुन, सकी  वयोंकि: मेरे. हृदय--में -जो 
द रा पु -अन्तंद्र न का शोर गुल हो. रहा था उसके कारण मुझे प्रकृति का हास्य नहीं सुनाई 
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पड़ा | भाव यह है कि दिल्ली की जगमगाहठ ओर 7रकृति की चमक दोनों दी मुझे 
मेरी भूल पर व्यंग्य करते हुए चेतावनी दे रहे थे पर मेरे मन में जो सौन्दर्य का 
श्रमिमान भरा था तथा जो मैंते इसके द्वारा सुल्तान की हत्या करने की कल्लना 
करने लगी थी उसके कारण प्रकृति के पावन संदेश की ओर मेरी दृष्टि न 
जा सकी | 


शब्दाथ;--प्रतिशोध-त्रदला । निर्मम-कठोर-निर्दबता पूर्ण | अवला् 
झसहाया | प्रमदा>पनोदारिणी ज्ली-सुन्दरी युवती | 


व्याख्या+--कमी सोचती थी'** *****प्रमदा थी रूप की | 


बन्दिनी कमला अपने मन के भावों को व्यक्त करती हुई कहती है कि;-में उस 
समय कभी अलाउद्दीन से अपने पति का बदला लेने के विपय भें सोचती थी ' 
ओर कभी अपने शरीर की सुन्दरता की अनुभूति को सुल्तान के कठोर हृदय में 
क्षण भर के शिए जाछत करना चाहती थी | श्रिखिर वासना की मूर्ति जो मैं 
नारी थी। वास्तव में में वन्दिनी उस समय असहाया ओर सौन्दये की दृष्टि से 
झत्यन्त सुन्दरी युवती थी | | 
शब्दार्थ+--ओघ-वेंग-जल प्रवाह-राशि | अवहेलना-उपेक्षा-तिरस्कार | 
व्याख्या;--साहस उमड़ता था*********इस मेरे रूप की | 


बन्दिनी कमला कहती है. किः--मेरे हृदय रूपी समुद्र में उत्साह रूपी जल 
की लहर तीत्रता के साथ उठती अवश्य थीं पर मुझमें शआ्रात्म बल की इतनी 
कप्ती थी, मेरे विज्वार-इतने हल्के थे कि में तिनके के समान अपने विचारों में ही 
बहती फिसती थी और कुछ भी दृढ़ निश्चय नहीं कर पाती थी। इस श्रकार 
शत्रुता और सौन्दर्य के साथ मेरी कितनी उपेक्षा हो रही थी ( कितना तिरस्कार 
हो रहा था ) | ह 

शब्दाथ+--साज्षातजसामना । लहरी>तरंग | इप्तनज्वमकती | गरिमा- 
गोरब | सौन्दर्य मबी-सुन्दरता से परिपूर्ण । 


व्याख्या;--आज सातक्षात होगा*"*****"समीप सुलतान के | 


बन्दिनी कमला कहती है कि;--कितने महीनों के बाद आज दिल्ली 
सुल्तान का सामना होगा अतएव लहरों के समान कंभी ऊपर और कभी नीचे 


३- प्रसाद ८७ 


'उठती और गिंरती हुईं श्र्थात्‌ कभी बदला लेने के भाव और फभी प्रेम. के भाव 
का चिन्तन करती हुई इस प्रकार थआ्राश्चर्य और चमत्कार पूर्ण अपने अनुपम 
गोख में लीन मैं सौन्दर्यपूर्ण वासना की आँधी के समान सुलतान अ्रलाउद्यैन 
के पास पहुँची | 


. ( प्ृष्ठ-८० ) 


शब्दाथ;--तातारी-अ्रफगानी जाति कौ-तातार जाति. की । श्रविचल- 
अट्लन्दद | मणि-मेखला-कमर में वेंधी, करधनी | कृपाणी-तलवार-कटदार | 
वक्त"छाती | | 
.. व्याख्या:--तातारी दासियों ने***--*--“रधिर पान करने को | क्‍ 

वन्दिनी कमला अपने अआत्म-घात के प्रयत्ष. के विषय में कहती है कि;-.., 
सुल्तान अलाउंद्दीन की तातारी परिचारिकाशं ने मुझे उसकी प्रो यसी बनाकर 
धुभक्ो मेरे हो धुटनों पर झुकाने का प्रयत्न किया पर वे असफल रहीं। में अपने 
धर्म पर अडिग, वनी रही । उसी समय अ्रपर्त द्ृदुय के रधिर का पान करने के 
लिए ( आत्म हत्या करने के भाव से ) मैंने अपनी कमर की करधनी में लगकती 
हुई कृपाणी को निकाला | 
- शब्दाथ;:--निरुपायु-उपाय रहित-असहाय | महाग 
श्रलभ्य-अप्राप्य-दुल॑भ | हे 

व्याख्या:--किन्तु छिन गई वह******---जीवन अलंग्य है | 


जीवन की अलभ्यता के विपय में सोचती. हुई बन्दिनी कमला कहती है कि;- 

अपनी कटार से अपनी हत्या करने का “त् अवश्य किया पर खेद है कि वह 
ऊंटार मुझसे छीन ली गई और इस प्रकार मैं असहाय होकर डोरी के समान एंठकर 
रह गई अशथीत्‌ हताश होकर घबड़ा उठी तथा तिरस्कार ( पश्चात्ताप » को ज्वाला 
में जलने लगी । अतणएव सुल्तान अलाउद्दीन का अन्त करके स्वयं अपना जीवन 
समाक्ष कर लेने के विषय में मेरा >त्याह मनन्‍्द हो गया | उसे समय मृत्यु के 
“पानक गह: से बचकर. मैं सोचने लगी कि हैं मानव जीवन बड़े भाग्य से 
मिलता है अतएंव यह दुल्लभ है। . + मत विज 


है] 


त-विशाल गंदा | 
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शब्दा्थ:--सहणीव-जिसके लिए कामना की जाय | . विश्लेषण-पृर्यक्क- 
रण-अकिश्वन-दीन | हा ः 

व्याख्या:-- चारों और लालसा******+«- दाती में छिपाये रही | 

. वन्दिनी कमला कहती है कि:--मेरी लालसा ( अभिलापा ) मिखारिणी 

के समान दवनीय और स्वृहणीय जीवन के कण को चारों ओर माँगती फिसती 
थी पर वे प्राण के कशदीन भाव से इस “जीवन से अपना प्रथक्करण करने के 
विचार से रो पड़े | वास्तव्र में यह जीवन अनन्त हैं और इसे नष्ट करने का किसी 
क़ो अधिकार नहीं है | भाव यह है कि यह जीवन सीमा रहित है । इसे अ्रन्त करने 
का कैतल एक मात्र ईश्वर को ही अधिकार है | अहा | इस जीवन की सीमामयी 
भूत कितनी सुन्दर है जिसे मैं विश्व भर को दृष्टि से वचाती हुईं, प्यार करती हुई 
अपने छाती में छिपाये थी | रे ्फ 
ही शब्दार्थ:--दल-नत्ते | वनराजीजलन समूह-चवनस्पति समूह । जरठ-भूखा- 
पेट की अग्नि से पीड़ितन्यूद्ध | - कर ह 

व्याख्या;--जितनी मधुर******** मीठी सरिताश्रों से | | 

जीवन की .महत्ता की चर्चा करती हुईं बन्दिनी कमला कहती हैं कि-इस 
जीवन के कण की याचना पत्ु पत्ती, वृक्ष, सागर सब्र को करनी पड़ती है यथा: . 
वनके समूह अपने पत्ते रूपी अंचल को पतारकर ओस के रूप में जीवशन्न की बंद 


छ 


बूंद माँगते हैं, समुद्र भी वृद्ध और पु,वा पीड़ित मिखारी के समान अतिदित 


( प्ृष्ठ-८१ ) ह 
श्र ग्रन्ध गअन्ध का ३. + ध 
एज्दाथ:--अन्ध तमन्श्रन्धकार से युक्त | सर्णमयी-सुनहली | प्रभाभरी- 
प्रकाश पूर्ण | ह | | ह 
व्याख्या:--व्याकुल हो विश्व,१**** “और मैं हू वन्दिनी। ... 
चन्दिनी कमला कहती है करि;-अख्यकरार से पीड़ित होकर संसार भी प्रात" 


३«-प्रसाद -... शहर 


काल होने से पूर्व तड़के ही सुनहली प्रकाशमय सूर्य की किरणों की भीख माँगने 
लगता है। इससे यह स्पष्ट दो जाता है कि जीवन एक प्रिय वस्तु है और एसी 
का नाम सौमाग्य है। क्रोध से तमतमाकर मैं रो उठी और रोकर सुल्तान से 
कहने लगी कि तुम मुझे अपने ही हाथों से मारकर क्या मरने नहीं दोगे अर्थात्‌ 
क्या मुझे झ्राक्षइत्वा भी ऊरते नहीं दोगे | ठीक है। तुम शक्ति शाली दिल्‍ली 
सम्राट हो और मैं नि; सहाय बन्दिनी एक नारी हैँ | 
शब्दाथ:--रिक्त-खाली-शेप | शक्ति प्रतिनिधि-शक्तिशाली । श्ननुनय- 
मरीज्विनय युक्त | 
- व्याख्या+-राज्य है बचा नहीं? *«**»«०००००००-«: ग्ज उठी कान में | 
वन्दिनी कमला अ्रलाउद्दीन से कहती है कि मेरे पास राज्य नहीं रह गया 
किन्तु क्या मुक्त में मनुष्यता का भाव भी नहीं रह गया है | क्‍या मैं इतनी खाली 
हो गई हूँ ग्र्थात्‌ क्या मेरा सब कुछ नष्ट हो गया है। इस प्रकार क्रीध से भेरा 
गला भर गया और में मौन हो गई | इसके बाद उस शक्तिशाली देदीप्यमान 
उल्तान अलाउद्दीन के विनय पूर्ण शब्द मेरे ( कमला के ) कान में सुनाई 
पड़े | ह 
शब्दाथ:--गीतमार-दर्द पूर्ण गीत | मानस-हुृदय | 
व्याख्या;--देखता ँ मरना[११९००५०००० ०५ - ४९०९ '" मानस की माधुरी से | 
अलाउद्दीन बन्दिनी कमला से कहता है किः--हे रानी कमला ! मैं भारतीय 
र्त्रिय को आत्मप्रात ( आत्म हत्या ) करते ही देखता हूँ । वास्तव में यह कितना 
या जनक गीत अथवा थथा है | है रानी | अब तुम मेरे निवेदन के अ्रन्दर 
बन्दिनी हो । में पदूमिनी को खो चुका हूं पर अब तुम्हें में नहीं खो सकता | अरब 
अम मैरी इन ऋर प्रवृत्तियों पर “अपने दृदय के कोमल और मधुर प्यार से ही 
: न कर सकोगी | भाव यह है कि यदि तम चाहती हो कि मैं अत्याचार पूर्ण 
तया करता भरी श्रपनी नीति का त्याग कर दूँ तो ठुम्हें मुझे अपनाकर मुझसे 
नयार करना-ही होगा | | 
- .._ रब्दाथ:--अति ब्ू तर-श्रत्यन्त तीत | रंग महल>ऋ ड्रा स्थल-्आ्ानन्द 
भवन | है हा 
५ 


न 
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ना व्याख्या;-- आज इस तीव्र"*"* १०9७७ “* ९००००“ मुवश[ पोजरा 


अलाउद्दीन वन्दिनी कमला से कहता है कि;--अआाज तुम तीत्र उत्तेजना की 
श्राँवी में वह रही हो श्रर्थीत्‌ श्राज तुम बहुत उह्रिम्म हो :अत्व ठुम मेरी वात 
न॑ तो सन सकोगी ओर न तो' ध्यानपूर्वक उस पर विचार ही करोगी अ्रतण्व 
आज तुम रुको और विश्राम -करो | इसके बाद अत्यन्त शीघ्र तीत्र गति से सुलतान 
अलाउद्दीन वहाँ से कब चले गये मुझे; (कमला देवी को) मालूम ही न पड़ा और 
तमी से यह. आनन्द भवन सुनहला पिंजरा बन गया । 


-( पृष्ठ-झरे ) 


, शब्दार्थ:--मलिनरूखिन्न । दिगन्त-दिशायें | ह 
, व्याख्या;-- एक दिन सन्ध्या थी'************ 'तंरल-अवसाद सी | 
बन्दिनी कमला कहती है कि;-एक दिन सम्ध्याकाल का समय था । मेरे खिन्न 

झौर उदास हृदयरूपी वस्न के समान दिशायें अपने क्रोध (क्ञोम )के कारण लाल 
पीली ( खिन्न भाव ) हो रही थीं । यम्॒ना नदी भी इस एथ्वी के तरल दुःख 
में द्रवित होकर करुणा की विधाद मयी धारा प्रवाहित कर रही थी। भाव यह है कि- 
मेरे (कमला देवी के ) दुख विषपाद ओर ज्ञोम से .दिशायें और यमुना नदी 
भी प्रमावित हो गई थीं | 2.7 


: « शब्दार्थ:--चित्रपटी-चित्रित वस्जर्चित्राधार-चित्र कला। द्र त-रशीघ्र- 
तेज | पद-शब्द-न्चरणु के शब्द | | 


व्याख्या/-- विठी हुई कालिमा' * "*“**!*****मानिक युवक अब [7 


बन्दिनी कमला कहती है कि;--एक - समय मैं एकांत में बैठी हुई रात्रि को 
कालिमा की चित्रकला देख रही थी कि. उसी समय किसी के तीत्र पैरों की ध्वनि 
से में सहसा चोंक पड़ी और देखा कि मेरे सामने मानिक नामक युवक खड़ा था | 
यह बह्दी मानिक था जो शैशव काल से हमारे यहाँ पलता था और झब वह सेवक 
के रूप में पूर्ण युवक हो गया था । रू 


शब्दार्थ:--छुरम्प-सुन्दर-रंगीन | अ्रखड़ियों>आँखें। | 


२३- प्रसाद २६९ 


व्यास्या:---खिचगया सहसा********* कह वह चुप था | 


वन्दिनी कमला कहती है कि;-मेरे इन ढुखी नेत्रों के सम्मुख पश्चिमी समुद्र 
पड ( शुजरात देश ) का वह सुन्दर चित्र उपस्थित हो गया | यह वह चित्र था 
जिसका निर्माण मेरे उस बचपन काल ने आशचयमर्य कीतूहल और हँसी की 
कहानी से किया था। मैंने (कमला ने) मानिक से कहा कि श्वरे अमागे | तू यहाँ 
मरने के लिए. किस प्रकार आ गया £ इस पर उसने कहा कि-हे रानी | मैं मरने 
के लिए नहीं वल्कि जीवन की आशा लेकर यहाँ आ पहुँचा हूँ। भला मैं यहाँ 
केसे न आता ! अर्थात्‌ जब आप यहाँ बन्दिनी रूप में हैं तो फिर भला - मेरा 
यहाँ आना ढ्यों न होता इस प्रकार कहकर मानिक चुप हो गया।. 
शब्दा्थ:--प्रस्तुत-उपस्थित-तैयार | इन्द्रजाल-धोखा-प्रवंचना | 
व्याख्या:--छुरे एक हाथ सें"********इन्द्रजाल । 
बन्दिनी कमला कहती है कि मानिक का दोनों हाथ अलाउद्दयीन सुल्तान की 
तातारी दासियाँ एक हाथ से पकड़े थीं और दूसरे हाथ में छुंरा लिए, हुए वहाँ 
आ पहुँची | उसी समय वहाँ अचानक सुल्तान भी अति हुए. दिखाई पड़े और 
* में अपने अहंकार की प्रवंचना में मौन और स्तव्ध थी । 


( पृष्ठ-८३ ) 


शब्दाथ;:--निर्भोव-ध्वनि । भीषणतम-सवसे अधिक भयानक | 
व्याख्या: -- मृत्यु दण्ड! १ ००३०७५०७७७ उणै ए कृ गये सी | ु 
_बन्दिनी कमला कहती है. कि;-मृत्युदशड' ( मौत की सजा ) ऐसा ब्रज 
के समान महान भीषण शब्द मुझे सुनाई पड़ा और मानिक मरता है यह ध्वनि 
मेरे कानों में पज उठी । इसके बाद मेरे ( कमला देवी के ) मन में एक गय॑ की 
ना उठ खड़ी हुई कि यह जीवन हुल॑भ है, जीवन का ही. नाम सौभाग्य है | 
€: ९ है 
- शब्दाथ; अभ्रतिभ-्अह्वितीय-अपूर्व-अनुपम-उदास | 
ज्याख्या;--किन्तु कुक गई***०*०००५««« उपाय अब कौन था | 
- नलदिनी कमज़ कहती है क्ि:-सुल्तान *मजाउद्दोन द्वारा भानिक के आण 





है 
5 भर. अतीक. 
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अ्पलगक 


श्धर ., रसायन-ससीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


दंड की श्राशा को सुनकर पहले तो में इस आज्ञा के विषद्ध गव के साथ अवश्य 
उठी पर प्रार्थना के रतरों में दसरे ही क्षण नत हो गई और मेरे मुख से निकल 
पड़ा कि-“इसे छोड़ दीजिये |” मेरी ग्राथना को सुनकर सुलतान हँस पढ़े पर में 
अपनी ही लजा की जंजीर में उदास होकर जकड़ गई । शअ्रत्र ध्रार्थना वापस लेने 
का कोई दूसरा उपाय भी नहीं रह गया था | 

शब्दार्थ:--मशण्िकोफ्-्थ्रमूल्य निधिन्‍्मणि मंडास्न्सतीतल से तालये॑ है। 
अतलम-अ्रथाह गहराई-गते |. 


च्याख्या ज्ज््ञपने अनुतह के “६्ग्न>अग्रतल मे । 


बन्दिनी कमला कहती है कि-अपनी .कृपा के भार से मुझे दबाते हुए 
सुल्तान ने कहा कि “मानिक को छोड़ दो”? क्योंकि रानी की यह पहली श्राज्ञा है | 
हाय रे पापी हृदय | तूने अपनी अमूल्य निधि (सतीत्व) को सस्ते भाव में, कीड़ी 
के मूल्य में बेंच दिया । इस प्रकार माणिक की ग्राण रक्षा के लिए, आकाश 
पकड़ने के प्रवत्ञ में हाथ ऊपर किए हुए सरको अथाह गहराई में डाल दिया | 
भाव यह है. कि एक ऋत्य की 'श्राण-रक्षा के बदले सुल्तान की कामवासना का 
शिकार बनकर अपना धर्म ओर गौरव खो दिया | ह 

शब्दार्थः--अन्तर्निहित-लछिपीजसमाई | प्रतिशोध-बदला | 


व्याख्या:--अन्तनिहित थीं'*****९९* फिर ग्रतिशोध की | 


बन्दिनी कमला कहती है कि-अपने पति कर्ंसिंह के अमाव में जीवन के 
उस विषाद और परतंत्रता के कारण मेरे हृदय में लालसा और वासना की जितनी 
भावनाये छिपी हुईं थीं वें चेतना की अ्रज्ञानता में पोषित होने लगीं | जिस प्रकार 
अज्ञानावस्था में मादकता धीरे .घीरे जीवन की ललाई ( योवनावस्था ) में 
छिपी रहती है उसी प्रकार जीवन में वासना की चेतना स्थान बना रही थी और 
बदला लेने की भावनों दूर जा पड़ी थी। 

शब्दाथ;--तैवेंदनों ७ विधादों--कर्टों । पिच्छिल ८ फिसलाऊ 5४ रिनग्घ- 
चिकनास्आदि । 


व्याख्या:--किन्तु किस घुग से**«*****“पिच्छिल सी भूमि पर | _ 
बन्दिनी कमला कहती है कि;-पता नहीं किस ग्रुग से (कब से ) मेरे दुखों 


उन मे. 2.७... औ+० (०-०... ८०-७० कण ८ 
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को वासना के बिन्दु सौंचकर हरा भरा बना रहे ये जो कि अचानक रात्रि ( विधाद) 
के गहरे अन्धकार (छाया) में तारा (आशा) के समान जग गये ( उमर पड़े ) 
इस प्रकार में अपनी मानसिक दुर्बलता को अपना सहारा समझकर जीवन की 
फिसलने वाली भूमिपर खड़ी हो गई | भाव यह है कि-पति के अमाव से मन से 
वासना की भावना इतनी बड़ गई कि मेरे जीवन का पतन होना अनिवार्य 
होगया । ८ 


है ( प्रृष्ठ-८४ ) ल्‍ 
शब्दार्थ:--विखरेन्‍्यत्र तत्र पड़े-छितराये । प्रलोभनों-लालचों-भोग विल्ञास 
की सामग्रियों का लोभ | अजित-ल्‍्अजेय | 


व्याख्या:--थरिखरे प्रलोभनों'******* 'जीवनकी लीला ।” 


बन्दिनी कमला कहती है कि;-मेरे सम्मुख सुल्तान अलाउद्दीन द्वारा प्रदत्त 
विल्लासपूर्ण जो सामग्रियाँ यत्र तत्र पड़ी थीं तथा उसके प्रलोभनपूर्ण शब्द जो 
मेरे कान में पड़े थे में उन्हें सत्य समझ बैठी और इस प्रकार इस जाल में फंसकर 
सुल्तान के ऊपर शासन करने की अभिज्ञापा से मस्त होकर ( मतवाली बनकर ) 
भूमने लगी | परन्तु भावना के परिवर्तन का वह एक क्षण कितना अजेय था जब 
कि मेरे पास यह सन्देश पहुँचा कि-गुजरात के राजा मेरे पतिदेव कर्णसिंह जीवित 
हैं ओर मझे आत्महत्या कर जीवन समास कर देने का उन्होंने सन्देश भेजा है । 


शब्दार्थ:--अथ कति-सी>"जअ्रपूणण सी प्रत्यावतनप्रतिनिवृत्ति-पुनरागमनः ८ 
संघ | 


व्याख्या;--लालसा की*"* ******फिर क्यों बचा सका [ 

बन्दिनी कमला कहती है क्रिड--जन्न मेरे पतिदेव कर्शर्थिंह लालसा कीः 
अपूर्णता में उस युद्ध में प्राण त्याग न कर सके और अवतक स्वयं प्राण घारण 
किये हुए हैं तव सब लोग अपनी अपनी आशा में जीवित रहें अर्थात्‌ जब राजा 
कण सिंह ने स्वयं प्राण नहीं त्यागा, उन्हें प्रण का मोह बना ही रहा तो उन्हें मके 
आत्महत्या करते का सुझाव भेजना उचित नहीं है। जिस प्रकार उनके मन में जीने 


श्६७ रसायन-समीक्षा ( हितीय भाग ) 


की ञ्राशा चनी हुई है उरी ४कार मेरे गन में भो जाने दी अपूर्व आशा. है | 
फिर-में तो असहाया ओर वन्दिनी होने के कारण अपने प्राणों का त्याग: न कर 
सकी ( आत्महत्या न कर सकी ) पर प्राणों के लोभ से वे क्यों जीवित हैँ ओर ' 
कायरों की भाँति इंधर उधर मारे मारे फिर रहे हँ। भाव यह है कि यदि: पुरुष 
अपने प्राणों की आहुति नहीं दे सकता तो उसे नारी को अपने प्राणों की श्राइति 
देने का आदेश देने का कोई अ्रधिकार नहीं है | 

शब्दार्थ:--प्रेरिंत करता-य्रेरणा -देता-उत्साहित करता |. भारतेश्वरी-भारत 
की साम्राशी | पदतलच्परों के नीचे | 


व्याख्या+--प्रम कंहां मेरा था (**' ** “**** * 'सुल्तान पदुतल म्र । 


बन्दिनी कमला कहती है. कि;--मेरे पति कर्णसिंह के हृदय में क्यो मेरे 

प्रति प्रेम था ! और मैं अपने लिए, भी भला कैसे कह सकती हूँ कि मेरे छृदय में 

उनके प्रति शुद्ध प्रेम का भाव था। आह ! मानिक मेरे पास प्राण त्याग कर देने 

का सन्देश लेकर-आया हुआ , है पर मेरे इसी सोन्दर्य ने मुझे गुजरात की रानी 

बनाया था ओर वही सोन्दर्य आज भारत की साम्राजशी का पद भाप्त करने की 

. प्रेरणा दे: रहा है ] सुल्तान से बदला लेने की भावना अब भारतेश्वरी बनने की . 
लालसा (कामना ) में वंदल गई है और में सोचने लगी हूँ कि सुल्तान 

ः सदैव के लिए, पराजित होकर भेरे पैरों के नीचे आगया है । | 


शब्दाथ$--ष्णान्ञ्रम्रि देव की एक जीम-| वर्तिकारूदीप शिखा-शलाका | 

कृष्णा गुरु वर्तिका-अम्रि की सी चमकवाले जीवनरूपी दीपक की वी | स्वर्ण पात्र 

न्सौन्दर्य । निरपन्‍्द>गति रहित | रज्जमन्द्रि-रंग महल | निरवलम्ब-निराश्रित | 
व्यास्या:--कष्णा गुरुवतिका' मेरी रूप माधुरी का |. 


अपने जीवन के पतन की च्चों करती हुईं बन्दिनी कमला कहती. है कि;-- 

चमकीले जीवन रूपी दीपक की बत्ती अपने ही सौन्दर्य के गव॑ में जल कर भस्म 

हो चुकी .थी अ्रव केवल इसमें धूएँ की रेखा मात्र बच गई थी | उस गति रहित 

( निस्तव्ध ) विलास मन्दिर के आकाश में गन्ध हीन तथा निराश्रित के रूप में में 

पड़ी हुई थी । पर मैं. यही समझ रही थी कि यही मेरा जीवन है और मेरे इस रूप 

5. साधुय का यही श्रृंगार है यही उसका पुरस्कार है| भाव यह है कि;---जिस सतीत्व . 


भा | हर. जद, किए आम ; 
अमन» बज असाद कं के है भा *+ २ ६ श्र क 


.. को रक्षा में भारतीय क्षत्राणियाँ श्रंपना जीवन : अपैण करे जोहर-कर दिखलाती . 
- -थीं | उसी-अमूल्य निधि-की कमला अपने सौ नये के भूठे अमिमान- में तथा 
_> दिल्‍ली सुल्तान अ्रल्ाउद्दीन- के विलास “सं संधनों के अलोभन. में गँवां बैठी]. 
.. उसने अपना - सतीत्व वेचकर : अपने चरित्र - रूपी जीवन करे दीपक की- बत्ती को 

जे जला कर:राख कंर दिया। उसके उऊड वल, चरित्र रूपी दीपक के प्रकाश के स्थान 
पर अब कलंकरूपी धूम की च्षीण रेखा सात्र शेव रह गई.| उसका गौरव, स्वामिं- 
- मान सब कुछ नष्ट होकर चर चर हो गया: | कर 
:-. विशेषटिप्पणी:--उक्तः पद में कवि ने' नारी के रूप माधुय पर आरोप .- 
लगाते हुए उसके पतन : के लिए. ख्ब उसी को ही दोयी ठहराया> है ( साथ- ही. 

दा 0 जीवन की महत्ता को चरित्र की महानता हानता की दृष्टि से देखा है । 


( प्ृष्ठउ-८५ ) 


5 रब्दाथ;--उशंस-हिंसक-अत्याचारी | कृपा कौर-कपा देष्टि । मदोद्धत 
>मद-से उद्धत-मंदोन्मच | का 

| व्याख्याः--मंणि-नू पुरों की'* *+- *०४-- 0 अनुराग पर || 2 
वन्दिनी कमला कहती है कि;-.जब रत्नजडित नूपुर रूपी. बीणा:बजने लगी-- 


. तब उसकी ऋनकार-से . यह सौन्दर्य रूपी रंगशाला गूज.उठी अ्रर्थात्‌.नूपुरों की 
-विर ध्वनि ने सौन्दर्य में वृद्धि .कर-दी | अब तंक संपूर्ण विश्व अभिमान का 
“उत्सव मनाता रहा-है पर आज इस. अभिमान से सौन्दर्य विजयी हो. उठा: था और. ्ह 
: आज हिंसापूर्ण क्रताओं का सांम्राज्य मेरे सौन्दर्य. की कृपा दृष्टि का अवलोकन: .. 
कर रहा:था अर्थात्‌ आज अत्याचार और ऋर सुल्तान अलाउद्दीन मेरे प्रेम के 
-वशीभूत-होकर मुझसे -दया की भीख माँग रहा था। यह मेरा सौन्दर्य ऐसा था  : 
जिसमें मदोन्‍्मत्त भ्र,-विलास की लालिमा संसार भर के प्रेम परः व्यंगं कर रही. .. 


थी.] भाव थंह है कि बन्दिनी फमला के नेत्रों के कंटाक्ष के सम्मुख पं भ के सती... । ५ 
“अतीक तुच्छे थे हा 


रब्दाथथ:--भवं-भीहें-भकुटियाँ । बल खातो>ज्वड्ती उतरती. | 


2 सह मा 


रद - रसायन-समीक्षा (ह्विततीय'भाग ) 


व्यास्या।--अ्रवहेलना से'****-००---»--सौता मन्‍्द मन्द | 
बन्दिनी कमला कहती है कि:--मेरी अवहेलना से सुल्तान अलाउद्दीन की 
प्राथनायें बिखर जाती थीं अर्थात में उनके अनुरोध को ठुकरा देती थी | चत्र हैं 
अपनी श्र, भंगिमा को सीधी और तिल करती तब सुल्तान के वासनावूर्ण स्वप्न 
चण भर में आनन्द विभोर हो जाते या उदास हो जाते थे अ्रर्थात्‌ मेरी भौहों के 
ही संकेत पर उनका सुख-दुख निर्भर करता था अर्थात्‌ में अपने सौन्दर्य और 
कंटीले नेत्रों से उन्हें अपनी इच्छानुसार नचाती रहती थी | वे मेरे प्रेम के हाथों 
बिक लुके थे। मेरे नेत्र उन्हें र्किकर्तव्यविमूढ़ बना देते थे | मेरी मुस्कराहट के 
सौन्दर्य के कमलंवत्‌ पराग रूपी उद्गम से सुगन्ध के अमृत का धीमा धीमा सोता 
भवाहित होता रहता था अर्थात्‌ मेरी मुस्कर हट से आनन्द की धारा वह उठती 
थी। 
शब्दा्थ:--मरन्‍्द-मकरन्द-पराग | कुमारिका-कन्या कुमारी द्वीप से तात्पर्य 
हे । यु 
व्याख्या;--रत्न रांजि सींची जाती******०««... «« चलता था | 
वन्दिनी कमला कहती है कि:-मेरे सौन्दर्य रूपी पुष्प पराग से वैभव समूह 
की वाठिका सींची जाती थी। कितने ही नेत्रों के प्रसन्न नीले नक्षत्र मेरे सौन्दर्य 
का दर्पण बनने के लिए, स्थिर और शांत होकर प्रतीक्षा करते रहते थे | मेरे 
इन्हीं मछली के समान चमकीले नेत्रों के चंचल संकेत पर कन्याकुमारी से लेकर 
हिमालय की जोगी तके का संपूर्ण साम्राज्य तीव्र बादलों की विद्य्‌ त के समान 
लगातार शासित होता रहता था | भाव यह है कि-उ निदनी कमला के सौन्दर्य पर 
सभी लोग लालाग्रित रहते थे और सवर्य सुल्तान अलाउद्दीन उसके नेत्रों के संकेत 
पर अपने साम्राज्य का शासन करता था| 
ह शब्दाथ ;--मीन केतन-5< कमदेव | अनऊझू-नकामदेव | हरमें-वेगमें- 
पटरानियाँ | सशंक-भयभीत-आ्राशंकित | 
व्याख्या:--हुआ होगा बनना सफल" ***०० ०००,» ० "आत्म सम्मान को | 
वन्दिनी कमला कहती है कि;--मेरे अनुपम सौन्दर्य और तिछें नेत्रों को ही 
देखकर कामदेव का अन्दर भीनकेतन नाम सार्थक डरा होगा। मेरे सौन्दर्य की 


 चआ अ७< 


हा 


३--प्रसाद नर्ट७ 


विजय के प्रभाव से कभी कोई राजा मुक्कुट धारण करता था श्रोर कभी किसी के 
सिर रक्तमव जलती प्रथ्वी में लोब्ते थे। भाव यह है कि में अपने सौन्दर्य के 
प्रताप से सुल्तान को वशीमूत कर चुकी थी और अपने सौन्दर्य बल पर उनसे 
जो चाहती थी करा लेती थी। सुल्तान की रानियाँ अपने सशंक्तित नेत्रों से अपने 
अपमान का अनुभव करती थीं अर्थात्‌ मेरे सोन्दर्य को देखकर उन्हें यह स्मरण 
' हो श्राता था कि इसी नारी के सौन्दर्य से प्रभावित होकर सुल्तान ने अपने प्रोम 
से हमें वंचित कर दिया | मानवता के जिस आत्मसम्मान को विश्व में सत्य की 
संशा दी जाती है उसी को मैंने प्म की प्रवँचना में विक्रय कर दिया | 


( पष्ठ-८६ ) “ 


शब्दा्थ:--परखने का-बाँचने का>परीक्षा का । मुमूपु -मरणासन्न । 
- >याख्या;--जीवन में आता है******०»«००««७-- रक्तमय सन्ध्या थी | 


“ वन्दिनी कमला कहती है कि:--प्रत्येक व्यक्ति के जीवन में एक ऐसी घड़ी 
अवश्य आती है जिसमें उसकी परीक्षा हो जाती है पर लोभ, लालसा, भय, क्रोध 
ओर प्रतिशोध की भावना के तीज शोर शुल में मनुष्य को परीक्षा काल की पुकार 
: सुनाई ही नही पड़ती । मैंने सोचा था कि सेवक मानिक के आने का समय ही 
मेरा परीक्षा काल था जत्र कि उसको सुल्तान से प्रार्थना करके मैंने झंत्युदंड से 
वचाया था और जिस दिन पदलोलुप उस - दास ने फाफूर के नाम से मरणासन्न 
उल्तान अलाउद्दीन के जीवन का अन्त किया उस दिन यह विचार सत्य प्रतीत 
हआ | मेरे इसी सौन्दर्य के कारण युद्ध को आँधी में रक्त की वर्षी होने लगी 
ओर प्यार से पल्ले हुए तथा रूपवान और शॉलवान राजदंश के लोग मारे गये । 
वास्तव में वह युद्ध काल रक्तमय सन्ध्या काल था । ह 

शब्दाथ:--प्रतिघात-<क्कर-घात के बदले में आघात | सबल-जोरदार। 
छलना-प्रवंचना | | 
व्याज्या:--शक्तिशाली होना' ******०* राज्य का मुकुठ। 


हि बह हे *$ 
पन्दिनी कमला कहती है कि; शक्तिमान होना बड़े भाग्य की बात है और 


) 


रेट. श्सायन-समीक्ता ( द्वितीय भाग) |. | 
. फिर आपदाशओं, विष्न-बाधाओं के तीज टक्कर का जोरदार विरोध करना बड़ा ही. 
सुखकर होता है'। मुझे. इस सबल विरोध के सुख का भी अनुभव हुआ था परन्तु 
वह मिथ्या अधिकार की “वचना मात्र थी |. जिस दिन मैंने यह - सुना कि तुच्छ है 
. कुडम्बी आजीवन 'सेवक ने रक्त से रेप हुए राज्य का मुकुट अपने हो हांथों से. 
धारण किया था | ' ' 
_. शब्दाथ;--्त दर्पन्यावे के साथ | तल-संतंह | वृश्चिको-विच्छुथअ 

अाह्या:--श्रन्तकर दास राजवंश का: * *----*-किया मोनिक ने | हा 
..नन्दिनी कमला कहती है कि;-दासराजवंश का अन्त करके तथा अपने स्वामी 7 
शा कंश सिंह का प्रचुएड बदला लेकर गव॑ के साथ मानिक ने खुसरू के नाम 2 


' से शासन का भार सँभाला | उसी दिन: मुझे अपनी वास्तविक स्थिति का पता चल हि 


_. सका कि मैं किस सतह पर हैँ अर्थात्‌ सें कितनी गहराई में हूँ | इस परिस्थिति: रा 


... का आमौस पाकर मेरे हंदय में इतना महान कष्ट हुआ मानों सैकड़ों विच्छुओ्ों 


ने मुझे एक साथ डंक प्रहार किया हो | में तो सुल्तान. से बदला लेने आई थी 


ह . पर अपने - ध्येय को भूलकर पतन-के शर्त में: चली -गई- पर-उसी काये को गे । 
_:  भानिक ने पूरा: किंया.] हे हा 


कक * 
“47 अटल 8 
*. कट 


४ -“शब्दार्थ “उीलावक्रत्ञधीज्तूफान | अमिशाप-कलंक | 
ह के | व्याख्या।--खुसरू ने | *००-- छाया भी पड़ी नहीं | 
5.“ बन्दिनी कमली कहती है किः-तंदला लेने की भावना रूपी दावांमरि में | 
. -अदूभुतत पराक्रम का तूफान उठाकर डसरू अर्थात नीच कुटुम्बी अभी अमी कह 
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. हवा कि:-छि; नारी. कमला तेरा यह सौन्‍्दर् जीवन का केलेक है” जिसमें . 
पवित्रता नाम मात्र को भी नहीं है | हे 


पलदाथ:-उस्पीडनं>कश-द््द-त्येथां ] प्रतिहिंसान्वदला लेने की भांवनां | ॥ ह 
व्याख्या: -. जितने उत्पीड़न थधु४««६०«५५«« प्रतिध्वनि ध्ध चाहते । 2 न्काक क 


बन्दिनी कमला कहती है कि;-पेरे ढेदय में संवेदना और विषाद की. जितनी - है 
भपनाए चूर चूरं होकर दबी पड़ी थीं अब वे जायत होकर अपना अस्तित्व प्रकट रा 


- ' ३-प्रसाद ... रैहह 


करने रूगी हैं और थे इस नाशवान संसार में शत्रु )से बदला लेने “की आवाज़ 
लगाने लगी हैं। . -  .* 

शब्दार्थ:-माया स्तृप-माया मोह का ऊँचा दूहा। लोप हो रहा हैविलीन 
हो रहा. है | 

व्याख्याः-- लिय था इस अधिकार ने*****-- आँखों के सामने । 

बन्दिनी कमला कहती है कि;-इस वासना के अधिकार ( प्रभुख ) ने ऐड्व्य 
रूप, शील और गौरव की जो लूट की थी अब वें स्वतन्त्र होकर विचरणु करने 
- लगे हैं और इन आँखों के सामने एक माया का. ऊँचा टीला प्रा विल्लीन होता 
जा रहा है | भाव है कि सौन्दर्य के गर्व में कमला ने जिन मानवीय गुर्खों को तिलां- 
जलि देकर वासना और पाप के मार्ग को अपनाकर अपने को पतन के गते में 


डाल दिया था अब वे सब शुण एक एक करके उसके . मस्तिष्क में उठकर उसे 
घिक्‍्कारने लगे हैं । 


शब्दाथः--हिम बिन्दुन्‍ओस की बंद | छलना-ठगिनी 

व्याख्या:--देख फमलावती /*"“**“'व्यज्ञय उपहास में | 

बन्दिनी कपल स्थणत कहती है किल्‍-अरी कमल! देदी तू देख ! सौन्‍्दओ के 

. सत्ता का चंचल आवरण ओस की .बदों के समान ढुलक कर विलीन हुआ जा ' 
हा है | वासना की. प्रबंचना | पिशाचनी के समान तेरे ऊपर हँस रही है और 

छिपे रूप है विलास की अंगुलियों का संकेत करके तुम्हारे ऊपर व्यंग्य और कथक्ष॒ 

कर रही है । ५ 


शब्दाथ:--अन्तक-्यम-नाश करने वाला । शरभ-“ग्ड्री--ऊ <-एक प्रकार 
का बढ़ा पत्ची-हाथी का बच्चा | 


व्याख्या:--ले चली वहाती हुई' * **“***प्रलय की छाया में। 


बन्दिनी कमला खगत कहंती है कि श्ररे दुर्भाग्य ! तीत्र वेंग॑ से युक्त वासना 
मुझे अन्धकार के समुद्र में बहा ले चली अर्थात्‌ वासना ने मेरा अस्तित्व (सतीत्व) 
नष्ट कर दिया | कालरूपी टिड्डी के काले काले पंख अन्धकार ' रूपी पाप वासना 
से भेरे गौख को उसी प्रकार से देकते'जा रहे हैं जिस प्रकार पुस्य के प्रकाश से 
हीन- कलंकित सौन्दर्य क्रा नक्षत्र कालिमा की धारा के समान नीचे गिरता ,है | 


जाकर 
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इस प्रकार मेरे प्रतिशोध की भावना रूपी सष्टि प्रलय की छाया में असफल हो 

| भाव यह है कि जिस प्रकार पुर्य का क्षय होने से श्राकाश से दूठ कर तारे 
पृथ्वी पर आ्राजाते हैं उसी प्रकार काम वासना की चेरी बनकर कमला ने अपना 
श्रपनी जाति और अपने देश का गौरव नष्ट कर दिया | 


प्रश्नीत्तर ह 


प्रश्न (१)--आत्म कथा? अथवा प्रलय की छाथा? कविता के माव श्रच्छी 
शैली में व्यक्त कीजिये | -- 
( वी० ०० परीक्षा १६५० का० वि० वि० ) 
उत्तर;--देखिये संदर्भ तथा व्याख्या प्रष्ठ १६७ से २६७ तथा २७४ से ३०० 
प्रश्न (२) (क)--निम्नांकित पत्मों की सहृदयता पूर्ण व्याख्या कीजिये/-- 
उज्ज्वल वरदान चेतना का, सौन्दर्य जिसे सब कहते हैं | 
लिसमेंग्रनंत अभिल्लाष्ा के, सपर्न सब जगते रहते हैं | 
मैं उसी चपल की धात्री हूँ गौख-महिमा हूँ सिखलाती | 
ठोकर जो लगने वाली है, उसको घीरे से समझाती | 
( वी० ए० परीक्षा १६४५ का० वि० वि०) 
उत्तरः--देखिये व्याख्या तथा विशेष ट्प्पियी पृष्ठ ह 
(र््ं) नीचे लिखे काव्य-खण्डों का अर्थ सरल भाषा में समझाइये | भाव को 
स्पष्ट करने के लिए. आवश्यक टिप्पणी भी दीजिये; । 
श्यामा-सश्टि युवती थी,'***“****बहाती लावर्व धारा | 
( वी०- ए० परीक्षा १६४६ का० वि० वि० ) 
उत्तर:--देखिए व्याख्या तथा विशेषटिप्पणी प्रष्ठू-२७७., २७८ | 
( ग ) नीचे लिखे अवतरणों की प्रसंग-सहित व्याख्या कीजिए तथा उनका 
भाव-सीन्दर्य दिखाइए:--- 
में रति की प्रतिकृति लजा हूँ**--****जो बनती कानों की लाली । 
( बी० ए० परीक्षा १६४७ का० वि० वि० ) 


नीयत. 


३--प्रसाद के | देह 


उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेषग्प्पिणी पृष्ठ २४७, २४८। ... 
(घ )-नीचे लिखे. उद्धरण को व्याख्या प्रसंग निर्देश पूर्वक कोजिए-तथा 
उनका काब्य-सीन्दर्य समम्राइयेसनन - ८:07. 
नारी तुम केवल श्रद्धा हो"***+****जीवन के सुन्दर समतल में | 
आँसू से भीगे अंचलपर---*-** “यह संधि पत्र लिखना होगा | 
मी ( वी० ए० परीक्तीं १६४६-का०:वि० वि० ) 
-् इत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी पृष्ठ १५३, २४४ | 
_ ( €*) नीचे लिखे अवतरणों की व्याख्या कीजिये: +-« 
-नयनों की नीलम की घादी'***:*"“**शीतलंता ठंढक पाती हो । 
“अम्बर चुम्बी हिम शूज्धों से**०१९**-*बहती जिसमें उन्मांद लिये। 
: हो चकित निकल आई संहसा'*****'**जो मानस की लहंरों परसे | 
“छाया पथ में तारक थ ति सी"*!***"**कोमल निरीहता श्रमशीला । हे 
. 7 मकर ( बी० एछ० परीक्षा १६५० फका० वि वि० ) बा 
: उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेषटिष्पणी पृष्ठ २४३, २४१, २४४७, २५०... 
( चे) प्रसंग निर्देश पूर्वक व्यांख्यो कीजिए;-- है 
ऊष्णा शुरु वर्तिका'*७**० मेरी रूप माधुरीका | पा 
कस ( बी० ए०७ परीक्षा १६४४ का० विं० बि० ) 


| 


- जत्तरः--देखियेष४ २६४ । 


#--नियाला 


जता 


. 5 परिचय:--कविवर पं ७ सूकान्त- जिपाठी “निराला! का जन्म माघ शुक्ल 
११ संवत्‌ १६५३ वि० को महिषादल राज्य जिला मेदिनीपुर बंगाल में हुआ था 
इनके पिता का नांम पं० व सहाय त्रिपाठी है | ये कान्यकुब्न आह्मण हैँ । यों 
तो इनका पेन्निक निवासस्थान उत्तर प्रदेश के उन्नाव जिले में गढ़कोला आम है 
पर इनके पिता पं० रामसहाय त्रिपाठी महियादल-राज्य के कर्मचारी थे अत; 
इनका वाल्पकाल वहीँ बीता | इनकी शिक्षा दीक्षा भी वहीं हुई। “निराला? जी 
पाल्यकाल से ही खतन्त्र प्रकृति के थे अतः विद्यालय की शिक्षा की ओर इनकी 
विशेव रुचि न रही | इनका ध्यान विभिन्न कलाओं की ओर आकर्षित हुआ 
ओर इन्होंने व्यायाम, उर्तवारी तथा संगीत कला आदि में विशेष रुचि लगाकर 
इसमें अच्छी योग्यता प्रात कर ली | इन्होंने संस्क्षत श्रौर बंगला भापा का भी 
विशेष अध्ययन किया | इनका विवाह १३ वर्ष की आयु में हो चुका था और 
इनकी. पत्नी मनोहरा देवी को संगीत और साहिल से विशेष रुचि थी अतएव॒ 
इनके द्वारा निराला जी को संगीत ओर साहित्य की विशेष परेणा मिली । सत्र 
- १६१६ ६० में इनकी पत्नी का देहान्त हो गया तथा विषत्तियों के पहाड़ इन पर 
दूठ पड़े पर निर|ला जी ने इनका पामना करने में बड़ी ही निर्मीकता और साहस 
का परिचय दिया | कुछ समय तक महिषादल राज्य में नौकरी करने के बाद ये 
आचारय॑ महावीरप्रसाद द्विवेदी के प्रयत्न से सं० १६७८में श्री राम कृष्ण 
मिशन के अमुख शैज्ञणिक केन्द्र वैलूर में व्समवय? के सम्पादक हो गये | यहाँ 
इन्हें परमहंस रामकष्ण और स्वामी विवेकानन्द के जीवन दर्शन तथा मूल 
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रहे | इस बीच कुछ दिनों तक ये अपने गाँव पर भी रहे | सम्बत्‌ २००३ बि० में 
"काशी में इनकी जयन्ती मनायी गई जिसमें देश भर के साहित्यिकों ने भाग लिया 
था| आज कल “निराला? जी का स्थायी वास प्रयाग में हो रहा है। जीवन के 
संघर्षों, शारीरिक, मानसिक और आर्थिक चिन्ताश्रों के कारण “निराला” जी का 

स्वास्थ्य बहुत गिर गया है| ये रुग्णा और विक्ित्तावस्‍्था में प्रयाग में कालयापन" 
कर रहे हैं पर हिन्दी साहित्यिकों तथा सरकार की ओ्लोर से इनकी चिकित्सा पर 
पूर्ण ध्यान दिया जा रहा है देखे हिन्दी के भाग्य से यह हिन्दी मा का लाल 
कृव पुनः स्वस्थ्य होकर अपनी प्रतिभा का नवीन प्रसाद हिन्दी साहित्य को भेंट 
करता है। ईश्वर निराला जी को स्वस्थ ओर दौघजीवी बनाकर हिन्दी के मुख 
की लाली रखते यहो उससे प्रार्थना है | 


५, निराला? जी वाल्यकाल से ही-कविता प्रेमी थे । इनकी कविताएँ स्व प्रथम 
बंगला भाषा में प्रकाशित हुई' | अपनी पत्नी मनोहरा देवी की प्रेरणा से इन्हें हिन्दी 
खड़ी बोली में काव्य स्वना करने का अवसर मिला और खड़ी बोली की इनकी 
प्रथम स्वना जुही की कली” प्रकाश में आई | इसके बाद तो एक एक करके 
इनकी अन्य स्वनायें हिन्दी साहित्य क्षेत्र मं अवतरित होती गई | 
. धर्म-स्वभाव तथा व्यक्तित्व;--निराला' जी विशाल शरीर और विशाल 
डिवाले व्यक्ति हैं। इनके स्वभाव में कोमलता अखक्ड़पन, हास और व्यंग्य को 
पूरी कलक मिलती है। ईश्वर के प्रति इनकी प्रबल आस्था है तथा भारतीय 
संस्कृति ओर सभ्यता से इन्हें विशेष अनुराग है | ये आदर-सम्मान में श्रत्यन्त उदार 
तथा महत्वाकांत्षी पुरुष हैं। 
रचनायें;--'निराला” जी की स्वनाओ्रों का वर्गीकरण निम्न प्रकार से 
किया जा सकता है--- 
.. ३-काव्य+-परिमल, गीतिका, तुलसीदास, अनामिका, कुकुरम॒ुत्ता, अखिभा 
बेला, नये पत्ते, अपरा | हु 
२-उपन्यास:--अप्सरा, अलका, प्रभावती, निरुपमा, उच्छु 'खलता. चोदी 
की पकड़, काले कार नाम, चमेली | 
३-कहानी संम्रह:--लिली, सखी, चतुरी चमार, सुकुल की बीबी । 
४-रेखा-चित्र;--कुल्सीमाट, बिल्‍्लेसुर बकरिहा | 


कार ४ डिस्क 
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४-जीवनियाँ!--राणा प्रताप, भीम, प्रहलाद, श्र 4, शकुन्तला । 


६-आलोचनात्मक निवेन्ध-संग्रह-प्रवन्ध पदूम, प्रबन्ध प्रतिमा, प्रवस्ध- 
परिचय, रवीद् कविता-कानन | 
७->अनुवाद-महामास्त, श्रीरामक्ृष्ण वचनामृत, स्वामी विवेकानन्द «के 
भाषण, देषी चौधरानी, आनन्द मठ, चस्र शेखर, कृष्ण कान्त का बिज्न, दुर्गेश 
नन्दिनी, रजनी, युगलांगुलीय, राघारानी, तुलसीकृत रामायण को दीका, वात्स्या- 
यन ऋछृत कामसूत्र | 
भाषा:--निराज्ञा” जी की भाषा संस्कृत के तत्सम शब्दों से युक्त खड़ी बीली 
है तथा इसपर बंगला भाषा की भी छाप पड़ी है| इसके अ्रतिरिक्त इनकी रखना में 
उद् तथा फासती के भी शब्र पाये जाते हैं | इनके वाब्यविन्यास पर बंग शैली 
का स्पष्ट प्रभाव है | भाषा को समर्थ बनाने में इन्हें अपूर्व सफलता मिली है। 
इन्होंने भाषा द्वारा भावों को सजीव कर दिया है | इनकी स्वनायें संगीत की लहर 
पर सजाई हुई कोमलता तथा मधुरता से ओत ब्ोत हैँ | कहीं कहीं कोद्धिक तल 
की अ्रधिकता के कारण भाषा में जय्लिता तथा दुरूदता भी था गई है | 
शेत्ञीः---निराला? जी की शैली पर ब॑गशेली की स्पष्ट छाया पड़ी है| समास 
युक्त लंत्री पदावलियों का विशेत्र रूप से प्रयोग हुआ है | क्रिया पर्दों का अवसान 
तो इनकी शैली का विशिष्ट गुण है | ये श्रपनी शैती के स्वय॑ खश हैं | इन्होंने 
वर्णनात्मक, विचारात्मक और उद्वोधात्मक तीन प्रकार की शैलियों को अपनाया 
है | इनकी शेली पर देश काल का स्पष्ट प्रमाव पड़ा है। 
छुन्द:--निराला जी ने सर्व प्रथम निखरे हुए. मुक्तक छुन्द का सफल प्रयोग 
करके दिखाया ओर छुन्द शास्त्र में क्रान्ति उत्पन्न करदी | खतंत्र छुन्दों की 
प्रयोगात्मक शेली इनकी अपनी देन है | इन्होंने श्रतुकान्त और ठुकान्त दो प्रकार 
के मुक्तक छुन्दों का सुजन किया है । इनके ठुकान्तछ॒न्द संगीतात्मक तथा अतु- 
कान्त छुन्द पठनीय हैं | ु ह 
रस:-स्स-योजना में भी “निराला? जी ने अपनी कुशलता का अनुपम प्रमाण 
दिया है | इनका थ्ृगारस्स संयम शील है तथा वीर, रोद्र, ओर थूगार रस के भी 


सुन्द्र पक इनकी सना में पाये जाते हैं। इनकी अधिकांश स्वनाये वीर रस 
प्रधान हैं | है 


चना, 
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झलंकारः--अलंकार की दृष्टि से “निराला? जी की स्वनाश्रों में अनुप्रास का 
संगीतात्मक सफल प्रयोग अधिकता से पाया जाता है। इसके अतिरिक्त संदेहा- 
लैंकार और चिपर्यय अलंकार तथा रूपक अलंकार का भी प्रयोग मिलता है । 


काव्यगत विशेषताय:--निराला जी के काव्य में निम्नलिखित विशेषताय 
पाई जाती हैं;- 

(१) ये छायावादी कवि हैं और छायावबाद की परंपरा को आगे बढ़ाने 
का भ्रेय इल्हें प्राप्त है | 

(२ ) इन्होंने प्रततिशील कविताञ्ं की रचना की है | 

( ३ ) ये सौन्दर्योपासक #वि हैं तथा सौन्दर्य के चित्रण में इन्होंने भ्रनुपम 
सफलता प्राप्त की है । ; 

( ४ ) इनकी कविताओ्रों में कल्पना, भावकता, सरलता धथा मंघुरता का 
अद्भुत सम्मिश्रण पाया जाता है | 

(५ ) इन्होंने प्रकृति के सौन्दर्य का वर्णन मानवीकरण के रूप में किया है। 

(६ ) इन्होंने अ्रपनी कविता को छुन्दों के बन्धन से मुक्त रखा है तथा 
छुन्दों के प्रयोग में ये क्रान्तिजनक हैं | 

(७ ) क्लिष्ट तथा सरल दोनों प्रकार के शब्दों का प्रयोग इन्होंने श्रपनी 
स्‍वना में सफलता के साथ किया है | 

(८ ) इन पर ब्रह्मबाद का प्रभाव पड़ा है पर ये ब्रह्म के पीछे व्यक्तित्व को 
न भुलाकर उसके साथ चन्द्र ओर चकोर का सा संबंध बनाये रखना उचित 
समभते हैं । 

(६ ) इनकी भाषा कोमल, सरस, प्रवाहमबी तथा भावानानुगामिनी है 
तथा इसमें मुहावरों का भी प्रयोग हुआ है। 

( १० ) इनकी छुन्द, रस, अलंकार योजना उत्तम बन पड़ी है | 


( ११ ) इनकी शैली संगीतात्मक है तथा इसमें प्रसाद, माधुर्य श्र श्रोज 
तीनों गुण पाये जाते हैं । 


( १२ ) ये कवि के साथ-साथ दाशंनिक भी हैं। 


( १३ ) इनके दुदय में करणा तथा सहानुभूति,का भ्ोत प्रवाहित होता 
रहता है | पा 
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(१४ ) इनका नारी सौन्दर्य वर्णन बड़ा ही मार्मिक. हुश्ना. है| रा 
( १४८) कवि के अतिरिक्त ये उपन्यासकार, कहानीकार श्र समीक्षक मी हैं। स्ः 
... समीक्षा:--निराला? जी की प्रारंभिक स्वनाये इस... बात की संकेतन्सूलिका 
हैं कि-इन्होंने काव्य कोः छुन्द बंधन से मुक्ति की बात-आरारंभ- में ही सोच ली थी. 
आर अपनी प्रतिमा के बल पर हिन्दी कविता में स्वच्छुन्द्तावार कं वासाए कखके 5 
से हृढ़ संकल्प थे | इनकी कल्पना. कह उठे--- ..... "32 कक 
रा का कप 
जिस तरह चाहो बजाबो इस वीणा को 
. सुनो तुम्हीं अपनी . सुमधुर - तान, _- 
का विगड़ेगी वीणा तो सुधारोगी -बाध्य हो | ५४ 
... प्रगल्म ग्रेम! शीर्बक कविता में कवि अपनी कविता -प्रेयसी सें: वन्धनमय गा 
: छुन्दों की छोटी राह? छो ड़कर नये भावों . के. प्रशस्त राजपंथ, पर आने ,के लिए. 
मद कता हि कि तट 
क्‍ ..  -आंज. नहीं है मुझभे.ओर कुछ. चाह, 
अध. विकच, इस हृदयन्कमल -में.आ तू, 
...- प्रिये, छोड़कर वंन्धनमय छुम्दों, की छोटी राह | 
. रगर्ज - गामिनि, -यह.- पथ तेरा. संकीर्_ण 
' कुंटका - कीर्ण; 
0 8 8 केसे होगी पार | क्‍ 
कक रामकंष्णः परमहंस:ओर स्वामी विवेकांनन्द के दाशनिक सिद्धान्तों सेप्रभावित 
:  कंबि निराला” रहस्यवादी अवश्य॑ हो गये-पर इनका रहस्यवाद: कोरां- शुष्कवाद 


क ! ब्क 
७ ४ का २ 
के 


. "नहीं है वल्कि/!इसमें आनंदप्रद मर्त विधान मी है; यथाः 
“योवन' के तीर: पर - प्रथम था. आया 
खोत सॉदर्य का कु 


 -वीचियों में कलरबं .सुखं-चुबितं प्रणय का 
हि सठर. आकर : सय 
५ मज्लनना वेदन- मद फटता- सागर सें? 


के 8 ४-निरयात्ा , .- ३०५ 


निराला जी की आर्तिकता एवं.आशावादिता की कलक इन पंक्तियों में 
मिलती हैस्‍- «४ " 
हक. 'डोलती नाव. प्रखर-है धार, सभालो जीवन खेवनहार। 
“” कवि निराला का “कुकुरमुत्ताः सामाजिक अव्यवृस्था पर एक चुभता, हुआ 
करारा व्यंग्य है | कुकुरमुत्ता कहता है । जो ५ 
” झबे | सुन वे मुलाब,.- 
,- भूल मृत ग्र पाई खुशबू , रंगो आर |... , «- 
प्रकृति . चित्रण .की दृष्टि से जुही की कली! और 'शेफालिका' का बड़ा 
महत्व है | प्रमाणस्वरूप निम्न पैक्तियाँ पर्यात्र हैं--- ' , 
... ... बन्द कंचुकी के सब खोल दिये प्यार से. 
आम ' यौवन अ्मभार ने ' 
- पल्‍्लव-पर्यक्ष ” पूर सोती शेफालिके ॥ 
, वसम्ध्य? के वर्णन में कृबि की कोमल कल्पना देखते ही बनती है--- 
अस्ताचल ढले रवि, शशि-छुवि विभमावरी में । 
चित्रित हुई है देख,--यामिनी-गंधा जगी ॥ 
“बिराला? जी की. वीरस्स प्रधान कविताओं . में: माव एवं. आाषा- का-अ्रच्छा 


रूप मिलता है. “जागों फिर एक बार” इनकी ऐसी ही:उत्कृष्ट रचना है| कवि 
देश को जगाता हुआ कहता है--- | 


“जागो फिर एक वार ह्स 
सिंहनी की गोद में छीनता रे शिक्षु, कौन ! 
मौन भी क्या रहती वह, रूते प्राण! रे अजान |? 
» ४ राम की शक्ति पूजा! कवि “निराला” की .एक उत्कृष्ट स्व॒ना है |-इसमें कल्पना 
का चरम विकास ओर भावना का परम उत्कर्ष दोनों ही एक साथ पिरोये गधे 
हैँ | उदाहरसणार्थ निम्न पंक्तियाँ पर्याप्त हैं. . - 
ऐसे ज्षुण अन्धकार में जैसे विद्य॒ः्त, 
ज़ागी पथ्वी-तनया-कुमारिका-छवि, अच्युत। 


जज की ३. 
न द 
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देखते ही निष्पलक याद झायों उपबन 
विदेह का प्रथम स्नेह का लतान्तराल मिलना गे 
ग्रर्थिक विषमंता ओर वंर्गवादी मनोवृत्ति . का सफल “चिंत्रण कविं की इन 
पंक्तियों में मिलता है-- कक हक कक आह मम कक 
लोक पर जे पक रा 
क्‍ देखा उसे मैंने इलाहाबाद के :पथ-पर [| ता“ 
इसी प्रकार का मामिक चित्रण “मिंखारी” कविंतां में भी मिलता है-+ 5: 
४. ढ४#ो दुक कलेजे के करता, पछताता आता | | 
पेट-पीठ - दोनों मिलकर हे. एक |” गा 
कवि के काव्य में संगीत का प्रवाह निम्न- पंक्तियों में स्पष्ट देखा. जा सकता 
7 कम “कौन तम के पार १ (रे कहं ) 
 - - : ' - अखिल पल के श्लोत जल-जगं 
८.०५. “:- गंधिय्याकुंल-कूल--उर-सर ४ ०3 ते आए 
2 5: दिल्ली” शीषक कविता में निरालां जी अ्रंतीत के 'चिंत्र के साथ-साथ 
; शक ईशा की धारा वहा देते हँ--- . . आय, 
- -. ४, - - /नारियों की महिमा उस सती संयोगिता ने 
किया आहूत जहाँ विजिंत॑ स्वजातियों को 


हे आंत्म-बलिदान सें> ४ 
. “पढोरें, पढोरे पाठ [? 


धृगांरिक स्वनाओं में भी कवि “निराला? ने पवित्र भावनों को स्थांन दिया 


हैर प्यारे को सेज पास. नंग्र मुखी हँसी-खिली 
खेंल रंगें, प्यारे सद्भ | 


कवि “निराला? की अंतुकांत शैली को- नमूना यह है हे द 


के 80 हक 6-१ 


४-निराला । ३०५६" 


चढ़ रही थी धूप, 
. गमियों,. के . दिन, 
दिवा का तमतमाता रूप 
उठी झुलसाती हुई लू। 


संठुकान्त शैली का नमूना यह है--- 


- भांस के नम का प्रमा पूर्य 
: शीतलच्छाय ' सांस्कृतिक सूर्य |: 
* अरस्तमित आज रे-तमस्तूर्य दिछ मंडल ॥ 
संक्षेप सें:--“निराला” जी एक प्रौढ़ कांतिकारी कलाकार हैं ओ्रर- इन्होंने 


काव्य-्षेत्र में नवीन पद्धति को - जन्म देकर खड़ी बोली काव्य को उपयुक्त प्रीढ़ता 
दान की है। 


' झामन््रण 


'” खेंदर्स:--प्रस्तुत गीत आमत्लण? कविवर सू्यकान्त भिपाठी “निराला? की 
'गीतिका! नामक गीति-संग्रह से उद्धृत है| इसमें कवि निराला” ने-प्रकृति-सुन्दरी- 
“को “कलल्‍्यना- के कानन की रानी, की संज्ञा देकर अपने प्रकृति संबंधी भावों को. 
बड़े हीं सुन्दर ढंग .से व्यक्त किया है। इसके अन्तर्गत लौकिक. सौन्दर्य को 
अलौकिक स्तर पर पहुँचांकर मानवोचित धारा में रहस्थात्मक दृष्टिकोण का समन्दग्र, 
करने :में केवि-पूर्ण-सफल हुआ , 


( पृंछठ-८८ ) 


शब्दाथ/+--मानस-छदय । कुसुमित-पुष्पित-मधुर । सुप्त-सषुप्त-सोई हुई। 


पसर्सिल-गमुक-सुगन्ध.) अमन्‍्द८तीत्र गति से |. वसनम्वस्त्रन्साड़ील्परिधान | 
धानी-हल्का दरा रंग | . ।, 


न >> व का 2 
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व्याख्या।--कल्पना के कानन की रानी''“'*'***वसन तुम्हारा धादी | 


प्रकृति सुन्दर का आवाहन करते हुए. कवि 'निरालाः कहते हैं कि ऐ. मेरी 
कल्पना रूपी बन की रानी ! मेरे हृदय की पुश्पित वांणी | प्रकृति सन्दरी ! तुम 
अपने मधुर चरणों को रखते हुए पधारो | तुम्हारे नवीन शरीर के भाग स्वरूप 
वृक्षों के नवीन पत्ते कंपित होकर हिलने लगें और सुषुप्त सुंगन्ध क्ी.मधुर लहदर 
बहने लगे जिससे जीवन” की नई ज्योति तीत्र ग़ति से जाग उठे और वसन्त ऋतु 
के वायु स्र्श से तुम्हारा हरके हरे रंग का वस्त्र हिलने लगे;।. भाव यह है कि- 
प्रकृति के जितने उपादान यथा बृत्षों के नबीन पत्ते, सुगन्धित यवन और वनस्तरति 
वर्ग की हरीतिमा श्रादि हैँ सबसें उमंग ओर, प्रसन्नता व्याप्त हो जाये .| 


विशेषठिष्पणी:---उक्त पद्‌ में कवि “निराला” ने श्रृंगार की ,मधुर और, 
छ्लीण रेला की मलक प्रकृति प्रिया के रूप सौन्दर्य में विखेर दिया है । 


सब्दार्थ:--ल घा-हका-बन्द | मल-दैहिक, देविक और भौतिक न्य ताप 
श्रथवा कल्तुषित भाव | ज्ञानी-दाशन्िकों से तात्पर्य है | 


हज, ६ हि है 


व्याख्या:--मार्ग मनोहर हो '***********रहें ताकते ज्ञानी 


कृत्रिं प्रकृति सुन्दरी को लक्ष्य करके कंहता है कि-हे प्रकृति सुन्दर्री ! तुम्हारे 
सुन्दर रूप को देखकर मेरे जीवन पथ में मनोहरता और सरलता. व्याप्त हो जाये'* 
- तथा यह जीवन माग जो दुश्ख-विवाद आदि कंठ्कों से पूर्ण बत से आच्छादित 
होकर अ्रवरुद्ध हो गेया है खुल जाये ओऔर,मेरे शरीर तथा मनमें जो देहिक-देविक, 
ओर भीतिंक तापे अथंवा कलुपित. भावनायें हैँ वे सब - नष्ट हो जायें;जिससे मेरा: 
हृदय स्वच्छु और पवित्र हो जाये तथा अन्य दार्शनिक ज्ञानी पुरुष तुम्हारे सुन्द्र- 
रूप ओर उससे प्रभावित मेरे पाप रहित शरीर को देखकर किंकर्तव्यविमड होकर 
एकव्क देखते ही रह जाये | पक 


विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में (रहें ताकते ज्ञानी के छवारा कवि ने अपनी 
भक्ति भावना का अच्छा पर्चिय दिया है| + ,.-7+ .. :+ *-..४ 


] हि 07 


पब्दाथ;--मादक-मादकतापुर्ण-उन्मच ] अखिल-सेंपूर्ण [ पुरातन 
प्रियता>पुरानेपन का प्यार | 2 


४--निराला . ३११: 

," व्याख्या;+मेरे प्राणों के प्याले को'"''**** ***“जिसकी हठ ठानी | 

: "कवि प्रकृति सुन्दरी से आग्रह करते हुए कहता है कि;--हें प्रकृति सुन्दरी ! 
तुम अपने सौन्दर्य से मेरे हृदय रूपी प्याले को लवालब भरदों और अपने नेत्रों 
की मादकता से मुझे उन्‍्मत्त बना दो और संपूर्ण प्राचीनता पूर्ण प्यार का निवारण 
करदो, औ्रौर आज में ज़िस हठ पर अड्ढा हुआ हूँ उसे वरदान सृहृश अम्नर करदो 
अथीत्‌ अपने सौन्दर्य से मुझे ऐसा उन्‍्मत्त बना दो कि में कल्पना के संसार में 
विचरण करते हुए मस्त होकर प्रकृति और परमात्मा के प्रेम में अपने को निछावर 
कर दूँ | 

.. विशेषटिष्पणीः--उक्त पद से वैमम्ब-्यधान प्रेम-सीन्‍्दर्य का अनुपम.चित्र 
अंकित किया गया है। 


रा कृतज्ञता 
; ु पे ु 
संदू्भ:--'कृतज्ञता” शीर्षक प्रगीत कविंवर निराला रचित गीतिकाः 
काव्य संग्रह से उद्धृत है | इसमें कवि नें प्रकृति और उसके सश के प्रति कृतशता, 
प्रंकाश करते हुए प्रकृति के प्राद:कालीन मनोहर रूप का सरस वर्शुन किया है 
साथ ही जड़ और चेतन के रहस्य का उद्घाटन किया है । । 

. शब्दार्थ:--भावना-विचार-कल्पना-इच्छान्स्मस्ण-चित्तवृत्ति | प्राण 
जीवात्मा-्थह्म-जीवन < वायु | आह्ान>पुकार | सहस्ध दश-एकप्रकार का कल्यित 
कमल जिसमें एक हजार पंखड़ियाँ होती हैं। अ्रचपल-+स्थिर-अरटल ॥ प्रतिपलः- 
छुण क्षण पर | सोरम ज्ञान-सुगन्ध रूपी ज्ञान>सत्यामास | 

व्याख्या;--मावना रँग दी तुमने प्राण, "***०*-*“"प्रतिपल सौरम ज्ञान [ 

. कवि प्रकृति को लक्ष्य करके कहता है कि:--हे ईश्वर की देन प्रकृति ! 
तमने : जीवमात्र के प्राण में चित्तवृत्ति का आमास प्रकट कर दिया है। प्रत्येक 
वाणी में, 5त्येक रचना में, तुम्हारी पुकार आ रही है | दिशाओं के एक सहस् 
पंखड़ियों वाले कमल के नये नये कोमल पत्ते खुल गये हैं । इन दृश्यों के बीच में 
स्थिर रूप से तुम्हारा वास रहता 'है . और उससे क्षण क्षण पर सुगंध रुपी शान 
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प्रवाहित हीता रखता है अर्थात्‌ सत्य 'का ग्राभास मिलता रहता हैं | भाव यह है कि 
उस पारत्रह्म परमेश्वर की सत्ता का आभास प्रकृति के कण कण में व्याप्त है 
और प्रकृति के सौन्दर्य से उस सत्ता की ऋलक मिलती रहती है जिससे प्राणी 
मात्र को एक श्रदभत प्रेरणा प्राप्त होती है | 

विशेष टिप्पणी:--उत्त पद में कोमल आकर्षण और सोहादर समाहार 
देखते ही बनता है | “ 


(पृषठ-पर्द ) 


'शब्दार्थ:--नवगांत-थ्नवीन शरीर | प्रात-प्रात; काल | वातज्चायु | पल्षक 
पातव-पतकों का गिरना | कर-दान--किरणुन्दान | 
व्याख्या:--आओस असुओं $७ ३७७७० 8७१9७ हे 8० १ ३७७०० ७ पलकन्पात करूदान | 
प्रकृति को लक्ष्य करके प्रातःकालीन सौन्दर्य का वर्णन केंरतें हुए, कवि 
कहता है कि;--अओसरूपी आँसुओं से तुम्हारा नवीन शरीर घुलकर स्वच्छ हो 
गया है और तुम्हारे नेत्रों में नवीन प्रात;काल स्पष्ट रूप से भलक रहा है ओर 
चंचल वायु तुम्हारे शरीर में प्रवेश कर रही है। सूर्य अपनी किरणों का दान 
करके द्धिपात कर रहा है। भाव यह है. कि प्रातः काल -में सूर्य की किरण चार 
ओर फेज रही हैं, पत्तों ओर घासों पर 'श्रीस की बँदे पड़ी हैं तथा ठंढी ठंढी 
वा बह रही है। 
विशेष टिप्पणी+--उक्त पद म॑ शब्दों ने भावों का अनुगभन किया है | 
शब्दा्थः--चतु दिकननचारों ओर | प्रमान्यथाथ ज्ञान | प्रभा--वमक-प्रकाश | 
इु-जड़वतू-जड़ पदार्थ। निशि>रात्रि | कृश-क्षीण-सच्षम | 
छयाख्या;--वैठ जीवन उपवन में'**"*“***“>-क्श अज्ञान | 
प्रकृति को रहस्य-लोक की ओर उन्मुख करते हुए. कवि कहता है कि+---हे 
प्रकृति | तू मनुष्य के जीवन बाठिका में प्रवेश करके उसे मन्द मन्द रूप से नवीन 
छुन्दों के निर्माण की प्रेरणा प्रदान करती है | इस प्रकार ठ॒ग्हारे द्वार चारों ओर 
ययाथ ज्ञान प्रकाश और आनन्द की अनुभूति माप्त होती रइती है और चड़वत्‌, 


४--निराला ३१३- 


रात्रि रूपी छ्वीण अक्ञान नष्ट हो जाता है। माव यह है कि प्रकृति परमात्मा की . 
, सत्ता का एक उज्ज्वल रूप है ओर इस रूप का दर्शन करने से मनुष्य के हृदय 
का अज्ञान दूर होकर उसे यथार्थ ज्ञान का अनुभव होता है और वह असेत्य मार्ग 
का त्याग करके सत्य मार्ग का अवलंबन करता है | काव्य रचना की फ्रेणा भी 
प्रकृति से ही प्राप्त होती है। गे 


विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में शब्दों की सुघड़ता और भावों - की सृच्म 
व्यंजना देखते ही बनती है | कर. 


 साक्षक्तार 


-संदर्भ;--प्रस्तत प्रयीत . 'साज्ञात्कारः कविवर सूर्यक्रान्त त्रिपाठी “निराला” 
रचित 'गीतिका” काव्य संग्रह से उद्धृत है | इसमें कवि ने ज्योतिर्धयी प्रकृति माँ 
के साज्षात्कार का अनुपम दृश्य चित्रित किया है और उनसे अपने मार्ग के छभी 
विध्न बाधाओं को दूर करने. के लिए आग्रह पूवक निवेदन किया है। 

शब्दार्थ:---जननि-माँ-जज्यो तिर्मयी माँ, प्रकृति माँ से तात्पर्य है | नैश- 
निशा का्यत का । अन्ध पथ-्अन्धकार पूर्ण मार्ग | उपलः् पत्थर-्श्रोला | 
उत्मल-नीला कमल | कण्य्क-काँगरूविष्न बाधा । जागेरण-जाएत होना |: 
अपदातन्दवेत रंगन्खच्छु-्सुन्दर । अवसन्न-अ्रप्रसन्न-विनाशोन्मुख-अपने कार्य 
साधन में क्षमता रहित | । | 

व्याख्या;--मात तब द्वार पर' ***«*५****---** सन्त मैं प्रात्त वर । 


ज्योतिम॑यी प्रकृति माँ को संबोधन करके कवि “निराला! कहते हैं कि-.हे 
माँ | रात्रि के अन्धकारमय मार्ग को पार करता हुआ अब आज प्रातःकाल 
तुम्हारे द्वार पर पहुँच गया हूँ । हे माँ | तुम्हारी अद्भुत कृपा और तेज के प्रभाव 
से मेरे पैर में जो पत्थर सहश कठिन विपत्तियाँ और वाधाएँ पड़ी थीं- अच वे 
नल के समान सुगम और कोमल हो गई हैं और इन पैसें में कई सहश 
जी विवाद आदि इसका बेधन करके कष्ट दे रहे थे अब वे स्वच्छु और सुन्दर हो 
गये हैं ) सारी रात ' मैंने तुम्हारे स्मस्ण € ध्यान ) में ही व्यतीत-कर दी है. और 


ज्प्की 
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अब प्रात;-काल होने पर तुम्हारे दर्शन के लिए यहाँ आया' हैं । तम्हारे द्वार पर 
आने के पूर्व मैं, अप्रसन्न, मलिन और उदास था-पर श्रय तुम्हारे दर्शन से भेरी 
सारी चिन्तायें और “विपा द-रेखाये नए'हो गई तथा अब में तुम्हारा 'दर्शन 
थात करके पूर्ण खस्थ और पसंत्र हूँ | भाव-यह है कि ज्योतिर्मयी माँ के दर्शन 
से कवि के सारे पाप, दोब, ढु:ख, व्याधावं गल गल कंर नष्ट .हो गई” ओर वह 
मतन्नता तथा सुख का अनुभव करने लगा है | ला 


शब्दाथ+ “भीरु-्डरपोक-कायर-जचुप्पा | मलिनम्न्कान्तिही न-उदास-हुखी> 
फोका | निशाचर-शक्षुस > चोर | तेजहत--कान्तिही न-प्रकाश रहित | वन्य जन- 
बन के लोग | ग्राभात-ग्रातः कालीन | गहें-मुकड़ें | तब-सुम्हारे । 

व्याख्या:--प्रततव द्वार पर'* ******०+*******----"प्राततव द्वार पर | 
/ प्रकृति जननी को संवोधन करके क़विवर निराला? जी कहते हैँ कि;--हे 
माँ | जो खिन्न, कान्तिहीन और शुष्क मेन वाले हैं वे भला तुम्हारे द्वार पर आकर 
तुम्हारे दर्शन का मूल्य क्या समर सकेंगे ? राज्षुसी प्रवृत्ति वाले कान्तिरहित भला 
वन के निवासियों के समान अपने : जीवन को धन्य कैसे बना पावेंगे/ ' मला उनके' 
भार में यह कहाँ बदा है, कि वे प्रात:कालीन अमूल्य धनकी प्राप्ति के, लिए: त॒म्हारे 
अमर नचरण का स्पर्श करने के लिए आगे वबद्नों |] भाव यह है कि जिनके हृदय: 
में सरसता नहीं, है और जिन्हें प्रकृति से. प्रेम नहीं है तथा जो शुष्क और हिंसा- 
वाद्ये हैं वे प्रकृति माता के सौन्दर्य से कभी भी लाभ नहीं उठा सकते; उन्हें 
पक्ृति माँ से कोई भो प्रेरणा नहीं प्राप्त हो सकती है| प्रकृति के सच्चे उपासक 
ही प्रकृति से सच्चे सुख शान्ति-की प्रामि कर सकते हैं।, 


सन्ध्या सुन्द्री 


पे ई 


" संदर्भ:--स्तुत प्रगीत 'सम्ध्या सुन्दर” कविवर चंर्यकरात्त जिपाही मरा 

इभ:--सखुत प्रगीत सन्ध्या सुन्द्रीः कविवर सूर्यक्रान्त त्रपाठी "निराला 
८ को ० 2 ८ ख है 

रवित परिमल? नामक काव्य संग्रह से उद्धृत है | इसमें कवि ने सब्ध्या को सुन्द्री' 

पसी क्रा स्प दे कर ब्लड व े | रे कर 

| का झूप देकर उसके आगमन कोहुन्दरी परी के आसमान से - इस प्रथ्वीं पर 


शा 


. अवतरण के रूप भें चित्रित किया. है। इस.अक्ृति चित्र राम पति के स्वस्थ मैसमिक 


न च्् 
हर ४2 निरों: कै क3 अब फंछा है; की अं जिकबक ऐ थे 
“+निरात्षां ... ' | 
्ज ँ गः 
रद 
$ 


रूपे के साथ . साथ, रूपक के आधार पर ' रहस्यमयी श्रादिशक्ति की-भी भलक 
प्राप्त होती है | इस कविता में सन्ध्या' का जैसा भव्य: चित्रण किया गया है वैसा, 
भव्य चिंत्रण अन्य कवि की सतना में हुलभ है। « *'' ' पा 


शंच्दा्थ;-- दिवसावसान-दिन का श्रन्त-्सन्ध्या काल | मेघमयन्लादल युक्त 
आसमान-अकाश | सन्दरी-सुन्दर र्मणी । तिमिराश्ल-अन्धकार से औच्छादित | 
दोनों उसके अधरूदोनों- ओठल्प्रकाश और 'अन्धकार - से तात्पय है | 
विलास<हास्य ओर क्रीड़ )। *+ ' , 

व्यांख्या;--दिवंसावेसान का समय'" “'**“**उनमें हांस “विलास | ' 

. कविवर निराला '्सव्ध्या' को एक झुन्दरी परी की संज्ञा देते हुए कहते हैं कि- 
दिन का अन्त होने जा रहा है ओर बादलों से आच्छांदित आकांश से सन्ध्या 
रूपत्रती परी के समान धीरे धीरे इस पृथ्वी पर उतंर रही है अंर्थात्‌ दिन का अन्त 
होकर संध्या काल को ओगमन' हो रंहा है | चारों ' ओर शान्तिपूर्ण श्रन्धकार 
फेंल रहा है इसमें चांचल्य का कहीं नाम भी नहीं है | प्रकाश और शअ्रन्धकार संव्या 
रूपी परी के दो सुन्दर ओोठ हैं जिनमें हास्य ओर कड़ा का नाम भी नहीं है . 
बलि गंभीरंता भरी हुईं है | भाव यह है कि जिस प्रकार दो ओठों के समन्वय से 
मुख्य की शोभा बढ़ती है उसी प्रकार दिन के प्रकाश के अन्त और रात्रि के अ्रैर्धकार 


के प्रारंभ इन दोनों के ही मध्य में संथ्यारूपी परी का मुख ( सन्ध्या बेला ) है 
जो ग्रंकृति के सौन्दर्य को बढ़ा रहा है | कहा 


हा 


हा] श न 
रु कक > क्र श्षि ; है| 4 है ! न ऐ ॥$ हा 
( प्ृष्ठ-६० ) 


शब्दार्थ:--श्र मिषेक-टीका-अभिननदन ।' श्रलसतां-न्ञ्ालंस्य--सुस्ती- 
माहकता | नीखतां>शांति | छाँह--छोया .] - अ्रम्बर-न्ञाकाश 4 अनुरागनराग- 
आज़ाप-्श्रेम राग का गान | अ्रव्यक्तत-विष्णु+कामदेव-शिव .| 
- व्याख्या;--हँसता: है तो केवल: **** “**गँज 'रहा सब कहीं | 
*“कविबर 'निसला' संध्या सुन्दरी-के सौन्दर्य पर प्रकाश डालते हुए, कंहते हैं कि 
सुन्दरी परी के समान संध्या सुन्दरी के काले केशों में केवल एकमात्र एक नक्ञत्र 


द्ः 


श्क्षा .-. हा ... रसायन-समीक्षा ( द्वितांय भाग ) पर 


पु.था:-हुआ चमक रहा है ओर हृदयन्साप्राज्ञी सम्ध्या रानी. का अमिवेश 


(अभिनंदन ) कर रहा है | सन्ध्या सुन्दरी आ्रालस्य अथवा मादकतां की लता ३ 


के समान है.पर उसमें कोमलता की ऋलिका -लगी हुई है । -सुखमंव शान्ति के 
' कंधों पर अपनी बाहों ( भुजाश्र ) फो डालकर छाबा के सप्रान वह श्राकाश मार्ग 
से धथ्वी, को ओर चली श्रां रही है| उसके हाथों में बजती हुई बीणा भी नहीं हट 
.. हैओर ते तो किसी प्रेम राग की तान ही छिड़ रही है। उसके पके नपुरों 
.. ( घ॒घुरों) से भी रन: कुंन सन झुन ध्वनि नहीं हीं निकल रही है केवल एक 

. स्पष्ट शब्द चुप, चुप, चुप चारों ओर सुनाई पड़ रहा है। भात्र यह है कि सन्थ्या.. “ 
... काल के आगमन पर प्रकृति में भ्रपूर्व नीखता व्याप्त हो गई है और जंगत के । 
_.. सरे कार्य-कलाप बेन्द्‌ से हो चले हैँ। दिन के कठिन परिथ्रम और घोर अशांति... 


हे | . के बाद संसार विश्राम की आवश्यंकता का अनुभव करने लगा हैं । 


.. ४ विशेषदिष्पणीः:-( १ ) उक्त शरद में कवि ने प्रकृति को नारी सीन्दुर्य 
.* केसचि में दालने का सफल प्रयत्ञ किया है साथ ही मौन संकेत की अभिव्यंजना, ./ 


ह द को भी कौशल के साथ चित्रित किया है। 


(२) जप चुप चुप” इन शब्दों के द्वारा कंषि की भाषा ओर शब्द चयन वन | ः रा 


की कंला पर अच्छा प्रकाश पड़ता है | 


5... ० >डोब्दांथ:->व्योम मंडल>आकाश मंडल | जगतीतल-संपूर्ण प्रथ्ची अथवा - हा 
. संधूर्ण संसार | अमलं-खंच्छ । सरिता-नदी । . विस्तृत-वी डी | वक्तस्थल-छद्य |: .... 
5 शिखसरून्वोयी | हिमग्रिरि-नहिमालय पहाड़ | उत्ताल न्मयानक-ऊची | जलधि> - - 
रत है समुद्र | क्षिति-क्षितिज-न्श्रंतरिक्ष | नमन्झाकाश | अनिल- हवा | अनलः> है रा 


द हे हद - आलिया: -्योमसंडल में" 7५०५-०० बॉज रहा सब. कहीं । 


सथ्याक्ालीन शांति के: विस्तृत क्षेत्र और विस्तार की च््ची करते हुए कविवर : 


..: निराला कहते हैं. कि;--- सन वी सुन्दरी आकाश में; पृथ्वी में: शांत - तालाब के 


-- सचच्छु-कमलियी: के पत्तों में; सौ दर्य के गव से उमड़तीः हुई नदी के विस्तृत 


5 दैंवद स्थल: में, घे॑वान साहसी गंभीर हिमालय पहाड़ की “न्ोटी और - उंसकी 


का 
270 234 “202, 


४- निराता २५७ 


निश्चल कन्दरा में, समुद्र की उठती हुई ऊँची ऊँची तीक्षण लहरों में तथा प्रलय- 
कांलीन बादलों के समान उसके गंभीर घोष ( गर्जन ) में, छ्षितिज में, जल में 
आकाश में, हवा में श्रम्मि में चारों ओर शांतिपूर्वंक शयन कर रही है श्रीर केवल 
एक अस्पष्ट ध्वनि चुप, चुप, चुप मात्र ही चारों ओर गूंज रही है। भाव यह है 
कि लव सन्ध्या सुन्द्री का सुन्दर परी के समान आकाश से इस-प्रथ्वी पर 
अवतरण होता है तो प्रकृति के कण करण में एक अपूर्व शान्ति विराजने लगती 


है। 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद्‌.में कवि ने -सन्ध्या कालीन अन्धकार का 
चित्रण करने के लिए अपने भावों को उच्चता की चरम सीमा पर पहुँचा दिया है 
तथा इससे रमणीयता की एक अदूमुत छुठ कलकती है । 
_ *शब्दांथ:--मदिरा-मादकता-श्रासव। जीवोंस्ल्याणियों । सस्नेह-श्रेमपूर्वक | 
अंक॑न्गो द । विस्दृति-विस्मरंण-्ञ्रतीत केमभूले हुए । मीठे सपने-मंधुर साध 
| अ्यधुर कल्पनाये |: निश्चलता>शांतिज्श्रट्लता । अनुरागन्प्रम | विरहाकुल- 


विरंद से व्याकुल | कमनीय-सुन्दर | विहांग-एक राग जो अ्रद्ध रात्रि को गाया 
जाता है । 


व्याख्या।--और क्या है १ ५ ******६******»*»-पड़ता तब एक विहाग:। 


कवि सम्ध्या सुन्दरी- के रूप सौन्दर्य की चची करने के बाद उसकी मानवो- 
चित सेवा ओर दया भाव का चित्रण करते हुए. कहता है कि:--संध्या' काल में 
संध्या सुन्द्री के एकछ॑त्र अटल राज्य ओर नीखता - फे अतिरिक्ते इस संसार में 
अन्य कुछ भी नहीं है। सुन्दर परी के समान आकाश मार्ग से इस प्रृथ्वी पर 
पधार कर संध्या सुन्दरी मादकता की वह सरिता प्रवाहित कर देती है जिसे पान 
कर के इस सूष्टि के संपूर्ण जीव उन्मत हो- जाते हैँ | इस प्रकार सँैध्या सुन्द्री 
विश्रांति की मादकता का एक एक प्याला आसव सभी श्रांत क्लांत प्राणियों को 
पिला देती है ओर इसके बाद उन्‍हें अपनी गोद में सुलो देती हैं फिर वह 
उन्हें अ्रतीत काल के भूले हुए मधुर स्वप्ठों का दर्शन कराती हुई आधी संत 
की शांति से विलीन हो जाती है| संध्या सुन्द्री के इसे रूप और कार्य को 
देखकर कवि ,के मन में. प्रेम की भावना प्रस्फुटित हो जांती हैः और उसके 


3१८ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


विरह से व्यीकुज्ञ गले से' विहांग राग के स्वर- अपने आ्राप “निकल- पड़ते हैं। 
भाव यह है कि दिनभर के थके प्राणी संध्या की गोद में ही पूर्ण शान्ति 
का लाभ करते हैं और अपने काव्य की प्रेस्णा भी कवि को संध्यावेला से हो 
प्रात्त होती है... कक कं कक का. ह॥ का 58 
“ विशेष टिप्पणी;--उक्त पद में कवि ने संध्या पक्ष का उद्घाटन बड़े दी 
अनुपम ढंग से किया है |, की, । 


जागो फिर एक बार 

न्‍ ; +> हि -। न्‍ जा 

संदर्भ:--प्रस्तुत अ्रगीत जागो फिर एक बारः कविवर सूर्यकान्त त्रिपाठी 
“निराला? रचित “परिमल? काव्य संग्रह से उद्घृत है । इस प्रगीत्‌ की रचना की 
प्रेरणा कवि को ऐतिहासिक, तथ्यों तथा महात्मा गांधी के -सत्याग्रह' आन्दोलन 
से प्राप्त हुई है. | कवि ने देश को जागरण का संदेश हिंसा के आधार पर दिया 
है गांधीवादी अहिंसा के आधार पर नहीं [- एक ओर कवि ने गुरु गोविन्द: सिंह 
आदि की चर्चा करके इतिहास की पुमरावृत्ति की और संकेत किया है. तो दूसरी 
ओर गीता के कर्मबाद का उल्लेख करके पास्चात्य दशन को प्राच्यू दर्शन की 
ओर से एक चुनीती भी दे दी है| कवि ने अपनी इस रचना में वीरत्व की उदात्त 
-ओऔर स्वोत्कृष्ट.अमिव्य॑जना तो की. ही. है साथ ही आावों के जय जयकारी उद्घोष 
को अपनी कल्पना के ख्वरों में गु'जरित कर दिया है .जो भारतीय नवयुवकों को ._ 
 'नस नस में व्याप्त होकर उन्हें मातृ-धूमि की' बलि बेदी की ओर अग्रसर करने के 
:लिए पर्यात्न है; .... .., की  आ है 


5 ' ,.' (पृष्ठ-६१२ ) 


शब्दाथ:--पमरूयुद्ध  भहासिन्धु-महासमुद्र सिंधु-नद-तीर-वासी-सिन्यु 
नदी के किनारे रहने 'वाला । सेन्धव-सेंघा नमक-सिंध का- घोड़ा-सिंध का 
' निवासी-्समुद्र संबंधी | चतुरंगन्लतुरं गिणी सेनाः | चमू-सेना | तुरेंगों>घोड़ों | 
कजपन्मज़ैय | माँद-गुफानजोह-कन्द्रा | ध्यास्व्गीदक्ु-कायर शत्रु [६ :. ' 


क्र 
है 


कक 


“४निरालू ,०' ३१६. 


धयाख्या:--जागो फिर एक वार ५": *** "जागो फिर एके वार |, 


-देश को जागरण का सन्देश देते हुए कविवर 'निसला? जी कहते हैं कि ऐ, देश-. 
वासियों | तुम आलस्य की नीद में क्यों सो रहे हो ! एक बार साहसे करके चेतन्ये 
हो जाओ और अपनी वीरता को प्रदर्शन करके देश की परतंत्रता की वेड़ियों की _ 
चर चर कर डालो |- ठुम उन बीरों की सन्‍्तान हो जिन्होंने युद्ध: क्षेत्र में अपना 
प्राण विसर्जन करके अपने नाम को श्रमर कर लिया था | ठुम्हारे पूवजों का जय- 
घोष महासिंधु से उठा था ओर सिन्धु नदी के तठ पर बसनेंवाले श्रार्यों ने सिन्‍्धी 
घोड़ों पर सवारं होकर चत॒रंगिणी सेना सहित शत्रु का सामना किया था | सिक्खों 
के गुरु गोविन्द सिंह ने अपने यबने शत्रु को ललकार कर 'कहा थी कि में 
अपने दोनों पुत्रों के वलिदान का-वदला लेने के लिए. शत्नु सेना 'के सवा सवा 
लाख सैनिकों की (दो पुत्रों के लिए ढढ लाख) वलि न देलेँ तंब तक मैं अपना 
गोविन्द्र्सिह नाम भी न रखेगा अर्थात्‌ 'जव तक में अपने पुत्रों का बदला एक 
एके के धदलें सवा सवा लाख शत्रु के सैनिकों के संहार से न लेल तब तक मेरा 
नाम गोविन्द सिंह नहीं | अ्व कवि इस ऐतिहासिक तथ्य की ओर संकेत करके 
देशवासियों से कहेता है कि जस' सोचों तो यह वीरता उत्पन्न करनें वाली तथा 
वीरों को मुंग्ध करने वाली वाणी कहाँ से. आई थी ' और किसने सुनाई थी [ 
अथीत्‌ हम जिनकी सन्तान हैं उन्दींके मुखों से ऐसी उत्साह वद्ध'क वाणी सुनाई 
पड़ी थी | उन्होंने ही अ्जेय संग्राम में विजय प्रांम 'करने के लिए; यह स्वर लंहरी 
_ आुज्ञस्तिकी थी शोर वारहों महीने युद्ध रूपी होली का फ्राग,खेला था.। श्राज 
उन्हीं शेरों की कन्द्रा ( बीरों के देश में ) गीदड़ ( कायर शब्तु-) प्रवेश. कर 
गया है अतण्व ऐ. आये शेरों की. सन्‍्तान भारतीयों | एक बार पुन; जागकर 
शत्रु को अपने देश से निकाल बाहर करो]. *+ ....' 

विशेषटिप्पणी:--(१) उक्त पद में समर, सिंधु, सैन्धव, चमू आदि शब्द 
का प्रयोग शोय तथा साहस प्रदर्शन करने .के लिए बहुत उपयुक्त है | 
._- (२) “सवा सवा लाख':**““****“जब कमाऊँगा” का तात्प गुरु गोविन्द 
सिंह के दोनों बालकों जोराबर घिंह (६ वर्षीय ) तथा फतहसिंह,-( ७ वर्षीय ) 
को ,बवून शर्म न खीकार, करने पर ओ्रोरंगजेब द्वारा दीवाल में. जिन. चिनवा 
देने पर शंत्रु से बदला लेने की उनकी-प्रतिशां से-है | ,_ ..-. .« ८ 


के ० 
कक ४ भू है | + 9 ५ कह ञ हि 
] हे । ६ बी 


४५५ रसायन-सममक्षा ( द्वितीय भाग ) 


शब्दार्थ:--भाल-लला--मस्तक | अनल-्अम्नि | तीनों गुण-सतीगुण, 
रजोगुण और तमोगुण । तापत्रय-देहिंक देविक और भौतिक | मृत्युज्ञय-मृत्यु 
को जीतनेवाला-शंकर जी का एंक मंत्र | व्योमकेश-शंकर- जी | सप्तावरण -सात 
आवरण-सात लोकों से तात्पर्य है । सहस्तार-इन्द्र-विध्यु | 


न्याख्या/--पत्‌ श्री श्रकाल' ********.* «जहाँ आसन है सहस्ार | 


सिक्‍खों के अपूर्व साहस और उनकी वीरता की ओर संकेत करके देश को 
नव जागरण का सन्देश देते हुए कविवर “निराला? कहते हैं कि- 

सत्‌ श्री श्रकाल अथवा “वाहगुरु जी की फतह? इन शब्दों के जब-घौष के 
साथ ही तुम्दारे मस्तक अमर के तेव के समान जल उठे थे और उस तुम्हारी 
क्रोधाभि में तीनों गुण और तीनों ताप के समय काल स्वयं भस्म हो गया था 
ओर इस प्रकार शंकर के समान मृत्यु पर व्रिजय पाने वाले तुम शत्र्‌ का संहार 
करके अभव हो गये थे | देव सन्तान के सहश तुम सातों लोक और मृत्युं लोक 
के पर्दे को फाइ़कर शोक को नष्ट करने वाले उस लोक में पहुँच गये थे जहम 
इन्द्र या विष्णु का सिंहासन है | भाव यह है कि आर्य रन्तानों ने अपने साहस 
और ज़ीरता तथा माद्भूमि के अनुपम बलिदान द्वारा मत्युलोक तो क्या स्वर्ग 
.जोक पर भी विजय ग्राप्त कर ली थी | उनकी हु'कार सभी लोकों में से गूंजती हुईं 
स्वर्ग लोक में भी पहुँच गईं थी | ह 

विशेषटिप्पणीः--(१) उक्त पंद भें कवि ने अपनी * कल्पना को आध्या- 
ह्विकता, दाशनिकता और रहस्यवोदिता से ओत प्रोत कर दिया है | 


ं की ( २) सत्‌ श्री अकाल” “थक धक? “अमृत सन्तान' आदि शब्दों का प्रयोग 
ये प्रद्शन का भाव व्यक्त करने के लिए किया गया है | 


( पृष्ठ-६२ ) 


प्‌ -ेंड़ी 
शब्दाथ:--मेष-माता- | निर्निमेष-एक टक | अभिशप्त-शाप पाया 
हल 5 3 | तततन्नाम | परिचमन्पशिचिमी सम्पता अथवा पाश्चात्य दर्शन | गीता 
हिन्दुओं के धार्मिक ब्रत्थ गाता से ताँसवे की के अजब पक 


४- निराला ह ३२१ 


व्याख्याः--जागी फिर एक वार'*****:'स्मरण करो एक वार | 


कविवर "निराला? आर्य सन्‍्तान को सिंह की सन्‍्तान बतलाते हुए तथा कर्म- 
बाद में गीता का अ्रनुकरण करने का आदेश देते हुए कहते हैं कि:-श्ररीश्रार्य 
सन्‍्तान | भला तू सोच तो सही कि सिंहिनी की गोद से उसके बच्चे को छीन 
लेने का साहस कौन कर सकता है । भला अपने शरीर में प्राणों के रहते हुए 
वह मौन कैसे रह सकती है। अपने शिशु की रक्ता के लिए वह अपना सर्वस्व 
निछावर करदे सकती है | केवल मेमने की माँ भेड़ ही वह निराभ्रित अ्सहाय और 
अभिशत्त जीव है जो देखती रह जाती है शोर उसकी श्राँखों के सामने से उसके 
कच्चे को जो चाहे छीन ले जा सकता है ओर वह चुपचाप अपने शिशु के 
वियोग में आजन्म आँसू बहाती रह जाती है | इख प्रकार कायर माता की सन्तान 
ही शत्र का शिकार बन सकती है सिंद या शिंहनी की संतान नहीं तो फिर भारत 
जसे सिह देश तथा भारत माता जेंसी सिंहनी की संतानें हम भारतवासी परतं॑त्रता 
की बेड़ियों में क्‍यों जकड़े रहें हमारा कर्तव्य है कि हम एक बार साहस करके श्र 
को ललकार द और उसे श्रपने देश के बाहर निकाल फेंके | अ्व कवि पुन; कर्म 
के मार्ग में अपने देश वासियों को पाश्चात्य प्रणाली अथवा पाश्चात्य दर्शन 
से विर्त होकर ही देश और.दर्शन का अनुकरण करने की सलाह देता हुआ 
कहता है कि संसार में वही व्यक्ति जीवित रह सकता है जो अपने कृतंव्य का 
उचित पालन कर सके | पर क्मवाद में पाश्चात्य प्रणाली या पाश्चात्य दर्शन का - 
अनुकरण करने की हमें आवश्यकता नहीं है | हमारी आध्यात्मिक पुस्तक भ्रीमंद्‌. 
भगवद्गीता का कर्मयोग ही हमारे लिए. उत्तम प्रकाश देने वाला है। अतणव, 
हमे उसी के बताये हुए आदेश का पालन करना चाहिये | भाव यह है कि बार बार 
गीता के कर्मंग्रीग का स्मरण करना ही हमारे लिए अश्रेयप्कर है | 


विशेषटिप्पणी;--उक्त पद में कवि ने सिंह तुल्य पुरुपत्व, सेड़ी सहश 
कापुरषता और कर्मयोग का उचित थआ्रादिश आदि-का बड़ा ही सजीव, भव्य और 
मार्मिक चित्रे शु किया है | 


शब्दाथ;--समर-शर-रण बाँकुरा | कालचक्रन्समय का फेर-भाग्य चक्र | 
सबन्निदानन्दन्सत्‌ , चित्‌, आनंद-परमानंद 4 श्रणु॒न्‍्यस्माणुु से छोटा कण-छोड 
२१ 


३२४ रसायन-समोीक्ती (द्वितीय भाग ) 


ठुकड़ान्अत्यन्त छोग-अति सूदम । जीव या धात्मा | परमाणुं<लघु-केण-ऐट्स : 
कामपरता-कामुकता | ै 


व्याख्या।--जांगो फिर एक बार“***“ «जागो फिर एक बार |!» 


... क्रांति का मंत्र फॉकने वाली इस कविता, में कविवर निराला जी निष्कर्प पर 
पहुँचते हुए. कहते हैं. कि;-ऐ भारत संतान [ तू पश्ु नहीं है बल्कि.वीर मानव 
है। तू रण बाँकुरा है पर क्र र, अत्याचारी, आतंताबी नहीं है | ठम समय के 
चक्र .से आज़ पद्दलित हो गये ही अ्रतएव ऐ, राजपुत्र तुम अब जागकर युद्ध का 

कुट अपने सर पर धारण करके युद्ध शिरोमशि बन जाओ । क्या कहते दो | 
& संसार माया से आच्छादित है और. ठ॒म साया के बंधने' में लीन हो ! पर - 
तुम्हें: ऐसा सोचना ; उचित नहीं है |.मात्राओं आदि के बंधन से रहित जिस 
प्रकार: छुंद-की रचना हो सकती है उसी ,प्रकार तुम माया मोह के बंधन से अपने 
को मुक्त करके सब्िदानंद स्वरूप परमानंद का आनंद प्राप्त कर सकते. हो। 
सांथ ही तुम्हें यह भी ध्यान रखना, चाहिये कि तुम्हारे . शरीर के कण करण में 
तुम्हारे .महर्पियों का मंत्र फेंका. छुआ है कि ठुम महान हो | सदेव॑ महान हो | . 
फिर ठ॒म अपने को नश्वर समक्कर दीनता क्यों प्रदर्शित करते हो ओर अपने 
हुंदय में कायरता तथा कामुकता को आश्रय क्यों देते हो | ठुम्हें सदेव सोचना 
चाहिये कि तुम साज्षात्‌ ब्रह्म स्वरूप हो और इस संसार का संपूर्ण बोक त॒म्हारे 
पैर की धूलि के भी बराबर नहीं हैं| भाव यह है कि जब आध्यात्मिक बल कें 
द्वारा भारतीयों ने ईश्वर तक को प्राप्त कर लिया है तब साधारण सांसारिक 
संफलता उनके लिए असंभव कदापि नहीं है | 


विशेषटिप्पणशी:--उपरोक्त पद में कवि ने माया, मुक्त, और सच्चिदानंद 
शब्दों का प्रयोग बड़ी साथकता के साथ किया है तथा पुरुषत्व की उपासना के 
लिए स्पष्ट संकेत कर दिया है। मानव मात्र को ब्रह्मांश- बताकर विंरा< सत्ता 
का चित्रांकन करने में कवि की अद्भुत सफलता मिली है तथा' उसके व्यक्तित्व 
फी अप्रतिम काँकी उसकी रचना में स्पष्ट सुखरित हो उठी है | रा 


४--निराला " ३२१. 
राम की शक्ति-प जा 


संदर्स:--परस्तुत कविता राम की शक्ति-पूजा” कविवर “निराला” रचित. 
अनामिका' काव्य संग्रह से उद्धृत है | इस कविता का कधानक 'देवी , भागवत 
ओर “शिव महिम्न स्तोत्र के कथानकों के कुछ अंश को लेकर जोड़ा सा 
प्रतीत होता है | पर जेसा कि “निराला? जी पर बंगला भाषा का अधिक प्रभाव 
पड़ा है उसी प्रकार उनकी यह स्वना भी उससे प्रभावित है | वास्तव में इस 
कविता में “निराला जी ने बंगाल में प्रसिद्ध राम संबंधी एक कथा को चित्रित 
कर दिखाया है| राम रावण का भयानक युद्ध छिड़ा हुआ था| पूर्ण बल 
लगाने पर भी राम रावण को पराजित नहीं कर पा रहे थे अ्रतणव उन्हें! इसका 
कारण ढूँढने की चिन्ता उप्न्न हुई। आत्मवल् से उन्हें ज्ञात हुआ कि 
महाशक्ति रावण की सहायता कर रही है अतएव उन्होंने शक्ति की आराधना 


8] 


करना प्रारंभ किया | १०८ नील कमल देवी को चढ़ाने के लिये आये थे जिसमें 
से एक पुष्प राम की परीक्षा करने के लिये शक्ति ने स्वयं सुरा लिया था | अब 
अन्तिम पुष्प चढ़ाने का समय आया और राम ने उसे नहीं पाया तो भक्ति के 
आवेश में उन्होंने अपने कमलवत्‌ नेत्र निकाल कर देवी को चढ़ाने के लिए 
बाण उठा लिया | राम की भक्ति से प्रसन्न होकर देवी ने स्वयं प्रकट होकर दर्शन 
दिया और हि राम तुम्हारी जय होगी! “जय होगी? ऐश्ा कहकर उनके शरीर में' 
लीन हो गई । वास्तव में राम शक्ति-यूजा? निराला जी की उत्कृष्ट कविताओं मैं 
से एक है | इसमें शब्द योजना, भाव व्यंजना, भाषा और कला का सास बल 
अपने पूरे चमत्कार में कलक पड़ता है। ै 


(प्रष्ठ-६३) 


शब्दा्थ;--ज्योति-प्रकाश | अ्रपराजेय-ग्रविजित । विधृत-धारण किया 
हुआ | दिप्र-शीम । शत-सौ । शेल-भाला-खरलछा | संवरण-हटाना>मियना । 

व्याल्याः--रवि हुआ अस्त********नील नम-ार्जित सर । 

गम राइण के सुद्ध में झुदधस्थल का- वर्णन करते हुए कवि कहता है पक 


३५४ रसायन-समीक्ता ( द्वितीय भाग ) 


प्रकाश के पन्नों में अपना नाम श्रमर करके सर्व डूब गया | राम श्रौर रावण का 
युद्ध श्रविजित रद गया | आज दिन तेज बाणों का तीत्र गति धारण करना, 
उनका तीच्ण प्रहार, सेकड़ो ब्ों का हटना बढ़ना श्र नीले श्राकाश से सेना 
के गर्जन का शब्द होना आदि युद्ध को विशेषता रही | रा है 
शब्दाथ+--यूह-सैन्य स्चना प्रणाली । प्रल्यूहस््याधा-त्रिष्न | वहिल्आा 
राम की सेना का एक सेनापति बानर । हक 
व्याख्या:--प्रतिपल परिवर्तित व्यूह'**':****महीबान | न्‍ 
क्षण क्षण पर सैन्य संचालन -प्रणाली में परिवर्तन करना और उनका कीशल 
पूर्वक भेदन कर-देना, राक्ष्सों के विरुद्ध विष्न उपस्थित करके क्रोधित बान: 
रोका भयानक हूह शब्द करना, श्री रामचन्द्र जी के तस्कस से अग्नि के समान 
बाणों का अलग होकर छूटना और लक्ष्य का खाली होना: तथा लाल नेच्रवाले- 
रावण के गये को नष्ट करनेवाले इन बाणों का विमान से प्रृथ्वी पर गिरना | 
, शब्दार्थें:-- लाघव<लघुनछोटा । वारण+हाथी>कवच | युग्मरदो-। उद्धत८ 
प्रचंड | -विस्तसूविस्तार। अनिमेष<स्थिर दृष्टि | विद्वांगल्श्वायल शरीर | 
को दएड-धनुष | । हे 
* >व्याख्या;--राघव-लाधव'*“* * ****रुघिर-साव -| 


लघु शरीर वाले राम और भीमकाय वाले रावण का दो प्रहर तक युद्ध होता 
रहा 4 प्रचंड रावण बानरों के सूमह के बल का मदन कर रहा था | राम एक व्क 
भाव से अपने वाणों का प्रहार कर रहे थे |, घायल शरीर तथा धनुष से बंधी 
मुंद्ठी से खून बह रहा था। क्‍  । 

शह्दाथ:-दुर्वर-करोर । गवाक्षःखिड़कीजफरोखा5एक सैनिक का नाम । 
गय्त्राकाश-खर-राम का एक सैनिक | वारितर्रोका गया | सौमित्रि-लक्ष्मण | 
भल्लपति-जाम्बवान। मल्लम्पहलवान | रोध--दमन-रुकायट | उअलयाब्धि- 
भलयरूपी सागर | क्षुब्धनदुखी-करोघित | प्रवीध-सजग | ह 


व्याख्या/--रावण प्रहार्‌'** ***९९*०००००« केवल प्रबोध | 


णश्वणु के कठोर प्रहार से वानर समूह व्याकुल हो उठा। सुग्रीव: अंगद 
गवाक्न, गय, नल आदि .उस प्रहार से मूछित हो गये | लक्ष्मण तथा जाम्बवान 


कक 


व>कीकना 


तह 


४-- निराला -: है श्श्प 


अ्रादि असंख्य बीरों ने इस प्रहार को सेक लिया। केवल वीर पवन सुत हनुमान 
पर रावण के इस प्रहार का कोई प्रभाव नहीं पढ़ा ओर वें चेतन्य होकर प्रलय 
के समान भीषण गजैन करते रहे | 

शत्रदार्थे गीरित-उद्दीम"प्रज्जलित । सम्बस्य्थाकॉत्ान्वाह । 
महोल्तास-मेह्मन प्रसन्नता | 

व्याख्याः--उदगी रित-वहि'।* / अल मत *«*ग्राकाश विकल | 


विशाल. रावण ने पर्वत के समान बानरों को सेना पर चार पहर तक घन 
घोर अग्नि प्रजजलित सी करदी | उधर जानकी जी का हृदय राम को परानय को 
आशंका से भयभीत हो उठा और . इधर रावण 'के मन में अपनी सफलता के 
लिए आकांच्षा उत्पन्न हो गई | राम ओर रावण दोनों ही पक्त के लोग अपने 
अपने शिविर को लौट पड़े | गणक्षुसों के पैर के नीचे को भूमि व्ल मला उठी | 
उनकी महान प्रसन्नता के जय जयकारों से त्रिंवा हुआ आकाश व्याकुल हो 
गया | ' 

शब्दाथ:--वाहिनी>सेना | निज पतिन्श्रपने स्वामीजराम | स्थविरूचयों 
वृद/-वबेद्ध। प्रशमितरशांत) नमितःक्कुकाहुआ | 

व्याख्या;--वबानर-वाहिनी खिन्न'**'***** '''बानरूत्रीर सकल | 


बानर सेना बहुत ही उदास मन से अपने स्वामी श्री रामचंद्र जी के पद 

को देख कर उसी के पीछे पीछे शिविर की ओर चल रही ' थी इस प्रकार 
सेब लोग अपने बड़ों का पदानुसरण कर रहे थे | संपूर्ण वातावरण शांत था और 
संध्या रूपी कमल का मुख क्ुका हुआ था लक्ष्मण: जी चिंता भें लीन थे और 
सब बीर'बानरं उनके पीछे पीछे चल रहे थे | | 


(प्रृष्ठ-<४ ) 


शब्दाथ:--श्लथन्दीला । स्स्त-्टपका-गिरा | तूशीरू-तरकस । विपयंस्तरू 

गखिरतित । प७-पीठ | वक्त--छाती । ह ह 
. ध्याख्या;--खुनायंक आगे '*"१९९**९ ० १»५५०* ******** "वक्षु पर विपुल । 

- ” श्री- समचंद्र जी आगे आगे मक्खन के समान कोमल .अपने चरणों को- एथ्बी 


इस रसायन-समांज्षा ( द्वितीय भाग ) | 


पर रखते हुए:चल रहे थे | उनके कन्वे पर टौलां दाला धनुंव बाग और कमर मे रे 
ता प्रा तरकस था | उनका दृढ़ जठा समृह दीला होकर परिवर्तित हो गया है 
था तथा बालों की लें खुलकर पीठ, बाँद और छाती पर फैल गयी यीं। 5.7 
शब्दाथर--हुगमं>कटिन-्थ्रपार । नेशांधकारू-रात्रि- का अंधकार (सानु> हर 
पवत की चोटी । मंथर-घीरे । कक बा 
... व्याख्या;--उतरां ज्यों हुर्गम'"*/** ५५०० ०««**आरादिक बानर . 
कठोर पहाड़ों के ऊपर रात्रि का अम्धकार उतर कर छा गया। तारिकार्ये .. 
उसके पार दूर आसमान में चमंक उठीं। धीरे धीरे सुग्रीव, विभीषण, जाम्बबान 
_ओदि बानर पर्वत की चोटी पर अपने शिविर में आये | जा 
. 'शब्दार्थ--समाधान शंकानिवारण | श्वेत-्सखच्छ | 
व्याख्या;--सैनापति दलविशेष के-*****-***«*निर्मत्न जल | ३ 
दल विशेष फे सेनाप्रति,' अंगद, हनुमान, नल नील गवाक्ष आदि के 
रा साथ- दूसरे दिन-के प्रात: काल के बुद्ध को व्यवस्था आदि: के विषय. में विचारें कै ः 
. विमा करने के लिए बानर समूंह को. उनके निवासस्थानों को - भेज कर भी राम मर | 
. ऋन्द्र जी खच्छ शिंला पर बैठ गये और-.. है 
.. 5 शब्दार्थे:-ब्ञालनार्थ-धोने के लिए । पु-कुशल। सचरू-शींध् आला 
व्यास्याः--ले थ्राये"**०«०५ «७७७ - - ०... ... ८८»... "*****ग्राज्ञा को तत्पर | गा 
5: निपुण हनुमान श्री रामचन्द्र जी का हाथ पैर धोने के लिए ख्च्छु जल ले - 
. आये। अन्य वीर संध्या वन्दन आदि करने के लिए तालाब के निकट गये। वे - 
- “शीघ्र ही ईश्वर की बन्दना करने के लिए लौट आये और राम की. आज्ञा प्रात 
- करने के लिए. एक साथ उनको घेरकर बैठ गये | 


एठदाथ:- भल्लधीरू-ाम्पवान | प्रान्त-स्थल-पास | पाद पंद्म-कमलवत्‌. 
. अर्ण । वूथपति-्सेनानायक | निर्निमेष-एक टक | जित-सरोज-मुख-श्याम देश--ः 
.. अमल से भी अधिक सुन्दर मुंखांग | क्‍ ' 


व्याख्या; "पीछे लक्ष्मण ००७ $०७७०५०७०० ०७ + 80७७ मुख-श्याम-देश | “० 
शी रामचन्द्र जी के प्रीछे उर्मण, सम्मुख विभीषण, जाम्बवान सम्रीव और ई 


के ४--निराला - - ३२७८ 


उनके कमलर्वत चरणों के पास हनुमान तथा अन्य सेनापति उचित स्थान पर 
बैठकर एक ठक उनके ( राम के ) कमलवत्‌ मुख की शोभा देखने लगे । , ' 
, शब्दार्थ:-अमानिशास्भ्रमावस्था की. रात्रि | अ्रप्रतिहत-्ञवाघस्अरोक | 
अंबुधि-समुद्र | भूधर-पहाड़ | 
व्याख्या:--दै अमानिशा'* *' * *५५५१५००५५*५५००*०*-- जलती मसाल | 
अमावस्या की रात्रि थी। आकाश घना अन्धर्कार उगल रहा था। दिशाओं 
का ज्ञान भी नहीं हो रहा था | हवा मी स्तन्ध हो गई थी । पीछे अथाह -समद्र 


अवाध गति से गजन्‌ कर रहा था। पवत ध्यानमम्त होकर शांत खड़े थे | केवल 
मशाल'जल रही थी | 


शब्दार्थं:--रापवेद्ध-राम | दम्य-दमनीय | श्रीति-न्थकित | अयुतसनद्स 
हजार को संख्या-संयोग रहित-न मिला हुआ | दुराक्रांतन्खरी तरह पराजित+ 
पद दलित | 


व्याख्या/--स्थिर राघवेन्द्र'**९**"**'-*******जो दुराक्रांत | 


” अटल रामन्नन्द्र जी को रह रहकर एक शंका व्यथित कर देती थी | उनके इस 
सांसारिक जीवन में रावण की विजय” की आशंका ( भय ) हो उठती, थी | जो 
हृदय आ्राज तक कभी भी दमनीय शत्रुओं के कारण थकान का श्रनुभव नहीं कर 


सका और दस हजार में एक भी लक्ष्य में ऐसा कोई शत्रु नहीं था जो बुरी तरह 
पराजित न हो सका हो | ' 


|| 


सा ( प्ृष्ठ-<४ ) 


“रच्दार्थे:--उच्चत-तत्पर | विद्य॒ त-विजली | एथ्वी तनया > पृथ्वी की पुन्नीर 
जानकी जी। अच्युत-सश्रभिन्न | 
. , व्याख्या--कल्न लड़ने को***'**************कुमारिका छुबि, अच्युत | 


वह शत्रु कल युद्ध करने के लिए बार बार व्याकुल हो रहा है पर आज बार 
बार उद्यत होकर भी मन हारकर असमर्थ होता जा रहा है इसी | समय घने 


शश८ रसायन-समीकज्षा ( द्वितीय भाग ) 


अंधकार में बिजली के समान जानकी जी का श्रमित्र ( अनुपम ) सौंदर्य उनके 
( राम के ) हृदय में जाग उठा ( चमकने लगा ) | 


शब्दाथ;--निष्पलक-पलक गिरे बिना#शक टक | विदेह-जनक जी । 
लतान्तराल--लताश्रं के क्रुस्मट में | गोपन-मिलन<छिपाव | 


ज्याख्या;--देखते हुए निष्पलक********« * अवमोत्यान-पतन | 


इस प्रकार ध्यानावस्थित होकर श्री रामचनद्ध जी जानकी ली के सॉद्र्य का 
स्मरण कर रहे थे तो उन्हें उस समय जानकी जी की बाटिका में, लताओं के झुरमुट 
जानकी जी से प्रथम भेंट, नेत्रों का नेत्रों से मिलाप, मधुर वार्तालाप, पलकों का 
नवीन पलकों पर प्रथम उत्थान पतन आदि एक एक करके स्मस्ण हो श्राये । 

शब्दार्थ:--समुदयब्समुदाय--समृह | वलग्र-कंकण<बैरा-्मंडप | स्वीय८ 
अपना | ठरीय-श्ोड़ा>वेगवान | 

व्याख्या:--कॉपते हुए. किसलय'"*'*****'***कम्पन छुरीव । 


“ बच्चों के हिलते हुए नवीन पत्रों से पराग समूह का करना, नवीन जीवन 
का परिचय पाकर पक्तियों का-कलरव करना, इच्चों का मलयाचल की वायु से घिर 
जाना,स्वर्गीय सूर्य की किस्णों का गिरना ( फैलना ) और प्रथम बार अपने 


खजन के सोदर्य का अनुमव करके जानकी जी के सुन्दर नेत्रों का वेंगपूवक 
कंपित हो जाना | 


शब्दा्थ:--४र-शिवजी । हस्त-हाथ | स्मितिन्मुस्तराहद | अधरू-होंठ [...: 
व्याख्या (5 सि हरा तन, ४१०४१००५७०७७१७४ ० ४१०७ ३००७ ह्र्द्य ड आई भर | 


शरीर काँप उठा | क्षुण भर के लिए मन अपने को भूल सा गया | सारा तन 
उठा। मानो पुन; शिव जी का घनुप् तोड़ने के लिए हाथ ऊपर उठा हो | 
जानको जी के ध्यान में लीन राम के होंठों पर हास्य की रेखा दौड़ गई ( मुस्क- 


राहट आ गई ) इसके वाद संपूर्ण विश्व को विज्वय करने की भावना दूदय में 
भर यई। 


ज्त. 


4, 


शब्दाध;--शलभ-्यतिंगे | स्तनीचर-राच्तस | 


४--निरयाला 8५६ 


व्योख्या/--वें आये जी आह 8०9:० ० ०+ ० //!*दधुणु खर | 0 अर 


इसके बाद श्री रामचन्द्र जी को पवित्र मंत्र से शोधित वे असंख्य बाण याद 
का गंये शो कि देवदूत के समान अपने पंखों- को -फड़काकंर ' आकाश में उंड 
आते थे | राम के सम्मुंख पंतिंगों के समान जलतें हुए ताड़का सुवाहुं, विराध, 
शिरत्रय, दूषण ओर खर आदि राक्षस दिखाई पंड़े।.. 
-.. शब्दाथ;--भीमा-रुर्गा-विशाल शरीर वाली | समग्र-समस्त | महानिलंयं-- 
-मचण्ड वायु | गज । 


व्याख्या: फिर देखीं मीमा'* ० ******_*-'*ज्षणुंमें हुए-लीन १ 


इसके बाद श्री रामचन्द्र जी ने देखा कि विशांल काया वाली रणचंडी सारे | 
अकाश को ढक हुए हैः और सारे चमकीले प्रकाशमय अख्र बुझ बुर कर 
( “ंढा हो हो कर) नष्ट होते . जा रहे हैं और प्रचंड वायु के भोंक से उंसी रण 
चंडी के शरीर में लीन होते जा रहे पर 

राब्दाथ:--शेप-रायन+्झोष-शांगी<विंष्णु-रांम | / भावितं-आवंनामेय । 
मुक्ताफलन्आँसू | दा हि कर पल 


नर 


हा] 


व्यास्या:--लख शझंकुल** ***:«-दो मुक्ताफल | 


रुचंडी की विशाल मूर्ति को देखकर अपार बल वाले शेषशायी विष्या 
के अवतार श्रीराम चंद्र जी का हंदय -. शंका से आकुल हो उठा और उनके 

में जो जानकी जी की मधुर मूर्ति थी वह भी गायब -हो. गई । इसके बाद 
आकाश में खिलखिलाकर ठहाका. मारकर हसता हुआ रावण दिखाई पड़ा | - 
अतणव भावों भे लीन राम के नेत्रों से दो बंद आँसू गिंरं पड़े के 


आल मह दर 5 हा 
2 लक. या 
800 2 अत पथ शा ८7 ४ पा कह 
शी र । - & «हक, न * ४. इक, 
न 08 2007 “मो 5६ ध्क हे 
द कर के हे हे 7 की हक ० दो न 
व पा न८क 7 बा , 
अंक व्ज (8 7 है 5 


'पत्दा्थ:--म्रारुति-हनुमान । अस्ति-अस्तित् + नास्ति-नश्वर |-अनिन्य->.. 
निन्‍्दा के योग्य ने हो>प्रशंसनीय | 


व्याख्याः-बेठे मारुति***** «५ कपिवर गद्गद्‌. | है 3 कक ले कर 
श्री रामचंद्र- जी के - कमलंवत चरण को देखते हुए. हनुमान: ज्ी.बैठे थे | 


.. जासके। 


24%] रसायन-संमीक्षा ६ द्वितीय भाग) हे 
उनके वें चरण गुणों:के समूह प्रशंसनीय और - अस्तित्व और नश्वरता (हाँ. 
और नहीं ). के एक- रूपये | झपनी इस दर्शन साधना में भी हनुमान जी. 
शांत भाव से अपने बाय हाथ से - राम के: दक्षिण पैर को और अपने दाहिने, 
« हाथ पर उनका बायाँ पेर धारण करके गद गंद हो उठे थे | का 
.. शब्दांथ---अजंपां-एक मंत्रं-न जपने योग्यू->जिसका उच्चारण न किया. 
व्याज्या:--पा सत्य, सच्चिदानंद्‌:**--*०**«**ज्यों तारा दल | 
.  अच्चेसच्िदानंद रूप तथा शांति: के धाम राम के चरणों को पाकर हमुमान:- 
... ज्ली.मंक्ति पूर्वक मौन भाव से जब राम: के नाम का जप ( ध्यान ) कर रहे थे तब. 
रैम के नेत्रों से दपके हुए, अ्श्र, उनके ( राम के ) दोनों चरणों पर आकर गिर 
- पूड़े। उन अभ्र दूंढ। पर जत्र हनुमानजी की दृष्टि पड़ी तो वे उन्हें उसी प्रकार : 5 
_ प्रकाशमय दिखाई पड़े | जिस. प्रकार आकाश... में तारे चमकते हे न्‍ 
| व्या्थ:--हीरक->हीरे के समान | कोस्त॒म-मंणि विशेष] 

व्याख्यां/- ये नहीं राम के चेरण “******-**देखा अविकल् - का 
० / भरी शमचंद्र जी.के. पैर सच्छ रात्रि के समान थे. और उनके बीच में ये. 
: आअ;; बिन्दु हीरे या कौरतुम मणि के समान  शोभावमान- लग रहे थे। इनको 
- ; देखकर हनुमान जी के ध्यान का तार (कम ) भंग हो, गंया। शांत मन चंचल रा 
: हो.उंठा ।.उनके मन में संदेह का भाव  उस्पंन्न ही. गया ओर, उन्होंने:- दुरत 
“: “देखा कि -प. 3, 
हु शब्दाथ;--ंमललोच अज चन-कमल्‌ के से नेत्र वाले रामंचद्र जी. 
.+  व्याख्या:>-बैठे-थे वहीं:-*-:-*--सगार अपार | आय 
. ... कमल के से नेत्रवाले श्री रामचंद्र जी-वहीं बैठे थे पर उनके आँखों. में आँसू | ; 
0. कं चिढित, कुछ प्रसत्ष और निसचेष्ठ से थे । 'रेथे राम के अ्रॉंस] 
..... शैसों विचार मन में -उठते- ही - अपार 'उद्रक समान शक्ति शालीः हनुमान जी - ० 


च् बज 
७ >> किक 20 5 कक हर 
कस कान ०१ 
+ हि. 28: कल 
है «४: ' ० 





. - का शक्ति और साहस का सागर उद्ध लित हों उठा 


आओ शब्दाथ;--श्वसित-उच्छू वासित-सांस लेने काः भाव | 'तुमुल:<सेनिक 
:..:. लचल ।घू्ण वर्त-घूमने का सवक्कर ] 


(६ कक 5 


४-- निराला ३२३१ 


व्याख्या।--हो श्वसित पवन'+४***४:१/खाता पछाड़ | 


पिता पक्ष से सैनिक कोलाहल के संमांन उन्वांस वायु उच्छवासितः होकर 
हृदय पर एकत्र होकरः अतुल वाप्प को अवाहित करके वह 'ड़ड़ चला < सैकड़ों 
चेकंकरदार लहरों को. भंग कंरके पहाड़ उठने लगे. समुद्र को लहर एक पर एक 
आक्रमण करती हुई आगे बढ़ती हुई पछाड़ खाने लगीं | पे 
शब्दाथ;--प्रति सन्धि--जोड़ | स्फीत-वद्धित | समक्षन्सामनेत « हा: 


व्याख्या;--तोड़ता बंध'”'*****में महारावं | 


प्रत्येक बन्धन. और जोड़ को तोड़ंता हुआ श्रोर हंदंय को बढ़ाता हुश्रा 
दिग्विजय करने के लिए. प्रतिक्षुणं शक्ति संपन्न होकरं सामने बंढ़ता हुआ सेकड़ों 
वायु के बल्च के समान गंति धारण करक अथाह भाव मे डूबा- हआ,- अपोर-जत्त 
संमूह का मंथन-करके वायु. में महान तेज धारण करके । जप 

शब्दाथ;--तज्जांग-चढ़ अंग ॥ अंट्रहास-ठहांकां मारकर. - 

व्याख्या।--बज्नांह् तेजघन""****“**अट्ूहस | 


बज्र के समान अपने अंगों को तेज बादलों के समान पंवन पूरित करके “ 


महान ऊचार प्राप्त किया ओर चुब्ध होकर अट्टृंदासः कंरता हुआ एकादश -रुद्र के 


बमस 


का सके 0 बा 7 


शब्दांथ:--विभावरी-रात्रि |रुद्र-शंकर | दशस्कंघ>राव॑र | 
व्याख्या: --रॉवण-महिमा ४००७०५७७०७००५७०७० ७ 'रघुनन्दन -कूजित | 


शवण की महिमा काली. रात्रि के अंधकार. के समान थी और यह रुद्र राम... 
फी पूंजा के प्रताप के प्रकाश के समान्‌-था | उस ओर रांवश द्वारा पूजित शिव की 
शक्ति. विराजमान थी और इधघंर राम की ध्वनि - संहश रुद्र का बन्धन था | 


शब्दाथ:--शयामा-एक देंवी-कीयल' पक्षी. ॥ -मंदल्मढुल-धीमे॥ सम्बरोंन 
प्रदान करो. आम 


8३२ रसायन-समीक्षा (द्वितीय भाग ) 


व्याह्या।-करने को ग्रस्त" #॥ ४4१ 3७4 $4 $# ४ ७ $ क $ # नहीं| घानर | 
.. संपूर्ण आकाश को लील जाने के श्रभिप्राय से अव्ल भाव से हनुमान जी 
आ्रागें बढ़े । इस महानाशलीला को देखकर अ्रटल .शिव जी न्ञण॒भर के लिए. 
चलायमान हो गये ओर उन्होंने देवी के. पास जाकर साधारण रूप धारण करके : 


कोयल के समान मंदस्वर म॑ कहा कि।--हे देवी। अ्पना-तेज प्रदान करो 
अ्रन्यथा यह बानर-- . 


शब्दार्थ:--युम्म-जोड़ा-द्र मिथुन राशि | अर्चना-यूजा । 

व्यास्या;--बह-नहीं हुआ '*" *********"**अननन्‍्य | 

साधारण भद्दे रूप का. महावीर कपि मात्र नहीं है बल्कि राम की आराधना 
ही.स्तम् अ्विनाशी शरीर घारण करके अकट हो गई है । यह आजन्म-अह्यचर्य बत 
का पालन करने वाला है। इसका एकादश रुद्व रूप धन्य है यह मर्यादा पुरुषोत्तम 
रामचंद्र जी के अ्रनन्य मक्तों में से एक है। 

शब्दाथ:--विपम-करठोर । प्रवोध-प्रवो वन-सांत्वना | 

व्याख्या;--लीला धहचर***"********“**'*- होगा दूर रोध । 
लीला से युक्त .पवित्र भाव धारण करके इनपर प्रहार करने से हे देवी | 
तुम्हारी कठिन हार होगी अतणव़ तुम ज्ञान का सहारा लेकर इनके मन को 
प्रवोधन दो तो यह बन्दंर (हनुमान ) अवश्य ही कुक जायेगा और इसके मन 
का क्रोध निश्चय ही दूर हो जायेया |... 

शब्दार्थ:--परवन-तनव-हनुमान । निगल लिया-शील लिया । 

व्याख्या;--कह हुए मौन शिव******'* **१*'* “**वालक केवल | 

ऐसा कहकर हनुमान जी के अन्दर विस्मय का भाव भर के शिव जी मोन 
हो गये ओर उसी समय आकाश" में सहसा अज्ञना का उदय हुआ | अंजना माता 


हनुमान से वोली कि जब तुमने सूर्स को लील लिया था तब्र तुम निरे बालक ये 
अर उचित अनुचित का तुम्हें कुछ भी ज्ञान नहीं था। 


-. शब्दाथ;--व्याकुल-न्लंग्ध | वास-स्थान | 
ज्याख्याः--यह- वही भाव "***० ******- “असने को चल |. . 
यही तुम्हारे लड़कपन का भाव तुम्हें रह रहकर चुब्ध कर दे रहा है.। यद 


न्ण्य 


निया ह नह हे है हा _>औश३ 


. बड़े शर्म की बात है और-माँ होने के नाते मक्ले रह: रह कर सहना पड़रहा है|. 
... यह महाकाश वह स्थल है जहाँ सुन्दर शिवजी का निवास स्थान है; ओर जिंस . 
शिव जी को श्री रामचन्द्व जी पूजते हैं, आज तुम उन्हीं को लौलने जा रहे हो।. 
_: 5 शब्दार्थ :--असम्भाव्य-्गुरुतर-असंभव | धार्य-रचिकर-स्वीकार हा 
हट ; ह ह व्याख्या;--प्या नहीं कर रहे *०००००००$ ० 'लिए धार्य॑ 0१? हर ह क्‍ 
_-« बम जरा अपने: मन में विचार. करो कवि. क्याःतुम यह: अनुचित कार्य नहीं त्ः 
: कर रहे हो! क्या इस अनुचित कार्य के लिए तुम्हें श्र रामचन्द्र जी ने. अपनी 
अरबपति प्रदान कर द्री है! ठम- सेवक हो का अपने सेवा कर्म के घर्म का त्यांग .. 
- कर रहे हो | यह जो तुम गुरुतर कार्य करने जा रहे हो क्या यह श्री रामचन्द्र जी. 
.. की भी पसंद है! हा ह 


है है #& 5 «कक बन 
- «* हल मु ५ 


( पृष्ठ-ध्य ) 
शब्दा्थ:--माता छव्शमाता की मर्ति!। विषरंणानन-हुखी मख॑ | 
व्याख्या, --कपि हुए, नम्न १४069%०७ + १9 ६ ४७ 9 ७५०० ७७ ७ वअाज प्रसन्न वदन | 


._ औण मात्र में माता अंजना: की मूर्ति गायब. हो गई-और हनुसान जी नम्न के 
.. होकर धीरे घीरे-आंकाश से नीचे-उंतर आये तथा श्री रामचन्द्र जी का चरण पकड़े... 
कर-खिन्न मन हो गये | ऊँलठ च्ण तक श्री रामचंन्द्र जी के उद्यस और दुखी मल 
की आकृति को देखकर  विभीषण ने कहा कि हे मिंत्रं। अर ज- आपके चेहरे पर ॒ 

का वह असन्नता का भाव नहीं है | जिसे:-: हा 

. शब्दा्:--संमग्रं-सव। भल्लक-पाल | आम 
व्यास्या;--वह नहीं देख कर'१?***«५०६० ०००७० बल वही अमित |... 


द देख -कर-सब-बीर॑ बानर और भोले अपनी थकावट और बृद्धता को दूर करके. 
. नया: जीवनःपातें:थे.। हें रामचन्द्रःजी ! आपके तरकस में वही सब बाण रक्षित हैं, - 
- आपका वही वच्तुस्थल है,.रण की कुशलता दिखलाने - बाला वही हाथ है और 
_ शरीर-में-वही अपार शक्ति: भी है| क्‍ 


शम्दाथ:--सुमिंत्रानन्दन-लक्ष्मंण | प्रमनन्‍्प्रसन्न मख्र “तारा कुंमारं७ 


-९ 
। 


३६१४ रसायन-समांज्ा ६ द्वितीय भाग ) 


अंगद।| श्रथ्वतिमव्न्श्रद्धितिव बीर | अधुंद-दस करोड़ की -संख्या-मद्ान न ः 
शक्ति शाली | 8, जा 
व्याख्या नह वही समित्रानन्दन ******०** “श्र द-सम महावीर | 2 
मेवनाद को रण से पराजित करने वाले वही लद्धमण हैं। जाम्बंबान और दो 
बानरों में श्रेष्ठ तथा प्रसन्न सुग्रीव भी वही हैं, मद्रांबलशाली सुन्दर मैं वाले अंगद 
भी वही हैं, दस करोड़ बीरों में केबल एक अ्रंकेले अद्वितीय वीर हनमान थी भी. ह 
वही हैं।. |] हि यम का 
शच्दा्थ४--दक्षु-निपुण ज्यारंगत | श्रसमय-कुसमय | 
व्यास्या:--६ वही दक्षु--“**+-१“*«-'यहू भाव प्रहर हे 
वही निपुण और योग्य श्रापके सेनापति हैं और यह युद्ध भी रोज का 
: परिचित वही युद्ध है फिर आज असमय में आपके. मन में वद उदासी और 
निराशा का. भाव क्यों उत्पन्न हो गया है ? हे कक ५ 2 
शब्दाय:--लघु--छो टेज्थ्रघीर । अ्रमन्‍यरिश्रम | हम 
व्याख्या:--सघुकुल गौरबः-*१**“**---- जानकी से निर्दब-|. ५ पा 
है खुबंशियों में श्रेष्ठ श्री रामचन्द्र जी [-इस समय तम अपना दिल बहुत 


5 5 छोटा करते जा रहे हो और जब युद्ध में तम्द्रीरी सफलता की पूरी आशा हो चली - 
| तब तुम रण से पीठ दिखाने जा रदे हो-। जरा सोचो तो सही क्रिइस बुद्ध 
: में कितना कठोर पंरिश्रम करना पड़ा है. और जत्र युद्ध में सफलता प्राप्त करके... 
 - जानकी जी.से मिलने का समंव निकट आ गयां है तन्न तुम कठोर और निर्क्य ५ 2 


.. चन कर मधुर मिलन- के उस हाथ को - पीछे घसीद ( खींच) रदे हो | 

_  शब्दार्थः “जणम्पट-छुराजारी । कल्मप-पाप। गताचार आदत-। 
व्यास्या:--तवर्ण, रावण लम्पद,:7 ० *“ह*-पांरिपद दल से घिर-] . 
5. ३; है डुराचारी, छुड्ट पाप करने वोला रावण | जिसने दल्याणंकारी 
... अत कहने पर मुझे पैर से मारो वहूं- अपनी-समा में लोगों से घिरा हुआ बैठकर... 


आकर -जुक की हक 9५ सबको सुनायैगा और अ्रहंकार में फूला हुआ जानकी जी ः ः 
हे प्त4 


5 कक + है 5 22 न 220 


४-निरात्रां हु हा बह गे 


ना 2 /तव्व/-रान्त/न्मीन-्शांत_। विमन>विना, मन केस 


४.  अनमना>खिन्न | 


व्याख्या;--सुनता वसन्त में********«***देखते विमन | 
वसत्त ऋतु में बागीचों में कोयल की सुमधर वाणी सुनाई पड़ती है-पर हैं 


हा 7 'ब्येर्थ में ही लंका का राजा मरोफ़ित कियां गया | इस- घोष॑णा के: लिए. हे राम | 
.. घिंकार है।-घिक्ार है ॥- धिक्कार है | विभीषण केः इंन शब्दों को सुनकर सारी पे 
-.. समा मौन बनौ. रही पर राम के नेत्र उसी प्रकार न्न बने हुए थे- और अन्यमंनरक 
-.. भाव से शांत प्रकाश छोड़ रहे थे | | दम 


रच्दाथ:--ओजस्वी-ओजंपूर्ण । दुराव-छिपाव। हा गा ः हा का य 
व्याख्या --जैसें आोजस्वी ०००० ००००, ७, कोई दुराव | | के ज ु 
«..  शैसा प्रतीत होता था मानो विभीषण के ओजस्वी भाषण का जो कुछ भी 
-. अभाव था उससे नतो उनका कोइ आकर्षण था. और न तो.उससे : कोई: 
. 5 विरोध-ही था-॥ 8 के ह 


५ नी 
्स्क 
ढ 


(६83: ००: कक. 
राच्दाथ:--समनुरक्ति-्समान अनुरक्ति-समान भावन्समान प्रेम | गहने 
| गंभीर | पा हल 
तज्याज्या--ज्यों हों वे शब्द*“**+«*-ब्छ नहीं शक्ति | 
. + : मानो वे मिज्नंता के समान माव के - शब्द मात्र थे और उनमें गंभीर: भाव 
ः ३ के आरण करने की शक्ति ही नहीं रह गई ह 
-. शब्दाथ;--सहज-स्वाभाविक | मंहा शक्तिज्महा देवी-ुगों। 

व्याख्या +>कुछ चुश तक्‌ू*५१०५९०«० 7/****»* रावण से आमंत्रण | हा 
हे 3७ छण तक चुप रह कर इसके- बाद- अपने जाभाविक कोमल, स्वर में: औ _. 
हु क्‍  रामनंद्र जी बोले कि हे मित्र विभीषण !. इस युद्ध मे विजय होगी पर यह युद्ध ही 
मंडप बंदर और राक्षस के बीच नहीं हो रहा है बल्कि रावण द 
। रे भसकी ओर से स्वयं महाशक्ति उत्तर पड़ी है. 
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«९ 


शब्दार्थ:--दंग जेलनअश्र | गहन्पृठ सू शा | मसक-पुर-श्चमड़े का जल 
पात्र | दशठ-्समय्दमनन्सैन्य | 

व्याख्या--अन्याव जिधर है"**********'मसक दरुट | 

जिधर अन्याय है उधर मद्ान शक्ति हे ऐसा कष् कर श्री रामचन्द्र जी के 
नेत्र हुल छुला आये श्रीर उनमें से श्राँसु््ों को कुछ बूँ द॑ इलक पढ़ीं। इसके 
थ्रागे वे और कुछ भी नहीं कहसफ़े, उनका गला अवरुद्ध दो गया | इ। स्थिति 
को देखकर लक्ष्मण का प्रचएद तेज चमक पढ़ा और बन्दर समूह मंसक रूपी 
समय का दंड धारणु करके मानों एथ्बी म॑ गड़ गया | 

शब्दार्थ:--विप्रम-कठिन | स्पन्दित-त्फुरित-्कंपित | 

व्याख्या:--स्थिर जाम्बवान,**''"****वातावरण वियम | 


सब भाव समझ कर जाम्बबान स्थिर रहे, सुग्रीव इस प्रकार व्याकुल हो गये 
मानी उनके हृदय में भवानक घाव हो गया हो | विभीषण आगे का कार्य क्रम 
निश्चित करते से अतीत हुये | इस प्रकार संपूर्ण वातावरण खिन्न और भयभीत 
बना रहा | 

श्र णण्‌ः रमनन्द्र * वि धान व्यवरः था 

शब्दा्थः--जानकी प्राण-"रामचन्द्र जी | न्व्यवस्था | अपर-गैर- 
दूसरा | 

व्याख्या;--निज सहज रूप में"********** बुर, शझ्कर 


इसके बाद अपने स्वामाविक रूप में संयमित ओर गंभीर होकर श्री रामचन्द्र 
ली ने कहा कि--यह ईश्वरीय विधान मेरी समझ में नहीं आ रहा है कि रावण 
पाप में लीन है वह शक की सहानुभूति प्राप्त कर लिया और में महाशक्ति के 
लिए बेगाना हो गया इस प्रकार यह युद्ध मद्दा शक्ति की क्रीड़ा का रूप घारण 
कर चुका | हे शंकर ! है शंकर | ( आश्चर्य ओर खेद की वात है ) | 

शब्दाथ;--यो जित-नियोजित-एकत्रित । निकरू-समह | निशिततेज- 
पैनास्तीदण | संसति-संसार | संस्कृति-सम्यता | 

व्याख्या:--करता में योजित'***********संस्कृति अपार | 

में बार बार तीछुण बाण समृह की व्यवस्था करता हैँ जिनमें इतनी शक्ति है 
कि यह संपुर्ण सृष्टि जीती जा सकती है; जो कि तेज के समूह हैं, जिनमें संसार 


२ है | ७३ ७0 कर 


की रक्षा की भावना भरी हुईं है, जिनमें सम्यता के विनाश को गत॑ से बचाने 
की अपार शक्ति है | 
शब्दार्थ:--छात्र धर्म-्क्षत्रित्व | घृतन्पकड़ा हुआ । प्रजापति-अह्ा-्यहाँ 
दस प्रजापति से तात्पय है । भीहत-निष्तेज | 
व्याख्या:--शत-शुद्धि-बोध' * "******* श्रीहत, खण्डित |. 
जिनमें शत प्रतिशत पवित्रता की भावना है, जिनके मन का विवेक अत्यन्त 
सूक्ष्म है, जिनमें चषत्रित्व की पूर्णाभिषिक्ति है, जो दस प्रजापतियों द्वारा संयम के 
साथ रक्षित हैं वे ही वाण श्राज युद्ध में तेज रहित और नष्ट हो गये। 
शब्दाथः--अंक-गोद । लान्छन-कलंक | शशाइ-न्चन््धमा | 
व्यास्याइ--देखा है महाशक्ति'****“* “नम में अशइ़ः | 
मैंने ( राम ने ) देखा है कि महा शक्ति रावण को उसी प्रकार: अपने गोद 
में लिये हुए है जित प्रकार आकाश में चन्द्रमा निर्मव होकर कलंक को धारण 
किये हुए है. | 


( पृष्ठ-१०० ) 


शब्दा्थ:--मन्त्र पूृतन-मन्त्र से परोरे हुए | स॑वृत<घिरा हुआ । जक्षिप-शौघ्र | 

व्याख्या;--हत मन्त्र पूत-*-***** "वार पर वार 

पवित्र मन्त्र से युक्त हमारे बाणों के घेरे से बार बार रावण को महा शक्ति 
बचा लेती हैं अ्रतण्व जितने भी हमारे प्रहार शत्रु पर होते हैं सब निष्फल हो 
जाते हैं। ; 
रच्दाथ:--नछ्चिज्ममि । वामा-जी-्महाशक्ति से तालये है । , चस्त- 
भय भीत । 

व्याख्या;---विचलित लख" * ****०००+- “में हुआ चस्त | 

श्री रामचन्द्र जी कहते हैं कि;---कपि समूह को युद्ध से विचलित होते देख 
कर युद्ध: के! प्रति मेरे मन में ज्यों ज्यों क्रोध की मात्रा बढ़ती जाती थी त्यों त्यों 
“महा शक्ति के नेत्रों, में भ्रग्नि का तेज ऋक सब ( लप लप ) करके ऋलकता 

०२ | 
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था | इसके बाद मद्दा शक्ति मुझे श्रपने नेत्रों से देखने लगी | फलस्रूप मेरे 
दाथ घनप सें ही बचे रह गये फिर भें धन॒ुप्र पर बाणकों छोड़ हीं नहाँ पाया 
पर भयभीत हो उठा | 

शब्दार्थ:--भानकुल-भृपण -भ्री राम्चन्द्र जी |-विश्वस्त-विश्वास पृण | 

व्यास्या:--कद हुए भानुकुल-भूपरणु**' *"****“*शक्ति करो: घारण | 

इस प्रकार कद्ट कर श्री रामचन्द्र जी क्षण भर के लिए चुप हो गये तत् 
विश्वास पूर्ण शब्दों से जाम्बवान नी बोले फि-दे श्री रामचन्द्र जी | में युद्ध 
मार्ग से विरत होने था घबड़ाने का कोई कारण नहीं देखता। दे वीर पुरुष राम 


सैलले 


चन्द्र जी आप भी मद्दा शक्ति की इस शक्ति को धारण करें )  .. .; 

शब्दा्थ+--श्राराधन>उपासना । ध्वस्त-मष्ट । हे. 
.  व्याख्या+--श्राराधन का**-*********““*उसे ध्वस्त | 

जाम्बवान ने श्री रामचन्द्र जी से कद्दा किः--आराधना का उत्तर कठोर 
आराधना से द ओर अपने प्राणों की भी बाजी लगाकर विजय को प्राप्त कर । 
युदि रावण अपने पापमव कल॒पित जीवन के साथ त्रस्त कर सका तो आप तो 
सिद्ध पुरुष हैँ उसे अवश्य नष्ट कर दंगे | 

शब्दा्थ;-- ग्रे लिक-मल- रूप में | मद्या वाहिनी-विशाल सेना | 

व्याख्या--श क्ति की करो ७6७६ # कह: कं; ७ ४: <+ ज्वेत सहायक | ेल्‍ 

जम्बवान जी श्री रामचन्द्र जी से कहते हैं किप--आप महा शक्ति की 
मौलिक कल्पना करके-उनका पूजन करें ओर जब॒ तक इस कार्य.की-सिद्धि न हो 
जाये तव तक आप युद्ध का भांरे त्याग दे तब तक इस महा सेना के,सेनापति 
लक्ष्मण जी रहेंगे ओर मध्य भाग में अंगद तथा दक्षिण भाग में श्वेत सहायक 

रहंगे | 

शब्दाथ--मल्ल सैन्ब-भालू सेना | वाम पाश्व॑-ल्राँये पक्त में | 

. - व्याख्याः--में मल्ल सैन्य'***“**" जहाँ भी होगा भय | 


में ( जाम्बवान ) भालुओं कीं सेना का संचालन करूँगा और बाँये पत्त में 
. इनुमान-जी समालेंगे नल नील और छोटे कपि समूह जो हैं उनके प्रधान सुग्रीव 


ध 


श्र 
कल 


बी 


४ननिराला.... ३३ 


विभीषण आदि रहेंगे तथा अन्य सेनापति - जहाँ कहीं भीःशत्र से भय उत्पन्न 
होगा यथा समय रक्षा का कार्य करेंगे..] हु क्‍ 
शब्दार्थ:--खिल गई-प्रफुल्लित हो गई | भल्लनाथ-जाम्बबान | 
व्याल्या:--खिल राई सभा**** होता बार वारं। 
“ . ज्ञाम्बबान्‌ के विचारों को सुनकर संपूर्ण समा प्रफुल्लित हो गई श्रोरं उन्हें 
वृद्ध तथां अनुभवी मानकर उन्हें सर क्कुका कर श्री रांमचन्द्र जी'को घर 'बंस कद्द हो 
देना पड़ा कि--हे भल्ल नाथ ( जाम्बवान ) | श्राप 'का निर्णय बहुत हीं श्रेष्ठ 
है। इसके वाद सोचते सोचते श्री रामचन्द्र जी पुनः ध्यान मर्म हो: यंये और 
उन्होंने देखा कि उनका शरीर बराबर पुलकाब मान ही रहा है। . .८- ० - 
शब्दाथ;--इन्दीवर--नीला कमल | मज्जित-डूबा हुआ | | ..5.;- 
व्याख्या;--कुछ समय अनन्तर' '''"“' ' “*मज्जित मन | 


इसके कुछ समये बाद नीले कमल को भी लजाने : वाले भी शर्मचन्द्रं नी के 
नेत्र खुल गये और उनका मन भावों में एक वक लीन हो गया। * 


+,+% 


> ( प्रृष्ठउ-१०१ ) 


्क 
बन | $ हे कक 
्. 


शब्दार्थ:- विद्ध-विंधा हुआ । रप्नत्यसन्न करने वाले | 
व्यास्या:--बोले श्रावेगनरहित' ““*"“* “सिंह गजित | *+ 57 
.. विश्वास पूर्वक गंभोर ख्रों में श्री रामचन्द्र जी बोले कि ऐ दस भजाओं वाली 
संसार की ज्योति स्वरूप माँ महा शक्ति ! मैं आज त॒म्हारी - शरण : में हूँ ।-तुम 
महिषा सुर देत्य को, घायल करके नष्ट करने वाली हो | सब- के मन.-कों प्रसन्न 


करने वाले तुम्हारे कमलवत चरणों के नीचे गंज॑न करता हुआ घिंह घन्यः है | 
शब्दाथ+--प्रतीक-चिन्ह । इज्धितस्संकेत-इशारा | हि 


व्यास्या;--यह, यह मेरा प्रतीक*"**"*****«*बआपिनन्दित।. .... 


३ «७ 


है माता! मेरा यही चिह्न है मैं इसी सिंह के: संकेत को स्पष्ट करना 
वाहता हूँ । में भी सिंह हूँ अतएूव में इसी भाव से ठम्हारा अभिवाद्रन करूँला (5 
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शब्दा्थ:--निमम-दूवे हुए.) वीरासन-त्रीरों की वेठकी । 

व्यास्या;--कुछ उमय स्तव्घ्‌*"******स्मित आनन | 

महा शक्ति के सीन्दर्य में डूबे हुए कुछ समय तक श्री रामचन्द्र जी स्तवूघ 
होकर मौन रहे इसके बाद प्रकाश पुजदेवी के ध्यान में लीन उन्होंने अपने 
कमलवत नेत्रों के पलक खोल दिये | उनकी सेना के सेनापति और मंत्री उनके 
वीरता पूर्ण आसन को देख रह्दे थे ओर उनके बैठे हुए. भावों में तल्‍लीन मुख 
की मुस्कराहट भी भलक रही थी | 

शब्दा्थ +--मावस्य-भावों में लीन | मेघ मख-चादल के से घोव वाला | 
मूघरन्‍्यदाड़ | गुल्मन्हन्ष । 

व्याक््या/--वोले भावस्थ' * “*****श्यामल सुन्दर | 

चन्द्रमा के भी मुख को लबाने वाले सुन्दर मुख वाले भ्री रामचन्द्र जी 
भावों में मम्न होकर प्रा्णों में पवित्र कंपन भर कर तथा स्वरों में बादल के से घोष 
भर कर वोले कि दे वन्धुवर | देखो सामने यह जो पद्दाड़ वियज मान है और 
जो सैकड़ों दरे बच्चों तथा लता घास वनस्पति आदि से शोमित हरा भरा और 
सुन्दर दिखाई पढ़ रद्या है | 


शब्दाथ;--मकरन्द-पराग | दश दिकरूदसों दिशा | शशि शैखर-- 
शंफर | 


ट्याख्या+--पावती कल्पना है'*'***'*“अचित शशि-शेखर | - 


इसका पराग विन्दु ही पावंती की कल्पना अथवा प्रतीक है और इसके 
चरण ( तल ) के पात जो सिंह गर्जन की ध्वनि आ रही है वह समुद्र है। दसों 


दिशाय इसके सबहाय हैं और ऊपर आकाश में दिगम्बर शिव जी विराज 

मान हैं... [6 । ., न 
शब्दार्थ:--प्रियतरू-उसस भी झधिक प्रिय | अन्तरू-दृदय | 
व्याख्या/--रलखे महा भांवन्मंगल- +**““-सचते हुए | 

5 मन उच और मंगलःसूजेक भाव के करे पेतिके ! नीचे अहंकार घेंसता 

नी रहा हे और सत्य के ऋचदर नो अधिरी /भावहैप्च्‌ूँ मंष्टे झे “जातें। रहा: है 


नहर 


े .... पु--निर्रला २४१- 


इसके बाद श्री रामचन्द्र जी अपने मधुर नेत्र से अपने 'प्रिय कपि (बन्दर ) को 
अपनी ओर आकर्षित करते हुए अपने छदय को सन्तोष देते हुए उससे भी 
अधिक प्रिय शब्द में वोले | 
- शब्दाथ:--इन्दीवरूनीले कमल । सतरूशीमर । 
व्याख्या ध्याहिए हमें! " ९० ९५५९०००*- 'लौट कर लड़ी समर । | 
श्री रामचद्ध जी ने कहा कि;--सुझे कम से कप्त एक सो आठ नीले 
कमल चाहिये यंदि इससे अधिक और हो जाये तो अति उत्तम । अ्तएव प्रातः 
काल होते ही शीघ्रता पूर्वक देवीदह में चले जागो और उन कमलों को तोड़ 
कर ले आओ, इसके बाद जाकर संग्राम में लड़ो | 
' शब्दाथ+--अवगत दहो>जानंकर । दूरत्वन्दूरी । 
व्याख्याः--अवगत हो. हल हनन ० भर हनूमान | ह 
जाम्बवान दारां मार्ग, स्थान की दूरी आदि के विषय में पूर्ण जानकारी प्राप्त 
करेके श्री रामचन्द्र जी के चरणों की धूलि मस्तक पर धारण करके प्रसन्नता पूर्वक 
हनुप्तान जी १०८ नीले कपल. लाने चल पढ़े | ' 


(पृछठु-१०२) . 


शब्दार्थ:--रावव-एमचन्द्र डी | सदय-दयाद्र | 
व्याख्या:--राधव ने*****०*५९०**९***-*-हुए विजय | 


उपयुक्त समय जानकर श्री रामचन्द्र जी ने सत्र को बिदा किया और सब 
लोग्र. दय्ाद्र होकर उनके विजय की कामना करते हुए, चल पड़े | 
श्ः 
शब्दार्थं:--नि शिच्रात्रि | विगत-त्रीवी | निविड़न्चना | 


ह वैयाख्याः--निशि हुई विगत' ७ १७४७७ श ७७ ३७९६ ## 6 ***हुढ मुकुट बन्ध । 


ऊ् 


रात्रि व्यतीत हो गई। आकाश के मस्तक पर सूर्य की प्रथम किरण चमक- 
पड़ी । श्री रामचन्द्र जी के नेत्रों में अपूर्व प्रकाश का समूह छा गया । ञ्राज उनके 
. हाथ में घनुप वाण | नहीं. है ओर न तो कन्धे पर तरकस है। आज घनी जठाओं का 
समूह और उसमें बंधा हुआ मुकुठ भी नहीं शोमायमान लग रहा है । 


१४२: रसायन-समीक्षा ( द्विंतोव भाग ) 


“ शब्दाथ+--स्तब्ध-शान्त' | सुधी<विद्वान--गानी । धार-धारेण करके 
. व्यास्याँ:--सुन पड़ता सिंदनाद'*'“**“'नाम्मों के-गुण आम |. , -. 


चारों ओर युद्ध का अपार ' कोलाइल श्रीर सिंह गर्जन सुनाई.पढ़ता या पर 
श्री रामचन्द्र जी का “ मन रंजन मात्र थी चंचल या उद्दिस्म “नहीं होता था वेंमहा 
शक्ति का ध्यान- धारण करके शान्त मन-से बैठे थे | पूजा करने के बाद वे हुर्गो 


की दस भंज़ाओं का नाम जवते. थे और उनके “नामों के गुण समृह का अपने मन 
में मनत करते जाते थे | हा 


शब्दार्थ:--समराघन>खुतिस्थाराधना | ऊध्येंडऊपर | निरलस+अलस्प 
रहित-शीघ्रता से | पुस्थ्वरणुम्न्थ्नुण्रान | 


नजर 


व्याख्या:--त्रीता. वह दिवस"***“**“*रहे हैं पूप कर| -. -.. , ५ 

वह दिन नाम का जाप करने में व्यतीत होगया । इसके बाद भी रामचन्द्र जी 
का मन: अपनी इंट्ट देवी (- महाशक्ति.) के चरण में स्थिर हो गया | अच एक 
से एक बढ़कर गंमीर स्तुति होने लगी | इस प्रकार एक एक करके रामचन्द्र जी के... ' 
पाँच दिन व्यतीत हो गये ओर उनका मन शीघ्रता से एक के बाद एक सोपान 
पर ऊंचा चढ़ता गया । एक जप पूरा करके -तब एक नीज्ञा कमल रामचन्द्र जी 
भद्दा शक्ति को चढ़ाते जाते थे इस प्रकार वें अपना अचुष्ठान पूरा कर रहे थे | 

शब्दा्थ:--समाहितन्संमाधिस्थ-र्थिर। त्रिकुटीजदोनों भेहिं: के':बीच का 
स्थान | बा 0 का 


रू सध्करा ठ 
अर 


ठंयारूया/+--चढ़ पष्ठ' दिवस********ब्यूर थर अम्बर | 


ञ्म 


. छठदिन रामेन्नन्द्र जी का मनः समाधिस्थ हो चला | एक एक जप से लिंच 
खिंच कर वह महान झाकषरं! के साथ ऊपर खढने लगा | उनका ध्यान एकत्र 
होकर त्रिकुटी “पर एकत्र: हो गया और दोनों नेत्र देवी के चरणों पर टिके हुए . 


अंत उन्होंने जब जप करना: प्रारंभ किया तो उस स्वर से ग्राकाश थर थर काँपने 
लेंगा?। 7 2 जे कक 


शंव्दाथ:--निरंपनंद-शांत | अतिक्रम-अति 'क्रमण-सीमोल्लंघन | स्तर 
पद८ौढ़ी 


् 
फ्न- 


४--निरांलो हे? ३8४३ 

ध्याख्या+--दों दिंन निरपन्द':****“हरि शब्छेर का स्तर | 
नाम का जप करके. नौला कमल- अर्पित करके दो दिन तक शांत भाव से 
भ्री रामचन्धध जी एक आसन पर स्थित रह गयें- आंठव दिन उनको मन ध्यान के 
श्रावेश में ऊपर चढ़ताः हुआ ब्रह्मा, विश ओर शिवजी के भी स्थान की सीमा 


का:उल्लंघन कर गया. अथीत्‌ उनके भी पद्‌-से ऊपर उठ गया: । 
 शब्दाथ:--समारूपर-श्रंग | सहखार-पूरणहुति | क्‍ 
व्याख्यांः-+हों गया विजिंत''****« * 'जो सहसार॑ । 


राम के अनुष्ठान से संपूर्ण ब्रह्मारंड विजित हो गया और देवता लोग भी 
इस. तप को देखकर स्तव्ध रह गये | जीवन की तपस्या के सभी अंग तप कर शुद्ध 
हो गये इस प्रकार तपस्या की पुर्णाहुतिं के लिए केवल नील कमल चंढ़ाना 
बाकी रह गया | द 


कप ही 
पर है 
ऋू + 


न 


&820:. ४ हर ; व बढ 
$ 


| ० डक ( पृष्ठं-१०३ं ) ह 
__.. & डयाख्या;--हिंपदर राजि:ः? “प्रिय 'इन्दीवर पदक 
_ 5 दो पहर रात बीत जानेपर गुप्तरूप से दुर्गी वहाँ खययं आई और हँसकर पूजा: 
का बह नीला कंमल उठा ले गई ;| या 


शंब्दार्थ:--युंगल-दो नों।। असिद्धिल्‍-सिद्धि हीनतानन्थसफलता। कर 

व्योख्यो:--येह अन्तिम जप्‌******* “भर गये नयनहय | हज 
: ४ झन्तिम जप के समय ध्यान में दुर्गा के दोनों चरणों की देखकर उनपर नीले 
हि ह कमल चढ़ाने के अ्रभिंप्राय से नील कमल लेने के लिए राम ने हाथ बढ़ाया पर 
उनके हाथ - कुछ भी न॑ आया इससे उनका स्थिर मन सहसा- चंचलं-हों उठा ।. 
अब वे ध्यान के स्थान से नीचे उतर पड़े और अपने स्वच्छ नेत्रों को:ोल-दिया | 
: उन्होंने देखा कि वह स्थान खाली. था-वहाँ . कोई: भी-नील कमल: नहीं था:। जप 
. के पृ होने का समेय:जानकए तथा वहाँ से:आसन-: छोड़कर उठ जाने से. तप की; 


१४४"... रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


असिद्धि ( असफलता ) का ध्यान ( विचार ) करके उनके दॉनों नेत्र आ्आँसुओं से 


'भर श्राये | 


शब्दाथ;--विरो ध-् कावट-विष्न | शो घ>शो पकार्य-टे ढना | 
ब्याख्याः--“घिक जीवन को*******'जो न थका | 


श्री रामचन्द्र जी पश्वात्ताप प्रकश् करते हुए कहने ढागे कि मेरे जीवन को 
घिककार है जिसे बराबर तिरोध का ही सामना करना पड़ा है । उस साधन को 
घिक्कार है. जिसके लिए. सदेव शोधन करना पड्टा है | मुझे दुःख है कि में 
जांनकी जी का उद्धार न कर सका ओर इस ग्रकार मेरे मन की भावना मन में ही 
रह गई ओर इस भावना से में कभी नहीं थक्ता | 

धाब्दाथ;--देल्व-ूदीनता | मायावसर्णुममाया का जाल | हत चेतन>चितना' 
रहित | प्रमन-प्रसन्न मुख | 

व्याख्याः--जी नहीं जानता" *"****भाव प्रमन | 

जो दीनता और विनय के भाव नहीं जानता था वह माया के जाल का भेदन 
करके जयी हुआ और बुद्धि के गढ़ के पास विजली के समान गति से पहुँचकर 
चेतना रहित हो गया | इस प्रकार राम की स्मृति जग गई ओर वे प्रसन्न भाव 
से चेतन्य हो उठे । 

शब्दाथ;--मन्द्रितनशने; शनेः गंभीर | राजीव नयनन्‍्कमल . के से 
नेत्र वाले | 

ठयाख्या:--यह है उपाय!”****“* मात: एक नयन ।! 

गंभीर बादल के समान घोष करके श्री रामचन्द्ध जी कह उठे कि-ध्यह उपाय. 
है| मुझे मेरी मो सदेव राजीवनयन कहां करती थीं अतएव मेरे पास पूर्णाहुति 
के लिए अभी दो नीले कमल ( नीले नेत्र) बचे हैं. श्रतण्व हे माता इुर्गा ! मैं 
अपना एक नेत्र देकर ग्रभी इस तपकी पूर्णाहुति कर रहा हूँ .। 

शब्दा्थं:--महा फलक-त्राण -गाँसी | लोचन-नेत्र | 

व्यास्या:--कह कर देखा'********डगद्यत हो गये सुमन -] 

ऐसी कहकर श्री रामचन्द्र जी ने अपने तरकश की ओर देखा तो उसमें अक्म 
शर भाज़ञक रहा था। फिर क्या था ! लक लेक कर॑ते हुए. उस महा फलक को 


छुं--निरालां 2 हे, क्‍ 8५५ हु 


“उन्होंने हाथ में लेलिया' और बाँएँ, हाथ में अस्त्र लेकर तर्था :दा हिने: हाथ से... 
: दांहिंनी आँख पकड़ कर उसे लेकर .इस प्रकार सुमन खरूप दुर्गा के चरणों में. 
- अर्पित करने के लिए. वे तत्पर हो गये | पे कप 
.  शब्दा्थ;:--लरिति--तत्तुण >उसी समय-शीतर | 
व्याख्या:--जिस क्षण बेंधंगया*****"*'राघँव का हस्तथाम | 
जब श्री. रामचन्द्र जी ने अपने नेत्र, वेधने के लिए. अपने को दृढ़ निश्चय 
: कर लिया उस समंय सारा अज्मास्ड कंपित:हो गया और देवी को उसी समय 
: प्रकट हो जाना पड़ा | हें राम | ठुम घंस को धारंण करने वाले घंयवान, सच्चे रा 


- साधक हो और साधु पुरुष हो ऐसा कहकर भगवती दुर्गा ने राम का हाथ पर्कड 
: लिंया.। 


( प्रषठ-१०४ ) 


« ... शब्दार्थे *--भास्वर-दीपतिमानल्‍्सयथ की भांति तेजस्वी | स्कन्धण्ब्वंधां | हरि 
"० सिंह: मंदस्मित-में द. मंद मुस्कराहट | श्रीज-लक्ष्मी | क्‍ ः 


ध्याख्या:--देखा राम॑ ने“**""*'“*श्री.लजित-| 8 
...- “ओ रामचन्द्र जी ने देखा कि उनके सम्मुख देदोप्यमान.- सोज्ात -हुगौ जी... 
हे 5 विराज॑मान-हैं | उनका वायाँ पैर राक्षस के कंबेपर ओर दाहिना पेर सिंह के ऊँपई - 


है| उनका ग्रकाशमंय अद्भुतरूप है और दसों हाथों में मिन्न मिन्न प्रकार के अस्त्र- | 


ह .. सजे हुए हैं| मंद मुस्कराहंट से युक्त उनके मुख को देखकर संसार की लक्ष्मी भी. 
:  लजित हो जा रही थी । हम क्‍ 


शब्दाथ:--कार्तिक-महादेव देव जीं के ज्येष्ठ पुत्र, कोर्तिकेय जी |. प्रण त््नम्र- पा 
व्याख्या:--हैं दक्षिण :में*********“बुदज़ कर | । 


“उनके (हुगोजी के ) दक्षिण में लक्ष्मी, वायें पक्ष में. संस्वती, दक्षिण 
... प्रक्न मेंगंणेश और बाएं, कार्तिकेयः जी-तथा मेस्तक.पंर शंकर . जी-विराज- रहे थे । रा 


२४६... रसायन-समीक्ों ( द्वितीय भाग ) 
श्री शामचंद्र जी उनके केमेलवं्त चरण पर श्रद्धा युक्त होकर मद स्वर में 
करते हुए लोग गये | “ 

-. शब्दार्थो--पुर्षोच्म नवीन>श्री रामचंद्र ली। वदन>शरीर | 
व्यास्या;-- होगी जय, "* - बदन में हुई लीन ] का । रा 
महा शक्ति है. नवीन पुरुत्रोच्तम- ( रामचंद्र जी.) तुम्दारी जय होगी 

लय होगी! कहती हुई उंनके शरीर-में लीन -हो ग का 


२ व बज 
न ऐ म 
रब" 
3 शी 
कक बे हब आए 5 
धि 
कील । 
5 
है. ७ ० कहे 
2 ही शि 


प्रश्नोत्तरः हे 
प्रशन:--( १ ) राम को शक्ति पूजा में राम की धीरता का का मिरूपण काव्य ः 
दृष्टि से केसा वन पड़ा है | ४2 
क्‍ क्‍ ( बी० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० विं.०) 
प्रश्श-- ( २) राम की शक्ति-पूर्जा' “में निराला जी ने अपनी काव्य 
'निर्माल शक्ति का जैसा परिचय दिया हो उसकी मीमांसा कीलिये:-. 
( बी०ए० परीक्षा १६४६ का० बि०/वि० 
उत्तरः--'राम की शक्ति-पूंजा! निराला! जी की सर्वोत्कृंटट कवितांश्रों में से 
है | इसमें कवि ने बेगाल में प्रसिद्ध राम-संबंधी एक कथा को बड़े ही श्रीज के 
सोथ: काव्य की भूमि पर ' उत्तोरा है-। राम-रावणु-युद्ध कीः भंयानकता : का वर्णन 
ऋरने के लिए कवि ने अपनी प्रापा-ओर कला की. सारी शक्ति लगादी है। 
प्रारंभ भे कवि कहता है-+- कप बी 
'रविंहुआ . अस्त, ज्योति-के-पत्र में: लिखा अमर. न्‍ ह 
“रह गया. राम॑ं-रावण का  अपराजेय “समर 
: आज का, तीच्णशर विधृत-्षिप्र कर, वेग-प्रखर 
- शत शेल्न सम्बर्णं शील, नील नमन-र्जित स्वर | 
ठद्गीरित-वह्वि-भीम पर्वत-कपि-चतुःप्हर, . 


... ......... जानकी-भीरु-उर-आशामर्रावरण-सम्बर | मी 
उपरोक्त पंक्तियों से स्फ्ट हैं कि निराला? जी के काव्य कां एक बस मीग [. 


क्‍ ४--निरालां पक 8 
-सस्कृत तंत्पें शब्दों और लंक्षंणाव्यंजना के नये प्रयोगों के  कारंण कुंछ अस्पष्ट 
सा है पर इसके लिए कवि को दोष नहीं दियां जां सकता। कुंछ छेरंद को आवश- | 
: कता और कुछ विषय में गंभीरता और प्रभाव लाने के उद्द श्ये से कंवि को ऐसा 
. क्षरना पड़ा है | सोर्थ ही यह भी मानना पड़ेगा कि निराला जितने कंविं हैं उतने 
ही कलाकार और सांधा कें,्योग-में समर्थ मी हैं। अतंएव राम की शक्ति-पूजा 
- की तत्सम-शैली के लिए कवि-को दोधी नहीं .5हराया जा.संकता | 


_.“““यबुड के बाद दोनों दल अपने-अपने शिविर में लीग आते हैं। -कंवि ने . 
इस अवसर पर रामंलच्मण का बड़ा सुन्दर ओर सजीव चित्रण कियां है-> 7 7. 


६." है डर *..*+ न« ् हे पे मु + * न 
९ के 5 है हर नि नमक हु डं 4000 धु न 4 हे धि हि 
8० ० १०» कह, रु 3] ब्र ढ नह ल्‍ ड़ 
पु के पर बह * हू हे 
हम ड के आर को 5 कद ४ ध ड हि हे है कि; 20०. 07% ग है 
ध्क हे. : हट व कु लक बन |, ७5६ ५४ ५ का न्ब्च्े 35 पथ चल + न 5 “पट हे ही हि 
० बरी, ही) कक जिन 00. ृ का रा + धर बढ ी 9 + * मु के जय ड . ह के ३. मजे * ९28 
* "«»* - “5 बी २5.६ 5 32286: प्र 3 २; ० अल ४ की शा २५५, ५६, 
ल्‍ ब५ हह हु ह नि न ल्‍ + > 
न ४ न ऊ> ४१७ रे - ह ब्प बढ हि हा 
ड' * * पा न न «» पर ड * ७९ «७३ 2 नह नर * हटकर 
आप है न क्‍ र ९ 
हे का क्र ५ े 5 * | ् 
5 का न्‍ की हु हा द 5 # * हक न ब्लह्ः 5 हि हि 
2 5 77 कई हक हा आह 6: 0 पर * कक 25 का पक हा ] न "रे, ही ५ 6 कफ कस जी 
« _. “5-५ “कि “2 का 55 ६ हक 5 2०७ 


प्रशमित॑- है वातावरण ..नमित-मुख . सान्ध्य कमल गत है 
पा लक्ष्मण - चिन्ता .पंल-पीछे .बानर वीर सकते, 
6 ६४), ;.. रुनायक आगे अवनी. पर, नवनीत-चरण, 
मा श्लथ धनु-गुण है, करि-तंध खंस्त-तूंगीर घरणें, 
५ ८ ट्ठड जयान्मुकुट हो विपयेस्त प्रतिलट सं खुल ५ ० 
|] 5 पे : “पैलाएंड : पर, बाहुओं. पर,. वक्त पर विपुल ।:. 
काकुर्ल राम का चित्रण केषि इस प्रकार करता है ४ 
स्थिर: रापवेद्ध . को , हिला रहा. फिरूफिर संशय ः हे 
को रह-रहू: उठता जग. जीवन में: रावण-जय-भेयाँ | 55 ही 
.- अजाबंण के अराक्रम का.स्मरण होते ही नेत्रों से दो बँद आँसू पक पड़ते हैं... 
। फिर “सुना-हँस. रहा: श्रट्टद्ास- रावण खल. खल 


ः हे रा भावित ' नयनों-से सजल- गिरे.दो मुक्ता- फल: के हा ; । 


# 7 हैं हूत | लेकर 0 (के 


77 “इन-ओसिओं की अनुभूति रामचन्द्र जी के चरणसेवक-हनुमान जी-को उसे! 
समय -हुई:जब ये आँसू :नेत्रों से: गिरकर उनके: चरणों पर:आपलेस- ० म हल... 
. “थुग चरणों पर आपड़े अस्त वें श्रश्न युगल, 
देखा कपि ने चंमके नभ “में ज्यों तारादल-- 


१४८- रसायन-समीक्षा ( द्वितीयं भाग ) 


- फिर क्या था हनुमान जीं ने अपना विकराल रूप धारण करके प्रलय कालीन 
स्थिति उत्पन्न करदी ओर शर्त में उन्हें शांत करने के लिए. शिव जी को श्रंजना 
सेनिवेदन करते हुए. कहना पड़ा कि-- . 

... विद्या का ले आश्रय इस मनको दो प्रवोध, 
' कुक जायेगा कपि निश्चय होगा दूर रोध। ' 
यह तो भक्त की स्थिति थी उधर भगवान रामचन्द्र जी ने महा शक्ति की 
आराधना सें श्रपनी तपस्या और तत्यरता का अपूर्व परिचय दिया और जब दुर्गा 
ने उनके अन्तिम नील कमल चुरा लिये तो उन्होंने अपने कमलवत नेत्र को ही 
निकाल कर मदहाशक्ति के चरणों में श्रर्पित कर देने के उद्देश्य से अपना बाण 
उठालिया इससे सार ब्रह्मांड कांग उठा ओर ख्वर्य दुर्गा को प्रक- होकर रहस्योदू- 
धाटन करते हुए श्री रामचन्द्र जी को वरदान देते हुए कहना पड़ा कि-- 
“होगी जब, होगी, जब, है पुरुषोत्तम नवीन ! 
कद महाशक्ति राम के वदन में हुई लीन । 
संक्षेप में “राम शक्ति-पूजा में कवि ने राम की धीरता का निरूपण अनूठे 
काव्यात्मक दंग से किया है तश्ना अपनी काव्य-निर्माण शक्ति का अदभुत 
परिचय दिया है [ . 
प्रश्चः-- (३) संध्या-सन्दरी' के काव्य-सौन्दर्य का विस्तृत विश्लेषण 
कौजिये और यह बतलाइये कि छायावाद की कीन सी कलात्मक विशेषता इसमें 
विशेष प्रस्फुट हुई है; ... ( बी० ए. परीक्षा १६५४ का० वि० वि० ) 
छउत्तर:--निराला' रचित 'परिमल' काव्य संग्रह में प्रकृति के अनेक सुन्दर 
चित्रा मिलते हैं जिनमे संध्या सुन्दरी भी एक है। इसमें हमें प्रकृति का स्वस्थ 
नैसर्मिक रूप भी मिलता है ओर रूपकों के पीछे एक रहस्वमग्री आदि शक्ति 
, की भी सूचना मिलती है| वास्तव में सन्थ्या सुद्री! कविता में संध्याका 
'चिन्नण सारी भारतीय भापाओ्ं की रचनां में वेजोड़ है | इसमें भाव विस्तार 
शरीर चित्रण की व्यापंकता देखते ही बनती है। इसमें कवि “निराला” ने कल्पना 
विंल्ास,या सहज सौन्दर्य चित्रण को ही कज्ञा की इति श्री नहीं-समझ्का है बल्कि 
ऋपने दाशंनिक मतवाद से. इसमें अनुपम दृढता भर दी है। प्रकृति के प्रति 


४- निराला. १४७८ 


निराला का एक श्रपना अलग दृष्टिकोश है [जब वें प्रकृति में परमात्मा तत्त्व का 
श्रनुभव करने लगते हैं तब प्रकृति का अपसोेक्ष रूप अधिक स्पष्ट होकर निखरने 
लगता है और एक सुन्दरस््री रूप में उसकी कल्पना मूर्ति सामने आती है। 
यही उनका शुद्ध वेदांती दृष्टिकोश है. जिसके अनुसार प्रकृति ओर पुरुष में कोई ' 
भेद नहीं रह-जाता ओर प्रकृति में श्रव्यक्त के सौन्दर्य की सुंदर व्यंजना बन पड़ती 
है। 'संथ्या सदरी” में मी कवि ने प्रकृति का प्रेयसी रूप खड़ा किया है और 
इसे एक सुंदरपरी का रूप देकर आकाश से ए्थ्वी पर पदापश करते हुये दिखाया 
है. यथा;- ह 
दिवसावसान का समय 
मेघमय श्रासमान से उतरही है 
वह संध्या सुंदरी परी सी । 
धीरे धीरे धीरे 
तिमिराश्चल में चश्चल्ता का नहीं कहीं झ्रमास 
मधुर मधुर हैं दोनों उसके अ्रधर--- 
किंतु गंभीर नहीं है उनमें हास विलास | 
इसके बाद कवि प्रकृति सुंदरी को नारी सौन्दर्य के साँचे में ढालने का 
प्रयक्ञ करते हुए. कहता है कि--- 
हँसता हैती कंक्‍ल तारा एक 
गुथा . हुआ उन धघँघराले काले “बालों [!से, 
हृदय-राज्ये की रानी का वह करता है अभिषेक | 
अलसता की सी लता - 
किंठ कोमलता की वंहं कली | 
सुखी -नीखतो के कंघेपर डाले बाँह 
छांह सी अम्वस्ययथ से चली | 


प्रकृति सुंदरी के विराद रूप, उसके एकछुत्र राज्य के साथ साथ कवि मौन 
श्रभिव्यंजना का संकेत इस प्रकार करता है-- 


व्योम मण्डल में-जगतीतल में- 


रथ |॒ रा ८ 


अमन 


कक 
न 


रसायन-समोक्षा ( द्वितीय भाग) 
छक्िंतिम, जज स॑, नेम मे, अनिल-श्रनल:में 
सिफ एक अव्यकत .शब्द सा. चुप चुप सुंप 
है गज रद्ा। सव “कही+ :.. 


प्रकृति के सौन्दरयानुभूति का कवि के ददंय पर क्या प्रभाव पंड़ता है. इसे मी 


बंद पट कर देता “है लकी एड पका का 
 -5कबि का बढ़. जाता अनुराग, . 5 नह . 
3 कम है - - विरहा: कुल” कमनीय -कंठ से 
5 कह “ आप निकल पंड्ता तव एक विद्यग | 
इस प्रकार उक्त कविता में कवि के प्रकृति चि्रेण का व्यांपक सुन्दर रूप 


| है 
न्ध 


मिलता है | रा 
प्रश्न ४ )--( के )--नीचे.. लिखे काव्य खंडों का श्रथ सरल भाषा में 


समभाइये | भाव को स्पष्ट करने के लिए. आवश्यक व्प्पिय्यी भी दोजिए: 
अलसता की सी.लंता****“****-* है ग जा रहा सब कहीं.ै 


व्योम मंडल में जंग तीतल में***“*है गंजरहा सब. कहीं | - .. 
(.वी० ८० परीक्षा १६४६ का० विं० वि० ) 


उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा-विशेष टिप्पणी प४:३१५०-३१६ | 
(ख!)“ नीचे: लिखे: अवतरणों की - प्रंसंग-सहित -व्याख्या कीबिये.| 


तंथा उनका मावन्सोन्दर्य दिखाईये:-....... 5: 
सत्‌ श्री शछ़ाकाल $%9 कि ७ 0 # ३४9 ४० "जहा शासन है सहसार | 


5 रा (:बी०-४०० पंरीज्षा. १६६४७ का ० वि० वि०-) 
उत्तर --देखिये व्याडया तथा विशेष टिप्पणी पृष्ठ ३२०:॥ ये ला हक 


9--पनन्‍्त 
परिचय:-कविवर सुमित्रा नन्दन पं का जन्म सन्‌ १६०० ६० के मई मास 
में अल्मोड़ा जिले के कीसानी नामक आम में हुआ था | इनके पिता का नाम 
श्री गंगोदत्त पन्‍त तथा माता का नाम श्रीमती सरस्वती देवी थां। इनके पिता 
कोसानी टी इस्ठेट के एकोउन्टेट थे तथा व्यक्तिगत -रूप से लकड़ी का व्यापार 
करते थे | इनकी माता का देहान्त इनके जन्म के छु; घंटे पश्चात्‌ ही हो गया 
:बा झतएव इनका लाल पालन इनके पिता ओर इनकी, फूफी: द्वारा -डुआ था । 
इनके तीन भाई और चार बहने हैं जिनमें ये भाइयों में सबसे छोटे हैं। पंत जी 
का विद्यासम्भ अपने ग्राम कौसानी की प्राइमरी पाठशाला में हुआ | तसश्चात ये 
अल्मोड़ा के गबन॑मेन्ट हाई स्कूल में प्रविष्ट हुए ।, इन्होंने सन्तू १६१७: ६० 
काशी-के जयनारायण हाईस्कूल से. स्कूल लीविंग की परीक्षा उत्तीर्ण की |. इसके 
बाद इन्होंने प्रयाग के म्योर सेन्द्रल कालेज में नाम लिखाया पर सन्‌ १६२१ के 
सत्याग्रह आन्दोलन में गांधी जी के भाषण से प्रभावित होकर इन्होंने कालेज 
का त्याग कर दिया। 
गांध्री जी के भाषण से प्रभावित होकर पंत जी ने कालेज तो छोड़, दिया पर 
इन्होंने राजनीति में भाग नहीं लिया स्थात्‌ संघर्ष नाम की कोई - बस्तु इनकी 
प्रकृति के अनुकूल नहीं है इसीसे इन्होंने राजनीतिक संघर्ष से भी अपने को 
दूर ही रखा | 
सन्‌ १६२८ ई० में इनंके पिता जी का देहान्त हो गया तथा श्रनेक - 
पारिवारिक, मानसिक तथा शारीरिक व्यंथाओं ने इन्हें कष्ट पहँँचाया | इन कहों से 
प्रभावित होकर इन्होंने मानव ल्रीवन पर ताल्विक चिन्तन करना प्रास्म किया । 
“इस प्रकार प्रकृति का कवि मानव की ओर आकर्षित हो गया। » 


सन्‌ १६३१ से १६३४ तक पंत जी काल्ाकांकर के उदासमना : कवर 
सुरेश सिंह के साथ काला कांकर में रहे और 


कु वर साहब ने- आप. को 
सुविधा देकर अध्ययन तथा साहित्य की श्र प्रेरित किया। हे 


र्ड 
+ है 


स्षर रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग) 


(पंत! जी के ऊपर उस समय के काव्य, मर्मश तथा लेखक पं०: शिवाघार 
पाण्डेय का विशेष प्रभाव पड़ा है। उनके प्रोत्साहन से इन्होंने साहित्य के. विविध 
अंगों का गहन अध्ययन किया है | कालेज जीवन समाप्त कर देने के बाद इन्दोंने 
प्रेजी तथा विदेशी साहित्य के ठोस अध्ययन से अपनी प्रतिभा बड़ा -ली- ओर: 
- फवीन्द् रवीस्र के साहित्य का भी अध्ययन: ओर मनन «न्‍्दोंने भंली , माँति : किया. 
है] संगीत से इन्हें विशेष प्रेम है। कुछ समय तक इन्होंने -रूपाम मासिक 
पत्रिका का संपादन भी किया है । प्रसिद्ध नतंक श्री उदय शंकर के साथ उनके 
प्रसिद्ध चित्र कह्ंयना में भी काम करने का. इन्हें अवसर मिला है |- श्राजकल - ये. 
आल इरखिडिया रेडियो! में काम कर रहें हैँ | कि 


_+घ्म-स्वभाव तथा: व्यक्तित्व:-पन्त जी, एक अत्यन्त सुन्दर; सुकुंमार गौर 
वर्ण; लम्बे-सुनदरे केशों वाले व्यक्ति हूँ |. यंद्रपि आज इनकी: अवस्था ४५८ साल 
"के लगभग है और-इनके वॉलों में पहलें का सा सुनंहला-पन नहीं रहो; वें भूरे 
_ओऔर.सफेंद हो चलें हैं पर अब भी उनके घु घरालेपन में विशिष्ट आकर्षण है| 
: पन्त की- वेश-पृषा. अपने दंग की होती हैः: पैन्ट तो “साधारण किन्तु कुर्ता 
“और कौ की कॉट-छाँट मौलिक। इनको व्यक्तित्व “बड़ा प्रभावः शाली है: जो. 
बूसेरों पर अपना अमिय प्रभाव छोड़ जाता है| संकीर्ंता यां वन्धेन- इन्हें पसन्द 
: नहीं है| मौलिकता का आग्रह इनके व्यक्तित्व की एक विशेषता है-। - ईश्वर परे 
“इनको पूर्ण विश्वास है| रा बे 
“5 रचनाय+--पंत' जी की स्वनाओं का वर्गीकरण - निम्न ग्रकार से किया. 
म्ज् जाोसकता है-- जज ह 
/ : १- काव्य--उच्छवास, पल्‍्लव, पल्लविनी, वीण, ग्रन्थि, गु'ज॑न, युगान्त, 
- चुगवाणी, आम्या, स्वण-किरण; स्वण धूलि, मधुज्वालं॥ । 
- “२--नॉटक--परी, क्रौड़ा, रानी, ज्योत्स नो | 

.« ““३--उपन्यास--हार | हा 

“5 ४--कहानी संमरह--पाँच कहानियाँ | गे 

7 ७-अनुवाद--उमर खैयाम की. रुवाइयों का हिन्दी में अनुवाद | ः 
7 भाषा--पंत जी की भाषा खड़ी बोली है। ये भाषा कला: के उत्तम: 
_अल्वाकार हैं तथा इन्होंने र॑स्कृत के तत्सम शब्दों “का “प्रयोग श्रधिक किया हैं।. 


०५--पन्‍्त इ्ण३ 


इनकी भाषा चित्र भाषा है इन्होंने शब्दों का चयन अपने ढंग से किया है 
तथा नंये शब्दों का निर्माणं भी किया है। भावा में व्याकरण के नियमों का 
कहीँ कहीं इन्होंने उल्लंघन भी. किया है | 


शैली:--पंत जी की शैली कालिदास, कीदस, वड सवर्थ, ओर रवीन्द्र की 
शैली से पूर्ण प्रभावित है | अ्रंग्र जी साहित्य की लाक्षणिक पद्‌ योजना इनकी 
कृतियों में विशेष रूप से दिखाई पड़ती है | वा्तालाप के आधार पर साधारण 
बोल चाल के अन्दर मुहावरों और कहावर्तों का भी इन्होंने थोड़ा बहुत प्रयोग" 
किया है। इनकी शैली पर भोतिक ओर साहित्यिक दोनों प्रकार के वातावरण को 
छाप पड़ी है तथा प्राकृतिक-सोन्दर्य, प्रम-रष्टि, दाशनिकता ओर नवीन जीवन 
दशन की दिव्यानुमृति भी इसमें दिखाई पड़ती है| इनकी शैली में सॉद्यानुभूति 
अपनी चरम सीमा पर पहुँच गई हैं | 

छुन्द:--पंत जी के छुन्द संगीतमय हैं। इन्होंने मात्रिक और मुक्तक 
छुन्दों में अपनी काव्य स्वना की है। मुक्त छुन्द में भी इनका काव्य मिलता 
है। इनके छुन्द-आंग्ल-साहित्य से प्रेरित हैं। भावों के श्रनुकल छुन्दों का 
निर्माण इनकी विशेषता है । 


रसः--थों तो पंत जो मूलतः करुण ओर शृगार के कवि हैं पर श्रन्य रसो 
को भी यत्र तत्र इन्होंने अपनाया है | 

अलंकार:--पंत जी के काव्य में प्रमुख तोर से शब्दालंकार और अथी 
लंकार का समीचीन निर्वाह हुआ है तथा अनुप्रास ने अपना प्रभत्व स्थापित करे 
लिया है | 

काव्यगत विशेषतायें:--पंत जी के काव्य में निम्नलिखित विशेषताएँ 
पाई जाती हैं--- 

(१) इनकी भाषा कोमल तथा परिमार्जित खड़ी बोली है और इसमें संस्कृत 
के तत्सम शब्दों का अधिक प्रयोग हुआ है। आवश्यकतानुसार अंग्रेजी उ्दू' 
तथा फारसी का भी प्रयोग किया गया है | कक 
- (६२) इनकी शब्द-चयन प्रणाली बड़ी ही उत्तम है। 

(३) ध्वन्यात्मक शब्दों का प्रयोग सर्व प्रथम इन्होंने ही किया है | 

(४) इनको भाषा भावानुकूल होती है| ., «' 
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(५) इनंकी अ्रलंकार योजना बी ही सुन्दर्र बन पड़ी है । 

(६) इन्होंने अपनी कविता में नर्बों सरसों का सफल प्रयोग कियाह | 

(७) इनका प्रकृति चित्रण बड़ा द्वी मव्य और आकर्षक हुआ है और 
परिवर्तन! के प्रयोग को छोड़ कर अन्यत्र सभी जगह इन्होंने प्रकृति के कोमल 
एवं सुन्दर रूप का ही प्रयोग किया 

(८) इनकी सवनाओों मे संसार के दुःख और सुख दोनों का रुप देखने 
को मिलता है । 

(६) ये प्रमुख छाबावादी कवि हैं. तथा रहृत्यवाद और प्रगतिवाद पर भी 
इन्होंने काव्य स्थ्जन किया है | 

(१०) ईश्वर की सत्ता और आस्था पर इनका पूर्ण विश्वास है | 

(११) किसान, मजदूर तथा समाज के निम्न वर्ग के साथ इनकी पूर्ण 
सहानुभूति है । | 

(१२ ) ये एक चिन्तन शीज्ञ दार्शनिक हैं ओर अरविन्दधोष॒ तथा गांधी 
जी के विचारों से श्रधिक प्रभावित हैं | जि 


(१३) इनका भाव जगत बड़ा ही विस्तृतु है। इनकी कल्पना शक्ति 
अद्भुत है | भाव व्यंजनायें वड़ी ही मनोरम हैं | 

(१४) इनका भाव-पक्ष कला पक्ष से भी अधिक ग्रवंल है तथा. इनकी 
सवनाओों में विश्व कल्याण की भावना अमिव्य॑जित है | ः 

(१५) ये मुक्तक काव्य के कुशल स्वयिता हैं। . «» 

. समीक्षाए--8मित्रा नन्‍्दन 'पंत' की प्रथम.काव्य पुस्तक “वीणा हे यद्रपि 
इसका प्रकोशन 'पल्‍्लव” के वाद हुआ था | 'बीणा' 'के पूर्व की भी इनकी , 
कुछ स्वनाय उपलब्ध हैं यथा तम्बाकू का धुआा?, “कागज-कुसुमो झ्रादि | कवि 
के शब्दों में वीणा” उसकां दुध मुहाँ प्रयास है। ये प्रारम्मिक कविताये . 
गीताझ्लि से प्रभावित होने के कारण अधिकांशत; प्रार्थनापरक हैं| विश्वात्मा 
मांता से ज्ञान बल और भाव प्रदान करने की विनय करता हुआ कवि कहता है-- 

मेरे चश्चल मानस पर--. ह 
पादपद्स विकसा सुन्दर, 


् 


५-पन्‍त ६०५. 


जा मधुर वीणाननिज मात १ 
एक गान कर मम अन्तर | 
इसके अतिरिक्त बहुत सी कविताश्रों में -आत्मीस्सर्ग की कामना करते हुए कवि 
कहता है कि-- ' 
' कुमुद-कला बन कल * हासिनि, 
अमृत प्रकाशिनि नभ-वासिनि | 
तेरी आझ्रामा को पार्कर माँ! 
जग का तिमिरूत्रास हर दूँ। 
गहन अन्‍्वकार में भी उड़ते हुए जुगनू को देखकर कवि उससे पूछता है-.- 
इस पीपल के तरु के नीचे, 
किसे खोजते हो खबद्योत ! 
कहीं कहीं दाशंनिक भावनाशत्रों से ओत-प्रोत होकर कवि कह उठता है-.... 
तब तो यह भारी अन्तर ' 
एक मेल में मिला हुआ था + - | 
एक ज्योति वन कर सुन्दर 
तू उमंग थी में उत्पात [ 
>८ >< कर 5 अह 
माया का विशद्‌ वर्णन करते हुए कबि कहता है-> _ 
उस छुवि के मञ्न ल उपवन को 
इस मरु से पथ जाता है 
पर मरीचिका से मोहित हो 
मग मन से दुःख पाता है। - न 
बीणा' को प्रमुख कविताओं-छाया, अन्धकार, किरय्‌ सरिता, प्रथम रश्मि 
का आना, चातक, माँ आदि में कवि की भावना का एक कोमल तार गुम्फित 
है | इनसे कवि की सूच्ठम दृष्टि का आमास प्राप्त होने लगता है। “प्रथम रश्मि का 
आना में तो कवि की अनुभूति, कल्पना, सूरूम दर्शिता और सज्ञलीतमय प्रवाह 
का रे संयोग मिलता है। ब्राह्मं मुहूर्त का एक भव्य चित्र खींचते हुए कवि 
कहता हँ--- | 


शेष -- रसायन-्समोज्षा ( द्वितीय म)4 / 


-: शशि. किरण से उतर कर हर दे 
भू-पर काम - रुप . नमखचर, 
« चूम नवल कलियों का -मदुमुख  -7- 
आर .... सिखा. रहे थे मुसकाना ! 
- .... धीणा में कवि ने अपनी भावी अश्रोढ़तो की श्राशां और विश्वास (० को 
. स्पष्ट कर दिया है-- : 77 हा चाए। 
ह न में इतनों की / खुल सामग्री | 
हँगी जगती- के मंग में. 
शोक-मुक्त होंगे द्रत इतने : 
हल कोर्क मुझे: कर अवलोकन |: 8 
. ... अ्न्यिः, वीणा! की समकालीन कवि पंत की प्रारंभिक कृतियों में से है। 
-. इसमें विप्रल॑म शृयार की कविता है | -प्रारंम में कि अपनी कल्पना: का -अआ्राद्यान .. 


-.. करता है और विश्व के गंभीर गीत को भुलाकर प्रणय .की सजल-सुधि -में मम्न « 


: - हो जाना चाहता है। प्रथम- परिचय का: भाव अवसर: चित्र. इन पंक्तियों में - 
बा 2 शीश रख मेरा संकोमल -जाँघ पर, . : 

शशि-कला सी एक बाला व्यग्र हो |... 

देखती थी म्लान-मुंख मेरा, अचल, .. 

कर सदय भीर अधीर चिन्तित दृष्टि से |. | 

... सदमे भावुकता के साथ मंधुर कल्यना का संयोग तथा कृतज्ञ नायक की 

हा ः्क . मिन्नतं और शीघ्र ही उसका आश्वस्त हो. जाना. तथा प्रेम विषयक: कविः की _ 

. ममशठा पूण उक्ति तो श्रन्थि! में मिलती ही है साथ ही:अलंकार चमत्कार, उक्ति मे. द 

_ :चैचित्ष्य और शब्द-सीन्दर्य का भी भव्य रूप देखने को मिलता है यथा;-- 

“ निज पलक: मेरी विकलता साथ. ही 

5 अवनि से, उर से, मगेज्षणि ने उठा 

«शक निज - स्नेहन्श्यामल. . दृष्टि. ...सें 

.स्निस्ध- . करदी - दृष्टि. मेरी - दीप-सी 

वीणा ओर भ्रन्यि के उपरान्त 'पल्ल॑व” में कृषि पंत की प्रतिमा पहलंबित- 


५-- पन्‍्ते क्‍ पु है 


हुई है| इसमें कवि एक प्रौढ़े और मनने शील, केलांकार. के रूप में दिखाई 
: - पढ़ता है| पल्लव की प्रथम दो कविताएँ “उच्छूवास! ओर आँदे! कवि की प्रेम 
विषयक रवनायें हैं---“आँस? कविता में कवि नवीन: कल्पना को जन्म -देते हुए 
5. कहता है 7: शा 
के :... - वियोगी होगा पहला कंवि, हे हर 2 हैँ. 
: 5 + आह से उपजा' होगा गाने | का, 
_.  ... उमड़ कर आँखों से चुप चाप 
. ४.  - हचबही होगी कविता अनजान-॥| कम 
- संत की कल्पना प्रधान स्वनाओ्ं में वीचि-विलास; विश्व वेगु, निभार॑ गान न्‍ क्‍ 
निंभरी, नक्षत्र, स्थाही की) बूंद आदि की गणना की :जा सकती है| भाव प्रधान 


केंविताओं में मोह, विनय, -यात्रनां, विसर्जन, सधुकरी, मुंसकान; स्मृति, सोनें का... 
गान आदि का नाम उल्लेखनीय है.। कल्पना और भावों का -उच्नित सम्मिश्रणु- 


मोन, निमंत्रःणं, वालापन, छाया, बादल, अनड् -स्वप्ते. आदि में मिलता -है।ः .. 
जीवन .यान? में कवि जीवन की पहेली को देखकर एक साथ,कह उंठता है-- ..... 
गहरा 553 7 अहे विश्व ]. ऐ.- .विश्व-व्यथित-मन हे जी हम 
: -/ #किघर ” बह. रहा हैः यह... जीवन :! के 
55 र-यह., लघु : पोत, पात..- तृंण,.- .रजकण 
गे हर अस्थिर-भीरु-वितान 
..-  किधर (-किस ” ओर [-अरछोर-अर्जान मा 
मा डोलता- है यह दुर्बल-यान १ हे 
०5... पल्लव' को "पखसखितेन? शीष॑क कविता का हिन्दी साहित्य में विशिष्ट स्थान न क्‍ पु हा 
:  है। यह लम्बी आवेशपूर्ण और रसमय कविता है | हा कक 
7 पल्लव! के बाद कवि-पंत की रचना “गुजन? आती है.| इसमें कवि का -. 
5 ज्षेत्रे हृंदय से हटकर आत्मा तक पहुँच गया है इसी - कारणु इसमें आवेश की - 
5 हुए कवि कहता है-ह यह टिक 
गा | में. -चिर:: - उत्केश्ठातुर 
जंगती के अखिल चराचर 


श्ण्प रसायन-समीक्षां ( दितीय भाग ) 


पं मौन मुग्ध किसके बल ! 
अनुभव करते हुए, कवि कहता है--- 


सागर-संगम में हैं सुख 
जीवन की गति म॑ भी लय । 


अन्त में कवि को विश्वास हो जाता है कि:-- - 
सुन्दर से अति सुन्दर त्तर 
सुन्दरतर से सन्दतम 
सुन्दर जीवन का क्रम रे 
सुन्दर सुन्दर जग-जीवन | 
इस प्रकार इन कविताओं में एक दार्शनिक शृंखला मिलती है जिसको 
कि ने अपने चिन्तन की श्रम्मि में गलाकर बढ़े हो सुन्दर ढंग से ढठाला है। 
ध्युगान्त' में कवि पंत ने सांसारिक तथ्यों से. प्रभावित होकर “उनकी 
खभिव्यक्ति की है '। इसकी अधिकांश स्वनाय चिन्तन प्रधान हैं तथा इसमें 
ः दार्शनिक गांमीर्य का सुन्द्ररपुट है | मानव? कविता में 'पन्‍्त जी की मानव-पूला 
म्रुखरित हो उठी है और बापू के प्रति” आध्यात्मिक गीत-माला का सुमेद है। 
इससे गांधी जी के असहयोग आन्दोलन, अहिंसा, दाशनिक विज्ञान आदि 
का बड़ा ही कवित्व पूर्ण वर्णन हुआ है| बापू के प्रति श्रद्धा प्रदर्शित करते 
हुए. कवि कहता है-- 
अये, तुम मुक्त पुरुष कहने--- 
मिथ्या जड़न्ब्नन्धन सत्य राम 
नानन्‍दत॑ जाति, सत्य भा भें; 
जय ज्ञान-ज्योति तुम को प्रणाम ! 
युगवाणी' से मास तथा गांधी, माक्संवाद, साम्राज्यवोद, समाजवाद 
गांधीवाद तथा भौतिकवाद पर विचार प्रकट किये गये हैं और घनिक, मध्यम 
कृषक तथा श्रमजीवी वगों को संबोधित किया गया हैं| 


आम्या में कवि की दृष्टि गांवों की ओर गई है और उदने उनके प्रति 
सहानुभूति के भाव प्रकट किये हैं 


धुपन्‍त ३9५६ 
आथना 


संदर्भ:--प्रस्तुत कविता आर्थना' श्री सुमित्रा ननन्‍्दन “पंत ' रचित 
पल्‍्लविनी? काव्य संग्रह से उद्धृत है | इसमें कवि ने पर ब्रह्म परमात्मा की.स्व॒ति 
बादल के रूपक द्वारा की है इस प्रकार उसकी लोक मंगल भावना प्राथना के 
स्व॒रों में फट निकली 


( परृूछ्च-१०४ ) 


शब्दार्थ:--उर्वर-उपजाऊं। ज्योतिर्मब-तेजोमय |  अव्यवन्कभी न घत्ने 
वाला | 


व्याख्या;--जग के उद्बर! ******- घिर नूतन ! 


कवि परत्रह्म परमात्मा को बादल की संज्ञा देकर उससे प्राथना 'करते हुए, “ 
कहता है किः--हें तेजोमब ( प्रकाशमय ) चित्‌ ( ब्रह्म ) स्वरूप परमात्मा 
. इस विश्व के उतर ( उपजाऊ ) आँगन (क्षेत्र ) मं जीवन रूपी जल की, वर्षो 
करो | हे चिर अव्यय | ओर घचिर नवीन ईश्वर !-इस संसार में जितने तुच्छु तृण 
ओर वृक्ष स्वरूप प्राणी मात्र हैं उनपर जीवन रूपी जल की वर्षा करो | भाव यह 
- है कि वह परमपिता परमात्मा इस संसांर को जीवन प्रदान करने वाला है। वही 
विश्व में . जीवन की वर्षा करंता है। वह चिर अव्यय ( कभी न घटने वाला ) 
अर चिर नवीन है | संसार में जितने छोटे बड़े जीव हैं वें सब परमात्मा रूपी 
बादल के द्वारा जीवन रूपी जज्ञ से -सिचित होते रहते हैं श्र्थात्‌ उसी की कृपा 
पर जीवित रहते हैं | 
विशेष टिप्पणी:--( ४) उक्त पद में “उबर! शब्द का प्रयोग कवि ने 
इस अभिप्राय से किया. है कि ईश्वर की जीवन वर्षा-इस संसार में व्यर्थ नहीं * जाती 
ग्ोंकि यह संसार एक उपजाऊ क्षेत्र है। । 
(२) लघु लघु तृण तरु,' के हारा विश्व के छोटे बढ़े सभी प्राणियों की 
ओर संकेत किया गया है | _ 
(४६ ) “बिर अव्यय” ओर चिर नूतन! वादल के विशेष गुण के द्योतक हैं. 
शब्दा्थः - स्मिति-्मस्कान-इर्ष | प्रणयन्प्रेम | 


१६9 रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


६९ 


7५.6 «७ ७ 


व्याख्या:--बरसो कुसमों में"*“**“सुख यौवन । 

हे बादल रूपी ईश्वर | आप फूलों में मधु (पराग ) वनकर बरसे और 
प्राणों में अमर प्रेम वनकर वरसा करें| मानव मात्र के ओठों में संदेव” मुस्कान 
भर दे। हृदयों में सुख की वर्षी करें और अंग अंग में यौवन भर दं। भाव यह 
है कि हे ईश्वर | आप कोमल नारियों में सौन्दर्य एवं माधु्य की वृष्टि कर द तथा 
ग्राणीमात्र के प्राणों में अमर प्रेम भर दे | इतनाही नहीं मानव मात्र के ओठों में 
ऐसी मुस्कराहट मर दे जिससे वे सदैव प्रसन्नता से हँसते रहें ओर उनकी पलकों 
में आप ऐसे स्वप्त भाव ला दे जिससे वें सदेव निश्चिन्त और कष्ट रहित होकर 
सुख रूपी निद्रा का आनन्द लेते रहें | प्राणिमात्र के हृदय में सुख की वर्षा 
करके आप उनके अंग अंग में योवन की वह वहार ला दें कि वें सदेव आनन्द 
की क्रीड़ा करते रहें | बृद्धावस्था का कष्ट उनके पास कभी भी न आये | 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में “स्मिति स्व्॑त अधर पत्रकों में” तथा 
८४उर अंगों में सुख योवन?”? का प्रयोग कवि ने सांख्य रूप में किया है अतणव 
स्मिति का अधर से, स्वप्त का पलकों से, डर का सुख से और अंगों का यौवन से 
क्रमश सम्बन्ध है | 

शब्दाथ+--मन्मरण-मिट्टी रूपी मृत्यु । 

व्यास्या;-छू छू जग के'**'**"“*आलिड्ञन । 
. है बादल रुपी ईश्वर |] आप इस प्रथ्वी पर अचेत पड़े हुए धूलि करण्णों- को 
स्पर्श करके उनमें चेतना ( जीवन ) का संच्चार कर दे तथा उनको पेड़ पौधों के 
रूप में सजीव वना दे। हे प्रभु | आप मिट्टी रूपी मत्यु को बाँध करके (दूर 
करके ) मिट्टी के अचेतन भौतिक शरीरों में प्रायों का आलिछ्नन प्रदान कैरके 
( प्राणों का संचार करके ) उन्हें प्राणवान बना दे |» के ः 

.' शब्दार्थ:---सुखमा>शोमा-सौन्दर्य | संछति के सावन-सृष्टि रूपी कृषि के 

लिए. सावन की भाँति मूल्यवान | 

व्याख्या:--त्रस्तो सुख बन'********के सावन | 

हे इंशवर | आप इस संसार पर सुख और सौन्दर्य का रूप धारण करके 
वर्षो करें अथात्‌ इस संसार को खुख और सौन्दर्य से सम्पन्न चना देँ। हे ईश्वर ! 


४--पन्‍्त " ६९ 


श्राप इस संसार के जीवन के बादल हैं अर्थात्‌ आप जीवन की वंर्षी करने वाले हैं 
अ्रतएव॒ विश्व के दिशा दिशा में क्षण क्षण पर चेतनारूपी जीवन की वर्षा. करते 
रहें इतनाही नहीं आप इस सृष्टि रूपो प्रकृति के लिए सावन के समान सरस और 
प्राण युक्त बनकर प्रतिक्षण बससते रहें | भाव यह है कि इस सृष्टि के निर्माण 
आर विकास का सारा श्रेय ईश्वर को ही है। 


 घैठा 


संदर्भ:--प्रस्तुत कविताधघंठा? में कवि पंत! ने घंटे के माध्यम से शिक्षात्मक 
प्रणाली द्वारा प्रेरणा तथा कर्म शीलता का उपदेश देने का प्रयत्ष किया है । 

शब्दार्थ:--चुपीन्मीन-शांत । रोसू-ब्वनि | 

 घ्याख्या--नम की'******* 'रईरात | 

कवि घंटे को लक्ष्य करके इसके द्वारा प्रभात के जागरण का सन्देश देते हुए 
कहता है किए--शांत ओर नीले आकाश में एक सुन्दर घन्दा टगा हुआ है जो' 
घड़ी घड़ी बजकर मन के अन्दर जैसे कुछु कहता रहता हैं। उसके स्वर परियों के 
बच्चों के समान सुन्दर हैं तथा वें अपनी ध्वनि रूपी परों को फेलाकर हमारे कानों 
में प्रवेश कर करके मानो अपना घोंसला बनाते रहते हैं। वे हमारे. कानों भें 
भधघर शब्द प्रवेश करा करके कहते हैं कि--ऐ आलसी, काम चोर, जागी. उठो | 
अत्र प्रभात काल हो गया है। चारों दिशायें प्रकाश से भर गई हैं| इस नवीन 
प्रमात में सोने के समान प्रकाश विखर रहा है अतएव कुछ नया काम करो, कुछ 
नई चर्चा छेड़ो । ठुम अपने शरीर ओर मन को पवित्र कर डालो। निद्रा 
छोड़कर जाग पड़ो अब रात बीत गई है | 


प्रथम रश्मि 
संदर्भ:--प्रस्तुत कविता /प्रथम रश्मि! श्री सुमित्रानन्दन “पंतः रचित 
वीणा काव्य संग्रह से उद्धृत है । यह एक संयोग श्रृ'गारे-रस प्रधान” कविता है 
इसमें कवि ने भाव सोन्दर्य का चित्रण नबीन कल्पना के आधार पर कियाः है | 


हुई... रसायन-समीक्षों (द्वितीय भाग ) 


कब्रि ने प्रकृति के मिन्न मित्र अवयवों की चेतन्यः संता एवं “उनके अलौकिक के | 
व्यापारों का कुतूहल पूर्ण वर्णन काल' विहंगिनी-' को प्रतीक: बनाकर: कियों: है... 
... जिससे उसकी कल्पना ओर काव्य शक्ति निखंर कर ओर भी चमत्कृत हो. उंठी. 
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( प्ृष्ठ--१०६ 2) 


_ ..; शब्दाथ;--प्रथम रश्मिज्प्रकाश की. -प्रथंम किरण । -रंगिणी-रंगमंच्र की हम 
नयी | या कि 8 3 का आम क . 
हे द द क्‍ व्याख्या;-प्रथम रश्मि काः*:'*९**यह गाना-। 


कवि बाल -विंहंगिनी को लक्ष्य करके कंहतों है-कि;--हेः विहंगिनिलः रात्रि: हि 


* - के:समाप्त होने-तथा. सूर्य के प्रकाश की प्रथम किरणों के आगमन: ( फूप्ने) का... 
-  - आमास तथा उसकी पहचान का पता तुझे केसे लगा १: साथ ही. मुझे आश्चर्य है...... 
- / 'किःसंगीत का सुमधुर कर्ंठ तूने किससे प्राप्त किया है? भाव यह हैःकि तू मानव -- 


- जगत के प्रएणियों'से भी अधिक चेतन्य और जागंति मयी है तथा: तूने किसी. ः 
.. रहस्थमय-कलाकार से ही ऐसे अलोकिक संगीत का अध्ययन किया है| 

हे 'शब्दों द्वारा अलग अलग सुन्दर चिंत्र उपस्थित करके छायावाद की . प्रतीकात्मक हा 
शैली की विशिष्टता प्रकेंट कर दी है. हे 2 
(२) रंगिणी! विशेषंण और विहंगिनी के संगीत हवारा.कवि ने विश्व रंग ्गः 
हु मं मंच के अमिनय की कल्पना की है । हा क 
... .: (३) नटी के-रूप में विहंगिनी को बाल शब्द से सशोमित करको कवि ने 
अपने आश्चर्य का उपादांन एकत्र कर“दिया। हैं | का 
हे (४) “तू: शब्द का प्रयोग क़रको कवि ने बाल नये विहंगिनी को. अपनी ' 
.. चिंरे परिज्तिता क्या समयवस्का सिंद्ध करने-का अयत्त किया हैं| ७. 
5: (5) “कहाँ कहाँ? के प्रयोग द्वारा कवि-कां अमिप्रीय यह है कि किन 
० ध्यानों या-विद्यालयों में संगीत की शिक्षा-प्राप्त-की है। ग 


 "य-पन्ती ३६8 


शब्दा्थ;--स्वप्न नीड़-शयन करने का घोंसला>शयन का कमरा | प॑खों-- 
पत्तियों के पर-हवा करने के प॑खे | प्रहरीन्‍्पहरेदार | 


व्याख्या:--सोई थी--****** जुगनू नाता | 


वाल विहंगिनी की पूर्व अवस्था की ओर संकेत करके कवि कहता है कि- 
हे बाल विहंगिनि | तू अपने पंखों से अपने शरीर को ढक कर अ्रपने धोंसले 
में सुख की नींद सो रही थी और पहरेदार के रुप में श्रसंख्य ज॒गनू तेरे घोंसले 
के बाहर ( तेरे द्वार पर ) घूम घूम कर भ्ूम रहे थे | भाव यह है कि प्रात काल 
होने के पूर्व तू अपने घोंवले में - गाढ़ी निद्रा का आनन्द ले रही थ्री श्रोर धोंसले 


के बाहर जुगनू इस बात की चोकसी कर रहे थे कि तेरी सुख निद्रा में खलल 
न॑ पड़ने पावें। 


विशेषटिप्पणीः--( १ ) उक्त पद में कवि ने प्रकृति को वस्त॒ओ्नों का 
मानवीकरंण किया है । 

(२) ंखों के सुख में” का पत्चिसी के पत्न में उसके डेनों से शरीर 
टंकने का तथा नटी के पक्ष में शयनागार में लगे विजली के पंखों का श्रर्थ होगा 

(३) छिपकर शब्द के प्रयोग से कवि ने बहुत सुरक्षित ओर एकान्त 
स्थान की ओर संकेत किया है | 

(४ ) 'भूम रहे थे” के द्वारा पहरेदारों के ऊघने का भाव परिलन्षित 
होता है | 

(५) “नाना” शब्द के द्वारा कवि ने नटी के वैभव शालिनी होने का भाव 
व्यक्त किया है. । 


शब्दाथ:--शशि-न्चन्धमा | कामरूप-इच्छानुसार रूप बदलने वाला और 
. काम वासना से पूण | नभचर--आ्राकाशचारी | 


व्याख्या;--शशि-किरणों से'*“** *******मुसकाना | 
हे रंगिरि जब तू इस प्रकार अपने घोंसले में सुख की निद्रा में स्वप्त देख 


रही थी तथ आकाश से चन्द्र की किरणों के सहारे नभ चारी पवन के भोके 
पृथ्वी पर उत्तर उतर कर चूतन ओर कोमल कलियों को हिला रहे थे जिसके 


३६४ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


प्रभाव॑ से कलिकार्य धीरे धीरे खिल रही थीं। भाव यह है कि आकाश से 
पथ्वीपर चन्द्रमा का प्रकाश पड़ रहा था। हवा के भोंके चल रहे थे और पुष्षों 
की कलियाँ विकसित हो रही थीं | ५ 
विशेषटिप्पणी:--( १ ) “उतर उतर कर! का भाव यह है कि उतरने की 
क्रिया ग्रनवरत हो रही है | 
(२) 'शशिकिरणों? के प्रयोग से कबि काआशय यह है फि प्रमी ओर 
प्रेमिका ( नमचर ओर कलिका ) दोनों में कौमलता श्रीर सुकुमारिता समान 
भाव में है। 
( ३ ) 'कामरूप! के प्रयोग द्वारा कवि ने इस ओर संकेत किया है कि प्र मी 
मानो कामदेव के स्वरूप या अत्यन्त कामुक है| , ह 
(४ ) 'नवल और मृदु” छारा यौवन के प्रेम भाव के अविकसित और 
अत्यन्त सुकुमार रूप का चित्रण किया गया 
(५) सिखा रहें थे मुसकाना” का अभिप्राय यह है कि नवेलियाँ प्रम 
क्रिया में ला शील हैं। उनकी लजा श्रमी खुली नहीं है अतएव कामरूप प्र मी 
५ हे शर्म और भिम्तक का निवारण कर उन्हें प्र म-व्यापार का ढंग सिखा 
| | 
शब्दाथ:--स्नेह हीन-तेल से रहित। शन्य--विहीन | अ्रवनिन्‍्प्ृथ्वी | 
तम-न्अन्यकार | मण्डप>पंडाल | है 
व्याख्या--स्नेह हीनें*** - ***** मण्डप ताना | 
आकाश में तारों के दीपक बिना तेल के व्मिव्मिा रहेथे और वृक्षों के पत्ते 
भी श्वांस (हवा) हीन होकर हिल नहीं रहे थे | सव स्वप्न प्रथ्वी पर विचर रहे थे 
ओर अन्ध॒कार का मंडप तना हुआ था | भाव यह है कि-समस्त : संसार निद्रा में 
डूबा हुआ था और सर्वत्र जड़ चेतन में नीरवता छाई हुई थी | इस मकार अंधकार 
के मंडप के नीचे स्वप्न ओर नीखता के कार्य कलाप चल रहें थे | 
विशेषटिप्पणी:--( १ ) उक्त पद्‌ में “तर के पातों? का प्रयोग मानवी 
करण के रूप में हुआ है | 
(२) शून्य!” शब्द का श्र्थ यहाँ अ्रमाव से न होकर अत्यन्त अल्प से 
होना ठीक है। 


(| ) उक्त पद में 'तम! की मानव के रुप में व्यक्त किया गया है।  £' 


४-- पन्‍त रे६५ 


शब्दार्थ:--तरुवासिनिरदृक्लों पर निवास करने वाली | अंतर्यामिनिं-्रहस्य 
मय बातों को जाननंवाली । 


व्याख्या:--कूक उठी'""*******" “उसका आना ; 


- हे वृक्षों पर निवास करनेंवाली ! तू सहसा कूक उठी ओर प्रथम-राश्मि के 
स्वागत के उपलक्ष्य में मंगल गान करने लगी । है रहस्यमय बातों को जानने 
वाली उस प्रथम रश्मि के आगमन की सूचना तुमको किसने दिया है | 

विशेषटिप्पणीः--( १ ) उक्त पद में कूक उठी? क्रिया का भाव बहुत 
चोकन्ने पन का द्योतक है | 
(३ ) अन्तर्यामिनि! संबोधन के अन्द्र कवि के प्रश्न का उत्तर निहित है। 


( प्ृष्ठ-१०७ ) 


'शब्दार्थ--निशिचर-राक्षस। गर्भ-पेट-अन्दरू-कन्द्रा | 
व्याख्या।--निकल सृष्टि क्रे**“**०*"टोेना माना । 


प्रकृति के अंधकार मय गर्भ से निकल कर स्थूलता रहित तथा छाया के 
समान शरीर धारण करके बहुत से दुष्ट राक्षस कुहुक ओर दयोना माना चलाकर 
अपने इन्द्रजाल अथवा छुल प्रप॑च का चक्र चला रहे थे | हिल 


विशेषटिप्पणी।--( १ ) उक्त पद में “निशिचर” शब्द का भाव बादल! 
अथवा हिंसक पशु या चोर डाकू व्यभिचारी किसी पर भी घटाकर संपूर्ण पर्द का 
अर्थ विश्लेषण किया जा सकता है क्योंकि रात्रि के अंधकार में इन सबों के कार्य 
व्यापार चलते रहते हैं | ' 


(२ ) छायातन! और छाया हीन! तथा 'खल? इन विशेषणों का प्रयोग 
अपने अपने प्रतीक के लिए अपने अपने स्थल पर बिल्कुल उपयुक्त है। 


( है ) चक्र रचना का मुहावरे के रूप में प्रयोग हुआ है जिसका अर्थ यह 


४ “३ प्रपंच के चक्र में फंसकर फिर बाहर निकल पाना दष्कर ब्रथवा 
क आल नह 


डे #  च हर 


३६६... रसायन-समीक्षा:(ह्वितीय भाग ) कक 
शब्दा्थ:--शशिवाला-वंद्मा : रूपी - वालिका - - श्री-हीन-कांति:: रहित |... 
क्रोड-गर्भ-संकीच अथवा बन्द कोठरी | कोक-न्चेक्रवाक ]  । 
व्याख्या:--छिपा रही -थी:”***““*शोक से दीवाना 


० :आन्रि के परिश्रम से कांति रहित होकर चर्ध रूपी वालिंका अपना मुख- छिपा ::- 
रही थी |भौंरा. कप्तल के गर्म:में  केद हो गया था और - चक्रेवाकः अपनी /प्रिया- 
के विछोहं “में पागल हो रहा. था:।-मावः यह-है कि; रात भर आकाश के... 
प्रांगण में निरन्‍्तर चलते रहने से चन्द्र - रूपी वालिका थक: कर -चूर॑ चूर॑ हो गई 
थी, उसका मुख विवर्ण ओर पीला: हो गया था अतव वह रात्रि में: अपनी. 


. -: मुख दँककर सोना चाहती थी. अर्थात्‌ चन्ध अस्त हो! रहा-था-।-उघर भौरा कमल. 


.. के संकुंचित होते ही उसके अन्दर बन्द हो गया था और चक्रवाक अपने प्रिय 
: के वियोग में दुखी होकर दीवाना हो. रहा था. 0 

« ..._ विशेषटिप्पणी:--( १ ) उक्त पद में बाला? विशेषणः के द्वारा एक तो 
5 “न्न्द्रमा का मानंवीकं सुण- किया गया है. दूसरे उसकी-:कोमंलता और मधुरता की 
-. अधिक श्रमिव्यक्ति हुई है | ह पा 
 + - (२) डे! शब्द का अयोग , करके कंवि ने केदो की तंगः कोंठसी का. 
हर ह चित्र खड़ा किया है जिंसमें उसके हिलने इंलने की भी गुजाइश नहीं रह,चाती |: 
5 5... (३) कोक शोक का. अनुप्रांस स्वामाविकः रूप: में अयुक्त हुआ है | 75.5 
(४) दीवाना), शब्द: चक्रवाक - के. तीब्र--विरह-शोक. की अभिव्यक्ति 


क "करता है | मा 
5 ४ >शब्दाथ४८-मूछितं-शानरहित-चेतना हीन ॥: स्तन्धन्मीन-शात्त:। जड़: 
हि पे चितन--जड़ पदार्थ तथा चेतन पदा्थ | हट 0 हे 


< > ज्याल्या+--मूछित थीं?" *** आना: जाना | ही 
-  “ रात्रि के शान्त वातावरण का वंणन * करते हुए:कवि कहता. है कि-जगत के 
- सब प्राणियों की संव इन्द्रियाँ उस समय-( रात्रि में ) मूछित.- अवस्था में थीं:ओऔर 
.. संपूर्ण संसार स्तब्ध:एवं मौन पड़ा:था। जड़ चेतन सभी - एंकाकार प्रतीत होः रहें 
:.. ये | संपूर्ण विश्व में शून्यता तथा नीरबता व्यास थी केवल एक मात्र साँसों: (हवा) 


अप $#++ 


के ५; ु 3, े 
लि गा न 
कं ञ 
सै न 70 4.» जन हु 
हम का, ल्‍--म+ न छः 
2, हट लि पक दर 
रन ड़ ० 


। के आने जाने : का आपास प्राप्त हो रहा-था ।- भावःयंद है..कि सन्रि के शज्त 


: -  बातावरणु में सारा. संसार सुषुप्तावस्था में पड़ा हुआ था ओर इन्द्रियों के कार्य 
व्यापार बँद थे | चारों ओर स्तब्घता एवं..मोौनता व्यास थी. तथा ,जड़ चेतन सब 
. .: एकाकार हो-गये थे | इस प्रकार जब चारों ओर नीरता व्याप्त थी तव केवल: एक 
. / मात्र वायु साँय साँय करके चल रही थी | 


विशेषटिप्पणी:--(:९ )उक्त पद मे ५ कवि ने 'मछित' शब्द का. प्रयोग 


रे जगत के प्राणियों की -चैतन्यता के लोप और इख्ियों के मानवीकरण के भाव 


: को व्यक्त करने के अ्भिप्राय से किया है| _ . ५ 
.. “ “(२ ] काका द्वारा अन्धकार- की प्रगाढ़ता और उसके आधिक्य का 
..  आमास प्रोप्त होता है । आओ 
7 5 (5६ ) डर में श्वासों का आना जाना? अंचेतन विश्व के मानवीकरंण 
.... की ओर संकेत कंर रहा है. | 


है हे हैं. ३ 


- तथा अधिक अरन्तेंदष्टि रखने वाली | रह कर 
व्याख्याः--पने ही.“ १०० ताना बाना |... हे . धो ही 
हैं बहू दर्शिनिं| रात्रि के इस शांत वातावरण में सब प्रथम संसार में: तुमने 


हे के ही जांणति का गाना-गांया है] हैं नम चारिशिं ( आंकाश में खंच्छेंद विचंरने 
बाली )॥ बूने अपने संगीत के-प्रभाव से प्रकृति की संभी वस्तुओं में सुख और 
“. शांति का तानो: वाना गूथ दिया हे भाव यह है.-कि/--हे मानंवों की अपेक्षा 
.... अधिक ज्ञान रखने वाली वाल विहंगिनि ! विश्व के जागरण केः पूर्व जांगेरर 
5 -को-मंगलें गान तूने ही. ओरस्म किया हैः तथा हे. आकाश में - स्वच्छुन्दः विशेरण 
. . करने वाली । तेरे संगीत के प्रभाव से सभी वृत्त॑ लता पुष्प आदि का-उंदबोधमन 


5 करने का प्रयक्ष किया है | 


हा 2 “हो गया है । अ्रथोत्‌ चारों ओर सुख, सुगन्धि: और सौन्दर्थ का विस्तार हो 
हे ८ रा विशेष टिप्पणरी:--( १.) उक्त पद में -“वहुदशिनि! शब्द: का प्रयोग 
- 5: फरके कवि:न. बाल. विहंगिनी को मानव की अपेक्षा: अधिक परोक्षेद्रश सिद्ध 


हे बह कह 
के | 4 है कक 
४ ना 
मा 


हू या न 


हेदं८  रसायन-समोत्षा ( द्वितोथ भाग ) 
(२) “नम चारिणि? शब्द: सृच्म ओर परोक्ष ज्ञान की  विशेद अनुभूति 
का बोतक है. आह हे 
(३ ) “ताना बना गूथना? मुहावरे का बंड़ा ही सटीक अयोगे हुआ है : 
जिससे अतिशयता की अभिव्यक्ति सहँज ही ही जाती है। . रा 
शब्दार्थ:--निराकार-शून्य तथा अ्रव्यक्त | ज्योति पुझन्प्रेकाशं-समृह ।.. 
: द्व तं>शीघ्रता से | बा क्‍ हा | 
| व्याख्या।--निराकार तंमं**००४०««*०*९"१**००* > सम रूप नानी | । । टृ ' 
मानो निराकार रूपी अन्धकार: ने: सहसा प्रकाश - समूह में - परिणित -होकर 


-- साकार रूंप॑ धारण कर लिया ओर संसार - के माया जाल में: मिन्न भिन्न: नाम तथा 
 -मिन्न,मित्र रूप धारण करके -तेजी.से झपने को. परिवर्तित कर- लिया ।- भाव यह < 


१. 


ह हैं कि जंब संपूर्ण संसार जग- गया और चारों ओर - प्रकाश फैल -ग्या तो संब- 
-. पदाथ प्रत्यक्ष दिखाई पड़ने,लगे | इस. प्रकार सब वस्तुओं ८ का मित्र भिन्न. अकारे 


है : स्पष्ट हो गया और उनके नाम- तथा रूप ठीक ठीक पहिचाने जाने लगे | ह 
विशेष टिप्पणी:---(३) उक्त पद का भाव समझने के लिए भारतीय -दशन 


- .. के व्यक्त और अव्यक्त सिद्धान्त को सम्मुख रंखना. आवश्यक है यथा-पर ब्रंह्य परमात्मा 
की: दो-प्रकृतियाँ हैं. एक अव्यक्त प्रकृति और-दूसरी व्येक्त प्रकृति । ज्ह्म जब अपने 
+ -अब्यकक्‍्त रूप में होता है तब॑ वह श्रमाव - रूप में होता है जो कि प्रलय काल में - 


-..... अम्धुकार स्वरूप. है| पुन: जब सूष्टि:की. उत्पत्ति:होने: लगती है. तब वह अब्यवंत: 


 - ब्रह्मःही अपंनाःव्यक्त रूप ,धारंण कर लेता है: और यह संब : दृश्यमान जंगत उस हे 


. अहा की व्यक्त प्रकृति का:रूप हो जाता है -। है 3 
5.5 २.) उक्त: पद की. रचना:में . कविं-पर गीता: के. निम्न शलोक--का स्पेष्ट षटः 
प्रभाव प्रतीत होता है यथा-- 7 5 7 7 या | 5 मा 


“ग्रव्यवंताद व्यक्तंय: सं्वा३ प्रभावन्त्य हरागंमे -| 
रात्रेयांगमे- प्रलीयन्ते तत्रे वा व्यक्त संश के [?:" 


कर छ | स॒प्त-सोता त | हुआ | संमीरण-हवा.।  अंघीर-र्वचल होकर बहने से तोस्पय ः 


हब डिक; अल 





४_-पन्‍त .. . ३ ६८ 


ठ्याख्या;--सिहर उठे!*' #ै% 5 $ ७४ ७ १३३७ ह३४३ ३३ 0४३ ०३४ ०० का खो दाना । 


जैसे ही रात्रि व्यतीत हुईं और इस प्रथ्वी पर प्रकाश फेला तेसा ही इक्षों 
के पत्ते पुलकायमान होकर सिहर उठे ( कैपित होकर हिलने लंगे)| पवन जो 
अब तक शांत सो रहा था चंचल होकर बहने लगा | पुष्पों के होठों पर हास्य 
भलकने लगा अथ्थात्‌ पुष्प विकसित हो गये और उनके पत्तों पर जो ओख की 
बूद॑ पड़ी हुई थीं वे सूर्य के प्रकाश में मोती के दाना के समान चमकने लगीं । 
भाव यह है कि प्रकृति के सब अवयव अपनी सुषुप्तावस्था का त्याग करके जाशति 
श्रवस्था में आ गये इस प्रकार शोक का वातावरण नथ्ट होकर चारों ओर प्रसन्नता 
की लद्दर दौड़ पड़ी । " 

विशेष टिप्पणशी:--( १ ) उक्त पद में “पुलकित और सिहर उठे” के 
प्रयोग द्वारा द्र म दलों का मानवीकरण हुआ है | हे 

(२) “घछुप्र और अधीर” शब्दों के द्वारा समीकरण का मानवीकरण 
हुआ है। 

(४ ) “अधरों पर” के द्वारा कुसुमों का मानवीकरण हुआ है । 
: (४ ) मभलका' शब्द के अन्तर्गत विद्य त तरंग और जल तरंग दोनों की 
ही विशेषता प्रक होती है | हे 

(५ ) “मोती का सा दाना? में हँसीकी उपमा मोती के दाने से देकर 
कवि ने अपने काव्य कौशल ओर मार्मिकता का अनुपम पर्विय दिया है | 


शब्दाथ:--सुरमिन्सुगंध | मधु बाल-भौरे । 
व्याख्या:--खुलेपलक ०० ०७#७ १० ००» ७ ०१०७५ ० ७० ने अग्रपनाना | 


प्रातः कालीन सूर्य की प्रथम किरण के आगमन के साथ ही संपूर्ण विश्व 
की आँखें खुल गई' ( संपूर्ण विश्व जाणत हो गया ) और चारों ओर सोने के 
समान सोनंदर्य व्याप्त हो गया | फूलों की सुगंध सर्वत्र फैल गई और भौरे पुष्प- 
गन्ध से मत्त होकर डोलने लगे | इस संसार ने स्पन्दन, कंपन और नव जीवन 
को अपनाना ( प्रहश करना ) सीख लिया अर्थात्‌ संसार के चर और-अचर 
सब प्राणियों तथा वस्तुओं में एक प्रकार की गति शीला व्याप्त हो गई, लता 
श्ष्ठ 


न्डी 


ि 


हा औओं क्र 


३७० _रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


वृक्ष आदि वनस्पतियों में कम्पन होने लगा ओर सर्वत्र नव जीवन की बहार 
थआ्रा गई तथा जगत के प्राणी अपने अपने कार्यों में जुय्ने लगे | 
. विशेष टिप्पणीः--( १) पलक? शब्द का यहाँ , पुल्न्िज्ध के रूपः में 

प्रयोग हुआ हे | ह 

(-२.) जगी सुरमि' द्वारा सुरभि का मानवीकरण हुआ है। 

(३ ) “मधुवाल” शब्द- के द्वारा भरों का यथाथ चित्रण हुआ है | 

(४-) भौरों की मेंडराती मंडली के लिए “डोले” क्रिया उपयुक्त प्रयोग 
हुआ है । ह 
(५ ) “सन्दन, कम्पन, नवजीवन” ये ्तनों शब्द जगत की संपूर्ण 
वस्तुओं की गतिशीलता के झोतक हैं । 


( प्ृष्ठ-१०८ ) 


शब्दार्थ:--स्वर्गिक-अलौकिक-स्वर्गीय | 

व्याख्या:--प्रथम रश्मि'* ४ * "हल १२*०** स्वर्गिक गाना । 

है बाल मी ! बाल विहंगिनि सूर्य के प्रकाश की प्रथम किरण के आगमन 
का तुझे कैसे आभास मिला ! और तूने इस अलीकिक गानें को कहाँ से प्राप्त 
किया हे ! 


मुसकान 


संदर्भ:--प्रस्तुत॒ कविता *मुसकान! श्री सुमित्रानन्दन 'पिंत” रचित 
धपल्लविनी' काव्य संग्रह से उद्धृत है |-यह कवि की रहस्पेंबादी कविता है । 
इसमें कवि ने अपने को एक प्रेमिका नारी तथा असीम चिरन्‍तन सत्ता ( ब्रह्ष ) 
को अपने प्रियतम के रूप में चित्रित करके प्रकृति के उपादानों द्वारा अपने 
मनोगत भावों को सुन्दरता के साथ व्यक्त किया है | 


: .शाब्दार्ण:--सव लोगन्संसार के व्यक्ति |मुसकान-नमुस्कराहट | ' 


१ 5 ्- पत्त  -: २७१ 


व्याख्या;--कह गे क्या[्‌*११५० 8 72३8 & ० ७ ९७७७३ ७ 6० ० 'यह मुसकान | 


प्रेमिका अपनी सखी से कहती है कि--हे सखी | अपने प्रियतम के संकेतों 
को देखकर मैं आत्म विभोर होकर अपनी सुध बुध खोकर मुस्करा देती हूँ पर 
सहसा मुझे यह ध्यान हो ञआलाता है कि मेरी इस दशा ( निजता ) पर सब 
लोग क्या कहेंगे ? पर .हाय मैं क्या करूँ ? मेरी परवशता है । में मुस्कान को 
रोकने का लाख प्रयत्ष करती हूँ पर रोकने में असमर्थ रहती हूं। यह मुस्कान 
सेके नहीं रुकती ओर सहसा फूट ही तो पड़ती है । | 

शब्दार्थ:--विपिन-बन | पावस-्वर्पाऋतु । दोप-जुरानू से तात्पर्य है | 
सजग--जागत--वेतन्य । दुराव-छिपाव। नादान-मोले भाले | का 

झा व्याख्या:--विपिन में * ०३ १ 0७३७७७०००४०७७७ ७ ७ 8४७७० ०३७७७ ७३ ७७ “"मुस्े निदान | 


जिस प्रकार वन प्रान्त में वर्षी ऋतु के दीपक ( जुगन्‌ » ट्मिथ्समिया करते 
हैं उसी प्रकार मेरे हृदय में सहसा सैकड़ों कोमल भाव उठते रहते हैं.। जिस 
प्रकार जुगनुओं का अपने को छिपा सकना कठिन है उसो प्रकार मेरे भाव भी 
छिपे नहीं रह सकते, प्रकट हो ही जाते हैं। कल्पना के ये भोले माले शिशु 
अंततः मुझे हंसा ही देते हैं | भाव यह है. किः--प्रकृति के अनुपम सौन्दर्य को्‌ 
देखकर मेरे मानस में भोली भाली कल्पनायें उठती हैं जिनके कारण मुझे बरबस 
हँस ही देना पड़ता है | - हा 

शब्दाथ ;--हिम जलःन्ओोस | अपनाव- अपनत्य-मत्मीयता | 

व्याख्या;:--तारकों से************तब यह मुसकान | हे 

ये नवीन भाव कभी मेसी पलकों में कूद कर मेरी नींद का. अपहरण कर 
लेते हैं और कमी ओस की छोटी छोटी - बूंदें बनकर मेरे साथ अपनी घिर 
आत्मीयता बढ़ाया करते हैं | जब ये नवीन भाव मेरे तन मन और प्राण में गुद- 
गुदी उत्तन्न करते हैं तब मेरी मुसकान रुक ही नहीं पाती है । ँ 


विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने प्रकृति के साथ आत्मीयता का संबंध 
स्थापित करके अपने को , प्रकृतिमय बना लिया 'है। प्रकृति की मुसकान उसकी 
मुसकान भऔर प्रकृति का जागरण उसका निजी जागरण है| जन्न॒कवि-ने स्वंये 


२७२ ससायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


शझपने को प्रद्धतिमम घना लिया है सो पिर प्रदातियों तारे, झोग 
फो अपने भाव के रुप में व्यक्त इग्या उसके लिए उपशका हा 
है कि प्रकृति के साथ तादातग और दहतीनता का संदंग बियर परे कर्थि 

ति की मुसकान को अपनी मुसकान शातुमव करने लगता है । 

शब्दाथ;--मेर तदुमारणीेरं सियतम | 

व्याख्या।--कभ्ी उठते" चगद संगफ़ान | 

मेरे मुकोमल प्रियतम कभी मे उत्ते हुए. पत्तों के साथ भिन्ला ढस्ते ईं 
ग्रीर लद॒रों के समान अपने हाथों दो घबड़ाकर मंसे उसपार शुलाते है अर्थात उस 
पार चलने का संकेत करते है। उस रामय मभके संसार का शान महीं रह जाता 
श्र में अपनी सुध छघ सोकर इस पदती हूँ। मके सगे भी शान नहीं होता 
कि मे ईँस रही हैं | हाय साली | मैं कया दइनलाएँ लास सेकने पर भी तो यह 
मंसकान नहीं बक पाती है 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद भें कवि ने प्रकृति की गति, उसके स्पन्द्न 
और ध्न्य व्यायारों द्वारा सर्वत्र बत्म को दी शगुमूति का अनुमत किया है | 


उर की डाली 


संदर्भ;--प्रस्तत कविता 'डर की टाली? भी सुमित्रा नन्‍्दन पंत! रचित 
पल्‍लविनी' काव्य संग्रह से उद्धृत है | इसमें हर्ष विषाद, उत्थान पतन, वियोग 
संयोग, फल शल, चाव ओर दुराव का चित्रण कवि ने अपने दंग से किया है | 
वह मानव जगत्‌ के व्यक्ति व्यक्ति के दृदय के अन्दर प्रवेश करके यह जानने की 
जिज्ञासा करता हूँ कि किसके अ्रन्दर वा क्या मरे पड़े हैं| इस कविता में कवि 
का आ्रशावादी दृष्टिकोण स्पष्ट कलकता हे | 


( पृष्ठ-१०६ ) 


. शब्दार्थें:--कलिज्कलिकों। उपवन>ड्यान। अकूल-थ्यात | किसलयर 
कोमल पत्ते | शुल-काठे | 


क न 
५. कान * * कम ० ०० 
न] ब 


की ५--प॒न्त्‌ ३७ई 
व्याख्याः--देखे सव॒के उर**"** *“*कुसुमं शल ! । 
कवि कामना करते:हुए कहता है कि में सबके हृदय की डाली. को देखकर 


:-. यह जानना चाहता हूँ कि किसने कौन कौन से फूल चुने हैं अर्थात मैं सबके हृदय 


के अन्दर फाँक़ कर देखना चाहता हूँ कि किसमें कीन कौन से सुख हैं । जगत 
_> रूपी पुष्प वाटिका में सभी प्रकार के पेड़ पौधे होते हैं जिनमें काँटे, पत्ते पुष्प 


कक - और कलियां लगी रहती हती हैं इसी प्रकार यह संसार विविध प्रकार के सुख दुख का 


:.. एक मेला है। 
.. - शब्दार्थः-छविन्सीन्दर्य | दुराव-भेद-छिपाव | 
व्याख्या:--किंस छुवि! "*** *******क्या दुराव-( 


कवि मानव मात्र के हृदय को अन्दर काँक कर उनकी सुंखों को देखकर 
उनका श्रेणी विभाजन करना चाहता है और कहता है किं-द्सि सौन्दर्य के वे 
पुष्प हैं अथवा वे शहद की भांति मीठे भाव्र हैं! वे सुख रूपी प्रुश्य किस रूप, . 
रंग ओर सुगन्धित वालें हैँ ? उनका किसके प्रतिः आकर्षण है? आदि कवि से 
.... छिपे नहीं रह सकते | कवि को पैनी: दृष्टि ओर अनुपम कल्पना उसे ढढ़ही लेंगे .। 
“भाव यह है कि कवि अपनी प्रतिमा कल्पनां, तथा अनुभूति को द्वारा मानव को... 
 छृदयंगत्‌ भावों को जान ही लेता है. ह 


शब्दाथ;--विरहतानं--विरहवाला संगीत | .मघुकरूभोंरा।. मुकल>-कंलिका 


... अलोनन्सुरफाया हुआ | 


व्यांख्या--फिसने ली" **** सुकुल म्लान ! हा 


: मानव जीवन, -में कोकिल के विरह. गाने के संहश-कौने सो व्यक्ति विरह से 


-. व्याकुल रहता है ! जिस प्रकार उद्यान में मौंरा पुष्प के प्रिलंन के आनन्द में. 


_.  आधुर संगीत गाता है. उसी प्रकार कौन सा मानव वं अपने जीवन में मिल्नन सुख का... 


... अनुभव कंरता है; पेड़ पौधों में विकसित पुष्प की माँति-कौन सा व्यक्ति अपने 
. . जीवन की सफलता पर फूज्ञा नहीं. समाता ! ओर मुरभाये हुए घुष्पों के समान... 


- “कौन सा व्यक्ति निराशा शुक्त होकर उदास और खिलन्न रहता है (इन सबकी -.. 


रत सम 


री 
धन ७ सन के बसक००> ०» ० ०... 5 - 


2७४ रसायन-समीक्षा (दितीय भाग )... -*: 


अनुभूति कवि को अपनी 'काव्य शक्ति के बन्ञ द्वारा हो जाती है वह सबके हृदय 
के तथ्य की थाह लगा लेता है | 
.. शब्दाथ:--तरुण फूल-नये पुष्प-सुख के भाव| करुणं शुल-कर्णा- 
मय काटे या कष्ट | प हर 
_# व्याख्यां+--देखें सवके"********कोई सका भूल ] दि 

मानव के हृदय की. परख कर लेने पर कवि डूस निष्क्ृप् धर पहुँच, कर 
कहता है कि मेंने मानव मात्र के हुंदय से प्रवेश करके तथा उसकी मलांकी लेकर 
यह अनुभव किया है कि सभी व्यक्तियों के हृदयों में कुछ न कुछ सुख रूपी पुष्प 
विद्यमान रहा करते हैं साथ ही उन हृदयों में करुणा उत्पन्न करने वाले दुखों के 
-.काँटे भी. रहा करते हैं. |. संसार में सुख और दुःख इन <दोनों भावों को कोई 
भी व्यक्ति-नहीं. मूल-सकता है |. भाव यह है कि इस संसार में सुख ओर दुःख 
अनिवाय हैं इनसे बच सकना किसी के लिए, भी संभव नहीं है। 


पवंत-प्रदेश में पावस 


संदर्भ:--प्रस्तुत कविता “पव॑त-प्रदेश म॑ पावस” श्री सुमित्रा नन्‍्दन पंत के 
प्रकृति चिश्रण का एक भव्य रूप है इसमें कवि ने पर्वत प्रदेश की वर्षाऋतु का 
वर्शन बड़े ही सुन्दर ढँग से किया है तथा अपनी वाल सहचरी की स्मृति को 
प्रकृति के विविध व्यापारों के आधार पर जगाया है । कि! 

शब्दार्थ:--पावसम्यपीऋत॒ । प्रकृति वेंब-्प्रकृत्ति की वेश भूषा । में- 
खंलाकार-नचारों ओर गोलाकार रूप में फंज्ा हुआ | दंग -सुमन-फूज़ रूपी श्रंखे 
अवलोक-देखना ,| महाकारूचड़े आकार |, ५ 

व्याख्या:--पावसऋतु' ० '" "** 'फेला है विशाल | .,- ह 

कवि पर्वतीय वर्षा ऋतु का वर्णन करते हुए कहता है कि--चर्पाऋतु का 
समय था | पहाड़ी प्रान्त ( प्रदेश ) था | पहाड़ी प्रदेश की प्रकृति क्षण क्षण में 
अपना स्वरूप बदलती जा रही थी। चारों ओर गोलाकार-रूप में फेला-हुआ 


विंशाल पव॑त अपने ऊपर ले पुष्पों, रूपी सहसों नेत्रों को फाड़ फाड़ कर ( खोल 
खोलकर ) तल्नंदटी की ओर तालाब के जल में -अपने -विशालकाय . प्रतिविम्ब 


जब 


बज का गा हु ् 
न ऊ ग कर 
हि क>००--क ५ रजआज नानक न आग नाक कण गाए 
-*+ “«“ 7, हशा)७..ने +०.. | 
हू 5 ४९० 5१ हा 


.. को देख रहा था। उस पव॑त के तले एक विस्तृत सरोवर पर्ली हुआ्ना-था जो... 
दर्पण की भांति विशाल रूप में दिखाई पड़ता थी | हि की | 

5. विशेषटिप्पणीः--उक्त .पद में. कवि ने: पर्वत का मानवीकरण किया है 
हे के तथा इसी हेतु परत के दर्पण में अपना प्रतितिम्ब देखने की कल्पना की गई है.। 
«. ।० शब्दार्थ+--गिरिव्यवंत.। “गौरवन्महिमा | मद्॒॑नशा या. उत्मत्तताऊ 
| ही : ऋगज्फेन | कल अं पक 
व्योख्याः--गिरिका गौरव ४* 5 :ल्क्ाग मरे निभीर |. - 

मु पहाड़ से भरते हुए रनों के सौन्दर्य - का वर्णन करते हुंएः कवि कहता है. 
.. कि-पहाँडू की महिमा का झर भर ध्वनि में गान कंरते हुंए तथा अपने मंद से . 
.... नस नस में उत्तेजना भरते हुए और मोतियों की लेड़ियों के समाने सुन्दर प्रतीत 
.. होते हुए राग से परिपूर्ण भरने सर रहे हैं. | हा हे 
.. -  विशेषटिप्पणीः--( १८) उक्ते पंद्‌ में भर मर निर्माए के. प्रयोग द्वारा 
_ - कविश्ने उत्तम ध्वनिन्रित्र .उपस्थितं-किया:है.। हा 
हा (२ ):“म्राग भरे” शुव्द के द्वारा कंवि ने नशे की वास्तविक स्थिति, का... 
हे ३. आमास दिलाया है | पा कक 77 8 मम 


(प्रष्ठ-११०. ) 


५“... शब्दाथ+--उच्चांकांदा-तड़ी - बड़ी .इच्छाये | तरुवरज्बड़े बड़े बृच् | नंभंल 
-. आकाश | अनिमेष्न्‍्अ्पूलक । अंग्लः॑रिथिरं। चिन्तापरूरकिंसी चिंता में डूबा . , 
पट हुआ ।.नीरव>ूशब्द दीन-न्शांत-। का आओ कि 5 
7५ व्यांख्या:--गिरिवर के उर****--कुछ चिंता पर । मा 
की पर्वत पर उगे वृक्षों की चर्चा करते - हुए.कवि-क़हता है.कि महान अमिला- 
. » पघाझ्रों के समान पर्वत के वीच से बड़े बड़े वक्त खड़े हो होकर. शांत आकाश को - 
“.- ओर अपलंक, स्थिर और चिन्ता मम होकर फ्लाक रहे हैं | आओ हे 

का विशेषटिप्पणी:--उक्‍्त पद . में. पर्वत का -“मानवीकरण तथा :-उच्च 
- आकांज्षाश्रों का मरते विधान: किया गया है | हि 


६ 


मर » न 
है < 08: ४7 २५ ०३३ 28 हम पद । जी 
3 ह 4 ] महा 3 #न् के 

हे पके ही] ध मी हा 
0९ 
हे बढ हा । 
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० रसायन-समीक्ता ( द्वितीय भाग ) 


पद्दाथ:मवरत्यवंत | पोरंद-पारा | - खे->खनि। अम्बर-श्राकाश | 
ता हिया:-“डड़गया अचानक" ० + 5 वर अमर [77 20 07 5 
धनघोर वो का वृण न करत॑ हुए कवि कहता ्् कि-दे खां | पदत अचानक 


पारे के समान चमकीले अपने पंखों क फड़काता हुआ उड़ गया | अब केवल 
भरर्ना.की ध्वनि ही ध्वनि-सुनाई पढ़- रही है और प्रथ्यी पर सारा आकाश टट ० 


कर गिर रहा है। भाव वह है कि पर्वतों के ऊपर आकाश में थो बांदलें समूह ० 
छागे हुए थे वे बिजली की कड़कड़ाहट के साथ जोरों की वर्षा करने लगे हूँ 47. 5 ४ 
विशेषटिप्पणीः--उक्त .पद में भूधर- शब्द में साध्यवृत्ाना लक्षेणा है: ः 


क्योंकि उपमेय भूत बादल. का सर्वथा.लोप होता हुआ दिखाया गया है| 


रथ--धराज्यूथ्वी | समय-इर कर-। शाल-भवन-| जलद यान-ज्रादल रत 


5 -#ूपी विमान | इच्धजाल-आदन्माया | 


व्याख्याई--धंस गये धरा सें****--*०** “इन्द्रजाल । मम 
आसमान क दूठ पड़ने की आशंका से भूमि के सब मंकान भूमि को अन्दर 


हे घैंस गये अ्र्थातः घंन धोर वर्षा के कारण सब मकान आंदि छिंप गये | वृष्टि क॑ : 
» - बाद पहाड़ में कुदरा छा गया जो कि धुएं . के समान ग्रतीत हो रहा है। -कहंरां - 
.. सरोवर के ऊपर भी उठ रहा है मानो तालाब मे श्राग लग रही है| इस प्रकार _ 
की :वर्षोऋतु में इन्द्र अपने बादल के यान ( विमान ) पर बैठकर जाद के खेल दिखा 
: शहा है श्र्थात्‌ कमी पानी गिराता है तो कभी आग लगा देता है | 


विशेष॑टिप्पणीः-- (१) धुआ में हृूप कातिशयो क्ति या साध्यवेसानां 


हर सक्षुणा है क्योंकि उपमेय भूत कुदरे का सर्वथा लोप है | 


(२) “बस गये धरा में समय शालः में हतृत्प्त्ञा ओर फलीच क्षा दोनों है. 
शब्दाथ:-- चितेरा-भावुक | वाह्म-बाहरी | समत्कतें-नवमत्कारंपूर्श | 


रे “मुधि सी-र्छति की ऋँकी । मंनोरंम-सुन्दर | 


व्याख्या--वह सरता'**"*«७* *.,« मनोरम मित्र थी | डा 
वर्षऋठ के वातावरण में कवि अपनी बोल सहंच की समर करके कहता - 


.. 'है कि-बह सरल स्वभाव की , बालिका उठ पव॑त को बादल घर कंहां करती जी | 
.. ईस मकार विश्व की बाहरी प्रकृति भेरे लिए चमेकार पूंज-चित्र वन लाती औी 


हा पर पु पड डे है रू 
0200 कक ४६ अब 065० कोड डर जआ  वलट:  ह | व ह 
ल्‍ः ड़ ७४2४2 अ 3 जय 32 मय मममरन्‍ डा पं आ  उ८ * 35.० 0हे ७» जड़ हु 


"«--पन्तें के 3७७ . 


न ४ में भेरी सुन्दर मित्र थी | ' 
..  विशेषटिप्पणीः--उकत पद में कंबि ने प्रकृति की अ्रधांनता के साथ साथ 
_. विरह वर्णन किया है अंतएंव इसमें प्रकृति प्रधान है औओर-बालिका की स्घूति का 
 छंदय उसका अंग भूत | ता न 
: कंलरव .. 


संदर्भ:---प्रंस्तुतः कविता 'कलरव'. श्री सुमित्रा नन्‍्दन-पंत रचित पल्लविनी 


__बंर्चप॑न-की स्मृति कौ भांति वंह बालिका भी बहुंत॑ सरल और सुखद थी जो शैशव 


... काब्य संग्रह से उंदूधृत है । इसमें कंवि की प्रगतिवादी - मनोदृत्ति स्पष्ट, लक्षित 


“ - है तथा दुखी मानव.के प्रति उसकी सहानुभूति मुखस्ति हो उठी है। इसे कविता 


है 2 की ३ मा) 


में भ्रांव क्लांत अमिकों की थकान एवं परिश्रांति.कां भव्य चित्र देखने को 


- मिल्नता, है. 


5 विघुरंनच्याकुल दंश्खी-॑ड्वा.| कप 
_ 5व्याख्याई+-बाँसों का कुरमुट/*'5९०४**“*डगमग डग | 


. : - सच्ध्या कालीन झुटपुटं अन्धेरा है -बांसों के ऊुरमु्ट में चिड़ियाँ थी-बी-टी-टुंठ. हे “ ह 
.. ढढ के खर में चहकरंही हैं। मानों वे अपने हृदय में मीठे मीठे स्वप्न दाले-ढाल.- - 
:... कर बरसा रही हैं | ये चिड़ियाँ श्रम जर्जर विधुर चराचर को अपने मधुर संगीत... 


... से सराबौर कर रही हैं अर्थात: विश्व का मानव:समाज दिन भरके परिश्रम से जर्जर 


हा हो रहा था अतएबं प्रद्ञी उन हुखी प्राणियों के प्रति मानों वेदनां भरे गीत गा ४ ह | 
“गा कर अपनी: सहानुभूति बर्सा रहे हैं |: ये मंज़ंदूर थके हुए डगमंगाते पैरों से“. 


- अपने घर को लौट रे हं। हे 
मा ( पृंछ-१११ ) का 
शंब्दोथ:--सुमग--सुन्दर । व्यंजनस्वायु | गो ् हु मै या हा 


व्याख्याः--भारी है जीवन'***"* साथ पला | 


-. ““थकें हुए मज़दूरों के लिए जीवन मानों भार स्वरूप हो रहा है अतए्व उ्ेके. : : 


शब्दाथ+--कुरमुट्-काड़ी -। झुव्पुट्-धुघलापन ।. ज॑जुरू-पुराना-इद | . 


५, 
| है 5 


४७८ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


'पैर लड़ खड़ा हे हैं, उसके दुःख से दुखी होकर ये पत्नी सहृदयता के गीत गे। कहे 
[इन मज़दूर्स की नस नस दीली पढ़ गई ई शझताय समवेदना में ग्रकाति उमंड 
थकान मियने का प्रयत्ष कर रही है| सन्‍्या श्पना सम्दर सौना इन पर दिखय 
रही ६ और मन्द मन्द प्रन शनवर पंखा ऋल रहा ही ? इस धकार एममें एक 
नयी स्फूर्ति और नई चेतना का संचार हो रहा है। लोक और परृति का ऐसा 
पारस्परिक सहृदयता का सम्बन्ध सदा से चला थ्रा रहा है और सट्ि के साथ ही 
साथ प्रकृति और प्राणी जगत की प्रस्यरिक सद्दानुभूति के काव्य का विकास 
उत्तरोत्तर होता चला थाता है | 
.. शब्दाथ--विश्रीरसोमा दीनज्सीन्दर्य रदितस्थूमित्र एव निराशा मय | 
 व्याख्या;--गा सके खगगों सा'***न्आाये रवि 
कवि प्रकृति से अपने जीदन में प्रेरणा प्राप्त करने दी प्रार्थना केसे हुए कहता 
कि ऐ प्रकृति तू ऐसा करदे कि मेरे अन्दर का कवि मी इन्हीं पत्तियों की भांति 
मानव क दुखी जीवन के सद्दनुभूति मब गीत गा सके अ्रर्थाव्‌ मेरे टूंद॒य में 
कांव्य कल्पना की ऐसी शक्ति उठे कि भें इनकी सहानुभूति में अपनी काव्य रचना 
कर सकू | सन्ध्या का वातावरण बहुत धूमिल एवं निर्शशामबी उदासी से मरा 
रहता है श्रतण्व मेरे हृदय का कवि पत्नियों के समान ऐसी सन्दर राग अलापे 
कि मानव जीवन में पुनः प्रमात का आगमन हो और सृथ का सुलमम प्रकाश 
संपूर्ण विश्व में फेलजाये | ' 


भरत गाता 


संदर्भ:--अस्तुत कविता भारत माता में इसको स्वयिता श्री सुमित्रा नंदन 
पंत ने भारतवर्ष का मानवीकरण मातृ-रूप॑ में किया हैं तथा भारतीय ग्रामीण 
संस्कृति की विशेषताओं का चिन्नण बड़े ही निराले टंग से किया है | इस कविता 
में आदि से अ्रन्त तक भारत को विभिन्न अवयर्या म॑ एक नारी को अवयद चेष्टा 
दशा आदि का वर्णन रूपक के द्वारा किया गया है | 2 


मे दा्थे:--आम्थ वासिनी-यांवों में निवास करने दाली | श्यामल-सांबला- 
हरा | प्रतिमा-्मूर्ति। कप ५ 


ध-एपरत  ..,.. २७६ 


४ ध्याख्या।--भारत माता'*"*“**“*“*उदासिनी |. . 


भारत माता का निवास प्ामों में है | उसका धूल धूसरित आंचल हरे भरे 
खेतों में फेला है | गंगा यमना की धारा उसके आंसुओ ं का प्रवाह हैओर वह 
स्वयं मिट्टी की निर्जीव मूर्ति को समान उदास बनी हुई है। 

राददाथ-- नन्‍्य-जड़ित-दीनता से पूरा । नंत-कुंफ । विधएणु-दुखी> 
खिन्न-उदास | प्रवासिनी>प्रवास करने . वाली-निर्वासिनी | 

व्याख्या+--दैन्य जड़ित'* ******-*-प्रवासिनी । 


वह ( भारत माता ) दौनता से जड़ हो गई है | उसको झुकों, हुई जितवन 
निर्निभेत है । उसके श्रघरों ( होठों ) में चिर काल से मौन रोदन हो रहा है। 


युग-युग के अन्धकार से उसका मन विपाद पूर्ण है। वह अपने ही घर पर प्रवान 
सिनी बनी हुई है। * 


बज 
ड़ हा कक ध् 
१ रे ] तक न्प 


 (पृष्ठएए९) 


शब्दा्थ;:--कोव्न्किरोड़ । अर्थ-बुधितस्अध भूखे | 
व्याख्या+---तठीस कोटि**** "९१४ *“तरुंतल-निवासिनी । 


उसकी ( भारत माता को ) तीस करोड़ सन्तान वल्ल हीन हैं, अघमूखे हैं 


शोषित हैं, वच्र हीन हैं, मूर्ख हैं, असम्य हैं, अशिक्षितं हैं, “निर्धनः हैं । अतएव 
वह ( भारत माता ) सिर. नीचा करके बृत्तष के नीचे-बैठी हुईं है । 


शब्दाथ:--शस्य-फसल-<उपज |. लुख्ठित-लोटठती हुईं'। शहिष्णा-सहन 
शील । शरब्िन्दु-शरद कालीन चन्द्रमा | .' 
' » व्याख्या+-खण शस्य।****** “*****०»»“शरदिन्दु-हासिनी । 


सुनहली खेती ( पकी उपज ) पर उसके ( भारतमाता के ) पैर लग्ठित हो 
रहे हैं| धरती की भाँति सहिष्णु उसका मन कुर्ठित है. | कन्दन से काँपते हुए 


उसके होठों में मुस्कान मौन पड़ी है | राहु अ्रस्त शरद कालीन च्धमा की भाँति 
उसका मुस्कान है | 


- :शब्दार्थ:--भकुवि-्भौहें | तिमिराज्लित-अन्धकार से पूर्ण । नमित-मुका 


ह्लीओ 


१८६ रसांयन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


हुआ | वाष्पाच्छादित-भाष से ढका हुआ-बादलों से' घिरा हुआ | उपमित-जिसकौ 
उपमा दी गई हो | गीता-प्रकाशिनी-गीता का ज्ञान देने वाली । 
व्याख्या;--चिन्तित भ्कुटि****-********-*गीता प्रकाशिनी । 
श्रन्धकार से आच्छादित च्षितिज मानो उसकी चिन्ता भरी भोंहें हैं। ठुपार 
से भरा आकाश मानो उसके ऊ्रुके हुए अश्रुपूर्ण नेत्र हैं | उसके मुख की शोमा 
मानो छावा पूर्ण चन्द्र है| गीता का प्रकाश करने वाली होकर भी वह ज्ञान 
मूढ़ है | " - 
“ शब्दाथ+--स्तन्वन्दूध | सुधोपम-अमृत तुल्य | 
: व्याख्या:--सफल आज *********-*जीवन विकासिनी | जज 
आज उसको ( भारत माता की ) तपस्या और उसका संयम दोनों सफल हो 
गये हैं | उसने आज अहिंसा का सुघामय अनुपम स्तन्ब-दुग्ध पिलाया है जिससे 
इसके पुत्रों के मन का भय रोग और भ्रम हट गया है | वह जीवन का विकास 
करने वाली जगजननी है | 


बिक ९, 
बापू के प्रात रे. 

संदर्भ:--प्रस्तुत कविता “वापू के प्रति! ओर स॒मित्रा नन्‍्दन “पंत रचित 

आुग्रान्त' काव्य संग्रह से उद्धृत है| इस कविता में कवि ने महात्मा गांधी की 
- चखों योजना, उनका असहयोग आन्दोलन, अहिंसा मत और उनके दर्शन 

आदि का समावेश करके अपने काव्य कौशल का अच्छा परिचय दिया है। 

शब्दा्थ;-- मांस हीन-मांस से रहित | रक्त हीन-स्क से रहित । अस्थिशेष 
“डी का ढाँचा मात्र | अस्थि हीन-हडी रहित | चिर पुराण-विशेष . प्राचीन | 
चिर नवीन-विशेष नवीन | 

व्याख्या:--ठुम मांस हीन*******«+ *- “है सिर नवीन ) 


कवि महात्मा गांधी के प्रति अपने भाव व्यक्त करते हुए. कद्दता है कि-- 
है बापू ! तुम मांस रहित हो, तुम सक्त रद्दित हो तुम अस्थि रहित केवल अस्थि 


ब्क्ः “५५ *५, 


कल चछ. अफनान- अजाषलमन पा जी कक से प 


#--पन्‍्त १८९ 


शेष मात्र हो | तुम शुद्ध बुद्ध केवल आत्म स्वरूप हो। तुम जितने ही पुराने 
हो उतने ही नवीन भी हो | 

विशेष ठिप्पणीः:--उक्त पद में कवि ने महात्मा गांधी को लाक्षणिक 
प्रयोगों द्वारा मानव श्रात्मा के प्रतीक के रूप में चित्रित किया है । 

शब्दार्थ:--जीवन की पूर्ण इकाई-नश्रनन्‍्त का एक में अवसान | एक रस: 
अद्टेत। शून्वन्ञ्राकाश । संस्कृति-शुर्धि--्सम्यता | भावीज्आगामी पीढ़ी । 
समासीन-न्‍संस्थापित | । 

व्याख्या+--तुम पूरा ड्र शीई $ ७००१७ 889 99०+%७%७ समप्तासीन | ! ५ 


हे बापू | तुम जीवन की पूर्ण इकाई ( अद्वौत स्वरूप ) हो जिसमें तत्व 
रहित यह संसार ओर आकाश लीन है। ठुम वह आधार अथवा स्तंम्म हो 
जिसपर आगामी पीढ़ी की संस्कृति संस्थापित होकर अमर हो जायेगी | 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवि ने (पूर्ण इकाई जीवन की? कहकर 
इस पद को रहस्यात्मक अनुभूति से ओत ग्रोत कर दिया है । 


( प्ृष्ठ-२१३ ) 


शब्दाथ;--निर्मितन्व॒ना हुआ | निःस्वः-निशस्वार्थ | _ 
व्यास्या(+--ठुम माँस"******०***०**** वर साधन | 


हे बापू ! तुम्हीं वह मांस, रक्त और अस्थि हो जिससे नये युग के शरीर 
का निर्माण हुआ है। ठम धन्य पुरुष हो और तुम्हारा नि:स्वार्थ त्याग ही 
संासारिक भोग का श्रेष्ठ साधन है | 


विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवि ने गांधी जी के लिए “विश्व भोगवर 
साधन? का प्रयोग करके विश्व भोगों के लिए श्रेष्ठ साधन मर्तिमान स्वरूप उनके 
विराट रूप की मंगल भावना उ्यक्त की है | 

शब्दाथ;--मस्म काम-भस्म ( राख ) रूपी सदेच्छा-भस्मवत-भस्मित देह | 
पूर्ण काम-पूर्णच्छा 


७#आाई 


सा 


रेफर रसायन-समीक्षा:( द्वितीय भाग ) 


व्याखज्या।--इस भस्म काम************से म्रानवपन | 


हे बापू ! तुम्हारे इस भस्मवत्‌ शरीर के रज से संसार अपनी इच्छा की पूर्ति 
करेगा तथा उसे नवीन जीवन प्राप्त होगा [इतना ही नहीं वह तुम्हारे” सत्य श्र 
अहिंसा के ताने वाने से मानवता का निर्माण करेगा | 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने गांधी जी के सत्य और अ्रदिंसा 
सिद्धान्त का अच्छा ताना वाना खड़ा किया है | 
शब्दा्थ:--तमिल्त-्अ्न्धकार | तून-रूई के रेशे-रुई | संस्कृत-्परिमाजित | 
पूतन्यविन्र | े 
 व्याख्या;--सदियों का देन्य"**"****“नमनुजल पूत |. । 
है नम बापू. सदियों से चली आ रही- दैन्यता के अन्धकारमय रुई को 
घुन कर तुमने पकाश रूपी सूत कात कर उससे पवित्र मानवता की नवीन संस्कृत 
का निर्माण करके उसके द्वारा नंगी पशुता (-नम्न क्रूरता ) को दँक दिया 4 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में हे नम्म | का विचित्न प्रयोगे सांलिक, 
प्रवाह में झाग युक्‍त प्रवाहित हो चला है | 
शब्दाथ;--प्रमूत-उत्पन्न |  संस्क्ृतियों-समभ्यताश्रॉन्शुद्धियों । भूत-रूप- 
शरौर | 


व्याख्या।--जग पीडित ०+१ ७०० ०७७७००० विक्नत भूत | 


हैं अछत वापू! ठुमने छूत की भावना से उत्पन्न संसार कष्ट को अपने 
अम्त स्पृश से मिटकर. मृतक सभ्यताञ्नों के बिगड़े .रूप को अपने पवित्र हार्थो 
से मुक्त कर दिया | हे 

विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने अस्पृश्यता निवारण के स्वरूप 
के साथ साथ मृत सभ्यता के भयानक रूप को मुक्त करने वाले गांधी जी की 
सदांशयता ओर उदाच भावना का अनुपम चित्रण किया है [,,. . , ; 

शब्दाथ;--पुतले-निर्जीव मूर्ति। मनोज>मन का शरीरूऋरूढ़ाथ की दृष्टि 
से कामदेव | 


व्याख्या:--ुंख भौग'****“*मंन के मनोज |. - 
हे बापू | इस संसार में सब प्राणी सुख का भोग खोजने के ज्ञिए आते हू 


' ल्॑अछत ह श्८छ 


पर ठुम सत्ये. का अन्वेषंण करने के लिए यहाँ आये थे अर्थात्‌ यह संसार सुख के 
साधन और खोज में ही जीता ओर, मसता है पर तुमने सत्य के पीछे अपना 
जीवन अ्र्पण कर दिया। संसार के सब प्राणी मिट्टी से निर्मित पुतले मात्र 
हैं पर तुम्हारा निमीण आत्मा और मन के शरीर से हुआ है । 
- विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवि ने गांधी जी को मानव सत्य के 

अन्वेषक के रूप में चित्रित किया है | 

शब्दार्थं:--जड़तान्अ्रशता-अशानता । स्पद्धान्साहस-हो ड़न्संघर्ष | ओज- 
बल-सीय+पराक्रमनतेज-्ञअकाश | 

व्याख्या।--जड़ता हिंसा' " “*********का सरोज | 


हे बापू ! तुमने जड़ता (अज्ञानता ), हिंसा ओर स्पर्दधा में चेतना रूपी 
अहिंसा का नम्न ओज ( शक्ति ) भर करक पशुता (क्रूरता ) क पंकज (कमल) 
को मानवता ( मनुष्यता ) क॑ कमल के रूप में-परिणित कर दिया | 
विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में संसार के क्रूरतावाद और गांधी जी के, 
अहिंसा वाद पर झ्च्छा प्रकाश डाला गया है । 
- शब्दाथ:--पशुचलाक्रांतनपशुता रूपी वल से पीसा गया | श्रृ'खला-जंजीर 
न्बेड़ी | श्रांत-न्वकितन्च्याकुल | 


व्याख्या*ल्ल्च्साप्राज्यवाद' हक कटी कलह हक शक्ति आंत । क्‍ 


साप्राज्यवाद रूपी कंस मानयता को वन्दिनी बनाकर पशुता रूपी बल 
प्रयोग से दबाये हुए था | दासता की श्रखला रूपी बहुत से पहरेदार उ से घेरे 
हुए थे | कठोर शासन की पद शक्ति उसे ( मानवंता को ) व्याकुल कर रही. 
थी । | 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में साम्राज्यवाद की पाशविक मनोबृत्ति का 
चित्रण किया गंया है | ह 


बाय 


( पृष्ठ-११४ ) 
शब्दाथ;--काराग्रह-नबन्दी खाना--जेल | कांत-सुन्दर | 
व्याख्या; *“फारागुह में 00244 ७०००५ ७७०७ ७०७०५ प्रणत शांत | 


है बापू | तुमने जेल की चाहारदीवारी के 'श्रन्द्र उस पवित्र आत्म शक्ति 


कसम 


रे  ह८६ हे रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 

द (२) जब तम श्यामल”: शब्द है-ही तव्र “नव नौल- नील” विशेषण 
यो कप कोई आवश्यकता नहीं-अतीतः होती न . 
_.. « शब्दाथ:-प्योतितः विवेक>उज्ज्ल ज्ञान | टेक-लगन । स्वर कांचूप् 
...  “इनहली उच्च आकांक्षा | मुक्ता लोकित-मोत्री को चमक से प्रकाशित |. रजत... 
:-. सीकन्‍्चाँदी के समान शुश्र सीपी | चिर-धन-असीम सनातन अन्य (चिद्ध॑न):। 

व्याख्या:--पश्चिम नम में'**«**** “इच्छा से निर्धन | हे 
कंव्रि कहता हैं. कि:-जब संध्याकाल का: ऐसा वातावरण और, दृश्य उपस्थित है. 


दे तब में पश्चिम अकाश में अके ले और निरन्तर व्मिव्मिते हए एक खच्छु, नक्षत्र. का 
*. (तांरा ) को देख रहा हूँ । वह- नक्षत्र (तारा ) ऐसा स्च्छु ओर अनिन्‍्धय है... 
. -: मानो उच्ज्वलं विवेक की साकार प्रतिमा हो । 4 है नक्षत्र ऐसा स्थिर हैं. जित 
प्रकार हृदय में लमी डर अमर: लगने अथवा हंढ़ संकल्प स्थिर: रहता: है-। वह रा 

. -विश्वामा के-हंदय-की मानो. कोई असर टेक दीप हो रही है।। अंवःकवि नक्षत्र 
के प्रति: जिज्ञासा: पकट करके अगने मन में प्रेरंन करके पूछता है ककि---यंह नक्षत्र. 
..... किस सुनहली कामना रूपी दोपकः को लिए; हुए हैं? “और यह : द्ोपक किसकी 
... पूजा के लिए किसके समीप सें वैठाः है बह किससे कया चाह: रहा “है>जबे कि 
... उसके अतिरिक्त किसी अन्य की सत्ता ही नहीं है ! वृह ऐसा: - सुन्दर लगता: है | 
... मानो मोती की आमा से पमकोली ऋआँदो की सीप हों 4: क्या “उसकी >आत्मां को 
: ... चेंतन्य:पलकों को स्थिर खोलकर' कुछ गंभीर चिन्तन “में: लीन - है !: और - कहीं 
: _. झपनेःअपनेपन।को्ट ढ़: रहा है ? क्या वह यह चिन्तन कर “रहा: है: कि: अपना: 
.: ओऔत्मीय-कहा जाने वीला-्भी मेस कोई कहीं है? वहं- नक्तत्र- अहम. की माँति 


हा _ एकाकी है। अपनापन तो उसके लिए; दुल॑मः हैः क्योंकि यह- संपूर्ण “विश्व: उसे । 
सुनसान प्रतीत हो रहा है।. किसी अ्रन्य का अस्तित्व ही नहीं है (: अपनत् की 
_..- मात्ति की उसकी अमिलाषों निष्फल हो रही है. अतएव वह अपने: को निर्धन < 


:.. सप्तक रहा है और इस श्रकार वह- किसी अभाव को अनुभव कर रहा. है. 


शब्दा्थ:--उच्छूवंसित-उमड़ता: हुआ उद्दे लित+विक्षब्घः | अहरह-नि्य- का 


७0--प्‌ न्तं दे - 


प्रति | अवाध-वे रोक ठोक | उुस्तर-कठिन | निसंग-उदासीन>प्रेम ' हीन | मूक 
भारन्चह बोस जो किसी से कहा नहीं जा सकता है>मीन होकर कष्ट भार का 
उप चाप सहन करना | विपाद-छु:ख | जे 


उ्याख्या/--अकांज्षा का******** रे न पार | के. 
.. आकांक्षा के महत्व और उसके अबल वेग आदि की चर्चा करते हुए कवि 
कहता है कि;--जब मनुष्य के हृदय में आकांच्ा उठती है तव उसका इतना 
अत्रल वेग रहता है “कि सारे विवेक और उन्धन दीले पड़ जाते हैं । विश्व प्रकृति 
का अत्येक पदार्थ आकांक्षा से ही गति शौल है । चिर आकांक्षा के ही कारण 
समुद्र सदेव थर थर काँपता रहता है और आलोड़ित होता रहता है। किसी 
आकक्षि के ही कारण लहरें हहर हृहर कर नाता करती हैं। चिर अं।कांक्षा में 
ही सूर्य, चन्द्र और नक्षत्र समूह अवाध गति से चक्कर लगाते रहते हैं | वास्तव में 
अआर्कृज्षा का बन्धन बड़ा ही कठिन हैं। अत्र कवि तारे को लक्ष्य करके उससे 
रन करके पूछता है कि;--हे नक्षत्र ! क्या उम्हारे प्राण भी किसी आकांक्षा के 
मारे जलकर विकल हो रहे हैं !.तम्हारी मौन आँखें क्या इसी चिन्ता और शोक 
के कारण अभ्रुवूर्ण हो रही हैं ! हे गेजेत्र | नि:संग या उदासीन जीवन तो व्यर्थ 
ओर विकल ( असफल ) है। एकाकीपन अथवा अकेलापन अन्धकार के समान 

होता है। इसका मौन भार बड़ा ही कठिन है अर्थात्‌ मौन होकर इस भार का 

पहन करना असल्य है। तुम भी अकेले ही और इस अफेलेयन के विधाद का 
कहीं अन्त नहीं है | वह अनन्त है उसका कहीं पार नहीं है ।- 

शब्दाथ;--छन्द बनन्‍्ध-कविता | अतजञन्तव्स्थ-विरक्ति | निः्कम्प शिखा-- 
दोपक को निश्चल लौ | प्रबुद्ध-वैतन्य । मीन-मछली | 2 मर 
.  व्याख्या--चिर अविचल पर--- - « गुक्र वह सम | 02000: 


: उस खिर एकाकी नक्षत्र के विपय में फेवि कहता है कि--वह नक्षत्र चिर 
काल से निश्चल बैठा हुआ है और अपने तेज ( प्रकाश / से चमक रहा है। 
उसे छुन्द वद्ध काव्य स्वना करने नहीं आता अन्यथा वह अपने शोक का वश 


श्प८ रसायन-समोक्षा ( द्वितोय भाग ) 


में स्थिर रहता हुआ नित्य नवीन बना रहता है। निष्कम्प दीपक की ली के 
समान वह अनुपम तथा श्रद्धितीय है ओर विश्व के अज्ञान रूपी अन्धकार का 
भेदन करता रहती है। वह ब्रह्म की माँति सदेव शुद्ध, प्रबुद्ध स्वच्छ और सम रस 
रहता है | 

शब्दाथ+--अलि>ज्भोंर । मधुमय-्मधु से भरास्सुन्दर | जग दर्शन: 
हृश्यमान जगत्‌ | 

व्याख्या:--यु जित अलि सा" “* ****यह जगदु्शन। 

कवि सांच्यतारा ( नक्षत्र ) विषय अपने काव्य के निष्कर्ष पर पहुँचता हुआ 
कहता है कि;--यह घना अन्धकार गूजते हुए. अ्रमर की भाँति मधुमय श्रथवा 

दर लग रहा है तथा ऐसा प्रतीत हो रहा है मानो अकेला भरी एकाँत मे 

मघु स॑चय करते हुए गज रहा हो। अच् यह नक्षत्र अपनी व्यथा के भार को 
कुछ कुछ “हल्का समकझत रहा है क्योंकि सहसा आसमान का प्रांड्रण ( आँगन ) 
प्रचुर मात्रा में सुन्दर कलियों के समान ,असंख्य तारों से लदु गया है | इस 
अनुपम दृश्य से ऐसा प्रतीत होता है मानो वह तारा व्यापक आत्म तत्व है ओर 
असंख्य नक्षुत्रों का समूह दृश्यमान्‌ जगत्‌ का विस्तार है | 


नौका बिहार 


.. संदर्भा--प्रस्तुत कविता “नौका विहार” ओऔ सुमित्रा - नन्दन पंत रचित 
धगुझन! काव्य संग्रह से उद्धृत है। इसके अन्दर कवि ने चाँदनी रात में गंगापर 
नोकां विहार का बहुत मनोहर तथा सजीव चित्र उपस्थित किया है इसमें चित्र 
की महानता तथा कल्पना की मघुरता के साथ साथ कवि के शब्द भी अत्यन्त 
कोमल है | दारतव में यह एक उत्तम कविता है जिसमें दृश्य चित्रण की.शक्ति . 
का चरम विकास दिखाई देता है तथा कवि की कला अपनी पूरी ऊँचाई पर पहुँच 
कर प्वमक उठी है | 


अर 


ु ह ( पृष्ठ-११६ ) 
शब्दाथ:--रस्निग्धम्तरल या प्रेम मयी। अपलक-एक ठक या तारों. से ' 


 इ-प्ते | ... शरद 
;.. पूर्ण | अनन्त-्ञाकाश | सैकत शब्या>रेतीले तट की सेज | ढुग्ध धवल-*दूध की 
/। भाँति खच्छ | तन्वड्ञीनक्श शरीर वाली या पतली घार वाली। भीष्म विरल 
गर्मी को कारण सिकुड़ी हुई या गर्मी को कारण शिथिल पड़ी हुईं। भान्त बट 
थकी माँदी । क्लान्तन्यसीने से भरी | तापस बालो>लपरिवनी बालिका | कुन्तल-+ 
बाल | वठ॒ ल-गोलाकार | 
व्याख्या:--शान्त, स्निग्ध,'"****"*****>मृदुल लहर | 


कवि प्रकृति की नीखता का वर्णन करने को लिए शब्द चित्र की सुन्दर 
और महान ए४ भूमि पस्तुत करते हुए कहता है कि।--चारों ओर शांति दायिनी 
* मधुर तथा प्रकाश पूर्ण चाँदनी फेली हुईं है। आकाश खच्छ तथा स्थिर 
( अपलक ) है और प्रथ्वी शब्द हीव-शान्त है। दूध को समान ४वेंत बालू 
की पर्यक पर थकी हुई ( श्रांत ) तथा वेचेन (क्लांत ) स्थिर एवं ज्षीण 
अंग वाली तथा ग्रीष्म द्वारा बल्हौन की हुईं गंगा तापस-बाला के समान लेगी 
हुई है। लहरों के ऊपर चन्द्रमा का जो प्रतित्रिंत्र पड़ता है बह मानों उस तापस» 
बाला गंगा का शशि-मुख है जिसे बह अपनी कोमल (लहर रूपी ) हथेली पर 
. रखे हुए है उसके हृदय पर कोमल बाल ( सेवार आदि जल के पौधे ) 
चिखरे हुए हैं| उस गंगा रूपी तापस-बाला के गोरे अंगों पर तारों से जगमगाते 
 हुए-आकाश का ग्रतिविंव रूपी नीला दर्न काँपता हुआ लहरा रहा है। चन्द्र 
* किरणों से चमकती हुईं जो गोल गोल तथा सुन्दर लहरें उठती हैं. वह मानौ 
इस हिलती हुई नीली साड़ी की सिकुड़ने हैं | . 
विशेषटिप्पणो *--उक्त पद में कवि ने गंगा का मानवीकरण किया है 
तथा ग्रीप्मऋतु की गंगा धारा का तापस वाला के साथ बड़ा ही सुन्दर सांगरूपक 
प्रस्तुत किया है| 


शब्दाथ;--सत्व#-शीघ्र | सस्मितन्‍्मुसकाती हुई। मन्यर-कॉपती हुई। 
तरणि>नाव | शुचिन्स्वच्छु | रजत पुलिन-न्वाॉदी के समान च्रमकीले तठ,। 
व्याख्याई--चाँदनी रात का****-“* ओर छोर | 


चाँदनी रात के पहले पहर भे॑ हम जल्दी से नाव लेकर चल दिए उस 
सप्तय रेत पर पड़ी चांदनी ऐसी प्रतीत होती थी मानों सीपी के अन्दर मोती का 


हि 


है&ै5 रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


प्रकाश जगमगा रहा हो । बस कुछ ही देर में नाव की पाले चढ़ गई' और लगर 
चल गया.। हमारी छोटी सी नाव मन्‍्दः मन्द गति. से. कांपती हुई चल पड़ी | 
उसको पाले खुली थीं। ऐसा अतीत होता. थो मानों - पुन्दर हंसिनी अ्रपंने पंख 
ख्पैलकर जल -में तर रही हो | चांदी के समान चमकौले गंगा के तट उसके निशच न 
और खच्छ जज के दर्पण में प्रतिनिम्बित होकर कुछ क्षण के लिए दुद्रे'ऊँचे 
प्रतीत होते थे । उस .गंगा के जल सें तट पर-स्थित कालाकांकर के - राज मवन 
का जो प्रतित्रिम्ब पड़ रहा था बह ऐसा प्रतीत होता था मानों राज . भवन अपनी 
पलकी में अपने वैभव की र्वप्नु राशि को बन्द किए हुए प्रसन्न ' और निश्चित्त 
होकर जल में सो रहा हो.| नाव. के चलने के कारण जल, में जो हिलौर उठ , 
रही थी उससे ऐसा प्रतीत होता था मांनों आकाश के ओर छोर हिल रहे हैं । 
.,.. विशेषठिष्पणी: उक्त पद से कवि ने राज भवन का , मानवीकरण किया 
है तथा इसको सार्थकता के ही लिए 'तोया जल में? और स्वप्न - सघन! शब्दों 
का अयोग किया है | ३ 7 
» 'शब्दाथ;--दिस्फारित-आंखे फाड़ फाड़कर | अन्तस्तज्न-हृदय | अविरल- 
घने घने | तियंक-तिलला-टेड़ा | का 
व्याख्या-विस्फारित नयनों से**----* रुक स्क्‌ | 
_ चंचल तारों के समूह जल के हृदय में ( अम्दर ) प्रकाश, डाल कर निश्चल 
आँखें फाइकर कुछ ढ्ड़ते से प्रतीत हों रहें थे। लहरों में: तारों का प्रतिविं 
अैलमजा रहा था जो ऐसा प्रतीत होंता था मानों ल हर रूपी .. बालाएँ तारों के 
दौपकों को.अपने आंचल में लका छिपाकर लण छगण में फिर रही हों | सामने 
आकाश में शुक् तारे,की छवि भलमला रही थी जज्ञ में प के समान तेरती थी. 
और सुन्दर बाज़ों की ओड़ में फिर छिप जावरा करती थी | दशमी तिथि के 
चन्द्रमा का प्रतितित्र 'औ चंचल लहरों पर पड रहा था नो ऐसा प्रतीत हो रहा 
मानों पट की ओर से मुख्य का उस वार वार दिखाई पड रहा हो |..." े 
विशेषटिप्पणीः--उक्त पद में कथि ने कई चित्रों का सुजन किया है। 
नक्षत्रों का मानवी करण किया हैं। लहसें को युवतियों के रूप में" तथा शुक्र की 
छंवि को परी के रूप में चित्रित किया हैं ।' इतना ही नहीं भव में छिपे घुख के 
६० दशमी के चन्द्र का “ईंत सुन्दर और उपयुक्त उपमान भी अर्तुत किया है 


| 
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शब्दांथ४+-चपलान्वंचल-। कंगार-किनारा-। विटंप माल-इक्षों की पंक्ति 


हु हा हे अ्ररेखा>भौंहों-कीः रेखा | अराल-्टेढी | उमिलं>लहंरों से भरा] प्रेतीप->उलय) 


कोकस्ल्चक्रवा्क | क्रोकी-चंक्रवाकी:। 8 2 अल 


५ संहोत्साह-उत्साह पूर्वक । हज 


व्याख्या अब पहुँची' * “-*““कोकी को विलोक | हब 
व्‌ हमारी चपंल् नोका धारा के बीच में पहुँच गई ओर चाँदनी के समान 


ा द हे चमकता हुआ ऊँचा किनारा छित गया | दूंर पर दिखाई देनें वाले दोनों किनारे 
: पैसे प्रतीत:हो रहे हैं सानों वे दो भजाय हैं जों धारा के कुश ,तथा कोमल .शरीर 


3 ५, +«- 


5 काआलिंगन करने को अधीर हैं | बहुत दूर ज्षितिज पर बच्चों की पंक्ति ठेढ़ी 
. भी की रेखा सी मतीत होती है. औरविशाल, नीला आकाश नीली अश्रांखें के . 
 “ संमान दिखाई पड़ता है| गंगा की धारा के बीच, में एके. छोटा सां द्वीप दिखाई 
_ देता है जिसे लहरों से पूर्ण जल का प्रवांह टकरा ठकरा कर उलट पड़ता है । जल 
 के-बीच में बंह द्वीव- ऐसा प्रतीत होता. है.' मानों माता की छाती से चिपको हुआ 

. 'शिज्षु सो रहा हो | ( इसी समय एक पक्की बोलता हुआ उड़ा । उसे देखकर कवि. 

कहता है कि.) अरे वह उड़ने वाली कौन पत्ती हैं? कयां वह विंयोगी चेंक्रवेक 
“- पंत्ञी है जो अपनी छाया को ही. अपनी * प्र यती :( कोकी ) -संमर्कंकर अपनी 
है हि « विरह-व्यथां-मिंटाने के लिये उसके पीछे उड़ : पड़ा है! मम 


विशेषटिप्पणीः:-( १ ) उक्त: पढे में श्रगांर और वात्सल्य “का अनुपम 
न्द प्रस्तुत किया. गया है (६ २-) धारा.की मा्नेवीकेरेण किया गया है | वह युवती | 


हे : और माँ के रूप में चित्रित की गई हैं तंथा उसमें मातृत्व और श गा: दोनों 
5 की पुट है। (३) मिल प्रवाह को कर प्रतीषः की अमिव्यक्ति:. बैंड़ी सुंदर ... 
: “बन पड़ी है. का 0 


शेब्दार्थ:--प्रतनुहल्‍्का | फेनाकारू-्थड़े बड़े बुज़बुलों वाले फाग जे. 7 


हि 
>-०८ ६ 4 


वै्याख्या+-पत॒वार घुमा:- “को सहोत्साह । ्स् क 4 
पंतवारःघुमा दी गई-ओऔर बह हल्के भांस् बाली -नोका धारा-के विपरीत चलने. : 


के स्न्‍कनका 


१६२ रसोयन-समीक्षा ( द्वितीय भाग $क 


लगी । वह नौका अपने डांडरूपी ग तिशील हाथों को फैलाकर तथा उनमें फेन 
के बुदबुद रूपी मोतियों को भर भर कर जज्ने में ताशश्रों के हार ( जल में पढ़ने 
वाले ताराश्रों के प्रतिबिम्ब ) की बखेरने लगी अर्थात्‌ डांड्ों के लगने से नन्नत्रों 


लहरों की चंचल लताओं में सौ-सी चद्धमा और सौसो नक्षत्र मिलमिलाते हुए 


की 


मोती के गुच्छोंवाले फूलों की भांति फैले हुए थे । अब नदी का प्रवाह कुछ 
उथला हो गया । डरडे से जमावत; जल की गहराई नापी जाने लगी। हम 
उत्ताह पूर्वक घाट की ओर बढ़ने लगे | ्ति 

विशेषद्िप्पणी:--उक्त पद में कवि ने शब्द चित्रों की मनोहर छुंदा 
प्रस्तुत करदी है | ॥ कु 

शब्दाथे:--शाश्वत-सदाजारी रहने वाला-सनातन | उद्यम-उत्त्ति | 
रजतहास-चां दो को भांति भुभ्र हँसी | विलास-खेल । फेणधार-नाव चलानेवाला 
नाविक | प्रमाण-परिमित-सीमा ! अस्तित्व-सत्ता-जीवन | अमरत्व दानः-्श्रमरता 
की प्राप्ति | ह 

व्यास्या;-<्यों ज्यों लगती' * ० ««-- अमरत्व दान | 

जत्र नौका किनारे की ओर लौदने लगी तो कवि दिचार मम्न हो गया और 
उसके हृदय में दार्शनिक भाव उठने लगे उसी की भांकी उसने यहां प्रस्तुत की है | 
वह कहता है कि-नाव ज्यो-ज्योंपार लगती जाती थी. त्यों-त्यों हृदय में सैकड़ों विचार 
उधन्न होते जाते थे । इस पंसार का क्रम भी इसी धारा की भांति है। इस धारा 
को आँति ही निरन्तर गतिशील जीवन की उत्पत्ति होते जाना है | इसकी गति 
भी अम्रतिहत है और नदी में जिस अकार अनेकों संगम आग जाया करते हैं उसी 
सकार जीवन से भी कितने ही अन्य प्राणियों से एक भाणी का पारस्परिक सम्पर्क 
होता रहता है। आकाश की नीलिमा का विकास भी शारवत है। चन्ध की शुभ्र 
हँसी भी शाश्वत है | छोये छोटे लहरों की कड़ा की शाश्वत है | भाव यह है 
कि यह संपूर्ण प्रकृति सुंदर और अनादि-है | अब कि परमात्मा को संबोधित 
करके कहता है कि हे संसार को सृष्टि रूपी नौका को चलाने वाले | जन्म के भी. 
पूर्व और खूत्यु के भी पश्चान्‌ अर्थात्‌ आवागमन की परंपरा में सतत चलने ह 


ज्क 


५--पंन्‍्त तर... शधई, 


वाला यह नौका विहार मी नित्य है। जैसे प्रस्तुत नौका विहार के आनन्द में 
विभोर होकर मैं € कवि) अपने अस्तित्व ज्ञान को 'भूल गया हूँ. उसी प्रकार इस 
: जीवन में मी हम लोग अपने आत्मा के यथार्थ ज्ञान को भूलकर सांसारिक बातों 
में मम्र रह जाया करते हैं। ज्यों ही आत्मा का-ययार्थ ज्ञान हो जाता है तवों ही 
जीवन का अन्त या मुक्ति हो जाती है |: भाव यह है कि आत्म शान के पश्चात 
अमरत्व को प्राति हो जाती है 

विशेषटिप्पंणी:--उक्त पद में कवि ने पूरी कविता का निचोड रखंदिया 
हे और मानव जीवन की नौका विहार से तथा इश्वर की कर्ण धार से तुलना 
. फरके अपनी दा्शनिकता का अच्छा परिचय दिया है | द 


मश्नीत्तर 


परन ( १ )--पंत की बहिद् सि और प्रसाद की अंतव त्ति की तुलनात्मक 
समीक्षा कौजिएं, - का 
का ( वी० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० वि० ) 

: उत्तराः--श्री सुमित्रा नन्दन 'पंतः और स्वर्गीय श्री जय शंकर प्रसाद जी 
ये दोनों ही कवि सम कालीन हैं | दोनों ही कवियों की गणना दिवेदी युग के : 
: तृतीय उत्थान के कलाकारों में की जाती हैं। दोनों ही खडी बोली के तथा 
संस्कृत गर्ित भाषा के समर्थक हैं | दोनों ही का काव्य प्रकृति सौन्दय से प्रेरित 
है। दोनों ही कवि दार्शनिक, 4'गारी और रहस्यवा दी हैं तथा दोनों ही ईश्वर 
' की आर्तिकता पर' विश्वास करते हैं। दोनों ही विश्व प्रमी हैं। दोनों 
ही उदार, सरस और भावना प्रधान हैं | तुलनात्मक दृष्टि से इन समानताश्रों के 
, अतिरिक्त इन दोनों कबियों में कुछ विं्मता भी है | प्रसाद जी आ्राशावादी 
तथा संघर्षों का सामना करने वाले कवि हैं परन्तु पंत पलायन वादी कवि है | 
उनमें संघर्षों से लड़ने की शक्ति नहीं है। वे मानव जीवन की कठोरता से भय 
- खाते हैं यही कारण है कि मानव जीवन की आन्तरिक अनुभूतियों के चित्रण 
में उन्हें उतनी सफलता नहीं मिल सकी जितनी सफलता कि प्रसाद जी पा सके - 
हैं। अपनी इस कमी की ओर संकेत करंके पन्‍्त जी ने स्वयं कहा है किः-. 


जज 
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में सृष्टि एक. स्व रहा नवल-भावी मानव के हित भीतर | 
सोद्य, स्नेह उल्लास, मुझे मिलसका नहीं ज़ग के बाहर 
परन्‍ठु प्रसाद:जी अपनी शक्ति ओर साहस.का अपूर्व परिचये 'देते हुए 
कहते हैं कि... 
'. ' पड़ रहे पावन प्र म फुहाग, जलन कुछ कुछ है मीठीपीर | 
संभाले चल कितनी है दूर, प्रलब तक व्याकुल हो न अधीर | 
* असाद 'जी सांसारिक वातावरण 'से अधिक प्रभावित होकर कहते हते हैं .कि-- 
* चेतना लहर न उठेगी, जीब॑न समद्रे थिर होगा |- ५: - 
संध्या हो सर्ग प्रलय की, विच्छेद मिलन" फिर होगा-। 
पंत की भावना सदेव सुकुमार और कोमल रही है इसी से भावकता की 
सीमा पार करके वे कहते है कक द् 
सुंदर हैं विहंग, सुमन सुन्दर मानव ठुम सबसे सुन्द्रतम्‌ | 
निर्मित सबकी तिल सपम।| से तम निखिल खष्टि मं चिर निरुपम | 


प्रकृति चित्रण में पंत की बहिब्नति और प्रस द की अंतब त्ति की विपमता 
का अनुमान निम्न अवतरणों से लगाया जा सकता है--प्रकृति चित्र को मनुष्य 
सपिक्ष चित्र के रूप में प्रभात का उसुन-करते हुए कवि प्रसाद कहते हैं---. 


हम बीती विभावरी जागरी 
हे . अबर पन घट में डुवा रही तारा घट ऊपा-नागरी 
ह जग कुल कल कल सा बोल रहा, 
किसलय का अंचल डोल श्हां 
लो, यह लतिका भी भर लाई 
ह मठ - मुकुल जनवल-रस्णागरी मा 
पंत जी प्रकृति के क्षण. ज्ञण परिवर्तित रूप को इस प्रकार प्रकट करते हैक 
” 'मखला कार पव॑त . अपार 
अपने /हस- हग-सुमन - फाड 
अवलोक रहा है' थार -बार 
? नीचे जल में सिज महा :कार 


जम 


| न ही] के अर 
/ «- “-- ४० पंनत -.. -: न 3६५ 
] फ+ के कक 


कवि प्रसांद प्रकृति में पात्र के हृदय का स्पंदन सुनते हैं। मनु चले गये हैं । 
वह रात श्रद्धा के लिए, सुंदर होने पर भी कितनी भयावह है, कितनी-धूमिल 
आर कितनी निस्तव्ध है| 
उजले तारक भूल मल 
प्रतिबिंबित सरिता, वक्तृस्थज्ञ 


: + हक पु है ८ हे * ५८ 
 धूमिल छाया में रही घूम 
लहरी पेरों को रही चूम 


संक्षेप में पत्त की चित्रण शक्ति बड़ी प्रवल: है | प्रत्येक दृश्य या गति का 
चित्र वे बढ़ी कुशलता से खींबते हैं | उन्होंने सूचछ्म से सूच्म ओर गतिवान से 
गतिवान भाव या दृश्य को चित्रित' किया है। प्रकृति का -चेतनीकरण ओर 
मानवीकरण एत्त के प्रकृति के मानव तत्व-का प्रतीक है। छायावाद में: उन्होंने 
दो देन दी है |:पहली है कल्पना का -उत्तर्प-और दूसरी है नूतन लाक्षणिक 
भंग्रिमा | 'प्रताई? की मंगिमायें -विदग्ध हृदय की हैं उनमें अनुभूति हैं। परंतु 
पन्त में कल्पना अधिक है. प्रकृति उनकी कल्पना का. प्रसार ज्षेत्र है। प्रकृति 


पंत के जिए. एक रहस्वमग्री . देवी सचा हे किन्तु मानव हृदय को, अ्रनुभूति से 
नितान्त अभिन्न | 


प्रश्नः--( २ ) निराला और पंत के काव्यगुणों पर एक तुलनात्मक 
टिप्पणी लिखिये और बताइये कि इनमें कौन सा कवि आपको अधिक प्रिय है 
ओर क्यों ? ७909. ४.7 
मनन मल हि ( बी० ए,० परीक्षा १६४७ का वि० “वि७ ) 

उच्तर;:--ठुलनात्मक समीक्षा में समानतो और असमानता दोनों ही पक्षों 
पर विचार करना अनिवाय होता है अतंणुव उपयुक्त प्रश्न के उत्तर में (निराला! 
श्र पंत” के काव्य गुणों की .ठुलनात्मक समीक्षा में पहले हम दोनों कवियों की 
समानता पर विचार,करंगे इसके बाद असमानता परं--- 


समानता;:-- (१ )निराला और मंत दोनों ही नवीन युग के उददीयमान. 
कलाकार हैं | 
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(२) दोनों ने लगभग साथ ऐी साथ सादिल-पजन आरंभ किया है | 

(३ ) दोनों की स्वनाये नद्ीन थुग की सन्देश दानी है | 

(४ ) दोनों ही ने श्रपनी रचगाश्रों में छत दिशा फी श्रोर चलना 
थ्रेयप्कर समझा है | 

(५ ) दोनों ही वरुणा श्र संवेदना के भावुक गीतकार £ ) 

(६ ) दोनों ही कंत्रियों को स्वनाश्रों में मानब्ीय जगत की कोमल उदात्त 
ओर सुख दुख मयी परिस्थितियों का चित्रण मिन्नता ६ | 

(७ ) निराला कृत विधवा! आर पंत कृत विधवा सत्र बधू ? का विश्रद 
एक सा € | 

(८ ) दोनों ही विश्व प्रेम की शोर उन्मुस्र हैं | 

(६ ) दोनों ही की माया संस्कृत गर्मित खड़ी बोलीं 

(१० ) दोनों ही प्रति बादी कवि - 

(११ ) दोनों ही का भाव तथा कला पत्त पर समान रुप से श्रधिकार है | 
(१२) दोनों ही की स्वनाशं में रत योजना बड़ी दी सु है। 
(११ ) रंगों के वर्णन में दोनों ही कुशल हैं | 
(१४ ) दोनों ही ने सुन्दर प्रकृति चित्रण किया है | 

. (१५ ) दोनों की ही सवना ज्ञिष्ट तथा दुरूह है । 
असमानता+--( १ ) निराला श्रोज प्रधान कवि हू पर 'पंत्त--मादेव॑ 

प्रधान |. - पी 
(२) “निराला! ने जीवन ओर जगत दोनों से. संघर्म किया है परन्तु पंत 
सुकुमार भावों पर पले है । 


(३ ) निराला क्रांति कारी तथा युग-परिवर्तन कारी हैं | उनका अन्तद्द न्द्र 

बड़ा ही भयंकर तथा सुदृढ़ है पर पंत! के जीवन में कोई ,घोर परिवतन नहीं 
हुआ बल्कि विपरीत इसके उनके जीवन भें निराशा ही थाई 5 
(४ ) निराज्ञा जी शुद्ध रस्यवादी तथा पंत जी छायावादी कवि हैं। 

( ४ ) निराला” जी का प्रकृति चित्र ण॒ रहस्यवादी तथा अ्रद्गेत वादी 


टृष्टि कोण से हुआ है पर पंत जी ने श्क्ृति को नारी सौन्दर्य, के विभिन्न-रूपों 
देखा है | | 
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(६ ) छुन्द स्वना में निराला जी-पंत से अधिक स्वतंत्र हूँ | हा 
(७) “निराला? जी के काव्य में -पौरुष तथा “ओज: है परत पंत में माधुय 
ग्रे सोन्‍्द््‌य है | 
(८ ) रंग वर्णन में निराला को श्याम रंग प्रिय- है और पंत को शवेंत | 
(६ ) काव्य कला की दृष्टि से. निराला पंत से बहुत आगे हैं | 
(१० ) निराला जी की रचनायें कंला- प्रधान. ओर कल्पना प्रधान हैं पर 
न्‍त भाव सौन्दर्य के प्रेमी-हैं.। ह 
(११ ) छुन्द नियोजन में निराला जी पंत के बहुत आगे है।._ 
(१२ ) पन्त के काव्य-स्वर निराला के स्व॒रों से अधिक मधुर हैं 4... 
(१३-) निराला की भाषा अधिक संस्कृत गर्भित ओर क्षिश्ट है.। पर पंत की 
भांषा कोमल.तथा लकिंत है| यह 
(:१४ ) निराला सांगोपांग रूपक वादी हैं पर पन्‍्त .उपमाओों का अलेखन 
अच्छा कैरते हैं| दम न 
(१५) निरालां का शब्द-चयन अओज॑मव है पर पंन्त का शब्द चयन: 
कोमल है। +ज 


.. कांव्य-प्रियता:--/निराला, और पन्त? के कांब्य में किसी-एक के प्रति... 
अपनी प्रिंयता को प्राधान्य देना कठिन है. क्योंकि. दोनों ही हिन्दी साहित्य के. .. 


'उद्दीयमान कलाकार हैं: और दोनों ही ने अपनी साहित्य सेवा से हिन्दी का 


मस्तक ऊँचा किया है। हिन्दी साहित्य के नवयुग को समभेने के लिए दोनों का . 
ही अध्ययन आवश्यक हैं [हाँ लोक प्रियता की दृश्टि से पंत निराला से आगे हैँ. : 
अतंएव इस भाव से उन्हें प्राधान्यं दिया. जासकता हे | बी , 
. / प्रश्न (:३):--प्राकृतिक सौन्दर्य -का सूछ्म निरीक्षण, अचेतन' में चेतन की -. 
भावना तथा-उय संहार में दाशनिर्क दृशि का. प्रसार. ये.प्न्त जी. की कुछ विशेष- : 
-प्रवृत्तियाँ हैं | स्रपठित पन्‍त - जी: की कंविंता: से उदाहरण देकर इसे सिद्ध 
- कीनिएं.। जा रा 
जा (६ बी०.ए० परीक्षां १६४० का० वि० चि७ ) | पु हे 
_ त्तरः-प्राकृतिक सौन्दय का सूक्ष्म निरीक्षण:-कर्वि- पंतः की... 

... अन्त्ई-ष्टि प्रति के यूंढ तत्वों पर बराबर रही है | इन तत्वीं का चित्रण इन्दोंने - 
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बड़ी सद्मता के साथ किया है| इनके काव्य में पक्षियों का कलख, ऋरनों का 
कल कल निनाद, कुसमों के सीरम का अनुभव तो मिलता ही दे साथ ही 
प्राकृतिक वस्तुशों के रूप रंग, ध्वनि गंध और गति का भी शान हो जाता है 
इस के प्रमाण में निम्नलिखित उद्धरण पर्याप्त है-- 
कमी अ्रचानक भूतों का सा 
न प्ररत्ध विकेट महा आकार |... हे 
कड़कन्कड़क जय हंसते इम सब | 
थर्सा उठता हैँ संत्तार ॥ 
ष रुपहले सुनहले ओआम्र ओर, 
वन के ' वि््पां की डाल डाज़, 
कोमल कलियों से लाज्न लाल | 
व्संघ्या ताराः शीर्षक कविता में सार्वकाल की अ्नुयम्त रोकी प्रस्तुत करते हुए 
कवि पंत! कहते इं--. 
नीख सन्ध्या में प्रशांत 
है .  टवा हैं सारा ग्राम प्रांत 
| के श्रानत अधरों पर सो गया निखिल वय का मर्मर 
' ज्यां वीणा के तारों मे स्वर॒ 
खग कूनन भी हो रहा लीन, निर्यन गो पथ अत्र धूलि दीन 
. : पृसरभुवन्न साविद्यछ्यीण - ' 
' %८ >< 34 
गद्भा के चल जल में मिर्मल, कुम्दला किस्णों का रक्तोपल 
है मंद चुका अपने मद दल 


ह 9. है । ७ 
८ 2६ $्‌ ५ ० + 
मद मद स्वप्तों से भर अगश्वल, नव नील नील कोमल कोमल ' 


क्‍ , * छाया तस्वन में तम श्यामल। 
+पोका-विहार? शीरप॑क कृव्रिता में कवि पंत ने शब्द . चित्र की-सुन्दर तथा 


५ 


हान पृष्ठ भूमि प्रस्तुत करते. हुए, नोका-विहार का बड़ा हीं मनोहर+तथा:सचीव 
श्र उपस्थित किया है. रात्रि के प्रथम पहर का- दशुन करते. हुए कवि कहता 

- शांत,  स्निग्घ, ज्योत्सना उच्ज्वल ! 
पा अपलक् : अनन्त : . नीख .- भूतल ! 

सेकत शैय्वा : पर-हुग्धघवल , तन्वड्ी गड़ा, -ग्रीप्म विरल 
हक व लेटी हैं श्रांत, क्लांत, निश्चल 
<: शुक्र की छवि का अनुपम दृश्य उपस्थित करते हुए कवि कहता-हँ-- . 

सामने शुक्र. की छुवि कलमल, पेरती. परी सी जल में कल 

रुपहरे कचों में हो ओकल |... - 


लहरों, में चन्द्र ओर नक्षत्रों के प्रतिविंद-की सुन्दर झाँकी कों कवि ने इस 
अकार बिजित किया हे-+ ६ ..... ०: 


चाँदी के साँपों सी स्त्मल नॉचती : रंश्मियाँ जज: में: चल, 
५.६ ४. -:रेखाञशं सी खिंच तरलसरल। 
लहरों की लंतिकाओं में खिल,.सौ सो शर्शि सी-सो उड़ुमभिल मिल 
फैले. फले जल- में फेनिल. । 


यहाँ पर पन्‍्त? के प्रकृति चित्रण में प्राकंतिक सौन्दर्य के. सृद्धम निरीक्षण की. 
केवल सद्प भाोकी दी गई"है इसी प्रकार उनकी अन्य प्र-कृतिं संबंधी कविताओं 
की समीक्षा करके यहनिष्कर्ष निकाला जा सकता है किं->पन्त के काव्य में प्रकृति 
का अप्रतिम स्थान है.॥ उनके: कांत्य: में पकृति के विविध और मन. मोहक स्वरूप 

“अंकित: हुए. हैं.। इन्होंने परकंति के: सूदम और - गतिवान से गतिंवाम्‌ भाव या... 
“इश्य को-सफलेता के साथ: चित्रित किया है न का 
अचेतन में चेतन की: भावना ने: प्रकृति- सम्बंन्धी जितनी. - 
“कविता लिखी है. उन सब में अचेतन में चेतन की भावना: अनूठे ढंगःसे:भर -दी 


: हैं।।इस:मत की पुष्टि के लिए यहाँ हम: कुछ उदाहरण. प्रस्ठुतः-कर-रहे- हैं।... 
- प्रियम रश्मि! शीर्षक :कंविता' में कवि.प्रकृति. के नाना-अवयवों की >्चेतन्यः सत्ता 


- गबेउनके अलीकिक व्यापारों का - कोतृहल: पूर्ण. वर्णनः बाल: विहंगिनी,- को 
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साक्षात सम्बोधन करते हुए करता है | चन्द्र की किरणों तथा कलियों का मानवी- 
दरण करके कवि कहता है-- 
शशि किरणों से उत्तर उतर कर 
भू पर काम रूप नम चर 
चूम नवल कलियों का मद मुखर, 
सिखा रहे थे मुसकाना | 
संध्या तार शीर्षक कविता में कधि धअधर सो गया! वा प्रयोग कर के 
वृक्षों और मर्मर ध्वनि का मानवीकरण करते हुए कहता है--- 
पत्रों के आनत अधर्रों पर सो गया निखिल वनका मर्मर 
ज्यों वीणा के तारों मे स्वर | 
लीक विहाएं शीर्षक कविता में गंगा का मानवीकरण दिल्‍्कुल स्पष्ट है। _- 
कवि ने उसे तापस वाला का रूप प्रदान करके उसके विश्वाम, पर्चिया आदि की 
पल्पना द्वारा व्यवस्था भी कर दी है--कवि कहता है कि--- 
सैकत शब्या पर दुस्य धवल, तन्वद्भी गद्भा, औप्म विरल, 
लेगी हैं भानन्‍त, कलान्त निंश्चल | 
तापस बाला गद्भा निर्मल, शशि मुख से दीपित . मृदु करतल, 
लदरे उर पर कोमल कुन्तल | 
गोरे अंगों पर सिहर सिहर, लददराता तार तरल सुन्दर 
ह चंचल अंचल सा नीलाम्बर | 
कवि पंत! के प्रकृति चित्रण विषयक अचेतन में चेतन के जो उदाहरण 
प्रस्तुत किए गये हैं उनसे यह सहज ही सिद्ध हो जाता है 'क्रि--प्रकति का 
चेतनी करण और मानवीकरण पन्‍्त के प्रकृति मानव तत्व॑ का अतीक है । 
उन्होंने जितने मानवीय रूप व्यापार ओर :भावनानुभूति का दान किया है उतना 
इस काल में किसी दूसरे कवि ने नहीं । 
ः 
दाशेंनिक हृश्ि का प्रसार:--कवि पन्‍्त की प्राय; सभी विशेषत; अकृति 
कि म्बन कृषि निष्न र्‌ः शंरि 
संम्बन्धी कविताओ्रं का निष्कर्ष दार्शनिक दृष्टि का प्रसार है | कविता के उपसंहार 
में पहुँच कर कवि अपने दाशंनिक भावों को रोक नहीं पाता और वे बरवस कवि 
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की दाशनिकता की छाप काब्य के अंत में छोड़ जाते हैं | इस मत की पुष्टि के 
लिए यहाँ हम॑ दो कविताओं 'सन्ध्या तारा! और 'नौका-विहार के उपसंहार की 
कुछ पंक्तियां प्रस्तुत कर रहे हैं | “संध्या तोरा? के उपसंहार में कवि कहता हक 
जगमग जगमग नभ का आँगन लदं गया कुन्द कलियों से घन | 
वह आत्म ओर यह जगद्शन | 
नौका-विहारं” शीर्षक कविता का उपसंहार कवि इस रूप में करता हल 
में: भूल गया अस्तित्व ज्ञान, जीवन. का- यह शाश्वत प्रमाण 
मुझको, अमरत्व दान। 
हा इसी प्रकार की दार्शनिक ऊाँकी कवि की अन्य कविताओं भें भी मिलती है | 
.: अश्त (४७)--(क)--मीचे लिखे काव्य खंडों का अर्थ सरल भाषा में 
हा पमकांइये | भाव को स्पष्ट करने लिए आवश्यक टिप्पणी भी दीजिये । क्‍ 
.::. पेंश्चिम नम में हूँ रहा देख*****“*नवह निष्फल इच्छा से निर्धन। -.. 
हे ( वी० ए.० परीक्षा १६४६ का० वि०. वि० ). 

उत्तर--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी प्रंष्ठ ३८६ का 
5. (ज) नीचे लिखे अवतरणों की प्रसंग-सहित व्याख्या कीजिए तथा उनका क्‍ 
भाव सौन्दर्य. दिखाइये आर 
7 छिपा रही थी मुंख शशि बाला** **** गूथ दिया ताना बाना.| * 

( बी० ए० परीक्षा १६४७ का० वि० वि० की 
उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी प्रष्ठ ३१६६, ३६७ | 
(ग) नीचे लिखे उद्धरण की व्याख्या प्रसंग निदेश पुवर्क कीजिये तथा. 
उनका काव्य सौन्दर्य समझा । 
हु किस-छुवि किस मधु के मुकुल सम्लान ; 
मा (.वी० ए० परीक्षा १६४६ का० वि० बि० 9 
_ . उेत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी पृष्ठ ३७३ | आय 580 
हा ० (घ) असंग निर्देश पूर्वक व्याख्या कीजिए:-- हम 
020 तुम मांस हीन' ७०५०० ००० संस्कृति समासीन | 
पड ४827 रा ( बी० ए० परीक्षा १६५० का० वि वि० ) 
कक “एएपैखियरे व्याख्या तथा विशेष डिपणी पृष्ठ 8 ३८०,३८९१ | 
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परिचय:--पश्री मद्नादेत्री वर्मा का जन्म संवत्‌ १६६४ में फर्रखाबाद में हुआा 
था। इनके पिता का नाम श्री गोविन्द प्रमाद वर्मा तथा माता का नाम श्रीमती 
हेमरानी देवी था | इनको प्रार॑मिक शिक्षा इन्दौर में पूर्ण हुई। धर पर इन्हें 
संगीत ओर चित्रकला की शिक्षा दी गई | सं० १६७४ में इनका विवाह डा० 
स्वरूप नारायण व्मो के साथ हुआ | श्वमुर के देहान्त के बाद इन्होंने पुनः 
अध्ययन प्रारंम किया तथा सं० शृ्६्८५ में क्रास्थ वेंस्टगल्स॑ कालेज प्रयाग से 
वी० ए० की परीक्षा पाम की ओर बाद में प्रयाग में ही एम० ए० की भी 
परीज्षा पास की | साहित्य स्वना की ओर इनकी रुचि बचपन से ही थी-। इनकी 
प्रारंभिक सचनाये चाँद! में प्रकाशित हुई” और बाद में तो शने; शनै; इन्होंने 
अपनी स्वनाश्ों से हिन्दी साहित्य के भंडार को भरने में अपनी साहित्य साधना 
का अच्छा परिचिय दिया | कुछ दिनों तक इन्होंने चाँद का संपादन भी किया 
था | इधर कुछ दिनों से इन्होंने 'साहिल-संसद”ः नाम की एक संस्था भी 
स्थापित की है। आज कन्न आप प्रयाग महिला विद्यापीठ की प्रघानाध्यापिका 
ह। 

सम्मान:--नीरजा! पर महादेवी जी को ४० ०) सेक सरिया पुरस्कार तथा 
यामा- पर १२०० रु०.मंगला प्रसाद पारितोपिक ग्राप्त हो चुका है | 

रचनायें:--महादेवी जी ने पद्म और गद्य दोनों लिखा है। इन की 
स्वनाओं का वर्गीकरण निम्मप्रकार से किया जा सकता है। 

काव्य:--नौदार, नीरजा, सान्ध्य गीत और दीपशिखा | थामा में नीहार, 
रश्मि ओर नीरजा की कविताओं का संग्रह है | 

निवंध:---श्रतीत के चल चित्र, श्रृेजजला की कड़ियाँ | 

आलोचतना:--हिन्दी का विवेचनात्मक गद्य | 

भाषा:--महदेवी जी-की भाषा, संस्कृत गर्भित खड़ी बोली है । प्रारंभ में 
इन्होंने त्रज भापा को अपनाया था पर बाद में इन्होंने. खड़ी बोली को अहण 


६-- महादेवी छे०३ 


किया | भाषा पर इनका पूर्ण अधिकार है। इनकी भाषा कौमल मधुर प्राक्ल' 
श्री। सौ8व प्रधान है तथा इसमें शुप्कता, नीरसता और कर्कशर्ता नहीं आते पाई 
है |. इनकी भाषा मे दुल॑भ पीड़ा है | 

शैल्ी:--श्री महादेवी जी की शैली उत्तरो्तर विकासोन्मुख रही है। 
'नीहार! इनकी प्रारंभिक शैली का प्रमाण है जो कि शब्द प्रधान है भाव प्रधान 
नहीं | किन्तु 'नीरजा! में भाव ओर भाषा दोनों साहचर्य भाव से प्राप्त होते हैं 
तथा 'दीपशिखा” इनकी प्रीढ़ शैज्ञी का सुन्दर नमूना है। इनके गीतों में 
लाक्षणिक प्रयोग मनोहर हैं । इनकी शैली और भाषा को समझने के लिए 
इनके प्रतीकों को समझना आवश्यक है। इनकी शैली में अ्रमूर्त भावों के लिए. 
मृत भाविनी नियोजना अत्यधिक मिलती है| इनकी शेल्ली आत्मा श्रौर मन की 


सूच्मता से निर्मित है । 
कांव्यगत विशेषताएंः--भ्री महादेवी जी वर्मा की रचनाओं में 
निम्नलिखित विशेषताय पाई जाती हैं-- 
(१) ये आत्मपक्ष की कवियित्री हैं भ्रतण्व अन्य कवियों की अ्रपेज्षा इनमें 
आत्म निरीक्षण की मात्रा का आधिक्य है। ; 
(२) इनके काव्य में रहस्यवाद की अनुपम झाँकी मिलती है तथा उसमें 
संयोग ओर वियोग दोनों पत्नों का सफल चित्रण है | 
(२३) इनका प्रकृति चित्रण बड़ा ही सुन्दर बन पड़ा है तथा इन्हें प्रकृति के 
अन्दर भगवान के सौन्दर्य की भलक प्राप्त होती है । 
. (४) इनकी रखनाओं में मानव-छदय की सूछ्मतम प्रवृत्तियों और 
अनुभूतियों का सुन्दर समावेश मिलता 
(७) इनकी कविताओं में भावनाओं तथा कल्मनाओ्रों की बहुलता है | 
(६) इनकी स्वनाओं में लोकपक्षु का अभाव है | 
(७) इनकी स्वनाएँ निराशावाद से श्रोत प्रोत हैं | ु 
(८) छावावाद के प्रभाव के कारण इनकी रचनायें दुरूह हो गई हैं ।- 
(६) इनका साहित्य भारतीय दर्शन पर आश्रित है | > 
(१०) अचेतन प्रकृति में मानवीय चेशओ्ओं को चित्रित करने में श्न्हें 
अद्वितीय सफलता मिली है | 
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(११) इनकी. आलोचना शैली चिन्तन प्रधान हे जिसमें: विचारों, तथा. रे 


अनुभवों का समावेश है | कक 
१४) गद्य तथा पद्म दोनों में ही इन्हें समान रूप से सफलंता मिली है | 
(१३) इनका भाव-पंक्त तथा कला पक्ष दोनों ही उत्तम हैं| द 
(१४) इनके प्रत्येक स्वर में विरह को बेदना सुनाई पड़ती हू: 


(१५) इनकी कंवरिताश्रों में. एक पीड़ा है, एक व्यथा है, एक कसक हू जी 


आस. बनकर गिरती है | 


समीक्षोा:--भ्री महादेवी जी-वर्मो- की विचारधारा दाशं॑निकक है इनमें :. 
श्रद्न तवाद का विशेष प्रभाव पड़ा है| इन की. काव्य-साधना एक साधिका की... 
अपने सांध्य के प्रंति श्रात्म-समर्पण का परिणाम है । इनका एक निश्चित लक्ष्य-- 
है और उसी श्र ये निरन्तर बढ़ती जा रही हैं । इन्होंने अपने एकाकीपन- की. 
दूर करने के लिए प्रकृति को अपनी सहचरी बना लिया है| इनकी साधना 
 : में परमनतत्व, आत्म तत्व॑ और प्रकृति तत्व॑ का प्राधान्य है.। ये उच्च कोटि की 
.«. रहस्यवादी कवियित्रीहैं | इनकी रचनाश्रों में प्रिय रूपी परमात्मा के प्रति आंकुल 


5 प्रणकनिवेदन है | ये कहती हैं कि. 5 हे 
हा में मतंवाली इधरं, उधर प्रिय मेरा अलबेलो- सा. है| 


+ 
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हे हि हे पु नये +धड्े + + * ्ा * 5 ध » ३“ +७' है. 5 6 हर व: 6 * $ 
बन ४ यह 5 (४ की है" पा ' के है ७ रे | ५ ं * ४" (के 5 ः * ्द। न कै 
४:६5 आजेर, ५ 5 हो 25 * डे हे + 7 न ध * हु धर न ह ४०३० कि 
शा कक आज ० हू 0७ शान ५ ते 5 रे पर हट 9 ५ ५ 5 हे. न डर बे 
न न कि ् 2०5 कक रे हर गाव हे कल या 5507 २ हक पा हे अं हे के + रे पल) + 
भर ड़ + 
ल्म्न भर क 
$ 
५ 


वीणा: भी हैँ ठम्हारी. रागिनी :भी. हूँ। 


ये प्रकृति के द्वारा अपने  प्रेम-ब्यापारों का सौदा -करती : हुईं पीड़ा - की 


हे ट आमंत्रित करके कहती है 5 
जम पर शेंत्र नहीं होगी यह मेरे प्राणों की--पीड़ा। 
तुमको पीड़ा में ढढ़ा, तुमे में ढढ़ गी-- पीड़ा ॥ 


जीवन की निराशा म॑ कवियित्री _ प्रियं-मिलन -की. उत्कंठा: को सुख का हा 


प्रतीक मान. कर कहती हे---...... ... आल) 
कल मेरे छीटे जीवन में, देना न तृप्ति का-कण भर] 
रहने दो प्यासी श्राँख, भरती आँसू के सागर ॥| 


४७ 277 हो 


६--भहा देवी ४०४ 
कविवित्री की कविता में अद्देत का स्वर फूट कर दस प्रकार निकल पड़ा है-- 


“तुम सो जाओ में गाऊँ | 
मुझको सोते युग बीते तुमको यो लोरी गाते |, 
अब आशो में पलकों में, स्व॒प्तों के सेज विल्लाऊँ ॥ 
विरह की वास्तविक स्थिति में मन की विकलता का माव व्यक्त करती हुई 
कवियित्री अपनी रचना दीप शिखा! में कहती हैं-- 


हे 


“मं कण-कण म॑ डाल रही अ्रल्लि ! 
आस के मिस प्यार किसी का। 


में पलकों में पाल रही हूँ, 


यह सपना सुकुमार किसी का ॥” 
कहीं कहीं कवियित्री का दुःखवाद प्रतल होकर कह उठा है--- 
“चिन्ता क्या हे हे निर्मम,*बुक जाये दीपक मेरा | 
हो जायेगा तेरा ही, पीझा का राज्य अधेरा ॥” 
. कवियित्री की पीड़ा अज्ञात हे, विरह असीम है--- 
“ग्रलि | विरह के पंथ॑ में, 
मंतो न इति अथ मानती री |” 


कवियित्री का मन स्वयं कल्मना कर लेता है कि जिस प्रिय की,, इन्हें खोज 
है वह इनके हृदय मे ही स्थित है-- 

" “गूजता है उर में न जाने, - * 
वूर से संगीत सा क्या; 
ञझाज खो निज को भसुमे, 

- खोया मिला विपरीत सा क्या?! 


है: 
ह 
कवियिनत्री महादेवी जी के काव्य में रहस्थात्मक मातनाएँ प्रकृृति के माध्यम से 
दी व्यक्त होती हैं इसी कारण इनके गीतों में संकेतात्मक्ता अधिक है और 
प्रकृति का भव्य रूप ही इनके गान का विपय बने गया है | ये कहती हैं-- 


४७०६ श्सायन-सभीज्ता ( दितीय भाग ) 


सौरभ का फेला केश जाल, 
करती समीर परियाँ विहार | 
गीली केशर मंद भ्ृम भूम, 
पीते तितली के नव कुमार ; 
मर्मर का मधु संगीत छेड़, 
देते ह हिल पल्‍लव अजान [. 
प्रकृति को नारी के रूप में देखती हुई, पावस, वसन्त, रात्रि तथा शरद के 
अनेक रूपों मे उसकी अ्रवतारणा करती हुई कवियित्री कहती है कि-- 
धीरे-धीरे उतर ज्ितिज से, 
आरा धसन्त रजनी 
तारक तव नव वेणी वन्धन, 
शीश फूल कर शशि का नूतन, 
रश्मि वलय सित घन अवगुठन, 
मुक्ता हल अभिराम बिलछा दे 
चितवन से अपने 
पुलकती आता बसनत रजनी | 
तुलनात्मक दृष्टि से महादेवी जी वर्मा प्रसाद ओर निराला के बीच की कड़ी 
हैं। इनके गीतों म॑ प्रसाद की भाव प्रवणता ओर निराला के गीतों का चिंतन 
दोनों का समावेश हो गया है | वास्तव में इनके गीतों में भाषा, भाव शेली ओर 
छुंद न्‍्क की जो पूर्णता है वह अपने अन्दर अपना ही इतिहास छिपाए. 
हुए है । 


यह मंदिर का दीप इसे नीरव जलने दो ! 
संदर्भ:--यह श्री महादेवी वर्मारचित रहस्य प्रधान संगीतमय गीत है | 
इसमें कवियित्री ने आत्मपरितोष की भावना को बढ़े ही सुंदर ढंग से व्यक्त 
किया है 
5 ( पुप्च-११८ ) ु 92 
शब्दायं:--दोपन्ञआत्मा | जलने दोन्‍्जीवित रहने दौ। सजत-न्चाँदौ | 


६--महादेथी -.., ४०७ 


के 


आ्रारती-बेला-आरती के समय | कल-कंठों-संदर कंठों | उपलब्पत्थर | अजिर 
वायु-्श्रांगन | 

व्याख्या+--यह मन्दिर का दीप'**'*“* 'गलाने को गलने दो | 

कवियित्री श्री महादेवी वर्मी अपने मन के भाव को व्यक्त करती हुईं कहती 
हैं कि--मेरे प्राणुरूपी दीपक को चुफ्चाप जलने दो | चाँदी के समान श्वेत रंग 
वाले शंख और घड़ियाल तथा सोने के से र॑ंगवाले बाँसुरी तथा सितार के स्वर 
आरती के समय शत शत थध्वनियों से पूर्ण हो गये | जब्र कल कंठों ( सुन्द्र 
गलों ) का मेला लगा था अर्थात्‌ श्राससी वेला के समय जत्र सुन्दर रागनियों 
प्रतिध्वनित हो रही थीं तो पत्थर की प्रतिमा हँस रही थी और अंधकार खेल 
रहा था | दृष्ट ( देवता ) अब मन्दिर में अकेला ही है। आंगन का शून्य स्थान 
गलाने के लिए ही है, इसजिए, इसे घुल्ञता रहने दो | 

विशेषटिप्पणी:--गीते की उक्त पंक्तियों में ग्रात्मा को मन्दिर का दीपक 
सिद्धकिया गया है । 

शब्दाथ;-अलिन्द-प्रमर | प्रणत-विनम्र । अंक-चिन्ह | दहली-देहरी | 
श्रक्ञतम्न्वावल | अपरिमित-्तञ्रधिक | श्रंतर्हित-विलीन | अ्र्चित-अ्रर्चना की गई | 

व्याख्या: -चरणों से चिन्हित * “*'''लो में पलने दो | 

कृवियित्री कहती है कि भोरों के चरणों से स्पर्श की गई भूमि सोने के समान 
चमकीली दिखाई पड़ती है | चन्दन के देहरी पर प्रणाम करने वालों के सिरों 
के अंक (चिन्ह) बने हुए हैं | फूल भड़े पड़े हैं । श्वेत अक्षत, धूप, अर्ध्य ओर 
नेवेद्य काफी मात्रा में विखरा पड़ा है | किन्तु ये सबतो अंधकार में विलीन हो 
जायेगे अतएव दीपक की लौ में ही सबकी अजित कथा व्याप्त रहने दो | 

विशेषटिप्पणी:--गीत की उक्त पंक्तियों मे दीपक की लो को आत्मा 
का प्रतीक माना गया है | हु 

शब्दार्थ:-मनके-मणियां । प्रतिब्य निन्‍्गूज | प्रस्तरॉ-्यत्थरों | मसि सागर 
स्थाही का समुद्र | मुखर-शब्द | 

व्याख्या:--पत् के मन के'' '"****“*फिर से ढलने दो । ु 

कवियित्री कहती हैं कि पल्कूपी मणियों की माला को फेर कर विश्व को 


छव्प रसायन-समीक्षा (ह्वितीय.भाग ) - 


पुजारी सो गया | उसकी प्रतिध्यनि का ३ तिहास पापाणों के बीच में खौ गया है 
यह संपूर्ण जीवन सांसों को समाधि के सह्श प्रतीत होता है और इस जीवन का 

मार्ग अब स्थाही के सागर के पहृश ज्ञात होता है जिसके कारण संसार के कणु 
कण का मुखरित स्पन्दन रुक गया है अ्रतणुव इस प्राण रूपी स्पन्दन को दीपक 
फी ज्वाला में जलने दो | | .. 

विशेषठिप्पणीः--गीत की उक्त प॑ कितियों से कवियिन्री ने निरंतर साधना " 
के मार्ग पर बढ़ते रहने के अपने भाव की व्यक्त किया है |: | री 

शब्दाथ:--भंफा-वर्षा सहित पायु के के । दिग्प्रान्त-द्शा श्रम । 
मूच्छो-अचेतावस्था | प्रहरी-पहरेदार | प्रभातीन्यात; काल | 

व्याख्या; -मंमा है दिग्प्रान्त-********प्रभाती तक चलने दो | 

कवियित्री कहती है कि बर्षा सहित तीज - वायु के कोंके दिशाओं का शान 
न कर रहे हैं | रात्रि गहरी मूह में वेसुप्र सोई पढ़ी है अतणव आज प्रकाश का 
यह छोटा पहरेदार दीपक मन्दिर का पुजारी बन जावे | जब तक दिन की हलचल न 
लोट आवे अर्थात्‌ जब तक प्रभात फी लालिमा आसमान भें न छा जावे तब तक 
( सारी रात ) यह दीपक प्रतिन्षण अपने प्रकाश से युक्त होकर जागता रहेगा 
अर्थात्‌ जलता रहेगा | मंदिर का यह दीपक सायंकाल का दूत है श्रतएव इसे 
अमात काल तक अपना प्रकाश बिखेरने दो। ह 

विशेषटिप्पणी:--गीत की उक्त पंक्ितयों में दीपक को रुंध्या का दूत 
सिद्ध करने का सफल प्रयास किया गया है | और | 


निःश्वासों का नीड़ निशा का, बन जाता जब शयनागार 
संदर्भ:--श्री महादेवी वर्मो रचित क्षि्ट कल्पना से परिपूर्ण यह एक सुन्दर 


गीत हैं | इसमें कवियित्री ने संसार की पड़ता, नश्वरता तथा चिर सत्यता पर अच्छा 
प्रकाश डाला है | ्््ि ््््ि 


ज्क 


( पृष्ठ-११८) 


। दे किस का ४ | 
रब्दार्थे:--निःशवासों-वाहर जाने वाली साँसें |. नीइ़न्घोंपला-शरीर-- 


४.ड 4 % +कजीफइलफन्‍ारई केडके अर वथ ल्क्डु 


$६-भहादेवी ._ .. «पद 


प्रकृति | .निशां>विपाद-रात्रि | शयनांगार> सोने का कमराख्श्रात्मपरितोष॑-निः 
श्वाप का शयनागार | मुक्तावलियों के बन्दन वास्ण्तारिका पंक्ति | 
व्याख्या--नि:श्वासों का***'"“* 'अस्थिर है संसार | 
कवियित्री महादेवी वर्मोी कहती हैं कि;--जन्र रात्रि सांसों के बने 
धोंसले में विश्राम करती है | बन्दन वार में गुंथी हुईं. म॒क्तावलियाँ टूट जाती 
हैं| उस समय बुभते हुये तारों के शांत नेत्रों में हाह्मकार व्याप्त हो जाता है 
ओर आँसू के रूप में वे कहते हैं कि यह संसार कितना अ्रस्थिर है | भाव यह 


. है कि--अंधकार पूर्ण रात्रि में तारे निकल आते हैं और अ्रन्धकार के घनेपन 


के बढ़ाव के साथ साथ उनकी भी संख्या बढ़ती जाती है। किन्तु अन्त में उन्हें 
भी लुप्त हो ही ज्ञाना पड़ता है। ओओस के रूप में उनके अ्श्न नीचे आही गिरते 


' है इससे सिद्ध होता है कि यह संसार अस्थिर है । 


शब्दा्थ;:--पल्लव-नवीन पत्ते+किसलय । मादक््मनोहर-मोहक-मुस्ध 
करने वाला | 

व्याख्या;--हँस देता जब्ब*"***********«वमादक है संसार | 

प्रभात काल में जब पूर्व दिशा में सूर्योदय के कारण लालिमा छा जाती है 
उस समय ऊपा अपने सुनहले अ्रंचल में रोली बिखेर कर हंसती हुईं मालम 
पड़ती है । जल की लहरों पर सर्य की किरण पड़ कर ऐसी प्रतीत होती हैं मानो 
मचल रही हों | उस समय कलियाँ मानों पत्तों के कोमल धर को हटा देती हैं 


' अशात्‌ पत्तों के भीतर से खिल पड़ती हँ। वे बृन्‍्तों पर कूलती हुईं अधखिली 


कलियाँ कह पड़ती हैँ कि यह संसार कितना मोहक जान पड़ता है | 
विशेषटिप्पणी:--गीत की उक्त पंक्तियों में प्रातः काल के सौन्दर्य के 
साथ साथ संसार की मोहकता का सुन्दर चित्र उपस्थित किया गया है । 
शब्दारथ:--सोरम-सुगंधि-पराग | सार-तत्व-रस | 0 


> हे 


व्याख्याः--देकर सौरम'* ४ * "*निए २ है. संसार->० 7 ग 
वायु के द्वारा अपनी सुगंधि का दान देकर जब कुम्हिलाये हुये पुष्प 

ते हैं कि जिस वायु के मार्ग में गिर करहम विछ पड़े वही हमारी आँखों मे 
धूल भर देती है और जो भ्रमर हमारे खिले रहने पर हमारा रस पान है वे 
ही मुझे कुम्हिलाये हुए देख कर अब गाने लगे हैं कि इनमें ( धुभ में; क्या सार 


४१० रसायन-समीक्ता ( द्वितीय भाग) 


भरा हैं इतना ही नहीं| पत्तियों का मर्मर शब्द भी रुदन करते हुए कहता है 
कि यह संसार कितना नि४र है | 

विशेष टिप्पणीः--गीत की उपरोक्त पंक्तियों में कवियित्नी ने संसार की 
निष्ठुर्ता का सप्रमाण चित्रण किया है | 

शब्दाथ:--स्वर्ण वर्ण-स्वर्ण क्रन्सुनहली किरण | गोधूलि-सन्य्या बेला | 

व्याख्या:--स्वण वर्ण से******०** - मतवाला संसार ! 

दिन जत्र अपने जीवन की द्वार ( पतन ) को खर्णान्षरों से लिख जाता 
है और गोधूलि बेला आकाश रुपी आँगन में असंख्य दीपक जला जाती है 
अथत्‌ जब सूर्वाक्त दो जाता ह और आकाश में तारे निकल आते हैं | तब 
उस पार का अन्धकार अपनी गहराई को बड़ाता हुआ हँस कर कहता ह& कि;-..- 
अनेक युग बीत गये पर संसार अ्रत्र तक मतवाला बना हुआ दू श्र्थात्‌ अपनी 
धुन में मस्त हैं | हा 

विशेष टिप्पणी:-गीत की उक्त पंक्तियों में संतार की मंचता ( मतवालापन) 
का चित्रण स्य और नक्षत्र आदि के उदाहरण द्वारा किया गया हैं |. 

शब्दा्थ:--अमरूजिसका कभी नाश ने हो | अज्ञातल्‍्थ्रनजान- 
अपरिचित | 

व्याख्या:--स्वप्त लोक के"**००५०००५५५००००५०,- ०.५, “पागल हैं संसार | 

स्वप्न लोक के पुष्षों से अपने जीवन का निर्माण करके जब भरे पागल प्राणु 
अपने राज्य या जीवन को अमर सोचने लगते हैं _ तब किसी अपरिचित देश से 
: किसी की मधुर मकार करुणा के खरों में गान कर जाती हूं कि यह संसार कितना 
अगल हू। भाव यह है कि मनुष्य अपनी ऊँची केल्पना में व्यर्थ ही सांसारिक. 
उस पर भरोसा करता हैं | यह मानव जीवन और सांस रिंक सुख सभी नाशवान हैं । 
_ चिशेष टिप्पणी;--गात % उक्त पंक्तियों में आत्मा परमात्मा श्र प्रकृति 
हट क सो स्वश बढ तनाद के अनेहद नाद की ओर भी संक्रेत किया 

५ 


रजनी थोड़े जाती थी सिलमिल तारों की जाली 
संदर्भ:--प्रसुत गीत की रजवित्री श्री महादेवी वर्मा हैं | इसमें कल्पनाशील 
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'सोंदर्य और प्रभात के दृश्य का चित्र उपस्थित करने में कवियित्री को आशातीत 
सफलता मिली है | 


( पृष्ठ-१२० ) 


“ शब्दाथे:--रजनी>रात्रि। वैमव-ऐश्वर्य । तट्नी-नदी । 
. व्याख्या+--जनी ओढ़े जाती थी***'*****तटिनी करती आलिड्ग न | 


रान्निलू्पी नारी शिलमिलाते ( जगमगाते ) तारों की जाली लगी हुई साड़ो 
पहने हुए जारही थी किन्तु उसे इस प्रकार वैभवशाली और ऐड्वर्य युक्त देखकर 
उससे स्पद्धां करने वाली उजियाली अश्र्‌ वहा रही थी | यह उजियाली (प्रकाश) 
लद्दरों का चुम्बन कर करके चन्द्र को छूने के लिए. मचल सी रही थी। उधर 
नदी बेसुध होकर अन्धकार मय छाया का आलिड्जन स्पर्श ) कर रही थी। भाव 
यह.है कि प्रकाश पूर्ण रात्रि थी। तारे मिलमिला रहे थे | चारों ओर शांति 
श्रोर नीखता व्याप्त थी । 

शब्दाथ;:--मलयानिल-मलयाचल की वायु | श्रवनी*्द्टथ्बी | 

व्याख्या:--अपनी जब करुण कहानी'******“*मघु से सौंज्ा शल्तियों में * 


मलयावल की वायु जब अपनी करुण गाथा सुना जाती है आर इस प्रथ्वी का 
पूरा अंचल आंसशों से भर जाता है (तर हो जाता है )। सुगि पल्‍ल्लव 
रूपी हिंडोले डालकर कलियों में छिपी रहती है |- गंत्र म8 से सीछे हुए मार्गों . 
भेंकिरणें छिप छिप कर आती हैं. ४) 

विशेषटिप्पणी:--गीत की उक्त पंक्तियों में कविविश्नी ने पृथ्वी पर पड़ी 
त्रीस को मलयवायु से उपमा दी है शोर पत्तों को हुंडोला बनाया है तथा 
कलियों में समंधि व्याप्त रहमे के कारण उसे निद्धवित अ्र्कथा में दिखाया है । 

शब्दार्थ:--विश्ुचन्द्रमा । पीला - मुख फेरा-्कपंदीन होकर अस्त हो 
गया | प्राचीश्यूव | प्रात चितेराच््यूब |. «#' ' 

व्याख्या+-श्राँखों भें रात बिता'*“******सर कर डाली | 

घन्द्रमा रात्रिभर जागरण करता रहा | उसने आँखों ही ४ रे ही देखते) .« 
४ 


४ 


! 
द ऐ 


जद 
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रात्रि व्यतीत करदी | जागरण क्े कारण उतका मुख पीला हो गया । जैसे हौ 
चन्द्रमा ने विदाली कि पूर्वदिशा में प्रमात का चित्र बनाने वाला- चित्रकारं 
( सूर्य ) उपस्थित हुआ | इस अंकार जब विश्व के कण करण में नव यौवन की 
लालिमा ( नव जीवन की उमंग / व्याप्त थी तब्र मुझ निर्षन को सनहले स्वप्न 
दिखाई पड़े | भाव वह है कि रत के बाद दिन का आगमन हुआ | पूर्व दिशा 
में सूर्च उगा | सारा संसार नव जीवन और नई चेतना से भर उठा | मुझ निर्भन 
प्र मिक्रा को उस समय ग्रियतम के साथ"सारी रात विताकर जागते हुए उनसे 
मिलने के खप्न दिखाई दिये | है 
विशेषटिप्पणीः--गीत की उक्त पंक्तियों में सपनों से भरकर डाली' का 
प्रयोग करके कंबियिन्नी ने अतीत आशाओं की शशिही उड़ेल्न दी है | 
शब्दाथ;--नख ज्योतीजनख का प्रकाश | दीरक ज्ल-हीरों का समूह | 
ब्रीड़ा-लजा | । 
व्यास्या:--जिन चरणों की * '*****-चितबन ने पीड़ा का | * 
जिन इश्टदेव के चरणों के नाखूनों के प्रकाश मान्न से . चमकते हुए हीरों 
का समूह भी लजित हो जाता-था | उनपर मैंने बुँधले से दो चार आंसू मात्र 
चढ़ा दिये | उस समय मेरी पलके ललचाई हुई थीं और उनपर लज्णा काःपहरा 
जल 3 पर भरिय की छिपी चितवन ने मुझे पीड़ा का साम्राज्य दे डाला 
अश्रीत मिथ को स्मस्ण करके में कट का अनुभव करने लगी हूँ | ह 
हे विशेषटिष्पणी:ः “गत की उक्त पंक्तियों में भावों का समूह लहलहा उठ्ा 
है और कवियित्नी महादेवी डे थआाराव्य की महानता स्पष्ट हों गई है । ््ः 
शब्दाथः “ओप-मंजर । मातिी:आंसू ग्ट तात्पर्य है। हु ह 
द किक की “थे के सपने को' _ "करती रहती दीवाली। 
रे अ्धतम के दशंन दे; उस सुनह ले स्वप्न को देखे कितने युग च्यतीत हो गये। 
के ह हट का ६ वन्‍्सा कर रिक्ति हो गये हैं । मुके अपना तूनापन 
है और हर का हि के में इस सतेपन के राज्य की मतवाली रानी-बन गई 
पं के 3 दीपक को “जाकर दोवाली, मना रही है. अथा मेरे 
ज3.इस विवतम, के विर्‌ह् भें निरन्तर जलते रहते है दे, हा "कक 
द्तह। 


क 
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” विशेष टिंप्पणीः-गीत की उंक्त पंक्तियों में सनेपन के साथ विरह की 


श्रमिध्यक्ति का अच्छा रूप खड़ा किया गया है | 
शब्दाथ:--निर्मम-ईशवर-प्रियतम-कठोर-निछ र | दौपक-प्राण | 
व्याख्या:--मेरी आँहें सोती हैं“***०*****पीड़ा का राज्य अँघेरा | 
इन ओठों की आड़ में वन्दी बनकर मेरी आँहें सोती रहती हैं। इन 
मंतवाली श्राहों और उसासों में मेरा सर्व॑स्व छिपा है। हे निर्मोही प्रियम | 
यदि तुम्हारे विरह में मेरे प्राण रूपी दीपक बुझ भी जायें तो मुझे कोई चिंता 
नहीं है क्योंकि इससे निश्चय ही तेरे पीड़ा के राज्य में अन्धकार छा जायगा | 
विशेष टिप्पणी:--गीत की उक्त पंक्तियों में विरहिणी के श्रात्म गौख 
आत्म त्याग और आत्म परितोप की अनुपम व्यज्ञना की गई है | 


पथ रहने दो अपरिचित ग्राण रहने दो अकेला | 


संदर्भ:--प्रस्वत गीत “पंथ रहने दो अपरिचित प्राण रहने दो अ्रकेला?? 
केवियित्री श्री महादेवी वर्मो की प्रिय-मिलन की जिज्ञासा, प्रेरणा और प्रयक्ष के 


 भ्रव से श्रोत प्रोत एक सुन्दर रचना है। इसमें कवियिन्ती ने वियोग जनित 


उ्छुबास श्र अ्रभ्र्‌ थ्रों के प्रवाह के वन्धन में अपने प्रियतम को बाँधने की 


- भैघुर व्यक्तित्म्मय कल्पना की है | 


| 


शब्दाथ;--पंथ-राह । अपरिचित-अनजान-अ्रशात । अकेला-एकाकी | 
पेरणु हारे-थके पाँव-निराश व्यक्ति या जीवन | शूल-विपाद-कष्ट | अड्डूसंस॒ति 
>गोद रूपी विश्व-संसार-संसार-सागर । | 

व्याख्या:--पंथ होने दो अपरिचित'****“ * "तिमिर में स्वर्ण-बेला । 


फवियित्री महादेवी वर्मी अपने प्रिय ( श्रह्म ) की खोज में अपने एकाकी 
अयज्ञ को महत्व देकर उसके विरह में ही जलना उत्तम समभती हैं। कविविन्नी 
अपनी भावना को व्यक्त करती हुई कहती हैं कि हे प्रियतम | मैं तुम्हारे प्रेम 
भाग में अपने एकाकी विरह के साथ ही - तड़पते हुए. तुम्हारे मिल्नन के लिये 
» आवान हूँ । दूसरों के पाद-प्रव्त भले ही असफल हो जायें और दूसरे अपने 
“कैप को विष्न बाधा और विपाद को तमर्पण करके तुम्हारे प्रेम मार्ग से भले 


सब 


हु 
के 
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ही विरत हो जाये पर विरह की जलन और उन्माद से पूर्ण हमारे प्राण तुम्हारे 
मार्ग में अपने अ्रमर चिह्द दोज़ते हुए निरन्तर तन्हारी प्राप्ति के लिए श्रागे 
बढ़ते ही जायेंगे । हम अपने विरह की तड़पन और जलन के द्वारा इस अंधकार 
मर रात्रि के सदश संसार को प्रभात कालीन प्रकाश के रूप में परिणित कर दंगे | 
भाव यह है कि हम विरहिणी इस दुख में भी सुख का अनुभव करेगी |* 

विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कविशित्री का भाव अपने आप को समर्पित 
कर के अपने प्रिय को प्राप्त करने में मिव्कर अमर होने से हैं | 


( पृष्ठ-१२१ ) 


शब्दाध;-शन्यन्थाकाश | हाव्श्मेला | 

वयाख्या;--दूसरी होगी कहानी ''*'**'* चिनगारियों का एक मेला | 

कवियित्री महादेवी जी कहती हैँ कि हे प्रियतम तुम | मुझे वेसी कोई साधास्ण 
विरहिणी न समझो जिसके विरद् के स्वर आकाश में मिट गये हों अथवा जिसके 
प्रिय के मार्ग पर चलने के चिद्द मिट्टी में मिल गये हों में। ठ॒म्हारे माय पर 
अपने आँसुशझ्रों श्र निःश्वासों की सघंनता का ऐसा मेला ( भीड़ ) लगाती 
चल रही हैँ जिसे देखकर प्रलय भी आश्चर्मित हो जायेगी भाव यह है कि. मैं 
तुम्हारे विरह में इतना अ्रश्रू वहा रही हूँ तथा ऐसी दीर्घ नि:श्वास भर रही है 
जिंससे चारों ओर प्रलय कालीन हाहा कार मच जायेगा | 
विशेष टिप्पणीः--उक्त पद में कवियिन्नी ने अपने विरह जनित उच्छवास और 
अश्रुओओं के प्रवाह के बन्धन में अपने प्रियतम को बाँधने ( वश में करने ) 
मधुर व्यक्तित्ममय कल्पना की है | 

शब्दार्थ:--रोप-को ध | श्र -मंगिमा-भोहों का ठेढापन | सहेजी-सवारों | 

म-शत-दल-कमल रूपी सदेच्छा-दर्शन की पिपासा | 

व्याख्या:--हास का मधु दूत*"*****«**“विरह में है दुकेला | 

कवियित्री महादेवी व्मी जी अपने भावों को सन्देश वाहेकों के रूप में 
प्रत्फुद करती हुई कहती हैं कि--हे प्रियतम | चाहे आप हास के मधु-दूत “को 
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भेजे या अपने रोप की ठेढी भकुटियों के पतक्कार को सवारे पर मेरा यह 
शांत हृदय अपने कमल रूपी सदेच्छा अथवा दर्शन्‌ की पिपांसा के वेंदनामय 
जल से उसे अहण करने से न चकेगा | इस एकाकी विरह को घड़ी में वह आपका 
मिलन ही दुकेला होगा अर्थात्‌ आपके मिलन ओर दशन के त्िना मेरे प्रेम की 
तृप्ति कभी भी नहीं हो सकती है । 


विशेष टिप्पणी:--उक्त पद में कवियिन्नी ने कल्पना को भावों की 
सहचरी के रुप से व्यक्त किया है, ओर अपने प्रिय के विरह को ही सुख सहश 
माना हे | 


सब आँखों के आप उजले सबके सपनों में सत्य पाला । 


संदर्भ:--प्रस्तुत गीत में कवियित्री सुश्री मद्दादेवी वर्मा ने ईश्वर की सर्व 
व्यापी सत्ता का समर्थन करते हुए आँसुश्रों के द्वारा विश्व को घेरने की अनुपम 
भावना को अनुपम दंगे.से चित्रित किया है | 

शब्दाथ;-अ्रॉस उजले-दुख की सत्यता । सपनों-आलोक दशन की 
लालंसा | ज्वाला-वियोग | मकरन्द भरा"इच्छा की पूति की। सौरभ-इच्छा 
दीपखिलास्य्रात्मा प्रसन्न हुई | फूल जला-इच्छा मरी | 

व्याख्या:--सब अआ्रँखों के असू* " **"****'"****कब फूल जला | 

संसार के दुख सुख, विरह मिलन, श्राशा निराशा आदि की व्यापकता, 
सामंजस्य ओर विपमता आदि के विषय में चिन्तन करती हुईं कवियित्री महा 
देवी वर्मा कहती हैं कि संसार के प्राणिमात्र के नेत्रों में दुःख की सत्यता ओर 
स्प्तों में आलोक के दर्शन की लालसा भरी रहती है। जिस व्यक्ति ने परत्रह्म ' 
परमात्मा को अपना वियोग समर्पित कर दिया उसने उसके द्वारा अपनी कामना की 
पूति करा ली प्रेमिका या भक्त विंयोग में घुल घुल कर श्रपने आ्रालोक को लग 
देता है इसके बदले में वह इच्छा पूर्ति रूपी तोरभ को विखेर देता है | इस 
प्रकार जीव और ब्रह्म अथवा भक्त और भगवान या प्रेमिका तथा प्रेमी दोनों एक 
हो राह केचट्रे वट्ट ( संगी या पथिक ) हैँ पर इन दोनों में अन्तर यही है कि 
एक दीपक के समान प्रकाश प्रदान करने वाला और दूसरा पुष्प के समान 
विकसित होकर सुगन्ध धारण करने वाला है. और इनकी विषमता यह है कि 


४१६ रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


दोपक जलने का काम कर सकता है विकसित होने का नहीं और पुष्प विकसित 
होने का काम करता है जलने का नहीं | 


शब्दार्थः- शत शत निर्मास्ञअश्आ्रों के सौ सौ जल प्रपात | उर्मिल- 
लहर | 
व्याख्या;--चह अचल घरा को 8०७ ३७०७८५०७०७३७० ७५१५७ तन बदला ? 


वह पारत्रह्म परमात्मा सैकड़ों चंचल सोतों का निर्माण! करके इस अचल 
पृथ्वी को भेंट रहा है और यह भक्त अपने अभ्ुओओं के सौ सौ प्पातों के जल 
निर्माण द्वारा पृथ्वी को घेरे हुए है। भाव यह है कि प्रिय या परमात्मा के विरह 
में विरहिणी के या भक्त की आँखों से जो अंसुओं की धारा प्रवाहित होः रही 
है उसका इस पृथ्वी पर या संसार में प्रांकतिक जल साधनों से अधिक व्यापक 
प्रभाव पड़ रहा है| भला सागर का हृदय कभी पत्थर हो सकता है ? और क्‍या 
पर्वत्‌ अपने कठोर तन को बदल सकता है ! अर्थात्‌ नहीं,। भाव यह है कि प्रिय 
चाहे कितनी ही कठोरता का परिचय दे पर प्रेमिका था विरहिणी के हृदय से 
दया और प्रेम तथा सहानुभूति पूर्ण भाव कभी नहीं बदल सकते | उसके नेत्र विरह 
के विपाद में वरावर ही द्रवित होकर अश्वुपात करते रहेंगे | न्‍ 

विशेषटिप्पणी:--उक्त पद में कवियिद्नी ने आंसुओं से विश्व को घेरने 
की अनुपम व्यंजना की है | 

शब्दाथ:--चुरू-उस्तरे की घार-आशंका। अंगारों<निःश्वासों | केशर 
* किरणोॉ-्सुखद स्वप्न | कश्चनज्सोना | हीरक--हीरा | दे 
... व्याख्या;--नम-तारक सा* * «०+०+५००--- दीरक पिघला ९ 

आकाश के नक्ष॒न्नों के- समान खैंडित -और पुलकायमान यह उत्तरे की 
धार को चुम्बन कर रहा है और वह अंगारों के सदश पराय का पान करके केशर 
कि किरणों के समांन झूम रहा है | भाव यह है किन्प्रमी अपने मिलन प्रकाश के 
द्वारा श्र मिका को भल्ते ही अस्तुरे की धार के समान कष्ट दे ले या तड़पाले पर 
प्रेमिका अपने प्रियतम के वियोग में अपने निःश्वासों का पान करके सुखद स्वप्न 
की आशा में मस्त होकर भूमती ही रहेगी अर्थात्‌ भक्त भगवान की प्राप्ति के 
लिए, तथा प्र मिक्ा अपने प्रेमी के लिए अपने सभी सुखों का त्याग करके उसके 
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: वियोग में जलना ही श्रेयश्कर समझते हैं| अ्रपने मूल्य को बढ़ाने के लिए सोना 
< “हूवने,.की अपेक्ता -पिघलना ही उत्तम समझता है और हीरा पिघलने की अपेक्षा 
हा टटना ही श्र यप्कर समझता है । क्‍ 

4 ः  विशेषटिप्पणी:--उक्त पद की पंक्तियों में कविविश्नी की कल्पनाएं चिर 
“सत्य को आस्तिकता की समर्थन कर रही हैं | 


( एृष्ठ-शश०)॥... फ 


४» शव्दा्थे:--नीलमन्श्ात्माणक पक्षी | मरकतज्यत्ना प्रियतम | सम्पुट८- 
आवरण >अंजली-डब्बा । जीवन मोती-्सुखद जीवन | आभा-प्रकाश | स्पन्दन 
हि स्फुणशू| -.. | 

7... »व्याख्या।--नीलमं-मंरकंत' * "*****अझंकुर ही निकला ! 

7: बहा और आत्मा स्वरूप नीलम और मरकत के दो ऐसे, सम्पुट हैं. जिनसे. 
मोती संदश जीवन का निर्माण होता है। इसी में सब प्रकार का रूप र॑ग 
5 दलता है तथा उस सर्व व्यापी परमात्मा की सत्ता का स्फुरण होता है आकाश में जों 
: बिजली की चमक से युक्त बादल-बंना हुआ है वही धूल या एथ्वी में अंकुर बन 
करे फूट निकलता है | भाव यह है. कि उसी ईश्वर की सत्ता चारों ओर व्याप्त है। * 
. सूर्य चंन्ध आकाश बादल बिजली, बृच्त आदि- सब. उसी की देन हें:शओऔर उसी 
गे का गुणानुवाद गाते हैं | पक 

-.. विशेषेटिष्पणी:--उक्त पद में ईश्वर- की सब व्यापी सत्ता का समथन 
करते हुए. प्रथ्वी ओर आकाश में ईश्वर की लीला का चित्र अंकित किया 
“गया है-। 0 आम 
5 “शंब्दाथ;--संसति-संसार | अंकनस्न्थं किते होना-नचि 

व्योख्या।--संसति के प्रति पग्‌'***********सत्यं दल्ा-। । 
कवियिन्री- अपनी कल्पना और सावों के निष्कर्ष - पर -पहुँचती- हुईं कहती हैं 


कि है. प्रियतम | इस संसार अथवा सेष्टि के पथपर चलती हुई मुझ विरहिणी... 7 
के सांसों की. गति:को तुम बीनलो-और मेरे निवार्ण और विनाश में अपनी 
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इच्छाश्रों के क्षण की गिनती करलो अर्थात्‌ में तुम्हारे विरद्र में ही बराबर तड़पती 
शरीर जलती रहूँ तथा मेरे निर्माण और विनाश की श्री का लुर्म्ह ध्यान रहे तथा | 
ठम्दारी ही याद में में प्राणों का विसर्जन कर सकू | इस प्रकार जलने वाले, 
तथा विकसित होने वाले संसार में मुलमरिल कर यह विरही एकाकी श्राण श्रागे 
वढ़ चला और स्वप्न तथा कह्पना में ही उस प्रिय का सत्य और साकार रुप 
उल पड़ा श्र्थात्‌ उसके दर्शन ग्राप्त हो गये | 
“ विशेषटिष्पणी:--उक्त पंक्तियों में « श्र ब्रह्मस्म) की ध्वनि समाई 
हुई है । 
पू धूल भरा ही आया ! 

संदर्भ:--प्रस्तत गीत में कविशित्री सुश्री मद्देवी वर्मा ने जीव और संसार 
के वास्तविक रूप को प्रकट करते हुए आवागमन का मनोरम ओर सुखमय चिंत्र 
उपस्थित किया है। | 

शब्दार्थ:--साधोंने-इच्छाश्रों ने | मदिरा-सांसारिक सुख | मका आँधी- 
माया | हृग भीचे-भुलावे में डाल दिया | आ्रालोक-सुख-प्रकाश | तिमिर-विपाद 
3ःख | कुहुक बिछाबा-घोखे का जाल फैला दिया | विपाद-दुःख | पंकिल- 
कीचड़ युक्‍्त-याप युक्त | उर का खणु-्ञात्मा | पाथेय हीनःनिराश्रित-राह 
सामग्री से हीन | आाख्यान-कथा | अंचल->मृत्यु रूपी माँ का श्ँचरा । 

व्यास्या।-- तू धूल भराही आया-- ******संकेत बुलाया | 

जीव ओर संसार के संबंध में अपना विचार प्रकृट करती हुईं कवियित्री 
' महादेवी जी कहती हैं कि--हे जीव रूपी बालक तू इस संसार में धूल धूसरित 
ही आया और तुमे मृत्यु रूपी माता ने अपनी गोदी में धारण कर लिया | 
तम्हारे जीवन मार्ग के करों को ठम्हारी इच्छाश्ं ने सांसारिक सुख से सींच दिया 
ओर माया रूपी आँधी ने तुग्हें अपने भुलावे में डालकर परमात्मा की ओर से 
विमुख करने के लिए, बार बार तुम्हारी आँखों को बन्द कर दिया। संसार के 
सुख और दुख रूपी अन्धकार ने तुम्हारे मार्ग में प्रबंचना का जाल फैला दिया। 
इस प्रकार तुंम उसमें उलक कर परमात्मा से विमुख हो बैठे | यह मन तो नि; 
रवास रूपी खिलौनों से क्रीड़ा करने का इच्छुक था पर इस शरीर के रोम सेम 
भें वफ के समान परदशता पड़कर इसे विवश बना बैठी | मायामोह रूपी पिपाता 


कि 
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६-- महा दे वी ४१६ 


शी छाया लुभाती हुई अपने में भुलाये रह गई | संसार केमहान कष्ट और विपाद 
ने इस मानव शरीर को कीचड़दार बनाकर वोमिल कर दिया ? और इन चरणों 
में व्यथा ( दुख ) के भारी काँटे जम गये । इस शरीर की साँस ने इसे जलाकर 


. शंख करके इसमें बसने वाले जीव ( आत्मा ) को इस पिंजड़े ( मानक तन )से 


उड़ादिया | जब राह के सभी साधन साथ छोड़कर अलग हो गये और केवल 
अ्रपनी गाथा ही शेव रह गई तो उस जन्म ४पेनेवाले परमात्मा ने संकेत देकर 
बुलालिया | | 


ञ 


( पृष्ठ-१२३ ) 


शब्दाथ;-उन्‍्मन-खिन्न | उसके-म्रत्यु रूपी माँ अथवा निर्माणक्ता शेश्वर | 
तड़ित छेटा-विद्य त की आभा | तन सजल घटासा-श्यामल शरीर। 


व्याख्या:--जिस दिन लौद'*******“जननी ने अंक लगाया | 


जिसदिन यह जीव अथवा ब्रह्म अपने निर्माण कर्ता ईश्वर के पास लौटा 
श्ौर उसने इसे उदास शत, क्लांत देखा तो उसके नेत्र दया पूर्ण आँसुओं 
से भर भर आये और उसने अपनी चितवन की छाया में अपने नंत्रों के 
श्रॉसुओं से इसे नहला दिया | जीव के पलकों पर अपने असंख्य शीतल चुम्बन 
की स्पशे करके और अपनी साँसों के द्वारा उसके कष्ट और पीड़ा का हरणु 
करके बर्फ के समान अपने चिकने हाथों से उस वेसुध प्राण को गाढ़ी निद्रा में 
सुला दिया | पुनः नवीन प्रभात काल में उस जीव को अक्षयगति का वरदान 
देकर तथा उसके शरीर को बादल की घटा के समान जल युक्त बनाकर और 
विजली की चमक के समान उसके हृदय को बनाकर पुन; उसे इस संसार में 
हंसने खेलने के लिए. भेज दिया | जब यह जीव लपी बालक धूल धूसरित संसार. 
में आराया तो उसे ग्त्युरूपी माता ने अपनी गोद में धारणकर लिया | भाव यह है 
कि इस जीव ( आत्मा 2 का बार बार इस संसार में आवागमन होता रहता है 
६ उसके इस आवागमन का संचालन करती एक मात्र परम ब्रह्म ईश्वर ही है 
उसी के आदेश से जन्म मृत्यु और संसार को क्रौड़ा के नावक खेले.जाते हैँ । 


४२० रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


विशेषटिप्प णी:---उक्त पद भे॑ जीव और ब्रह्म के चिर संबंध को आवाग- 


मन के रूपक द्वारा बड़े ही संंदर दंग से व्यक्त किया गया है | 


प्रश्नोत्तरः- 


परत (१)-पन्त जी की काव्य प्रेरणा सहज और प्राकृतिक है, महादेवी जी की 
काव्य प्रेरणा चिन्तना प्रधान और दाशनिक है। इस ५प्रेरणा-मेद के कारण 
दोनों की रचनाश्रों में जो श्रन्तर थ्रा ग़ए हैँ, उनका उल्लेख कीजिए | 

( वी० ए.० परीक्षा १६४६ का० बि० वि७ ) 

उत्तर;--कवि पंत का निर्माण प्रकृति की गोद में हुआ है। उनका 
संसार बड़ा ही सुन्दर और आकर्षक है। उनकी कविता का मुख्य आधार हे 
कल्पना तथा उनकी कल्पना का सबसे बड़ा गुण है उसकी मूर्ति विधायिनी 
शक्ति | पंत की आत्मा ( प्रकृति ) अपनी व्यथा में मूक है | उनका वाह्य क्रीड़ा 
ऊलरव मृक व्यथा का मुखर मुलाब है | 

महादेवी जी वर्मा की कविता ज्ञान के अनन्त अआ्रकाश के नीचे श्रजत 
भवाहमयी त्रिवेणी है । इसमें एक स्वाभाविक मधुरता है.| इनका आराध्य महान 
है | उसके ऊपर ये सृष्टि के अपार सौन्दर्य और बैमव को वार देती हैं। पीड़ा 
इन्हें अधिक प्रिय है। निप्क्प यह है कि 'पन्‍त” जी की काव्य प्रेरणा सहज 
और प्राकृतिक है तथा महादेवी जी की काव्य-प्रेरणा चिन्तना प्रधान और 
दाशंनिक है इस प्रेरणा भेद के कारण इन दोनों की स्वनाओं में निम्न 
श्रन्तर आ गये हैं;-... 

(१) पंत ने अपनी कविता में सौन्दर्य का अवोध केशोर्य लिया है और 
महादेवी ने वेदना का दग्ध जीवन |. 

(३) पंत की कविता में प्रकृति एक बालिका की भाँति चित्रित हुई है और 
महादेवी की कविता में वही विरहिणी की माँति निवेदन कर रही है । 

(३) पनत के का में क्रीड़ा है तो महादेवी के काव्य में पीड़ा है । 

(४) पन्त ने खड़ी बोली को रमणीयता प्रदान की हैं और महादेवी ने 
उसे मामिकता देकर प्राण प्तिस्थापना की है 


६->महादेवी ... 8११ 
(५) पन्‍्त की प्रकृति में उनका सौन्दर्य अपनी व्यथा में संत मूक हैं पर 
महादेवी की प्रकृति में मुखरित हो उठा है । 
(पन्‍्त” और 'महादेवी” विषवक काव्य का जोश्रन्तर यहाँ दिया गया हें उसकी 
पष्टि के लिए उनके काव्य का निम्न उद्धरण आवश्यक है-- 
< वि! पन्‍त कभी विहगों की चहक और कमी 


भी तरु के नीचे सुषुत्त छाया! 
को देखकर विभोर हो जाते हे 
विहग-विहग 


फिर चहक उठे ये पु'ज पुज 
चिर सुभग सुभग 


यह तो हुईं कवि पन्‍त के विहगों की चहक अब छाया की सुषुप्ताव॑स्था का 
रंग देखिये-. 


कहो कोन, हो दमयन्ती सी 
तुम तरु के नीचे सोई 
हाय तुम्हें भी त्याग गया क्‍या 
- «  अलि नल सा निष्ठुर कोई! 

पन्‍्त के 'नौका-विहारः का तो पूछना ही क्या है | 

शांत स्निग्च ज्योत्य्ना उज्ज्यल 

अपलक अनन्त नीरब भूतल | 

- . सैकत शैया पर दुग्ध धवल तस्वंगी गंगा औष्म विरल, 

लेटी हैं श्रांत कलांत निरचल | 

है तो-पन्त' के काव्य की क्रीड़ा का चित्र था अ्रव महादेवी? जी के पीड़ा 
का चित्र देखिये । 

पर शेप नहीं होगी यह मेरे प्राणों की पीड़ा 
. तुमको पौड़ा में दूँढ़ा,ठम में ढूँढ़गी पीड़ा-। 


५ 0५ रे >> 
महादेवी के दुःखवाद की प्रबलता की प्रबल: प्रमाण निम्न पंक्तियाँ हैं-- 


“चिन्ता क्या है है निर्मम, बुक जाये दपक मेरा | 
दो जायेगा. तेरा ही, पीड़ा का राज्य अ्रेघेरा ॥ 


नी 


छ२४ “सायत-सं्माज्षा ( द्वितीय भाग ) 


कवियित्री भहादेवी” जो अपने प्रिव रूपी परमाद्या के प्रति श्र कुल प्रणव 
निवेदन करती हुईं कहती है... 


में मतवाली इधर, उधर प्रिय भेरा अलवचेला-सा है | 


६ जा पा 


त्रीणा भी हूँ में तुम्हारी शगिनी भी दूँ। 
उक्त उदाहरण 'पन्‍्त' भहादेवी? दोनों के काव्य-भेद को समझने के लिए 
पर्याप्त हैं | 
अशन:--( २ ) महा देवी जी वर्मा के प्रगीतों की विशेषताएँ बतलाइये | 
( बी० ए० परीक्षा १६४६ का विं० वि० ) 


3 पर:- छाया वाद कात्य में गीतों की- रचना में कवियित्री महादेवी जी 
की अद्भुत सफलता मिली है । ऐसा प्रतीत होता है मानो इनके गीतों की 
पूणता अपनी चस्म सीमा तक पहुँच गई है। इनके गीतों में अनुभूति क्री 
गहराई और हृदय पक्ष की प्रधानता < | उनमें संगीत और कल्पना गुर 
मात्रा में पाई जाती है | गीतों की स्वना में महादेवी जी चित्र भाषा का प्रयोग 
करती -हैं। इनकी रचना में बुद्धितल्व का आधिक्य नहीं रहता है बल्कि ये 
चिन्तन का सहारा लेती हैं । इनके गीतों की प्रमुख विशेषता यह है कि इन्हें 
तार वार चाहे जितनी बार पढ़ा जाये पर उनसे मन नहीं अघाता | कभी 
 ऊच्ता नहीं | नमाण' स्वरूप कुछ उदाहरण यहा दियि जा रहे हे 

क्या नई मेरी कहानी । 
विश्व का कण करण सुनाता 
प्रिय वही गाथा पुरानी | 


>( ;६ 


पंथ होने दो अपरिचित 
भीण रहने दो अकेला । 


दादेवी जी के काव्य पे “दष्यात्मक भावनाएँ प्रकृति के माध्यम से व्यक्त 


महा देवी जी वर्मा का संपूर्ण गीति काव्य विरह 
उनका प्रियतम अलक्ष्य है इसीसे वे 
वर्णन में विहलता की 
यहाँ प्रस्तुत किये जा 


६--महादेवी 


होती हैं अ्रतणव॑ इंनकै गीतों में स॑ केतात्मकता अधिक है 
रूप हो इनके गान का विषय बन गया हे । वे 


सौरभ का फैला केश जाल, 
करती समीर परियाँ विहार ! 
गीली केशर मद झूम भूम, 
पीते तितली के नव कुमार | 
मर्मर का मधु संगीत छेड़, . 
देते हैं हिल पल्‍लव अजान ! 


कीन आया था न जाने 
स्वप्त में मुझ को जगाने, 
याद में उन उँगलियों की 
है मुझे पर युग विताने | 


+५ ९५ 


तुम सो जाश्रों में गाऊँ । 
मुझको सोते युग बीते, 
तुमकों यों लोरी गाते, 
अब आश्रो में पलकों में 
स्वप्तों की सेज बिलाऊ | 


/ ९ +६ 


तुम्हें बाँध पाती सपने में ! 
तो चिर जीवन प्यास बुझा 


ओर प्रकृति का भव्य 
कहती हैं कि-- 


व्यथा से अनुप्राणित है | 
पीड़ा के सागर में डूबी रहती हैं | उनके 
अनेक दशाएँ समाहित हैं | प्रमाण स्वरूप कुछ उदाहरण 
रहे हें-- 


है रसायन-समीक्षा ( द्वितीय भाग ) 


| 


त्ः 


लेती उस छोटे ज्ञण अपने मे 
महा देवी जी के गीतों में प्रिय रूपी परमात्मा के प्रति आकुल प्रणव 
निवेदन है| वे कहती हैं-..- 
में मतवाली इधर, डधर प्रिय प्रेरा अलवेला सा है | णः 
२ २८ २ २८ 
| वीणा भी हूँ में ठम्हारी रागिनी भी हू 
महादेवी जी को पीड़ा से स्पामाविक प्रेम है इससे वे उसे आमंत्रि त्‌ करती 
हुईं कहती हैं-- 


ढं 


पर शेप नहीं होगी यह मेरे पराणों की पीड़ा 
उम को पीड़ा में दूँढ़ा, तममें देँढ़,गीं पीड़ा 
इस पीड़ा से आत्मिक सुख का अनुभव करती हुईं वे कहती हैं-.. - 
द बिल्ाती हूँ पथ में करणेश, छलकती आँखें, हँसते होंठ । 
महादेवी जी के लिए प्रिय मिलन की उत्केठा ही सुख का प्रतीक है वे 
कहती हें: 
मेरे छोटे जीवन में देना न तृप्ति का कण भर | 
रहने दो प्यासी आँखें, भरती आँसू के सागर | 
संक्षेप में महादेवी जी के गीतों में संस्कृत की कोमल कांत पदावली भावना 
का श्ृगार किये सज धज कर प्रकट होती है। इनमें दुरूहता नाम मात्र को भी 
नहीं रहती । इनके गीत बड़े सरल ओर स्पष्ट-हैं | इनकी गीत शैली उत्तरोत्तर - 
विकासोन्मुख रही है। इन्होंने भावों को अधिक स्पष्ट करने के लिए प्रतीकों, 
समासोक्तियों और लाक्षणिक तथा व्वज्ञक प्रयोगों को अपनाया है | 
प्रश्त (३):--सुभ्री महादेवी के काव्य- पर एक छोयी-ली आलोचना 
लिखिए | 
.. . ( वी० ए० परीक्षा १६५० का० वि वि० ) 
उत्तरः--कवियित्री सुश्री महादेवी जी वर्मा की कविता ज्ञान के अनन्त 
आकाश के नीचे अजस भवाहित होने वाली त्रिवेणी के समान है जो विभिन्न 


औन++ जन 


६--भहादेवी औशे८ 


धाराओ्रों में स्वाभोविक तरलता के साथ जीवन को स्पर्श करके बहती रहती है । 
वेदना महादेवी जी के काव्य का आधार है| पीड़ा उनकी चिर संगिनी है| पीड़ा 
के प्रति उनके निम्न विचार हैं-- ु 
तुमको पीड़ा में ढूँढ़ा, 
तममें दूंढ़ गी पीड़ा । 
कवियित्री महादेवी का आराध्य महान है। अपने आराध्य के प्रति आत्म- 
निवेदन करती हुईं वे कहती हैं-- 
स्नेह भरा जलता है सिलमिल मेरा यह दीपक-मन रे | 
मेरे दग के तारक सें नव उत्पल का उन्मीलन रे! 
धूप वने उड़ते रहते हैं, प्रतिपल भेरे स्पन्दन रे ! 
ग्रिय-प्रिय जपते अधर ताल देता पलकों का नर्तन रे | 
माधुय भाव में प्रिया और प्रियतम का संबंध माना गया है | मीरा के समान 
महादेवी जी ने भी माधुर्य भाव को अपनाया है, इसीसे उन्हें आधुनिक युग को 
मीरा कहा भी जाता है | महादेवी जी के काव्य में मिलन भावना विद्यमान हे | 
उनके काव्य की एक सबसे बड़ी विशेषता यह है कि प्रिय से मिलन होने पर वे 
>उत्त दु।ल् का पर्यवसान नहीं चाहती | महादेवी जी की कविता रहस्यवादी कल्पना 
और दर्शन के भार से वोमिल है | महादेवी एक विचित्र प्रेमिका हैं। अपनी 
विरह-साधना पर उन्हें गव॑ है | उनका आत्म-समर्पण पत्नी का आात्म-समर्पण न 
होकर ग्रे मिका का आत्मसमर्पण है | उनकी दृष्टि में मोक्ष और अमरता महत्वहीन 
तथा निस्सार वस्त॒यें हैँ | वे कहती हैं--- 
४ - सजनि मधुर निजत्व दे 
केसे मिले अ्रभिमानिनी मैं 
वह रहे. आराध्य विन्मय 
मग मयी अनुरागिनी में। 
- महादेवी जी का दुःखवाद आध्यात्मिक है | उनकी कविता में परम तत्व 
और आत्म तत्व का अन्योन्याश्रित संबंध है | उनकी सारी कविता पर दशन का 
“भाप सष्ट है। परमात्मा की साधना करते हुए उन्होंने जीवन का प्रकटीकरण भी 


न. क-&.. 
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- किया है। उन्होंने जन्म और मृत्यु की सुख और दुःख की रागात्मक श्रन॑मभूतियों 
के-द्वारा काव्य को अश्रमस्ता प्रदान की है | वें कट्ती ६--- 
भे ऊमि विरल, 
तू ठुड़ अचल वह विंधु अतल, 
बाँघे दोनों को में चल चल, 
धो रही 6 ते के सी केतव | 
महादेतरी जी के गीतों में स्वाभाविक गति और भाव मंगिमा हैँ जेसा कि निम्न 
पंक्तियों से प्रकव है | 
जाने किस जीवन की सुधि ले 
लहराती श्राती मधु वयार | 
रंजित कर दे यद शिथिल चरण ले नव अशोक का अ्रदण॒राग 
मेरे मण्डन को आज मधुर ला रजनी गन्धा का पराग | 
यथी की मीलित कलियों से 
* अलि दे मेरी कबरी संवार ! 
प्रकृति-वर्णन भें मी महादेवी जी को पर्वात सफलता मिली है। प्रमाण के 
लिए. निम्न पंक्तियाँ पर्याप्त हं--- 
फेलते हूँ सांध्य-नभ म॑ भावही मेरे रंगीले 
तिमिर को दीपावली है, रोम मेरे पुलक गीले | 
कहीं कहीं महादेवी जी की भावना कलाकार की भाँति अ्रधिक उद्दयीत्र “हो 
जाती है ओर उनका हुःखबाद प्रबल हो उठता है यथा--- 
“चिन्ता क्या है हे निर्मम, बुझ जाये दीपक मेरा। 
हो जायेगा तेरा ही, पीड़ा का राज्य अँवेस ॥ 
प्रिय और प्रियतम के दर्शन में महादेवी जी का मिलन काव्य क्रीड़ामय हो 
उठा है । वे कहती हैं-.. ु 
“प्रिय चिर्तन है सजन 
छुण चुणु नवीन सुहागिनी में |” 
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प्रिय की प्रतीक्षा-रस म॑ भ्रपनी अदृठ ममता व्यक्त करती हुई वे कहती हैं-- 


“तुप्त हो प्रभात की चितवन, में विधुर निशा बन जाऊ | 
काट वियोग पल रीते, संयोग समय छिप जाऊं॥” 


संक्षेप मं>कला पक्ष ओर भाव पक्त दोनों में ही महादेवी जी का प्रखर 
स्तन्त्र व्यक्तित्व और गीतात्मकता प्रकट हुईं है | गद्य क्षेत्र में उनकी प्रतिभा 
विभिन्न रूपों में प्रस्फुटित हुईं है | उनकी प्रतिमा कवि की प्रतिमा है | कवि का 
सर ही उनके समस्त विचारों में ओत प्रोत है | ठुलमात्मक समीक्षा की दृष्टि से 
उन्हें. प्रसाद और निराला के बीच की कड़ी कहा जा सकता है। 


प्रश्न (४):--प्रसाद, निराला, पंत ओर [महादेवी इन कवियों में से किसे 
प्रकृति सादर्य का उद्घाटन करने में सर्वाधिक सफलता मिली है ? सोदाहरण 
विवेचना कीजिये | 
( वी० ए० परीक्षा १६५४७ का० वि० वि० ) 
उत्तरः--उक्त प्रश्न के उत्तर के लिए सबब प्रथम ग्रत्येक कबि के काव्य 
विषयक विचार ओर विशेषता पर अलग अलग विचार कर लेना आवश्यक है । 
'हम सर्वप्रथम प्रसाद के प्रकृति सौंदर्य को लेते हैं-- छायावादी कवियों के साथ 
प्रसाद? की दृष्टि पहले प्रकृति के सौंदर्य पूर्ण गति-विधानों पर गई और उनके 
'चित्राधार' में इस प्रकार का काव्य प्रकाशित हुआ- 
नील नभ में शोभित विस्तार 
है . प्रकृति है सुंदर परम डदार 
, नरूहृदय परिमित, पूरित स्वाथ 
बात जँचती कुछ नहीं यथाथ 
इसके बाद उनके सारे काव्य में प्रकृति के अनेकों रूपों के शुद्ध एवं रहस्या- 
त्मक चित्र प्राप्त हुए | उन्होंने अपने इस प्रकृति प्रेम को दर्शन की दृढ़ 
भित्तिदेने की वेश की । 'कामायिनी' में प्रकृति के विरा” ए.वँ रहस्यमय रूप का 
अंकन है | प्रारंभ में प्रकति का एक प्रलय चित्न है 
नीचे जल था, ऊपर हिम था 
एक तरल था, एक सघन 


हर. 
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# 


एफ शत हो का प्रभानया 
है मो 
दही उस को दा सपने 
दूर एूर सड़ चित था दम 
लब्य उसी के धुदम समान 
सगत रँ |! ३ हक 3+/फलपकुलकनए "एक मर 
नीराता-ली शिला चरण २४ 
टाराना... फिस्ता.... प्रन्‍मान 
!, ऊ। 7५बका कि कट -्. ही श ढ़ 
प्रसाद दंत ग्रडाति की रहस्मर्यी ससा का शम्ाम इनसे पका मे 
का '-+गाल्‍काक 2 एस “पाप कक की पड! पर हल वफी म नी पिलररक न 
मदानील उस एस बाग में धितारद मे दसातिसन 
थी की कप गम 2 करा 
ग्रह सदा ओर विश से इस दर्स | हिखझा संधाम 
च्न्फ 
अल यू के पा कई हल ॥ ०० कं... आं 
छिपडाते हैं झर निहलन झाकपर में शिद हुए 
न भ्रष्ट 
पृगु-॥दिप्र लाद सा हा *ए किसाड रस ने सिच हुत, 
कक शा के. भर 
ससेप में प्राकृतिक सॉदय ने प्रसाद मां काचय पला पद बाग 
च्च थक 


सादिय को 


सन्दर चिन्नण किया 
की निम्नपंक्षितियाँ हू 


प्रकृति के प्रति निराला 
पाल तल का अनमव करने लगते 


उन्एमि ग्ह्स्शत्द शस में द्र्म्मा 
निराला ने परक्ुति का सधन्यवादा धार गट्े ततादी कद 
देखा है। उन्हंंने श्रात्मा 


् 


शुगर 


वर्सात 


अगकि हे 


था] छः हट 
| इस हाट कांग का सुन्दर परमाणु उन. 


हर घ्यारे को संज पास 
नमप्न मसी इसी-सिली 


५-६ अकॉ् "2 
खल रथ प्यार सभ 


का एक ओर दृष्टि कोण भी है | 
हैं तब प्रकृति का अपसोेक्त 


कण 
कत्ल 
| चूँ श ञ् 


४ 


ल्‍् 
कड़ा नजा 


हि! € तथा 


ऋ५ 


अक्क-+- 


ड्ू ४ मोर सा अब 


ध्ा।ध। विशींस ह। 


दिया 
क००बक उन्‍चछ. नही: 
छल पा 


स्पष्ट होकर निखरने लगता दे श्र एक सुन्दर स्त्री रुप में उसकी 
पामने श्राती है उनके प्रकृति वर्णन में अव्यक्त के सोंदर्य की सुन्दर ध्वंजना 
निम्नपंक्तियों में स्पष्ट रूप से देखी जा सकती है--- 


रही झाज मन 
वह शोमा जो देखी थी बन में 
२५ ््‌ 


छा कलणकत+-++__+ के है 
भू। 5 59॥ 


प्रकृति में 


रूप श्रधिक 


पना मूर्ति 


६-- महादेवी छश्द 


लताए. देती करतल-पल्लव-धरा 
- भक्त मोर चरणों के नीचे नत तन में | 
पंत जी प्रकृति के कवि हैं | उनको सारी प्रेरणा प्रकृति से मिली है | प्रकृति 
को उन्होंने सदैव ही सजीव सत्ता रखने वाली नारी के रूप में देखा है। पंत जी 
ने पक्ृति को अपना बनाया है-। प्रकृति के एक एक कण में उनकी भावनाएँ 
मूर्तिमान प्रतीत होती हैं | पंत के प्रकृति सौंदर्य की उच््चल भांकी निम्न अवतरणों 
में मिलती है- 
वाँसों का क्करमुट- 
संब्या का क्कुट पुट 
हैं चहक रहीं चिड़ियाँ 
टै-तरी-टी-ठुट-टुट 
| >< > 
नौरव संध्या में- प्रशान्त 
डूबा हैं सारा ग्राम प्रान्त 
कंवियित्री महादेवी जी ने प्रकृति को अपनी सहचरी बनाकर प्रकृति सौन्दर्य 
का चित्रण किया है अतंए्व उनकी साधना में परम तत्व, आत्मा तत्व और प्रकृति 
तत्व की प्रधानता हो गई है। प्रक्नति में उन्हें ब्रह्म के लिए व्याकुलता भी दिखाई 
देती है वे कहती हैं--... 
यह कसा छलना निर्मम, कैसा तेरा निष्ठ र व्यापार | 
महादेवी जी प्रकृति के द्वारा अधिकांश रूप में अपने प्रेम व्यापारों का सोदा 
करती हूँ वे पीड़ा का अनन्त नहीं चाहती इसी से कहती हैं कि-- 
'पर शेष नहीं होगी यह मेरे म्राणों की पीड़ा। 
ठमको पीड़ा में ढूँढा, त॒म में दूदेंगी पीड़ा । 
संक्षेप में यहाँ प्रकृति सौन्दर्य विषय जो उदाहरण और विचार व्यक्त 
गये हैं उनका निष्कर्ष येह है कि प्रसाद निराला या पन्त के प्राकृतिक सौन्दर्य 
में उत्तनी पका नहीं है जितनी महादेवी वी में है | प्रसाद निराकारी भावना 
और रूपासदित के.कारण तीज अनुभूति जगाने में असमर्थ हैं। अतएव प्रसाद 
+ रहस्वभावना महादेवी के सहश गहरी नहीं है | पंत की रचनाओं में कल्पना 
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ओर कला की वह प्रै़ता नहीं है जो मदादेवी के रहस्ववादी काव्य का आधार 
है| निराला जी रबसपवादी कम और ये दान्तवादो अधिक हूँ | प्रेत की गंभीरता 
जो रहस्थवादी के लिए अपेक्तित है उसका महादेवी जैसा प्रभाव निराला जी 
में नहीं है | अतए्‌व “|, पंत, निराला और मद्ददेवी टन में प्रकृति सौन्दर्य 
चित्रण में महादेवी जी की ही प्रमुखता देना नया ये संगत और दीक् है | 


प्रश्नोत्तर 
अश्त (५ ) क/--निम्नांकित पत्मों की सहृदयता पूर्ण! व्याख्या कीजिए:-- 
अपनी जत्र करुणा कहानी**०««७+«०० 'प्राची में प्रातचितेर | 
( ती० ए० परीक्षा १६४४ का० वि० बि० ) 
उत्तर:--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी प्रृ्ठ ७2९ . 
'._ (ख ):--नौचे लिखे काव्य खंडो का अर्थ सरल भाषा में समझाइये | 
भाव को स्पष्ट करने के लिए आवश्यक व्पिणी भी दीजिये | 
नभनतारक सा खंडित पुलकित*****« «»« वह रज में अंकुर हो निकला ! 
( वी० ए० परीक्षा १६९४६ का० वि० विं० ) 
उत्तरः--देखिये व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी पृष्ठ ४९६, ४१७ 
( ग );--नीचे लिखे अ्रवतरणों की प्रसंग सहित व्याख्या कीजिये तथा 
उनका भाव साँदर्य दिखाइये:-... 
पलके मनके फिर' *०१५०००००००० ७ ०००, .,, १००५ “फिर से हलने दो | 
( बी० ए० परीक्षा १६४५७ का० विं० वि० ) 
उत्तर--देखिये व्याख्या तथा विशेष व्प्पिणी परष्ठ 9०७ 
( व ) नीचे लिखे अवतरणों की व्याख्या कीजिये: 
पंथ होने दो अपरिचित *** "*०००००००,.. . ७७५ विंरह मे हे दुकेला | 
.... (बी० ए० परीक्षा १६४० का बि० वि० ) 
( € ) प्रसंग निर्देश पूर्वक व्याख्या फोजिये;--४१३, ४१४ 
नीलम-मरकत के सम्पुट दो १ कक ४8:७४ ०५३ ४ «०६७ सपने सपने मं सत्य द्ला | 
( वी० ए० परीक्षा १९५४ 72.० वि० ) 
उत्तर:--देखिए व्याख्या तथा विशेष टिप्पणी पड ४१७। 
, कि ( समाप्त ) 


